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1. Jan Jakub Rousseau: ,,Porywajacy szaleniec"

Przez ponad dwa ostatnie stulecia wptyw intelektualistow stale wzrastat ,,Awans" $wieckiego
intelektualisty byl rzeczywiscie' kluczowym czynnikiem w ksztaltowaniu $wiata
nowozytnego. Oceniane w dalekiej perspektywie historii, zjawisko to jest pod wieloma
wzgledami nowe. W swoich wczesniejszych wecieleniach - jako kaptani, uczeni w pismie i
wrozbici intelektualisci od poczatku dziejow zglaszali roszczenie, by przewodzic¢
spoteczenstwu. Jednakze jako straznicy kultur hieratycznych, tych prymitywnych i tych
bardziej rozwinietych, w swych moralnych i1 ideologicznych dazeniach ograniczani byli
regulami wladzy zwierzchniej i1 dziedziczonej tradycji. Nie byli, 1 by¢ nie mogli,
wolnomys$lnymi poszukiwaczami przygdd intelektualnych.

W wieku osiemnastym, wraz z upadkiem wiadzy duchownej, pojawit si¢ nowy typ mentora,
chetny wypetié¢ pustke i zdobyé postuch spoteczenstw. Swiecki intelektualista mogt by¢é
deista, sceptykiem lub ateista. Niczym biskup lub proboszcz gotéw byt poucza¢ ludzkos¢, jak
ma kierowa¢ wlasnym losem. Od samego poczatku glosit, ze poswieca si¢ dla dobra rodzaju
ludzkiego i ma ewangeliczny obowiazek ulepszania §wiata. Podszedl do tego wyznaczonego
sobie zadania bardziej radykalnie niz jego klerykalni poprzednicy Nie czut si¢ zwigzany
zadnym dekalogiem religii objawionej. Skoro decydowal zdrowy rozsadek, zbiorowa madro$¢
przesztosci, tradycja lub uswigcone kodeksy doswiadczenia przodkéw miaty obowigzywac
jedynie w cze$ci albo by¢ w catosci odrzucone. Po raz pierwszy w historii cztowiek
zdecydowat si¢ twierdzi¢, coraz pewniej 1 $mielej, ze moze rozpozna¢ choroby gnebiace
spoleczenstwo i uleczy¢ je wltasnym umystem, a nawet wiecej: ze moze znalez¢ recepty, ktore
ulepsza nie tylko strukture spoteczenstwa, ale 1 utrwalone nawyki istot ludzkich. Odmiennie
niz ich kaptanscy przodkowie, nie byli oni juz stugami ani ttumaczami woli bogoéw, ale ich
zastgpcami. Bohaterem ich byl Prometeusz, ktory skradl niebianski ogien i przyniost go na
ziemig.

Ci nowi $wieccy intelektualisci z wielkg przyjemnos$cig - co zresztg ich charakteryzowato -
oddali si¢ krytycznemu badaniu religii i jej wyznawcow. Jaki przynosily pozytek lub tez jaka
szkode czynity ludzkosci te wielkie systemy wiary? Jak dalece papieze i1 ksi¢za zyli zgodnie z
przykazaniami czysto$ci i prawdy, dobroci i mitosci blizniego? Werdykt byt surowy
wzgledem Kosciota, jak 1 duchowienstwa.

Teraz, po dwoch wiekach malejacych weigz wplywow religii 1 jednocze$nie wzrastajacej roli
swieckich intelektualistow w ksztalttowaniu naszych postaw 1 instytucji, nadszedt czas
zbadania ich zapisu, publicznego i osobistego.

Chce szczegolnie si¢ skupi¢ nad prawem moralnym i orzekajagcym $wieckich intelektualistow
do méwienia ludzkosci, w jaki sposéb ma ona postgpowac. Jak oni sami kierowali wlasnym
zyciem? Na ile stuszne byty ich zachowania wobec rodziny, przyjaciét 1 wspotpracownikow?
Czy postgpowali stusznie w sprawach pfci 1 pienigdza? Czy moéwili i pisali prawde? I jak ich
wlasne systemy wytrzymaty probe czasu i praktyki?

Nasze badania rozpoczynamy od Jana Jakuba Rousseau (1712-1778), pierwszego z
nowozytnych intelektualistow, ich archetypu 1 pod wieloma wzgledami najbardziej sposrod
nich wptywowego. Starsi, jak Wolter, rozpoczeli wprawdzie dzieto burzenia ottarzy i
wprowadzania na tron rozsadku, ale Rousseau byt pierwszym, ktory miat taczy¢ w sobie
wszystkie wybitne cechy prometejczyka: domaganie si¢ prawa do odrzucenia w calo$ci
istniejagcego porzadku, ufno$¢ w swe zdolnosci przebudowania go od podstaw zgodnie z
zasadami przez siebie obmys$lonymi; wiare, Zze mozna to osiggnaé droga rozwoju
politycznego; wreszcie nie mniej istotng ceche - uznanie roli instynktu, intuicji 1 impulsu w
postgpowaniu cztowieka. Rousseau wierzyl, ze jego mito$¢ do ludzkosci jest wyjatkowa, a on
sam obdarzony jest nadzwyczajng przenikliwoscig 1 darem powickszenia jej szczg$cia.



Zadziwiajaca liczba ludzi, zarowno za jego zycia jak 1 pdzniej, oceniala go zgodnie z jego
wlasnym obrazem.

Wplyw jego byt ogromny, nie zmniejszat si¢ z uptywem czasu. Dla pokolenia nastepnego stat
si¢ mitem. Zmart dziesi¢¢ lat przed wybuchem rewolucji francuskiej 1789 roku, ale wielu
wspotczesnych uwazato, ze byt za nig odpowiedzialny, a takze za zburzenie ancien regime w
Europie. Poglad ten podzielat zarowno Ludwik XVI, jak 1 Napoleon. Edmund Burke tak
mowit o elicie rewolucji: ,,Wynikl wielki spér miedzy ich przywddcami, ktéry z nich jest
najbardziej podobny do Rousseau... Jest on dla nich wzorem doskonatosci". Sam Robespierre
powiadat: ,,Rousseau jest cztowiekiem, ktory wzniostoscia swej duszy i wielkoscig charakteru
okazat si¢ by¢ godnym sprawowania przewodnictwa 1 nauczycielstwa wobec rodu ludzkiego".
Rewolucyjny Konwent postanowit przenies¢ jego prochy do Panteonu. Podczas uroczysto$ci
przewodniczacy Konwentu powiedziat: ,,To dzigki Rousseau nastapil ten ozdrowienczy
postep, ktory przeksztalcit nasze obyczaje i zwyczaje, prawa, uczucia i maniery"1.

Jednak Rousseau w znacznie glebszym wymiarze 1 na znacznie dtuzsza mete zmienit niektore
podstawowe zatozenia cztowieka cywilizowanego i przemeblowal ludzki umyst. Cho¢ zasigg
jego wplywu jest dramatycznie szeroki, moze by¢ ujety w pieciu punktach:

Po pierwsze, wszystkie nowozytne teorie pedagogiczne sg przepojone doktryna Rousseau,
zwlaszcza jego rozprawa Emil (1762). Upowszechnit, nawet do pewnego stopnia wynalazt
kult natury, zamilowanie do otwartej przestrzeni, wypoczynku, dzialah samorzutnych,
dodajacych sil, swobodnych. Zainicjowat krytyke miejskiego stylu zycia. Okreslit i
napietnowat sztuczno$¢ cywilizacji. Rousseau to ojciec zimnych kapieli, systematycznych
¢wiczen, ksztatcenia charakteru przez sport, domku weekendowego.

Po drugie, co jest zwigzane z jego przewartosciowaniem natury, Rousseau uczyl niewiary w
staly 1 stopniowy postep kultury materialnej 1 w tym sensie odrzucat oswiecenie (a przeciez
stanowit jego nieodlaczng cze$¢), wypowiadajac si¢ za rozwigzaniem o wiele bardziej
radykalnym. Twierdzil, ze sam rozum jest powaznie ograniczony jako S$rodek uleczenia
spoteczenstwa. Nie oznacza to jednak, ze umyst ludzki nie nadaje si¢ do tego, by dokonaé
niezbednych reform, ma on bowiem wcigz ukryte a niewyzyskane zasoby poetyckiej
wyobrazni 1 intuicji, ktorych trzeba uzy¢ dla przezwyci¢zenia suchych nakazéw rozumu4.
Kontynuujac te lini¢ rozwazan, Rousseau napisat Wyznania (Confessions), ktore ukonczyt w
roku 1770, cho¢ zostaty opublikowane dopiero po jego $mierci.

Po trzecie, 6w tok rozumowania dat poczatek zarowno romantyzmowi, jak i nowozytnej
literaturze introspektywnej: Rousseau bowiem podjal najwazniejsze z osiggni¢¢ renesansu i
posunat je o gigantyczny krok dalej zajat si¢ jednostka, siegajac do jej wnetrza 1 poddajac je
publicznemu badaniu. Po raz pierwszy czytelnikom pokazano wngtrze serca, chociaz co -
rowniez stalo si¢ cechg literatury nowozytnej - widok rozczarowat: serce tak pokazane
zwodzilo, na zewnatrz bylo szczere, wewnatrz petne podstepu.

Czwarte z poje¢, ktoére Rousseau upowszechnit, byto pod wieloma wzgledami najbardziej
odkrywcze ze wszystkich.

Gdy spoteczenstwo ewoluuje od pierwotnego stanu naturalnego do miejskiego sposobu zycia,
cztowiek - jak dowodzil Rousseau - ulega zepsuciu: jego naturalne samolubstwo, amour de
soi, przeksztatca si¢ w o wiele bardziej zgubny instynkt, amour propre, ktory taczy proznos¢ i
ambicje. Otoz kazdy cztowiek ocenia siebie wedlug tego, co inni o nim mysla, i stara si¢
wywrze¢ na nich wrazenie pieni¢edzmi, silg, rozumem i przewaga moralng. Jego naturalny
egoizm sprawia, ze wspotzawodniczy z innymi i staje si¢ zachtanny, czuje si¢ obco wsrod
ludzi, ktérych uwaza za konkurentow, a nie za braci: 6w egoizm odsuwa go niejako od
samego siebieS. Ta alienacja wywotuje u cztowieka chorobg umystu, ktéra cechuje tragiczna
rozbiezno$¢ miedzy utuda a rzeczywistoscia.

Rousseau uwazal, iz zlo, jakie powstaje ze wspodlzawodnictwa, niszczy wrodzone
cztowiekowi poczucie wspdlnoty 1 ozywia wszystkie jego najgorsze cechy, w tym chec



wykorzystywania drugich; dlatego nieufnie odnosit si¢ do wlasnosci prywatnej jako zrodia
spotecznego wystepku.

Po piagte wigc, w przeddzien rewolucji przemystowej rozwingt Rousseau elementy krytyki
kapitalizmu, co dostrzec mozna zaré6wno we wstgpie do komedii Narcyz, czyli kochanek
samego siebie (Narcisse), jak i w O poczatku i zasadach nierownosci miedzy ludzmi
(Discours sur 1'origine et les fondements de 1'inegalite parmi les hommes), uznajac wtasnos¢ i
konkurencje zmierzajaca do jej nabycia za gléwne przyczyny alienac;ji6.

Z tej mysli bezwzglednie czerpali Marks 1 inni, wraz z powigzang z Rousseau ideg ewolucji
kulturalnej. Dla niego ,,naturalny" znaczylo ,,pierwotny", czyli przedkulturowy. Cata kultura
stwarza problemy, bo zwigzek cztowieka z innymi rodzi jego zle skionnosci. Jak moéwi
Rousseau w Emilu: ,,Oddech ludzki jest dla bliznich §miertelny". Tak wiec kultura, w ktorej
cztowiek zyje, sama zmieniajac si¢, jako sztuczny twor dyktuje zachowanie cztowieka: mozna
doskonali¢, a nawet calkowicie zmieni¢ jego zachowanie, jesli tylko zmieni si¢ kulturg i
wspotzawodniczace sity, ktore je wytworzyty - czyli jesli postuzy si¢ inzynierig spoteczng.
Idee te, tak powszechne, stworzyty encyklopedi¢ mys$li wspotczesnej. To prawda, Ze nie
wszystkie pochodzg od samego Rousseau. Czytal wielu: Kartezjusza, Rabelais, Pascala,
Leibnitza, Bayle'a, Fontenelle'a, Corneille'a, Petrarke, Tassa, a szczegdlnie bliscy mu byli
Locke 1 Montaigne. Madame de Stael, ktéra wierzyta, ze mial on ,,najwspanialsze talenty,
jakimi kiedykolwiek obdarzony byt cztowiek", mowita jednoczesnie: ,,Nie wynalazl niczego".
Dodawata jednak zaraz, ze to on ,,natchngt wszystko ogniem". Ten wlasnie peten zaru sposob
pisania Rousseau, prosty, bezposredni i mocny, sprawia, ze jego stowa wydaja si¢ tak zywe 1
swieze, trafiajgce do ludzi niczym ol$nienie.

Kim wigc byl 6w mocarz, ktéry wiladatl tak niepospolita sitag moralng i intelektualna, i w jaki
sposob ja osiggnat?

Rousseau byl Szwajcarem, urodzit si¢ w Genewie w roku 1712 w rodzinie kalwinskiej. Ojciec
jego, lzaak, byt zegarmistrzem, ale nie powodzito mu si¢ najlepiej, miat ciggle klopoty,
wplatywat si¢ w awantury i zamieszki. Matka, Suzanne Bernard, pochodzaca z bogatej
rodziny, zmarta wkrotce po urodzeniu Jana Jakuba na goraczke pologowa. Zadne z jego
rodzicow nie nalezato do $cistego kregu rodzin, ktore tworzyly oligarchi¢ rzadzaca Genewa i
wchodzity w sktad Rady Dwustu Pig¢cdziesigciu i Tajnej Rady Dwudziestu Pigciu; mieli
jednak pelne prawa wyborcze i przywileje, a Rousseau zawsze byt §wiadom swego wyzszego
stanu. Byt wiec typowym konserwatystg z wyrachowania, a nie z duchowego przekonania, co
sprawiato, ze do konca zycia pogardzat ttumem pozbawionym prawa glosu. Jego rodzina
rozporzadzata takze znacznymi pieni¢dzmi.

Rousseau nie mial siostr, a jedynie starszego o siedem lat brata. Bardzo przypominat swa
zmartg matke 1 byt dlatego ulubiencem owdowiatego ojca. Postepowanie Izaaka wzgledem
syna wahato si¢ migdzy tzawym przywigzaniem a przerazajagcym okrucienstwem; tak wiec
faworyzowany Jan Jakub ubolewal nad sposobem, w jaki wychowywal go ojciec, zalac si¢
pézniej w Emilu: ,,Ambicja, chciwo$¢, tyrania 1 btgdne przewidywania ojcow, a takze ich
zaniedbania 1 brutalna ozigbto$¢ przynosza stokrotnie wigksze szkody dzieciom niz
bezmyslna czuto$¢ matek".

Jednakze to glownie starszy brat Rousseau padt ofiarg ojcowskiego okrucienstwa. W roku
1718 ojciec umiescit go w zaktadzie poprawczym jako zatwardzialego niegodziwca, w roku
1723 chlopiec uciekt z zakladu i przepadl na zawsze. Jan Jakub zostat wiec jedynakiem
(podobnie jak wielu innych nowozytnych przywdodcow-intelektualistow). I chociaz pobtazano
chlopcu pod pewnymi wzgledami, po czasach dziecinstwa pozowalo mu silne poczucie
sieroctwa oraz by¢ moze najbardziej wyrozniajaca si¢ cecha jego charakteru - sktonno$¢ do
rozczulania si¢ nad soba7.



Smier¢ zabrala mu wkrétce i ojca, i opiekunke. Nie polubil zawodu rytownika. Tak wiec w
roku 1728 majac pigtnascie lat uciekl, a nastepnie nawrocit si¢ na katolicyzm, by uzyskaé
protekcje madame Francoise-Louise de Warens, mieszkajacej w Annecy.

Szczegbdly wezesnej kariery Rousseau, podane przez niego w Wyznaniach, nie mogag by¢
uznane za wiarygodne. Natomiast jego listy, bogactwo niezmiernej pracowito$ci Rousseau,
stuzg ustaleniu wazniejszych danych.

Madame de Warens zyla z pensji, jaka otrzymywata od kréla Francji, i wydaje si¢, ze byta
zarowno agentka wtadz francuskich, jak 1 Kosciota rzymskokatolickiego. Rousseau zyt z nia, i
na jej koszt, przez czternascie lat od roku 1728 do 1742. Przez jaki$ czas byt jej kochankiem;
ale zdarzalo si¢ tez, ze wybieratl si¢ samotnie na wedrowke.

Dobiegat juz czterdziestki, a wcigz wiodt zycie w ponizeniu i zaleznosci, szczegdlnie od
kobiet. Prébowal co najmniej trzynastu zawodow: byl grawerem, lokajem, studentem
seminarium, urzednikiem, rolnikiem, guwernerem, kasjerem, kopista nut, pisarzem i
prywatnym sekretarzem. W roku 1743 otrzymat §wietng, jak si¢ wydawato, posad¢ sekretarza
u francuskiego ambasadora w Wenecji, hrabiego de Montaigu. Trwato to jedenascie miesi¢cy,
a zakonczylo si¢ dymisjg 1 ucieczkg przed aresztowaniem przez senat Wenecji. Montaigu
o$wiadczyl - jego wersja jest brana pod uwage, a nie wersja Rousseau - ze przeznaczeniem
jego sekretarza jest zycie w ngdzy, cechujg go bowiem ,zte sklonnosci" 1 ,,jawna
bezczelnos¢", wytwory jego ,,obtedu" i ,,wielkiego mniemania o sobie"9.

Przez kilka lat Rousseau uwazat si¢ za urodzonego pisarza, potrafit bardzo zr¢cznie dobierad
stowa. Osiggnat szczegdlng umiejetnosé pisania listow, bez zbytniej troski o fakty; mogl wigc
by¢ doskonatym prawnikiem. (Jedng z przyczyn, dla ktorej Montaigu, wojskowy, zaczat
niechetnie odnosi¢ si¢ do swego sekretarza, bylo zachowanie si¢ Rousseau; ot6z gdy
ambasador dyktujac mu pisma zmagal si¢ z brakiem odpowiedniego stowa, ten zwykl byt
ostentacyjnie ziewa¢ lub nawet spacerowa¢ do okna i z powrotem).

W roku 1745 Rousseau poznat mtodg praczke, Terese Levasseur, o dziesig¢ lat od niego
mtodsza, ktora zgodzita si¢ zosta¢ jego stalg kochanka. Dalo mu to pewna stabilizacje w zyciu
tak pelnym zmian.

Spotkat si¢ wtedy i zaprzyjaznil z Denisem Diderotem, gldwna postacig o$wiecenia, a pdzniej
naczelnym redaktorem Encyklopedii. Podobnie jak Rousseau, Diderot byt synem
rzemie$lnika, prototypem samorodnego pisarza. Zyczliwy ludziom, wytrwale opiekowat sie
talentami. Rousseau bardzo wiele mu zawdzieczat. Dzieki niemu zetknat si¢ z niemieckim
krytykiem literackim i dyplomata, Friedrichem Melchiorem Grimmem, cztowiekiem dobrze
widzianym w towarzystwie. Grimm wprowadzit go do stynnego radykalnego salonu barona
d'Holbach, znanego jako le maitre d'hotel de la philosophie.

Rozpoczynata si¢ wlasnie epoka wladzy francuskich intelektualistow, ktora miata zapanowac
na stale w drugiej potowie stulecia. Wowczas jeszcze, w latach czterdziestych i
piecdziesiatych, ich pozycja jako krytykéw stosunkow spotecznych byta wcigz niepewna.
Panstwo, gdy tylko czuto si¢ zagrozone, moglo ich wcigz potraktowa¢ nadspodziewanie
surowo. Rousseau skarzyl si¢ pozniej glosno na przesladowania, ale w rzeczywistosci
dotknely go one mniej niz wigkszo$¢ jego wspotczesnych.

Wolter zostat publicznie wychtostany przez stlugi pewnego arystokraty, ktorego obrazil, i
wigziony byt prawie rok w Bastylii. Ci, ktorzy sprzedawali ksigzki zakazane, mogli dostaé
dziesi¢¢ lat galer. W lipcu 1749 Diderota aresztowano i wtrgcono na trzy miesigce do osobnej
celi w zamku Vincennes za opublikowanie ksigzki bronigcej ateizmu. Rousseau odwiedzit go
tam; w drodze do Vincennes ujrzat w gazecie ogloszenie Akademii w Dijon, zapraszajace do
udziatu w konkursie pod tytutem: ,,Czy odrodzenie nauk i sztuk przyczynito si¢ do naprawy
obyczajow?".

Ten epizod, ktéry wydarzyt si¢ w roku 1750, byt zwrotnym punktem w Zyciu Rousseau. W
btysku natchnienia ujrzat, co powinien czyni¢. Inni uczestnicy konkursu bronili oczywiscie



sprawy sztuk i1 nauk, on dowodzil wyzszo$ci natury. Nagle, jak méwi w Wyznaniach, poczut
wszechogarniajacy go entuzjazm ,,prawdy, wolnosci i cnoty". Powiedziat wi¢c sobie: ,,Cnota,
prawda! Bede krzyczat coraz glosniej: Prawda! Cnota!". Dodawal, ze jego kamizelka
,hasigkta tzami, ktore bezwiednie ronit".

Moéwiac o 1zach nie ktamat: tzy naptywaty mu do oczu na zawotanie. Wiadomo z pewnoscia,
ze Rousseau zdecydowat si¢ wowczas napisa¢ rozprawe¢ opartg na zasadach, ktore staty sie
istota jego wiary, ze zdobyl nagrode dzigki paradoksalnej tezie i stat si¢ stawny prawie z dnia
na dzien. Byl mezczyzng trzydziestodziewigcioletnim, ktéremu si¢ dotad nie wiodto,
czlowiekiem zgorzkniatym, marzacym o rozgtosie i stawie, ktory trafit w koncu we wilasciwa
strung.

Rozprawa jest kiepska i dzi§ prawie nie do czytania. Jak to zwykle bywa, gdy oceniamy
literackie wydarzenie z perspektywy czasu, wydaje si¢ niepojete, ze to marne dzieto mogto
wywota¢ taki wybuch pochwal. Co prawda, stynny krytyk Jules Lemaitre okreslil te
nieoczekiwang apoteoz¢ Rousseau jako ,,jeden z najlepszych dowodow ludzkiej gtupoty"10.
Publikacja Rozprawy o naukach i sztukach nie uczynita Rousseau bogatym, bo chociaz byla
w szerokim obiegu i wywolata prawie trzysta drukowanych odpowiedzi, liczba egzemplarzy
wowczas sprzedanych byla niewielka; to ksiggarze robili pienigdze na takich dzietachll. Z
drugiej strony rozprawa ta dala Rousseau wstep do wielu arystokratycznych domow i
salonéw, otwartych dla modnych intelektualistow. Rousseau mogt, i czasem to czynil,
zarabia¢ kopiowaniem nut (miat piekny charakter pisma), ale po roku 1750 zyt dzieki
goscinnosci arystokracji, chyba ze - jak to si¢ czgsto zdarzato - zdecydowat si¢ urzadzi¢ dzika
ktotnie z tymi, ktorzy gosciny mu udzielili.

Statl si¢ zawodowym pisarzem. Miat zawsze sporo pomystow i kiedy zasiadal do pisania, pisat
tatwo 1 dobrze. Wplyw jego ksigzek, w kazdym badz razie za jego zycia 1 w wiele lat pozniej,
byl bardzo r6znyl2. Umowa spoteczna, ogdlnie uwazana za dowod dojrzatosci jego filozofii
politycznej, ktorg zaczat pisa¢ w roku 1752, a ostatecznie opublikowat dziesie¢ lat poznie;,
byla rzadko czytana za jego zycia i tylko raz wznowiona drukiem w 1791 roku. Badania
pieciuset wspdtczesnych jemu bibliotek wykazaty, ze tylko w jednej byt egzemplarz Umowy.
Joan Macdonald przejrzata 1114 politycznych broszur, opublikowanych w latach 1789-1791,
1 tylko w dwunastu znalazta wzmianki o Umowie spolecznej. Zauwazyla tez: ,,Trzeba
odréznia¢ kult, jakim darzono Rousseau, od wplywu jego mysli politycznej". Ow kult,
wywotany rozprawag konkursowg i stale rosngcy, ogniskowal si¢ wokoét dwoch ksigzek
Pierwsza byta Nowa Heloiza, z podtytutem Listy dwojga kochankow, wzorowana na Clarissie
Richardsona. Histori¢ poszukiwania, uwiedzenia, skruchy i ukarania mtodej kobiety opisat
Rousseau nader zrecznie, odwolujac sie do lubieznych zainteresowan czytelnikow, zwlaszcza
kobiet z paczkujacej warstwy Sredniej, 1 do ich poczucia moralnosci. Materia ksigzki podana
jest zbyt otwarcie jak na owe czasy, ale ostateczne przestanie wydaje si¢ bardzo wiasciwe.
Arcybiskup Paryza oskarzyt Nowag Heloize o to, ze ,,wnosi trucizn¢ pozadania, cho¢ niby go
zakazuje", co tylko przystuzylo si¢ zwigkszeniu sprzedazy ksigzki, podobnie jak sprytnie
zredagowany wiasny wstep Rousseau, w ktorym zapewnial, ze jesli jaka$ panna przeczyta
chocby stronice, skazuje swa dusz¢ na potegpienie. Dodawal wszak, ze ,,cnotliwe dziewczeta
nie czytaja mitosnych historii".

W rzeczywistosci Nowa Heloize czytaly zarowno niewinne panny, jak i godne szacunku
matrony, na swag obron¢ cytujac jej wysoce moralne wnioski. Krotko moéwiac, byt to
prawdziwy bestseller, cho¢ wiele egzemplarzy pochodzito z wydawnictw pirackich.
Znaczenie Rousseau wzrosto w roku 1762 po opublikowaniu Emila, w ktorym autor wysunat
tysigce idei o naturze i stosunku do niej cztowieka, co mialo sta¢ si¢ hastem przewodnim
romantyzmu, ale wowczas bylo jedynie watlg iskrg. Ksigzka ta byla zbyt doskonale
skonstruowana, by zdoby¢ duzg liczbe czytelnikow.



Pod jednym wzgledem Rousseau przechytrzytl samego siebie. Przyciagajac coraz bardziej
jako prorok prawdy i cnoty, wskazywal granice rozumu i przyznawal, ze religia ma swoje
miejsce w sercu ludzi. Zawarl wigc w Emilu (w ksiedze czwartej) rozdzial: Wyznanie wiary
wikarego sabaudzkiego, w ktorym oskarzyt kolegow-intelektualistow o$wiecenia, zwlaszcza
ateistow 1 deistow, o to, ze ,,s3 zbyt dumni, zanadto pewni siebie i dogmatyczni nawet w
swoim rzekomym sceptycyzmie". ,,Rzekomo wiedzac wszystko", nie dbajg o szkody, jakie
przynosza przyzwoitym ludziom, podkopujac ich wiarg: ,,Zreszta wywracajac, burzac, depcac
nogami wszystko, co czcza ludzie, pozbawiajg oni biedakow ostatniego pocieszenia w ich
nedzy, a moznych i bogatych jedynego wedzidta ich namigtnosci".

Byto to co$ bardzo efektownego i dla rownowagi Rousseau uznat za konieczne skrytykowac
takze Kos$ciol, zwlaszcza kult cudow 1 zachete do zabobondéw. Okazalo si¢ to wysoce
nieroztropne, tym bardziej ze Rousseau chcac zniecheci¢c wydawcdw-piratdow podjat ryzyko
podpisania swego dzieta. Byl juz podejrzany w oczach francuskich duchownych jako
dwukrotny zaprzaniec: nawrocony na katolicyzm, powrocit ponownie do kalwinizmu, by
odzyska¢ obywatelstwo Genewy. A teraz parlament Paryza, zdominowany przez jansenistow,
wyrazit silny sprzeciw wobec antykatolickich uczu¢ zawartych w Emilu, spalit ksigzke przed
Patacem Sprawiedliwos$ci i wydal nakaz aresztowania Rousseau.

Uratowato go ostrzezenie przystane na czas przez wptywowych przyjaciét. Na kilka lat stat
si¢ uchodzca. Kalwini takze byli przeciwni Emilowi, nawet na ziemiach niepoddanych
wladzy katolickiej musial wedrowa¢ z miasta do miasta. Nie opuszczali go jednak mozni
protektorzy, zarowno w Wielkiej Brytanii, gdzie spgdzit pigtnascie miesigcy w latach 1766-
1767, jak 1 pdzniej we Francji, gdzie mieszkat ponownie po roku 1767.

W ostatniej dekadzie jego zycia panstwo przestalo si¢ nim interesowaé, a jego gtownymi
wrogami stali si¢ koledzy-intelektualisci, szczegdlnie Wolter. Niejako z mys$la o nich
Rousseau napisal Wyznania, ktore ukonczyt w Paryzu, gdzie si¢ ostatecznie osiedlit w roku
1770. Nie o$mielit si¢ opublikowa¢ tego dzieta, ale bylo ono szeroko znane, czytat bowiem
jego fragmenty w modnych salonach. Umarl w roku 1778, w przeddzien nowego przyptywu
stawy, ktora siegneta wyzyn, gdy rewolucjonisci wzieli gore.

Rousseau cieszyl si¢ znacznym powodzeniem jeszcze za zycia. Zdaniem bezstronnego widza
nie mial na co narzeka¢. Tymczasem byt jednym najwigkszych malkontentow w historii
literatury. Utrzymywal, Ze cate jego zycie to pasmo n¢dzy i przesladowan. Skargi swoje
powtarzat tak czesto 1 w stowach tak pelnych udreki, ze niemal nietaktem byloby im nie
wierzy¢. Na jednym punkcie Rousseau byt niebywale czuty, na punkcie chronicznie ztego
stanu swego zdrowia. Uwazal si¢ za ,biednego nieszcze¢s$nika zniszczonego chorobag...
walczacego o kazdy dzien... zycia, wcigz na granicy migdzy cierpieniem a $miercig". Nie
mogt ,,spac przez trzydziesci lat". ,,Natura - dodawat - stworzyta mnie dla cierpienia, data mi
budowe¢ odporng na bdl, ktéry nie moégt powali¢ mych sit, ale méglt da¢ mi si¢ we znaki z ta
samg intensywnoscig"14.

To prawda, zawsze miat klopoty z uktadem moczowym, a §cislej z moczowodem. W liscie do
przyjaciela, doktora Tronchina, z roku 1755, pisze o ,,znieksztatceniu narzadu", z ktorym si¢
urodzit. Jego biograf, Lester Crocker, po starannych badaniach pisze: ,,Jestem przekonany, ze
Jan Jakub mial wrodzong hypospadig, to jest deformacj¢ cztonka, powodujaca wydostawanie
si¢ moczowodu na podbrzusze"15.

W dorostym zyciu objawiato si¢ to jako zwezenie moczowodu, zmuszajace do bolesnego
postugiwania si¢ cewnikiem, co pogarszalo samopoczucie Rousseau pod wzgledem
psychicznym 1 fizycznym. Odczuwal stale potrzeb¢ oddawania moczu, co przysparzalo mu
wiele trudnos$ci: ,,Wcigz wzdrygam si¢ na samg mys$l, gdy w otoczeniu kobiet musiatem
czeka¢ konca jakiej$ interesujacej rozmowy... W koncu znajduj¢ dobrze o$wietlone schody,
gdzie jakie§ kobiety jeszcze mnie zatrzymuja, dziedziniec peten wcigz przejezdzajacych
pojazdéw gotowych mnie zmiazdzy¢, stuzace gapigce si¢ na mnie, lokajow podpierajacych



$ciany i $miejacych si¢ ze mnie. Nie ma ani jednej $ciany, ani jednego matego marnego kata,
sposobnego do tego, co chce zrobi¢. Moge tylko sika¢ na oczach wszystkich, na jakas$
szlachecka noge w bialych poficzochach"16. Ten peten zalu nad samym sobg fragment oraz
wiele innych zrédet swiadczy mimo wszystko, ze zdrowie Rousseasu nie byto tak zte, jak je
nam przedstawial. Czasem, gdy mu to odpowiada, wskazuje na swoje dobre zdrowie.
Bezsenno$¢ nie zawsze go dreczyta, bo rozni ludzie potwierdzaja, ze chrapat. David Hume,
ktéry podrézowal z nim razem do Anglii, pisal: ,,Jest to jeden z najbardziej krzepkich
me¢zczyzn, jakich kiedykolwiek spotkatem. Spedzit dziesig¢ godzin w nocy na poktadzie
podczas najgorszej pogody, wszyscy marynarze prawie zamarzli na $§mier¢, a on nie poniost
zadnego uszczerbku"17.

Bezustanna troska o kondycje fizyczng, usprawiedliwiona czy tez nie, sprawiala, ze wiecznie
si¢ nad sobg uzalal 1 tym zalem karmil zar6wno siebie, jak i otoczenie. Juz we wczesnym
wieku mial zwyczaj opowiada¢ swoja ,.historie", by wywota¢ sympati¢, zwlaszcza u dobrze
urodzonych kobiet. Nazywal siebie ,,najbardziej nieszcze¢sliwym ze $miertelnych", méwit o
,ponurym losie", idagcym za nim krok w krok, i utrzymywal, ze ,niewielu ludzi wylato tak
wiele tez". Twierdzil tez: ,,Mojego losu nikt nie o$mielitby si¢ opisa¢ i nikt by wen nie
uwierzyl". W rzeczywisto$ci pisal o nim czesto 1 wielu mu wierzylo, dopoki nie zorientowali
sie, jaki ma charakter. Ale nawet wowczas pozostato im troche sympatii dla Rousseau. Pani
d'Epinay, jego protektorka, ktorg traktowat zreszta okropnie, nawet wtedy gdy juz przejrzala,
zauwazyla: ,,Wciaz jestem poruszona prostotg i oryginalnym sposobem, w jaki opowiada o
swych nieszczesciach". W wojsku o takim jak on méwia: stary wyga, wytrawny oszust. Nie
jest niespodzianka, ze jako miody czlowiek pisywat btagalne listy, z ktorych jeden si¢
zachowat. Rousseau napisal go do gubernatora Sabaudii z prosba o zasitek - cierpi bowiem na
okropnie szpetng chorobe 1 wkrétce umrzelS.

Za uzalaniem si¢ nad soba kryl si¢ przyttaczajacy wszystko egoizm, uczucie, w ktérym nie
przypominal nikogo, zaréwno w cierpieniu, jak i pod wzgledem charakteru. Pisat: ,,Co
moglyby mie¢ wspolnego wasze nieszcze$cia z moim? Moja sytuacja jest jedyna, o takiej nikt
nie styszal od poczatku $wiata...". Podobnie dalej: ,,Ten, kto moglby mnie kocha¢ tak, jak ja
kocham, jeszcze si¢ nie narodzil". ,,Nikt nie potrafi kocha¢ bardziej niz ja." ,,Urodzitem si¢ po
to, by by¢ najlepszym przyjacielem, jaki kiedykolwiek istniat." ,,Rozstatbym si¢ z tym zyciem
z lgkiem, jeslibym znat kogo$ lepszego niz ja." ,,Pokazcie mi cztowieka lepszego ode mnie,
serce bardziej kochajace, czulsze 1 wrazliwsze..." ,,Potomno$¢ mnie uczci ... bo mi si¢ to
nalezy." ,,Raduj¢ sie¢ wewngtrznie..." ,,...znajduje ukojenie w poczuciu wiasnej godnosci."
,»--.jesliby byl w Europie cho¢ jeden rzad oswiecony, wznidstby na mojg cze$¢ pomniki."19
Nic dziwnego, ze Burke napisal: ,,Pr6znos¢ byla wada, ktora miat w stopniu bliskim obtgdu".
W swej proznosci Rousseau wierzyt, ze nie jest zdolny do niskich uczué. ,,Czuje sie¢ wyzszy
od nienawisci." ,,Za bardzo kocham siebie, by kogo$§ nienawidzi¢." ,Nigdy nie znalem
uczucia nienawisci, nigdy nie zywitem w sercu zazdros$ci, nikczemnosci... czasem ztos¢, ale
nie jestem przebiegly ani nie nosz¢ w sobie urazy." W rzeczywisto$ci czgsto zywil uraze i
przebiegle dochodzit swych racji. Ludzie to odnotowali.

Rousseau byl pierwszym intelektualista, ktory wielokrotnie glosil si¢ przyjacielem catej
ludzkosci. Ale kochajac ludzkos¢ w ogolnosci, Rousseau wyksztatcit w sobie sktonno$¢ do
ktétni z poszczegdlnymi jej przedstawicielami. Jedna z jego ofiar, dawny przyjaciel, doktor
Tronchin z Genewy, protestowat: ,,Jak to mozliwe, ze przyjaciel ludzkosci nie jest ani troche
przyjacielem ludzi?". Rousseau w odpowiedzi bronit swego prawa do udzielania nagany tym,
ktorzy na nig zastuzyli: ,,Jestem przyjacielem ludzkosci a ludzie sg wszedzie. Przyjaciel
prawdy natrafia wszedzie na wrogich mu ludzi i nie potrzebuje ich specjalnie szukac"20.
Bedac egoista, Rousseau sktanial si¢ do traktowania jednakowo wrogosci wobec niego z
wrogoscig do prawdy i cnoty jako takich. Stad jego wrogom zdarzy¢ si¢ winno wszystko, co
najgorsze, samo ich istnienie sprwiato, ze nabierata sensu doktryna o wiecznym potepieniu:



,Nie jestem okrutny z natury - powiedzial pani d'Epinay - ale gdy widzg, Ze nie ma
sprawiedliwosci na tym $wiecie dla potwordéw, lubi¢ sobie pomysle¢ o tym, ze istnieje piekto,
ktore na nich czeka"21.

Jesli Rousseau byt proznym 1 klétliwym egoista, jak to si¢ dziato, ze tak wielu ludzi byto
gotowych z nim si¢ zaprzyjazni¢? Odpowiedz na to pytanie zahacza o istot¢ jego charakteru i
znaczenie w historii. CzeSciowo z przypadku, cze¢sciowo instynktownie 1 wreszcie z
wyrachowania Rousseau byl pierwszym intelektualistg systematycznie wykorzystujacym u
wing uprzywilejowanych. A czynit to ponadto w zupelie nowy sposéb, okazujac kult
grubianstwu. Byl prototypem charakterystycznej dla ery nowozytnej postaci mlodego
gniewnego. Z natury nie byl antyspoteczny, od najmiodszych lat pragnal btyszcze¢ w
spoleczenstwie. Czuty byl szczegolnie na usmiechy kobiet z towarzystwa. ,,Szwaczki - pisat -
pokojowki, sprzedawczynie mnie nie kusza. Potrzebuje mtodych dam." Byt jawnie
niepoprawnym prowincjuszem, pod wieloma wzgledami gburem i prostakiem. W latach
czterdziestych pierwsze proby wejscia do towarzystwa, zgodnie z jego regutami, przyniosty
Rousseau calkowite niepowodzenie, a jego pierwsze konkury o taski zame¢znej kobiety z
towarzystwa byly ponizajaca klgskg2?2.

Gdy sukces rozprawy odkryl przed nim ogromne mozliwosci postugiwania si¢ kartg Natury,
Rousseau zmienit taktyke. Zamiast probowac ukry¢ swoja gburowatos¢, on ja podkreslat,
czyniac z niej cnotg.

I udato si¢. Byto zreszta juz zwyczajem wsrod bardziej wyksztatconej szlachty francuskie;,
czujacej si¢ coraz mniej wygodnie w starym systemie przywilejow, by traktowaé pisarzy jak
talizmany odwracajace zto. Wspotczesny krytyk 1 pisarz, Charles Pinot Duclos, pisat: ,,Wsrod
wielmozow, nawet tych, ktorzy nie lubig intelektualistow, przyjeto si¢ tak czynié, bo tak jest
modnie"23. Wigkszo$¢ pisarzy, znajdujacych sie pod taka opieka, probowala nasladowac
swoich opiekunow. Rousseau postgpowat na odwrét i stal si¢ o wiele bardziej interesujgcym,
upragnionym gosciem salondow: btyskotliwym, wysoce inteligentnym stworem natury lub
Niedzwiedziem, jak lubili go nazywac. Rousseau rozmyslnie podkres§lal wage uczucia miast
konwenansu, raczej odruch serca niz zwyczaje. ,,Moje uczucia - jak mowit - sg takie, ze nie
moge ich tai¢. Uwalniaja mnie z wigzoéw grzecznosci."

Przyznawat: jestem ,,z zasady nieokrzesany, niemity, prymitywny. Nie dbam o marny grosz,
jakim obdarzacie pochlebcoéw. Jestem barbarzynca". Przy innej okazji: ,,To, co Zywi¢ w mym
sercu, zwalnia mnie od przestrzegania dobrych obyczajow".

Taka postawa dobrze pasowala do jego prozy, ktoéra byta o wiele prostsza od wygtadzonych
zdan wigkszosci wspotczesnych mu  pisarzy. Bezposrednio§¢ Rousseau odpowiadata
wspaniale jego otwartemu traktowaniu seksu (Nowa Heloiza byla jedng z pierwszych
powiesci wspominajacych o takich drobiazgach, jak damskie gorsety). Rousseau uwydatnit
swoje ostentacyjne odrzucenie norm towarzyskich, noszac wystudiowanie proste i luzne
stroje, ktore po czasie staty si¢ znakiem rozpoznawczym wszystkich mtodych romantykow.
Pisal pozniej: ,,Zaczatem przeobrazenie od stroju: porzucilem zlote wyszycia i biale
ponczochy, wdziatem gladka peruke, odpasatem szpade; sprzedatem zegarek". Byl pierwszym
intelektualista, ktory nosil zarost.

Z uptywem czasu rozwingt wiele sposobéw zwracania na siebie publicznej uwagi swym
ubiorem. W Neufchatel zostal sportretowany przez Allana Ramsaya w stroju ormianskim, w
czym$ w rodzaju kaftana. Chodzit w tym nawet do kos$ciota. Miejscowi najpierw oponowali,
pozniej przyzwyczaili si¢ i kaftan stat si¢ znakiem rozpoznawczym Rousseau. Miat go na
sobie podczas glosnej wizyty w Anglii w teatrze Drury Lane i1 tak bardzo starat sie¢
odpowiedzie¢ na oklaski ttumu, Ze pani Garrick musiata schwyci¢ pisarza za kaftan, by nie
wypadt z lozy24.

Swiadomie czy tez nie, byt mistrzem autoreklamy: dziwactwa, nieokrzesanie towarzyskie,
krancowos$¢ sagdow, nawet jego spory przyciaggaty duzg uwage i byly bez watpienia czescig
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jego uroku dla tych, ktérzy mu patronowali, czytali go i czcili. Znaczacym faktem byto, jak
ujrzymy pozniej, ze pozycja w spoteczenstwie, nie tylko dziwactwa stroju i zachowania,
miata sta¢ si¢ powaznym czynnikiem sukcesu wielu intelektualnych przywodcow. Rousseau
przewodzil zaré6wno pod tym, jak i wieloma innymi wzglgdami. Kt6z moze powiedzie¢, ze
nie miat racji? Wigkszos$¢ ludzi jest oporna na dziatanie idei, zwlaszcza nowych. Oczarowuje
ich jednak charakter. Ekstrawagancka osobowos$¢ to jeden ze sposobow, ktdéry moze ostodzi¢
pigutke i sktoni¢ publicznos¢ do wejrzenia w dzieta traktujace o tych ideach.

Rousseau, ktory byt nieposlednim psychologiem, uczynit cnotg niewdzigczno$¢ - najbardziej
odpychajaca z wad - co zresztg nalezato do techniki zdobywania rozgtosu, uwagi i task. Dla
niego nie byla ona wadg. Gloszac spontaniczno$¢, byt w rzeczywistosci cztowiekiem
wyrachowanym, a skoro przekonal sam siebie, Ze jest - calkiem doslownie - najlepsza z
moralnych istot ludzkich, to skutkiem logicznym tej tezy bylto, ze inni byli jeszcze bardziej
wyrachowani i kierowali si¢ jeszcze gorszymi motywami. Dlatego przy kazdej okazji starali
si¢ go wykorzysta¢ i on musiat ich przechytrzyc.

Tak wigc podstawa jego stosunkéw z innymi ludZzmi byla prosta: oni dawali, on brat. Teze te
podpart zuchwatym argumentem: skoro jest cztowiekiem wyjatkowym, to ktokolwiek mu
pomaga, wlasciwie sobie samemu oddaje przystugg.

Rousseau zastosowat ten schemat w odpowiedzi na list Akademii w Dijon, przyznajacej mu
nagrode. Rozprawa jego, jak pisal, podj¢ta niepopularng prawde: ,,a czynigc wasza
wspaniatlomyslno$cig zaszczyt mojej odwadze, uczcili$cie bardziej siebie. Tak panowie, to, co
uczynili$cie dla mojej chwaty jest korong z wawrzynu, wienczacag wasza chwate".

Postugiwat si¢ tg samg technika, gdy stawa przyniosta mu oferty goscinnosci; stalo si¢ to jego
druga naturg. Przede wszystkim twierdzil, ze takie dobrodziejstwo nie wykracza poza to, co
mu si¢ slusznie nalezy. ,,JJako chory mam prawo do pobtazliwosci, ktorg ludzkos¢ obdarza
cierpigcych". Lub tez: ,,Jestem biedny i ... zastuguje na specjalng taske".

Twierdzi tez nastepnie, ze przyjecie pomocy, co robi tylko pod presja, bardzo go przygnebia:
,,Gdy ulegam ciggtym, powtarzajacym si¢ btaganiom o przyjecie propozycji, czyni¢ to raczej
dla pokoju i spokoju niz dla wilasnej korzysci. Jakkolwiek sporo mogloby kosztowac to
ofiarodawcg, jest on wlasciwie moim dtuznikiem, bo mnie kosztuje to wigcej".

W ten sposéb stal si¢ uprawniony do stawiania warunkéw przyjecia, powiedzmy, cottage orne
lub matego zameczku w formie pozyczki. Nie zobowigzywato to do spetniania obowigzkow
wobec spoleczenstwa, bo: ,,moja definicjg szczesdcia jest ... nigdy nie musie¢ czyni¢ tego,
czego nie pragne”. Do swojego gospodarza pisze wigc: ,,Musz¢ nalega¢, by mnie pan
pozostawil w pelni wolnym". ,.Jesli przyczyni mi pan najmniejszego ktopotu, nie ujrzy mnie
pan juz nigdy." Jego listy dzigkczynne (jesli jest to wiasciwe dla nich stowo) byty zapewne
przykrymi dokumentami: ,,Dziekuj¢ pani za gos$cing, jakg mi ofiarowalas; dziekowatbym
jeszcze bardziej, gdybym mniej drogo ja optacil"25.

Jak wskazat jeden z biografow Rousseau, pisarz zastawiat zawsze mate zasadzki na ludzi.
Podkreslat swoje trudnosci i ubostwo, a gdy oni proponowali pomoc, udawal bolesne
zaskoczenie, a nawet oburzenie. Na przyktad: ,,Panska propozycja zmrozita mi serce. Jakze
pan nie pojmuje wlasnego interesu, jesli pan usituje uczynic¢ stuzacym przyjaciela". I dodaje:
,,Chetnie wystucham tego, co ma mi pan do zaproponowania, pod warunkiem jednak, ze zdaje
pan sobie sprawe, iz nie jestem na sprzedaz". Ewentualny gospodarz, zbity z tropu, byt
poOzniej sktaniany do przestylizowania swego zaproszenia na warunkach Rousseau.

Jedna z umiejetnosci psychologicznych Rousseau byla zdolno$¢ przekonywania ludzi,
gltownie wyzej postawionych spotecznie, ze zwykte stowa wdzigcznosci nie mieszczg si¢ w
jego stowniku. Pisat wigc do ksigcia Montmorency de Luxembourg, ktory uzyczyt mu
chateau: ,Nie pochwalam pana ani tez panu nie dzigkuje. Ale mieszkam w panskim domu.
Kazdy ma swoj wlasny jezyk, ja powiedzialem wszystko w moim jezyku". Zabieg udat si¢
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doskonale, ksi¢zna odpowiadata skruszona: ,,To nie pan ma nam dzigkowac, to marszatek i ja
jestesmy pana dtuznikami”.

Rousseau nie byt gotow do prowadzenia zgodnego zycia, tak jak Harold Skimpole. Miat
osobowos¢ zbyt skomplikowang 1 zajmujacg. Obok domieszki zimnego, praktycznego
wyrachowania mozna w niej dostrzec autentyczny pierwiastek paranoi, ktory nie pozwalat
mu prowadzi¢ latwego zycia egocentrycznego pasozyta. Ktocit si¢ zazarcie i zazwyczaj
nieustannie wlasciwie z kazdym, z kim mial bliskie kontakty, zwlaszcza z tymi, ktorzy
okazali mu przyjazn. Nie mozna $ledzi¢ przykrej i powtarzajacej si¢ opowiesci o tych
ktotniach, nie dochodzac do wniosku, ze byl czlowiekiem chorym umystowo. Choroba
wspotistniata z wielkim 1 prawdziwym geniuszem umystu, ale potaczenie to byto
niebezpieczne zaréwno dla Rousseau, jak i dla otoczenia.

Przekonanie o swej catkowitej prawosci bylo oczywiscie pierwszym objawem jego
choroby i jesliby Rousseau nie miat talentu, moglby si¢ wyleczy¢ sam lub pozostatoby to
jego malg osobistg tragedig. Ale jego cudowne talenty pisarza przyniosty mu akceptacje,
stawe, nawet popularnos$¢. Potwierdzato to jego przekonanie, ze zawsze ma racj¢ 1 Ze nie jest
to jedynie jego wiasny osad, ale opinia $§wiata - oczywiscie wWyjagwszy Wrogow.

Ci wrogowie to jego dawni przyjaciele lub dobroczyncy, ktorzy - jak to Rousseau
dowodzit po zerwaniu z nimi - probowali pod przykrywka przyjazni wykorzysta¢ go i
zniszczy¢. Bezinteresowna przyjazn byta mu obca, a poniewaz byt lepszy od innych ludzi i
niezdolny do takich uczu¢ jak pragnienia, to a fortiori nie mogla by¢ ona odczuwana przez
innych. Dlatego od samego poczatku uwaznie analizowat postepki wszystkich swoich
»przyjaciot", a w chwili, gdy uczynili btedny ruch, on juz siedziat im na karku.

Ktocit si¢ z Diderotem, ktoremu zawdzigczal najwigcej ze wszystkich. Spierat si¢ z
Grimmem. Szczegodlnie grubiansko 1 bolesnie poroznit si¢ z panig d'Epinay, swa
najserdeczniejszg dobrodziejka. Popadt w konflikt z Wolterem, co nie byto tak bardzo trudne.

Sprzeczal si¢ z Davidem Hume'em, ktory traktowal go jako megczennika literatury,
sprowadzil do Anglii, sprawit mu powitanie i czynit wszystko, by ta wizyta stata si¢
sukcesem, a Rousseau czut si¢ szczgsliwy. Tuzin drobnych konfliktow wynikt z genewskim
przyjacielem, doktorem Tronchinem.

Rousseau pieczgtowatl kazdy ze swoich wielkich konfliktow gigantycznym listem
protestacyjnym. Dokumenty te naleza do jego najbardziej blyskotliwych dziet, cudéw
umiejetnosci  krasomowczych, w ktérych dowody sa sprytnie fabrykowane, historia
przerobiona na nowo, a chronologia poplatana ze zdumiewajaca naiwnoscig, tak by
udowodni¢, ze adresat jest potworem. List do Hume'a z 10 lipca 1766 roku liczy osiemnascie
stron dwadziescia pig¢ stron drukiem) i zostat opisany przez biografa Hume'a jako ,,zgodny z
catkowita logiczng konsekwencja demencji. Jest tez jednym 1 najznakomitszych i
fascynujacych dokumentéw wytworzonych kiedykolwiek przez rozchwiany umyst”28.
Rousseau stopniowo doszedt do przekonania, ze pojedyncze akty wrogosci ze strony
mezezyzn 1 kobiet utrzymujacych, ze go kochajg, nie sa odosobnione, ale stanowig czgs§¢
wspolnego planu. Ci wszyscy ludzie to agenci potaczeni rozgalezionym, dalekosi¢znym
spiskiem, zmierzajacym do niepokojenia, a nawet zniszczenia go i zadania szkod jego
dzietom.

Patrzac wstecz Rousseau stwierdzit, ze spisek poczat si¢ juz w dniach, gdy w wieku
szesnastu lat zostal lokajem u hrabiny de Vercellis: ,,Pierwszy raz wowczas zetknatem si¢ z
owa ztos§liwa gra ukrytych interesow, ktora miata mnie przesladowaé cale zycie i ktéra
wzbudzita we mnie bardzo naturalng odraze do rzekomego porzadku, bedacego ich zrodtem".

Prawd¢ moéwiac, Rousseau byl raczej dobrze traktowany przez wladze francuskie, jesli
poréwna si¢ jego los z losem innych pisarzy. Tylko raz prébowano go aresztowac, ale
glowny cenzor, Malesherbes, zwykle starat si¢ bardzo wspomoc publikacje jego dziet. Jednak
uczucie, ze jest ofiarg miedzynarodowego spisku, rosto, zwlaszcza podczas jego wizyty w
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Anglii. Nabral przekonania, ze Hume przewodzi spiskowi, wspomagany przez kilka tuzinéw
pomocnikéw. Pewnego dnia napisal do lorda kanclerza minister sprawiedliwos$ci), lorda
Camdena, wyjasniajac, ze zycie jego jest w niebezpieczenstwie, i zadajac zbrojnej eskorty,
by moégt opusci¢ kraj. Lord byt jednak przyzwyczajony do otrzymywania tego rodzaju listow
1 nie podjat zadnych krokéw. Zachowanie si¢ Rousseau w Dover, tuz przed ostatecznym
wyjazdem, byto histeryczne: biegat po poktadzie, zamknat si¢ w kabinie, wdrapat si¢ na stup
1 wykrzyczat fantastyczne oskarzenie, ze Teresa Levasseur nalezy tez do spisku i probuje sita
zatrzymac¢ go w Anglii.

Powrociwszy na kontynent, poczal przypina¢ do swych drzwi frontowych plakaty z lista
skarg na roézne warstwy spoleczne, zwrdcone przeciw niemu: ksiezy, modnych
intelektualistow, prostych ludzi, kobiety, Szwajcarow. Powzigl przekonanie, ze ksigzg de
Choiseul, francuski minister spraw zagranicznych, osobiscie objat kierownictwo nad
mi¢dzynarodowym spiskiem 1 spgdza wigkszo$¢ czasu na organizowaniu olbrzymiej siatki
ludzi, ktorych zadaniem jest doprowadzi¢ zycie Rousseau do zguby. Wydarzenia publiczne,
jak na przyklad zajecie przez Francuzéw Korsyki, dla ktorej napisat konstytucje, byly
umiejetnie wplecione w jego sage.

Zastanawia, ze to wiasnie na prosb¢ Choiseula Rousseau opracowat dla polskich
konfederatow podobng konstytucje¢ dla niepodleglej Polski, a gdy Choiseul utracit wladze w
roku 1770, Rousseau zaniepokoit si¢: nowe ztowieszcze posunigcie!

Rousseau mowit, ze nigdy nie mogt odkry¢ autentycznego przewinienia (innego niz
jego utozsamianie si¢ z prawda i sprawiedliwoscig), za ktore ,,oni" byli zdecydowani go
ukara¢. Nie bylo tylko watpliwosci co do szczegdtow spisku - byt ,,ogromny, niepojety".
,,Chca wznie$¢ dookota mnie zamknigty gmach ciemnosci. Cheg pogrzeba¢ mnie zywcem w
trumnie... Jesli podrozuje, wszystko jest tak wczesniej urzadzone, by mnie kontrolowac,
dokadkolwiek si¢ udaje. Bedzie dane hasto pasazerom, woznicom, oberzystom... Wstretne
wiesci na mdj temat beda mnie poprzedzac, tak ze dokadkolwiek pojde i1 na cokolwiek
spojrze, za kazdym krokiem, za kazdym spojrzeniem moje serce b¢dzie rozdarte na strzgpy."

Ostatnie dzieta Rousseau: Dialogues avec moi-meme (rozpoczgte w roku 1772) i
Reveries du promeneur solitaire (1776) ujawniaja te¢ mani¢ przesladowcza. Gdy skonczyt
pisa¢ Dialogues, byl przekonany, ze ,,oni" zamierzajg je zniszczy¢, i 24 lutego 1776 roku
udat si¢ do katedry Notre-Dame z zamiarem domagania si¢ azylu dla swego rekopisu i
umieszczenia go w gtownym ottarzu. Drzwi do prezbiterium byly jednak tajemniczo
zamknigte. Nieszczgsny! Wykonat wiec sze$¢ kopii 1 ztozyt je przesadnie w réznych rekach:
jedna trafita do panny Brooke Boothby z Lichfield, sawantki 1 przyjaciétki doktora Johnsona,
ktéra pierwsza opublikowata to dzieto w roku 1780. Wtedy oczywiscie Rousseau juz nie zyl,
do konca zycia przekonany, ze $cigajg go tysigce agentow30.

Udrgka umyshu, spowodowana przez t¢ forme¢ obtedu, jest rzeczywista dla chorego i
nalezy od czasu do czasu odczuwac lito§¢ dla Rousseau. Ale w ten sposéb nie mozna
skwitowa¢ jego osoby. Byt on bowiem jednym z najbardziej wptywowych pisarzy, jacy
kiedykolwiek zyli. Przedstawiat siebie jako przyjaciela ludzkos$ci, a w szczegdlnosci jako
szermierza zasad prawdy i cnoty. Jako taki byt i oczywiscie jest nadal szeroko akceptowany.
Trzeba przeto spojrzec blizej na niego jako rzecznika prawdy i obronceg cnoty.

Kogo odkrywamy? Kwestia prawdy jest szczegolnie znaczaca, Rousseau bowiem stat
si¢ po $mierci najlepiej znany dzieki swym Wyznaniom. Byla to wilasnorgczna préoba
ukazania calej wewngetrznej prawdy o zyciu czlowieka w sposob, ktoérym si¢ przedtem nie
postugiwano. Ksigzka ta byla przykladem nowego gatunku skrajnie prawdziwe;j
autobiografii, tak jak opublikowana dziesi¢¢ lat pdzniej, w roku 1791, opowies¢ o zyciu
doktora Johnsona pidra Jamesa Boswella byla przykladem nowego gatunku skrajnie
doktadnej biografii.
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Rousseau bezwzglednie wyrokowal o prawdomownosci swej ksigzki. Zimg 1770-1771
urzadzat jej lektury w przepetnionych salonach, ciggnace si¢ pigtnascie, nawet siedemnascie
godzin, z przerwami jedynie na positki. Atakowat swe ofiary w sposob trudny do zniesienia,
tak ze jedna z nich, pani d Epinay, zwrocita si¢ do wtadz o przerwanie tych czytan. Rousseau
zgodzil si¢ na to, ale podczas ostatniego spotkania stwierdzit: ,,Powiedziatem prawde. Jesli
kto$ zna fakty sprzeczne z tym, o czym wilasnie mowitem, i jesliby zostaly one udowodnione
po tysiac razy, to sg to wszystko ktamstwa i1 oszustwa... [ktokolwiek] bada wtasnymi oczami
moja nature, charakter, moralnos¢, sktonnosci, przyjemnosci, zwyczaje i moze uwierzyc, ze
jestem nieuczciwym czlowiekiem, to sam zastuguje na to, by go udusi¢" Po tych stowach
zalegta przytlaczajaca cisza.

Rousseau, chcac dodaé wiarygodnos$ci tytutowi ksigzki, glosil, Zze ma doskonala
pamieg¢. Co wazniejsze, przekonal czytelnikow o swej szczerosi odkrywajac jako pierwszy
szczegblty swego zycia intymnego, nie chelpigc sie swa mgskoscia, ale przeciwnie, okazujac
wstyd 1 skrgpowanie.

Jak shusznie pisze, odnoszac si¢ do ,.ciemnego i plugawego labiryntu” swych
doswiadczen seksualnych: ,,Nie jest najtrudniejsze do opowiedzenia to, co jest zbrodnicze,
ale to, co sprawia, ze czujemy si¢ $mieszni i zawstydzeni”. Ale do jakiego stopnia to
skrepowanie byto szczere?

W Turynie jako mtody czlowiek watgsat si¢ po zapadlych dziedzincach i pokazywat
kobietom gote posladki: ,, Trudno opisa¢ ghupig przyjemnos¢, jakiej doznawatem wystawiajac
si¢ tak ich oczom". Rousseau byl exhibicjonista z natury, tak pod wzgledem seksualnym, jak
1 pod innymi, z upodobaniem wigc opowiada o swym zyciu seksualnym. Opisuje swoj
masochizm, jak lubit dostawa¢ po gotej pupie od surowej siostry pastora, panny Lambercier,
z rozmystem bedac niegrzecznym, by sprowokowac kare, 1 jak zachecat starszg od siebie
dziewczyne, pann¢ Goton, by data mu klapsa: ,,Przebywac u kolan despotycznej kochanki,
ulega¢ jej rozkazom, zebra¢ przebaczenia - byto dla mnie najstodsza rozkosza...”31.
Opowiada, ze jako chtopiec oddawal si¢ masturbacji, i twierdzi przy tym, iz chroni ona
mtodzienca przed chorobg weneryczng. Pisze ponadto: ,,Ten natdg, tak poreczny dla
wstydliwych 1 nieSmialych natur, ma procz tego wielki urok dla cziowieka z zywa
wyobraznig: daje mozno$¢ rozporzadzania niejako calg picig niewiescig 1 weiggania w swoje
uciechy picknosci, ktora nas kusi, bez potrzeby starania si¢ o jej zgode"*”.

Opowiada takze o probie uwiedzenia go przez homoseksualist¢ w konwikcie w
Turynie®. Przyznaje, ze dzielit wzgledy pani de Warens z jej ogrodnikiem. Opisat, jak nie
mogt kocha¢ si¢ z dziewczyna, u ktorej zauwazyt, ze jedna z jej piersi pozbawiona jest
brodawki, zanotowal gniewng odprawe, jakiej doznal: ,,Zostaw kobiety, a wez si¢ do
matematyki!". Przyznaje, ze w pdzniejszych latach swego zycia wznowil masturbacje jako
wygodniejsza od czynnego zycia seksualnego. Sprawial wrazenie, po czgsci zamierzone, po
czesci nieswiadome, ze jego postawa wobec seksu byla w zasadzie infantylna: jego
kochanka, pani de Warens, jest dla niego zawsze ,,mamusig".

Te zenujagce wynurzenia stworzyly zaufanie do prawdomodwnosci autora, ktore
wzmocnit opowiescig o innych niegodziwych, ale nie seksualnych epizodach, jak kradzieze,
ktamstwa, tchorzostwo i1 dezercja. W tym wszystkim tkwit jednak element przebieglosci.
Samooskarzenia Rousseau czynig o wiele bardziej przekonujacymi zarzuty wobec jego
WIogow.

Diderot gniewnie zauwazyl, ze Rousseau ,,0pisuje siebie w odpychajacych kolorach, by
nada¢ swym niestusznym 1 okrutnym zarzutom pozory prawdy". Ponadto owe
samooskarzenia sg zwodnicze, ilekro¢ bowiem pisarz siebie krytykuje, zaraz potem zregcznie
si¢ usprawiedliwia, tak ze w koncu czytelnik sympatyzuje z nim i obdarza zaufaniem jego
prosta uczciwosé™.
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A pdzniej okazuje si¢, ze prawdy Rousseau czesto sg pOlprawdami: jego wybidrcza
uczciwos¢ jest pod pewnymi wzgledami najbardziej nieuczciwym aspektem zar6wno
Wyznan, jak 1 listow. ,,Fakty", do ktérych tak szczerze si¢ przyznaje, czgsto okazujg si¢ w
swietle wspotczesnych studiow niedoktadne, przekrecone lub niebyte.

Daje, na przyklad, w Emilu 1 Wyznaniach dwie r6zne wersje zalotow homoseksualisty.
Mitem okazata si¢ jego wspaniata, wszechogarniajgca pami¢¢. Podaje wiec btednie rok zgonu
swego ojca 1 pisze o nim, ze mial ,,0koto sze$¢dziesiatki", podczas gdy naprawde¢ liczyt
siedemdziesiat pie¢ lat.

Prawie wszystkie szczegoly pobytu w konwikcie w Turynie, jednego z najbardziej
krytycznych epizodéw jego mtodosci, sa podane klamliwie. Stopniowo staje si¢ jasne, ze nie
mozna wierzy¢ zadnemu jego o$wiadczeniu w Wyznaniach, jesli nie jest ono poparte
dodatkowym zewnetrznym $wiadectwem.

Oczywiscie trudno si¢ nie zgodzi¢ z jednym z najbardziej wszechstronnych krytykow
Rousseau, J. H. Huizingg, ze natarczywe roszczenia Wyznan do prawdy 1 uczciwos$ci czynig
ich przektamania i zafalszowania szczegdlnie haniebnymi: ,,Im kto§ uwazniej i dokladniej
czyta to dzieto, im glabiej sie w nim pograza, tym wiccej dostrzega warstw podtosci"™.

Co czynito nieuczciwo$¢ Rousseau tak niebezpieczng; co sprawiato, ze dawni
przyjaciele tak slusznie obawiali si¢ jego zmys$len? Sprawialy to diabelska zrgczno$¢ i
btyskotliwos¢, z jaka byly one przedstawiane. Rzetelny biograf, profesor Crocker, pisze:
,»Wszystkie jego wersje konfliktow (na przyklad w epizodzie weneckim) sg nieodparcie
przek%nuj ace, wymowne, szczere w nastroju, ale gdy wezmie si¢ pod uwage fakty - nastepuje
szok"™".

Tyle, jesli chodzi o przywigzanie Rousseau do prawdy. A co z jego cnotg?

Tylko bardzo nieliczni z nas prowadza zycie, ktére bedzie poddane $cistej ocenie
badaczy, 1 jest co$ niskiego w poddaniu osagdowi moralnemu Zzycia Rousseau, obnazonego
doszczetnie w wyniku dziatalno$ci tysigcy uczonych. Jesli jednak zostaly uznane jego
roszczenia, a jeszcze bardziej wptyw na etyke i zachowanie, to nie ma innego wyboru. Byt
cztowiekiem jak méwil o sobie - stworzonym do mitosci i uczyl doktryny mitosci bardziej
wytrwale niz wigkszos¢ duchownych. W jaki sposéb jednak wyrazat swa mitos¢ do tych,
ktorych natura umiescita najblizej niego? Smieré matki pozbawita go, od samego urodzenia,
normalnego zycia rodzinnego Nie mial dla matki Zadnych uczu¢, w tym czy innym stopniu,
po prostu jej me znat. Nie wykazywat zadnego zainteresowania innymi cztonkami swojej
rodziny. Ojciec dla niego nic nie znaczyl, a jego $Smier¢ byla jedynie okazja do otrzymania
spadku. W tym punkcie troska Rousseau o los dawno zaginionego brata odzyla na tyle, by
poswiadczy¢ jego zgon, pienigdze mogly wigc by¢ oddane Rousseau.

Postrzegat swa rodzing w kategoriach pieniagdza. W Wyznaniach pisze: “kazdy bedzie
moégt poja¢ bez trudu jedng z mych rzekomych sprzecznos$ci: potaczenie brudnego niemal
skapstwa z najwicksza pogarda pieniedzy"*’. Niewiele jednak faktow w jego zyciu $wiadczy
o tej pogardzie. Opisuje, na przyklad, ze gdy spadek rodzinny zostat mu przyznany i otrzymat
przekaz, najwyzszym wysitkiem woli odtozyt otwarcie listu do nastepnego dnia. ,,Ubierajac
si¢ spostrzeglem go; otworzylem bez pospiechu; znalaztem przekaz bankowy.
Doswiadczytem w tej chwili wielu przyjemnosci naraz, ale moge przysiac, iz najzywsza byto
to, Ze potrafitem si¢ zwyciezy¢"*®,

Jesli taka byta jego postawa wobec wlasnej naturalnej rodziny, to jak traktowat kobiete,
ktora stata si¢ wilasciwie jego karmicielka, paniag de Warens? OdpowiedZ jest prosta:
traktowat ja podle. Ratowata go z ngdzy nie mniej niz czterokrotnie, ale pdzniej, gdy jemu si¢
powiodto, a ona zubozata, uczynit dla niej niewiele. Sam wspomina, ze postat jej ,,czastke"
pienigdzy, gdy odziedziczyt rodzinng sched¢ po roku 1745, ale odzegnat si¢ od postania jej
wigcej, bo, jak pisal, ,,i ten drobiazg, ktéry jej postatem, stat si¢ pastwa oblegajacych ja
hultajow; nie przyszto jej z tego nic"’. Byla to tylko wymoéwka. Pozniejsze jej prosby o
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pomoc pozostaly bez odpowiedzi. Spedzita ostatnie dwa lata zycia ztozona chorobg i jej
$mier¢ w roku 1761 mogta nastgpi¢ z niedozywienia.

Hrabia de Charmette, ktéry znat ich oboje, mocno potepit zaniedbanie Rousseau
»ZWrocenia przynajmniej czesci tego, co on kosztowal swoja szlachetng dobrodziejke".
Rousseau w Wyznaniach potraktowat ja jak skonczony oszust, oglaszajac ja ,,najlepsza z
kobiet 1 matek". Twierdzit, ze nie pisat do niej, bo nie chcial jej smuci¢ opowiescig o swych
klgskach. Tak oto konczyl ten fragment Wyznan: ,,...idZ kosztowaé¢ owocoOw swej cnoty i
przygotowa¢ wychowankowi miejsce, ktore spodziewa si¢ kiedy$ zaja¢ wpodle ciebie.
Szczesdliwas, w swoich nieszczgsciach, iz niebo kladac im kres oszczedzito ci okrutnego
widowiska moich!". Charakterystyczne dla Rousseau byto traktowanie jej $mierci w
kontekscie czysto egocentrycznym.

Czy Rousseau byl zdolny do kochania kobiety bez samolubnych zastrzezen? Zgodnie z
jego wiasnag relacja ,,pierwsza i jedyna miloscig" jego zycia byla Zofia hrabina d'Houdetot,
bratowa pani d'Epinay. By¢ moze kochat ja, ale - jak mowi - ,,podjat ostroznos¢" pisania do
niej listéw milosnych w taki sposdb, by uczyni¢ ich publikacje rownie szkodliwg dla niej, jak
dla siebie.

O Teresie Levasseur, dwudziestotrzyletniej praczce, ktora uczynit swa kochanka w roku
1745 1 ktéra pozostata z nim az do jego zgonu, moéwil: ,,Nie czutem nigdy dla niej
najmniejszej iskierki mito$ci... potrzeby zmystow, ktore zaspokajatem przy jej boku, byty dla
mnie jedynie potrzebami plci, niemajagcymi nic wspolnego z osobg". Pisal o niej takze:
,Oéwiadczylem jej z gory, iz nie opuszcze jej ani nie zaslubie jej nigdy". Cwieré wicku
poOzniej zwiazal si¢ z nig niby Slubem w obecnos$ci kilku przyjaciot; wykorzystal przy tym
okazje do wygloszenia chelpliwej mowy, w ktdrej os§wiadczyl, Ze potomnos$¢ wystawi mu
pomnik 1 ,,nie bedzie pustym zaszczytem miano przyjaciela Jana Jakuba Rousseau".

Pod pewnym wzgledem pogardzal Teresa jako nieokrzesana, niepi$mienng shuzaca,
pogardzat sobg za to, ze dzielit z nig zycie. Oskarzat jej matk¢ o zachtanno$¢, a brata o
kradziez czterdziestu dwoch koszul (nie ma danych, zZe jej rodzina byla tak zepsuta, jak ja
odmalowat Rousseau). Nie dos¢, ze nie umie czytac i pisa¢ - powiadat - to jeszcze nie zna si¢
na zegarze i kalendarzu. Nie zabierat jej nigdy ze sobg i nie pozwalat jej zasiada¢ do stotu z
ludzmi zaproszonymi na obiad. Teresa podawala jedzenie, a ,,on z niej zartowal". Aby
zabawi¢ ksigzng Montmorency de Luxembourg, opracowal slowniczek bledéw Teresy.
Nawet przyjaciele Rousseau byli zaszokowani pogarda, z jaka ja traktuje. Wspotczesni réznili
si¢ w opinii na jej temat, niektorzy uwazali ja za ztosliwa plotkarke, a niezliczeni wielbigcy
go biografowie odmalowali Teres¢ w najczarniejszych kolorach, by usprawiedliwi¢ podte
zachowanie si¢ Rousseau wobec niej. Teresa miata rowniez kilku energicznych obrofcow™.
Trzeba oczywiscie odda¢ sprawiedliwo$¢ Rousseau: obdarzal jg takze komplementami w
rodzaju: ,,anielskie serce", ,,czuta i cnotliwa", ,$wietny doradca", ,,prosta dziewczyna bez
kokieterii". Uwazat jg za ,,nieSmiatg 1 dajaca si¢ tatwo kierowac". Wlasciwie nie jest jasne,
czy Rousseau ja rozumial, gdyz prawdopodobnie byt zbyt pochloniety badaniem jej natury.

Najbardziej wiarygodny portret Teresy przekazat James Boswell, ktory w roku 1764
odwiedzit Rousseau picciokrotnie, a pozniej towarzyszyt Teresie w podrozy do Anglii*'.
Znajdowat ja jako ,,mala, pelng zycia wdzigczng francuskg dziewczyng"; przekupit jg, by
moéc dodatkowo spotkac¢ sie¢ z Rousseau, umiat wyzebra¢ u niej dwa listy otrzymane od
Rousseau (pozostat tylko jeden)*. Listy te ujawniaja czuto$é Rousseau, a jego zwiazek z
Teresa jako intymny. Powiedziala ona Boswellowi: ,Jestem z panem Rousseau od
dwudziestu dwoch lat. Nie oddatabym swego miejsca przy nim nawet krolowej Francji".

Prawde mowiac, gdy Boswell zostal jej towarzyszem podrézy, uwiodt ja bez
najmniejszej trudnosci. Doktadny opis catego romansu zostat wyciety z rekopisu dziennika
Boswella przez wykonawcow jego literackiego testamentu, ktorzy oznaczyli t¢ luke jako
»fragment wielce naganny". Pozostawili jednak zdanie, ktére Boswell zanotowat w Dover:
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,Wczoraj rano poszedtem do jej 16zka o bardzo wczesnej godzinie i zrobitem to raz, w ogole
to trzynascie razy". Z jego opisu wynika do$¢ jasno, ze byla ona o wiele bardziej
wyrafinowang i §$wiatowa kobieta, niz wigkszo$¢ ludzi przypuszczata. Wydaje si¢ prawda, ze
Teresa byta oddana Rousseau pod wieloma wzgledami, ale postepowanie Rousseau nauczyto
ja tak si¢ nim postugiwac, jak on nig.

Najcieplejszym uczuciem Rousseau darzyl zwierzgta. Boswell odnotowal rozkoszna
scen¢ zabawy Rousseau z kotem i psem Sultanem. Obdzielal on Sultana i jego poprzednika,
Turka, mitoscia, ktorej nie znajdowat dla ludzi. Wycie Suttana, ktérego Rousseau zabrat ze
soba do Londynu, niemal przeszkodzitlo pisarzowi we wzigciu udzialu w specjalnym
bene%sowym przedstawieniu, urzagdzonym przez Garricka na jego czes¢ w teatrze Drury
Lane™.

Rousseau utrzymywat i nawet kochat Terese, czynita bowiem dla niego to, czego nie
mogly zrobi¢ zwierzeta: za pomoca cewnika przynosita mu ulge w problemach z uktadem
moczowym. On nie tolerowatl mieszania si¢ kogo$ trzeciego do stosunkéw z Teresa: wpadt
we wsciektos$¢, gdy na przyktad wydawca przystat jej suknie, szybko obalit plan zapewnienia
jej renty, co mogloby ja od niego uniezalezni¢. A przede wszystkim nie pozwalat, aby dzieci
wkraczaly w jego prawa do niej, i to doprowadzito go do najwigkszego wystepku.

Biorgc pod uwage, ze powazna cz¢$¢ stawy Rousseau opiera si¢ na jego teoriach o
wychowywaniu dzieci, a ponadto wychowanie jest gtownym, podstawowym tematem jego
Rozpraw, Emila, Umowy spolecznej, a nawet Nowej Heloizy, dziwne jest, ze w zyciu,
odwrotnie niz w literaturze, tak mato interesowat si¢ dzie¢mi. Nie ma zadnych $wiadectw, ze
badat zachowanie si¢ dzieci, by sprawdzi¢ swoje teorie. Twierdzit, ze nikt bardziej niz on nie
cieszy si¢ zabawa z dzie¢mi, ale pewna anegdota, ktéra o nim znamy, nie bardzo nas o tym
zapewnia. Malarz Delacroix pisze w swoim Dzienniku pod datg 31 maja 1824, ze pewien
cztowiek tak opowiadat o Rousseau, ktorego widziat w ogrodzie Tuileries: ,,Dziecigca pitka
uderzyla filozofa w noge. Zerwat sie gniewny i popedzit za dzieckiem, grozac laska"**.

Z tego, co wiemy o jego charakterze, wydaje si¢ nieprawdopodobne, by Rousseau mogt
by¢ kiedykolwiek dobrym ojcem. Mimo to szokiem bedzie odkrycie, co Rousseau zrobit ze
swoimi dzieémi.

Pierwsze dziecko urodzita Teresa zimg 1746-1747. Nie wiemy, jakiej byto pici. Nigdy
nie otrzymato imienia. Jak moéwi Rousseau, ,,miatem najwicksze trudnosci, aby nakloni¢ ja
[Terese] do tego jedynego srodka zdolnego ocali¢ moj honor", to jest do oddania dziecka.
,Ustuchala z cigzkim sercem". Kartk¢ z monogramem umiescil na powijakach dziecka i
przekazal potoznej, by zostawita zawinigtko z dzieckiem w domu dla podrzutkow. Z
czworgiem innych dzieci, ktore miat z Teresa, postapit doktadnie tak samo, tylko juz nie
trudzit sie umieszczaniem kartki z monogramem. Zadne z nich nie miato imienia. Nie jest
prawdopodobne, by ktorekolwiek zyto dtugo.

Dzieje przytutku, opisane w ,Mercure de France", pokazuja jasno, ze byl on
przepeliony podrzuconymi niemowletami, przybywalo ich ponad trzy tysiace rocznie. W
roku 1758 sam Rousseau zanotowal, ze ogdlna ich liczba wzrosta do 5082 niemowlat. Do
roku 1772 siggala §rednio prawie os$miu tysigcy. Dwie trzecie tych dzieci umieralo w
pierwszym roku zycia. Przeci¢tnie czternascioro na sto dozywato wieku siedmiu lat, pigcioro
osiggato wiek dojrzaty, wigkszos$¢ stawata si¢ zebrakami 1 Wl(’)czqgami45. Rousseau nie znat
nawet dat urodzin pigciorga swoich dzieci i nigdy nie zainteresowat si¢ ich losem, jedynie w
roku 1761, gdy sadzit, Ze Teresa umiera, uczynil powierzchowna probe, wkroétce przerwana,
odszukania pierwszego dziecka.

Rousseau nie moégl utrzymaé¢ w tajemnicy swojego postgpowania i przy rdéznych
okazjach, na przyktad w roku 1751 i ponownie w 1761, musiat si¢ broni¢ w prywatnych
listach. Pdzniej, w roku 1764, kiedy Rousseau atakowal Woltera za ateizm, ten ostatni
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rozgniewany opublikowal pod pseudonimem Pastora Genewskiego pamflet Le Sentiment
Citoyens.

Pamflet oskarzat otwarcie Rousseau o porzucenie pigciorga dzieci, a ponadto oglaszat
go syfilitykiem 1 morderca. Jednak zaprzeczenie przez Rousseau tym oskarzeniom zostato
ogolnie uznane. Cigzylo to na nim i byto decydujacym bodzcem do napisania Wyznan, ktore
mialy zasadniczo obali¢ lub ostabi¢ fakty juz publicznie znane. Dwukrotnie w tym dziele
broni si¢ w sprawie dzieci, wraca do niej w Reveries du promeneur solitaire 1 w rozmaitych
listach.

Ogolnie biorac, jego proby usprawiedliwienia si¢, publiczne i prywatne, trwaly
dwadziescia pi¢¢ lat 1 byty bardzo roznorodne. W sumie wywotujg jeszcze gorsze wrazenie,
bo tacza okrucienstwo i egoizm z hipokryzja. Przede wszystkim Rousseau potegpial wystepne
koto bezboznych intelektualistow, posrod ktorych sie woéwczas obracat, o podsunigcie jego
niewinnemu umystowi mysli o sierocincu.

Poza tym mie¢ dzieci oznaczalo ,,niewygode". Nie mogl sobie na to pozwolié. ,Jak
mogtbym osiagnaé spokdj umystu niezbedny dla mej pracy, jesliby moje poddasze wypeknity
troski domowe 1 hatas dzieci?" ,,Zostalbym zmuszony do zaje¢cia si¢ ponizajaca praca,
wszystkimi tymi niecnymi czynami, ktore stusznie napetniaja mnie przerazeniem."

,Wiem bardzo dobrze, ze nikt nie bytby czulszym ojcem ode mnie."Nie chciat jednak,
by jego dzieci miaty jakakolwiek styczno$¢ z matka Teresy: ,,Drzatem na mys$l powierzenia
ich tej rodzinie zle wychowanej po to, aby je wychowata jeszcze gorzej".

A co do okrucienstwa, to kto o tak znakomitym, jak jego, charakterze moglby by¢
winien temu? Pisal: ,,...zarliwa mito$¢ wszystkiego, co wielkie, prawdziwe, pigkne,
sprawiedliwe, ten wstret do ztego we wszelakim rodzaju, ta niemozno$¢ nienawidzenia,
szkodzenia, a nawet odczucia takiej checi; to roztkliwienie, to zywe 1 slodkie wzruszenie,
jakiego doznaj¢ na widok wszystkiego, co cnotliwe, szlachetne, godne kochania - czy to
wszystko moze si¢ kiedy zgodzi¢ w jednej duszy ze skazeniem, ktore kaze depta¢ bez
skruputu nogami najstodszy z obowigzkow? Nie, czuj¢ to i powiadam glosno: to niemozliwe.
Nigdy, na jedng chwile, Jan Jakub nie moégl by¢ cztowiekiem bez serca, bez uczucia,
wynaturzonym ojcem".

Traktujac swa cnote jako oczywista, Rousseau byt zmuszony p6j$¢ dalej 1 broni¢ swego
postgpowania na pewnym gruncie. Tutaj, prawie przypadkiem, Rousseau wprowadza nas
zarowno w sedno swojego osobistego problemu, jak i1 swojej politycznej filozofii. Warto
zatrzymac si¢ nad porzuceniem przez niego wilasnych dzieci, nie tylko dlatego, Ze jest to
najbardziej uderzajacy przyktad nieludzkiego postepowania, ale ze jest to organiczna czg¢sé
procesu, ktory wytworzyt jego teori¢ polityki i roli panstwa.

Rousseau uwazal si¢ za opuszczone dziecko. W duzej mierze na prawde nigdy nie
wydoroslal 1 pozostal przez cate zycie zaleznym od kogo$ dzieckiem, zwracajagcym si¢ do
pani de Warens: ,,mamusiu”, a do Teresy: ,,nianiu". Fragmenty Wyznan, szczegodlnie listy,
uwidaczniajg ten ,,dziecigcy" czynnik.

Wielu z tych, ktérzy mieli z nim do czynienia, jak na przyktad Hume, widziato w nim
dziecko. Rozpoczynali od myslenia o nim jako niewinnym dziecku, a potem odkrywali, ze
jest to genialny 1 okrutny przestepca. Skoro Rousseau uwazat si¢ pod pewnymi wzgledami za
dziecko, to byto oczywiste, ze nie mégt wychowac wilasnych dzieci. Kto§ musial zajac jego
miejsce 1 tym kim$ bylto panstwo prowadzace sierociniec.

Argumentowal wigc, ze to, co zrobil, bylo , dobrym i rzeczowym rozwigzaniem".
Dzieciom, jak utrzymywat Rousseau, ,,bedzie si¢ wszystkim lepiej wiodlo, bo nie bedac
chowane delikatnie, stang si¢ bardziej krzepkie". Beda ,,szczgsliwsze niz ich ojciec”. Pisat:
,Zyczytbym sobie i wciaz zycze byé tak chowany i karmiony jak one. Jeslibym tak samo
mial szczegscie". Krotko mowige, przenoszac odpowiedzialno$¢ na panstwo, ,.sadzilem, iz
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spetniam czyn dobrego obywatela i ojca; dzialalem, we wlasnych oczach, niby cztonek
republiki Platona".

Rousseau zapewnia, ze rozwazajac swoje postepowanie w stosunku do dzieci doszedt
ostatecznie do sformutowania teorii wychowania, ktorg przedstawit w Emilu. Rozwazania
owe pomogly mu sformutowa¢ Umowe spoteczng, opublikowang w tym samym roku. To, co
rozpoczeto si¢ jako proces oczyszczania si¢ z zarzutbw w tej szczegOlnej sprawie -
pospieszne zle przemyslane usprawiedliwianie swego zachowania - stopniowo rozwingto si¢
w teze, ze wychowanie jest kluczem do spotecznego i moralnego postepu, 1 w ten sposob
staje si¢ troskg panstwa. Panstwo musi uksztattowaé umysty wszystkich, nie tylko dzieci (jak
to uczyniono z dzie¢mi Rousseau w sierocincu), ale i dorostych obywateli. Przez osobliwy
tancuch haniebnej logiki moralnej nikczemnos$¢ Rousseau jako rodzica polaczyla si¢ z jego
ideologicznym wytworem - przyszltym panstwem totalitarnym.

Chaos zawsze towarzyszyt politycznym ideom Rousseau, byt on bowiem pod wieloma
wzgledami pisarzem niekonsekwentnym i przeczacym sobie, i to byta przyczyna, dla ktorej
pracowitos¢ Rousseau przybrata tak gigantyczne rozmiary: akademicy prosperuja, gdy
rozwigzuja ,,problemy".

W niektorych fragmentach swych dziet Rousseau wydaje si¢ by¢ konserwatysta,
zdecydowanie przeciwnym rewolucji: ,,Pomyslcie o niebezpieczenstwach wprawienia mas w
ruch". ,,Ludzie, ktérzy dokonujg rewolucji, prawie zawsze koncza oddaniem si¢ w rece
kusicieli, ktorzy czynig ich kajdany ciezszymi, niz byly one przedtem." ,,Nie chcialbym mie¢
nic wspolnego ze spiskami rewolucyjnymi, ktére prowadza zawsze do zamgtu, przemocy i
rozlewu krwi." ,,Wolno$¢ catej rasy ludzkiej nie jest warta zycia jednego cztowieka."

Pisma jego pelne s3 skrajnej goryczy. ,Nienawidz¢ wielkich, nienawidz¢ ich
bezwstydu, opryskliwosci, przesadow, ich matosci, wszystkich ich wad". Pisal do jednej z
arystokratek: ,,To bogaci, pani klasa, skradli chleb moim dzieciom", przyznawat, ze mialby
pewna uraz¢ do bogatych 1 szczgsliwych, jesliby swoje bogactwo 1 szczgscie zyskali jego
kosztem. Bogaci to ,.gtodne wilki, ktore raz sprobowawszy ludzkiego migsa odmawiaja
innego pozywienia".

Wiele mocnych aforyzmoéw, ktére czynig jego ksiazki tak atrakcyjnymi. zwlaszcza dla

mtodych ludzi, brzmi bardzo radykalnie. ,,Owoce ziemi nalezg do nas wszystkich, sama
ziemia nie nalezy do nikogo." ,,Cztowiek urodzit si¢ wolny, a wszedzie jest w okowach."
Artykut Rousseau Ekonomia polityczna w pigtym tomie Encyclopedie podsumowuje jego
stanowisko wobec klasy rzadzacej: ,,Potrzebujesz mnie, bo ja jestem bogaty, a ty ubogi;
uméwmy si¢ zatem: pozwole, by§ mial zaszczyt mi stuzy¢, pod warunkiem ze za trud, jaki mi
sprawi rozkazywanie ci, zechcesz mi oddaé to troche, co ci jeszcze zostato"?.
Jednakze skoro zrozumiemy natur¢ panstwa, ktore Rousseau pragnat stworzy¢, jego poglady
zaczynaja pasowac do siebie. Niezbedne jest, by zastgpi¢ istniejgce spoteczenstwo czyms$
zupehie innym i zasadniczo wszystkich zrownujacym, ale po osiggni¢ciu tego nie mozna
pozwoli¢ na rewolucyjny nietad. Bogaci i uprzywilejowani jako sita porzadkowa zostang
zastgpieni przez panstwo, uosabiajagce wol¢ powszechng, ktorej wszyscy zobowigza si¢
podporzadkowaé. Takie postuszenstwo stanie si¢ instynktowne i samorzutne, bowiem
panstwo w systematycznym procesie obrobki kulturalnej bedzie cnote wszczepiato kazdemu.
Panstwo staje si¢ ojcem, la patrie, a jego wszyscy obywatele dzie¢mi ojcowskiego sierocinca.
(Stad zadziwiajaco zagadkowa uwaga doktora Johnsona, ktory przecigt jasno sofistyke
Rousseau: ,,Patriotyzm jest ostatnim schronieniem tajdaka".) Obywatele-dzieci szczerze
zgadzaja si¢ podporzadkowaé panstwu (sierocincowi), zobowigzujac si¢ do tego
dobrowolnie. W ten sposob z wiasnej woli tworza jego prawomocno$¢ 1 dlatego nie maja
prawa czu¢ si¢ zniewoleni, chcac bowiem mie¢ prawa, muszg kocha¢ obowigzki, ktére one
naktadaja.
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Cho¢ Rousseau pisze o woli powszechnej w kategoriach wolnosci, to jest ona zasadniczo
narzedziem wladzy, pierwsza zapowiedzig ,,centralizmu demokratycznego" Lenina. Prawa
wydane z woli powszechnej musza mie¢ autorytet moralny. ,,Lud sam przez si¢ zawsze
pragnie dobra, ale nie zawsze sam przez si¢ je postrzega." ,,Wola powszechna jest zawsze
wlasciwa..."

Ponadto przy zatozeniu, ze panstwo ,,ma jak najlepsze zamiary" (to znaczy, ze jego
dalekosigzne cele sa pozadane), interpretacja Woli Powszechnej moze by¢ bezpiecznie
pozostawiona zwierzchnictwu, bo ,,ono wie lepiej, ze Wola Powszechna zawsze wyrdznia
decyzje najbardziej sprzyjajaca dobru publicznemu".

Stad zawsze jest w btedzie ten, kto znajduje si¢ w opozycji do woli powszechnej: ,,Gdy wiec
przewazy zdanie przeciwne mojemu, dowodzi to jedynie, ze si¢ omylilem 1 Ze to, co bratem
za Wole Powszechna, nig nie byto. Gdyby przewazyta moja prywatna opinia, zrobitbym co$
innego, niz chciatem; wtedy wtasnie nie bytbym wolny". Znalezlismy si¢ wigc blisko obszaru
zimna Ciemnosci w potudnie Arthura Koestlera lub ,,nowomowy" George'a Orwella.

Panstwo wedlug Rousseau jest nie tylko autorytarne, jest to takze panstwo totalitarne, rzadzi
bowiem kazdym polem ludzkiej dziatalnos$ci, nawet ludzkimi mys$lami. Za sprawg umowy
spolecznej kazdy powinien zgodzi¢ si¢ na ,,zupeine oddanie si¢ - ze swoimi uprawnieniami -
catej spolecznosci”, to jest panstwu. Rousseau utrzymywal, ze istnieje konflikt nie do
wykorzenienia mi¢dzy naturalnym egoizmem czlowieka a jego obowigzkami spotecznymi,
miedzy cztowiekiem a obywatelem.

Funkcja umowy spotecznej i panstwa, ktore wprowadzilo ja w zycie, jest uczyni¢ ponownie
cztowieka catoscig: ,,Uczyn czlowieka jednoscia, a stanie si¢ szczesliwy tak dalece, jak tylko
to mozliwe. Daj go calego panstwu lub pozostaw samemu sobie. Jesli jednak dzielisz mu
serce, rozdzierasz go na dwoje". Musisz wi¢c traktowac¢ obywateli jak dzieci i1 kontrolowac
ich wychowanie i mysli, zasiewajac ,,porzadek spoteczny na dnie ich serc". Stang si¢ wtedy
,Jjednostkami spotecznymi i1 obywatelami dzigki swoim sktonnos$ciom; bedg jednym, beda
dobrzy i szczesliwi, a ich szczegscie bedzie szczgsciem Republiki".

Taka koncepcja panstwa wymagata catkowitego podporzadkowania si¢. W projektowanej
konstytucji dla Korsyki nowa, wysnuta z umowy spotecznej przysiega brzmiala nastepujaco:
,L.acze si¢ ciatem, majatkiem, wolg 1 wszystkimi mymi sitami z narodem korsykanskim, do
ktorego naleze ja i ci wszyscy, ktorzy zalezg ode mnie"®. Panstwo ,zawladnie ludzmi i
wszystkim tym, co ich jest", bedzie kontrolowato kazda dziedzine zycia gospodarczego i
spolecznego, ktore stanie si¢ spartanskie, bez luksuséw, bez udogodnien miasta, dokad bedzie
mozna dostac si¢ jedynie za specjalnym zezwoleniem.

Pod wieloma wzgledami wizja panstwa, ktére Rousseau nakreslit dla Korsyki, poprzedzita to,
ktore rezim Pol Pota probowal teraz stworzy¢ w Kambodzy, i wcale to nie zadziwia, bo
wyksztatceni w Paryzu przywddcy tego rezimu wchtongli wszyscy idee Rousseau.
Oczywiscie Rousseau szczerze wierzyl, ze takie panstwo zadowalaloby obywateli, ludzie
bowiem zostaliby wycéwiczeni, by je lubi¢. Nie uzywal on slowa ,,pranie mézgow", pisal
jednak: ,,Ci, ktorzy kontroluja opinie ludu, kontrolujg tez jego dziatania". Kontrola taka dziata
wowczas, gdy obywateli traktuje si¢ od niemowlectwa jako dzieci panstwa, przyuczone do
,oceniania siebie jedynie w odniesieniu do panstwa". ,,Bedac nikim wszedzie poza nim,
bedzie kims$ tylko w nim. Ono bedzie mie¢ wszystko to, co oni maja, i bedzie tym wszystkim,
czym oni s3". | znow wyprzedza to stowna doktryne faszystowska Mussoliniego: ,,Wszystko
w panstwie, nic poza panstwem, nic przeciw panstwu'".

Proces wychowania byt wigc kluczem do sukcesu obrébki kulturalnej, Koniecznej dla
uczynienia panstwa mozliwym do przyjecia i darzacym pomys$lnoscia. Osig idei Rousseau byt
uktad: obywatel dzieckiem, panstwo ojcem. Nalegat wiec, by rzad calkowicie przejat
obowigzek wychowania wszystkich dzieci.
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Stad - i na tym wlasnie polega prawdziwa rewolucja, jaka przynioslty jego idee - proces
polityczny przesunat Rousseau do samego srodka ludzkiego istnienia, czynigc prawodawce,
ktory takze jest pedagogiem, nowym Mesjaszem, zdolnym do rozwigzania ludzkich
problemow przez stworzenie Nowego Cztowieka. Pisal: ,,Wszystko w zasadzie zalezy od
polityki". . Cnota jest owocem dobrego rzadu. ,,Wystepne czyny popetnia nie tyle cztowiek w
ogole, ile cztowiek zle rzadzony." Proces polityczny 1 nowy rodzaj panstwa, ktory on
powoluje do istnienia, sg uniwersalnymi lekarstwami na choroby ludzkosci50. Polityka
zatatwi wszystko. Rousseau przygotowat w ten sposob matryce dla gtownych iluzji i
szalenstw dwudziestego wieku.

Stawa Rousseau za zycia i wptyw po $mierci sktaniajg do podniesienia ktopotliwych pytan o
ludzka naiwno$¢ i oczywiscie o ludzka sktonno$¢ do odrzucania niepozadanych dowodow.
Odbidr pism Rousseau zalezat w duzej mierze od jego donos$nych roszczen do tego, ze jest
nie tylko cnotliwym, ale najbardziej cnotliwym me¢zem swej epoki. Dlaczego tych roszczen
nie wySmiano i nie wyszydzono, skoro nie do$¢ ze znano szeroko jego stabosci i wady, lecz
staty si¢ one przedmiotem mi¢dzynarodowej debaty? Przeciez ludzie, ktorzy go atakowali, to
dawni przyjaciele 1 wspotpracownicy, ktorzy zboczyli ze swej drogi, by go wspomoc.

Oskarzenia ich byly powazne, a zbiorowe oskarzenie mialo niszczycielskie dziatanie.
Hume, ktory niegdyS uwazal Rousseau za ,szlachetnego, skromnego, czutego,
bezinteresownego 1 nadzwyczaj uczuciowego", dotkliwie sam doswiadczyl, ze to ,,potwor,
ktory uwaza si¢ za najwazniejszg istot¢ we wszechswiecie".

Po dlugiej znajomosci z Rousseau Diderot ocenit go jako ,,zaktamanego, proznego niby
szatan, niewdzigcznego, okrutnego, obtudnego i1 pelnego ztej woli". Dla Grimma byt
,»odpychajacy, ohydny". Dla Woltera to ,,monstrum préznosci i podtosci".

Najbardziej przykre sg opinie wspomagajacych go kobiet, jak pani d Epinay; jej ostatnie
stowa do Rousseau brzmiaty: ,,...teraz pozostaje mi jedynie ubolewa¢ nad Panem". Opinie te
opieraty si¢ nie na stowach tego czlowieka, ale na jego czynach, 1 od tamtego czasu, przez
ponad dwiescie lat, masa materiatlow odkrytych przez uczonych nieustgpliwie zmierzata do
uzasadnienia owych sgdoéw. Jeden ze wspotczesnych badaczy tak oto ocenia Rousseau: byt to
,masochista, ekshibicjonista, neurastenik, hipochondryk, onanista, ukryty homoseksualista,
cztowiek cierpigcy na typowa koniecznos$¢ ciggltych zmian miejsca, niezdolny do normalne;j
czy tez rodzicielskiej mitosci, prawie paranoik, narcystyczny introwertyk, ktory stal sie
aspoteczny z powodu choroby, przepetniony uczuciem winy, patologicznie nie$miaty,
kleptomaniak, infantylny, irytujacy i skapy"51.

Oskarzenia takie 1 rozlegly zestaw $wiadectw, na ktorych sg one oparte, nie umniejszaja
szacunku, jaki maja dla Rousseau i jego dziet ci, co uwazaja go za intelektualng i
emocjonalng atrakcj¢. Bez wzgledu na to, ile zniszczyt zwigzkow przyjazni, Rousseau nigdy
nie miat trudno$ci ze znalezieniem nowych przyjaciot, z pozyskaniem nowych wielbicieli,
ucznidow 1 moznych, ktorzy stuzyli mu swym domem, zapraszali na obiady 1 palili przed nim
kadzidta.

Gdy zmart, pochowano go na Ile des Peupliers na jeziorze w Erme- nonville, ktére stato
si¢ wkrotce miejscem pielgrzymek mezczyzn i kobiet z catej Europy, takim jak sanktuaria
swietych w sredniowieczu.

Opisy blazenstw tych devots przyprawiaja czgsto o wielkg wesotos¢: ,,Upadiem na
kolana ... przycisngtem usta do zimnego grobowego kamienia ... i calowatem go wcigz od
nowa"52. Relikwie, na przyktad woreczek i1 stdj na tyton, troskliwie przechowywano w
,sanktuarium", jak byto ono nazywane.

Przypomina si¢ Erazm z Rotterdamu i John Colet, odwiedzajacy wielkie mauzoleum
swietego Tomasza Becketa w Canterbury okoto roku 1512 1 sarkajagcy na nadmiar
pielgrzymow. Co powiedzieliby oni o ,,Swietym Rousseau", jak go ze czcig nazywala George
Sand, trzysta lat od czasu, gdy reformacja miata skonczy¢ z takimi zjawiskami?
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Pochwaly pod adresem Rousseau stucha¢ byto dlugo jeszcze po przeniesieniu jego
zwlok do Panteonu. DIla Kanta miatl ,,czuto$¢ duszy o niezrownanej doskonatosci", dla
Shelleya byt ,,najwyzszym geniuszem". Wedtug Schillera byta to ,,jakby Chrystusowa dusza,
dla ktorej jedynie niebianscy aniotowie sg odpowiednim towarzystwem". Gieboki hotd
sktadali mu John Stuart Mili i George Eliot, Hugo i Flaubert. Lew Totlstoj powiedzial, ze
Rousseau i Ewangelia miaty najwiekszy 1 najzdrowszy wpltyw na jego zycie.

Claude Levi-Strauss, jeden z najbardziej wptywowych intelektualistow naszych czasow,

w swym gtownym dziele, Smutek tropikow (Tristes Tropiques) obwotuje go ,naszym
mistrzem 1 naszym bratem ... kazda strona tej ksigzki moglaby by¢ mu dedykowana,
zastuguje bowiem na wielkg pamigc"53.
Wszystko to jest bardzo zaskakujace 1 sugeruje, ze intelektualisci sg nierozsadni, nielogiczni i
przesadni jak wszyscy inni ludzie. Rousseau byt genialnym pisarzem, ale nieszczgsliwie
niezrownowazonym, zardwno w zyciu, jak i w pogladach. Najlepiej ocenita go Sophie
d'Houdetot, ktora jak sam mowit - byta jego jedyna miloscia. Zyta do roku 1813 i w poznej
staro$ci wydala o nim taki wyrok: ,,Byl wystarczajaco nieprzyjemny, by mnie wystraszy¢, a
mito$¢ nie czynita go bardziej atrakcyjnym. Wzruszal mnie jednak i traktowatam go tagodnie
1 zyczliwie. Byl to porywajacy szaleniec54.
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2. Shelley, czyli nieczulos¢ idei

25 czerwca 1811 roku pewien dziewigtnastoletni dziedzic tytutu angielskiego baroneta pisat
do mlodej nauczycielki w Sussex: ,,Nie jestem arystokratg ani jakim$ innym -krata, a jedynie
namigtnie pragng, by nadszedt czas, gdy cztowiek o$mieli si¢ zy¢ w zgodzie z Naturg i
Rozsadkiem, i w konsekwencji zgodnie z Cnotg"1.

Byta to czysta doktryna Rousseau, ale nadawca listu, poeta Percy Bysshe Shelley,
poszedt o wiele dalej od Rousseau w roszczeniach intelektualistow i pisarzy do przewodzenia
ludzkosci. Podobnie jak Rousseau, Shelley wierzyt, ze spoleczenstwo jest na wskro$ zepsute i
winno ulec przeksztatceniu, a czlowiek o$wiecony, postugujac si¢ jedynie intelektem, ma
moralne prawo 1 obowigzek przebudowac to spoteczenstwo od samych podstaw. Jednakze
intelektualisci - zwlaszcza poeci, ktérych uwazat za przywodcow intelektualnej spotecznosci
- winni zaja¢ uprzywilejowane miejsce w tym procesie. Pisat wtedy: ,,Poeci sg nie uznanymi
prawodawcami §wiata".

W roku 1821 Shelley wysungt to wyzwanie w imieniu swych przyjaciot
intelektualistow w Obronie poezji, eseju liczacym dziesi¢é tysiecy stow, ktory stat sig
najwazniejszg od czasu starozytnosci deklaracjg spotecznego celu literatury2. Shelley
twierdzil, ze poezja jest czym$ wigcej niz popisem sztuki stow lub rozrywka. Ma bowiem
najwazniejsze cele sposrod wszystkich gatunkow pisarstwa, to jest proroctwo, prawo i
wiedze. Postep spoleczny moze si¢ dokonaé tylko wowczas, gdy kieruje nim etyczna
wrazliwo$¢. Powinny ja glosi¢ Koscioty, ale te jawnie zawiodty. Nie moze jej da¢ nauka.
Celu moralnego nie wskazuje racjonalizm. Gdy nauka i racjonalizm wystepuja w przebraniu
etyki, wywotujg takie kleski, jak francuski terror rewolucyjny czy napoleonska dyktatura.
Tylko poezja moze wypeli¢ moralng proézni¢ i uczyni¢ z postepu prawdziwie tworczg sile.
Poezja ,,pobudza i1 rozszerza umyst, uzdalniajgc go do przyjecia tysigca nie poznanych
kombinacji myslowych. Poezja zdziera zaslony z ukrytego pigkna $wiata..". ,,Wielka
tajemnica etyki jest mito$¢, ktora niczym innym nie jest jak wyjsciem zupelnym z naszej
natury i utozsamieniem si¢ naszej istoty z picknem istniejacym w mysli, w czynie albo w
obcej nam osobie".

Poezja zwalcza egoizm i1 materialne wyrachowanie. Wspiera ducha wspolnoty. ,,.By by¢
wyniosle dobrym, musi cztlowiek mie¢ wyobrazni¢ intensywng i szeroka; musi si¢ postawic
w potozenie drugiego cztowieka i wielu innych; cierpienia i rozkosze bliznich muszg si¢ sta¢
jego wiasnymi. Wielkim narzedziem dobra moralnego jak imaginacja; a poezja wywotuje ten
skutek oddziatujac na przyczyng."

Poezja posungta naprzéd moralny rozwoj cywilizacji: w rzeczywistosci poezja, jej
stuzebnica - wyobraznia, oraz swoboda jej naturalnego srodowiska tworza trjndg, na ktéorym
wspiera si¢ cata cywilizacja i1 etyka. Poezja, wspomagana przez wyobraznig¢, jest niezb¢dna
do przebudowy spoleczenstwa: ,,Pragniemy zdoby¢ umiejetnos¢ tworzenia, by wyobrazic¢
sobie to, co wiemy; oczekujemy szlachetnego bodzca, by uczyni¢ to, co sobie wyobrazamy;
pragniemy poezji zycia'.

Shelley, oczywiscie, nie glosit jedynie zagdan poetéw do objecia wladzy: przediozyt, po
raz pierwszy, zasadnicza krytyke materializmu, ktory stal si¢ gldwng cecha
dziewigtnastowiecznego spoteczenstwa: ,Poezja 1 zasada wlasnego interesu, ktorego
pieniadz jest dostrzegalnym wcieleniem to B6g i mamona tego §wiata"3.

W poezji Shelley stosowat bezwzglednie to, co glosit. Byt wielkim poetg 1 jego poezje
mozna pojmowac i cieszy¢ si¢ nig wielowarstwowo. W warstwie najglebszej, ktora Shelley
specjalnie wyr6znial, jest ona =zasadniczo moralna 1 polityczna. To najbardziej
rozpolitykowany z poetow angielskich: wszystkie jego wigksze poematy i wiele mniejszych
utworéw zawieraly wezwania do dziatania spotecznego, mialty publiczne przestanie.
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Najdtuzszy, Rokosz islamu (blisko pigé tysigcy wersow), dotyczy ucisku, powstania i
wolnosci. Hymn do piekna mysli ludzkie;f mowi o duchu pickna, uosabiajagcym wolnos¢ i
réwnos$¢ wszystkich istot ludzkich, §wigcacym triumf nad panoszacym si¢ ztem.

Prometeusz wyzwolony opowiada o zakonczonej sukcesem rewolucji 1 zwycigstwie
mitycznej postaci, ktéra dla Shelleya, tak jak dla Marksa i innych, symbolizuje intelektualiste
wiodacego ludzkos$¢ do utopii na ziemi. W Rodzinie Cencich znéw jest mowa o rewolcie
przeciw tyranii, temat ten poruszaja Oedipus Tyrannus, czyli Opuchtotydziec Krol, utwor,
ktory jest atakiem na krola Jerzego 1V, 1 Maska anarchii, atakujaca jego ministréw. W
Ozymandiasie - jest to jedynie sonet, ale za to potezny - §wictuje Shelley nemezis autokracji.
W lirycznych Wierszach napisanych wsrod Eugenejskich wzgbdrz kresli cykle tyranii,
obejmujacej caty $wiat, i zaprasza czytelnika w podréz do sprawiedliwej utopii4. Oda do
wiatru zachodniego to jeszcze jeden pretekst, by rozpowszechni¢ polityczne przestanie:

»W $wiat mys$l mg zamarlg ponie$ na ksztatt puchu
Tych lisci zwiedtych, wieszczacych rado$ne

Dni zmartwychwstania... W rozpiesnionym ruchu
Roztrzas, jak popiodt iskry ognionosne,

Te moje stowal!... Niechaj si¢ rozszerza

Nad senng ziemig me proroctwo, glo$ne

Jak odgtos surmy! Gdy si¢ zima zbliza,

Czy nie podaza za nig wiosna chyza?!.."

(Thum. Jan Kasprowicz)

Do skowronka zawiera ten sam motyw - troske, by ustyszano jego glos, by trafilo jego
przestanie. Shelley rozczarowany byt nikla poczytnoscig swoich dziel, rozpaczal, ze jego
polityczne i moralne doktryny nie przenikaja do spoteczenstwa. Nie przypadkiem dwa z jego
najbardziej zarliwych poematdéw to zaklecia, by jego stowa krazyty szeroko i by stuchano ich
z uwagga. Mowiac krotko, jako artysta Shelley byt wyjatkowo pozbawiony egocentryzmu.
Niewielu poetow napisato mniej dla zadowolenia wtasnego.

A jakim cztowiekiem byt Shelley? Do catkiem niedawna ogdlny obraz poety byl taki,
jaki usilnie propagowata jego druga zona i wdowa po nim, Mary Shelley. Wedtug tego
obrazu poeta byl szczegélnie czystym i niewinnym, nieziemskim duchem, obce mu byly
podstep 1 rozpusta. Oddany swej sztuce 1 przyjaciotom, daleki od polityki, przypominat raczej
ogromnie inteligentne, nadmiernie uczuciowe dziecko.

Obraz ten wzmacnialy niektore wspotczesne opisy jego postaci: byl mezczyzng
szczuptym, bladym, watlym, ktéry wcigz wygladal niczym mtodzieniec mimo swych
dwudziestu kilku lat.

Kult ubioru cyganskiego, zapoczatkowany przez Rousseau, przetrwal w drugim i
trzecim pokoleniu romantycznych intelektualistéw. Byron pokazywat si¢ nie tylko w stroju
lewantynskim lub orientalnym, ale i w ubraniach europejskich staral si¢ o zachowanie pewnej
swobody, rozstajac si¢ z wyszukanymi krawatami 1 noszgc rozpigta koszule; czesto nie nosit
tez zakietu, a jedynie koszule¢ z dlugimi r¢kawami. Te¢ arystokratyczng pogarde¢ dla
niewygodnych konwencji nasladowali raczej poeci plebejscy, na przyktad Keats.

Shelley takze przyjal t¢ mode, ale nadal jej wiasny styl: przepadat za szkolnymi
kurtkami i czapkami, niekiedy za malymi, ale szczegoélnie odpowiednimi, by wywrzeé
wrazenie, o ktére si¢ staral, mianowicie mlodzienczej spontanicznosci i §wiezosci, nieco
niezdarnej, za to czarujacej. Ow styl lubily zwlaszcza damy, tak jak lubily styl Byrona,
rozpigtego i rozmemtanego.

Pomogto to stworzy¢ przekonujacy i trwaty, cho¢ mityczny obraz Shelleya, wykuty
jakby z marmuru w stynnym opisie danym przez Matthew Arnolda, ktory pisat o Shelleyu
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jako ,,aniele pigknym a nieudolnym, w prézni bijacym daremnie blyszczacymi skrzydtami".
Opinia ta pochodzi z eseju o Byronie - Arnold uwaza poezj¢ Byrona za o wiele powazniejszg
i bardziej wazka niz tworczos¢ Shelleya, wyrdzniajaca si¢ ,,nieuleczalng wada" ,,braku
wszelkiej tresci". Z drugiej strony, jako osobowos$¢ Shelley byt ,,duchem pigknym 1
czarujacym", ,,nieskonczenie przewyzszajacym Byrona"s.

Trudno sobie wyobrazi¢ osad bardziej przewrotny, bledny w kazdym punkcie i1
prowadzacy do wniosku, Zze Arnold mato znal obu poetdow 1 Ze nie czytal dziet Shelleya zbyt
uwaznie. Zastanawia jednak, ze 1 Arnold, 1 Byron mieli podobne zdanie na temat osobowosci
Shelleya. Byron pisat o Shelleyu: ,,Niewatpliwie byl to najlepszy 1 najmniej samolubny z
ludzi, ktorych znatem. Nie znatem nikogo, kto nie bylby bestiag w porownaniu z nim". Albo
tez: ,,0 ile wiem, jest to najmniej samolubny i najlagodniejszy z ludzi, cztowiek, ktory ztozyt
w ofierze innym wigcej ze swego majatku 1 uczu¢ niz ktokolwiek"6.

Uwagi te pochodza z okresu, gdy Byron mial jeszcze $wiezo w pamieci tragiczny
koniec Shelleya, zreszta nie byty to jedynie wypowiedzi gotostowne. Ponadto wiedza Byrona
o Shelleyu opierala si¢ w wigkszej mierze na tym, co mu Shelley powiedzial o sobie. Warto
doda¢, ze Byron byl cztowiekiem $wiatowym, bystrym s¢dzig i zawzigtym przesladowca
ghupoty, jego $wiadectwo o wrazeniu, jakie Shelley wywart na bardziej tolerancyjnych
ludziach bohemy, ma swoje znaczenie.

Prawda jednak jest zasadniczo odmienna i bardzo niepokojaca dla kazdego, dla mnie
takze, kto czci Shelleya jako poete. Wytania si¢ ona z rozmaitych zrodetl, gtownie z listow
Shelleya7. Ukazuje cztowieka zadziwiajaco prostolinijnego w pogoni za idealami, ale
bezwzglednego, nawet brutalnego wobec kazdego, kto stangl mu na drodze. Podobnie jak
Rousseau, Shelley kochat calg ludzko$¢, ale byt czasem okrutny dla pojedynczych istot.
Plonat zarliwg mitoscia, cho¢ byl to ogien nieprawdziwy; biada jednak $miertelnym, ktérzy
podeszli blizej - mogli splongé. Shelley stawiat przed ludzmi idee, lecz jego Zycie jest
$wiadectwem, jak nieczule moga by¢ idee.

Shelley urodzit si¢ 4 sierpnia 1792 roku w Field Place, obszernym georgianskim domu
w poblizu Horsham, w hrabstwie Sussex. Nie byl, jak wielu czotowych intelektualistow,
jedynym dzieckiem. Jednakze los sprawil, ze pod wieloma wzgledami - jako jedyny syn i
dziedzic znacznej fortuny wraz z tytulem, starszy brat czterech siostr, mtodszych od niego
od dwoch do dziewieciu lat - byl bardziej narazony na zepsucie. Trudno obecnie zrozumiec¢,
co to oznaczato w koncu osiemnastego wieku: wedlug rodzicéw, a jeszcze bardziej zdaniem
rodzenstwa, byt stworzony na lorda.

Shelleyowie nalezeli do milodszej galezi starego rodu, skoligaconej z wielkim
posiadaczem ziemskim, ksigciem Norfolk. Ich do$¢ znaczny majatek zgromadzil dziad
Shelleya, sir Bysshe, pierwszy baronet, ktory urodzit si¢ w Newark, w New Jersey,
obiezy$wiat z Nowego Swiata, prosty i twardy a energiczny. Shelley odziedziczyt po nim te
energi¢ 1 bezwzglednosc.

Ojciec Shelleya, sir Timothy, ktory przejat tytut w roku 1815, jakby dla kontrastu byt
cztowiekiem lagodnym i nie wadzacym nikomu. Widdt przez lata zycie przyktadne i
nienaganne jako posel do Izby Gmin z Shoreham, stopniowo dryfujac z pozycji
umiarkowanego wiga na pozycje przecigtnego torysag.

Percy, otoczony przez zaslepionych rodzicow i1 wielbigce go siostry, miat idylliczne
dziecinstwo. Wczesnie zauwazono u niego umilowanie natury i nauk przyrodniczych, robit
doswiadczenia chemiczne i proby z balonami napelnionymi goracym powietrzem, co si¢ stalo
jego pasja zyciowa.

W roku 1804 dwunastoletniego Shelleya postano do Eton, gdzie przebywal szes¢ lat.
Pracowat chyba sporo, osiggnat bowiem duzg bieglo$¢ w facinie 1 grece, a takze rozlegla
wiedz¢ w zakresie literatury starozytnej. Czytal zawsze chciwie i duzo, zarowno literaturg
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powazna, jak i beletrystyczna, i obok Coleridge'a byt najbardziej oczytanym poeta tamtej
epoki. Uchodzit tez za prymusa szkoty.

W roku 1809, gdy mial szesnascie lat, doktor James Lind - niegdy$ lekarz na
krélewskim dworze, a w Eton nauczyciel na niepelnym etacie, uczony-amator i radykat -
zapoznatl go z dzielem Williama Godwina Dociekania nad zasadami sprawiedliwosci
politycznej i jej wplywem na moralnosé i szczescie ogotu, kluczowym lewicowym tekstem
tamtych dni9. Lind interesowat si¢ takze demonologia i pobudzat u Shelleya namig¢tnos¢ do
rzeczy nadprzyrodzonych i tajemniczych - ale w zadnym razie nie do gotyckich urojen,
wowczas modnych i znakomicie wykpionych w Opactwie Northanger Jane Austen - oraz do
rzeczywistych dziatan ,,zakonu iluminatéw" i innych tajnych towarzystw rewolucyjnych.

»Zakon iluminatéw" zostat zalozony w roku 1776 przez Adama Weishaupta na
niemieckim uniwersytecie w Ingoldstadt: mieli oni by¢ straznikami racjonalistycznego
o$wiecenia. Celem zakonu bylo o$wiecanie §wiata, dopdki, jak twierdzili, ,,ksigzeta 1 narody
nie znikng bez przemocy z powierzchni ziemi, rasa ludzka nie stanie si¢ jedng rodzing, a
$wiat siedzibg rozumnych ludzi"10. W pewnym sensie stalo si¢ to takze niezmiennym celem
Shelleya, pochlonat on jednak materiaty iluminatow wraz z agresywng propagandg ich
wrogow, zwlaszcza sensacyjng rozprawa ksigdza Barruela Memoirs Illustrating the History of
Jacobitism (Londyn 1797-1798), ktéra atakowata nie tyle iluminatéw, ile masonow,
rozokrzyzowcow i Zydow. Shelley byt przez wiele lat zafascynowany ta odpychajaca
ksiazka, ktéra czesto polecat przyjaciotom (korzystata z niej jego druga zona, Mary, piszac
Frankensteina w roku 1818).

Od lat milodzienczych wigc podejscie Shelleya do polityki ubarwione bylo
zamitowaniem do tajnych towarzystw i spiskowa teorig dziejow, gloszong przez ksigdza
Barruela i jemu podobnych. Shelley nigdy si¢ z tego nie potrafit otrzasng¢ i to wiasnie
skutecznie mu przeszkadzato zrozumie¢ polityke brytyjska lub motywy postepowania takich
ludzi, jak Liverpool i Castlereagh, ktorych uwazat jedynie za wcielone zto .

Chyba najwczesniejszym jego aktem politycznym byla propozycja, zlozona
radykalnemu pisarzowi Leigh Huntowi, utworzenia tajnego towarzystwa ,,oswieconych i nie
uprzedzonych cztonkow" dla odparcia ,koalicji wrogow wolnosci"'?. Oczywiscie, niektorzy
ze znajomych Shelleya nigdy nie uwazali jego pogladow politycznych za co$ wigcej niz
jedynie zart literacki, za przeniesienie do realnego zycia gotyckiego romansu. Thomas Love
Peacock w powiesci Nightmare Abbey (1818) osmieszyt mani¢ tajnych towarzystw, a
Shelleya przedstawit jako Scythropa ,,opgtanego zZqdzq, zreformowania swiata. Zbudowat on
wiele napowietrznych zamkow, ktore zapeit tajnymi trybunatami i bandami iluminatow,
bedacych urojonym sktadnikiem projektowanej przez niego odnowy ludzkiego gatunku".

Wedtug jego przyjaciela, Thomasa Jeffersona Hogga, Shelley nie tylko nalegatl na
czytanie glo$no 1 ,z porywajagcym entuzjazmem" ksiazki Horrid Mysteries (,,Straszne
tajemnice") kazdemu, kto chcialby tego stuchaé, ale 1 napisat dwie powiesci gotyckie:
Zastrozzi, opublikowana podczas ostatniego roku nauki w Eton, i1 St Irvyne or the
Rosicrucian, ogloszona, gdy juz studiowal na pierwszym roku w Oksfordzie, powies¢
stusznie odrzucong przez Elisabeth Barrett Browning jako ,,internatowy idiotyzm"">.

Shelley stat si¢ wiec stynny lub ostawiony jeszcze w szkole, gdzie byl znany jako
,etonski ateista". Warto to odnotowac ze wzgledu na pozniejsze oskarzenia o nietolerancje
wobec jego wilasnej rodziny. Dziad 1 ojciec nawet nie probowali krepowa¢ mtodzienczej
tworczo$ci, w tym takze 1 poezji, zachecali tez Shelleya do publikacji utwordw i finansowali
je. Helena, jego siostra, potwierdzita, ze stary sir Bysshe ptacit za publikacje jego szkolnych
poematow. We wrzes$niu 1810 roku, tuz przed wyjazdem miodego poety do Oksfordu, sir
Bysshe ponownie zaptacit za 1500 egzemplarzy przeznaczonego do druku tomu Shelleya
Original poetry by Victor and Cazire".
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Gdy Shelley przybyt jesienia do Oksfordu, ojciec zabrat go do najbardziej znanego
ksiegarza, Slattera, i powiedziat: ,,Mdj syn ma literackie sktonnosci. Jest juz autorem i proszg,
niech mu pan wybaczy jego drukarskie zachcianki". Sir Timothy oczywiscie zachg¢cat syna
do pisania poematu na konkurs o Partenonie i posytal mu materiaty'”.

Bylo jasne, ze mial nadziej¢ tak pokierowaé Shelleyem, by ten porzuciwszy mtodziencze
fajerwerki dotart do powaznej literatury. Finansowat utwory syna sagdzac po prostu, ze moze
on wyraza¢ swoje poglady anty- religijne wsrdd przyjaciot, ale nie publikowac ich: inaczej
bowiem moglby zniszczy¢ swa kariere uniwersytecka.

Jak wskazuje zachowana korespondencja, Shelley niewatpliwie przyjat ten punkt widzenia'.
P&zniej jednak ztamat dane stowo 1 uczynit to w sposéb skandaliczny i1 dosadny.

W marcu 1811 roku, na poczatku studiow uniwersyteckich w Oksfordzie, napisat agresywny
utwor wyrazajagc w nim swe poglady religijne. Rozumowanie jego nie bylo ani nowe, ani
szczegollnie szokujace, miato swe zrodto w filozofii Locke'a i Hume'a. Idee, jak pisal Shelley,
pochodzg od zmystow 1 ,,Bég" nie moze si¢ wywodzi¢ od zmystu-wrazenia, wiara nie jest
wiec aktem dobrowolnym, a niewiara nie moze by¢ wystepkiem. Ten twor sofistyki bez
polotu autor opatrzyt podzegajacym tytulem: The Neces- sity of Atheism (,,Koniecznos¢
ateizmu"), wydrukowat go, rozprowadzil po oksfordzkich ksiggarniach i postal egzemplarze
wszystkim biskupom 1 dziekanom kolegiow. Krotko moéwigc, jego postgpowanie bylo
rozmyS$lnie prowokujace i wywotalo ze strony wiladz uniwersyteckich doktadnie taka
odpowiedz, jakiej Shelley oczekiwal: zostat wydalony z uniwersytetu.

Timothy Shelley byt skonsternowany, zwlaszcza ze syn w liscie zaprzeczyl wszystkiemu.
Doszto do przykrego spotkania w jednym z londynskich hoteli: ojciec blagat, by syn wyrzekt
si¢ swych pogladow, przynajmniej teraz, poki jest mtody; syn za$ upierat si¢, ze poglady sa
dla niego cenniejsze niz spokoj rodziny. Ojciec ,,zrzedzit, krzyczat, przeklinal, p6zniej ptakat
ponownie", Shelley $mial si¢ glo$no, nagle ,,wybuchnatl jeszcze glosniejszym $miechem,
ze$lizgnat sic z krzesta i rozciagnat na wznak na podtodze"'’. Nastapily rokowania: Shelley
domagat si¢ od ojca zagwarantowanej rocznej pensji dwustu funtow. W sierpniu 1811 pekta
bomba: Shelley ozenil si¢ z Harriet Westbrook, szesnastoletnig przyjacidtka szkolng swej
siostry Elizabeth.

P&zniej jego stosunki z rodzing si¢ zalamatly. Shelley probowat przeciggna¢ na swa strong
najpierw matke, potem siostry, ale mu si¢ to nie powiodlo. W liscie do przyjaciela potepit
calag swa rodzine jako ,szajke zimnych, samolubnych i1 wyrachowanych zwierzat, ktére
wydajg sie nie mie¢ innego celu lub zajecia na ziemi, jak jedzenie, picie i spanie"'®.
Korespondencja poety z rodzing to zadziwiajgca lektura: czasami ktamie przebiegle, probujac
wyludzi¢ pieniadze, kiedy indziej zndw jest okrutny, gwattowny i ztorzeczacy. Jego listy do
ojca sg obtludnie btagalne lub obelzywe i nieznosnie protekcjonalne. Tak na przyktad 30
sierpnia 1811 Shelley btaga: ,,Nie znam nikogo procz ciebie, do kogo bym modgl zwrécic sie,
liczac na pomoc w mej biedzie ... jestes na tyle taskawy, by wybaczy¢

btedy mlodosci". W liscie z 12 pazdziernika pisze jednak z pogarda: ,,Spoleczenstwo ci¢
wyznaczylo na glowe rodziny, cho¢ tak jak inni narazony jeste$ na popelnianie btedow z
powodu uprzedzefn i namigtno$ci, i wyznaje, ze jest czym$ naturalnym dla umystow nie
najwyzszego lotu ocenia¢ na réwni btedy, gdy doszukujg si¢ ich znaczenia". W trzy dni
pézniej oskarza ojca o ,tchorzliwy, .niski, godny pogardy sposdb przesladowania...
Traktowate§ mnie Zle, niegodziwie. Gdy zostalem wypedzony za ateizm, pragnates, bym
polegl w Hiszpanii. Pragnienie spetnienia jest bardzo podobne do zbrodni: by¢ moze, byto dla
mnie lepiej, ze prawa Anglii karzag morderstwo 1 ze tchorzostwo wzbrania si¢ przed ich
krytyka. Skorzystam z pierwszej okazji, by ci¢ ujrze¢ - jesli £y nie ustyszysz mego imienia, ja
je wymowieg. Pamigtaj, nie jestem owadem, ktorego mozna zniszczy¢ - gdybym miat dosy¢
pienigdzy, mogtbym ci¢ spotka¢ w Londynie i krzykna¢ do ucha: - Bysshe! Bysshe! Bysshe!
Tak, azby$ ogtucht!". Ten list byt nie podpisany'’.
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Dla swej matki byl jeszcze bardziej okrutny. Siostra Elizabeth zargczyla si¢ z jego
przyjacielem, Edwardem Fergusem Grahamem. Matka zaaprobowata to malzenstwo, nie
uczynil tego jednak Shelley. W dniu 22 pazdziernika napisat do matki, oskarzajac ja o
romans z Grahamem 1 zaaranzowanie matzenstwa Elizabeth tylko po to, by ukry¢ swoj
zwigzek z tym mezczyzng®’. Wydaje sie, ze nie potwierdzaly tego strasznego listu Zadne
fakty. Shelley napisat tego samego dnia do Elizabeth, donoszac o swym liscie do matki 1
zadajac, by pokazano go ojcu. Do innych pisat
1.,,podtosci i deprawacji matki"*'.

W takiej sytuacji prawnik rodziny, William Whitton, zostal wprowadzony w sprawe i
poinstruowany, by przegladat wszystkie listy Shelleya do rodziny. Byt to dobry cztowiek,
gotow doprowadzi¢ do pokoju miedzy ojcem a synem, ale zakonczyt swe starania zrazony
catkowicie arogancja Shelleya.

Gdy wyrazil opinig, ze list Shelleya do matki ,,nie jest stosowny" (fagodne okreslenie w
tym przypadku), jego wlasny zostat zwrdcony z na- bazgrang na nim uwagg: ,,List Williama
Whittona zredagowany w stowach, ktére usprawiedliwiajg jego zwrot przez p. P. Shelleya dla
uwaznej ponownej lektury. Pan S. zaleca panu W., aby majac do czynienia z dzentelmenami
(taka okazja moze nieczesto mu si¢ zdarza), wstrzymat si¢ od otwierania prywatnych listow,
bo zuchwalstwo moze $ciagnaé chloste za te niegodzi- wosé"*.

Wydaje si¢, ze rodzina obawiata si¢ gwaltownos$ci Shelleya. Sir Timo- thy pisat do
Whittona: ,,Jesliby on pozostat w Sussex, musialbym przyja¢ kogo§ do pilnowania mego
domu. Przestraszyl niezmiernie matke i siostry, jesli stysza, ze szczeka pies, biegng po
schodach na gore. On nie ma nic do powiedzenia, jedynie: chce dwiescie funtow rocznie".
Ponadto obawiano si¢, ze Shelley, ktéry teraz prowadzit cyganskie, wedrowne zycie, mogltby
namowi¢ mtodsze siostry do pdjscia razem z nim. W liscie z 13 grudnia 1811 roku probowat
sktoni¢ mysliwego z Field Place do przemycenia listu do Heleny (,,pamig¢taj, Allen, ze Ci¢ nie
zapomng"); list - Helena miata dopiero dwanascie lat - byl niebezpieczny na tyle, by
przerazi¢ ojca i matke™.

Starat si¢ tez bardzo, by dotrze¢ do jeszcze miodszej siostry, Mary.

Wkroétce wszedt do grona przyjaciét Godwina i zwigzat si¢ z jego wyemancypowang corka
Mary, ktoérej matka, Mary Wollstonecraft, byla zagorzala feministka, oraz z jej wielce
zdemoralizowang siostra przyrodnig, Claire Clairmont. Przez cate doroste zycie Shelley
wytrwale probowat otaczac si¢ mtodymi kobietami, z ktorymi zyt 1 ktére dzielit z wszystkimi
mezczyznami nalezacymi do tego grona - przynajmniej tak byto w teorii. Siostry wydaly si¢
Shelleyowi naturalnymi kandydatkami do takiego me- nage, szczegolnie dlatego, ze uwazat
za swo0j moralny obowigzek pomoc im ,,uciec" od wstretnego materializmu rodzicielskiego
domu. Powzial plan porwania Elizabeth 1 Heleny z internatu w Hackney, a Mary i Claire
miaty urzadzi¢ spotkanie**. Na szczescie nic z tego wyszlo.

Shelley nie popehitby jednak kazirodztwa. Podobnie jak Byron, byt nim urzeczony, ale nie
posunat si¢ tak daleko jak Byron, kochajacy si¢ z przyrodnig siostra, Augusta Leigh.
(Chociaz Laon i1 Cythna, bohaterowie dlugiego poematu Shelleya Rokosz islamu, byli bratem
i siostrg - tak jak Selim i Zuleika z byronowskiej Narzeczonej z Abydos - dopdki wydawcy
nie sprzeciwili si¢ i nie zmusili Shelleya do poczynienia zmian)>. Shelley, podobnie jak
Byron, uwazal, Ze nie obowigzuja go Zadne normy przyj¢tych zachowan seksualnych.

Dla kobiet, ktore zwigzaly si¢ z Shelleyem, czynito to zycie bardzo trudnym. Nie ma danych,
ze ktorakolwiek z nich, moze z wyjatkiem Claire Clairmont, miata upodobanie w grupowym
zyciu lub tez najmniejszg sktonno$¢ do stosunkéw pozamatzenskich. Ku niezadowoleniu
Shelleya wszystkie one, podobnie jak jego wlasna rodzina, chciaty prowadzi¢ normalne
zycie. On jednak nie byt do tego zdolny.

Czul si¢ dobrze, gdy sytuacja si¢ zmieniala, lubit nowe miejsca, niebezpieczenstwo,
wszelkiego rodzaju emocje. Niepewnos¢ 1 niepokoj wydawaty sie nieodzowne dla jego pracy.
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Potrafit wszedzie przysias¢ z ksiazka lub z kartkg papieru i zapisywaé jg wierszami. Zycie
spedzal w meblowanych pokojach lub domach do wynajgcia, ciggle zmieniajagc miejsce,
napastowany przez wierzycieli, stale w $rodku bolesnych osobistych dramatow,
rozgrywajacych si¢ wokot niego.

Weciaz jednak pracowat, tworzyl i po prostu pochtaniat ksigzki. Napisal wtedy bardzo wiele
utworéw o wysokiej wartosci. Jednak to zycie mouvemente, ktore on uwazat za podniecajace,
byto zgubne dla innych, zwlaszcza dla jego mtodej zony, Harriet.

Harriet byta tadng 1 zgrabng dziewczyna, przecietng kupiecka corka. Ulegla boskiemu poecie,
stracila dla niego glowe i1 z nim uciekta. Od tej chwili jej Zycie zmierzalo nieublaganie ku
nieszczesciu®®. Cztery lata dzielila niebezpieczna egzystencje Shelleya, przenoszac si¢ z nim
do Londynu, potem do Edynburga, Yorku i Keswick, pdzniej do poinocnej Walii, Lyn-
mouth, znéw do Walii, do Dublina, Londynu 1 Thames Valley. Czasem Shelley wtaczat si¢ w
nielegalng dziatalno$¢ polityczna, przyciagajac uwage lokalnych wtadz i policji, niekiedy
nawet wladz centralnych. Wszedzie nachodzili go kupcy, zadajac ptacenia rachunkéw. Latwo
zrazat do siebie sgsiadow, ktorych niepokoil niebezpiecznymi dos§wiadczeniami chemicznymi
lub tez obrazal gorszacym, ich zdaniem, sposobem zycia - obok niego bowiem zawsze krecity
si¢ dwie mtode kobiety, a czasem bylo ich wiecej. Dwa razy, w okrggu Lake i w Walii, dom
Shelleya zaatakowali miejscowi 1 musial stamtad ucieka¢. Umykat takze przed wierzycielami
1 policja.

Harriet starala si¢ bra¢ udzial w jego przedsiewzigciach. Pomagala mu kolportowaé
nielegalne ulotki. Byla zachwycona; gdy pierwszy jego dlugi poemat, Krolowa wrozek
(Queen Mab), zostal whasnie jej zadedykowany. Urodzita mu cérke, Elize lanthe, 1 syna
Charlesa. Nie umiata jednak oczarowa¢ go na cate zycie. Tak bylo i z innymi kobietami.
Shelley kochat uczuciem glebokim, szczerym, namig¢tnym, oczywiscie wiecznym - dopoki
nie znalazt nowego obiektu dla swej mitosci.

W lipcu 1814 roku powiadomil Harriet, ze zakochat si¢ w Mary, cérce Godwina, 1 ze
wyjezdza z nig na kontynent (Claire Clairmont wlok}a si¢ za nimi jak cien). Wiadomos$¢ byta
dla Harriet wielkim szokiem, jej reakcja zaskoczyta Shelleya, a po6zniej poczut si¢ obrazony.
Byl jednym z tych wzniostych egoistow - z mocng sktonno$cia do moralizowania - ktorzy
sadza, ze inni majg obowigzek nie tylko dopasowywac si¢ do nich, ale 1 oklaskiwa¢ ich
decyzje.

Listy Shelleya do Harriet, pisane w okresie gdy ja porzucil, ujete sg wedlug tego samego
wzoru, co listy do ojca: cechuje je protekcjonalno$¢ przechodzaca w obtudny gniew, gdy ona
przestala patrze¢ na §wiat jego oczami. Pisal do niej 14 lipca 1814 roku: ,,Nie moja to wina,
ze nigdy nie wypetnita$ mego serca wszechogarniajaca namigtnoscia".

Zachowywal si¢ wobec niej wspaniatlomys$lnie 1 pozostat jej najlepszym przyjacielem. W
nastepnym miesigcu zaprosit ja, by przylaczyta si¢ w Troyes do niego, Mary i1 Claire:
,-..znajdziesz przynajmniej jednego i statego przyjaciela, ktéremu twoje dobro bedzie zawsze
drogie, ktory nigdy nie zrani umyslnie twoich uczué. Jedynie ode mnie mozesz tego
oczekiwac¢. Wszyscy inni sg albo nieczuli, albo samolubni".

Miesigc pdzniej, uznawszy, ze jego dotychczasowa taktyka nie poptaca, Shelley przybiera ton
bardziej agresywny: ,,Uwazam siebie za o wiele godniejszego i1 lepszego od wszystkich
twoich symbolicznych przy-

jaciot... celem gtownym moich staran byto obsypanie ci¢ dobrami. Nawet teraz, gdy nagla i
trwala namigtno$¢ do innej sprawita, ze jej towarzystwo przedktadam nad twoje, stale zajety
jestem mysla, jak moge by¢ ciagle 1 prawdziwie tobie uzyteczny ... nie jest dobrze, ze w
zamian mam by¢ razony zarzutami i wing - takie bezprzykladne, szczeg6lne przywigzanie
wymaga zupelnie innego odwzajemnienia". Nazajutrz zndéw pisat: ,,Rozwaz, jak dalece
pragniesz podda¢ swoje przyszte zycie wptywowi mego umystu, wszystko dogladajacego,
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czy wcigz masz wystarczajace zaufanie do wyprobowanej i niezmiennej mojej prawosci, by
si¢ podporzadkowac zasadom, ktore moglyby powsta¢ dzieki naszej przyjazni"~'.

Listy te pisal gtownie po to, by wyciagna¢ od Harriet pieniadze (woOwczas miata ich
jeszcze troche), czgSciowo starajac si¢ wywrzec nacisk na nig, by zataila przed wierzycielami
1 wrogami jego miejsce pobytu, wreszcie dlatego, by powstrzymac ja od zasiggania porady
prawnikow. Listy jego s3 usiane wzmiankami o jego ,,0sobistym bezpieczenstwie" 1 o jego
,bezpieczenstwie i wygodzie".

Shelley byt wyjatkowo wrazliwym czlowiekiem, jednoczesnie zupehie nieczutym na
uczucia innych (nie jest to niezwykla kombinacja). Gdy odkryt, ze Harriet w koncu
zasiggneta porady adwokackiej co do swych uprawnien, wybuchnagt gniewem. ,,To
postgpowanie oznacza, jesli oczywiscie jest prawda, ze twoja przewrotno$¢ przekroczyta
miarg, ze niszczysz swoje wlasne plany. Pami¢¢ dawnej serdecznos$ci, nadzieja, ze mozesz
jeszcze nie by¢ zupetie stracona dla sprawy cnoty i wielkodusznosci, moglaby sprawic, ze
zgodze si¢ na wigcej, niz zezwala prawo. Jesli po otrzymaniu tego listu nadal bedziesz
odwotywa¢ si¢ do sadu, to jest oczywiste, ze moge ci¢ odtad uwazaé jedynie za wroga, za
tego ... kto popemhit najnikcze- mniejsza 1 najgorsza zdrade." 1 dodat: ,,Bylem idiota
oczekujac od ciebie wielkosci lub wspaniatomys$lnosci”, 1 oskarzat ja o ,,ngdzne i godne
pogardy samolubstwo", o probe ,,wyrzadzenia krzywdy niewinnemu, walczacemu z biedg
cztowiekowi"**.

Teraz, gdy w oklamywaniu samego siebie dosiegnal szczytu, uznat, ze zachowywat si¢
bez zarzutu od poczatku do konca, Harriet za§ - niewybaczalnie. Do Hogga, swego
przyjaciela, pisal: ,,Jestem gleboko przekonany, ze te przezycia pozwolg mi stac si¢ bardziej
wytrwatym przyjacielem, bardziej pozytecznym mitosnikiem Iudzko$ci [ij goretszym
oredownikiem prawdy i cnoty"”.

Jedna z najbardziej dziecinnych cech Shelleya byla zdolno$¢ do Iaczenia
najbolesniejszych obelg z prosbami o zyczliwos¢. Na przyklad po liscie do matki
oskarzajacym ja o cudzotostwo wysytal do niej list z prosba o przystanie ,maszyny
galwanicznej 1 mikroskopu stonecznego". Obelgi jego wobec Harriet przeplataly si¢ z
prosbami nie tyle o pieniadze, ile o garderobe: ,,Potrzebuje ponczoch, motkéw nici i
Posthumous Works (,,Dziet po$miertnych") pani Wollstonecraft". Bez pieniedzy, pisal,
,musze niewatpliwie umrzeé z glodu ... Moja droga Harriet, przy$lij zapasy"™".

Nie interesowatl si¢ jej stanem zdrowia, cho¢ wiedziat, ze Harriet jest w cigzy. A pdzniej
listy przestaty nadchodzi¢. Harriet pisata do przyjaciotki: ,,Pan Shelley stal si¢ rozrzutny i
zmystowy wskutek lektury Dociekan nad zasadami sprawiedliwosci politycznej Godwina ...
W nastepnym miesigcu bede rodzita. Nie bedzie go w poblizu. Nie obchodze¢ go teraz. Nigdy
si¢ mnie nie pyta, nie pisze ani stowa o tym, jak si¢ miewa. Krotko mowiac, cztowiek,
ktérego kiedy$ kochatam, juz nie Zyje. Teraz jest tylko wampir"*'.

Syn Shelleya, ktéremu Harriet nadata imiona Charles Bysshe, urodzit si¢ 30 listopada
1814 roku. Nie jest jasne, czy ojciec widzial go kiedykolwiek. Eliza, starsza siostra Harriet -
niezmiennie jej oddana i dlatego traktowana przez Shelleya nieustepliwie wrogo - zajeta
zdecydowane stanowisko nieoddawania dzieci na wychowanie kobietom z cyganskiego kotka
Shelleya. On za$, odmiennie niz Rousseau, nie uwazat swoich dzieci za ,,klopot" i walczyt o
nie wytrwale. Walka jednak zakofczyla si¢ jego prawng przegrana, dzieci zostaly oddane pod
kuratele sadu. Shelley stracit zainteresowanie dla nich.

Zycie Harriet uleglo rozbiciu. We wrzesniu 1816 roku zostawita dzieci swym rodzicom
1 wynajeta mieszkanie w Chelsea. Ostatni list napisata do siostry: ,,Wspomnienie twojej
dobroci, za ktorg tak niegodnie ci odptacitam, napetniato czesto bolescig moje serce. Wiem,
ze mi przebaczysz, bo nie jest w twoim charakterze by¢ niedobrag lub surowa dla
kogokolwiek"*?.



31

W dniu 9 listopada Harriet znikngta. Po miesigcu, 10 grudnia, jej ciato znaleziono w
stawie Serpentine, w Hyde Parku. Bylo opuchni¢te, méwiono, ze spodziewata si¢ dziecka, ale
brak na ten temat przekonywajacych dowodow?>.

Na te wiadomos$¢ Shelley, ktory od dawna fatszywie glosit, ze rozstali si¢ z Harriet za
wzajemnym porozumieniem, obrzucit jej rodzing obelgami i stekiem klamstw. Pisat wowczas
do Mary: ,,Wydaje si¢, ze ta biedna kobieta, najbardziej niewinna sposrod calej swej
odrazajacej 1 nienormalnej rodziny, zostata wypedzona z ojcowskiego domu, stoczyla si¢ po
stopniach prostytucji i w koncu zyla z parobkiem, niejakim Smithem, a gdy ja opuscit,
odebrala sobie zycie. Nie ma watpliwosci, Ze jej siostra - wstrgtna zmija - nie mogac odnies$é
korzysci ze zwigzku Harriet ze mng, zapewnita sobie majatek starego czltowieka, teraz
umierajacego, mordujac to biedne stworzenie! ... kazdy odda mi pelng sprawiedliwosc,
$wiadczac o mojej prawosci i szczodrosci wzgledem Harriet"™*. W dwa dni pozniej postat
siostrze szczeg6lnie nieczuty list™.

Histeryczne klamstwa Shelleya mozna cze¢sciowo wyjasni¢ nadal trawigcym go
niepokojem, spowodowanym przez jeszcze inne samobdjstwo, za ktore byl odpowiedzialny.
Fanny Imlay byla pasierbica Godwina, corka jego zony z poprzedniego matzenstwa. Byta
cztery lata starsza od Mary Godwin, Harriet pisala o niej jako o kobiecie ,,bardzo
prostolinijnej 1 rozsadne;j". Shelley zabiegat usilnie o jej wzgledy juz w grudniu 1812 roku,
piszac do niej: ,,Naleze do gatunku zwanego Cztowiekiem, do tych okropnych zwierzat z
dhugimi pazurami, i nie o§miel¢ si¢ narzuca¢ twej uwadze, poki nie przekonam cig, ze jestem
najbardziej nieszkodliwym z ludzi, Ze zyj¢ na roslinnej diecie i nigdy, od chwili gdy si¢
urodzitem, nie ugryztem ani kaska miesa"°.

Fanny Imlay miata si¢ wyr6zni¢ niegdy$S w zamierzonym przez Shelleya tworzeniu
radykalnej wspolnoty z seksualnym wspétudziatem Shelleya, Mary, Claire, Hogga, Peacocka
i brata Claire - Charlesa Clairmonta. W kazdym razie Shelley oszatamiat ja i Godwin wraz z
zong sadzili, ze tragicznie si¢ w nim zakochatla.

W dniach migdzy 10 a 14 wrzes$nia 1814 roku Shelley byt sam w Londynie, Mary i Claire
przebywaly w Bath 1 Fanny odwiedzita Shelleya w jego mieszkaniu. Prawdopodobnie wtedy
wiasnie jg uwiodt.

Wyjechat pézniej do Bath. Wszyscy troje 9 pazdziernika otrzymali od Fanny bardzo
przygnebiajacy list, stemplowany w Bristolu. Shelley wyprawit si¢ natychmiast, by ja
odszuka¢, ale bez rezultatu. Ona tymczasem byta juz w drodze do Swansea i nazajutrz
przebywajac w tym miescie, w pokoju w Mackworth Arms, zazyta zbyt duza dawke opium.
Shelley nigdy nie wspominat w listach o Fanny, ale w roku 1815 pojawita si¢ mata wzmianka
o niej w poemacie (,,Glos jej zadrzal przy naszym rozstaniu"), w ktérym opisuje siebie
(,,mlodzieniec z siwymi wiosami i dzikim wzrokiem") siedzacego nad jej grobem. Byta to
tylko fikcja, Shelley bowiem nigdy nie odwiedzit jej grobu, ktory nie zostat oznaczony®’.
Byty jeszcze inne ofiary idei Shelleya. Jedna z nich to Elizabeth Hi- tchener, mtoda robotnica
z Sussex, corka przemytnika, pdzniej oberzysty. Elizabeth dzigki nadzwyczajnemu wysitkowi
1 poswigceniu zostala nauczycielka w Hurstpierpoint. Byta znana z radykalnych pogladow i
Shelley nawigzat z nig korespondenc;jg.

W roku 1812 Shelley przebywat w Dublinie wyglaszajac dla Irlandczykow kazania o
wolno$ci, oni jednak pozostali obojetni. Mial jeszcze sporo materiatdw wywrotowych,
powziagt wiec nagly pomyst wystania ich pannie Hitchener do rozpowszechnienia w Sussex.
Zapakowatl ,.bibule" do duzej drewnianej skrzynki i, co dla niego charakterystyczne, oplacit
przesytke jedynie do Holyhead, przyjmujac, ze zostanie ona dostarczona na miejsce 1 panna
Hitchener optaci ja po otrzymaniu. Oczywiscie zostala otwarta na komorze celnej,
poinformowano Home Office (Ministerstwo Spraw Wewngetrznych), poddano nadzorowi
nauczycielke. Zniszczylo to skutecznie jej karierg.
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Nastepnie Shelley zaprosit ja do swej matej wspdlnoty i mimo sprzeciwu ojca i1 przyjaciol
Elizabeth si¢ zgodzita. Przekonal jg tez, by mu pozyczyla sto funtow, przypuszczalnie
oszczednosci catego jej zycia.

Wtedy jeszcze Shelley chwalil ja glosno: ,,Bedac bardzo niskiego stanu, osiagneta
gleboki i1 subtelny natdég myslenia; jej umysl, z natury ciekawy i przenikliwy, przeskoczyt
granice przesadu"®. W listach nazywat Elizabeth swoja ,,opoka" w burzy, ktora szaleje
wokot niego, ,lepszym geniuszem, s¢dzig moich przemys$len, przewodniczka czynow,
sprawczynig mojej przydatnosci". Byla ,,jedng z tych istot, ktore niosg szczescie, naprawe,
wolnos$¢, gdziekolwiek sig udadza"*’.

Elizabeth przytaczyta si¢ do grona Shelleya w Lynmouth, gdzie, jak donoszono, ,,$mieje
si¢, rozmawia i pisze catymi dniami", rozdawata tez ulotki Shelleya.

Harriet 1 jej siostra wkrotce zaczely si¢ do niej odnosi¢ niechgtnie. Sam Shelley nie byt
przeciwny pewnemu napig¢ciu wynikajacemu z wspolzawodnictwa migdzy towarzyszacymi
mu kobietami. W tym jednakze przypadku szybko podzielit ich dezaprobate.

Wydaje si¢, ze uwiodl panne Hitchener podczas dlugich spacerow brzegiem morza,
pozniej jednak zmienit wzgledem niej uczucia. A poniewaz Harriet 1 Eliza jej nie lubity,
Shelley zdecydowal, ze panna Hitchener musi wyjecha¢. Nawigzal juz bowiem kontakty z
domem Godwina i1 uznat, ze tamtejsze mtode damy sg bardziej podniecajace. Panna Elizabeth
Hitchener zostala wigc wystana z powrotem do Sussex z obietnica dwufuntowej pensji
tygodniowo. Byla tam jednak traktowana jak posmiewisko, jak porzucona kochanka
dzentelmena. Shelley pisat szyderczo do Hogga: ,Rudy Demon, jak nazywam nasza
niedawng dreczycielke 1 nauczycielke, musi otrzymywac od nas pensj¢. Place ja z ciezkim
sercem, ale tak musi by¢. Zostata przez nasz niewlasciwy pospiech pozbawiona warunkow,
ktore jej odpowiadaty; teraz, jak sama mowi, jej dobre imi¢ przepadlo, jej zdrowie
zrujnowane, a spokdj umyshu zniszczony przez moje barbarzynstwo: to skonczona ofiara
wszystkich cierpien duchowych i cielesnych, jakie bohaterke kiedykolwiek dotknety!". Nie
mogt sie oprzeé, by nie doda¢: ,,To chytra, powierzchowna, szkolna hermafrodycka bestia, a
nie kobieta".

W rzeczywistos$ci tylko raz otrzymata swoja pensje, a jej stufuntowa pozyczka nigdy nie
zostala sptacona. Popadta znéw w szarzyzne, z ktorej niegdys wyrwat ja Shelley.

Podobnym, a nawet godnym wigkszego wspoélczucia przypadkiem byt Dan Healey,
pietnastoletni chtopiec, ktorego Shelley $ciagnat z Irlandii jako stuzacego. Malo wiemy o
stuzacych Shelleya, cho¢ zwykle bylo ich trzech lub czterech. W liscie do Godwina Shelley
bronit swego prézniacze- go zycia twierdzac: ,,Gdybym byt zatrudniony w warsztacie tkackim
albo na roli, a moja zona w kuchni lub jako potozna, to w obecnym stanie spoteczenstwa
szybko staliby$Smy si¢ odmiennymi istotami i, moge dodac,

mniej uzytecznymi dla naszego gatunku"*. Tak wiec Shelley musial zatrudnia¢ shuzacych,
obojetnie, czy modgt sobie na nich pozwoli¢, czy tez nie. Zwykle przyjmowat do pracy
miejscowych ptacgc im niewiele, ale Dan byt kim$ innym - Shelley wykorzystywat go w
Dublinie do rozlepiania nielegalnych plakatow.

W Lynmouth, latem 1812 roku, postuzyt si¢ nim ponownie - Dan przyczepiat jego
afisze na murach 1 stodotach. Chlopcu polecono, ze w razie indagowania przez wltadze ma
opowiedzie¢ historyjke o ,,spotkaniu dwoch dzentelmendéw na drodze". Gdy 18 sierpnia Dana
aresztowano w Barnstaple, opowiedziat swoja historyjke. To si¢ jednak na nic nie zdato. Dan
zostal skazany wedlug krdolewskiego edyktu, wydanego przez Jerzego 111, na dwiescie funtow
grzywny, z zamiang na szes¢ miesiecy wigzienia. Zamiast zaptaci¢ grzywne, czego wszyscy
(takze 1 wladze) oczekiwali, Shelley... pozyczyl 29 szylingéw od swej pokojowki i trzy funty
od sgsiada, co razem miato wystarczy¢ dla Dana na ucieczke. (Obojetno$¢ Shelleya
wzgledem swoich stuzacych znajdujacych si¢ w klopotach stanowi razacy kontrast wobec
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troski Byrona, ktory natychmiast zaptacil grzywne natozong na jego totumfackiego, G.-B.
Falcieri, zwanego Tita.)

Tak wiec Dan poszedt do wigzienia. Po zwolnieniu powr6cil na stuzbe do Shelleya, ale
ten zwolnit go po pot roku. Jako formalny powdd podal, ze zachowanie si¢ Dana jest
,pozbawione zasad moralnych" - moze nabyl ztych przyzwyczajen w wigzieniu - ale tak
naprawde to Shelleyowie musieli oszczedza¢. Byli winni Danowi dziesie¢ funtow zaleglej
pensji, ktorych nigdy mu nie zaptacili*'.

Postepowanie Shelleya tltumaczy¢ mozna jego bardzo mlodym wiekiem: w roku 1812
mial dopiero dwadzieécia lat. Dwadziescia dwa lata liczyl wowczas, gdy opuscil Harriet 1
wyjechat z Mary.

Zapominamy czgsto, jak mtode bylo to pokolenie angielskich poetow, w okresie gdy
przeksztatcato literature anglojezyczng §wiata, jak wczesnie umierali: Keats miat dwadziescia
pig¢ lat, Shelley - dwadzie$cia dziewig¢, Byron - trzydziesci sze$¢ lat. Gdy Byron,
opusciwszy na zawsze Anglie, po raz pierwszy spotkat Shelleya (nad Jeziorem Genewskim
10 maja 1816 roku), mial dwadziescia osiem lat, a Shelley dwadzie$cia cztery, Mary i Claire
byly dopiero osiemnastolatkami. Powies¢ Mary Frankenstein, ktéra pisala nad jeziorem
podczas dtugich letnich nocy, byla - jak mozna rzec - dzietem uczennicy.

Jesli byli oni pod pewnym wzgledem dzie¢mi, byli takze dorostymi odrzucajacymi
wartosci §wiata 1 przedstawiajagcymi odmienne, wilasne systemy - tak jak studenci lat
sze$¢dziesigtych XX wieku. Nie uwazali si¢ za zbyt miodych, by nie ponosi¢
odpowiedzialno$ci lub domagac si¢ poblazania naleznego miodosci, wprost przeciwnie.

Shelley szczegdlnie podkreslat wysoce wazny dla $wiata charakter swej misji.
Intelektualnie dojrzat bardzo szybko. Niezmiernie potezny poemat Krolowa wrozek (Queen
Mab), miodzienczy pod pewnymi wzgledami, Shelley napisal w wieku dwudziestu lat i
opublikowal w roku nastgpnym. Od 1815-1816, gdy Shelley zmierzat ku polowie swoich lat
dwudziestych, jego tworczo$¢ dosiggla szczytu. W tym stadium wykazat nie tylko
nadzwyczajne oczytanie, ale i niepospolita glgbie¢ mysli. Nie ulega watpliwosci, ze Shelley
miat wybitny umyst, subtelny 1 wrazliwy. I cho¢ byt mtody, przyjat obowiazki ojcowskie.

Przypatrzmy si¢ teraz jego dzieciom. Mial ich siedmioro, od trzech matek. Pierwszych
dwoje, lanthe 1 Charles, ktore urodzita Harriet, zostalo oddanych pod kuratelg sadu. Shelley
kwestionowat zawzigcie t¢ decyzje, ale przegral, chocby dlatego, ze s¢dziow przerazaty
niektore jego poglady zawarte w Krolowej wrozek. Uwazatl dziatania sadu przede wszystkim
za ideologiczna probe zmuszenia go do wyrzeczenia sie swych celow rewolucyjnych®. Po
wydaniu niepomyslnej dla niego decyzji Shelley nadal rozpamigtywat wyrzadzong mu
niesprawiedliwo$¢ 1 wcigz nienawidzil lorda kanclerza Eldona, ale nie wykazal Zadnego
zainteresowania losem swych dzieci.

Nakazem sadu Shelley musiat placi¢ 30 funtow kwartalnie na rzecz dzieci, ktore
umieszczono u przybranych rodzicéw. Sume te odliczano z jego pensji. Nigdy jednak nie
skorzystat z prawa do odwiedzenia dzieci. Nigdy tez do nich nie pisal, chociaz Ianthe miata
dziewig¢ lat w chwili jego zgonu. Nigdy nie pytal, jak si¢ miewaja, chyba ze formalnie;
jedyny zachowany list Shelleya do Thomasa Hume, przybranego ojca dzieci, datowany 17
lutego 1820 roku, wiasciwie dotyczy wiasnych krzywd Shelleya 1 jest bezdusznym
dokumentem®.

Nie ma wzmianki o tych dzieciach w zadnym innym zachowanym jego liscie lub
dzienniku. Wydaje si¢, ze usunal je z pamigci, cho¢ pojawiajg si¢ one jak cienie w jego
autobiograficznym poemacie Epipsychidion (w ktérym zegna Harriet: ,,Kiedy zagasta ta, co
gwiazda 1$nita mojemu zyciu"):

Sna¢ zapomniawszy, jak dziatwa, zrodzona
Z jednego matki opuszczonej tona,
Bez oskrzydlonej sung¢ty odziezy,
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Wotajac: ,,precz z nim! nie do nas nalezy!"

(Thum. Jan Kasprowicz)

Mary urodzita mu czworo dzieci, z ktdrych troje zmarto, jedynie syn Percy Florence,
urodzony w roku 1819, miat przedtuzy¢ rod Shelleyow.
Pierwsze z dzieci Mary, dziewczynka, zmarto we wezesnym niemowlectwie. Syn William w
wieku czterech lat zachorowat w Rzymie na niezyt zoladka 1 jelit; Shelley czuwal przy nim
trzy noce z rz¢du, ale dziecko zmarto.
Starania Shelleya mogty by¢ pobudzone czg$ciowo poczuciem winy za role, jakg odegrat rok
wczesniej, kiedy to zmarla jego coérka Clara. Otoz w sierpniu 1818 Mary z dzieckiem
przebywala w stosunkowo chlodnym uzdrowisku letnim Bagni de Luca. Shelley, bedacy
wowcezas w Este, niedaleko Wenecji, nalegal, by Mary z dzieckiem przylaczyta si¢
natychmiast do niego - oznaczato to jednak meczaca pigciodniowa podréz w najgoretszej
porze roku. Shelley nie wiedziat, ze mata Clara nie czula si¢ dobrze juz przed rozpoczeciem
podrozy: byta bezspornie chora i stan jej nie ulegat poprawie. Trzy tygodnie pdzniej, znow
jedynie dla wiasnej wygody - upojony byl wymiang radykalnych pogladéw z Byronem -
postal Mary stanowcze polecenie, by przybyta z dzieckiem do niego, do Wenecji. Biedna
Clara, wedtug opinii matki, ,,byta w okropnym stanie, ostabiona goraczka", a podroz trwata
od wpdt do czwartej rano do piatej po potudniu podczas upalnego dnia. Gdy dotarty do
Padwy, Clara czuta si¢ bardzo zle, ale Shelley nalegat, by jechaty do Wenecji. Clara zmarta w
godzing po przybyciu do Wenecji*!. Shelley przyznawat, ze ,,ten nicoczekiwany cios" (ktory
z pewnoscig byl do przewidzenia) uczynit z Mary ,.ktgbek rozpaczy". Byto to wazne stadium
pogorszenia si¢ stosunkéw miedzy nimi.
Kolejny kryzys nastapit wtedy, gdy Shelleyowi urodzito si¢ w Neapolu nie§lubne dziecko,
dziewczynka imieniem FElena. Zarejestrowatl dziecko jako swoje i Mary Godwin Shelley.
Jednakze z pewnos$cig to nie jego zona byla matkg. Wkrotce potem Shelley zaczat by¢
szantazowany przez dawnego sluzacego Paolo Foggi, ktory ozenit si¢ z piastunka dzieci
Shelleyow, Elisg. Paolo opierat swe grozby na fakcie =zlozenia przez Shelleya
nieprawdziwego, karalnego o$wiadczenia, wskazujacego Mary jako matke. Mozliwe, Ze to
Elisa byta matka.
Wiele jednak niezbitych dowodow $wiadczyto przeciw tej wersji. Sama Elisa miata
odmienng wersje. W roku 1820 powiedziata Richardowi Hoppnerowi, konsulowi
brytyjskiemu w Wenecji, dotychczas wysoko powazajagcemu Shelleya mimo jego reputacji,
ze poeta oddal do przytutku w Neapolu dziewczynke, ktorg miat z Claire Clairmont. Hoppner
oburzony postepowaniem Shelleya zwierzyl si¢ z tego Byronowi, ten za$ odrzekt: ,,Wobec
tych danych nie moze byé najmniejszej watpliwosci - jest to do nich podobne"*.
Byron wiedzial wszystko o Shelleyu i Claire Clairmont. Byla ona matka jego nieslubne;j
corki, Allegry. Claire usilnie towita go na meza wiosng 1816 roku, zanim opuscit Anglie.
Byron miat niejakie skruputy, nie chcac uwies¢ dziewicy, ale gdy mu si¢ przyznata, ze miata
romans z Shel- leyem, skruputy znikty*®. Oceniat bardzo nisko morale Claire, nie tylko
bowiem wlasciwie go uwiodta, ale i zaproponowata, ze przyprowadzi do niego rowniez Mary
Shelley”’. Byta to jedna z przyczyn, dla ktérej nie pozwolit jej wychowywaé Allegry, cho¢
odtaczenie od matki okazato si¢ dla dziewczynki zgubne. Byron byt przekonany, ze Allegra
jest jego dzieckiem, a nie Shelleya, byt bowiem pewien, ze Claire nie miata wtedy stosunkéw
z Shelleyem. Wierzyt jednak, ze oboje, to jest Shelley i Claire, wznowili przerwany romans,
gdy Mary byta nieobecna. Dlatego urodzita si¢ Elena.

Apologeci Shelleya przedstawili szereg innych wyjasnien tej sprawy, ale rodzicielstwo
pary Claire-Shelley jest najbardziej prawdopodobne™®.

To zdarzenie zatamalo Mary, ktora nigdy nie lubita Claire 1 miala za zle ciagla jej
obecnos¢ w swoim domu. Jesli dziecko pozostatoby u nich, Claire stataby si¢ jednym z



35

cztonkéw rodziny i jej romans z Shelleyem prawdopodobnie zostalby wznowiony. Ze
wzgledu na rozpacz Mary Shelley - za przyktadem swego bohatera, Rousseau - oddat dziecko
do sierocinca. Tam, co nie bylo niespodzianka, dziewczynka zmarta w roku 1820, w wieku
osiemnastu miesigcy. Rok pdzniej, lekcewazac krytyke Hoppnera i1 innych osob, w liscie do
Mary podsumowatl sprawe w jednym bezwzglednym i demaskujacym go zdaniu: ,,Szybko
odzyskatem obojetnos¢, ktorg osiggnatem nie dzigki czyjej$ opinii, ale naszej wiasnej
$wiadomosci zastug"®.

Czy wtedy Shelley mial stosunki pozamatzenskie? Z pewnoscig nie w tym sensie, co
Byron, ktory twierdzil we wrzesniu 1818 roku, ze przez dwa i pot roku wydat ponad 2500
funtow na Wenecjanki i romansowat ,,przynajmniej z dwustoma, takimi lub innymi, a by¢
moze bylo ich wigcej", a nastgpnie wymienit z nazwiska dwadziescia cztery swoje
kochanki®. Z drugiej strony Byron miat pod pewnymi wzgledami subtelniejsze niz Shelley
poczucie humoru, nigdy nie byl chytry i nie byl oszustem.

Shelley pisat do reformatorki obyczajow seksualnych i feministki J. H. Lawrence: ,,Jesli
istnieje jaka$ ogromna i godna ubolewania zbrodnia, o ktora Igkam si¢ by¢ oskarzonym, to
uwodzicielstwo™'. W praktyce bylo jednak inaczej.

Uzupehiajac przytoczone juz fakty, trzeba wymieni¢ przygode milosng z Whoszka,
szlachetnie urodzong Emilig Viviani. Shelley opowiedziat o niej wszystko Byronowi,
jednakze dodat: ,,Btagam, nie wspominaj o tym, o czym ci opowiadatem, bo cata prawda nie
jest znana, a Mary bylaby nig bardzo zmartwiona""".

Wydaje si¢, ze Shelley pragnal kobiety, ktora zapewnitaby mu zycie zrownowazone i
wygodne, godzac si¢ na uboczne romanse; on ze swej strony pozwolilby - przynajmniej w
teorii - swojej zonie na takg sama swobode. Taki uklad, jak zobaczymy, stat si¢ wciaz
powracajacym celem wybitnych intelektualistow-me¢zczyzn. Nigdy to si¢ jednak nie udawato,
a juz z pewnoscia nie w przypadku Shelleya. Swoboda, z ktorej sam korzystat, spowodowata
najpierw udregki Harriet, p6zniej Mary; one po prostu nie pragnety dla siebie takiej wolnosci.

Oczywiscie Shelley czesto omawial te pomysty ze swym radykalnym przyjacielem,
Leighem Huntem. Malarz 1 pamigtnikarz, Benjamin Robert Haydon, notuje, ze Shelley
,fozprawial z panig Hunt i innymi obecnymi kobietami ... o nikczemnosci 1 niedorzecznos$ci
dziewictwa". Podczas dyskusji Hunt zaskoczyl Haydona mowiac, ze ,,nie mialby nic
przeciwko mtodemu mezczyznie $pigcemu z jego wlasng zona, jesliby ten miat na to ochote".
Haydon dodat: ,,Shelley odwaznie dziatat wedtug wtasnych zasad - Hunt bronit ich nie majac
energii, by je stosowaé, i poprzestawat na drobnomieszczanskich czutosciach">.

To, co myslaty kobiety, nie zostato odnotowane. Gdy Shelley zaproponowat Harriet
romans ze swym przyjacielem Hoggiem, odmoéwita stanowczo. Gdy podsungt t¢ samg
propozycje Mary, poczatkowo si¢ zgodzila, ale w koncu stwierdzita, ze nie lubi Hogga™.

Zachowane $wiadectwa dowodza, ze eksperymenty Shelleya w dziedzinie wolnej
mitosci byly tak potajemne 1 oszukancze, jak te, ktore podejmowali najzwyklejsi
cudzoloznicy, i wciggaty go w typowy krag przemilczen i klamstw.

Podobne byly dzieje jego intereséw pieni¢znych, ogromnie powiktanych 1 ucigzliwych.
Postaram si¢ wigc jedynie o samo podsumowanie.

Shelley nie wierzyt w ogdle we wlasnos¢ prywatng, a jedynie w prawo spadku i
pierworodztwa, z ktorych korzystal. Swoje socjalistyczne zasady ustalit w 4 Philosophical
View of Reform: ,,Ro6wno$¢ posiadania winna by¢ skutkiem ostatecznym najwyzej
udoskonalonej cywilizacji; jest to jeden z warunkow tego systemu spotecznego, do ktérego -
jakakolwiek by byla nadzieja na ostateczne powodzenie - winnismy dazy¢">. Tymczasem
ludzie uprzywilejowani, ale o$wieceni, tacy jak on sam, musza trzymacé si¢ kurczowo
odziedziczonego bogactwa, by prowadzi¢ nadal sprawe. Stato si¢ to znanym, faktycznie
prawie uniwersalnym samousprawiedliwieniem bogatych radykalnych intelektualistow:
Shelley stosowat je, by wyciagnac¢ od swej rodziny tyle pieniedzy, ile si¢ tylko da.
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Na nieszczgscie dla siebie w pierwszym liScie do Godwina, przedstawiajac si¢ swemu
mentorowi, oswiadczyl dumnie: ,Jestem synem majetnego czlowieka z Sussex ... Mam
odziedziczy¢ jako majorat posiadto$é ziemska, przynoszaca rocznie sze$é tysiecy funtow".
To musiato sprawi¢, ze Godwin nastawil uszu. Byl nie tylko wybitnym radykalnym
filozofem, ale i1 genialnym finansowym kretaczem, jednym z najbardziej bezczelnych
zlodziei, ktorzy kiedykolwiek zyli. Prawdziwie zadziwiajac sumami pieniedzy,
otrzymywanymi od dzialajacych w dobrej wierze przyjaciol, Godwin pakowal je w
labiryntowy system wtasnych dtugéw i nie zostawiat nic
na pokaz. Porwatl on mtodego i niewinnego woéwczas Shelleya i nigdy juz nie wypuscit.
Przejal nie tylko pienigdze rodziny Shelleya, ale i psul go gruntownie, wykorzystujac
wszystkie sposoby stosowane wobec wczesno- dziewigtnastowiecznego dhuznika:
przeterminowane obligacje, dyskontowane weksle i1 ostawione post-obit, pozyczki, za
pomoca ktorych mtodzi dziedzice majoratow mogli podja¢ wysoko dyskontowane sumy,
pozyczone na lichwiarski procent, czekajac na zgon swych ojcow. Shelley przejat te
wszystkie rujnujace sposoby postepowania i duzy procent pieniedzy, ktore podjat, wpadt
prosto w czarna finansowa dziurg Godwina®’.

Godwin nigdy nie sptacil mu ani grosza, nie odniosta tez zapewne najmniejszej
korzysci znajdujaca si¢ w niedostatku rodzina Godwina. Wreszcie Shelley miat dos¢
darmozjada: ,,Datem panu - pisal do Godwina - w ciagu kilku lat sume¢ pienigdzy réwna
znacznej fortunie 1 aby pana sptaci¢, pozbylem si¢ sumy prawie czterokrotnie
przewyzszajacej zaciggnigta. Oprocz zyczliwos$ci, ktorg ta transakcja, wydaje si¢, stworzyla
miedzy nami, pienigdze te, jesli nawet daty panu jaka$ korzys¢, rownie dobrze mogly by¢
wyrzucone prosto w morze".

Utrata pieniedzy to nie jedyna szkoda, jakg Shelley odnidst w kontaktach z Godwinem.
Harriet miata racje, sadzac, ze wielki filozof uczynit jej meza ordynarnym i nieczutym pod
wieloma wzgledami, zwlaszcza gdy chodzilo o stosunek do pieniedzy. Opowiadata, ze
Shelley, ktory juz wyprowadzil si¢ do Mary, odwiedzit ja po urodzeniu syna Williama ,,i
powiedzial, ze jest zadowolony, ze to chlopak, bo bedzie taniej"*". Rozumial przez to, ze
pozyczke post-obit bgdzie mozna uzyskaé na nizszy procent, jednak nie byla to uwaga
dwudziestoletniego poety-idealisty, a chytrego, chronicznego dtuznika.

Godwin nie byt jedyna pijawka Shelleya. Byl nig takze wiecznie zebrzacy
intelektualista, Leigh Hunt. W ¢wier¢ wieku pozniej Thomas Ba- bington Macaulay w
rozmowie z Napierem, wydawca ,,The Edinburgh Review", stwierdzil, ze odpowiedzial
wlasnie na list Hunta ,,obawiajac si¢ przy tym, ze stanie si¢ jedng z wielu osob, ktore on prosi
o dwadziescia funtow, kiedy jest w potrzebie"’. Ostatecznie Hunt zostal unie$miertelniony
jako Harold Skimpole w Samotni (Bleak House) Dickensa. Sam autor tej powiesci zwierzat
si¢ jednemu z przyjaciot: ,,Przypuszczam, ze jest to najdoktadniejszy portret, jaki
kiedykolwiek zostal namalowany stowami. ... To absolutna reprodukcja prawdziwego
cztowieka"®.

W czasach Shelleya Hunt dopiero zaczynal swa dlugg kariere pozyczkobiorcy, stosujac
dobrze wyprobowang technike¢ Rousseau - umiejetnego wmowienia swym ofiarom, ze czyni
im taske korzystajagc z ich wspaniatomys$lnosci. Gdy Shelley zmart, Hunt przeniost si¢ do
Byrona, a ten ostatecznie zwrocil mu po prostu jego weksle. Byron zresztg uwazat, ze Hunt
obtupit Shelleya. Niestety, uczynil co$ gorszego, bo przekonat Shelleya, ze w przypadku
ludzi o pogladach postepowych, jak oni wtasnie, oddawanie dtugéw nie jest koniecznoscia
moralng, wystarczy praca dla ludzkosci.

W ten sposob Shelley, cztowiek prawdy i cnoty, stal si¢ dozywotnim zbiegiem i
oszustem. Pozyczat pieniagdze zewszad i1 od kogo si¢ dato, w wigkszosci dtugow tych nigdy
nie splacil. Ilekro¢ Shelley zmienial miejsce pobytu, robil to na ogdt pospiesznie, zwykle
pozostawiajac za soba ludzi niegdy$ mu ufajacych, a teraz na niego rozgniewanych. Mtody
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Dan Healey nie byl jedynym Irlandczykiem oszukanym przez Shelleya. Poeta pozyczyl bez
watpienia znaczng sume¢ od Johna Lawlessa, republikanskiego wydawcy, z ktéorym
zaprzyjaznil si¢ w Dublinie. Lawless nie mogl sobie pozwoli¢ na strat¢ pieniedzy 1 po
wyjezdzie Shelleya pisal z niepokojem do Hogga pytajac, gdzie Shelley si¢ podziewa.
Wkrotce potem Lawless zostat aresztowany za dtugi.

Shelley nie tylko nie uczynil proby wydobycia go z wigzienia i nie oddat pieniedzy,
ktére byt mu winien, lecz obrzucit obelgami za narzekanie. Pisal do Catherine Nugent,
wspolnej przyjaciotki w Dublinie: ,,Obawiam si¢, ze wykorzystat ciebie, jak przedtem
wykorzystat nas"®'. Co gorsza, w Lynmouth Shelley podpisat weksle uzywajac jego nazwiska
(,.czcigodny pan Lawless"); to byto falszerstwo, wowczas zbrodnia glowna®.

Walijczycy byli nastepng grupa ludzi, ktorych Shelley oszukal podczas pobytu w ich
stronach. Przybyl tam w roku 1812, wydzierzawil farme 1 najat stuzacych (,,czy mogiby pan
naja¢ godna zaufania podrgczng, mozemy ich trzy przyjac"), ale zostat wkrotce aresztowany
w Caernarvon za dlug w wysokosci szes¢dziesieciu do siedemdziesigciu funtow. John
Williams, ktéry wspierat jego walijskie przedsigwzigcia, 1 William Roberts, wiejski lekarz,
zaptacili za Shelleya kaucje, a dlugi 1 koszty pokryl londynski adwokat, John Bedwell.

Wszyscy trzej zalowali potem swej wielkodusznosci. Ponad trzydziesci lat pozniej, w
roku 1844, doktor Roberts wcigz jeszcze probowal odzyska¢ z majatku Shelleya trzydziesci
funtéw, ktére poeta mu byt winien. Bedwell rowniez na prézno domagat si¢ zwrotu swoich
pienigdzy, a Shelley pisat do Williamsa rok pdzniej: ,,Otrzymatem bardzo niemity i
rozkazujacy list od pana Bedwella, ktoremu odpowiedzialem w nieugietym duchu". Shelley
lubil przybiera¢ wysokie tony.

Brat Williamsa, Owen, pozyczyt Shelleyowi sto funtow. Odnaleziono list Shelleya do
Williamsa z zadaniem, by Owen dodal jeszcze dwadziescia pie¢ funtéw. Shelley pisat:
,»Spehienie przez pana mojej prosby wykaze, ze poznam, czy brak przyjaciot ozigbia, czy tez
nie ozigbia przyjazni".

Stosunki Shelleya z Williamsem zatamaly si¢ w nastgpnym roku w zamgcie
wzajemnych oskarzen na temat pieniedzy, ktore mu byl winien poeta. Ani Williams, ani
Owen nie otrzymali nigdy grosza.

Mimo to Shelley zachowywat si¢ ostro 1 pouczajaco wobec kazdego, z wyjatkiem Godwina i
Hunta, kto byl mu winien pienigdze. Pewien Walijczyk, John Evans, otrzymat dwa
monitujace pisma: Shelley przypominat, ze Evans jest winien pienigdze, ktore sg ,,dtugiem
honorowym, a ten ze wszystkich jest najbardziej naglacy, trzeba wigc naciskaé, by koniecznie
natychmiast zostat zwrécony, trzeba biada¢ nad apatia i zaniedbaniem przenie- wiercy"®.

Nie jest jasne, co Shelley rozumiat przez dtugi honorowe. Nie miat skrupuléw pozyczajac
pienigdze od kobiet, poczawszy od praczek i postu- gaczek, swej gospodyni w Lynmouth -
otrzymala przypuszczalnie dwadziescia z trzydziestu funtow, ktore Shelley byt jej winien, a
madrze nie pomingta zadnej jego ksigzki - skonczywszy za$ na wiloskiej przyjacidtce Emilii,
od ktorej dostat 220 koron.

Byt winien pienigdze kupcom wszelakiej masci. W kwietniu 1817 roku, na przyktad, Shelley
1 Hunt obiecali zaptaci¢ niejakiemu Josephowi Kirkmanowi za fortepian: instrument zostat
dostarczony, ale nie zaptacono za niego jeszcze przez cztery lata.

Podobnie Shelley poprosit Chartera, stynnego wytworce powozow z Bond Street, by zrobit
dla niego doskonaty pojazd, w cenie 523 funtow 11 szylingéw i 6 pensoéw, ktorego Shelley
uzywat do swej $mierci. Charter ostatecznie pozwal poete do sadu, ale w'cigz probowal
odebra¢ pienigdze jeszcze w latach czterdziestych.

Szczegdlng grupa ludzi wyzyskiwang przez Shelleya byli drobni drukarze-ksigegarze, ktdrzy
publikowali na kredyt jego poematy. Rozpoczeto si¢ od dwudziestu funtow pozyczonych od
Slattera, oksfordzkiego ksiggarza, wowczas gdy Shelleya relegowano z uniwersytetu. Slatter
lubil poete i starat si¢ ratowac przed zachtannymi lichwiarzami; w koncu Shelley wciggnat go
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w przerazajaco kosztowny batagan. W roku 1831 brat Slattera pisat do sir Timothy'ego:
,UcierpieliSmy bardzo w wyniku uczciwej proby ratowania panskiego syna przed pdjsciem
do Zydoéw po pienigdze pozyczane na wysoki procent ... straciliémy ponad tysigc trzysta
funtow". Ostatecznie obaj Slatterowie zostali aresztowani za dtugi 1 nigdy, jak si¢ wydaje, nie
zostali sptaceni.

Drukarz z Weybridge, ktory opublikowat Alastora, cztery 1 pét roku pdzniej wcigz prébowat
zmusi¢ Shelleya do zaplaty za druk. Nie ma danych $wiadczacych o tym, Ze pieniadze
odzyskat.

Do trzeciego z tych ksiegarzy Shelley pisal w grudniu 1814 roku: ,,Jesli pan dostarczy mi
ksigzki, to przekaze panu obligacje pozyczki post- -obit, w proporcji: 250 funtow za kazde
100 funtow dostarczonych w ksigzkach". Shelley informowat go tez, ze jego ojciec ma
sze$cdziesiat trzy lata, a dziad osiemdziesiagt pi¢¢, podczas gdy naprawde mieli odpowiednio
sze$¢dziesiat jeden i1 osiemdziesiat trzy.

Czwarty z ksiegarzy-wydawcow, Thomas Hookham, nie tylko drukowal Krolowe wrozek
(Queen Mab) na kredyt, ale i wyptacal Shelleyowi pieniadze. Pozostat takze wierzycielem
poety, a za zbrodni¢ sympatyzowania z Harriet stat si¢ celem atakdéw. Shelley pisat do Mary
25 pazdziernika 1814: ,Jesli spotkasz Hookhama, nie obrazaj go otwarcie. Mam wcigz
nadziej¢ ... sprawic¢, ze ten lotr bez serca znienawidzi witasne ciato - we whasciwym czasie.
Zniszczg go w odpowiedniej porze. Jego duma zostanie rozdeptana w proch. Zmiazdz¢ go po
kawatku"®".

Co jest wspolnym mianownikiem dla niemoralnego postgpowania Shelleya, jego wystepkow
finansowych, zlych stosunkéw z ojcem 1 matka, zonami i dzie¢mi, przyjacidétmi, wspolnikami
w interesach i kupcami? Jest to z pewnoscig niezdolnos$¢ postrzegania jakiegokolwiek innego
punktu odniesienia poza witasnym, krotko mowigc - brak wyobrazni. Zadziwia to tym
bardziej, ze wyobraznia stanowi samo jadro teorii Shelleya o odrodzeniu politycznym.
Wedlug Shelleya wyobraznia lub ,,uroda intelektualna" jest niezb¢dna do przeksztatcenia
$wiata; a skoro przede wszystkim poeci odznaczaja si¢ ta cecha, skoro poetycka wyobraznia
jest najcenniejszym 1 najbardziej twoérczym z ludzkich talentow, to mianowal ich Shelley
naturalnymi prawodawcami §wiata, aczkolwiek nie uznanymi. Czy jednak on, poeta, jeden z
najwickszych poetow, byl zdolny do duchowej solidarnosci z catg klasg uciskanych
robotnikéw rolnych, z luddystami, buntownikami z Peterloo, z robotnikami, z ludzmi,
ktorych nigdy nie widzial; czy byt zdolny do nawet abstrakcyjnego wspodtczucia dla catej
cierpigcej ludzkosci, gdy okazywalo si¢ jawnie niemozliwe nie raz i nie dziesigtki, ale setki
razy, aby przenikngl wyobraznig umysty i serca wszystkich tych ludzi, z ktérymi miat
codziennie do czynienia. Od ksiegarzy do baronetow, od stuzacych do kochanek - nikogo nie
uwazal za upowaznionego do innego pogladu niz jego wlasny, a napotykajac ich opor,
uciekat si¢ do obelg.

List do Johna Williamsa z 21 marca 1813 roku uwydatnia doskonale ograniczenia wyobrazni
poety. Shelley zaczyna od napasci na nieszczgsnego Bedwella, by przej$¢ do dzikiego ataku
na jeszcze bardziej nieszczesng panne Hitchener (,,kobieta o rozpaczliwych pogladach 1
okropnych namigtnosciach, ale tez pelna zimnej i niezmiennej zemsty ... USmiatem si¢
serdecznie z jej dnia cierpienia"), a konczy slubowaniem wobec ludzkosci: ,,Jestem gotow dla
mego kraju i przyjacidt zrobi¢ wszystko, co begdzie im shuzyto - i dla pana takze, ktérego
przywigzanym sluga nadal pozostaje". Pisat to do tego samego Williamsa, ktérego witasnie
oszukiwal i ktory wkrotce stanie si¢ jeszcze jednym rozgoryczonym wierzycielem®.

Shelley poswigcit zycie postepowi politycznemu, korzystajac z udzielonego mu cudownego
daru poetyckiego, nigdy nie us§wiadomiwszy sobie defektu swej wyobrazni. Nie uczynit tez
jakiejkolwiek proby zdobycia danych o tych warstwach ludzkos$ci, ktérym pragnat pomoc.
Napisat An Address to the Irish People (,,Mowa do ludu Irlandii"), zanim jeszcze postawit
noge w tym kraju. Gdy tam przybyl, nie zrobit zadnego systematycznego wysitku, by zbadaé
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tamtejsze warunki lub odkry¢, czego pragna Irlandczycy®®. Zamierzal natomiast zniszczy¢ ich
ukochang religie.

Shelley nie znat si¢ takze zupetnie na angielskiej polityce i opinii publicznej, nie miat w
ogole pojecia o rozpaczliwym potozeniu, w jakim znalazt si¢ rzad w okresie po bitwie pod
Waterloo, i nie wiedziat nic o szczerych wysitkach rozwigzania wielu probleméw. Nigdy nie
probowat zasiggna¢ informacji o ludziach obdarzonych najlepszymi zamiarami 1
wrazliwoscig, takich jak Castlereagh i sir Robert Peel, ani nie oddal im sprawiedliwosci
postugujac sie ta przenikliwoscig wyobrazni tak wedtug niego istotng. Zamiast tego obrzucat
ich obelgami w Masce anarchii, tak samo jak to czynit w swej korespondencji z
wierzycielami i porzuconymi kobietami.

W oczywisty sposob Shelley chciat catkowitego politycznego przeksztatcenia
spoteczenstwa, w tym zniszczenia religii zorganizowanej. Byl jednak w ktopocie, jak to
osiggnaé. Czasami glosil bierny opor, 1 s3 tacy, ktérzy uwazaja go za pierwszego
prawdziwego apostota biernego oporu, przodka Gandhiego®’. , Nie miejcie nic wspdlnego z
sifg lub gwattem" - pisal w ,,Mowie do ludu Irlandii". I dodawat: ,,Stowarzyszenia zawigzane
dla celow gwattu zastuguja na jak najwigksza dezaprobate prawdziwego reformatora! ...
Takze zte sa wszystkie tajne zwigzki".

Shelley czasami jednak probowat organizowac tajne grupy i1 niektore fragmenty jego
poezji majg jedynie sens jako zacheta do bezposredniego dziatania. Maska anarchii zawiera
na przyktad taka sprzeczno$¢: jedna ze strof (wiersze 340-344) wspiera bierny opor, ale
najbardziej znana, konczaca si¢ stowami: ,,Was jest wielu, ich jest garstka", jeszcze
powtorzona (II, 151-154, 369-372), jest obrona powstania®®.

Byron, ktory byt buntownikiem jak Shelley, ale jeszcze bardziej czlowiekiem czynu niz
intelektu - nie wierzyt w ogoéle w przeksztalcenie spoleczenstwa, a jedynie w jego
samostanowienie - bardzo sceptycznie podchodzit do utopii Shelleya. W pigknym poemacie
Shelleya Julian i Mad- dalo, ktory odnotowuje ich dlugie rozmowy w Wenecji, Maddalo
(czyli Byron) mowi o politycznym programie Shelleya: ,,Mysle, Ze mozesz uczyni¢ spojnym
taki system odporu. Jak daleko stowa siggaja", ale w praktyce sadzit, ze takie gornolotne
teorie sg daremne.

To, ze w tym poemacie, powstalym w latach 1818-1819, Shelley uznal krytycyzm
Byrona, oznaczatlo przerw¢ w jego $miatym politycznym fundamentalizmie. Shelley
podchodzil do Byrona z wielkg skromnoscia: ,,Stracitem nadziej¢ doréwnania lordowi
Byronowi, jeslibym w ogole potrafit, i nie ma nikogo, z kim warto by wspotzawodniczy¢ ...
kazde stowo jego nosi znami¢ niesmiertelnosci". Przez pewien czas sita Byrona prawie go
paralizowatla; Shelley pisal: ,,...stonce przygasito robaczka §wigtojanskiego".

Z pewnoscig poznanie Byrona wywarlo zasadniczy wplyw na Shelleya. Odmiennie jednak
niz Byron, ktory zaczat widzie¢ siebie w roli organizatora ludow uciskanych - Wtochéw, a
pozniej Grekow - Shelley poczal zwracac si¢ przeciw wszelkiej bezposredniej akcji. Jest
bardzo znaczace, ze pod koniec zycia stal si¢ krytykiem Rousseau, ktérego utozsamial ze
strasznymi okrucienstwami rewolucji francuskiej. W nie ukonczonym poemacie Triumf Zycia
Shelley przedstawit Rousseau pod postacia wergiliuszowego narratora, wi¢zionego w
czys$ccu za btad wiary w to, ze ideat mozna urzeczywistni¢ za zycia, ktore prowadzito jednak
do zwyrodnienia. Nie jest zupelnie jasne, czy Shelley nie wyrzekal si¢ przez to aktualnej
polityki, by skoncentrowaé sie na czystym idealizmie wyobrazni®’.

Z pewnoscig w ostatnich miesigcach zycia Shelleya nie ma oznak zasadniczej zmiany w jego
charakterze. Claire Clairmont, ktdra stala si¢ rozsadng kobieta i dozyta ponad osiemdziesigciu
lat (byta natchnieniem dla Henry'ego Jamesa tworzacego magnetyczng opowies¢ The Aspern
Papers), napisala w sze$cdziesigt lat po tych wydarzeniach, ze ,,samobdjstwo Harriet
wywarlo korzystny wptyw na Shelleya - zrobit si¢ mniej pewny siebie i nie tak szalony jak
dawniej" . Moze to by¢ prawda, choé¢ Claire po tak duzym uplywie czasu nakltadata jedne
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wydarzenia na drugie. Shelley rzeczywiscie stal si¢ mniej egocentryczny, ale zmiana byta
stopniowa 1 w zadnym wypadku nie zupelna w chwili jego $mierci.

W roku 1822 obaj z Byronem zbudowali todzie Don Juan i Bolivar, przy czym zeglowaniem
pasjonowat si¢ szczegodlnie Shelley. W tym celu nalegat na wynajecie na lato domu w Lerici
nad zatokg La Spezia. Mary, znd6w w ciazy, znienawidzila to miejsce, glownie dlatego, ze
bylo tam tak gorgco. Oboje odsungli si¢ od siebie, ona byta coraz bardziej rozczarowana i
zmeczona nienaturalnym trybem jego Zycia na emigracji. Ponadto wylonito si¢ nowe
zagrozenie. Towarzyszem wypraw zeglarskich Shelleya byt Edward Williams, potetatowy
porucznik Kompanii Wschodnioindyjskiej. Shelley wykazywal rosnace zainteresowanie
pickng Jane, zong Williamsa. Jane byla muzykalna, grata na gitarze i tadnie $piewata,
podobnie jak Claire; byto to co$, co Shelley lubit. Spotykali si¢ na przyjeciach przy letnim
ksiezycu. Shelley napisat dla niej 1 o niej kilka wierszy. Czy Mary miata by¢ odsunigta, tak
jak ona niegdy$ odsuneta Harriet?

Mary, tak jak si¢ obawiata, poronita 16 czerwca i znow popadta w rozpacz. Dwa dni pozniej
Shelley napisat list, ktéry wyraznie dawal do zrozumienia, Zze ich malzenstwo wlasciwie
dobieglo konca: ,,Chce przebywac jedynie z tymi, ktérzy mnie czujg i pojmuja.... Mary mnie
nie rozumie. Konieczno$¢ ukrywania przed nig mysli, ktére by mogly zada¢ jej bdl, narzuca
by¢ moze taki koniec. To klgtwa Tantala, ze osoba o tak $wietnych mozliwosciach 1 tak
czystym umysle jak ona nie moze wykorzysta¢ swych

talentow w zyciu domowym". Dodawal: ,Jane podoba mi si¢ coraz bardziej .. Ma
zamilowanie do muzyki i elegancj¢ ksztattow i gestow, ktéra wynagradza w pewnym stopniu
brak literackiej subtelnosci"’'. W koficu miesiaca Mary czuta, ze jej sytuacja, upat i dom staja
si¢ dla niej nie do wytrzymania. Pisata wtedy: ,,Chcialabym zerwaé¢ moje kajdany i opuscié
ten loch"™.

Wyzwolenie przyszio w sposob tragiczny a zarazem niespodziewany. Shelleya zawsze
urzekata szybko$¢. W swym dwudziestowiecznym wcieleniu moglby poswigci¢ si¢ szybkim
samochodom lub nawet samolotom. Jeden z jego poematoéw, Wieszczka Atlasu, jest hymnem
na cze$¢ radosnej podrozy w przestrzen kosmiczng.

L6dz Shelleya Don Juan zostata przystosowana do szybkiego ptywania, a on dokonat
zmian, by byla jeszcze szybsza. Miala niespetna siedem i pot metra dtugosci, dwa grotmaszty
1 ozaglowanie szkunera. Shelley 1 Williams obmyslili nowy osprzet topsla, co zaskakujaco
powigkszyto powierzchni¢ ozaglowania, 1 by zwigkszy¢ jeszcze bardziej szybkos¢, na prosbe
Shelleya szkutnik Byrona zatozyl nowe ozaglowanie i zmienil ksztatt rufy i dziobu. Byla to
teraz bardzo szybka i niebezpieczna 16dz, zeglowata ,,jak zaczarowana"".

W chwili katastrofy miata zalozone trzy spinakery i zagiel sztormowy, ptyneta
zanurzona o trzy cale glebiej. Shelley z Williamsem wracali nig z Livorno do Lerici.
Wyptyneli po potudniu 8 lipca 1822 roku przy pogarszajacej si¢ pogodzie i w pelnym
ozaglowaniu. Wszystkie miejscowe wioskie todzie zawingty do portu, gdy o wpdt do siddme;j
wieczorem nadciagnal sztorm. Szyper jednej z wioskich todzi moéwil, ze dostrzegt t6dz
Shelleya posréd ogromnych fal, weigz w pelnym ozaglowaniu. Krzyczal do nich, by przeszli
do niego na poktad albo skrocili zagle, bo inaczej zging. Ale jeden z nich, chyba Shelley,
odkrzyknat ,nie!" 1 widziano, jak powstrzymywat swego towarzysza od S$ciggniecia zagli,
chwyciwszy go za rece ,,jakby w gniewie". Don Juan zatonat dziesi¢¢ mil od brzegu, wcigz
pod pelnymi zaglami. Obaj, Shelley i Williams, utoneli’*.

Keats zmarl rok wcze$niej w Rzymie na gruzlicg, Byrona wykrwawili na $mier¢ lekarze
dwa lata pozniej w Grecji. Tak dobiegta konca krotka, zarliwa epoka w literaturze angielskie;.

Mary zabrata malego Percy'ego, przysztego baroneta (Charles zmarl) z powrotem do
Anglii 1 cierpliwie zaczg¢ta wznosi¢ mityczny pomnik ku czci Shelleya. Blizny jednak
pozostaty. Ujrzata spodnig strong¢ zycia intelektualnego i przekonata sig, jak silnie idee moga
rani¢. Gdy jeden z przyjaciol, obserwujac uczacego si¢ czyta¢ Percy'ego, zauwazyt: ,,Jestem
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pewien, ze wyrosnie z niego niezwykty cztowiek", Mary Shelley wykrzyknela z pasja: ,,Mam
nadzieje w Bogu, ze wyro$nie na zwyklego cztowieka!".
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3. Karol Marks: ,,Miotajac klatwy odwieczne”

Zaden z intelektualistow czasoéw nowozytnych nie wywarl tak wielkiego wpltywu na
wydarzenia aktualne i na umysty me¢zczyzn i kobiet, jak Karol Marks. Sprawit to nie tyle urok
jego koncepcji 1 metodologii - cho¢ oba te czynniki mialy site przyciggajaca dla
bezkrytycznych umystow - ale fakt, Zze jego filozofia zostala zinstytucjonalizowana w dwoch
najwickszych krajach $wiata, Rosji 1 Chinach, a takze w ich wielu satelitach. Pod tym
wzgledem przypomina on $wigtego Augustyna, ktorego pisma byly powszechnie czytane
przez wyzsze duchowienstwo od V do XIII wieku i odegraly dominujaca role w ksztattowaniu
$redniowiecznego chrzescijanstwa.

Wplyw Marksa byl jednak bardziej bezposredni, poniewaz rodzaj osobistej dyktatury, ktory
przewidziat dla siebie - jak to wkrotce zobaczymy - zostal urzeczywistniony i spowodowat
nieobliczalne skutki dla ludzkosci za sprawa trzech najwierniejszych marksistow: Lenina,
Stalina i Mao Tse-tunga.

Marks byt dzieckiem swej epoki, potowy XIX stulecia, a marksizm utrzymujac, ze jest
naukowy, byt charakterystyczng dla tego czasu filozofig. Okreslenie ,,naukowy" bylo dla
Marksa wyrazem najwyzsze] aprobaty i zwykle nim wtasnie si¢ postugiwatl, by odrézni¢ si¢
od wielu swoich wrogéw. Jego punkt widzenia i jego dzielo byly ,,naukowe", poglady jego
przeciwnikéw wrecz przeciwnie. Uwazal, ze znalazl naukowe wyjasnienie zachowania si¢
cztowieka w historii, pokrewne teorii ewolucji Darwina. Poglad, ze marksizm jest nauka, taka
jaka zadna inna filozofia nigdy nie byta i nie moglaby by¢, wszczepiony zostat w publiczng
doktryne¢ panstw zalozonych przez jego wyznawcow, nadajac barwe wszystkim przedmiotom
wyktadanym w szkotach i na uniwersytetach.

Poglad ten rozprzestrzenil si¢ w $wiecie niemarksistowskim, intelektualistow bowiem,
zwlaszcza uczonych, fascynuje sita, a utozsamianie marksizmu z olbrzymia potega fizyczng
sktanialo wielu wyktadowcow do wlaczenia marksistowskiej ,,nauki" do swych wiasnych
dyscyplin, zwlaszcza tak niescistych lub niby-$cistych, jak ekonomia polityczna, socjologia,
historia i geografia.

Nie ma watpliwosci, ze jesliby to Hitler wygrat wojne o Europe Srodkowa i Wschodnia
w latach 1941-1945 i w ten sposdb narzucil swa wolg duzej czgséci $wiata, wowcezas doktryny
nazistowskie, na przyktad teoria rasizmu, otrzymatyby polor akademicki i przeniknety do
uniwersytetow na calym $wiecie. Wojskowe zwycigstwo zapewnito przewage nauki
marksistowskiej.

Mowiac o Marksie musimy najpierw zapyta¢, w jakim sensie i czy w ogoble byt
naukowcem. Czyli jak dalece pochianiala go dgzno$¢ do poglebiania obiektywnej wiedzy
droga starannych badan i oceny uzyskanych wynikéw. Biografia Marksa ujawnia, ze byt
przede wszystkim uczonym. Przodkami jego byli takze uczeni, zarowno w linii meskiej, jak 1
zenskiej. Jego ojciec, Henryk Marks, prawnik, ktorego imi¢ pierwotnie brzmiato Hirschel ha-
Levi Marx, byt synem rabina i badacza Talmudu, pochodzacego od stynnego rabina Eliesera
ha-Levi z Moguncji, ktérego syn Jehuda Minz kierowat szkotg talmudyczng w Padwie.
Matka Marksa, Henrietta Pressborck, byta cérka rabina wywodzacego si¢ rowniez od
stynnych uczonych i medrcow.

Marks urodzil si¢ 5 maja 1818 roku w Trewirze, wowczas nalezagcym do Prus, jako
jedno z dziewigciorga dzieci, ale byl jedynym synem, ktory dozyt wieku $redniego. Siostry
jego poslubity jedna inzyniera, druga ksiegarza, trzecia prawnika.

Rodzina nalezala niewatpliwie do klasy $redniej i stopniowo zyskiwata na znaczeniu w
swiecie. Ojciec byt liberatem, ,,prawdziwie osiemnastowiecznym Francuzem, znajagcym
Woltera i Rousseau od podszewki"'. Skutkiem pruskiej ustawy z roku 1816, zakazujace;
Zydom dostepu do wyzszych stanowisk w korpusie prawniczym i w medycynie, zostal
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protestantem 1 26 sierpnia 1824 roku ochrzcit sze$cioro swoich dzieci; Karol zostal
bierzmowany w wieku pigtnastu lat 1 przez pewien czas wydawal si¢ by¢ zarliwym
chrzescijaninem.

Chodzit do dawnego jezuickiego gimnazjum, wtedy juz szkoly §wieckiej, a pozniej
studiowal na uniwersytecie w Bonn. Kontynuowat nauke¢ na Uniwersytecie Berlinskim,
wowczas najlepszym na $wiecie. Nie otrzymat zydowskiego wyksztatcenia i nie prébowat
takiego zdoby¢, nie wykazat tez jakiegokolwick zainteresowania problematyka zydowska®.
Nalezy jednak powiedzie¢, ze wyksztalcit w sobie cechy charakterystyczne dla pewnego typu
uczonego, zwlaszcza talmudycznego, a mianowicie: tendencje do gromadzenia olbrzymiej
masy na wpol przyswojonego materiatu i sktonno$¢ do planowania prac encyklopedycznych
nigdy nie ukonczonych; nie skrywane lekcewazenie dla wszystkich, ktérzy nie sa uczonymi;
skrajng stanowczos$¢ 1 drazliwos¢ w postgpowaniu z innymi badaczami. Wtasciwie wszystkie
jego prace nosza znami¢ badan talmudycznych: zawierajg przede wszystkim komentarz oraz
krytyke dziet innych, zajmujacych si¢ tg samg co on dziedzing.

Marks stal si¢ dobrym klasycznym uczonym, specjalizowat si¢ w filozofii, wedtug
wowczas panujacej mody heglowskiej. Uzyskat doktorat na Uniwersytecie Jenajskim, ktory
miat nizszy poziom niz Uniwersytet Berlinski; nie wydawat si¢ tez nigdy na tyle dobry, by
otrzymac stanowisko na uczelni.

W roku 1842 zostat redaktorem ,,Rheinische Zeitung", ktéra wydawal przez pigc
miesiecy, dopoki nie nakazano jej zamknigcia. Pisat pozniej dla ,,.Deutsch-Franzésische
Jahrbiicher" 1 innych czasopism w Paryzu do czasu wydalenia go w roku 1845, a nastgpnie
znalazt si¢ w Brukseli. Zaangazowat si¢ w organizowanie tam Zwigzku Komunistow i napisat
Manifest Komunistyczny. Po upadku rewolucji [w Niemczech] zostat zmuszony do wyjazdu w
roku 1849 1 osiedlit si¢, juz na state, w Londynie. Przez kilka lat, zwlaszcza w latach
szesc¢dziesiatych i1 siedemdziesiatych, uczestniczyl ponownie w dziataniach rewolucyjnych,
kierujac Miedzynarodowym Stowarzyszeniem Robotnikdw.

Wigkszo$¢ jednak swego czasu, az do zgonu w dniu 14 marca 1883 roku, to jest
trzydziesci cztery lata, spedzit w British Museum, gromadzac material do gigantycznego
studium kapitatu i starajac si¢ nada¢ mu posta¢ gotowa do publikacji. Ujrzatl jeszcze pierwszy
tom, ktory opuscit w roku 1867 drukarni¢, natomiast tom drugi i1 trzeci opracowat z
rekopisow jego wspotpracownik Fryderyk Engels i opublikowat po jego $mierci.

Marks prowadzil wigc zycie uczonego. ,Jestem maszyng skazang na pochlanianie
ksigzek" - narzekal’. Tak naprawde jednak nie byt ani uczonym, ani naukowcem. Nie
interesowato go dochodzenie do prawdy, ale jej gloszenie. W Marksie skupity si¢ trzy
postacie: poety, dziennikarza i moralisty. Kazda z nich byla wazna. Polaczone z jego
kolosalng wolg czynily z niego poteznego pisarza i proroka. Nie byto w nim nic z naukowca;
raczej we wszystkich tych sprawach byl antynaukowy.

Poeta w Marksie byt o wiele wazniejszy, niz si¢ ogdlnie przypuszcza, choé jego
poetycka wyobraznia wkrotce zostata wchtonigta przez wizj¢ polityczna. Rozpoczat pisanie
wierszy jako chtopiec, gtownie o swej milosci do dziewczyny z sasiedztwa, Jenny von
Westphalen, pochodzenia prusko-szkockiego, z ktora ozenit si¢ w roku 1843; drugim
waznym tematem jego poezji bylo zniszczenie Swiata.

Napisal sporo wierszy; trzy tomy rekopisow poezji Marksa zostaly przestane Jenny,
odziedziczyta je pdzniej ich corka Laura, zniknely jednak po jej zgonie w roku 1911. Ale
odpisy czterdziestu utworow si¢ zachowaty, w tym i tragedia pisana wierszem, zatytulowana
Oulanen, ktora - jak pragnal Marks - miata si¢ sta¢ Faustem jego czaséw. 23 stycznia 1841 w
berlinskim ,,Athenaeum" zostaty opublikowane dwa wiersze pod wspolnym tytutem Dzikie
piesni. Dziko$¢ jest rzeczywiscie charakterystyczna dla jego wierszy; znamionuje je tez
gleboki pesymizm na temat losu cztowieka potaczony z nienawiscia, fascynacja zepsuciem,
gwattem, samobojstwem i paktowaniem z szatanem.
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LesteSmy skuci, rozbici, prézni, przerazeni, Przykuci na wieki do jednego
marmurowego bloku zywota", pisat mtody Marks i dodawat: ,,...JesteSmy malpami zimnego
Boga". Wcielajac si¢ w posta¢ Boga, mowi: ,,Bede miotat klatwy odwieczne na ludzkos¢".

Pod powierzchnig wigkszosci jego utworow tkwi wizja nadciggajacego ogdlnego
kryzysu $wiatowego®. Bardzo lubil cytowa¢ stowa Mefistofelesa z Fausta Goethego:
,»Wszystko, co istnieje, zastuguje na zgubg", ktérymi postuzyt si¢, na przyktad, w rozprawie
przeciw Napoleonowi Il Osiemnasty Brumaire'a Ludwika Bonaparte, a ta apokaliptyczna
wizja nadciagajacej katastrofy istniejacego systemu pozostala w nim do konca zycia: jest w
jego poezji, w tle Manifestu Komunistycznego z roku 1848 1 jest to punkt szczytowy samego
Kapitatu.

Krotko mowige, Marks jest pisarzem eschatologicznym od poczatku do konca. Warto
zauwazy¢, ze w oryginalny szkic Ideologia niemiecka z lat 1845-1846 wiaczyt on fragment
mocno przypominajacy jego wiersze dotyczace dnia Sadu Ostatecznego: ,,blask ptongcych
miast odbija si¢ w niebiosach ... i gdy w »harmoniach niebianskich« stycha¢ melodie
Marsylianki 1 Karmanioli, ktorym towarzyszy huk dzial, gdy gilotyna wybija czas, a
podburzone masy wrzeszcza ea ira, ea ira, wstyd powieszono na latarni".

A pozniej jeszcze raz stycha¢ echa Oulanen w Manifescie Komunistycznym, gdy mowa
o proletariacie, strojacym si¢ w plaszcz bohatera®.

Apokaliptyczna nuta poezji odzywa si¢ ponownie w gwattownej mowie z 14 kwietnia
1856 roku: ,,Sedzig jest historia, wykonawcg jej wyroku - proletariat" - wspomina o terrorze,
domach poznaczonych czerwonym krzyzem, katastroficznych metaforach, trzgsieniach ziemi,
wrzacej lawie przelewajacej si¢ peknieciami skorupy ziemskiej’.

Chodzi o to, ze Marksowskie pojecie dnia Sadu Ostatecznego, czy w ponurej wizji
poetyckiej, czy w wizji ekonomicznej, jest artystyczne, nie naukowe. Ta idea tkwita zawsze
w umysle Marksa, i kiedy zajmowal si¢ ekonomig polityczng, cofat si¢ szukajac oznak, ze
dzien sadu jest nieunikniony, a nie posuwal si¢ naprzod, by wnioskowa¢ z obiektywnie
rozpatrzonych danych. Oczywiscie ten czynnik poetycki nadaje historycznej projekcji
Marksa dramatu, urzekajac radykalnych czytelnikéw, ktérzy chca wierzy¢, ze nadchodzi
zgon kapitalizmu i sad nad nim. Dar poetycki pojawia si¢ sporadycznie na stronicach prac
Marksa, tworzac kilka pamig¢tnych
fragmentow. Marks pozostal poeta do konca, raczej bowiem przeczuwat niz rozumowat czy
rachowat.

Byl réwniez dziennikarzem, pod pewnymi wzgledami dobrym dziennikarzem.
Stwierdzit, ze juz samo zaplanowanie, nie moéwigc o napisaniu wigkszej ksigzki jest nie tylko
trudne, ale 1 niemozliwe: nawet Kapital jest serig esejow sklejonych bez okreslonego ksztattu.
Marks jednak potrafil pisa¢ krotkie, ostre, zawzigte komentarze o biezagcych wydarzeniach.
Uwazal, co zreszta podpowiadata mu poetycka wyobraznia, ze spoleczenstwo znajduje si¢ na
krawedzi upadku. Prawie kazda wiadomos¢ o wielkich wydarzeniach mogta pasowac do tej
ogoblnej wizji, nadajac jego dziennikarstwu niezwykta konsekwencjg.

W sierpniu 1851 zwolennik jednego z pierwszych socjalistow, Roberta Owena, Charles
Anderson Dana, ktory awansowal na kierownika dzialu w ,,New York Daily Tribune",
zaproponowatl Marksowi objecie stanowiska europejskiego korespondenta politycznego tej
gazety, z dwiema korespondencjami tygodniowo, po funcie za kazda. Przez ponad dziesi¢é
nastepnych lat Marks nadestat prawie pig¢éset artykutdow, z ktorych okoto stu dwudziestu
pigciu bylo napisanych dla niego przez Engelsa. Zostaly one bardzo przesiane i
przeredagowane w Nowym Jorku, jednakze zasadnicze ich tezy sg niewatpliwie autorstwa
Marksa i w tym tkwi ich sita.

Najwigkszym talentem Marksa byta jego umiejetnos¢ polemiki. Wspaniale zonglowat
epigramami i aforyzmami, nie wszystkie jednak sam wymyslil. To Marat stworzyl zdania:
,Robotnicy nie majg ojczyzny" i ,,Proletariusze nie majg nic do stracenia procz swych
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kajdan". Stynna anegdota o burzujach noszacych feudalne herby na siedzeniu pochodzi od
Heinego, podobnie jak i to, ze ,religia jest opium ludu". To Louis Blanc powiedziat: ,,0d
kazdego wedlug jego zdolnosci, kazdemu wedlug jego potrzeb", od Karla Schappera
pochodzi: ,Proletariusze wszystkich krajow, taczcie sie!", a od Blanguiego okreslenie
,dyktatura proletariatu".

Marks jednakze potrafil stworzy¢ wiasne aforyzmy: ,,W polityce Niemcy wymyslili to,
co inne narody urzeczywistnity". ,Religia jest jedynym stoncem, wokot ktorego krazy
cztowiek, dopdki nie zacznie krazy¢ wokot siebie." ,,Matzenstwo burzuazyjne to wspolnota
zon." ,,Rewolucyjna odwaga rzuca przeciwnikom buntownicze stowa: Jestem niczym, musz¢
by¢ wszystkim." ,,Panujace idee kazdej epoki sg ideami jej panujacej klasy."

Marks miat takze rzadki dar puentowania powiedzen innych i uzywania ich we
wlasciwej fazie sporu i w zabdjczym potaczeniu.

Zaden polityczny pisarz nie przescigngt trzech ostatnich zdah Manifestu
Komunistycznego: ,,Proletariusze nie majg nic do stracenia procz swych kajdan. Do zdobycia
majg §wiat caly. Proletariusze wszystkich krajow, taczcie sig!".

To docenienie przez Marksa dziennikarskich zalet krotkiego, jedrnego zdania bardziej niz
wszystko inne uratowalo jego calg filozfi¢ od zapomnienia w ostatnim ¢wieréwieczu XIX
wieku.

Jesli wrazliwo$¢ poetycka data Marksowi wizje, a dziennikarski aforyzm ozdobit jego dzieto,
jego balastem byl zargon akademicki. Marks byt uczonym, a raczej, co gorsza, nieudanym
uczonym. Zgorzkniaty, niedoszty wyktadowca, chciat zadziwi¢ $wiat zaktadajac nowa szkote
filozoficzng, ktora jednoczesnie byta planem dziatania zmierzajacym do osiggnigcia wtadzy.
Stad wywodzi si¢ jego dwuznaczna postawa wobec Hegla. W po- stowiu do drugiego
niemieckiego wydania Kapitatu Marks pisze: ,,...jawnie uznatem si¢ za ucznia tego wielkiego
mysliciela" 1 ,,w rozdziale traktujagcym o teorii wartosci kokietowalem nawet tu i dwdzie
wlasciwym mu sposobem wyrazania si¢". Ale ,,moja metoda dialektyczna jest w zalozeniu
nie tylko rézna od heglowskiej, lecz jest jej wprost przeciwstawna". Wedtug Hegla proces
myslenia jest tworca rzeczywistosci, ,,wedtug mnie zas, przeciwnie, zjawisko idealne nie jest
niczym innym, jak zjawiskiem materialnym przeniesionym do glowy ludzkiej i1 w niej
przetworzonym". Argumentuje wiec dalej: ,,Mistyfikacja, jakiej dialektyka ulegta w rekach
Hegla, bynajmniej nie zmienia tego faktu, ze on wilasnie pierwszy wyczerpujaco i Swiadomie
wytozyl jej ogolne formy ruchu. U niego stoi ona na glowie. Trzeba jg postawi¢ na nogi, zeby
wyluskaé racjonalne jadro z mistycznej skorupy™®.

Marks probowal wiec zdoby¢ stawe akademicka, dokonujac - jak sadzit - sensacyjnego
odkrycia fatalnej skazy w metodzie Hegla, ktore miatlo mu umozliwi¢ zastapienie catego
systemu heglowskiego nowg filozofig, oczywiscie superfilozofia, czynigca wszystkie filozofie
niemodnymi. Nadal jednak przyjmowal, Zze dialektyka Hegla jest ,kluczem do ludzkiego
myslenia", 1 nie tylko ja stosowal, ale pozostat jej wigzniem do konca zycia. Przede
wszystkim dlatego, ze dialektyka i jej ,,sprzeczno$ci" wyjasnialy zblizajacy si¢ kryzys
wszechswiatowy, ktory on jako mtodzieniec przedstawit w swej oryginalnej wizji poetyckie;j.
Pod koniec zycia, 24 stycznia 1873, we wspomnianym postowiu pisal: ,,Pelen sprzecznosci
ruch spoteczenstwa kapitalistycznego najsilniej daje si¢ odczu¢ praktycznemu bourgeois w
kolejnych wahaniach periodycznego cyklu, ktory przebywa nowoczesny przemyst, a ktérego
punktem szczytowym jest kryzys powszechny. Kryzys ten nadcigga znowu, chociaz znajduje
si¢ jeszcze w stadiach zaczatkowych, a wszechstronno$¢ i intensywno$¢ jego oddziatywania
whbije dialektyke nawet do tbow szczesliwcow nowej, Swigtej prusko-niemieckiej Rzeszy".

Co to wszystko miato wspdlnego z polityka i gospodarka rzeczywistego §wiata? Nic nie
miato wspdlnego. Jesli zrodlo filozofii Marksa tkwilo w wizji poetyckiej, to jej opracowanie
byto ¢wiczeniem w akademickim zargonie. Do wprawienia w ruch intelektualnej maszynerii
Marksa niezbedny jednak byt bodziec moralny. Znalazt go w swej nienawisci do lichwy i
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lichwiarzy, zarliwym uczuciu powigzanym bezposrednio, jak to ujrzymy, z jego wlasnymi
trudnos$ciami pieni¢znymi.

Przejawilo si¢ to w pierwszych powaznych dzielach Marksa, mianowicie w dwoch
esejach W kwestii Zydowskiej, drukowanych w roku 1844 na tamach ,,Deutsch-Franzosische
Jahrbucher". Wszyscy zwolennicy Hegla byli bardziej lub mniej antysemiccy; w roku 1843
Bruno Bauer, antysemicki przywddca heglowskiej lewicy, opublikowal tekst z zgdaniem
porzucenia przez Zydoéw judaizmu. Eseje Marksa byly na to odpowiedzia.

Nie sprzeciwiat si¢ antysemityzmowi Bauera, wrecz go podzielal, popieratl i cytowat z
aprobat3. Nie zgadzal si¢ jednak z rozwigzaniem Bauera. Marks odrzucat przekonanie
Bauera, ze antyspoteczna natura Zyda miata swe zrodto w religii i Ze mozna by to naprawié
odrywajac go od wiary.

W przekonaniu Marksa zto byto natury spotecznej i ekonomicznej. Pisat: ,,Przypatrzmy
sie rzeczywistemu $wieckiemu Zydowi, nie temu od$wietnemu Zydowi dnia sobotniego, jak
to czyni Bauer, lecz Zydowi dnia powszedniego.

Nie szukajmy tajemnicy Zyda w jego religii, lecz szukajmy tajemnicy religii w
rzeczywistym Zydzie.

Jaka jest $wiecka postawa zydostwa? Praktyczna potrzeba, wlasna korzys¢.

Jaki jest $wiecki kult Zyda? Handel Jaki jest jego $wiecki bog? Pienigdz".

Zydzi wedlug Marksa stopniowo rozszerzyli te ,praktyczng" religic na cate
spoteczenstwo:

»Pleniadz jest tym zarliwym bogiem Izraela, wobec ktdrego Zzaden inny bog ostaé si¢
nie moze. Pienigdz poniza wszystkich bogéw cztowieka i zamienia ich w towar. Pieniadz jest
og6lna, sama w sobie ukonstytuowana wartoscig wszystkich rzeczy. Pozbawit on zatem caty
$wiat - tak $wiat ludzi, jak 1 przyrode - wlasciwej wartosci. Pienigdz jest wyobcowang od
czlowieka istotg jego pracy i jego bytu; ta obca istota ma go w swej mocy, on za$§ zanosi do
niej modty.

Bog zydowski statl si¢ $wieckim bogiem, stat si¢ bogiem $wiata".

Zyd wiec zepsut chrzescijanina i przekonal go, Ze ,,nie ma on innego przeznaczenia tu,
na tym padole, jak sta¢ si¢ bogatszym od swego sagsiada", a ,,Swiat jest gielda". Wtadza
polityczna stata si¢ ,niewolnikiem" sity pienigdza. Stad rozwigzanie powinno by¢
ekonomiczne. ,Zydostwo" stalo sie ,powszechnym wspotczesnym elementem
antyspotecznym” i aby ,jumozliwi¢ istnienie Zyda", trzeba usunaé ,przestanki", ,samg
mozliwo$¢" tych dzialan pieniadza, ktore go wytworzyty. Usunigcie zydowskiego stosunku
do pieniadza oraz Zyda i jego religii sprawi, ze zniknie falszywa wersja chrzescijanstwa,
ktora on narzucit §wiatu: ,,Emancypacja od handlu i od pieniadza, a zatem od praktycznego,
rzeczywistego zydostwa bylaby auto- emancypacja naszych czaséw"’.

Dotychczasowe wyja$nienia Marksa dotyczace istoty zta dziejacego si¢ na §wiecie byty
kombinacjg studencko-kawiarnianego antysemityzmu i pogladow Rousseau. Przeksztalcit je
w dojrzaty system filozoficzny w ciggu kolejnych trzech lat, 1844-1846, uznajac, ze
czynnikiem zta w spoleczenstwie - agentami lichwiarskiej wtadzy pienigdza, ktorej sig
przeciwstawiat - s3 juz nie Zydzi, ale klasa burzuazji jako cato§é'”.

Budujac swa filozofig, wykorzystat w pelni dialektyke Hegla. Po jednej stronie byta
wladza pienigdza, bogactwo, kapital - narz¢dzie klasy burzuazji. Po drugiej stronie byla
nowa, zbawcza sita - proletariat. Teza zostala postawiona w $cistej terminologii heglowskiej,
przy uzyciu znacznych zasobow niemieckiego zargonu filozoficznego w jego najgorszej
akademickiej odmianie, cho¢ ukryty bodziec jest bezspornie natury moralnej, a wizja
ostateczna (apokaliptyczny kryzys) jest wcigz poetycka.

Tak wigc nadchodzaca rewolucja w Niemczech bedzie filozoficzna: ,,... nie moze
wyzwoli¢ siebie, jezeli nie wyzwoli si¢ od wszystkich pozostatych warstw spoteczenstwa, a
tym samym nie wyzwoli réwniez 1 wszystkich pozostalych warstw spoteczenstwa; stowem,
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takiej warstwy, ktéra stanowiac catkowite zaprzepaszczenie cztowieka, moze odzyska¢ sama
siebie tylko przez catkowite odzyskanie cztowieka. Tym rozkladem spotecznym w postaci
odrebnego stanu jest proletariat”.

Marks wydaje si¢ mowic, ze proletariat, klasa, ktora nie jest klasg, rozpuszczalnik klasy
i klas, jest zbawcza silg, ktoéra nie ma historii, nie podlega dziataniu praw historii, a
ostatecznie konczy histori¢ - koncepcja ta przypomina ide¢ zydowska: proletariat Mesjaszem
lub Zbawicielem.

Rewolucja sktada si¢ z dwoch czynnikow: ,,gtowa tej emancypacji jest filozofia, jej
sercem jest proletariat". Tak wigc intelektualisci stworza elite, generalow, a robotnicy -
piechurow.

Okresliwszy bogactwo jako zydowska wladze pienigdza przeksztalcong w klasg
burzuazji, okresliwszy proletariat w nowym filozoficznym sensie, Marks przystepuje,
postugujac si¢ dialektyka heglowska, do samego serca swojej filozofii, to jest do opisu
wydarzen wiodacych do wielkiego kryzysu. Glowny fragment konczy nastgpujaco:

»Proletariat wykonuje wyrok, ktoéry wlasno$¢ prywatna sama na siebie wydaje przez to,
ze wytwarza proletariat, tak samo jak wykonuje on wyrok, ktory wydaje sama na siebie praca
najemna przez to, ze wytwarza cudze bogactwo i wiasng nedz¢. Odnidstszy zwycigstwo,
proletariat nie staje si¢ bynajmniej absolutng strong spoteczenstwa, gdyz zwyci¢zy on tylko
znoszac siebie, a zarazem wlasne swoje przeciwienstwo. Wowczas tez zniknie zar6wno sam
proletariat, jak 1 warunkujace go przeciwienstwo - wtasnos¢ prywatna".

Marksowi udato si¢ w ten sposob okresli¢ kataklizm, ktéry ujrzat wpierw jako wizje
poetycka. Opis zostat jednak ujety w niemieckiej terminologii akademickiej. W terminologii
$wiata rzeczywistego nie oznacza on jednak niczego.

Marks nawet wowczas, gdy nadaje wydarzeniom wydzwiek polityczny, uzywa zargonu
filozoficznego: ,,Socjalizm nie moze by¢ powolany do istnienia bez rewolucji. Z
rozpoczeciem dziatalnosci organizacyjnej, gdy zjawia si¢ jej duch, wtedy socjalizm moze
odrzuci¢ na bok wszelkie polityczne zastony".

Marks byl prawdziwym wiktorianinem, podkreslat stowa tak czesto, jak sama krolowa
Wiktoria w swych listach. Podkreslenia jego wiasciwie nie pomagaja w przekazaniu tresci,
ktora wciaz tonie w niejasnosciach poje¢ niemieckiej filozofii akademickie;.

Chcac swe tezy uczyni¢ jasnymi i przekonujacymi, Marks ucieka si¢ do zwyklej
gigantomanii, akcentujac $wiatowy charakter opisywanego procesu, ale wcigz jest
skrepowany zargonem. Na przyktad: ,,Proletariat moze wejs¢ jedynie do historii swiata, tak
samo jak komunizm, a jego dzialania trwac beda, dopoki §wiat historycznie istnieje". Lub tez:
,Komunizm jest empirycznie jedynie mozliwy jako czyn rzadzacego ludu wszedzie, od razu i
jednoczes$nie, co zaklada ogdlny rozwdj sit wytworczych 1 zalezny od niego rozwoj
$wiatowego handlu".

Jednakze nawet wowczas, gdy sens stbw Marksa jest jasny, jego stwierdzenia niekoniecznie
sa shuszne, bo nie sa niczym wiecej niz obiter dicta filozofa-moralisty''. Niektore ze zdan
cytowanych powyzej brzmiatyby zard6wno wiarygodnie, jak 1 niewiarygodnie, jesli zostatyby
zmienione na przeciwstawne. Gdzie wigc sg fakty, Swiadectwa rzeczywistego $wiata, by te
prorocze wypowiedzi filozofa-moralisty, te jego objawienia przeksztatci¢ w nauke?

Marks miat ambiwalentny stosunek do faktéw, podobnie jak do filozofii Hegla. Z jednej
strony spedzit cale dziesigciolecia swego zycia na gromadzeniu faktow, ktore zebrat w ponad
stu olbrzymich notesach. Ale byly to fakty, o ktorych czytal w bibliotekach, w Niebieskich
Ksiggach (Blue Books).

Nie interesowaty go jednak zjawiska, ktore mozna byto stwierdzi¢ badajac wtasnym okiem
swiat 1 stuchajac ludzi, ktérzy w nim zyja. On byt jednak catkowicie 1 niepoprawnie
przywiazany do biurka. Nic na $wiecie nie mogto go odciggna¢ od biblioteki i od lektury.
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Marks zainteresowat si¢ n¢dza i wyzyskiem jesienig 1842 roku, gdy miat dwadziescia cztery
lata, 1 napisat seri¢ artykutow o prawach miejscowych chtopéw do zbierania drewna. Wedlug
Engelsa Marks powiedziat, ze ,to fakt, iz badal prawo dotyczace kradziezy drewna i
zainteresowat si¢ chlopstwem mozelskim, odwrdcit jego uwage od polityki 1 skierowat jg na
sytuacje ekonomiczna, a w ten sposob na socjalizm"'%.

Nie ma jednak $wiadectw, ze Marks rozmawial wowczas z chtopami 1 wiascicielami
ziemskimi czy tez badat na miejscu tamtejsze warunki.

W roku 1844 napisat do tygodnika finansowego ,,Vorwarts" artykut o potozeniu tkaczy
$laskich. Nigdy jednak nie pojechatl na Slask ani tez, o ile wiadomo, nie rozmawiat z zadnym
tkaczem, to byloby zupetnie niepodobne do niego.

Marks pisat o finansach i przemysle catle swoje zycie, ale znal jedynie dwoch ludzi
zwigzanych z rozwojem finanséw i przemystu. Jednym z nich byt jego wuj mieszkajacy w
Holandii, Lion Philips, szczgsliwy biznesmem, ktéry stworzyt to, co pdzniej stato si¢ Philips
Electric Company. Poglady wuja Philipsa o calym procesie tworzenia kapitalu bytyby na
pewno wiarygodne i interesujace, jesliby Marks potrudzit si¢ je zbadaé. On jednakze tylko
raz konsultowal si¢ z Philipsem w technicznych sprawach wielkich finanséw 1 chociaz
czterokrotnie go odwiedzal, wizyty dotyczyly wylacznie rodzinnego majatku.

Engels to drugi cztowiek naprawde znajacy si¢ na rzeczach, o ktorych pisal Marks. Jednak
Marks odrzucil jego zaproszenie, by wspolnie udali si¢ do przedzalni bawehy i, o ile wiemy,
Marks nie postawil nigdy stopy w przedzalni, fabryce, kopalni lub w jakim$ innym zaktadzie
przemystowym.

Co bardziej jeszcze uderza, to wrogo$¢ Marksa do towarzyszy rewolucjonistow, ktorzy mieli
takie do$wiadczenie, to jest do robotnikow, ktorzy zdobyli $wiadomos$¢ polityczng. Spotkat
takich ludzi po raz pierwszy w roku 1845, gdy na krotko odwiedzit Londyn 1 wzigt udziat w
zebraniu Niemieckiego Robotniczego Towarzystwa Oswiatowego. Nie odpowiadato mu to,
co tam ujrzat.

Ci ludzie w wigkszosci byli wykwalifikowanymi robotnikami, zegarmistrzami, drukarzami,
szewcami; ich przywodcg byl lesniczy. Byli to samoucy, zdyscyplinowani, powazni, dobrze
utozeni, bardzo niecyganscy, pragnacy przeksztalci¢ spoteczenstwo, ale bardzo umiarkowani
w sprawie praktycznych posuni¢¢ wiodacych do tego celu. Nie podzielali apokaliptycznych
wizji Marksa, a przede wszystkim nie mowili jego akademickim Zargonem. Patrzyt na nich z
pogardg: to bylo rewolucyjne migso armatnie, nic wigce;.

Marks zawsze wolal wigza¢ si¢ z intelektualistami wywodzacymi si¢ z klasy $redniej, z
takimi jak on sam. Gdy wraz z Engelsem utworzyli Zwigzek Komunistoéw i gdy potem
stworzyli Miedzynarodowke, Marks sprawil, ze socjali§ci-robotnicy zostali usunigci z
wplywowych pozycji 1 zasiedli w komisjach jedynie jako statutowi proletariusze. Motywem
jego dziatania byt czesciowo intelektualny snobizm, czg$ciowo za§ to, ze ludzie z
rzeczywistym doswiadczeniem warunkow fabrycznych sktonni byli opowiadaé si¢ przeciw
przemocy, a za skromnym, stopniowym postgpem: byli raczej sceptycznie nastawieni do
apokaliptycznej rewolucji, o ktorej on twierdzil, ze jest nie tylko potrzebna, ale i
nieunikniona. Niektére z najbardziej jadowitych atakéw Marksa byty skierowane przeciw
tym ludziom.

Tak, na przyklad, w marcu 1846 poddat on Wilhelma Weitlinga rodzajowi sadu na
zebraniu Zwigzku Komunistow w Brukseli. Weitling byt ubogim synem praczki, ktory nigdy
nie poznal nazwiska swego ojca, terminatorem krawieckim, ktory zwykla, cigzka pracg i
samoksztatceniem zyskat szerokie poparcie wsrdd robotnikéw niemieckich. Celem sadu byto
potozenie nacisku na ,,poprawnos$¢" doktryny i stlumienie wszelkiego robotniczego
zarozumialstwa, pozbawionego szkolenia filozoficznego, ktore, jak Marks sadzit, byto
czynnikiem zasadniczym.
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Marks atakowal Weitlinga nadzwyczaj agresywnie, oskarzajac o prowadzenie agitacji
bez doktryny. To byto wszystko dobre w barbarzynskiej Rosji, gdzie ,,mozna stworzy¢ udane
zwigzki z tgpymi mtodymi ludZzmi i apostotami. Jednak w cywilizowanym kraju, takim jak
Niemcy, powinniscie zrozumie¢, ze nie mozna niczego osiaggnaé bez naszej doktryny". A
dalej: ,,Jesli probujecie oddziatywac na robotnikow, zwlaszcza na robotnikdw niemieckich,
nie stosujgc istoty doktryny i jasnych idei naukowych, to prowadzicie jedynie pusty i
niegodziwa gre propagandows, wiodaca nieuchronnie do pojawienia si¢ natchnionego
apostota i stuchajacego go osta z otwartg geba".

Weitling odpowiedzial, Zze nie stal si¢ socjalista, by uczy¢ si¢ o doktrynach
produkowanych w czytelni, ze wypowiada si¢ w imieniu prawdziwych robotnikoOw 1 nie
ulegnie pogladom teoretykdéw stojacych z dala od $wiata cierpien prawdziwych robotnikow.
Te stowa, wedhug jednego ze swiadkdéw zdarzenia, ,,tak rozgniewaty Marksa, ze bil piescig w
stot tak gwattownie, az lampa dygotata. Skoczyt na rowne nogi krzyczac: »Niewiedza nigdy
jeszcze nikomu nie pomogla!«". Zebranie si¢ skonczylo, a Marks ,,wcigz rozsierdzony
chodzit po pokoju w te i z powrotem"">.

Sprawa ta stala si¢ przyktadem dla kolejnych atakéw, zaréwno na socjalistow o
pochodzeniu robotniczym, jak i na kazdego z przywodcow, ktorzy zdobyli duze poparcie
wsrdéd robotnikow, gloszac praktyczne rozwigzania problemow pracy 1 placy, a nie
doktrynerska rewolucje. Marks atakowatl wigc dawnego kompozytora Pierre-Josepha
Proudhona, rolniczego reformatora Hermana Kriege i Ferdynanda Lassalle'a, pierwszego
naprawde waznego niemieckiego socjaldemokrate i organizatora robotnikow.

W Okolniku przeciw Kriegemu Marks, ktoéry nie znal si¢ na rolnictwie, zwtaszcza w
Stanach Zjednoczonych, gdzie si¢ osiedlit Kriege, potepit jego propozycj¢ nadania kazdemu
chlopu stu szesc¢dziesieciu akréw z zasobu ziem publicznych 1 o§wiadczyt, ze chtopow trzeba
pozyskaé obietnicg ziemi, ale z chwilg stworzenia spoteczenstwa komunistycznego ziemia
winna przej$¢ we wspolne wiadanie.

Proudhon, ktéry byl antydogmatykiem, pisatl: ,,Na mito$¢ boska, po zniszczeniu przez
nas calego [religijnego] dogmatyzmu a priori, nie probujmy wznieca¢ u ludzi nowego
rodzaju dogmatow ... nie stawajmy si¢ przywoddcami nowej nietolerancji".

Marks nienawidzit takich pogladow. W gwattownej diatrybie przeciw Proudhonowi,
Nedza filozofii, pisanej w czerwcu 1846 roku, oskarzyl go o ,infantylizm", razaca
,hieznajomos¢” ekonomii 1 filozofii, a przede wszystkim o niewlasciwe stosowanie idei 1
metod Hegla: ,,Pan Proudhon z diale- ktyki heglowskiej wziat tylko jej jezyk".

Lassalle natomiast stal si¢ ofiarg najbardziej brutalnych antysemickich i rasowych drwin
Marksa. Pisal o nim: ,Icek", ,zydowski Negr", ,thisty Zyd wysmarowany brylantyng i
noszacy tanig bizuterig".

W liscie do Engelsa, z 30 lipca 1862 roku, Marks pisat o Lassalle'u: ,,Jest dla mnie teraz
najzupeltniej oczywiste, ze pochodzi on - jak o tym $wiadczy ksztatt czaszki 1 typ uwtosienia -
od Murzyndw, ktorzy si¢ przytaczyli do wymarszu Mojzesza z Egiptu (chyba Ze jego matka
lub babka ze strony ojca sparzyly si¢ z jakim§ Negrem). Otéz takie potaczenie zydostwa i
niemieckosci z murzyiskim podtozem musiato wydaé osobliwy owoc"'.

Tak wigc Marks ani sam nie chciat bada¢ warunkow pracy robotnikéw w przemysle, ani
tez dowiedzie¢ si¢ czego$ na ten temat od inteligentnych robotnikow, ktoérzy doswiadczyli
tych warunkow na sobie. Dlaczeg6z miatby chciec¢?

We wszystkich zasadniczych punktach, stosujac dialektyke heglowska, doszedt w koncu
lat czterdziestych do wtasnych wnioskéw o losie ludzkosci. Pozostalo mu jedynie znalez¢
fakty dla ich uzasadnienia, a fakty mozna bylo wybra¢ z doniesien gazet, rzadowych
Niebieskich Ksigg i dowodow zebranych przez wczes$niej piszacych, a caly ten materiat
mozna bylo znalez¢ w bibliotekach. Po co szuka¢ czego$ dalej? Problemem stojacym przed
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Marksem bylo jedynie znalezienie wiasciwych danych: takich, ktore by przystawaty do jego
doktryny.

Metodologi¢ Marksa dobrze podsumowat filozof Karl Jaspers: ,,Stylu pism Marksa nie
ksztaltowal badacz ... nie cytuje on przyktadéw ani nie dostarcza dowodow, ktore bylyby
sprzeczne z jego wlasng teorig, a jedynie takie, ktore wyraznie wspieraja lub potwierdzaja to,
co on uwaza za ostateczng prawdg. Jest to wlasciwie postawa nie badacza, a dowodzaca
czegos, co zostalo ogloszone jako prawda doskonata, z przekonaniem nie naukowca, a
wyznawcy" B,

W tym sensie ,,fakty" nie graja gtdéwnej roli w pracach Marksa, sg jedynie pomocnicze,
wspierajg wnioski osiggniete niezaleznie od nich. Kapital, pomnik, wokot ktérego obracato
si¢ zycie Marksa jako uczonego, nalezaloby wiec uwaza¢ nie za naukowe badanie istoty
procesu ekonomicznego, ktory miat opisac, ale za ¢wiczenie z filozofii moralnej, rozprawe
poréwnywalng z traktatami Carlyle'a lub Ruskina. Jest to ogromny, czgsto niespdjny tekst,
atak na proces uprzemystowienia i prawo wilasnosci, dokonany przez cztowieka, ktory zapatat
wielka, ale zasadniczo irracjonalng ku nim nienawiscia. I, co ciekawe, byto to gldwna teza,
dziatajaca jako regula organizacyjna.

Poczatkowo, w roku 1857, Marks projektowat to dzieto w szesciu tomach: o kapitale,
ziemi, ptacach i pracy, panstwie, handlu oraz o $wiatowym rynku i kryzysach'®.

Metodyczna samodyscyplina, konieczna do wykonania takiego zamiaru, okazala si¢ dla
niego nieosiggalna. Jedyny tom, ktory rzeczywiscie napisat (mylaco sg to dwa tomy), nie ma
wlasciwie formy logicznej, a jest to szereg oddzielnych opisow, utozonych w arbitralnej
kolejnosci. Francuski filozof marksistowski, Louis Althusser, uznajac jego budowe za tak
zawilg sadzit, ze czytelnicy powinni ,.koniecznie" poming¢ dzial pierwszy (Towar i pienigdz)
i rozpoczaé od rozdziatu czwartego w dziale drugim (Przemiana pienigdza w kapital)"’. Inni
marksistowscy egzegeci odrzucili jednak gwaltownie t¢ interpretacje. W rzeczywisto$ci
propozycja Althussera wiele nie pomaga.

Streszczenie przez Engelsa pierwszego tomu Kapitatu podkresla jedynie stabos¢ lub
raczej brak jego struktury'®. Po $mierci Marksa Engels opracowat tom drugi na podstawie
tysigca pigciuset stron notatek Marksa, z ktérych czwarta cze$¢ przerobil. Powstato sze$éset
stron nudnego 1 beztadnego tekstu o cyrkulacji kapitatu, a gtdwnie o teoriach ekonomicznych
lat sze§¢dziesigtych XIX wieku.

Tom trzeci, nad ktorym Engels pracowal w latach 1885-1893, dokonuje przegladu
wszystkich postaci kapitatu jeszcze nie omowionych; jest to jednak tylko szereg zapiskow, w
tym tysiac stron o lichwie, wigkszo$¢ to memoranda Marksa. Prawie caty material pochodzi z
wczesnych lat sze§¢dziesiatych i zebrany zostal wowczas, gdy Marks pracowat nad tomem
pierwszym.

Nie interesujemy si¢ wigc tomem drugim 1 trzecim, jest bowiem zupelie
nieprawdopodobne, by Marks napisat je w takiej postaci, czy w ogole je napisat, bo nie
zajmowal si¢ nimi przez pigtnascie lat. Z tomu pierwszego, ktory jest jego dzietem, liczg si¢
wlasciwie dwa rozdzialy: 6smy, Dzien roboczy, 1 dwudziesty czwarty, Tak zwana akumulacja
pierwotna, ktory zawiera stynny punkt siédmy: Historyczna tendencja akumulacji
kapitalistycznej.

Nie jest to analiza naukowa w jakimkolwiek sensie, a po prostu proroctwo. Marks
pisze: ,,W miar¢ ustawicznego zmniejszania si¢ (1) liczby magnatéw kapitatu, ktorzy
przywlaszczaja sobie i monopolizuja wszystkie korzysci ptynace z procesu tych przemian, (2)
wzrastajg rozmiary nedzy, ucisku, niewoli, zwyrodnienia, ale jednoczes$nie (3) wzbiera bunt
wcigz wzrastajacej klasy robotniczej, szkolonej, jednoczonej i organizowanej przez sam
mechanizm kapitalistycznego procesu produkcji".

Te trzy sity, dzialajac razem, wytwarzaja kryzys, czyli polityczno-eko- . nomiczng
wersj¢ poetyckiej katastrofy, ktorg Marks wyobrazit sobie jako nastolatek: ,,Centralizacja
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srodkéw produkeji i uspotecznienie pracy dochodza do punktu, gdy si¢ juz nie mieszcza w
swej kapitalistycznej skorupie. Skorupa ta zostaje rozsadzona. Wybija godzina
kapitalistycznej wiasnoéci prywatnej. Wywlaszczyciele zostaja wywlaszezeni’'”. Bylto to
niezwykle podniecajace 1 zachwycajace dla pokolen socjalistow-gorliwcow, ale nie moze
ro$ci¢ pretensji do naukowosci wigkszych niz astrologiczny almanach.

Rozdziat 6smy, Dzien roboczy, przedstawia faktyczng analiz¢ wplywu kapitalizmu na
zycie proletariatu brytyjskiego; oczywiscie, jest to jedynie cze$¢ dziela Marksa, ktore w
rzeczywistosci zajmuje si¢ robotnikami, pozornym przedmiotem jego catej filozofii. Warto
przeto zbadaé jego warto$é ,,naukowa"*’.

Poniewaz odnotowaliSmy juz, ze Marks szukat jedynie faktéw, ktore pasowaty do jego
z gbry wyrobionych sadow, i ze jest to sprzeczne z wszystkimi zasadami metody naukowej,
rozdziat ten zawiera w sobie istotng stabo$¢ od samego poczatku. Jednak czy Marks poza
tendencyjnym doborem faktéow takze przekrecat je lub falszowal? Musimy to teraz
rozwazyc.

W rozdziale 6smym Marks probuje dowies¢, i jest to sedno jego doktryny moralnej, ze
kapitalizm z samej swej natury pocigga za sobg coraz wickszy wyzysk robotnikow; czyli im
wigcej zaangazowanego kapitalu, tym wiekszy wyzysk robotnikéw; to wtasnie wielkie zto
moralne prowadzi do ostatecznego kryzysu.

Chcac wytlumaczy¢ swa teze naukowo, musial Marks udowodnié, ze, po pierwsze,
cho¢ warunki w przedkapitalistycznym warsztacie byly zte, staly si¢ o wiele gorsze w
kapitalizmie przemystowym, a po drugie - zakladajac bezosobowa, nieubtagana nature¢
kapitatu - ze wyzysk robotnikdw wzrasta crescendo w najbardziej skapitalizowanych
przemystach. Marks nie probowal nawet udowodni¢ pierwszej tezy. Pisze: ,,Okres od
poczatkdéw wielkiego przemystu w Anglii az do roku 1845 omawiam tylko tu i1 6wdzie, a dla
blizszego poznania go odsytlam czytelnika do ksiazki Fryderyka Engelsa, Pofozenie klasy
robotniczej w Anglii, Lipsk 1845" . Marks dodaje, ze pdzniejsze publikacje rzadowe,
zwlaszcza sprawozdania inspektorow fabrycznych, $wiadcza, ,,jak gleboko Engels pojat
ducha kapitalistycznego sposobu produkcji" 1 ,,w jak podziwu godny sposob potrafil on
odmalowa¢ najdrobniejsze szczegoty opisywanych przez siebie stosunkow"'.

W skrocie mowigce, cata pierwsza cze$¢ podjete] przez Marksa naukowej pracy badawczej
nad warunkami pracy w kapitalizmie w potowie lat sze§¢dziesigtych XIX wieku opierata si¢
na jednej pracy, mianowicie PolozZeniu klasy robotniczej w Anglii Engelsa, opublikowanej
dwadzie$cia lat wczesniej. A jaka warto$¢ naukowa mozna z kolei wigza¢ z tym jednym,
jedynym zrodtem?

Engels urodzit si¢ w roku 1820, byt synem cieszacego si¢ powodzeniem fabrykanta tkanin
bawelnianych w Barmen, w Nadrenii, 1 zajat si¢ rodzinnymi interesami w roku 1837.
Wystano go do biura firmy w Manchesterze w roku 1842; spedzit w Anglii dwadzies$cia
miesiecy. Odwiedzil w tym czasie Londyn, Oldham, Rochdale, Ashton, Leeds, Bradford i
Huddersfield i przebywal, oczywiscie, w Manchesterze. Znal wigc z bezposredniego
doswiadczenia przemyst wildkienniczy, ale poza tym niewiele wiedziat o warunkach w
Anglii. Nie miat pojecia o gornictwie i nigdy nie zjechat do kopalni, nie znat ani wsi, ani
pracy na roli. Mimo to poswigcit tym zagadnieniom dwa rozdzialy: Proletariat gorniczy i
Proletariat rolny.

W roku 1958 dwoch rzetelnych uczonych, W. O. Henderson i W. H. Challoner,
przettumaczyto i1 wydato ksiazke Engelsa, badajac jego zrodta i oryginalny tekst wszystkich
jego cytatow?”. Skutkiem ich analizy bylo niemal catkowite zniszczenie obiektywnej wartosci
historycznej tej ksigzki i sprowadzenie jej do tego, czym niewatpliwie byla: polemicznej
pracy politycznej, rozprawy, tyrady. Engels pracujac nad ksigzka pisal do Marksa:
,Wystawie Anglikom tadny rejestr grzechéw; wobec calego $wiata oskarzam burzuazje

angielska o mord, rabunek i inne zbrodnie popetnione w skali masowej"> .
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To wlasciwie podsumowuje tre$¢ ksigzki: miata by¢ materiatem dowodowym dla oskarzenia.
Duza cz¢$¢ tej pracy, w tym caly tok badania epoki przedkapitalistycznej 1 wczesnych
stadiow uprzemyslowienia, opierata si¢ nie na Zrddlach pierwotnych, ale na nielicznych
zrodlach wtornych o watpliwej wartosci, zwtaszcza na ksigzce Petera Gaskella, The Manufac-
turing Population of England (1833), pracy pelnej romantycznej mitologii, probujacej
wykazac, ze wiek XVIII byt ztotym wiekiem dla angielskich wto$cian i rzemieslnikoéw.

W rzeczywistosci, jak wykazata to stanowczo w roku 1842 Krolewska Komisja do spraw
Zatrudniania Dzieci, warunki pracy w matych przedkapitalistycznych warsztatach i
zagrodach byty o wiele gorsze niz w nowych wielkich przedzalniach bawelny w Lancashire.
Uzywane przez Engelsa zrodta drukowane liczyly pigé, dziesi¢¢, dwadziescia, dwadziescia
pig¢, a nawet czterdziesci lat, cho¢ on przedstawiatl je zwykle tak, jakby byly aktualne.
Podajac liczbe urodzin dzieci nieslubnych, co wigzat z nocng zmiang, nie zaznaczyl, ze dane
te pochodza z roku 1801. Cytujac rozpraw¢ na temat stanu higieny w Edynburgu, nie
zaznaczyl, ze praca powstata w 1818 roku. Przy roznych okazjach pomijal fakty i
wydarzenia, ktore calkowicie uniewaznialy jego przestarzale dane.

Nie zawsze jest jasne, czy przektamania Engelsa s3 rozmyslnym podstepem wobec
czytelnika, czy tez samooktamywaniem si¢ autora. Czasem jednak falsz jest zamierzony.
Engels postugiwat si¢ danymi o ztych warunkach pracy spisanymi przez Komisj¢ do spraw
Kontroli Fabryk w roku 1833, nie informujac czytelnikoéw, ze ustawa dotyczaca fabryk z roku
1833 wprowadzona zostata na wniosek lorda Althorpa i od dawna juz byla w mocy, wiasnie
dla usuni¢cia warunkow, ktore opisal raport Komisji.

Uzyt tego samego podstgpu, manipulujac jednym ze swoich gtownych zrédet, ksigzka
dr. J. P. Kaya Physical and Morat Conditions of the Wor- king Classes Employed in the
Cotton Manufacture in Manchester (1832), ktora pomogla dokona¢ zasadniczych reform w
podlegtym wladzom lokalnym systemie sanitarnym; Engels o tych reformach nie wspomina.

Interpretowat roéwniez mylnie statystyki przestepczosci lub je lekcewazyl, gdy nie
wspieraty jego tez. Oczywiscie, stale 1 Swiadomie ukrywat fakty, ktore przeczyty jego tezom
lub tlumaczyty szczegdlng ,,niesprawiedliwos¢", jaka on probowat ujawnié. Dokladne
sprawdzenie wyciggow Engelsa z jego drugorzednych zrédet wykazuje, ze byly one czgsto
skracane, streszczane, przekrecane lub wypaczane, ale niezmiennie brane w cudzystow, jakby
byly przytaczane dostownie. Od pierwszej do ostatniej strony opublikowanej przez
Hendersona i Challonera ksigzki przypisy kataloguja przekrgcenia i nieuczciwosci Engelsa.
W jednym tylko rozdziale siodmym, Poszczegolne gatezie pracy. Robotnicy fabryczni w
scislejszym znaczeniu, przektamania, w tym btedne fakty 1 bledy w przepisywaniu, zdarzyty
sic dwadziescia trzy razy, od strony 152 do 203**.

Marks nie mégt by¢ nieSwiadomy tych stabosci, a nawet nieuczciwosci ksigzki Engelsa,
wiele z nich bowiem zostato ujawnionych juz w roku 1848 przez niemieckiego ekonomiste
Brunona Hildebranda w publikacji znanej Marksowi”>. Ponadto Marks sam $wiadomie
przymyka oczy na przekrecenia Engelsa, zapominajac powiedzie¢ czytelnikowi o powaznym
postepie od czasu publikacji ksigzki, dokonanym dzigki wprowadzeniu w zycie ustawy
dotyczacej fabryk i innego prawodawstwa ochronnego.

Wobec pierwotnych i drugorzednych zrédet pisanych Marks grzeszyl tym samym
razacym niedbalstwem, tendencyjnymi przeklamaniami i jawna nieuczciwoscia, ktore
cechowaty prace Engelsa®®. Faktycznie wspolpracowali oni czesto w oszustwie, cho¢ Marks
byt bardziej $miatym falszerzem. W jednej szczeg6lnie skandalicznej sprawie przeszedl sam
siebie.

Zdarzylo si¢ to w Inauguracyjnym Manifescie Migdzynarodowego Stowarzyszenia
Robotnikow, zatozonego 28 wrzesnia 1864 w Londynie. Pragnac wyrwaé angielskich
robotnikoOw z apatii, udowadniajac, ze obnizyt si¢ poziom zycia, Marks z rozmystem
sfalszowal jedno zdanie z mowy Williama Ewarta Gladstone'a, wowczas kanclerza skarbu,
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dotyczacej budzetu na rok 1863. Gladstone powiedzial o wzro$cie bogactwa narodowego:
,Patrzylbym niemal z niepokojem i1 bolem na ten upajajagcy wzrost bogactwa i wiadzy,
gdybym nie byl przekonany, Ze nie ogranicza si¢ on do klas, ktore s3 w dobrych warunkach".
Dodat ponadto: ,,Przecigtne warunki robotnika brytyjskiego, jak mamy szczesScie to
obserwowaé, poprawily si¢ w ostatnich dwudziestu latach, jak sadzimy, w stopniu
nadzwyczajnym, 1 mozemy to wyraznie oswiadczy¢ - bez precedensu w dziejach
jakiegokolwiek kraju lub epoki"*’.

Marks w swoim Inauguracyjnym Manifescie twierdzi, ze Gladstone powiedzial: ,, Ten
zawrotny wzrost bogactwa 1 potegi ogranicza si¢ wylacznie do klas posiadajacych".

Skoro to, co Gladstone faktycznie powiedzial, byto prawda potwierdzong przez wiele
danych statystycznych i skoro powszechnie bylo wiadomo, Ze jest on opg¢tany potrzeba
zapewnienia, by bogactwo zostato rozdzielone najszerzej jak to mozliwe, trudno bylo sobie
wyobrazi¢ bardziej oburzajagce odwrocenie jego mysli.

Marks podat jako zrodio ,,Morning Star", ale ,,Star", wraz z innymi dziennikami, 1
,Hansard" podaja wtasciwy tekst mowy Gladstone'a.

Bledny cytat Marksa zostal mu wytknigty. Mimo to powtorzyl go w Kapitale wraz z
innymi niezgodno$ciami tekstu, i gdy sfalszowany passus zostat dostrzezony i potgpiony,
Marks wylatl bardzo wiele zaczerniajacego atramentu. Przez dwadziescia lat on, Engels, a
pdzniej 1 jego corka Eleonora byli zamieszani w t¢ awanture, probujac broni¢ sprawy nie do
obrony. Zadne z nich nie przyznatoby nigdy, ze popetiono wyrazne falszerstwo, i w koncu
niektorzy czytelnicy odniesli wrazenie, zgodne z zamiarami Marksa, Ze sg to po prostu dwie
strony polemiki. Tak jednak nie bylo. Marks byt §wiadom, ze Gladstone nigdy tych stéw nie
wypowiedzial i oszustwo bylo dokonane rozmyslnie®. A przeciez nie bylo to jedyne
falszerstwo. Marks falszowal podobnie cytaty z tekstow Adama Smitha®.

To systematyczne naduzywanie zrodet zwrécito uwage dwodch uczonych z Cambridge
w latach osiemdziesigtych XIX wieku. Postugujac si¢ poprawionym francuskim wydaniem
Kapitatu (1872-1875), przygotowali rozprawe dla Cambridge Economic Club, zatytulowana
Comments on the use of the Blue Books by Karl Marx in Chapter XV of »Le Capital«
(1885)*°. Oswiadczyli oni, ze sprawdzili najpierw przypisy Marksa, by ,,otrzymaé pelniejsza
informacj¢ o pewnych punktach", ale uderzeni ,,rosngcymi rozbieznosciami" zdecydowali si¢
zbada¢ ,,zakres 1 znaczenie tak jawnych bledoéw". Odkryli nast¢pnie, ze rdznice migdzy
tekstem Niebieskiej Ksiegi a pochodzacymi z niej cytatami Marksa nie byly jedynie
wynikiem pomyiki, ale ,,wykazywaly oznaki znieksztalcajacego wptywu". Stwierdzili w
jednej z badanych grup przypiséw, ze cytaty byty czesto ,,wygodnie skracane przez pomijanie
fragmentow, ktore moglyby zawazy¢ niekorzystnie na wnioskach, jakie Marks probowat
wyciagnac".

Inna kategoria przeklaman ,,polega na laczeniu fikcyjnych cytatow z oddzielnych
stwierdzen zawartych w roznych czes$ciach raportu. Sg one podsuwane pozniej czytelnikowi
w cudzystowie z calg powaga bezposrednich cytatow z samej Niebieskiej Ksiggi".

Piszac, na przyktad, o maszynie do szycia, ,,uzywa on Niebieskiej Ksiggi z przerazajgca
lekkomyslnoscig ... by udowodni¢ wrgcz odwrotnie to, co naprawde ustalono". Badacze
uznali, ze ich dowody mogg ,nie by¢ wystarczajace dla podtrzymania oskarzenia o
rozmyslny falsz", ale Ze z pewnoS$cia wykazali ,,prawie zbrodniczg lekkomys$lno§¢ w uzyciu
autorytetow" 1 stworzyli podstawe do traktowania ,,podejrzliwie innych czes$ci pracy
Marksa"*'.

Prawda jest, ze nawet najbardziej powierzchowne zbadanie sposobu wykorzystania
przez Marksa rozmaitych §wiadectw zmusza do sceptycznego traktowania wszystkich jego
pism opartych na danych faktycznych. Nie nalezy mu nigdy ufaé. Caty kluczowy rozdziat
o6smy Kapitatu, Dzien roboczy, jest rozmyslnym i systematycznym falszowaniem po to, by
udowodni¢ teze, ktora po obiektywnym zbadaniu okazata si¢ nie do utrzymania.
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Przestgpstwa Marksa przeciw prawdzie naleza do czterech kategorii.

Po pierwsze, uzywa przestarzatlego materiatu, bo aktualny nie wspiera jego
argumentow.

Po drugie, wybiera on pewne gatezie przemystu, w ktorych warunki byly szczegdlnie
zte, jako typowe dla kapitalizmu. To oszustwo bylo dla Marksa szczegdlnie wazne, bowiem
bez niego nie moglby napisa¢ rozdziatu 6smego Kapitatu w ogole. Teza jego bylo, ze
kapitalizm stwarza coraz gorsze warunki; im wigcej zaangazowanego kapitatu, tym gorzej
muszg by¢ traktowani robotnicy dla zapewnienia odpowiedniego zysku. Dane, ktore
przytacza w pelnym brzmieniu, by to udowodnié¢, pochodza niemal zawsze z matych,
niewydajnych, niedoinwestowanych firm w archaicznych przemystach, w wigkszosci
wypadkow przedkapitalistycznych: garncarstwo, krawiectwo, kowalstwo, piekarstwo,
produkcja zapatek, tapet, koronek. W wielu specyficznych przypadkach, ktére przytacza, na
przyktad w piekarstwie, warunki byty zte wtasnie dlatego, ze firma nie mogta sobie pozwoli¢
na wprowadzenie maszyn z powodu braku funduszy. Wskutek tego Marks zajmuje si¢ w tym
przypadku warunkami przedkapitalistycznymi i1 ignoruje prawde, ktora go zadziwila, gdy ja
spostrzegl: wigcej kapitatu, mniej cierpienia.

Gdy zajmuje si¢ nowoczesnym, wysoko skapitalizowanym przemystem, napotyka
bardzo niewiele danych na poparcie swej tezy; tak wiec piszac o stali, ucieka si¢ do
wstawionych do tekstu komentarzy (,,Co za naiwny cynizm!", ,,C6z za nadeta frazeologia!"),
a w przypadku kolei musi
wykorzystywa¢ pozotkte wycinki o dawnych katastrofach (,,§wieze wypadki kolejowe"), co
bylo nieodzowne dla jego tezy, ze wypadkowos$¢ w przeliczeniu na ,,pasazerokilometry”
winna wzrasta¢, gdy tymczasem zdecydowanie spadata, i w momencie gdy byt publikowany
Kapital, koleje byly juz najbezpieczniejszym srodkiem masowego podrézowania w historii
Swiata.

Po trzecie, uzywajac sprawozdan inspektoratu fabrycznego, Marks przytacza przyktady
ztych warunkéw 1 ztego traktowania robotnikow w taki sposob, jakby byly nieodlaczng
normg systemu. W rzeczywisto$ci chodzito o odpowiedzialno$¢ osdb nazywanych przez
inspektorow ,,szalbier- skimi wlascicielami przedzalni", ktorych nalezalo wysledzi¢ i
oskarzyc¢.

Po czwarte, fakt, ze gtéwne dane Marksa pochodza z tego wlasnie zrodta, czyli
inspektoratu fabrycznego, zdradza jego najwigksze oszustwo. Teza jego bylo, ze kapitalizmu
nie da si¢ naprawi¢ i ze panstwo burzuazyj- ne jest jego sprzymierzencem w zadawaniu
cierpien robotnikom, panstwo bowiem, jak pisal, ,,jest komisjg wykonawczg do prowadzenia
spraw klasy rzadzacej jako catosci". Jednakze jesliby to byto prawda, parlament nigdy by nie
przyjat ustaw dotyczacych fabryk, a panstwo nie wprowadzitoby ich w zycie.

Wiasciwie wszystkie dane, ktore Marks przytaczat selektywnie (czasami zafatszowane),
byly zwigzane z wysitkami panstwa (inspektorow, sadow, sedziow pokoju) dotyczacymi
poprawy warunkéw, co z koniecznosci pociggalo za sobg zdemaskowanie i1 ukaranie
odpowiedzialnych za spowodowane zlo. Jesliby systemu nie mozna byto zreformowac, co
byto niemozliwe wedlug rozumowania Marksa, to Kapital nie moéglby by¢ napisany.
Poniewaz sam nie robit badan, byl zmuszony polega¢ na §wiadectwie tych, ktérych nazywat
»klasa rzadzaca" 1 ktorzy starali si¢ naprawi¢ sytuacj¢, czynigc to z coraz wigkszym
powodzeniem. Dlatego Marks znieksztalcal swoje gtowne zrodia danych lub tez rezygnowat
ze swych tez. Kapital byl i jest strukturalnie nieuczciwy.

Marks nie mogl albo nie chciat poja¢ - nie uczynit bowiem zadnego wysitku, by
zrozumie¢, jak dziala przemyst - ze od samego zarania rewolucji przemystowej w latach
1760-1790 najsprawniejsi przemystowcy, dysponujacy pelnym dostepem do kapitatu, zwykle
sprzyjali tworzeniu lepszych warunkéw dla swojej sity roboczej, dazyli wiec do wsparcia
ustawodawstwa fabrycznego i, co byto rownie wazne, do jego skutecznego wprowadzenia w
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zycie, bo eliminowalo ono to, co oni uwazali za nieuczciwg konkurencj¢. Poniewaz warunki
pracy si¢ poprawity, robotnicy nie powstali, cho¢ Marks przepowiadal, ze to uczynig. Prorok
zawiodt zupeknie.

Z lektury Kapitatu wytania si¢ kompletne niepowodzenie Marksa w zrozumieniu
kapitalizmu. Nie powiodto mu si¢, bo jego metoda nie byta naukowa: nie badat sam faktow
ani nie stosowal obiektywnie faktow odkrytych przez innych. Nie tylko Kapitaf, ale calg jego
prac¢ charakteryzuje brak poszanowania dla prawdy, czasem réwny lekcewazeniu. To
pierwszy powod, dla ktorego marksizm jako system nie mogh przynies¢ takich rezultatow, do
jakich roscit pretensje. Nazywanie go naukowym jest nieporozumieniem.

Jesli wigc Marksem, sprawiajagcym wrazenie naukowca, nie powodowata mitos¢
prawdy, to co bylo sita napedowa w jego zyciu?

Chcac to odkry¢, musimy przyjrzec si¢ jego charakterowi. Jest faktem, pod pewnymi
wzgledami smutnym faktem, Ze potezne dziela intelektu nie wylaniaja si¢ z abstrakcyjnych
dziatah mozgu 1 wyobrazni; sg one gleboko zakorzenione w osobowosci. Marks jest tego
znakomitym przyktadem. RozwazaliSmy juz postrzeganie jego filozofii jako stopu wizji
poetyckiej, talentu dziennikarza i akademizmu. Mozna takze wskazaé, ze jej rzeczywista
zawarto$¢ odnosi si¢ do czterech aspektéw jego charakteru: upodobania do przemocy, zadzy
wladzy, nieumiejetnosci w postugiwaniu si¢ pieniedzmi 1 sktonnosci do wykorzystywania
otoczenia.

Podtekst przemocy, zawsze obecny w marksizmie 1 stale widoczny w rezimach
marksistowskich, byt niejako projekcja Marksa jako cztowieka. Marks zyt w atmosferze
krancowej przemocy stownej, co pewien czas eksplodujacej w gwaltownych awanturach, a
niekiedy i1 czynnych zniewagach. Kiotnie w rodzinie Marksa byty niemal pierwszg rzecza,
ktorg zauwazyla przyszia jego zona, Jenny von Westphalen. Na Uniwersytecie Bonskim
zaaresztowala go policja za posiadanie pistoletu i1 zostal tymczasowo relegowany;
uniwersyteckie archiwa ujawniajg, ze byl zamieszany w studenckie potyczki, pojedynkowat
si¢ 1 otrzymat cigcie w lewe oko. Awantury, jakie wywolywat w rodzinie, padly cieniem na
ostatnie lata zycia jego ojca i przypuszczalnie doprowadzity do catkowitego zerwania z
matka. W jednym z zachowanych najwczesniejszych listow Jenny czytamy: ,,Prosze nie pisz
do mnie z takg urazg i gniewem", 1 staje si¢ jasne, ze wiele z jego nieustajacych ktotni byto
skutkiem gwattownych zwrotow, jakich byt sktonny uzywac¢ w pismie, a jeszcze czgscie] w
mowie; wielokrotnie przyczyng tych awantur byt alkohol.

Marks nie byl alkoholikiem, ale pijat regularnie, czasem sporo, i niekiedy brat udziat w
wystawnych hulankach. Jego problemy byly czesciowo spowodowane stalym pobytem na
emigracji (od dwudziestego pigtego roku zycia), gtownie w wychodZzczych niemieckich
spotecznosciach obcych miast. Rzadko szukat znajomos$ci poza nimi i nigdy nie probowat
wtapia¢ si¢ w miejscowe srodowiska. Ponadto wygnancy, do ktoérych zwykle si¢ przytaczal,
przebywali w niewielkich grupach, interesujgc si¢ wytacznie polityka rewolucyjna.

Pomaga to wyjasni¢ sposob patrzenia Marksa na zycie jakby z tunelu, i trudno sobie
wyobrazi¢ inne zaplecze spoteczne, ktoére umacniatoby bardziej konfliktowy charakter
Marksa, takie §rodowiska sg bowiem znane ze swych ostrych sporow. Wedlug Jenny klétnie
si¢ nigdy nie konczyty, ustaty jedynie w Brukseli. W Paryzu jego narady redakcyjne, przy rue
des Moulins, musiaty odbywac¢ si¢ przy zamknigtych oknach, by nie bylto stychaé ciagtego
krzyku.

Owe kiotnie nie byly bezcelowe. Marks ktocit si¢ z kazdym, z kim si¢ sprzymierzal,
poczawszy od Bruno Bauera, dopoki nie udalo mu si¢ opanowaé go zupetnie. Skutkiem tego
powstato wiele, gltownie nieprzyjaznych, opisOw zachowania si¢ ogarnigtego gniewem
Marksa.

Brat Bauera napisat o nim nawet wiersz:

Czarny typ z Trewiru w furii szaleje,
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pigscig zacis$nigta wywija,
1 wrzeszczy bez konca.
Dziesie¢ tysiecy diablow trzyma go za Wlosy32.

Marks byl niskim, krepym me¢zczyzng o czarnych wlosach 1 brodzie, nosit monokl w
pruskim stylu, cer¢ miat ziemista (jego dzieci nazywaty go Maurem). Pawel Annenkow, ktory
go widziat na ,,procesie" Weitlinga, pisal o jego ,poteznej czarnej grzywie wlosow,
poro$nigtych wlosami rgkach 1 krzywo zapigtym surducie", nie mial dobrych manier, ,,byt
dumny i traktujacy innych z lekka pogarda"; jego ,,0stry, metaliczny gtos dobrze pasowat do
radykalnych sadow, jakie ciagle wydawal o ludziach i rzeczach", wszystko, co méwil, miato
,draznigcy ton"”".

Ulubiong przez Marksa sztuka Szekspira byt Troilus i Kresyda, w ktérej pociagaly go
gwattowne obelgi Ajaksa 1 Thersytesa. Lubit je cytowac¢ 1 ofiarg jednej z nich (,,0 ty, z
przepita pata panie! Nie masz wigcej rozumu niz tkwi w moim tokciu") padt kiedys$ jego
rewolucyjny towarzysz, Karl Heinzen, ktory odwzajemnit mu si¢ pamig¢tnym portretem
zto§liwego matego cztowieka. Przedstawit on Marksa ,,niezno$nie brudnego", kogos ,,mi¢dzy
kotem a malpg", z ,rozczochranymi czarnymi wilosami i bru- dnozotta cerg". Byto
niemozliwe, jak twierdzil, powiedzie¢, czy ubranie i skora Marksa byty naturalnej barwy
zlota czy tylko brudne; miatl mate dzikie ztosliwe oczy, ,,miotajace strugi ohydnego ognia", i
zwykt byt mawia¢: ,,Ja ciebie zniszcze!"**.

Sporo czasu spedzat Marks na zbieraniu doktadnych dossiers o swych politycznych
rywalach 1 wrogach, ktére bez skruputéw dostarczat policji, jesli moglo to mu przysporzy¢
korzysci. Wielkie publiczne ktotnie, jak na przyktad zebranie Miedzynarodéwki w Hadze w
roku 1872, zapowiadaly reglements des comptes w Rosji Sowieckie;.

Czasami naprawde lata si¢ krew. Marks zachowat si¢ tak zniewazaja- co w sporze z
Augustem von Willichem, w roku 1850, Ze ten ostatni wyzwat go na pojedynek. Marks, cho¢
niegdys$ si¢ pojedynkowat, powiedziat, ze ,nie bedzie si¢ zajmowal wybrykami pruskich
oficerow", ale nie prébowatl powstrzymaé swego mlodego pomocnika, Konrada Schramma,
od zajecia jego miejsca, cho¢ Schramm nigdy w Zyciu nie miat pistoletu w rece, a von Willich
byt wy$mienitym strzelcem. Schramm zostal postrzelony. Sekundantem von Willicha byt
wtedy szczegdlnie grozny wspotpracownik Marksa, Gustav Techow, stusznie znienawidzony
przez Jenny, ktory zabit przynajmniej jednego towarzysza rewolucjonist¢ i zostal w koncu
powieszony za zabicie policjanta.

Marks nie odrzucat gwaltu, a nawet terroryzmu, jesli odpowiadato to jego taktyce.
Zwracajac si¢ w roku 1849 do rzadu pruskiego grozil: ,,Jestesmy bezwzgledni 1 od was nie
zadamy wzgledow. Gdy przyjdzie kolej na nas, nie bedziemy upickszali terroryzmu"™.

W roku nastgpnym, w Apelu Komitetu Centralnego do Zwigzku Komunistow,
kolportowanym w Niemczech, zachgcat thum do przemocy: ,,Nie moze by¢ mowy o tym, by
wystepowali oni [robotnicy niemieccy] przeciw tak zwanym ekscesom, przeciw aktom
zemsty ludu na znienawidzonych osobach lub budynkach publicznych, z ktorymi wiaza si¢
jedynie nienawistne wspomnienia - powinni nie tylko akty te tolerowac, lecz wzig¢ w swoje
rece kierownictwo nad nimi"*°.

Od czasu do czasu byt gotow poprze¢ zabojstwo, pod warunkiem ze byto skuteczne.
Rewolucjonista Maksym Kowalewski, w ktorego obecno$ci Marks otrzymat wiadomo$¢ o
nieudanej probie zamordowania cesarza Wilhelma I na Unter den Linden w roku 1878, notuje
wiciektos¢ Marksa z powodu nieskutecznosci zamachu®’.

Wydaje si¢ pewne, ze Marks raz zdobywszy wiadze, bylby zdolny do wielkiej
przemocy i okrucienstwa. Jednak nigdy nie znalazt si¢ w sytuacji, by mogt dokona¢ rewolucji
czy aktow przemocy na wielkg skale. Stad tez wypethit owym dltawionym a gwattownym
gniewem swoje ksigzki, ktore zawsze mialy ton nieprzejednania i skrajnosci. Wiele
fragmentéw sprawia wrazenie, ze byly rzeczywiscie pisane w furii. We wilasciwym czasie
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Lenin, Stalin i Mao Tse-tung zastosowali w praktyce na wielkg skalg t¢ przemoc, ktoérg Marks
odczuwat w swym sercu i ktdrg emanujg jego prace.

Nie mozna stwierdzi¢, jak rzeczywiscie Marks zapatrywatl si¢ na moralnos¢, zarowno
znieksztalcajac prawde, jak i zachecajac do przemocy. W pewnym sensie byt silng moralnie
jednostka. Przepekliato go gorace pragnienie stworzenia lepszego $wiata. Wysmial jednak
moralnos$¢ w Ideologii niemieckiej, twierdzac, ze jest ,,nienaukowa" 1 moze by¢ przeszkoda
dla rewolucji. Wydaje sie, ze sadzit, iz bedzie si¢ mozna bez niej oby¢ w wyniku jak gdyby
metafizycznej zmiany w zachowaniu ludzi, ktorej dokona nadej$cie komunizmu™.

Podobnie jak wiele egocentrycznych jednostek, sktaniat si¢ do opinii, ze prawa moralne nie
stosujg si¢ do niego samego, albo raczej do utozsamiania swych interesow z moralnoscig jako
taka. Z pewnoS$cia doszedt do uznania za wspdtmierne interesOw proletariatu i spelnienia
wlasnych pogladéw.

Anarchista Michait Bakunin zanotowat, ze Marks byt ,,szczerze oddany sprawie proletariatu,
cho¢ tkwita w tym zawsze domieszka osobistej proznosci”"*’. Byl nieustannie przejety soba;
zachowaty si¢ dtugie mtodziencze listy, pisane pozornie do ojca, a w rzeczywisto$ci do siebie
i o sobie™. Uczucia i poglady innych ludzi nigdy zbytnio go nie interesowaly. Kazde
przedsigwzigcie, ktorym si¢ zajal, musiat wykona¢ osobiscie i w pojedynke. O gazecie ,,Neue
Rheinische Zeitung" Engels mowit: ,,Organizacja redakcji to zwykta dyktatura Marksa"*'.
Marks nie mial czasu ani zainteresowania dla demokracji, pomingwszy specjalne i
przewrotne znaczenie, jakie nadawat temu stowu; wszelkie wybory byly mu wstrgtne - w
swyc?z artykutach dziennikarskich skwitowat brytyjskie wybory parlamentarne jako pijackie
orgie™.

W $wiadectwach o celach politycznych Marksa i jego zachowaniu, pochodzacych z r6znych
zrodel, godne uwagi jest, ze czgsto pojawia si¢ stowo: dyktator. Annenkow nazwat go w roku
1846 ,,wcieleniem demokratycznego dyktatora".

Niezwykle inteligentny agent policji pruskiej, sledzacy Marksa w Londynie, donosit:
,2Dominujagcym rysem jego charakteru jest bezgraniczna ambicja i ukochanie wladzy ... jest
absolutnym wtladcg swojego Zwigzku ... robi wszystko sam, wydaje polecenia na wlasng
odpowiedzialno$¢ i nie znosi sprzeciwu".

Techov (6w sekundant von Willicha), ktéremu udato si¢ niegdys$ upi¢ Marksa 1 doprowadzic¢
do zwierzen, daje jego §wietny stowny portret. Byt to ,,czlowiek o wybitnej osobowosci", z
,rzadka intelektualng przewaga", i ,,jesliby jego serce dorownato intelektowi, a miatby on w
sobie tylez mitosci, co nienawisci, poszedtbym w ogien dla niego". ,Brak mu jednak
szlachetnosci ducha. Jestem przekonany, ze cale dobro zzarta w nim najbardziej
niebezpieczna osobista ambicja ... zdobycie wladzy [jest] gléwnym celem wszystkich jego
wysitkow."

Ostateczny osad Bakunina o Marksie uderza w t¢ samg nute: ,,Marks nie wierzy w Boga,
wierzy bardzo w siebie i tak dziata, by stuzyt mu kazdy. Serce jego nie jest pelne mitosci, ale
goryczy, i zywi on bardzo mato sympatii dla ludzkiej rasy"*’.

Nieodmienny gniew Marksa, dyktatorskie zwyczaje 1 gorycz odbijaly niewatpliwie
uzasadniong $wiadomos$¢ jego wielkich mozliwosci 1 gleboki zawdd spowodowany
niezdolnos$cig do wykorzystania ich bardziej skutecznie.

Jako mlody czlowiek prowadzit zycie cyganskie, czgsto gnusne i rozwigzte; w poczatkach
wieku s$redniego z trudnoscig przychodzita mu praca sensowna i systematyczna, cz¢sto
przesiedzial cala noc na rozmowie, pozniej lezal w poténie na sofie prawie caty dzien. W
pozniejszym wieku $rednim prowadzit bardziej regularny tryb zycia, ale nigdy nie narzucit
sobie dyscypliny w pracy. Obrazat si¢ za najmniejsza krytyke. Tak jak Rousseau, sklonny byt
do sporu z przyjaciotmi i dobroczyncami, zwlaszcza jesli dawali mu dobre rady. Gdy jego
oddany kolega, doktor Ludwig Kugelmann, zasugerowat w roku 1874, ze nie mialby
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trudnos$ci z ukonczeniem Kapitatu, jesliby zorganizowatl sobie nieco lepiej swe zycie, Marks
zerwal z nim na dobre i obrzucil bezlitosnymi obelgami**.

Jego gniewny egoizm miat tak fizyczne, jak i psychiczne podtoze. Prowadzit szczegdlnie
niezdrowy tryb zycia: prawie nie uprawial ¢wiczen fizycznych, jadat ostre potrawy, czasem
bardzo duzo, duzo palit, sporo pit, zwltaszcza mocne piwo, 1 w rezultacie miat ciagte ktopoty
z watrobg. Rzadko si¢ kapat lub nie myl si¢ w ogole. Z tych tez powoddéw cierpial przez
¢wier¢ wieku na prawdziwg plage czyrakéw. Podnosito to jego naturalng drazliwos¢ 1 wydaje
sie, ze nasilito si¢ szczegolnie podczas pisania Kapitatu. ,,Cokolwiek si¢ stanie - pisat groznie
do Engelsa - to mam nadziej¢, ze burzuazja, dopoki bedzie istniata, zapamigta dobrze moje
karbunkuty"*. Czyraki gnebily go z wicksza lub mniejsza dolegliwoscia, ale stale pokrywaty
jego ciato: pojawialy si¢ na policzkach, grzbiecie nosa, na siedzeniu, co utrudnialo mu
pisanie, 1 na narzadach piciowych. W roku 1873 spowodowato to nerwowe zatamanie,
objawiajace si¢ drzeniem ciata i wielkimi wybuchami furii.

A jednak istotniejsza niz gniew i zawiedzione nadzieje, by¢ moze tkwigca u samych korzeni
nienawi$ci do systemu kapitalistycznego, byla jego groteskowa wprost nieudolnos¢ w
postugiwaniu si¢ pienigdzmi. W mlodym wieku wpedzito go to w rece lichwiarzy, ktorym
ptacil wysokie procenty, i porywcza nienawi$¢ do lichwy stanowila wazng site jego filozofii
moralnej. Wyjasnia to, dlaczego poswiecit jej tyle czasu 1 miejsca, dlaczego jego teoria klas
jest zakorzeniona w antysemityzmie i dlaczego wlaczyt do Kapitatu dtugi i gwaltowny
fragment potepiajacy lichwe, ktory zaczerpnat z jednej z antysemickich diatryb Lutra*.
Klopoty pieni¢zne Marksa rozpoczely si¢ za czasow studiow 1 nie opuscily go do konca
zycia. Wyptywaty z jego dziecinnej postawy: pozyczal pienigdze nieostroznie, wydawal, a
p6zniej bywal zdziwiony i zly, gdy przychodzito do ptacenia wysoko zdyskontowanych
weksli 1 procentow. Pobieranie procentdw, oczywiste w kazdym systemie opartym na
kapitale, uwazat za zbrodni¢ przeciw ludzko$ci 1 podstawe wyzysku cztowieka przez
cztowieka; system, ktory stworzyt, miat usuna¢ cate to zto.

Jego odpowiedzig na ktopoty finansowe bylo wykorzystywanie kazdego, kto byt w
poblizu, przede wszystkim rodziny. Ostatni list od umierajagcego juz ojca, z lutego 1838
roku, zawiera skarge, ze Karol jest nieczuly na sprawy rodziny, chyba ze chce zyska¢ od
niej pomoc; dalej ojciec narzeka: ,Jestes dopiero czwarty miesigc na kursie prawa i
wydales juz 280 talarow. Ja nie zarobitem tyle przez cata zime"*'.

Trzy miesigce pdzniej ojciec zmart. Marks nie pojechal na pogrzeb. Zamiast tego
zaczat wywiera¢ nacisk na matke. Juz wtedy zyt z pozyczek od przyjacidt i od czasu do
czasu wyludzat pienigdze od rodziny. Twierdzil, ze rodzina jest ,,dos¢ bogata" 1 ma
obowigzek wspierania go w tak trudnej pracy.

Poza pisywaniem artykutow dla prasy, co bylo przedsiewzieciem raczej politycznym
niz zarobkowym, Marks nigdy nie starat si¢ powaznie o prace: raz jedynie w Londynie,
we wrzesniu 1862 roku, zabiegat o posade urzednika kolejowego, ale jego podanie zostato
odrzucone z racji niewyraznego pisma.

Nieche¢ Marksa do zajecia si¢ swa karierg byla chyba glownym powodem braku
zrozumienia rodziny dla jego prosb o jatmuzng. Matka odmoéwita sptacenia jego dlugow i
ostatecznie odsuneta si¢ od niego zupelie. Odtad ich stosunki prawie nie istniaty.
Przypisywano jej petne goryczy zyczenie, by ,,Karol zebral jaki$ kapital, zamiast tylko
pisa¢ o nim".

Mimo wszystko Marks otrzymat w spadku znaczne pienigdze. Smieré ojca
przyniosta mu sze$¢ tysiecy frankow w ztocie, z ktorych cze$¢ wydat na uzbrojenie
robotnikéw belgijskich. Po zgonie matki w roku 1856 otrzymatl mniej, niz oczekiwat, ale
jedynie dlatego, ze przewidujac spadek pozyczat pienigdze od swego wuja, Philipsa. W
1864 roku otrzymaty pokazng kwot¢ z majatku Wilhelma Wolffa. Inne sumy otrzymat od
zony 1 jej rodziny (wniosta takze w posagu srebrng zastawe stolowa z herbami swych
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przodkéw z rodu Argyll, herbowe sztuéce oraz bielizng poscielowa). Miedzy innymi
otrzymali do$¢ pieniedzy rozsadnie zainwestowanych, zapewniajacych dostatek, 1 nigdy
ich rzeczywisty dochod nie spadat ponizej dwustu funtéw rocznie, co si¢ réwnato
trzykrotnemu przeci¢tnemu zarobkowi robotnika wykwalifikowanego.

Marksa 1 jego zong interesowato jedynie wydawanie pieni¢gdzy. Tak spadki, jak i
pozyczki rozmieniali na drobne sumy. Byli zawsze w dlugach, czasem powaznych, a
srebrna zastawa stotowa regularnie byta oddawana i odbierana z lombardu wraz z odzieza
rodziny. Zdarzyto si¢ nawet, ze tylko sam Marks mogl wyj$¢ z domu, jemu bowiem
pozostata para spodni. Rodzina Jenny odmowita dalszej pomocy zigciowi, ktdrego
uwazala za niepoprawnego prozniaka i utracjusza. W marcu 1851 donoszac Engelsowi o
urodzinach corki, Marks zalit si¢: ,,Nie mam w domu dostownie ani gro-

Woweczas juz Engels stal si¢ ofiarg wyzysku. Od potowy lat czterdziestych XIX wieku, gdy
po raz pierwszy si¢ zetkneli, az do zgonu Marksa Engels byt glownym zrédtem dochodu
rodziny Karola i Jenny. Prawdopodobnie przekazat jej ponad potowe swych dochoddw.
Niemozliwe jest jednak obliczenie ich wysokosci, przez ¢wier¢ wieku bowiem przekazywat
nieregularne sumy, wierzac zapewnieniom Marksa, ze jesli tylko otrzyma nastepny przekaz,
zdota doprowadzi¢ swe sprawy do porzadku.

Stosunki miedzy nimi byty nieréwne, strong wyzyskujacg byt Marks, zawsze przewazajacy,
czasem wladczy partner. W zadziwiajacy jednak sposob jeden potrzebowat drugiego, jak para
aktorow w dwuaktoéwce, niezdolnych gra¢ oddzielnie, czesto na siebie narzekajacych, ale
zawsze trzymajacych si¢ razem.

Ich stosunki zatamaty si¢ prawie w roku 1863, gdy Engels uznat, ze Marks posunat si¢ za
daleko w swej niegodnej zebraninie. Engels utrzymywal dwa domy w Manchesterze, jeden
dla prowadzenia interesow, drugi dla swej kochanki, Mary Burns. Gdy zmarta, Engels byt
bardzo tym przybity. Wpadt w pasje, kiedy 8 stycznia 1863 roku otrzymat od Marksa oschty
list, w ktorym Marks po uznaniu jego straty natychmiast przeszedl do wazniejszej sprawy -
pro$by o pienigdze®. Nic nie odzwierciedla lepiej nieugietego egocentryzmu Marksa. Engels
odpowiedziat chtodno i to zdarzenie niemal przerwato ich kontakty. Tak czy inaczej nie byly
one juz nigdy takie same, bo Engels poznat ograniczenia charakteru Marksa. Wydaje si¢, ze
uznat wowczas, iz Marks nigdy nie zdota dosta¢ pracy czy utrzymac rodziny lub chocby
uporzadkowac swoich spraw. Jedyne, co pozostato, to ptacenie mu regularnie datkow.

Tak wiec w roku 1869 Engels sprzedal firme¢ 1 zapewnil sobie roczny dochdd nieco powyzej
o$miuset funtow. Z tej sumy trzysta pig¢dziesiat przeznaczyt dla Marksa. W ten sposob przez
ostatnie pi¢tnascie lat swego zycia Marks byl na utrzymaniu rentiera 1 mial pewne
zabezpieczenie.

Wydaje si¢ jednak mimo wszystko, ze wydawal okolo pigciuset funtow rocznie, a moze i
wigcej, usprawiedliwiajac si¢ przed Engelsem: ,,Nawet patrzac na to po kupiecku, czysto
proletariacka postawa bytaby tu nie na miejscu"’. Stad listy z prosba o dodatkowa jatmuzne
naptywaty do Engelsa nadal’'.

Jednak gtowng ofiarg rozrzutnosci Marksa 1 jego niecheci do pracy byta rodzina, zwilaszcza
jego zona. Jenny Marks pozostaje jedng z tragicznych, zalosnych postaci socjalistycznej
historii. Miala jasng szkocka cere, zielone oczy i1 kasztanowe wilosy swojej babki ze strony
ojca, pochodzita z linii drugiego lorda Argyll, zabitego pod Flodden. Byta pigkno$cia i Marks
ja kochat - dowodza tego jego wiersze - i ona kochala go namigtnie, uczestniczac w jego
bitwach, zaré6wno z jego rodzing, jak i wlasng; trzeba bylo wielu lat goryczy, by jej mitosé
umarta.

Jak taki egoista jak Marks mogt obudzi¢ takie uczucie?

Sadze, ze odpowiedz tkwi w tym, ze byt mocnym, wladczym, w mtodosci 1 we wczesnym
wieku meskim przystojnym mezczyzng, cho¢ zawsze niechlujnym, a jednak zabawnym.
Historycy zwracajag mato uwagi na t¢ wilasnie ceche charakteru, mimo ze pomaga ona
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wyjasni¢ pozornie tajemniczy urok (dotyczyto to rowniez Hitlera, zar6wno w zyciu prywat-
nym, jak i publicznym). Humor Marksa byt cz¢sto ciety 1 bezlitosny. Ale jego §wietne zarty
$mieszyly ludzi. Jesliby byl cztowiekiem pozbawionym humoru, nieprzyjemne cechy
pozbawityby go zupehie poparcia, a kobiety obrocilyby sie dof tylem. Zarty sa jednak
najpewniejsza droga do serc kobiet, ktore duzo przeszty w zyciu. Czesto styszano, jak Marks
1 Jenny $mieli si¢ razem, a pozniej to wiasnie anegdoty Marksa, bardziej niz cokolwiek
innego, zwigzaty z nim jego corki.

Marks byl dumny ze szkockiego szlacheckiego pochodzenia swojej zony, nawet je
wyolbrzymial, i jej pozycji corki barona i wyzszego urzgdnika wladz pruskich. Drukowane
zaproszenia na bal, ktore wystal w Londynie w roku 1860, okreslaja ja jako ,nee von
Westphalen". Zapewnial czgsto, Ze lepiej si¢ czuje z prawdziwymi arystokratami niz z chciwag
bourgeoisie (stowo to, jak moéwili swiadkowie, wypowiadat ze szczegdlnym zgrzytliwym
lekcewazeniem). Jednak Jenny, gdy straszna rzeczywisto$¢ matzenstwa z bezpanstwowym i
bezrobotnym rewolucjonistg dotarta do jej swiadomosci, z checig zdecydowataby si¢ na
burzuazyjna egzystencje, nawet i drobnego bourgeois.

Od poczatku roku 1848 przez prawie catg nastepna dekadg jej zycie byto koszmarem. W dniu
3 marca 1848 wydany zostal nakaz wydalenia Marksa z Belgii i wtracono go do wigzienia;
Jenny spedzita rowniez noc w celi w thumie prostytutek. Nastepnego dnia odwieziono ich pod
eskortg do granicy.

Prawie caty nastepny rok Marks spedzit na wedrowce lub w sadzie. Do czerwca 1849 byt w
nedzy. W nastepnym miesigcu przyznat si¢ przyjacielowi: ,,JJuz ostatnia sztuka bizuterii moje;j
zony znalazta droge do lombardu"?. Nie upadat jednak na duchu, podtrzymujac absurdalny,
wieczny rewolucyjny optymizm, piszac do Engelsa: ,,Mimo wszystko ogromny wybuch
rewolucyjnego wulkanu nigdy nie byt bardziej bliski. Szczegoty pozniej".

Ona jednak nie czuta si¢ najlepiej, byta w cigzy. W Anglii znalezli bezpieczefnstwo, znalezli
takze 1 ponizenie. Miata juz troje dzieci: Jenny, Laure i Edgara, a teraz urodzita czwarte,
Guya, czyli Gwidona, w listopadzie 1849 roku. Pi¢¢ miesigcy pdzniej wyrzucono ich z
mieszkania w Chelsea za nieptacenie czynszu, prosto na chodnik, jak pisata Jenny, ,,przed
calym ttumem z Chelsea". Lozka zostaly sprzedane na optacenie rzeznika, mleczarza,
aptekarza 1 piekarza.

Znalezli schronienie w ngdznym niemieckim internacie przy Leicester Sguare i tam, w zimie,
Gwido zmart. Jenny pozostawita pelng rozpaczy relacj¢ z tych dni, ktére sprawity, ze jej
uczucia do meza nigdy si¢ juz nie odrodzity>.

W dniu 24 maja 1850 roku brytyjskiemu ambasadorowi w Berlinie, lordowi
Westmorelandowi, wrgczono kopig¢ raportu bystrego agenta policji pruskiej, opisujacego
bardzo szczegotowo dzialalno$¢ niemieckich rewolucjonistow, grupujacych si¢ wokot
Marksa. Zaden dokument nie przekazuje lepiej, co musiala znie§¢ Jenny:

»[Marks] prowadzi zycie cyganskiego intelektualisty. Rzadko si¢ myje, czys$ci ubranie i
zmienia bielizng, czesto jest pijany. Chociaz niejednokrotnie nic nie robi catymi dniami, to w
koncu pracuje dniami i nocami z niezmordowang wytrzymatoscig, gdy ma wiele pracy do
wykonania. Nie chodzi spa¢ ani nie wstaje o stalej porze. Czgsto nie idzie spa¢ przez cala
noc, a pézniej w potudnie ktadzie si¢ w ubraniu na sofie i $§pi do wieczora, 1 nie przeszkadza
mu ruch krecacych si¢ po pokoju [byty tam dwa pokoje]...

Nie ma ani jednego czystego 1 solidnego mebla. Wszystko jest potamane, w strzepach 1
porozrywane, pokryte kurzem na pot cala. W $rodku [salonu] stoi szeroki staromodny stot
przykryty ceratg, na ktorej leza rekopisy, ksigzki 1 gazety razem z ubraniami dzieci,
kawatkami ptotna i szmatami z koszyka do szycia jego zony, kilka wyszczerbionych
filizanek, noze, widelce, lampy, kalamarz, chinskie figurki, holenderskie gliniane fajki, tyton,
popidt ... wilasciciel sklepu ze starzyzng bytby zawstydzony, gdyby musiat rozdaé tak
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osobliwa kolekcje bez tadu i sktadu. Gdy si¢ wchodzi do pokoju Marksa, dym i zapach
tytoniu wyciska z oczu tzy...

Wszystko jest brudne i pokryte kurzem, tak ze usig$¢ nie mozna bez ryzyka. Jedno z krzeset
ma tylko trzy nogi, na drugim dzieci bawig si¢ w gotowanie. To drugie ma, jak si¢ zdaje,
cztery nogi, wiec podstawia si¢ je gosciowi, ale po gotowaniu dzieci nie sprzatnigto, i jesli si¢
usiadzie, ryzykuje si¢ czystosé spodni">*.

Raport ten przedstawia prawdopodobnie najgorszy moment loséw rodziny Marksa. W
najblizszych latach spadly na nig nastgpne ciosy. Coérka Franciszka, urodzona w 1851, zmarta
w roku 1852. Edgar, najbardziej ukochany syn, ulubieniec Marksa, ktorego ojciec nazywat
Musch (Muszka), dostat niezytu zotadka i jelit 1 zmart w roku 1855, co bylo okropnym
ciosem dla obojga rodzicow. Jenny nigdy si¢ juz z tego nie wydobyta. Marks pisat:
,Codziennie zona mi mowi, ze chciataby leze¢ w grobie..”. Trzy miesigce wczesniej urodzita
si¢ juz corka Eleonora, ale Marks chcial mie¢ syndw, a teraz nie mial ani jednego; dziewczeta
si¢ dla niego nie liczyly, chyba tylko jako sekretarki.

W roku 1860 Jenny zarazita si¢ ospa i stracita resztki urody; od tej chwili az do zgonu w roku
1881 przesuwata si¢ powoli na dalszy plan w zyciu Marksa - zmeczona, rozczarowana
kobieta, wdzigczna za male dobrodziejstwa losu: powr6t jej sreber z lombardu, zamieszkanie
we wilasnym domu. W roku 1856 dzigki Engelsowi rodzina Marksa mogta przeprowadzi¢ si¢
z Soho do wynajetego domu (9, Grafton Terrace, Haver- stock Hill), dziewig¢ lat pozniej,
ponownie dzigki Engelsowi, zajeli o wiele lepszy (1, Maitland Park Road). Odtad mieli
zawsze co najmniej dwoje stuzby. Codziennie rano Marks zabierat si¢ do czytania ,,The
Times". Zostat wybrany do rady parafialnej. W pogodng niedziele prowadzit rodzin¢ na
uroczysty spacer do Hampstead Heath, sam idac na czele, Zzona za$ z corkami i przyjaciéimi z
tyhu.

Embourgeoisement Marksa prowadzita do kolejnej formy wyzysku, tym razem jego
corek. Wszystkie trzy byly inteligentne. Mozna bylo sadzi¢, ze dla wynagrodzenia im
niespokojnego 1 spedzonego w nedzy dziecinstwa, ktoére odcierpialy jako corki
rewolucjonisty, Marks bedzie postepowat zgodnie z logika swego radykalizmu i bedzie je
zachgcal do zrobienia kariery. W rzeczywisto$ci odmowit im zadowalajacego wyksztatcenia i
nie pozwolil na zdobycie jakiegokolwiek zawodu. Eleonora, ktéra kochata go najbardzie;,
moéwila do Oliwii Schreiner: ,,Przez dtugie marne lata byt miedzy nami cien".

Dziewczeta byty trzymane w domu, uczyty si¢ gra¢ na fortepianie 1 malowac¢ akwarele,
jak corki kupieckie. Gdy podrosty, Marks nadal chadzat do pubu na piwd ze swoimi
przyjaciéimi-rewolucjonistami, ale - jak wspominat Wilhelm Liebknecht - nie pozwalat
$piewaé u siebie w domu spro$nych piosenek, bo dziewczeta moglyby ustysze¢™.

P6zniej nie pochwalat konkurentow corek, cho¢ pochodzili oni z jego wilasnego
rewolucyjnego $rodowiska. Nie mogt i nie powstrzymat ich przed matzenstwem, ale jego
opor uczynit ich sytuacje trudniejsza 1 pozostawit blizny.

Paula Lafargue, me¢za Laury, ktory pochodzit z Kuby i mial nieco krwi murzynskiej,
Marks nazywat Negrillo lub Gorylem. Nie lubit tez Charlesa Longueta, me¢za Jenny. Wedlug
jego mniemania obaj zigciowie byli idiotami: ,,Longuet jest ostatnim z proudhonistow, a
Lafargue ostatnim z bakunistow - do piekta z nimi obydwoma!"°.

Eleonora, najmtodsza cérka, najbardziej ucierpiata zar6wno z powodu jego odmowy
zrobienia przez nig kariery, jak 1 wrogos$ci do jej konkurentow. Zostata tak wychowana, by
uwaza¢ me¢zczyzng - to jest ojca - za centrum wszech$wiata. Nie jest wigc, by¢ moze,
niespodzianka, ze w koncu zakochata si¢ w mezczyznie bardziej egocentrycznym od jej ojca.

Edward Aveling, pisarz i niedoszty lewicowy polityk, byt kobieciarzem i darmozjadem,
specjalizujagcym si¢ w uwodzeniu aktorek. Eleonora chciata by¢ aktorka i stata si¢ naturalnie
jego ofiara. Przejmujaca matg ironig historii byto, ze Edward, Eleonora i George Bernard
Shaw uczestniczyli w pierwszym prywatnym czytaniu w Londynie Domu lalki Ibsena,
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$wietnej obrony wolnos$ci kobiet, w ktorej Eleonora grala Norg. Niedtugo przed $miercia
Marksa Eleonora zostala kochanka Avelinga i jego cierpigcg niewolnica, tak jak jej matka,
Jenny, byta niewolnica ojca’’.

Marks jednak zapewne potrzebowal swej zony bardziej, niz chciat si¢ do tego przyznac.
Po jej $mierci w roku 1881 gast w oczach: nie pracowat wcale, kurowal si¢ w réznych
uzdrowiskach lub jezdzit do Algieru, Monte Carlo czy Szwajcarii po stonce i czyste
powietrze. W grudniu 1882 roku cieszyt si¢ swoim rosngcym wptywem w Rosji: ,,W Zadnym
innym kraju moéj sukces nie radowatby bardziej". Zachowujac niszczycielski wplyw do
konca, chelpit si¢: ,,Daje mi satysfakcje, ze niszcze mocarstwo, ktore wraz z Anglig jest
prawdziwym bastionem starego porzadku". Trzy miesigce poOzniej zmart, siedzac przy
kominku. Jedna z jego corek, Jenny, zmarta kilka tygodni wcze$niej. Koniec dwoch innych
byl takze tragiczny. Eleonora, ktérg maz doprowadzit do rozpaczy, przedawkowata opium w
roku 1898; by¢ moze mieli oboje popeli¢ samobojstwo, z ktdrego maz si¢ wymigat.
Trzynas$cie lat p6zniej Laura 1 Lafargue takze postanowili popelni¢ samobdjstwo 1 tak tez
uczynili.

Z tej tragicznej rodziny pozostala jedna tajemnicza osoba, symbol najbardziej
dziwacznego wyzysku popetnionego przez Marksa. Badajac nikczemno$¢ kapitalistow
brytyjskich natknat si¢ szereg razy na nisko ptatnych robotnikéw, ale nigdy nie udato mu si¢
spotkac¢ takiego, ktory nie dostawal Zadnej pensji w ogole. Taki robotnik istnial jednak, i to w
jego wlasnym domu.

Gdy Marks zabieral swa rodzing na uroczysta niedzielng przechadzke, pochdd
zamykata krepa figura kobieca, taszczaca kosz z jedzeniem 1 inne niezbedne rzeczy. Byta to
Helen Demuth, zwana Lenchen. Urodzita si¢ w roku 1823 w chlopskiej rodzinie, znalazta si¢
u von Westphalenow w wieku o§miu lat jako nianka. Dostawata wikt, ale nie ptacono jej ani
grosza.

W roku 1845 baronowa, ktora odczuwata smutek 1 obawe o Jenny wtasnie wydang za
maz, przydzielita Lenchen, woéwczas dwudziestodwuletnig, do pomocy swej corce. Lenchen
pozostata w rodzinie Markséw az do $mierci w roku 1890. Eleonora mowita, ze Lenchen jest
dla innych ,najczulsza z istot, zachowujac przy tym stoicki stosuneck do wiasnej doli"™.
Pracowata nadzwyczaj ci¢zko, nie tylko gotujac i sprzatajac, ale i prowadzac wydatki
rodziny, bo Jenny nie mogta sobie z nimi poradzi¢. Marks nie placit Lenchen nigdy ani
grosza.

W latach 1849-1850, w najgorszym okresie dla rodziny, Lenchen zostala kochanka
Marksa 1 zaszta w cigze. Maty Gwido ostatnio zmart, ale Jenny byta takze ponownie w cigzy.
Cala rodzina zyta w dwoch pokojach i Marks musiat ukry¢ stan Lenchen nie tylko przed
zona, ale 1 przed licznymi go$¢mi-rewolucjonistami.

W koncu Jenny odkryta, czy tez jej powiedziano, prawdg. Byt to szczyt jej nieszczgs¢ w
tamtych latach, a prawdopodobnie koniec jej mitosci do Marksa. Pisata: jest to wydarzenie,
,had ktérym nie chce sie dluzej rozwodzié, chociaz przyczynito nam ono sporo smutku
prywatnie i1 publicznie". Ten cytat pochodzi z jej autobiograficznego szkicu, napisanego w
roku 1865, z ktorego zachowato si¢ dwadziescia dziewigé stron z poczatkowych trzydziestu
siedmiu; pozostate, opisujace jej kidtnie z Marksem, prawdopodobnie zniszczyta Eleonora™.
Lenchen urodzita syna 23 czerwca 1851 w Soho (28, Dean Street)®’; otrzymat metryke jako
Henry Frederick Demuth. Marks stanowczo zaprzeczyt, ze jest ojcem dziecka. Moze chciat
postapi¢ jak Rousseau i odda¢ dziecko do sierocinca albo zeby je kto$ adoptowal? Lenchen
miata jednak silniejszy charakter od kochanki Rousseau. Nalegata na uznanie chiopca.
Oddano go w koncu na wychowanie do robotniczej rodziny o nazwisku Lewis, ale
pozwolono mu odwiedza¢ dom Marksow. Nie wolno mu byto jednak wchodzi¢ przez drzwi
frontowe 1 zmuszono do widywania si¢ z matkg jedynie w kuchni.
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Marks byl przerazony, ze ojcostwo Freddy'ego zostanie wykryte i Zze mogloby ono mie¢
zgubny skutek dla niego jako rewolucyjnego przywoédcy 1 proroka. Jedna niejasna wzmianka
o tym zachowala si¢ w jego listach, inne zostaly usunigte przez rézne rgce. Ostatecznie
przekonat Engelsa, by prywatnie uznat Freddy'ego za swego syna, tylko na uzytek rodziny
Marksow. Eleonora w to uwierzyta. Engels jednak, cho¢ zwykle ulegat Zagdaniom Marksa dla
dobra ich wspolnej pracy, nie chciat zabiera¢ sekretu z sobg do grobu. Zmart na raka krtani 5
sierpnia 1895 roku; nie mogt juz mowic, ale nie cheac, by Eleonora (Tussy, jak ja nazywano)
nadal sadzita, ze jej ojciec byt bez skazy, napisal na tabliczce: ,,Freddy jest synem Marksa.
Tussy chce zrobi¢ ze swego ojca bostwo'".

Sekretarka 1 gospodyni Engelsa, Luiza Freyberger, w liscie do Augusta Bebla z 2 wrze$nia
1898 napisata, ze Engels sam powiedzial jej prawdg 1 dodata: ,,AZ zabawne, jak Freddy jest
podobny do Marksa z tg jego typowa zydowska twarzg i czarnymi wtosami; byloby §lepym
uprzedzeniem widzie¢ w nim jakiekolwiek podobienstwo do Generala [tak nazywata
Engelsa]".

Eleonora uznala Freddy'ego za swego przyrodniego brata i przywigzala si¢ do niego;
zachowalo sie dziewig¢ jej listow do Freddy'ego®'. Nie przyniosta mu jednak szczescia: jej
kochanek Aveling pozyczyl pieniagdze pochodzace z oszczednosci, gromadzonych przez
Freddy'ego przez cate zycie, i nigdy mu ich nie zwrocit.

Lenchen byla jedynym czlonkiem klasy robotniczej, ktorego Marks kiedykolwiek dobrze
poznal, jego jedynym prawdziwym kontaktem z proletariatem. Freddy mogt zosta¢ kims
zupetnie innym, ale poniewaz byt wychowany jako dziecko robotnicze, w roku 1888, gdy
miat juz trzydziesci sze$¢ lat, otrzymat upragniony dyplom wykwalifikowanego §lusarza.
Spedzit prawie cale swoje zycie na dworcu King's Cross i w Hackney, byl cztonkiem
zwigzku zawodowego metalowcow.

Marks nigdy go jednak nie poznat. Spotkali si¢ prawdopodobnie raz, gdy Freddy
wchodzit po schodach kuchennych do domu Marksa, ale Freddy nie mial najmniejszego
pojecia, ze rewolucjonista-filozof jest jego ojcem. Zmart w styczniu 1929 roku, gdy
Marksowa wizja dyktatury proletariatu przybrata konkretny i okrutny ksztatt, a Stalin -
wiadca, ktory osiagnat absolutng wiladzg, za jaka Marks tesknit - rozpoczynat wiasnie
katastrofalny atak na rosyjskie chtopstwo.
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4. Henryk Ibsen: ,,Wrecz przeciwnie!"

Sztuka pisania jest trudna. Tworcze pisanie jest najtrudniejsza intelektualng harowka.
Tworcze nowatorstwo, szczegdlnie w skali zasadniczej, wymaga wcigz wigkszego stopnia
koncentracji 1 energii. Spgdzanie calego czynnego zycia na ciagglym przesuwaniu tworczych
granic zaktada taki poziom samodyscypliny 1 pracowitosci umystu, jaki osiggneto zaledwie
niewielu pisarzy.

Byta to stata cecha pracy Henryka Ibsena. Trudno byloby znalez¢ pisarza, dziatajacego
w jakimkolwiek gatunku czy epoce, ktory bylby bardziej oddany pracy. Nie tylko stworzyt
teatr nowoczesny, ale 1 napisat szereg sztuk, ktore wcigz stanowig istotng cze$¢ repertuaru
teatralnego. Zastal zachodnig scen¢ pusta i martwa, a przeksztalcil ja w bogata i potezng
forme sztuki, tak we wlasnym kraju, jak i na catym §wiecie.

Ibsen ponadto nie tylko zrewolucjonizowat ten rodzaj sztuki, ale zmienil spoteczne
myslenie swego 1 nastepnego pokolenia. To, co Rousseau uczynit dla konca XVIII wieku,
Ibsen zrobit dla konca XIX stulecia. Podczas gdy Rousseau przekonal mezczyzn i kobiety, by
zwrocili si¢ do natury 1 w ten sposob przyspieszyli zbiorowg rewolucje, Ibsen glosit bunt
jednostki przeciw ancien regime zakazoéw i uprzedzen panujacych w kazdym miasteczku,
nawet w kazdej rodzinie. Nauczyt ludzi, zwtaszcza kobiety, ze ich indywidualne sumienie i
wyobrazenie wolnosci maja moralne pierwszenstwo przed wymaganiami spoteczenstwa.

Postepujac w ten sposob, Ibsen spowodowal rewolucje postaw 1 zachowan, ktora
zaczela si¢ juz za jego zycia 1 posuwajac si¢ skokami trwa do dzi$. Na dtugo przed Freudem
Ibsen potozyt fundamenty spoleczenstwa permisywnego. Chyba nawet Rousseau, a z
pewno$cia Marks nie mieli wigkszego od niego wplywu na to, jak zachowajg si¢ ludzie,
stojac w opozycji przeciw rzadom. On 1 jego dzielo tworzg jedng z podstaw gmachu
nowoczesnosci.

Osiggniecia Ibsena sg jeszcze bardziej godne podziwu, jesli wezmie si¢ pod uwage, ze
byl podwojnie nieznany. Podwojnie, bo nie tylko sam byl biedny, ale pochodzit takze z
matego, biednego kraju bez wyraznej tradycji kulturalne;.

Norwegia byla potezna i przedsigbiorcza we wczesnym $redniowieczu, w latach 900-
1100. Potem nastgpit upadek, zwtaszcza po $mierci ostatniego, w petni norweskiego krola,
Olafa IV, w roku 1387; od roku 1536 stata si¢ prowincja Danii i pozostata nig przez blisko
trzy stulecia. Nazwa stolicy, Oslo, zostala zmieniona na Christiania - dla upami¢tnienia
imienia dunskiego witadcy, a cata wyzsza kultura byta dunska - poezja, proza, dramat. Od
czasu kongresu wiedenskiego 1814-1815 Norwegia otrzymata tak zwang konstytucje
Eidsyolla', gwarantujaca samorzad pod rzadami korony szwedzkiej; dopiero w roku 1905
stala si¢ oddzielnym krélestwem.

Az do XIX wieku jezyk norweski byl raczej wiejskim, prowincjonalnym dialektem niz
literackim jezykiem narodowym. Pierwszy uniwersytet zalozono w roku 1813, a pierwszy
teatr norweski powstat dopiero w roku 1850, w Bergen®. W czasach mtodosci i we wezesnym
wieku meskim Ibsena przewazata wcigz kultura dunska. Pisa¢ po norwesku znaczylo
izolowac si¢ od reszty Skandynawii, jesli nie §wiata. Dunski byt jezykiem literackim.

Kraj byl nedzny i smutny. Stolica byta, wedlug europejskich standardéw, matym,
prowincjonalnym miastem o tylko dwudziestu tysigcach mieszkancow, pelnym blota i bez
zadnego wdzigku. Skien, gdzie 20 marca 1828 roku Ibsen si¢ urodzil, lezalo na wybrzezu, sto
mil na potudnie, w barbarzynskiej okolicy, gdzie nietrudno byto spotkaé wilki czy zarazi¢ si¢
tradem. Kilka lat wczesniej dom Ibsenow spalit si¢ z powodu niedbalstwa stuzacej, ktéra za
to zostata ukarana $miercia.
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Jak pisat Ibsen w szkicu autobiograficznym, bylo to miejsce wypelione zabobonem,
groza 1 okrucienstwem; dobiegat tam szum tamy, gwizd i zawodzenie pit: ,,Gdy pdzniej
czytatem o gilotynie, zawsze mys$latem o ostrzach tych pil". Obok ratusza stat pregierz,
,czerwonawobrazowy stup prawie wysokosci cztowieka. Na szczycie byta duza kula,
poczatkowo pomalowana na czarno ... Z przodu slupa zwisat Zzelazny tancuch z otwartymi
petami, ktore wydaly mi si¢ dwoma matymi ramionami gotowymi ztapa¢ mnie za kark.
Ponizej [ratusza] byly lochy z zakratowanymi oknami, wychodzacymi na rynek. Przez kraty
widzialem wiele smutnych i ponurych twarzy".

Ibsen byt najstarszym z pigciorga dzieci (czterech synow i jedna corka) kupca, Knuda
Ibsena, ktorego przodkowie byli zeglarzami, kapitanami statkow morskich. Matka Ibsena
pochodzita z rodziny takze trudniacej si¢ zegluga.

Gdy Ibsen miat szes$¢ lat, jego ojciec zbankrutowal; byt to od tej chwili ztamany przez
los cztowiek, zebrzacy o wsparcie, gderliwy i swarliwy- stary Ekdal z Dzikiej kaczki. Matka
Ibsena, niegdys pickna aktorka, zawiedziona w swych oczekiwaniach zamknetla si¢ w sobie,
odsungta od ludzi i bawila si¢ lalkami.

Rodzina nie wychodzita z dlugdw 1 odzywiala si¢ gltownie ziemniakami. Ibsen byt
drobnym i brzydkim chlopcem, dorastajacym w cieniu krazacej plotki, ze jest nie§lubnym
dzieckiem; moéwiono o nim, ze jego ojcem byl jeden z miejscowych uwodzicieli. Ibsen
czasami w to wierzyt i gdy sobie podpit, wyrzucat to z siebie, cho¢ nie ma danych, Ze byla to
prawda. Po upokarzajacym dziecinstwie wystano go do posg¢pnego, morskiego portu
Grimstad, gdzie dostal posad¢ pomocnika aptekarza, ale i tu szczgscie mu nie dopisato.
Interes jego pryncypata od dawna byt w tarapatach, wreszcie zakonczyt si¢ bankructwem”.

Powolna droga Ibsena z tej otchlani to epopeja samotnego samoksztatcenia. Od roku
1850 przebijat sie przez uniwersytet. Zyt wowczas, i jeszcze wiele lat pdzniej, w skrajnej
nedzy. Pisat poezje, dramaty bialym wierszem, krytyki teatralne i komentarze polityczne.
Jego pierwsza sztuka, satyryczna Norma, nie byla wystawiona. Pierwsza za$, ktora pojawita
si¢ na scenie, tragedia wierszem Katylina, przyniosta fiasko. Nie miat szczgécia 1 z
wystawieniem drugiej, Nocy swietojanskiej. Wystawienie w Bergen trzeciego dramatu,
Rycerze péinocy, byto rowniez chybione. Czwarty, Pani zamku Ostrot, pisany proza, zostat
wystawiony anonimowo i takze nie przniost powodzenia.

Pierwszym dzietem, ktore nabrato korzystnego rozgtosu, byta Uroczystos¢ na Solhaugu,
ale sam autor uwazat je za banalne 1 pospolite. Jesliby ulegt swym naturalnym sktonnosciom,
jak w sztuce wierszem Komedia mitosci, to zostaloby ono uznane za ,niemoralne" i nie
wystawione w ogole.

Ibsen stopniowo nabrat ogromnego doswiadczenia scenicznego. Muzyk Ole Buli,
zalozyciel pierwszego teatru wystawiajacego w jezyku norweskim w Bergen, zaangazowat
Ibsena jako autora z pensja pieciu funtow miesiecznie. Szes¢ lat Ibsen zajmowat si¢ w teatrze
bergenskim wszystkim: scenografig, kostiumami, kasa, nawet rezyserig (cho¢ nigdy sam nie
gral, a jego staboscig byt brak wiary w rezyserow-aktorow). Warunki byly bardzo
prymitywne: o$wietlenie gazowe, stosowane w Londynie 1 Paryzu od roku 1810, zacze¢to by¢
uzywane w roku jego odejscia z teatru w Bergen, to jest w 1856.

Nastepne pie¢ lat Ibsen spedzit w nowym teatrze w Christami. Cuda twardej pracy
sprawity, ze zdobyl powoli sprawno$¢ zawodowa i wtedy zaczat eksperymentowaé. W roku
1862 nowy teatr jednak zbankrutowat i Ibsena zwolniono. Byl juz Zonaty, pograzony w
dlugach, nachodzony przez wierzycieli, czgsto przygngbiony, sporo tez pit. Studenci
widywali go pijanego kompletnie, lezacego w rynsztoku, i zbierano nawet sktadki na
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wyslanie ,,pijanego poety Henryka Ibsena" za granice’. On za$ ciagle pisat petycje, dzis
brzmigce patetycznie, do kréla i parlamentu o stypendium na podr6z na potudnie. W koncu je
otrzymal i przez nastgpne ¢wier¢ wieku prowadzit zycie emigranta w Rzymie, Dreznie i
Monachium.

Pierwsza zapowiedz sukcesu nadeszta w roku 1864, gdy jego sztuka wierszem
Pretendenci do tronu weszta do repertuaru odrodzonego teatru w Christianii.

Byto zwyczajem Ibsena publikowanie swoich sztuk najpierw w postaci ksigzki, jak to
robili wlasciwie wszyscy dziewietnastowieczni poeci, poczawszy od Byrona i Shelleya.
Faktyczne ich wystawienia nastgpowaty z reguty dopiero po latach, czasem po wielu latach.
Jednakze liczba drukowanych i sprzedawanych egzemplarzy kazdej sztuki rosta, do pieciu
tysigcy, o$miu, dziesieciu, a nawet do pietnastu tysiecy.

Premiery teatralne nastgpowaty jedna po drugiej. Stawa Ibsena objawila si¢ trzema
falami. Najpierw byly jego wielkie dramaty: Brand i Peer Gynt w latach 1866-1867, gdy
Marks publikowal Kapital. Brand byl atakiem na powszechny materializm i1 obrong
kierowania si¢ wlasnym sumieniem przeciw regulom spoteczenstwa; byt to chyba glowny
temat dziet catego jego zycia. Sztuka wywotata ogromny spor, gdy zostata opublikowana w
roku 1866, i po raz pierwszy Ibsena uznano za przywddce buntu przeciw prawowiernosci, nie
tylko w Norwegii, ale w calej Skandynawii. Wytamat si¢ w ten sposob z waskiej norweskiej
enklawy.

Druga fala nadeszta w latach siedemdziesiatych. Ogtaszajac Branda, Ibsen wlaczat si¢
w gre idei rewolucyjnych, ale wkrétce doszedt do wniosku, ze takie sztuki wywra
nieskonczenie wigkszy wplyw, jesli beda wystawiane na scenie, a nie jedynie czytane.
Doprowadzito to do zarzucenia poezji i zaj¢cia si¢ proza, a z nig - nowym gatunkiem
teatralnego realizmu. Jak to sam ujal, ,,wiersz jest dla wizji, proza dla idei"®.

Przejscie to, jak wszystkie posunigcia Ibsena, trwato cate lata, i czasem Ibsen wydawat
si¢ bezczynny, raczej rozmyslajac niz pracujac.

Dramaturg w poréwnaniu z powiesciopisarzem nie spedza wlasciwie duzo czasu na
pisaniu. Liczba stow nawet w dlugiej sztuce jest zadziwiajgco mata. Akcja sztuki rozwija si¢
nie logicznie i tematycznie, tylko skokami, pojedynczymi teatralnymi wydarzeniami, ktore sg
zrodlem intrygi, a nie jej rozwinigciem.

W przypadku Ibsena faza wstepna, przed pisaniem dramatu, byta szczegdlnie wytgzona,
bowiem czynit on zupetnie cos nowego. Podobnie jak wszyscy wielcy artysci nie znosit si¢
powtarza¢ i1 kazde jego dzieto bylo zasadniczo odmiennym, zwykle nowym krokiem w
nieznane. Skoro jednak juz wiedzial, co si¢ ma dzia¢ na scenie, wtedy pisat szybko 1 dobrze.

Pierwsze powazne owoce tej nowej metody: Podpory spoteczenstwa (1877), Dom lalki
(1879) 1 Upiory (1881), zbiegly si¢ z zatamaniem si¢ koniunktury w $rodkowym okresie
epoki wiktorianskiej 1 z nowym nastrojem obawy i niepokoju w spoleczenstwie. Ibsen stawiat
pytania dotyczace wtadzy pienigdza i wyzysku kobiet, nawet poruszal zakazany temat choroéb
wenerycznych. Umieszczal podstawowe problemy polityczne i spoteczne dostownie w
srodku sceny, w prostym, codziennym jezyku i scenerii, ktorg mogli wszyscy rozpoznac.

Nami¢tno$¢, gniew, oburzenie, a nade wszystko zainteresowanie, ktoére wzbudzil, byly
ogromne 1 zataczaly coraz dalsze kota od Skandynawii. Podpory spoleczenstwa oznaczaty
dotarcie do publicznos$ci $rodkowej Europy, Dom lalki do $wiata anglosaskiego. Byty to
pierwsze sztuki nowoczesne, ktore rozpoczety proces przemiany Ibsena w posta¢ swiatowa.

Ale poniewaz byt to wilasnie Ibsen, uznal, Zze za trudne jest dla niego przyjecie roli
dramaturga spotecznego, nawet z autorytetem mi¢dzynarodowym. Trzecia wielka faza w jego
rozwoju stata si¢ odwrotem od spraw politycznych jako takich i zwrotem ku problemom
wolnosci osobistej, zajmujacej prawdopodobnie jego umyst bardziej niz jakikolwiek inny
aspekt ludzkiej egzystencji. W notatniku pisal: ,,Wyzwolenie polega na zapewnieniu
jednostkom prawa do oswobodzenia si¢, kazdemu zgodnie z jego szczegolng potrzeba". Stale
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twierdzil, ze urzedowe swobody polityczne sg bez znaczenia, poki osobiste prawa nie zostang
zagwarantowane przez rzeczywiste zachowania ludzi w spoteczenstwie.

W tej trzeciej fazie stworzyl miedzy innymi: Dzikq kaczke (1884), Rosmersholm (1886),
Hedde Gabler (1890), Budowniczego Solnessa (1892) i Johna Gabriela Borkmana (1896),
sztuki, ktore wielu uznawato za wprawiajagce w zaklopotanie, czasem nawet niezrozumiale,
ale ktore staty si¢ najbardziej cenionymi z jego dzietl: zajmujg si¢ one ludzka psyche i jej
poszukiwaniem wolnosci, nieSwiadomos$cia umystu i1 przerazajacym tematem, w jaki sposob
istota ludzka obejmuje kontrolg nad inna.

Zastugg Ibsena bylo nie tylko czynienie czego$ §wiezego i oryginalnego w sztuce, ale
to, ze byt czuly na pojecia jedynie w potowie wypowiedziane, a nawet wcigz nie zbadane. Jak
ujat to Georg Brandes, dunski krytyk i jego dawny przyjaciel, Ibsen miat ,,pewien rodzaj
tajemniczej tacznosci z fermentujacymi, kietkujacymi ideami dnia ... przyktadat on ucho do
dalekiego dudnienia, zapowiadajacego idee, ktore kraza pod ziemia"’.

Ponadto idee te miaty mi¢dzynarodowy obieg. Widzowie teatralni na catym Swiecie
mogli utozsamia¢ samych siebie lub swoich sgsiadow z cierpigcymi ofiarami 1 drgczonymi
wyzyskiwaczami ze sztuk Ibsena. Jego ataki na powszechnie uznawane wartosci, program
wolnos$ci osobistej, argument, ze wszystkie istoty ludzkie winny mie¢ mozno$é
samorealizacji, byly wszedzie przyjmowane. Od wczesnych lat dziewigédziesiatych, gdy
wrocit triumfalnie do domu w Christianii, jego sztuki byly grane coraz cze¢$ciej na catym
$wiecie. Przez ostatnie dziesi¢ciolecie swego zycia (zmart w roku 1906) dawny pomocnik
aptekarza byl w Skandynawii najbardziej znanym cztowiekiem. Wraz Totstojem w Rosji byt
rzeczywiscie szeroko uznawany za najwigkszego zyjacego pisarza i proroka $wiata. Stawe
jego szerzyli tacy pisarze, jak William Archer i George Bernard Shaw, a dziennikarze
przebywali tysigce mil, aby udzielit im wywiadu w swym ponurym mieszkaniu w Victoria
Terrace.

Codzienne jego wizyty w kawiarni Grand Hotelu, gdzie siadywat samotnie, spogladajac
w lustro, by moc widzie¢ reszte sali, czytajac gazete 1 popijajac piwo z koniakiem, nalezaty
do wydarzen w stolicy: gdy wchodzit - punktualnie co do minuty - wszyscy wstawali i nikt
nie o$mielit si¢ usig$¢, dopoki nie usiadt wielki cztowiek.

Richard Le Gallienne, angielski pisarz, ktory jak wielu ludzi przyjechatl specjalnie do
Norwegii, by $ledzi¢ to przedstawienie - inni jezdzili do Jasnej Polany, zeby oglada¢ Totstoja
- tak opisal Ibsena: ,,Wyglada pos¢pnie, w ztym humorze, z zaci$nietymi ustami, sztywny jak
wycior ... ani cienia ludzkiej zyczliwosci, jedynie pergaminowa skora i ostre, borsu- cze oczy.
Przypomina starego Szkota wchodzacego do prezbitarianskiego kosciota"®.

Jak dawat do zrozumienia Le Gallienne, z wielkim pisarzem humanistg bylo co$ nie w
porzadku. Juz za zycia otoczony zostat ogdlnym szacunkiem i publicznymi zaszczytami;
uznany za Wielkiego Wyzwoliciela, cztowieka, ktory badat, zglebiat i optakiwal ludzkos$¢ i
ktorego dzieta uczyly, jak uwolni¢ si¢ od kajdan konwenanséw i dusznych przesadow. Jesli
jednak tak mocno wspodiczul ludzkosci, to dlaczego wydawat sie odtraca¢ pojedynczych
ludzi? Dlaczego odrzucal ich gesty pojednania, a wolal o nich czyta¢ jedynie w gazecie?
Dlaczego byt zawsze sam? Skad ta jego uparta, narzucona sobie izolacja?

Kiedy przyjrze¢ si¢ blizej, wielki Ibsen wydaje si¢ coraz bardziej osobliwy. Albowiem
cztowiek, ktory rozbijal konwenanse 1 zadat swobdd cyganskiego zycia, wydawat si¢ sam
postacig skrajnie ortodoksyjng, az do granic karykatury. Wnuczka krolowej Wiktorii,
ksigzniczka Maria Luiza, zauwazyta, ze mial mate lusterko przyczepione do denka kapelusza,
ktorego uzywal, gdy czesal wlosy. Pierwsza rzecza, ktorg wielu ludzi zauwazato u Ibsena,
byla jego nadzwyczajna pr6znos¢, dobrze ujeta w stynnej karykaturze Maxa Beerbohma.

Jednak nie zawsze tak bylo. Magdalena Thoresen, macocha jego zony, pisala, ze kiedy
w Bergen ujrzata po raz pierwszy mtodego Ibsena, ,,wygladal jak nieSmiaty maty $wistak ...
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ktory j g:szcze nie nauczyt si¢ pogardza¢ istotami ludzkimi i dlatego brakowato mu pewnosci
siebie"".

Po sukcesie Uroczystosci na Solhaugu w roku 1856 Ibsen zaczal si¢ wyszukanie
ubiera¢. Nosit, jak poeta, plisowane mankiety, zéite rekawiczki 1 wymyslne laski. W potowie
lat siedemdziesiatych jego zainteresowanie moda wzrosto, ale zaczat si¢ nosi¢ nieco ciemniej,
co bardziej pasowato
do nieprzeniknionej twarzy, jaka pokazywat $wiatu. Mtody pisarz John Paulsen widziat go w
roku 1876 w Austrii, w Alpach: ,,Nosit czarny zakiet z wstagzeczkami orderow, oslepiajaco
biatg bielizne, elegancki krawat, czarny 1$nigcy jedwabny kapelusz, okulary w ztotej oprawie
... miat cienkie, zaci$ni¢te usta, waskie jak ostrze noza ... Statem przed zamknieta Sciang gor,
nieprzenikniona zagadka"'®.

Ibsen nosit duza laske z drzewa orzechowego, zdobiong wielka, ztotg gatka. Kiedy w
nastepnym roku otrzymat swoj pierwszy honorowy doktorat od uniwersytetu w Uppsali, nie
tylko wyrazil pragnienie, by zwracano si¢ do niego z podaniem tytulu doktora, ale i nosit
dluga czarng toge, tak uroczysta, ze corki alpejskich gorali sadzily, ze jest ksiedzem, i
spotkawszy go klekaty przed nim, by ucatowaé jego reke''.

Swym strojom Ibsen poswigcal niezwykle duzo uwagi. Jego listy zawieraja
drobiazgowe instrukcje, jak nalezy wiesza¢ ubrania w szafie i jak uktada¢ w kufrze skarpetki
1 kalesony. Zawsze sam czyscil swoje buty, a nawet przyszywal guziki, cho¢ pozwalal
stuzacemu nawlec igle. Kiedy w roku 1887 odwiedzit go przyszty biograf, Henrik Jaegar,
Ibsen kazdego ranka spedzat godzing na ubieraniu si¢'>. Na nic si¢ jednak zdaty jego wysitki,
dla wielu ludzi bowiem wygladat jak bosman lub kapitan statku: mial czerwona, ogorzata
twarz swoich przodkéw, zwlaszcza po wypiciu alkoholu. Dziennikarz Gottfried Weisstein
sadzil, ze zwyczaj wygtaszania truizméw z wywierajacg wrazenie pewnoscig siebie sprawiat,
ze Ibsen byl podobny do ,,drobnego niemieckiego profesora", ktory ,.chcial zapisa¢ na
tabliczkach naszej pamieci informacje: Jutro wsiade do pociagu do Monachium"".

Proéznos¢ Ibsena miata pod pewnym wzgledem znamiona $mieszno$ci. Nawet jego
najbardziej bezkrytyczni wielbiciele sadzili, ze trudno jg usprawiedliwi¢. Oto6z jego zyciowq
pasja byto gromadzenie medali i orderéw. Wlasciwie nie liczyl si¢ z niczym, by je zdoby¢.
Mial pewne zdolnosci rysunkowe 1 czesto szkicowal te kuszace btlahostki. Jego
najwczesniejszy zachowany rysunek to Order Gwiazdy. Narysowal sam Order Rodziny
Ibsendw i podarowat go zonie'”.

Czego pragnat naprawde - to wilasnie odznaczen dla siebie. Pierwsze otrzymat latem
1869 roku, gdy konferencja intelektualistéw - nowa i, jak niektdérzy mogg utrzymywac,
ztowr6zbna innowacja sceny migdzynarodowej - zebrala si¢ w Sztokholmie dla
przedyskutowania spraw jezykowych. Wtedy wlasnie Ibsen po raz pierwszy zostat
potraktowany jako znakomito$¢: spedzit wieczor w krélewskim patacu, pijac szampana z
krolem Karolem XV, ktory odznaczyt go Orderem Wazoéw. Kiedy Georg Brandes poznat
Ibsena osobiscie (dlugo przedtem ze sobg korespondowali), byt zdziwiony, ze Ibsen nosi ten
order réwniez w domu.

Bylby jeszcze bardziej zdziwiony, gdyby odkryl, Ze w roku nastepnym Ibsen zwrocit si¢
o przyznanie mu kolejnego orderu. We wrzes$niu 1870 roku napisat do dunskiego adwokata,
zajmujgcego si¢ tymi sprawami, z prosbg o pomoc w otrzymaniu Orderu Danneborga: ,,Pan
sobie nie wyobraza, jakie wrazenie tego rodzaju rzeczy robig w Norwegii ... Dunskie
odznaczenie wzmocni bardzo moja pozycje ... sprawa jest dla mnie wazna".

Dwa miesigce pozniej napisat do ormianskiego posrednika od spraw orderowych, ktory
dziatat w Sztokholmie, ale mial powigzania z dworem egipskim, proszac o egipski medal,
ktory ,,bylby wielka pomoca dla mojej pozycji literackiej w Norwegii"">. W koficu dostat
turecki Order Medjidi, ktéry z zachwytem opisywat jako ,,pigkny przedmiot".
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Rok 1873 obrodzit w medale: Ibsen otrzymal medal austriacki i norweski Order §w.
Olafa. Nie pomniejszyt jednak wysitkow, by zgromadzi¢ nastgpne. Wobec przyjaciela
zaprzeczyl, by ,tesknit za nimi", ale gdy ,te ordery wchodza mi w drogeg, to ich nie
odrzucam". Byto to klamstwo, o tym $§wiadcza jego listy. Mowito si¢ nawet w latach
siedemdziesiagtych, ze w pogoni za medalami zdejmie kapelusz przed powozem z
krolewskimi lub arystokratycznymi herbami, jesli nawet nikt w nim nie jedzie'®. Moze ta
szczegOlna historia jest zlosliwym wymystem. Istnieja jednak niezbite dowody owej
namigtnosci Ibsena, upierat si¢ bowiem, by pokazywac te coraz pokazniejszg galaktyke
gwiazd orderow, jesli tylko nadarzyla si¢ okazja. W roku 1878 podawano, ze podczas obiadu
w klubie mial je wszystkie na sobie, w tym jeden zawieszony na szyi, jakby na psiej obrozy.
Szwedzki malarz Georg Pauli odwazyt si¢ Ibsenowi powiedzie¢, co mysli o popisywaniu si¢
orderami, nie wstazkami, ale samymi odznakami, na rzymskiej ulicy. Czasami wydawato sie,
ze zaktada je rzeczywiScie co wieczor. Ibsen bronit si¢ twierdzac, ze w obecnosci ,,mtodszych
przyjaciél" przypominaja mu one, ze musi sie ,,trzymaé pewnych granic"'’. Mimo wszystko
ludzie, ktorzy zapraszali go na obiad, oddychali z ulga, gdy przychodzit bez odznaczen, bo
jak podawano wino, wywotywaty one usmiechy, a czasem $miano si¢ z nich na glos.

Niekiedy nosil swe ordery w biaty dzien. Powracal do Norwegii okretem, lecz zanim
przybito do portu w Bergen, Ibsen wtozyl uroczysty stroj 1 przypiat ordery przed wyjsciem na
poktad. Zdumiony ujrzat czekajacych na nabrzezu czterech dawnych kumpli od kufla: dwoch
stolarzy, koscielnego 1 maklera, witajacych go okrzykami: ,,Henryk! Czes¢, stary!". Zawrocit
do kabiny i siedziat tam dopoty, dopoki sobie nie poszli .

Pozostal snobem nawet na staro$¢. Tak bardzo pragnat otrzymaé¢ Wielki Krzyz
Danneborga, ze kupil go u jubilera w roku 1898, zanim formalnie mu go przyznano. Krol
dunski postat mu jeszcze okaz wysadzany kamieniami szlachetnymi, jako dodatek do tego,
ktoéry mu przyznano; Ibsen miat wigc trzy krzyze, cho¢ dwa musialy powroci¢ do dworskiego
jubilera'.

Ta miedzynarodowa znakomito$¢, blyszczaca od trofedow, sprawiala wrazenie osoby proznej,
ghlupiej, pelnej wrogosci 1 ledwo ttumionego gniewu. Cala jego posta¢, z ogromng glowg i
grubym karkiem, wydawata si¢ promieniowac sitag pomimo matego wzrostu. Brandes mowit,
ze Ibsen ,.tak wygladat, ze wydawato sig¢, iz trzeba catej druzyny, by go obezwiladnic¢". A te
jego stynne przerazajace oczy! Pozna epoka wiktorianska w ogdle wydaje si¢ by¢ epoka
strasznych oczu. Gladstone potrafit sprawi¢, ze cztonek parlamentu zapominat, co miat
powiedzie¢, gdy ten spojrzal na niego. Totstoj, podobnie, uzywat swego bazyliszkowego
wzroku, by wprawi¢ swych krytykéw w ostupienie. Ibsen swym spojrzeniem przypominat
wielu ludziom sedziego wydajacego tylko wyroki $mierci przez powieszenie. Napawat
strachem, bo, jak mowit Brandes, ,,przechowywal w sobie dwadziescia cztery lata goryczy 1
nienawi$ci". Kazdy, kto znal dobrze Ibsena, czut si¢ w jego obecnosci nieswojo, zdajac sobie
sprawe¢ z wulkanicznego gniewu, ktory w nim kipiat.

Alkohol mogt wywota¢ wybuch. Ibsen nie byt nigdy alkoholikiem. Nigdy nie pit, gdy
pracowatl, 1 mogt siedzie¢ za biurkiem do rana nie tylko trzezwy, ale ubrany w $§wiezo
wyprasowany surdut. Pil towarzysko, by pokona¢ ogromna niesmialo$¢ i matlomownos¢, ale
alkohol, ktory rozwigzywat jezyk, mogt takze rozpali¢ gniew.

W klubie skandynawskim w Rzymie stynne byly jego poobiednie wybuchy gniewu, ktore
wywotywaty przerazenie. SzczegoOlnie zdarzaty si¢ one na nie konczacych si¢
okoliczno$ciowych 1 uroczystych bankietach, ktore byly osobliwosciag XIX wieku w catej
Europie i Ameryce Pdéinocnej, a szczegodlnie lubili je Skandynawowie. Ibsen uczestniczyt
chyba w setkach takich bankietow, czgsto z fatalnym skutkiem. Frederick Knudtzon, ktory
poznal go we Wiloszech, opowiada o przyjacielskim obiedzie, kiedy to Ibsen zaatakowat
mtodego malarza Augusta Lorange, chorego na gruzlice (to jeden z powoddéw, dlaczego tak
wielu Skandynawow przebywato na potudniu). Ibsen o$wiadczyt mu, ze jest ztym malarzem:
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,INie jeste§ wart chodzenia na dwoch nogach, powinienes czotgac si¢ na czterech". Knudtzon
dodaje: ,,Wszyscy zaniemowiliSmy na taki atak na niewinnego 1 bezbronnego cztowieka,
nieszczesnego gruzlika, ktory i tak miat wiele trosk, bez bicia go po glowie przez Ibsena".
Gdy w koncu obiad si¢ zakonczyt, Ibsen nie mogl sam usta¢ na nogach i musiano go odwiez¢
do domu®.
Na nieszczgscie alkohol, ktory obezwtadniat mu nogi, niekoniecznie uciszat jego dziki jezyk.
Kiedy po innym uroczystym obiedzie w Rzymie Georg Pauli i norweski malarz, Christian
Ross, zawiezli do domu Ibsena, obwieszonego wszystkimi swoimi orderami, on ,,0kazat
wdzigcznos$¢ nieustannie wyznajac nam swa poufng opini¢ o naszej znikomosci. Mowil, ze ja
jestem okropnym szczeniakiem, Ross za$ jest odrazajacym facetem"?'.
W roku 1891, gdy Brandes wydat wielki obiad na cze$¢ Ibsena w Grand Hotelu w Christianii,
Ibsen wywotat ,,przygniatajacy nastrgj", ostentacyjnie potrzgsat glowa podczas pochwalnej
mowy Brandesa, nie chcial na nig odpowiedzie¢, mowiac jedynie: ,,Mozna by wiele
powiedzie¢ o tej mowie", 1 w koncu obrazit swego gospodarza, o§wiadczajac, ze ten ,,nic nie
wie" o literaturze norweskiej. Na innych przyjeciach, na ktorych byl najwazniejszym
gosciem, obracat si¢ tytem do towarzystwa i bywat tak pijany, ze nie mégt wykrztusi¢ niemal
stowa.
Prawda jest, ze Ibsen z kolei padal czasem ofiarg odurzenia alkoholem innych biesiadnikow.
Doprawdy, ksigzk¢ mozna by napisa¢ o nieudanych skandynawskich bankietach! Kiedys, na
szczegOlnie uroczystym obiedzie wydanym na cze$¢ Ibsena w Kopenhadze w roku 1898,
gldowny mowca, profesor Sophus Schandorph, byt tak pijany, ze dwaj jego sasiedzi, biskup i
hrabia, musieli go podtrzymywa¢, 1 gdy jeden z gosci zachichotal, profesor krzyknat:
,Zamknijcie geby, gdy ja méwie!". Podczas tej samej uroczystosci Ibsena wzigt w ramiona
pewien pijany malarz, chcacy okaza¢ mu uszanowanie - pisarz byl zly i oburzony. Kiedy
bowiem byt trzezwy, nie tolerowat zachowania, jakie sam po pijanemu przejawiat.
Poza tym przybierat nieraz mentorski ton. Gdy dziewczyna, przebrana za me¢zczyzne, zostata
przemycona nielegalnie do klubu skandynawskiego w Rzymie, nalegat, by cztonek klubu za
to odpowiedzialny zostat usunicty. Kazde zachowanie, napuszone czy kontestacyjne, mogto
rozpgta¢ jego wsciektos¢. Byt specjalista od gniewu, cztowiekiem, dla ktorego ztos¢ byta
rodzajem sztuki samej w sobie. Cenil nawet jej przejawy w przyrodzie. Gdy pisat swag
okrutng sztuke Brand, wspominat pdzniej: ,,Trzymatem skorpiona na stole w pustym kuflu od
piwa. Od czasu do czasu bydle nieruchomiato. Dawalem mu wtedy kawatek dojrzatego
owocu, rzucal si¢ woéwczas na niego w gniewie 1 wpuszczat swg trucizne. Potem znéw
wszystko bylo w porzadku"*.
Czy widzial w tym stworzeniu niejako odbicie wlasnej potrzeby pozbycia si¢ gniewu? Czy
jego sztuki, w ktérych gniew zwykle si¢ gotuje, a czasami wybucha, nie byly ¢wiczeniem
terapeutycznym?
Nikt nie znatl Ibsena blizej, ale wielu znajomych zdawato sobie sprawe, ze jego wczesniejsze
zycie 1 walki pozostawity w nim olbrzymi ci¢zar nie nasyconej ztosci. Pod tym wzgledem byt
podobny do Rousseau: jego ego nosito blizny do konca zycia i w konsekwencji Ibsen byt
potworem egocentryzmu.
Zupelie niestusznie obwinial ojca 1 matke o nieszczgsliwe dziecinstwo, swoje rodzenstwo
winit rowniez, chyba przez skojarzenie z rodzicami. Gdy opuscit Skien, nie uczynit zadnego
wysitku, by utrzymac tacznos$¢ z rodzing. Wprost przeciwnie: podczas swej ostatniej wizyty
w Skien, w roku 1858, gdzie udal si¢, by pozyczy¢ pienigdze od bogatego wuja, Christiana
Pausa, celowo nie odwiedzit rodzicow. Utrzymywatl jaki$ kontakt z siostrg Hedvig, ale chyba
tylko z powodu nie sptaconych dlugéw.

W szokujacym liscie, z roku 1867, do kolegi po pidrze, Bjornstjerne Bjornsona, ktorego
corka wyszta pdzniej za syna Ibsena, pisal: ,,Gniew pomnaza moje sily. Jesli ma by¢ wojna,
to niech bedzie wojna! ... Nie oszczedzitbym dziecka w tonie matki, zadnej mysli ani uczucia,
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ktére powodowato czynami cztowieka, zaslugujacego na zaszczyt stania si¢ mojg ofiarg ...
Czy pan wie, ze cate moje zycie odwracatem si¢ od rodzicow, od mojej calej rodziny, tylko
dlatego, Zze nie mogtem znie§¢ zwigzku opartego na niedoskonatym zrozumieniu?"*".

Kiedy ojciec zmart w roku 1877, Ibsen nie kontaktowat si¢ z nim juz od blisko
czterdziestu lat. Usprawiedliwiajac si¢ w liscie do wuja, przytaczal ,niemozliwe
okolicznosci- od samego poczatku" jako ,,gtowng przyczyng" swego postepowania. Chcial
przez to powiedzie¢, ze oni upadli, a on piagt si¢ w gore i nie chciat, by $ciagneli go w dot.
Wstydzit si¢ ich, obawiat si¢ nagabywan o pienigdze. Im byl bogatszy 1 wigcej mogtby im
pomoc, tym mniej byt sktonny do jakiegokolwiek kontaktu z nimi.

Nie uczynit zadnego wysitku, by wspomoée swego kalekiego mtodszego brata, Mikotaja
Aleksandra, ktéry w koncu wyemigrowal do Stanéw Zjednoczonych i zmart tam w roku
1888, w wieku pigcédziesieciu trzech lat; na jego nagrobku napisano: ,,Przez obcych
szanowany, przez obcych oplakiwany".

Ibsen takze ignorowat swego najmtodszego brata, Ole Pausa - zeglarza, sklepikarza,
latarnika. Ole byt zawsze biedny, ale tez jedyny, ktory pomagal nieszcze$liwemu ojcu. Ibsen
postal mu raz $wiadectwo pracy, ale nigdy nie dal mu ani grosza i nie darowal mu nic w
testamencie. Ole pozostajac w nedzy zmart w roku 1917 w przytutku dla starcow?”,

Poza tg historig o rodzinie istnieje jeszcze jedna, bardzo starannie przemilczana i
bolesna. Mogtaby wywodzi¢ si¢ z jednej ze sztuk Ibsena - oczywiscie w tym sensie cale zycie
Ibsena to ukryty dramat.

W roku 1846, gdy Ibsen mial osiemnascie lat i wcigz przebywat w aptece, miat romans
z zatrudniong tam dziewczyna, Elsie Sofie Jensdatter, dziesi¢¢ lat od niego starszg. Elsie
zaszta w cigze 1 urodzita 9 pazdziernika 1846 roku syna, ktérego nazwala Hans Jacob
Henriksen. Nie byla niepiSmienng chtopka, ale pochodzita ze znanej rodziny $redniorolnych
gospodarzy; jej dziadek, Christian Lofthuus, przewodzit stynnej rewolcie chtopéw przeciw
dunskim rzagdom i zmart przykuty do skaly w twierdzy Akershus.

Dziewczyna zachowywala si¢ z wielka dyskrecja. Usunela si¢ do swych rodzicoéw, by
tam urodzi¢ dziecko, i nigdy nie probowala wydobyé czegokolwick od Ibsena®. Zgodnie
jednak z prawem norweskim i nakazem lokalnej rady Ibsen musial ptaci¢ na utrzymanie
Hansa Jacoba, poki chiopiec nie skoficzyl czternastu lat?®. Pozostajac w biedzie, ostro
odczuwal drenaz swej szczuptej ptacy i nigdy nie wybaczyt tego dziecku ani matce. Podobnie
jak Rousseau i Marks, nigdy nie uznal Hansa Jacoba za syna, nie interesowat si¢ nim w
ogole, nie udzielit mu tez nigdy nawet najmniejszej dobrowolnej pomocy, finansowej ani
zadnej innej. Chtopiec zostat kowalem 1 mieszkat z matka, dopdki nie skonczyl dwudziestu
dziewigciu lat. Kiedy Elsie stracita wzrok i kiedy zabrano im domek jej rodzicow,
zamieszkala w szatasie. Syn wyskrobat na skale nazwe: Syltefjell - Wzgorze Glodu. Elsie
zmarla w negdzy 5 czerwca 1892 roku, w wieku siedemdziesi¢ciu czterech lat, 1 jest
nieprawdopodobne, by Ibsen nie styszat o jej zgonie.

Hans Jacob nie byt dzikusem. Bardzo lubit czytaé, zwlaszcza ksigzki historyczne i
podroznicze. Potrafit zbudowac skrzypce. Pil jednak nad miar¢ 1 byt niezaradny. Czgsto
pojawiat si¢ w Christianii, gdzie tych, ktérzy znali jego tajemnice, uderzato nadzwyczajne
podobienstwo Jacoba do stynnego ojca.

Francis Buli, wielki znawca Ibsena, utrzymuje, ze Hans Jacob spotkatl swego ojca
jedynie raz. Zdarzylo si¢ to w roku 1892, gdy syn, zupelnie bez grosza, udal si¢ do
mieszkania ojca z prosba o pieniagdze. Ibsen sam otworzyl drzwi, jak si¢ wydaje, widzac syna
- wowczas czterdziestoszesciolet- niego - po raz pierwszy; nie zaprzeczyl ich wzajemnemu
pokrewienstwu i wreczyt Hansowi pig¢ koron ze stowami: ,,Tyle dalem twojej matce. Tobie
tez powinno wystarczy¢", i zamknat przed nim drzwi”’. Ojciec i syn nigdy sie juz nie spotkali
ponownie, a Hans Jacob nie otrzymatl nic na mocy testamentu Ibsena i zmarl w biedzie 20
pazdziernika 1916 roku.
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Strach przed tym, by rodzina, zaro6wno prawowita, jak i nieslubna, nie si¢gneta do jego
kieszeni, byl niewatpliwie powodem, dla ktorego Ibsen od niej si¢ odwracat. Nedza czasu
mlodosci pozostawila w nim obawe o bezpieczenstwo 1 mogt ja uciszy¢ jedynie staty
zarobek, gromadzenie 1 przechowywanie pieniedzy. Byta to jedna z sit napedowych jego
egzystencji. Mozna rzec, ze jego skapstwo, tak jak i inne jego cechy, byly heroiczne.

Dla pienigdzy byl gotow ktamac. Biorgc pod uwage, ze byl ateista, ktory przy tym
skrycie nienawidzit monarchii, jego petycja do Karola XV z blaganiem o pensj¢ w wysokosci
stu funtow jest szczegdlna: ,,Walcze nie o synekurg, ale o powotanie, bo nieugigcie wierzg i
wiem, ze Bog mi je przeznaczyt ... W reku Waszej Krolewskiej Mosci lezy decyzja, czy bede
musial milcze¢ 1 ugig¢ si¢ przed najbardziej przykra nedza, ktora moze rani¢ dusze
cztowieka, nedzg zmuszajaca do porzucenia wlasnego powotania w zyciu, do ustgpienia, gdy
ja wiem, ze otrzymatem duchowg zbroje¢ po to, by walczy¢".

Zarobiwszy w roku 1866 na sztuce Brand, Ibsen zaczat oszczedzaé. Najpierw chowat
srebrne monety ,,do ponczochy", pozniej kupowal rzadowe obligacije. We Wtloszech
przyjaciele-emigranci zauwazyli, ze notowat najmniejsze nawet zakupy.

Od roku 1870 do pierwszego ataku apopleksji w roku 1900 prowadzit dwa czarne
notatniki: w jednym notowat swoje zarobki, w drugim lokowania swego kapitatu, zawsze w
superbezpiecznych, rzadowych papierach wartosciowych. Z wyjatkiem dwoéch ostatnich
dziesigcioleci jego zarobki nie byly duze - w kazdym razie wedlug standardow anglosaskich -
sztuki jego bowiem powoli zdobywaty widowni¢ Swiatowa, a ponadto byly obwarowane
ochrong prawna.

W roku 1880 zarobil jednak po raz pierwszy tysigc funtéw, ogromng sume jak na
owczesne stosunki norweskie. Suma ta stale rosta, a Ibsen wcigz inwestowat pieniadze.
Chyba zZaden inny pisarz nigdy nie przeznaczyl na inwestycje tak wielkiej czesci swoich
dochodow.

Po co to wszystko robit? Gdy jego prawowity syn, Sigurd, zapytat go, dlaczego zyja tak
oszczednie, Ibsen odpart: ,,Lepiej dobrze spa¢, a nie je$¢, niz dobrze jes¢, a nie spac".
Pomimo rosnacego bogactwa on i1 jego rodzina nadal zyli w skromnie umeblowanym
mieszkaniu. Ibsen méwil, ze zazdros$ci Bjornsonowi, bo ma dom i ziemi¢. Sam jednak nigdy
nie probowal kupic jakiej$ posiadtosci lub nawet mebli. Ostatnie mieszkania Ibsena - Viktoria
Terrace, a potem przy ulicy Arbiens - byty tak bezosobowe, jak kazde z poprzednich.

Wszystkie mieszkania Ibsena miaty jednak niezwykla ceche: wydawaty sie podzielone
na dwie polowy, a maz i zona zyli kazde w osobnej fortecy, prowadzac wzajemne dziatania
obronne i zaczepne®. W ten to osobliwy sposob spetniato sic miodzieficze przyrzeczenie
Ibsena: powiedzial on bowiem kiedy$ swemu wczesnemu przyjacielowi, Christopherowi
Due, ze ,,jesli si¢ kiedykolwiek ozeni, to jego zona bedzie mieszka¢ na innym pigtrze. Beda
si¢ \;vgidywaé oboje [jedynie] podczas positkow i nie zwraca¢ si¢ do siebie inaczej, jak tylko
Du".

Ibsen ozenil si¢ w roku 1858 z Suzannah Thoresen, corka dziekana Bergen, po
dwuletnim chtodnym narzeczenstwie. Suzannah byta molem ksigzkowym, stanowczg 1 prosta
dziewczyna o pigknych wlosach. Jej macocha, sawantka, mowita pogardliwie o Ibsenie, Ze
poza Sorenem Kierkegaar- dem nie znata nikogo z ,,tak wyraznym przymusem pozostawania
z sobg samym". Bylo to matzefstwo raczej z obowigzku niz z potrzeby serca. Pod jednym
wzgledem bylo istotne dla kariery Ibsena: otd6z wowczas, gdy jego sztuki odrzucano lub nie
odnosity sukcesu, a on watpigc w swe zdolnos$ci dramaturga probowat zaja¢ si¢ malowaniem,
zona zakazata mu malowa¢ w ogdle 1 zmusita do codziennego pisania. Sigurd ujat to pdznie;j
nastepujaco: ,,Swiat powinien podzickowa¢ mojej matce, ze byto o jednego ztego malarza
mniej, a o jednego wielkiego pisarza wiecej"*". Sigurd, ktory urodzit sic w roku 1859, zawsze
przedstawial swa matke jako sit¢ stojaca za Ibsenem: ,,On byl geniuszem, ona czlowiekiem z
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charakterem. Jego czlowiekiem z charakterem. On o tym wiedziatl i, chociaz niechgtnie,
godzit si¢ z tym az do konca".

Sigurd opisal malzenstwo swych rodzicéw jako robocze partnerstwo. Inni ludzie
widzieli je inaczej. Istnieje przykry opis malzenstwa Ibsenow z lat pobytu we Wioszech,
zawarty w dzienniku mtodego Dunczyka, Martina Schneeklotha. Notuje on, ze Ibsen byt ,,w
rozpaczliwej sytuacji" meza kobiety, ktorej nie kochal, a ,,pojednanie nie bylo mozliwe".
Poznal Ibsena jako ,,0sobowo$¢ despotyczng, egocentryczng i nieugieta, o namigtnej
meskosci 1 dziwnym pomieszaniu osobiste] matodusznosci, przymusowo idealistycznego,
wszakze zupelnie obojetnego na wyrazanie tych idealéw w codziennym zyciu ... Ona byla
kobieca i nietaktowna, jednak o statym, twardym charakterze, mieszanina inteligencji i
ghupoty, ktérej nie brak uczucia, za to brak pokory i kobiecej milosci ... Prowadza wojne
jedno z drugim, bezwzgledna, zimna, a jednak ona go kocha, cho¢by z powodu syna, ich
biednego syna, ktérego spotkal najsmutniejszy los, jaki moze przypas¢ dziecku". A dale;j:
»Sam Ibsen opetany jest praca 1 powiedzenie »Ludzko$¢ najpierw, sztuka pozniej« zostato
praktycznie odwrdcone. Sadze, ze jego mito$¢ do zony od dawna zniknela ... Jego zbrodnia
jest teraz to, ze miast stara¢ si¢ poprawi¢ sytuacje, ¢wiczy swa zmienng i despotyczng nature
na zonie i na biednym, duchowo spaczonym, zastraszonym synu"31.

Suzannah na pewno nie byla bezbronna wobec granitowego egotyzmu Ibsena. Zona
Bjornsona przytacza jej slowa, ze po urodzeniu Sigurda nie begdzie wigcej dzieci, co wtedy
oznaczatlo brak pozycia matzenskiego. (Zona Bjornsona byta jednak nieprzyjaznym
$wiadkiem). Od czasu do czasu krazyty pogtoski o rozstaniu.

Ibsen z pewnoscig nienawidzit malzenstwa jako takiego. ,,Naznacza ono kazdego
pigtnem niewolnictwa" - zanotowat w roku 1883. Ostrozny i kochajacy sytuacje bezpieczne,
wlasne matzenstwo chciat utrzymac nadal. Zachowat si¢ jego osobliwy list do zony z 7 maja
1895 roku, w ktorym goraco zaprzecza pogloskom, ze zamierzat ja opusci¢ dla Hildur
Andersen, winiac o nie jej macoche Magdalene Thoresen, ktorej nienawidzit>.

Ibsen byl czesto szorstki i nieprzyjemny dla Zony. Ona jednak wiedziata, jak sobie z
tym poradzi¢. Gdy on si¢ ztoscil, ona $miata mu si¢ prosto w twarz, wiedziata bowiem, ze
jest z natury nieSmialy i Ze obawia si¢ przemocy. Wykorzystywata oczywiscie jego poczucie
zagrozenia, wybierajac z gazet wiadomosci o okropnych codziennych katastrofach, o ktorych
pozniej mu opowiadata®. Nie sprawiali chyba wrazenia mitej pary.

Réwnie zimne, a czesto burzliwe, byly stosunki Ibsena z przyjaciotmi. Wyraz
»przyjaciele" nie jest tu jednak wilasciwy. Korespondencja jego z kolega po pidrze
Bjornsonem, ktorego znal rownie dobrze jak inni, a przy tym dtuzej, wydaje si¢ mato
serdeczna. Uwazal on Bjornsona za rywala, byl zazdrosny o jego pierwsze sukcesy, jego
nadzwyczaj otwartg naturg, wesoty 1 zyczliwy sposob postgpowania, rzucajacg si¢ w oczy
umiejetnos¢ cieszenia si¢ zyciem. W rzeczywisto$ci Bjornson czynil wszystko, co w jego
mocy, by Ibsen osiggnat publiczne uznanie, wi¢c czarna niewdzigczno$¢ Ibsena jest zatosna.
Przypomina to stosunek Rousseau i Diderota, z tym ze Ibsen, podobnie jak Rousseau, byt
strong bioraca, a Bjornson dajaca, cho¢ migdzy nimi nie bylo koncowej, widowiskowe;j
ktotni.

Ibsen nie potrafil odwzajemni¢ serdecznosci. Bioragc pod uwage wszystko, co Bjornson
uczynil dla niego, telegram gratulacyjny, do ktérego wystania Ibsen dat si¢ ostatecznie
namowic, jest arcydzielem minimalisty: ,,Henryk Ibsen przesyta z okazji panskich urodzin
najlepsze zyczenia". Oczekiwal jednak wiele od Bjornsona. Gdy krytyk Clemens Petersen
opublikowal nieprzychylng recenzje Peer Gynta, Ibsen napisat peten pas;ji list do Bjornsona,
ktéry nie mial z tym nic wspolnego. Dlaczego nie zniszczyt Petersena? ,,Oghuszylbym go,
zanim bym mu pozwolil popehi¢ tak rozmyslne przestepstwo przeciw prawdzie i
sprawiedliwo$ci". Nazajutrz dodal postscriptum: ,,Usnatem z tymi stowami i odczytuje je z
zimng krwig... Niemniej przesytam ten list". I dalej pisal: ,,Zarzucam panu jedynie
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bezczynnos¢. To nie bylo zacnie z panskiej strony, ze nie kiwnat pan palcem i pozwolil, by
podczas mojej nieobecnos$ci moja reputacja zostala wystawiona pod miotek licytatora"**.

Oczekujac, ze Bjornson bedzie toczyt za niego walke, Ibsen uwazat go przy tym za
doskonaty obiekt satyry. Wcielit go w niesympatyczng posta¢ Stensgaarda w sztuce Zwigzek
miodziezy, dzikiej napasci na ruch postgpowy. W tym pomniku niewdzigcznosci Ibsen
atakuje wszystkich, ktorzy mu pomogli finansowo 1 podpisali petycje o panstwowe
stypendium dla niego. Uwazal, ze kazda z wybitnych osoéb jest usankcjonowanym celem
ataku. Gdy John Paulsen opublikowal powies¢ o despotycznym ojcu z namigtnoscig do
orderow, Ibsen chwycit swoja wizytowke, napisat na jej odwrocie jedno stowo ,tajdak" i
przestal ja w otwartej kopercie Paulsenowi na adres jego klubu - ten sam sposob
postgpowania przyjeta markiza Queensberry w stosunku do Oscara Wilde'a w nastgpnym
dziesigcioleciu.

Wiasciwie stosunki Ibsena z innymi pisarzami konczyty si¢ konfliktem. Jesli nawet nie
dochodzito do ktotni, to stopniowo znajomos$¢ si¢ rozluzniata. Ibsen nie potrafit stosowac si¢
do rady Johnsona: ,,Przyjazn nalezy stale odnawia¢". Utrzymywal stosunki z innymi w
cigglym napigciu, przedzielajagc je okresami ciszy: zawsze druga strona musiata je
nawigzywac na nowo.

W rzeczywistosci byl bardzo bliski gloszenia filozofii antyprzyjazni. Gdy Brandes -
zyjacy w zwiazku z cudza zong i dlatego wykluczony z towarzystwa w Kopenhadze - napisat
list do Ibsena, skarzac si¢, ze nie ma przyjaciot, Ibsen odpowiedzial: ,,Gdy si¢ ma jak pan" - a
w domysle: 1 ja ,,tak ogromnie osobisty stosunek do pracy catego swego zycia, to nie mozna
naprawde oczekiwaé przyjaciot... Przyjaciele sg kosztownym luksusem i gdy kto§ wkiada
kapitat w powotanie lub misj¢ w tym Zzyciu, nie moze sobie pozwoli¢ na przyjaciot.
Przyjaciele kosztujg nie dlatego, ze co$ si¢ dla nich robi, ale dlatego, ze ze wzgledu na nich
czegos si¢ nie robi. Zostalo w ten sposob sparalizowanych wiele duchowych ambicji. Prze-
szedfem juz przez to i dlatego musiatem czekaé kilka lat, zanim udato mi sie sta¢ soba">>.

Ten smutny 1 szczery list ujawnia - odnosi si¢ to takze do innych badanych przez nas
intelektualistow - bliski zwigzek mig¢dzy publiczng doktryng a prywatng staboscig. Ibsen
moéwil ludzkoscei: ,,Badzcie sobg!". Wszak w tym li§cie przyznawal wiasciwie, ze bycie sobg
pociagatlo ofiar¢ innych. Osobiste wyzwolenie byto w gruncie rzeczy egocentryczne i bez
serca.

W jego wlasnym przypadku nie bytby rzeczywiscie dramatopisarzem bez lekcewazenia,
pomijania i nawet, jesli to konieczne, podeptania innych. W centrum podejscia Ibsena do jego
sztuki byta doktryna tworczego egocentryzmu. Pisat do Magdalene Thoresen: ,,Prawie caty
krytycyzm sprowadza si¢ do zarzutu wobec pisarza o bycie sobg ... Podstawowa rzecza jest
broni¢ wilasnego =zasadniczego ja, utrzymac¢ je czystym 1 wolnym od wszelkich
niepozadanych czynnikoéw".

Tworczy egocentryzm Ibsena byl proba przeksztalcenia stabosci jego wlasnego
charakteru w zrodto sily. Jako chtopiec byt straszliwie samotny. Nauczyciel Ibsena mowit o
nim: ,,Miat twarz starego cztowieka", ,,osobowos$¢ zapatrzong w siebie". Jego dawny kolega
wspominat: ,,My, mali chlopcy, nie lubilisSmy go, bo zawsze byl taki skwaszony". Tylko raz
styszano, by $miat sie¢ tak jak ,,inni ludzie".

Pdzniej, w czasach mtodosci, ubostwo narzucato mu nadal samotno$¢: wychodzit sam
na dtugie przechadzki, by inni goscie 1 stuzagcy w pensjonacie sadzili, ze poszedt na obiad.
(Godne ubolewania byto, ze skapstwo Ibsena zmusito pozniej jego syna do podobnego
wykretu: nie chcac zaprasza¢ innych matych chtopcéw do swego ponurego domu, opowiadat
im, Ze mama, pot¢zna Murzynka, trzyma jego mtodszego brata i w rzeczywistosci w ogole go
nie miat - zamknigtego w skrzyni).

Dhlugie samotne spacery Ibsena staly si¢ nawykiem. Pisal: ,,Walgsatem si¢ po prawie
caltym panstwie papieskim, chodzac tu 1 tam o réznych porach dnia z plecakiem na
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grzbiecie". Ibsen byt wygnancem z natury: na otaczajaca spoteczno$¢ spogladal w
najlepszym przypadku jak obcy, a najczesciej jak nieprzyjaciel. W mlodosci, jak pisal,
,znalazlem si¢ w stanie wojny z niewielka gming, w ktorej ... siedzialem w wiezieniu"*®

Nie dziwi wigc, ze najdtuzszy i najbardziej owocny okres w zyciu Ibsena przypada na
czas emigracji. Podobnie jak w przypadku Marksa, wzmocnilo to jego poczucie
wyobcowania i zamkneto w $cisle parafialnej grupie wygnancow z jej kidtniami i urazami.
Ibsen rozpoczal od uznania niedogodnosci swojego odosobnienia. W liscie z roku 1858 pisat
0 sobie, ze jest ,,odgrodzony czym$ w rodzaju ozigblosci, ktéra powstrzymuje 1 czyni
trudnym jakikolwiek blizszy stosunek ze mng... Wierz mi, nie jest przyjemnie patrze¢ na
$wiat w kolorach pazdziernika".

Szes¢ lat pozniej zaczat godzi¢ sie¢ ze swa nieumiejetnoscia zblizenia si¢ do innych
ludzi, piszac do Bjornsona w roku 1864: ,,Nie moge nawigza¢ bliskiego kontaktu z ludzmi,
ktérzy wymagaja, by odda¢ si¢ im swobodnie i bez zastrzezen... Wole zamkna¢ [moje
prawdziwe ja] w sobie".

Samotno$¢ jego stata si¢ tworcza, tematem sama dla siebie. Od najwczes$niejszego
zachowanego poematu, Rezygnacja, powstatego w roku 1847, az do lat 1870-1871, gdy
przestat pisa¢ poezje, stanowi to zasadniczy temat jego wierszy. Brandes mowil, Ze jest to
»poezja samotnosci, odzwierciedlajgca potrzebe samotnosci, samotng walke, samotny
protest™’. Tworczosé Ibsena, odbijajaca owa samotnosé, stata si¢ obrona, ucieczka i bronia
przeciw obcemu $wiatu, a ,,caty jego umyst 1 namigtnos¢", jak Schneekloth méwit o jego
zyciu we Wtoszech, ,,oddaty si¢ demonicznej pogoni za literackg stawg". Stopniowo Ibsen
poczat uwaza¢ swag egoistyczng izolacj¢ za nieodzowny sposdb postepowania, a nawet za
cnote. Cala ludzka egzystencja, powiedziat Brandesowi, jest niczym wrak okretu, 1 ,,jedynym
rozsadnym postepowaniem jest ratowac siebie". Gdy byl juz starcem, doradzat mlode;j
kobiecie: ,\Nie trzeba nigdy ludziom wszystkiego mowic... Zachowaé co$ dla siebie jest
najcenniejsza rzecza w zyciu">.

Oczywiscie nierealne jest przypuszczenie, ze takie postgpowanie moze byc
kontrolowane. Brandes byt zmuszony stwierdzi¢: ,,Jego pogarda dla ludzko$ci nie znata
granic". Reflektor tej nienawisci systematycznie obejmowal wszystkie przejawy zycia
ludzkich spoteczenstw, zatrzymujac si¢ od czasu do czasu, niemal z upodobaniem, na jakiej$
idei lub instytucji, ktéra wzbudzila jego szczegdlng odrazg.

Ibsen nienawidzil konserwatystow. Byl chyba pierwszym pisarzem forpoczta tego, co
miato sta¢ si¢ ogromng armig - ktory przekonal konserwatywne panstwo, by wspierato
tworczos¢ literacka atakujagcg wszystko to, co ono ceni. (Gdy Ibsen zwrdcit sie o wigksza
sum¢ pieniedzy, jeden z cztonkdéw komisji stypendialnej, wielebny H. Riddervold,
oswiadczyl, ze Ibsen zastuzyl nie na drugie stypendium, ale na lanie.)

Jeszcze bardziej znienawidzil liberatéw. To ,,mierzwa, ktora wyscieta si¢ barykady".
Wigkszos¢ z nich to ,,hipokryci, tgarze, ramole, kundle".

Podobnie jak wspotczesny mu Totstoj, Ibsen szczegdlnie nie lubit parlamentaryzmu,

ktory uwazat za zrédto nieograniczonej korupcji 1 oszustwa, migdzy innymi dlatego lubit
Rosje, ze nie miata parlamentu.
Nienawidzil tez demokracji. Jego powiedzenia, zanotowane w dziennikach Kristofera
Jansona, to ponura lektura®®: ,,Co to jest wickszo$¢? Ciemna masa. Inteligencja nalezy
zawsze do mniejszosci". Wiekszos¢ ludzi, jak mowil, ,,nie jest upowazniona do wyglaszania
opinii". Powiedziat takze Brandesowi: ,,W zadnym wypadku nigdy nie przylacze si¢ do
jakiejkolwiek partii, ktora ma za sobg wigkszos¢". Jesli juz mialby si¢ samookresli¢, uwazat
si¢ za anarchiste, wierzac niemadrze - jak wtedy wielu ludzi - Ze anarchizm, komunizm i
socjalizm to wilasciwie jedno 1 to samo. ,Panstwo musi by¢ zniesione" - powiedziat
Brandesowi, ktory lubil notowa¢ jego opinie. ,,Teraz jest rewolucja, ktéra z ochota bede
popieral. Obal pojecie panstwa, ustanow zasad¢ wolnej woli."
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Ibsen sadzil, ze wyznaje spdjna filozofi¢ Zycia publicznego. Ulubionym jego powiedzeniem,
ktorego uzyczyl postaci doktora Stockmanna, bylo: ,,Mniejszos¢ ma zawsze racje". Przez
mniejszo$¢, wyjasniat Brandesowi, rozumiat ,,mniejszo$¢, ktdra posuwa si¢ naprzod tam,
dokad wigkszos$¢ jeszcze nie dotarta". Do pewnego stopnia identyfikowal si¢ z doktorem
Stockmannem, wyjasniajac Brandesowi:

,Intelektualista-pionier nigdy nie zbierze wigkszosci wokot siebie. Po dziesigciu latach
wigkszo$¢ moze dotarta do tego miejsca, gdzie znajdowat si¢ doktor Stockmann, gdy ludzie
zebrali si¢ na wiec. W ciggu tych dziesieciu lat doktor nie stal w miejscu: jest przynajmniej o
dziesi¢¢ lat przed innymi. Wigkszos$¢, masy, thum nigdy go nie dosiggng, on tez nigdy nie
zgromadzi ich wokot siebie. Ja sam czuj¢ podobny, nieubtagany przymus parcia naprzod.
Thum stoi teraz tam, gdzie ja bylem wtedy, gdy napisatem moje pierwsze ksigzki. Ale mnie
juz tam nie ma. Jestem gdzie$ indziej - daleko przed nimi - taka mam nadzieje"*.

Poglad ten, na swdj sposob wiktorianski, jest o tyle klopotliwy, ze przyjmuje staty postep
ludzkosci w pozadanym kierunku pod wodza o$wieconej mniejszosci. Nie przychodzito na
mys$l Ibsenowi, ze ta mniejszo$¢, ktora pozniej Lenin nazywal ,,awangarda", a Hitler
,»choragzymi", moze doprowadzi¢ ludzkos¢ do przepasci. Ibsen bylby zaskoczony i przerazony
wynaturzeniami XX wieku, tej epoki, ktorej charakter w duzej mierze sam uksztattowat.
Przyczyna, dla ktérej Ibsen roszczacy sobie prawo do przewidywania przysztosci tak bardzo
si¢ pomylil, wynikata z wlasciwej mu wady jego osobowosci, nieumiejetnosci wspotczucia
ludziom, ktérzy byli rzeczywistoscig, nie ideami. Jesli jednostki lub grupy uciele$niaty
jedynie idee, jak w jego sztukach, potrafil kierowa¢ nimi z wielkg intuicjg 1 sympatig. W
chwili gdy wkraczaly w jego zycie jako realni ludzie, odsuwat si¢ lub reagowat wrogo.
Ostatnia seria jego sztuk, odznaczajaca si¢ tak wielkim zrozumieniem ludzkiej psychiki,
zbiegla si¢ z konfliktami, wybuchami gniewu 1 mizantropii w jego wlasnym zyciu i stalym
pogarszaniem si¢ stosunkéw z niewieloma ludzmi, ktorzy przy nim wytrwali.

Kontrast miedzy ideg a rzeczywistoscig odbija si¢ najbardziej w jego postawie
publicznej. W dniu 22 marca 1888 roku wystat telegram do Zwigzku Robotnikéw Christianii:
,Ze wszystkich klas w moim kraju klasa robotnicza jest najblizsza memu sercu"*'. Bylo to
oszustwo. Nic nie bylo blizsze jego sercu poza portfelem. Nigdy nie zwracal najmniejszej
uwagi na robotnikéw w realnym zyciu i miat jedynie pogarde dla ich pogladow. Nie ma
zadnego $wiadectwa, ze uczynit cokolwiek, by wspomoc ruch robotniczy.

Jednakze uznat za roztropne zjedna¢ sobie studentow. Oni z kolei lubili go czcié¢
procesjami z pochodniami. Mimo to jego blizsze kontakty z nimi skonczyly si¢ wsciekta
kiptnig, ktora znalazta odbicie w dziecinnym i niedorzecznie diugim liscie Ibsena do
Norweskiego Zwigzku Studentéw z 23 pazdziernika 1885, demaskujacym ,,opanowanie go
przez elementy reakcyjne"*.

Ta sama historia powtarza si¢ w jego stosunkach z kobietami. W teorii byt po ich
stronie. Mozna nawet twierdzi¢, ze uczynil wigcej, by poprawi¢ sytuacj¢ kobiet niz
jakikolwiek inny pisarz dziewietnastowieczny. Dom lalki - z jego jasnym przestaniem:
malzenstwo nie jest swigtoscig, wladzy meza mozna si¢ sprzeciwi€, odkrycie siebie jest
najwazniejsze - wlasciwie zainicjowatl ruch kobiecy. Nikt nie przewyzszyl go w wysunieciu
na czoto sprawy kobiety 1, jak pokazata to Hedda Gabler, jedynie kilku dorownato mu w
przedstawieniu uczu¢ kobiety.

Trzeba jednak odda¢ mu sprawiedliwos¢ - probowal czasem pomoc kobiecie jako
uciele$nieniu idei w swoim realnym zyciu. Na przyktad jedna z jego moéw, wygloszona na
pijackim bankiecie, popierata dopuszczenie kobiet do klubu skandynawskiego w Rzymie:
mowa byta szczegdlnie gwattowna i chyba nie przyniosta sprawie kobiet wiele dobrego -
pewna hrabina, stuchajac jej, zemdlata ze strachu.

Ibsen w ogole nie miat cierpliwosci do kobiet, ktore uczestniczyly w walce o swoje
prawa, zwtaszcza jesli w dodatku byly pisarkami. Na nieszczesnym obiedzie wydanym dla
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niego przez Brandesa w Grand Hotelu, w roku 1891, Ibsen rozztoscit si¢, gdy odkryl, ze
posadzono go obok pani w $rednim wieku, malarki i intelektualistki, Kitty Kielland. A kiedy
o$mielita si¢ ona skrytykowaé charakter pani Elvsted z Heddy Gabler, Tbsen odburknat:
,,Pisz¢ portretujac ludzi 1 zupetnie jest mi obojetne, co fanatyczne intelektualistki lubig lub
czego nie lubig"*.

Przezywat piekto na przydtugich bankietach, siedzac obok starej sufrazystki lub pisarki,
a takich w owym czasie bylo sporo we wszystkich stolicach skandynawskich. Mozolnie
probowat wykreci¢ si¢ od wielkiego oficjalnego obiadu, wydawanego na jego cze$S¢ w
Christianii w dniu 26 maja 1898 przez Norweska Lige Walki o Prawa Kobiet. Gdy okazato
si¢, ze nie moze go uniknaé, wyglosil charakterystycznie zrzedliwa mowe*. W rownie
przykrym nastroju przybyl na obiad wydany dla niego w Sztokholmie przez dwa towarzystwa
kobiece; ale katastrofg towarzyskg zazegnano, bo panie mialy na tyle rozsadku, by u§wietnic¢
obiad tancami ludowymi, wykonanymi przez pigkne mtode dziewczgta, co, jak bylo
wiadome, Ibsen namietnie lubit®.

Jedna z tancerek byla Rosa Fitinghoff, corka pisarki opowiadan dla dzieci. Rosa byta
ostatnig z dlugiego szeregu dziewczat, z ktérymi Ibsen miat stosunki zawiktane, pod
pewnymi wzgledami przyprawiajace o zawrdt glowy. Jak sie wydaje, Ibsen mial zawsze
zamitowanie do bardzo miodych kobiet, co gorzko taczyt z czyms$ dla niego nieosiggalnym.

Po raz pierwszy zakochat si¢ powaznie, gdy pracowat w teatrze w Bergen; wybranka
byla pigtnastoletnia Henrikke Holst. Nie mial jednak pieniedzy, ojciec si¢ sprzeciwiat i tak si¢
to skonczyto.

Gdy juz miat za sobg pierwsze sukcesy, uwazat si¢ za starego i brzydkiego; bat si¢ tez,
ze dostanie odprawe, jesli bedzie si¢ starat o dziewczyng o wiele lat mtodsza od siebie. Nadal
jednak nawigzywat liaisons dangereuses. W roku 1870 byta to blyskotliwa mtoda kobieta o
prawicowych pogladach, Laura Petersen. Cztery lata p6zniej - Hildur Sontum, zaledwie
dziesigcioletnia wnuczka jego starej gospodyni. Upodobania nie zmienily mu si¢ z wiekiem,
byto wrecz przeciwnie. Urzekata go historia o starczych uczuciach Goethego do $licznej
Marianny von Willemer, ktora nadata jego sztuce polor mtodosci.

Utarlo sie, ze aktorki, jesli byly mtode i tadne, mogly zazwyczaj namowic¢ Ibsena do
tego, na czym im zalezato, tym bardziej gdy przyprowadzaty do niego mtode dziewczeta.
Podczas jego wizyt w skandynawskich stolicach dziewczeta krecily sie koto hotelu, w ktérym
si¢ zatrzymat, a on czasem zgadzat si¢ pomowi¢ z nimi, pocalowac i1 da¢ swoja fotografic. W
ogoble lubit mtode dziewczeta, cho¢ zwykle skupiat swoje zainteresowanie na jednej z nich.
W roku 1891 byta nig Hildur Andersen. Ostatnig byta Rosa Fitinghoff.

Dwie najwazniejsze to Emilie Bardach i Helene Raff, ktore spotkal na urlopie w Alpach
w roku 1889. Obie pisaty dzienniki, zachowato si¢ tez sporo listow. Emilie, osiemnastoletnia
Austriaczka (Ibsen byt od niej o czterdziesci trzy lata starszy), zanotowala w swoim
dzienniku: ,,Jego zapat winien napetnia¢ mnie dumg ... Wktada tak duzo uczucia w to, co mi
méwi ... Nigdy w calym swoim zyciu, jak powiedzial, nie odczuwal takiej radosci ze
spotkania kogo$ drugiego. Nigdy nie podziwial nikogo tak, jak podziwia mnie". Prosit jg, by
,byla z nim absolutnie szczera, beda wtedy mogli pracowaé razem". Emilie sadzita, ze si¢ w
nim z?6kochaia, »ale oboje sadziliSmy, ze najlepiej bedzie, jak pozornie pozostaniemy sobie
obcy"™.

Listy, ktore pisal do niej po rozstaniu, byly zupeklnie niewinne i czterdziesci lat pdzniej
powiedziata ona pisarzowi E. A. Zuckerowi, ze si¢ nawet nie pocatowali; méwila takze, ze
Ibsen mowit o mozliwosci swego rozwodu, potem by si¢ pobrali i zobaczyli §wiat®’.

Helene, bardziej uswiadomiona dziewczyna z Monachium, pozwalala mu si¢ catowac,
ale bylo jasne, ze ich stosunek byt raczej romantyczny 1 literacki niz seksualny. Gdy zapytata
go, co w niej widzi, odpart: ,,Jestes mtodoscia, dziecko, sama miodos$cia, i1 potrzeba mi tego,
by moc pisa¢". Oczywiscie wyjasnia to, co mial na mysli mowigc o wspolnej pracy. Helene
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pisata czterdziesci lat pdzniej: ,,Jego stosunki z mtodymi dziewczetami nie miaty w sobie ani
zdzbta niewiernosci w zwyktym znaczeniu tego stowa, a braty si¢ jedynie z potrzeb jego
wyobrazni"®. Dziewczeta te byly archetypami, biyskami idei wykorzystywanymi w jego
dramatach, a nie realnymi kobietami, ktore chciatby lubi¢ lub kocha¢ dla nich samych.

Dlatego jest nieprawdopodobne, by Ibsen kiedykolwiek powaznie my$lat o romansie z
ktora$ z tych dziewczat, nie mowigc juz o matzenstwie. Miat duze zahamowania piciowe.
Jego lekarz, doktor Edvard Buli, mowit, ze Ibsen nie odstonitby swego organu plciowego
nawet dla lekarskiego badania. Czy mial jaki§ defekt, czy tez myslal, ze tak jest? Ma sig
ochot¢ nazwac Ibsena - ktéry przynajmniej teoretycznie gigboko zrozumiat kobiecg psychike
- batamutnym. Z pewno$cig batamucit Emilie. Ona miala zbyt bujng wyobrazni¢ 1 z
pewnosciag nie byla zbyt madra, nie miata tez zupetnie poj¢cia, ze Ibsen ja wykorzystuje. W
lutym 1891 roku przerwal z nig korespondencje, uzyskawszy to, o co mu chodzito. W tym
samym miesigcu krytyk Julius Elias zanotowal, ze w czasie $niadania w Berlinie Ibsen
powiedziat mu, ze ,,w Tyrolu spotkat ... mtodg Wiedenke o wspaniatym charakterze, ktora
natychmiast uczynita go swym powiernikiem ... nie byla zainteresowana matzenstwem z
jakim dobrze wychowanym miodzienhcem ... Kusito ja, urzekato i sprawiato rozkosz
uwodzenie m¢zow innych kobiet. Byta to demoniczna, mata niszczycielka ... mate drapiezne
ptasze, ktore z radoscig wiaczyloby go do swoich ofiar. Badal jej zachowanie bardzo
doktadnie. Nie powiodlo si¢ jej z nim za bardzo. »To nie ona mnie trzymata, ale ja trzymatem
ja - dla mojej sztuki«"*’.

Mowiac krotko, Ibsen po prostu wykorzystat Emilie jako wzor jednej ze swoich postaci,
Hilde Wangel w Budowniczym Solnessie, przeksztalcajac ja w trakcie tworzenia i1 czynigc z
niej posta¢ zastugujaca na potgpienie. We wiasciwym czasie zostaty opublikowane nie tylko
relacja Eliasa, ale i listy Ibsena, skutkiem czego biedna Emilie utozsamiono z Hilde’. Przez
ponad potoweg jej dtugiego zycia (nie wyszla za maz 1 dozyta dziewigédziesigciu dwoch lat)
byla pigtnowana jako grzeszna kobieta.

Charakteryzowato to nie tylko sposob, w jaki Ibsen dobieral realnych ludzi do watkoéw
swoich dramatow, ale 1 okrutne lekcewazenie ich uczu¢, ktore wystawial na widok publiczny.
Najgorzej potraktowatl pod tym wzglegdem Laur¢ Kieler, nieszczgsliwa mloda Norwezke,
ktora spotkat kilkakrotnie. Laura byla pod wielkim wpltywem swego meza i1 chcac, jak
sadzila, mu pomodc - dokonata kradziezy, a gdy zostata wysledzona, maz uznat, Ze przynosi
mu wstyd 1 hanbe, 1 odd&t jg na pewien czas do zaktadu dla obtgkanych. Ibsen widziat w niej
symbol ucisku kobiety, jeszcze jeden przebtysk idei, a nie realng osobg, 1 postuzyt si¢ nig
tworzac posta¢ Nory w Domu lalki.

Olbrzymi, $wiatowy rozglos tej Swietnej sztuki oczywiscie rzucit ostry snop $wiatta na
Laure, ktora szeroko utozsamiano z oryginalng postacig. Laura byta zrozpaczona i chciata, by
Ibsen publicznie o§wiadczyl, Ze ona nie jest Nora. Nic by go nie kosztowato to o§wiadczenie,
jednakze list, w ktorym odrzijgit jej prosbe, jest arcydzietem matodusznego matactwa:
,Zupehie nie pojmuj¢, co Laura Kieler naprawd¢ zamierzata, chcac mnie wciggnaé w te
awantury. Moje oswiadczenie, tak jak ona to proponuje, ze »ona to nie Norag, jest zarbwno
bez znaczenia, jak i niedorzeczne, bo ja nigdy nie sugerowalem, Ze to jest ona... Sadze, ze
zgodzisz si¢ ze mna, iz najlepiej przystuze si¢ naszej wspdlnej przyjaciotce nie zabierajac
glosu".

Bezwzgledne postgpowanie Ibsena z pierwowzorami swoich postaci dotyczyto zarowno
bliskich mu oséb, jak i zupelnie obcych. Sztuka, ktoéra zniszczyta zycie Emilie, takze
zaszkodzita jego wiasnej zonie, Suzannah bowiem byla zrozumiale utozsamiana z Zong
Solnessa w Budowniczym Sol- nessie, wspottworczynig i ofiarg nieszczgsliwego malzenstwa.

Jeszcze jedna posta¢ z tej sztuki, Kaja Fosli, jest wytworem ztodziejskich poczynan.
Pewna kobieta byla zaskoczona otrzymawszy kilka zaproszeh na obiad z Ibsenem,
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uszcze$liwiona si¢ zgodzita, 1 byla nieco zbita z tropu, gdy nagle si¢ to skonczyto -
zrozumiata wszystko po obejrzeniu sztuki i rozpoznaniu po czgsci siebie w postaci Kai.

Ibsen pisat czgsto o mitosci 1 byl to mimo wszystko glowny temat jego poezji, nawet w
negatywnym sensie - wyrazania bolu osamotnienia. Watpi¢ jednak trzeba, czy kiedykolwiek
odczuwal, czy tez mogl odczuwaé, mitos¢ do okreslonej osoby. Nienawis¢ byta dla niego
prawdziwszym uczuciem. Za nienawiscig kryto si¢ o wiele istotniejsze uczucie - strach. W
najskrytszych zakamarkach osobowo$ci Ibsena czail si¢ przenikajacy wszystko,
niewypowiedziany, niewymowny lek. To chyba najwazniejsze, co mozna o Ibsenie
powiedziec.

Bojazliwos$¢ odziedziczyl po matce, ktora przy kazdej sposobnosci zamykata si¢ w
pokoju. Jako dziecko Ibsen rowniez si¢ zamykat. Inne dzieci zauwazaty jego strach, bat sig,
na przyktad, jezdzi¢ sankami po lodzie; ,,tchérzostwo", zaréwno fizyczne jak i moralne, byto
stowem, ktore przylgneto do niego w opisach postronnych oséb w ciggu catego jego zycia.

W roku 1851 w zyciu Ibsena zdarzyl si¢ pewien posepny incydent; Ibsen mial wowczas
dwadzieScia trzy lata 1 pisywal anonimowe artykuty w radykalnej gazecie
,Arbeiderforeningernes Blad" (,,Gazeta Zwigzku Robotnikow"). W lipcu tego roku policja
wkroczyla do redakcji i1 aresztowata dwoch jego kolegow, Theodora Abildgaarda i
przywddce robotnikow, Marcusa Thrane. Na szczg$cie dla Ibsena, nie znaleziono nic w pa-
pierach redakcji, co by wskazywalo na jego zwigzek z publikowanymi artykutami.
Przestraszony, przywarowat na wiele tygodni. Dwaj zatrzymani zostali skazani 1 spedzili
siedem lat w wigzieniu. Ibsen byl zbyt tchorzliwy, by wystapi¢ w ich obronie lub
zaprotestowa¢ przeciw barbarzynskiej karze®'.

Byl cztowiekiem stow, nie czynow. W roku 1864 byl wstrzasnigty atakiem Prus na Danig i
zajeciem Szlezwika-Holsztynu, z furig demaskowat Iekliwo$¢ Norwegii i nieprzyj$cie Danii z
pomoca. Pisal wowczas: ,,Musialem si¢ wydosta¢ z tego calego $Swinstwa i z niego
oczysci¢"?. Nie zrobit jednak wlasciwie niczego, by poméc Danii. Gdy miody dunski
student, Christopher Bruun, ktory zaciagnat si¢ na ochotnika do wojska i walczyl, zapytat
Ibsena, styszac jego krzykliwe wystgpienia, dlaczego on rowniez si¢ nie zaciagnal, ustyszat
nieprzekonujaca odpowiedz: ,,My, poeci, mamy inne zadania do wykonania"*>.

Ibsen zachowywat si¢ tchorzliwie zarowno w sprawach osobistych, jak i politycznych.
Stosunki jego z pierwsza milo$cig, Henrikke Holst, zostaty zerwane po prostu dlatego, ze gdy
jej grozny ojciec znalazl ich oboje siedzacych razem, przestraszony Ibsen dostownie uciekt z
pokoju. Wiele lat p6zniej, gdy ona juz wyszta za maz, doszto mi¢dzy nimi do rozmowy:
Ibsen: ,,- Zastanawiam sig, dlaczego nigdy nic nie wyszto z naszej znajomosci?"
Henrikke: ,,- Nie pamictasz? Przeciez uciektes".

Ibsen: ,,- Tak, no tak. Nigdy nie bylem na tyle odwazny, by stang¢ z kims twarza w twarz
Ibsen zachowywat si¢ jak przestraszone dziecko, ktore si¢ przedwczesnie zestarzato. Lista
rzeczy, ktorych si¢ obawial, nie ma konca. Vilhelm Bergsoe opisuje, jak w roku 1867 na
wyspie Ischia Ibsen skamieniaty ze strachu, ze skaly si¢ zawala, i przerazony wysokos$cia
krzyczat: ,,Chce si¢ stad wydosta¢, chce do domu!".

Idac ulica zawsze si¢ lgkal, ze dachowka spadnie mu na glowg. Powstanie Garibaldiego
zdenerwowato go okropnie, przerazat go bowiem widok krwi na ulicach. Niepokoit si¢
mozliwo$cig trzesienia ziemi. Bat si¢ wyplynaé todzig na morze: ,Nie poplyne z tymi
neapolitanczykami. Jesli nadejdzie sztorm, potoza si¢ w todzi i beda modli¢ si¢ do Madonny,
zamiast refowa¢ zagle". Obawial si¢ wybuchu cholery i, oczywiscie, chordb zakaznych. W
dniu 30 sierpnia 1880 pisal do swego syna, Sigurda: ,,Mierzi mnie pomyst ztozenia twego
bagazu w szpitalu u Anny Daae. Dzieci, ktorymi si¢ opiekuje, sa ze srodowiska, w ktorym
moze si¢ pojawi¢ epidemia ospy"™.

Ibsen odczuwat Igk przed burza, zarowno na morzu jak i na ladzie, bat si¢ kapieli
(,,moze tatwo spowodowaé $miertelny atak skurczu migéni"), koni (,,dobrze znane ze
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zwyczaju kopania"), kazdego, kto miat bron sportowg (,,trzymaj si¢ z dala od ludzi noszacych
takg bron") 1 wypadkéw drogowych. Byl tak opanowany obsesjg niebezpieczenstwa gradu, ze
mierzyt jego obwod.

Ku utrapieniu dzieci nalegatl, by gasi¢ $wieczki na bozonarodzeniowej choince z
powodu grozacego pozaru. Jego zona nie musiala straszy¢ go doniesieniami prasy o
katastrofach, on sam przegladat gazety - bylo to gtowne zrédto materiatu do scenariusza jego
dramatow - i z przerazeniem badatl wiadomosci o horrorach, zar6wno przyrody, jak i
wywotanych przez czlowieka. Jego listy do Sigurda to niezwykly katalog ostrzezen:
,Czytatem w prawie kazdej gazecie norweskiej o wypadkach spowodowanych beztroskim
obchodzeniem si¢ z nabitg bronig", 1 wezwania do ostroznos$ci: ,,Telegrafuj, jesli bedzie
najmniejszy wypadek". ,,Najmniejsza nieostrozno$¢ moze mie¢ najpowazniejsze nastgpstwa."
,.Badz ostrozny i rozwazny w kazdej sytuacji."*®

Najwigcej trwogi przysparzaly mu psy. Bergsoe relacjonuje, jak we Wtoszech Ibsen
przestraszyt si¢ zupelnie niegroznego psa i nagle zaczat ucieka¢. Wtedy pies pobiegt za nim i
go ugryzt. Ibsen krzyknal: ,,Pies si¢ wsciekl i trzeba go zastrzeli¢, inaczej ja si¢ wsciekne!".
Prychat ,,gniewem i dopiero po kilku dniach si¢ uspokoit".

Knudtzon odnotowuje bardziej uderzajacy, wlasciwie smutny incydent, ktory zdarzyt
si¢ takze we Wtoszech. Ibsen 1 inni Skandynawowie jedli razem lunch w jednej z restauracji 1
wypili sporo wina: ,,Burza wisiala w powietrzu. Wydawato si¢, ze Ibsen od samego poczatku
w glebi duszy skrywa robaka gniewu, ktéry cigzy mu znacznie i domaga si¢ ujscia". Gdy
wstali od stotu, Ibsen nie moégl utrzymac si¢ na nogach, wiec dwoch wspotbiesiadnikow
pomagato mu i$¢. Uwage jego zwrdcita zelazna brama 1 ,,0lbrzymi pies za nig, ujadajgcy na
nas gniewnie". Wtedy ,,Ibsen laska, ktora trzymat w reku, zaczat drazni¢ psa, jedng z tych
olbrzymich bestii, przypominajagcych mate Iwy. Pies podbiegt blizej, Ibsen wcigz uderzat
laskg o brame, probujac na wszelki sposéb rozwscieczy¢ psa, co mu si¢ w koncu udato. Pies
rzucit si¢ na brame, Ibsen szturchal go wciaz laskg 1 uderzat na nowo, 1 doprowadzit do tego,
ze gdyby nie potezna zelazna brama, ktéra oddzielata psa od nas, rozdartby kazdego na
strzepy ... Ibsen draznil go chyba sze$é do o$miu minut™’.

Jak wskazuje ten incydent, dlugotrwaty gniew i state obawy byty §cisle ze soba u Ibsena
potaczone. Wpadat w gniew, bo si¢ bat. Alkohol znieczulat strach, ale spuszczal z tancucha
gniew; wewnatrz gniewnego kryt si¢ cztowiek strachliwy.

Ibsen stracit wiar¢ wczesnie, przynajmniej tak mowil, ale az po sam grob nosit w sobie
obawe¢ przed grzechem i karg. Nienawidzil dowcipoéw o religii: ,,Niektore rzeczy nie sg
przedmiotem zartow". Twierdzil, ze chrzescijanstwo ,,demoralizuje i jest powodem zacofania
tak mezczyzn, jak i1 kobiet", ale sam byl nadzwyczaj przesadny. Moze nie wierzyt w Boga, ale
bal sie diabtéw. Napisal na egzemplarzu Peer Gynta: ,Zy¢ to znaczy prowadzié wojne z
trollami w sercu i w duszy".

Bjornson pisat do niego: ,,Wiele goblindw tkwi w panskiej glowie i sadzg, ze pan
powinien oswoic ... t¢ niebezpieczng armie, ktoéra zwraca si¢ przeciw swoim panom". Ibsen
wiedzial o tym bardzo dobrze. Mowit o swoim ,,arcydiable": ,,Zamkn¢ drzwi na klucz i
wyprowadz¢ go z domu". Powiedzial takze: ,,Musi by¢ troll w tym, co pisze". W swym
biurku trzymat kolekcje matych gumowych diabléow z czerwonymi jezorami™.

Zdarzaly si¢ chwile, po kilku kieliszkach alkoholu, gdy z jego wyrozumowanej krytyki
spoteczenstwa pozostawat jedynie chaos i zto$¢, a on wydawat si¢ cztowiekiem opanowanym
przez zte duchy.

Nawet William Archer, jego najgorliwszy obronca, sadzil, ze poglady polityczne 1
filozoficzne Ibsena po S$cistym zbadaniu okazujga si¢ nie tyle radykalne, co jedynie
chaotyczne. W roku 1887 Archer napisat: ,,Jestem coraz bardziej przekonany, ze Ibsen jako
wszechstronny, raczej systematyczny mysliciel niczego nie osiagnat". Archer uwazal, ze
Ibsen po prostu jest przekorny, przeciwny wszelkiej idei opartej na teorii.
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Ingvald Undset, ojciec pisarki Sigrid Undset, ktory przystuchiwat si¢ w Rzymie na pot
pijackim tyradom Ibsena, zanotowat: ,,To zupelny anarchista, chce wszystko wymazac ...
ludzko$¢ musi zacza¢ od podstaw, by przebudowaé $wiat ... Spoteczenstwo i wszystko inne
musi by¢ zlikwidowane ... wielkim zadaniem naszej epoki jest wysadzi¢ w powietrze
istniejace struktury". Co to wszystko oznaczalo? Wiasciwie bardzo malo: tylko pyl, ktory
opadt, gdy strach i nienawi$¢ przestaly walczy¢ o panowanie w sercu, nie znajacym lub nie
mogacym wyrazi¢ mitosci. Bary na poinocnej potkuli sa pelne mezczyzn rozprawiajacych
podobnie.

W ostatnich latach zycia, rozpoczetych w roku 1900 atakiem apopleksji, ponawiajacym
si¢ z przerwami, Ibsenem nadal wiladaly strach na przemian z gniewem, co obserwowala
sardonicznie nastawiona zona. Niepokoit si¢ teraz gléwnie ubezpieczeniem, podczas gdy
prawdziwym zrodiem irytacji byta fizyczna niemoc i coraz wigksza nieche¢ do przyjmowania
pomocy.

Jak zwykle, gniew przewazyl. Stalej pielegniarce powiedziano, ze ma znikna¢, skoro
tylko pomogta Ibsenowi na ulicy. Gdy tego nie uczynita, ,,Ibsen obit ja laska tak, ze uciekla
do domu".

Codziennie przychodzit fryzjer, by goli¢ Ibsena. Ibsen nigdy nie odezwal si¢ do niego ani
jednym stowem; raz tylko syknat: ,,A to potwor!".

Henryk Ibsen zmart w dniu 23 maja 1906 roku. Suzannah twierdzita pozniej, ze tuz przed
$miercig Ibsen powiedzial do niej: ,,Moja droga, droga zono, jakze dobra i mita bytas dla
mnie!".

Wydaje mi si¢, ze w ogole to do niego nie pasuje. Tak czy inaczej dziennik doktora Bulla
wyjasnia, ze Ibsen tego popotudnia byt juz w §pigczce i nie mogt mowic. Jeszcze inna, o
wiele prawdopodobniejsza relacja podaje, ze jego ostatnie stowa brzmiaty: ,,Wrecz
przeciwnie!".
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5. Lew Tolstoj: starszy brat Pana Boga

Sposrod wszystkich intelektualistow, ktérymi si¢ zajmujemy w tej ksiazce, Lew Tolstoj byt
najbardziej ambitny. Jego zuchwalstwo wzbudza czasem groze¢. Doszedt do przekonania, ze
dzigki zasobom swego intelektu i cnocie sity duchowej, ktora - jak czul - w nim plonie, moze
dokona¢ moralnego przeobrazenia spoteczenstwa. Jego celem bylo, jak to wyrazit, ,,uczynic¢
duchowe wladztwo Chrystusa krolestwem tej ziemi"'.

Uwazat si¢ za kolejne ogniwo w apostolskim szeregu intelektualistow po ,,Mojzeszu,
Izajaszu, Konfucjuszu, wczesnych Grekach, Buddzie, Sokratesie, az po Pascala, Spinoze,
Feuerbacha 1 wszystkich tych, czesto nie zauwazonych 1 nieznanych, ktorzy cho¢ nie
pobierali nauki o wierze, mysleli i mowili szczerze o istocie zycia".

Totstoj nie zamierzatl pozosta¢ ,,nie zauwazony i1 nieznany". Jego dzienniki ujawniaja,
ze jako mtody, dwudziestopigcioletni me¢zczyzna byt juz §wiadom swej szczegdlnej mocy i
wyzszo$ci moralnego przeznaczenia. ,,Czytalem dzi$ literacka charakterystyke geniusza i ten
artykul wzbudzit we mnie pewno$¢, ze jestem cztowiekiem o niezwyktych zdolno$ciach oraz
zapale do pracy." ,,Nie spotkatem jeszcze ani jednego czlowieka, ktory pod wzgledem
etycznym statby tak wysoko jak ja, ktory uwierzylby w to, Zze nie pamigtam w zyciu
wypadku, by nie pociggato mnie dobro, bym nie byt gotow poswieci¢ mu wszystkiego." Pisat
dalej: ,,I jak tu nie wierzy¢ w nieSmiertelno$¢ duszy, gdy si¢ czuje taka niezmierzona
wielkosc¢".

Sprawiat mu zawod fakt, Ze inni nie poznali si¢ na zaletach jego charakteru: ,,Dlaczego
nikt mnie nie kocha? Nie jestem glupcem ani kaleka, nie jestem ztym cztowiekiem ani
nieukiem. Nie moge tego pojac".

Totstoj zawsze odczuwal pewne oddalenie od ludzi, cho¢ starat si¢ im wspotczuc i z
nimi utozsamia¢. Uwazal si¢ za uprawnionego do wydawania o nich sadu, do petienia nad
nimi moralnej jurysdykcji.

Gdy stat si¢ pisarzem, by¢ moze najwigkszym sposrod wszystkich pisarzy, bez wysitku
osiaggnal t¢ boska wtadzg. Powiedziat Maksymowi Gorkiemu: ,,Gdy pisze¢, zaczynam nagle
odczuwa¢ litos¢ dla ktoérej$ z moich postaci i wtedy obdarzam ja dobrymi cechami
charakteru, albo tez taka cechg obdarzam kogo$ innego, by w poréwnaniu z innymi nie
wydawat si¢ zbyt czarny"’.

Jako reformator spoteczenstwa jeszcze bardziej utozsamiat si¢ z Bogiem, bowiem istota jego
programu byta wspotmierna z bosko$cig, jak to sam okreslal: ,Pragnienie
wszechogarniajgcego dobra ... jest tym, co nazywamy Bogiem". Oczywiscie, on sam uwazat
si¢ za obdarzonego boskos$cig, notujac w swym dzienniku: ,,Pomoéz, ojcze, przyjdz i pozostan
we mnie. Ty przebywasz juz we mnie. Jeste$ juz »mna«™.

Cata trudno$¢ z Totlstojem 1 Bogiem, przebywajacymi w tej samej duszy, polegata na tym, ze
Tolstoj byl nadzwyczaj podejrzliwy wobec Stworey, jak zauwazyt to Gorki. Przypominato
mu to ,,dwoch niedzwiedzi w jednym legowisku". Wydawato si¢ czasami, ze Tolstoj uwazat
si¢ za brata Boga, oczywiscie za starszego brata.

Jak Tolstoj doszedt do takiej opinii o sobie? By¢ moze najwazniejszym czynnikiem bylo
pojmowanie majestatu w kategoriach wiasnego pochodzenia. Podobnie jak Ibsen, urodzit si¢
w roku 1828, ale jako czlonek dziedzicznie rzadzacej klasy w ogromnym kraju, ktory przez
nastepne trzydziesci lat mial wcigz utrzymaé forme niewolnictwa, zwang poddanstwem.
Rodziny poddanych: mezczyzni, kobiety 1 dzieci, byli prawem przywigzani do ziemi, ktérg
uprawiali, 1 jako wtasno$¢ byli przekazywani wraz z tytutem posiadania. Niektore rodziny
szlacheckie miaty dwiedcie tysigcy poddanych. Instytucj¢ poddanstwa zniesiono w 1861
roku.
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Mierzeni ta skala Tolstojowie nie byli bogaci, ojciec i dziad Tolstoja byli utracjuszami i
ojciec uratowal si¢ jedynie dzigki ozenkowi z coérka ksigcia Wolkonskiego. Wolkonscy
nalezeli jednak do najwyzszych sfer, byli wspottworcami monarchii, stali na réwni z
Romanowymi, gdy ci wstagpili na tron w 1613 roku. Dziad matki Totstoja byt naczelnym
dowddca za Katarzyny II. Posag jego matki obejmowal majatek Jasna Polana koto Tuty, a
Tolstoj odziedziczyt go po niej, z czterema tysigcami akréw 1 trzystu trzydziestoma
poddanymi.

W dniach mtodosci Tolstoj myslal mato o swej odpowiedzialnosci za ziemi¢ i odsprzedawat
kawatki swego majatku, by sptaci¢ dlugi karciane. Byl jednak prézny i oczywiscie dumny z
tytutu 1 pochodzenia. Szokowat swych literackich przyjacidt pozerstwem i snobizmem. ,,Nie
moge zrozumie¢ - pisal Turgieniew - tego $miesznego przywiazania do nedznych tytutow
szlachectwa." ,,Obrzyd! nam wszystkim" - zauwazat Niekrasow”.

Oburzat ich sposob, w jaki Totstoj probowat zdoby¢ wszystko, co najlepsze w obu $wiatach -
w najwyzszych sferach i posrod cyganerii. ,,Dlaczego pan przychodzi tu, do nas? - pytat ze
ztoscig Turgieniew. - To nie jest miejsce dla pana, niech pan wraca do swojej ksigzniczki."

Z wiekiem Totstoj porzucit bardziej razace cechy swojej sfery, natomiast ulegat coraz
wickszemu glodowi ziemi, wydajac honoraria na jej kupno, gromadzac dziesigcing po
dziesiecinie z zachtannos$cig zatozyciela dynastii. Zanim nadeszia chwila, gdy wszystko to
zarzucil, nie tylko posiadat ziemig¢, ale nig witadat. Byl bowiem wladczego ducha, co
wynikalo z jego dziedzicznego tytulu do ziemi i1 dusz. Jego syn Ilia pisal: ,,Caly §wiat dzielit
si¢ na dwie cze$ci: z jednej strony byliSmy my, z drugiej za$ cata reszta. My byliSmy
wyjatkowi 1 nie mieliSmy sobie roéwnych ... Oczywiscie, najbardziej grzeszyta ta postawag
mama, ale i papa chronil nas zazdro$nie przed zetknigciem z dzie¢mi wiejskimi, a wigc
doprowadzat do »panskich« tondw i niczym nie uzasadnionego wpatrzenia si¢ w siebie, do
czego przyczynialo si¢ takie wychowanie i czego pdzniej bylo mi bardzo trudno si¢
wyzby¢"®. Az do konca zachowal Tolstoj wiare w to, ze urodzit si¢, by rzadzié w taki czy
inny sposob. W starosci, jak napisal Gorki, Tolstoj nadal pozostal panem, barinem,
oczekujacym spelniania natychmiast jego polecen.

Temu pragnieniu rzadzenia towarzyszyla zawzigta nieche¢ do tego, by nim rzadzono.
Tolstoj miat nieugigta wole, ktorg okolicznosci jeszcze bardziej zahartowaty. Oboje rodzice
zmarli w czasach jego dziecinstwa. Jego trzej starsi bracia byli stabego zdrowia,
nieszczesliwi 1 rozpustni. Wychowywata go ciotka Tatiana, uboga kuzynka, ktora czynita
wszystko, co mogta, by wyksztalci¢ w nim poczucie obowigzku i bezinteresownos¢, ale nie
miata nad nim wiladzy. Jego opowies¢ Dziecinstwo. Lata chlopiece. Mlodos¢ 1 Dzienniki
wprowadzaja w blad czytelnika swa pozorng szczeroscia, cho¢ wilasciwie ukrywaja wigcej
niz ujawniaja. Opisuje, jak byl bity przez srogiego guwernera, monsieur de Saint-Thomasa:
,» 1o wydarzenie bylo moze przyczyna owego wstretu do wszelkiej przemocy, jaka odczu-
walem przez cale zycie"’.

W rzeczywisto$ci wiele rodzajow przemocy, w tym jego wiasny gwattowny charakter,
nie przerazalo Totstoja az do péznych lat zycia. A co do Saint-Thomasa, to Totstoj zdobyt
nad nim przewage w wieku lat dziewigciu i odtad jego zycie byto tak pozbawione dyscypliny,
jak tylko sam tego pragnat. W szkole czytat to, co chciat, 1 pracowat (czasem bardzo ci¢zko)
wowczas, gdy odczuwat potrzeb¢. W wieku dwunastu lat pisywat poezje. Gdy miat lat
szesnascie, zostal przyjety na Uniwersytet Kazanski i przez pewien czas studiowat jezyki
wschodnie, chcac obra¢ karier¢ dyplomatyczng. Pozniej probowal swych mozliwosci na
prawie. Gdy skonczyt dziewigtnascie lat, skonczyt tez z uniwersytetem i powrécit do Jasnej
Polany, by odda¢ si¢ wlasnym studiom. Czytat modne powiesci
Gdy stal si¢ pisarzem, by¢ moze najwickszym sposréd wszystkich pisarzy, bez wysitku
osiggnat t¢ boska wladz¢. Powiedziat Maksymowi Gorkiemu: ,,Gdy piszg, zaczynam nagle
odczuwac lito§¢ dla ktorej§ z moich postaci 1 wtedy obdarzam ja dobrymi cechami
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charakteru, albo tez taka cecha obdarzam kogo$ innego, by w poroéwnaniu z innymi nie
wydawat sie zbyt czarny"”.

Jako reformator spoteczenstwa jeszcze bardziej utozsamiat si¢ z Bogiem, bowiem istota jego
programu byla wspotmierna z boskoscig, jak to sam okreslal: ,Pragnienie
wszechogarniajacego dobra ... jest tym, co nazywamy Bogiem". Oczywiscie, on sam uwazat
si¢ za obdarzonego boskoscig, notujac w swym dzienniku: ,,Pomoéz, ojcze, przyjdz i pozostan
we mnie. Ty przebywasz juz we mnie. Jestes juz »mna«"*.

Catla trudno$¢ z Totstojem 1 Bogiem, przebywajacymi w tej samej duszy, polegata na tym, ze
Totstoj byl nadzwyczaj podejrzliwy wobec Stworcy, jak zauwazyt to Gorki. Przypominato
mu to ,,dwoch niedzwiedzi w jednym legowisku". Wydawato si¢ czasami, ze Tolstoj uwazat
si¢ za brata Boga, oczywiscie za starszego brata.

Jak Totstoj doszedl do takiej opinii o sobie? By¢ moze najwazniejszym czynnikiem byto
pojmowanie majestatu w kategoriach wlasnego pochodzenia. Podobnie jak Ibsen, urodzit si¢
w roku 1828, ale jako cztonek dziedzicznie rzadzacej klasy w ogromnym kraju, ktory przez
nastepne trzydziesci lat mial wcigz utrzyma¢ forme¢ niewolnictwa, zwang poddanstwem.
Rodziny poddanych: mezczyzni, kobiety i dzieci, byli prawem przywigzani do ziemi, ktorg
uprawiali, 1 jako wlasno$¢ byli przekazywani wraz z tytulem posiadania. Niektore rodziny
szlacheckie miaty dwiescie tysiecy poddanych. Instytucje poddanstwa zniesiono w 1861
roku.

Mierzeni tg skalg Totstojowie nie byli bogaci, ojciec 1 dziad Totlstoja byli utracjuszami i
ojciec uratowatl si¢ jedynie dzigki ozenkowi z corka ksigcia Wotkonskiego. Wotkonscy
nalezeli jednak do najwyzszych sfer, byli wspottwdércami monarchii, stali na réwni z
Romanowymi, gdy ci wstgpili na tron w 1613 roku. Dziad matki Tolstoja byl naczelnym
dowddcg za Katarzyny II. Posag jego matki obejmowat majatek Jasna Polana koto Tuty, a
Tolstoj odziedziczyl go po niej, z czterema tysigcami akrow 1 trzystu trzydziestoma
poddanymi.

W dniach mtodosci Totstoj myslat mato o swej odpowiedzialno$ci za ziemig¢ i odsprzedawat
kawatki swego majatku, by sptaci¢ dtugi karciane. Byl jednak prézny i oczywiscie dumny z
tytutu 1 pochodzenia. Szokowal swych literackich przyjaciét pozerstwem i snobizmem. ,,Nie
moge zrozumie¢ - pisal Turgieniew - tego $miesznego przywigzania do nedznych tytutow
szlachectwa." ,,Obrzydt nam wszystkim" - zauwazat Niekrasow.

Oburzat ich sposob, w jaki Totstoj probowal zdoby¢ wszystko, co de Kocka, Dumasa,
Eugeniusza Sue. Czytat takze Kartezjusza, a przede wszystkim Rousseau.

Pod bardzo wieloma wzgledami byt po$miertnym wychowankiem Rousseau; pod
koniec zycia powiedzial, ze Rousseau wywart na niego wigkszy wptyw niz ktokolwiek inny,
z wyjatkiem Jezusa Chrustusa. Widziat w Rousseau przyjaznego ducha, drugg pot¢zng jazn,
swiadoma swej najwyzszej dobroci, pragnaca dzieli¢ si¢ nig ze $wiatem. Podobnie jak
Rousseau, byl zasadniczo samoukiem, z towarzyszaca temu dumg, niepewnoscig i
intelektualng drazliwoscig. Podobnie jak Rousseau, probowat wielu zaj¢¢, zanim obrat karierg
pisarza: zajmowatl si¢ dyplomacja, prawem, reformg o$wiaty, rolnictwem, wojaczka 1
muzyka.

Totstoj odkryt swoje powotanie prawie przypadkowo, gdy stuzyt jako wolontariusz w
wojsku. W roku 1851, gdy miat dwadzieécia dwa lata, udat si¢ na Kaukaz, gdzie jego starszy
brat Mikotaj stuzyt w wojsku. Wiasciwie nie mial rzeczywistego powodu, by tam jechac,
chciat jednak czyms si¢ zajac, wypehic¢ czas, zastuzy¢ na medale, ktore okaza si¢ pomocne w
salonach. Przebywal w wojsku prawie pie¢ lat, najpierw bioragc udzial w walce z kaukaskimi
goralami, pdzniej na Krymie uczestniczac w wojnie z Brytyjczykami, Francuzami i Turkami.

W swoich pogladach 1 postawie byt rosyjskim imperialistg. Przyjety do wojska i
przydzielony do jednej z baterii - gorale nie mieli artylerii - pisat do swego brata, Sergiusza:
»Ze wszystkich sil przyczyni¢ si¢ moimi dziatami do rozbicia zbojeckich 1 buntowniczych
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Azjatow®. Prawde mowiac, nigdy nie potepit rosyjskiego imperializmu czy ducha

szowinizmu, przekonania, ze Rosjanie sg rasg wybrang o wyjatkowych wartosciach
moralnych (uosobionych w chtopie) i przez Boga wyznaczonej roli w $wiecie. Takie wtasnie
byly proste, nie wypowiedziane przekonania jego kolegéw-oficerow. Tolstoj je podzielal.
Pod innymi wzgledami uwazat si¢ jednak za odmiennego. W swoim dzienniku notowat: ,,Raz
na zawsze trzeba si¢ przyzwyczai¢ do mysli, ze jestem wyjatkiem; ze albo wyprzedzitem
swoj wiek, albo jestem jedna z tych odmiennych, nie nadajacych si¢ do wspotzycia natur,
ktore nigdy nie bywaja zadowolone"’.

W wojsku opinia o nim byta rézna. Niektorzy uwazali go za skromnego. Inni sadzili, ze
,nie wiadomo dlaczego udaje waznego i zadowolonego z siebie"'’. Wszyscy zauwazali jego
ogniste, nieugiete, czasem straszne spojrzenie; mogt kazdego przebi¢ wzrokiem. Nikt nie
podwazal jego odwagi, zarbwno w bitwie, jak 1 poza akcja. Byl to skutek dziatania jego
olbrzymiej woli.

Gdy byl jeszcze chtopcem, zmusit si¢ do jezdzenia konno. Musiat pokonaé
bojazHwos$¢. W podobny sposob stat sie mysliwym. Na skutek wiasnego butnego
niedbalstwa zostal w czasie swego pierwszego polowania na niedzwiedzia dotkliwie
poraniony i o mato nie wyzionat ducha.

W wojsku wykazat odwage w ogniu i1 to ostatecznie dato mu awans na porucznika. Nie
powiodly mu si¢ jednak starania o odznaczenie: trzykrotnie byl do niego przedstawiany, ale
na jakim$ wyzszym szczeblu wniosek byl zatrzymywany. Zbytnia ochota do bicia w bebny
jest w wojsku tatwo postrzegana i nie lubiana. Faktem jest, ze Totlstoj nie byt odpowiednim
oficerem, brakowato mu nie tylko pokory, aby podporzadkowac si¢ rozkazom, ale i checi do
nauki, a takze solidarno$ci z kolegami. Byl samotnikiem, wystarczalo mu wlasne
towarzystwo, 1 jesli nie dziato si¢ nic, co mogloby mu pomoc w karierze, po prostu znikat z
frontu, czesto bez zezwolenia lub opowiadania si¢ komukolwiek. Jego putkownik odnotowat:
., Tolstoj jest gotow do wachania prochu, ale wtedy gdy ma na to ochote". Starat si¢ unikac
trudow 1 niedogodnos$ci zwigzanych z wojna. ,,Jezdzi tu i tam, odwiedzajac rézne okolice, ale
skoro tylko ustyszy huk strzaléw, natychmiast zjawia si¢ na polu walki. Gdy jest juz po
wszystkim, zndw zajmuje si¢ sobg i znika tam, dokad prowadzi go wtasna potrzeba"”.
Tolstoj, wtedy 1 zawsze, lubil dramat. Byt gotow ponies¢ ofiare z wygody, przyjemnosci,
nawet z zycia, jesli miato to by¢ wielkim, teatralnym gestem przez wszystkich zauwazonym.
Gdy byt studentem, chcgc udowodnié, ze Rosjanin wszystko potrafi, sam uszyl sobie stroj,
ktéry nosit w dzief i w nocy; byl to gest, ktory wywotat uwagi innych osdb. W wojsku gotow
byl graé, ale nie stluzy¢. Codzienne niedogodnosci i trudy, te strony zycia w wojsku, ktore nie
wigzaly si¢ ze slawa i mijaly nie zauwazone, Totlstoja nie interesowaly. Tak miato by¢
zawsze: jego bohaterstwo, cnota, §wieto$¢ byty przeznaczone dla sceny publicznej, nie za$
dla szarej, cichej koleiny codziennego zycia.

Pod jednym wszakze wzgledem jego kariera wojskowa byta prawdziwie bohaterska. W
wojsku Tolstoj stat si¢ pisarzem o zadziwiajacej mocy. Patrzac z perspektywy, jest oczywiste,
ze Tolstoj byt urodzonym pisarzem. Z jego poOzniejszych opisow wida¢ takze, ze od
najwczesniejszych lat obserwowat przyrod¢ 1 ludzi z nieporownang dokladnoscia
szczegotow. Ale urodzeni pisarze nie zawsze pozostajg pisarzami. Chwila, kiedy dwa
nadzwyczajne talenty Tolstoja razem si¢ objawily, nastgpita wowczas, gdy ujrzat gory
Kaukazu po drodze do wojska. Prawie ponad- naturalna wspaniato$¢ widoku nie tylko
pobudzila jego zywe upodobania wizualne 1 wzniecila wcigz drzemiaca ch¢é do ujecia tego
pickna w stowa, ale 1 byta zrodtem jego trzeciej wybitnej cechy - poczucia majestatu Boga 1
pragnienia znalezienia si¢ w jego zasi¢gu.

Wkroétce napisat Dziecinstwo, pdzniej opowiadania i szkice o zyciu w wojsku: Wypad,
Kozacy, Wyreb lasu, Zapiski markiera, trzy Opowiadania sewastopolskie, Lata chtopigce,
Poranek ziemianina (tytut ostateczny: Powie$¢ o ziemianinie rosyjskim), Noc wigilijna.
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Drziecinstwo zostato wystane w lipcu 1852 1 opublikowane ze sporym powodzeniem. Kozacy
nie zostali ukonczeni przez nastepne dziesie¢ lat. Nocy wigilijnej nie ukonczyt nigdy i1 czg¢sé
materialu, o dziataniach przeciw wodzowi Czeczencow, Szamilowi, Tolstoj zachowal dla
swego ostatniego $wietnego opowiadania, HadZzZi-Murat, ktére napisat juz w podesziym
wieku.

Godne uwagi jest, ze znaczna cz¢$¢ tych dziet powstala w krétkich przerwach wojaczki
Tolstoja lub nawet na linii frontu, woéwczas gdy Tolstoj, jak o tym $wiadcza jego wlasne
Dzienniki, uganiat si¢ takze za Kozaczkami, grat w karty i oddawatl si¢ pijanstwu. Przymus
pisania jednak bral gorg, pracowito$¢ i upor wymagaty zaspokojenia.

Przymus ten byt jednak sporadyczny i w tym tkwila tragedia Totstoja. Czasem pisat z
rados$cig, dumnie §wiadom swej mocy. Tak na przyktad w pazdzierniku 1858: ,,Utoze¢ taka
niestworzong historie¢, ze si¢ w tym nikt nie rozezna". W poczatkach roku 1860: ,,Pracuje nad
czyms§, co przychodzi mi tak naturalnie, jak oddychanie, i, musz¢ wyzna¢ z karygodng pycha,
co umozliwia mi patrzeé z gory na to, co reszta z was porabia"'2.

Nie zawsze bylo mu tatwo pisa¢. Stawial sobie wysokie wymagania, praca jego byla
wytezona 1 zmudna. Wigkszo$¢ ogromnego tekstu Wojny i pokoju miata co najmniej siedem
redakcji. Wiecej redakcji i zmian dokonano w Annie Kareninie, i to zmian o zasadniczym
znaczeniu - mozemy obserwowac, na czym one polegaty, jak stopniowo Anna przeobraza si¢
z niesympatycznej kurtyzany w tragiczng heroine, taka, jaka wszyscy znamy'".

Ten olbrzymi trud, jaki zadal sobie Tolstoj w doprowadzeniu dzieta do najlepszego rezultatu,
$wiadczy dowodnie, ze byl §wiadom swego wysokiego powotania jako artysta. Jakze mogtby
nie by¢ §wiadom? Pisze czasami lepiej niz ktokolwiek na §wiecie, z pewnoscig nikt nie opisat
przyrody tak niepodwazalnie prawdziwie i dokladnie.

Zamie¢, napisana w roku 1856, ktora opowiada, jak omal nie zgingl podczas zamieci w
drodze z Kaukazu do Jasnej Polany, jest wczesnym przyktadem jego dojrzalej techniki i
wywiera prawie hipnotyczng moc. Totstoj osigga to bezposrednio, przez dobor 1 doktadnosé
szczegolow. Nie uzywa przejaskrawien lub niedopowiedzen, poezji lub sugestii. Jak twierdzit
Edward Crankshaw, podobny jest do malarza, ktéry pogardza cieniem i1 $wiattocieniem,
postuguje sie jedynie doskonata jasnoscia i wyrazistoscia obrazu'®. Inny krytyk poréwnat go
do malarza-prerafaelity: ksztalty, struktury, tony i1 barwy, dzwigki, zapachy i wrazenia sg
wszystkie przekazane z krystaliczng przezroczystoscig i bezposrednioscia'”.

Ponizej podaje dwa przyklady, oba fragmenty przybraty te posta¢ po wielu zmianach.
Pierwszy - o ekstrawertyku Wronskim:

... Wronski usmiechnal si¢ bezwiednie. Spuscil nogi, opart jedng z nich na kolanie 1
wzigwszy ja w reke obmacywat sprezysta tydke, ktorg sthukt sobie w przeddzien, spadajac z
konia, po czym rozpariszy si¢ na siedzeniu odetchnat kilka razy petng piersia.

»Dobrze, ach jak dobrze!« - rzekl do siebie. Nieraz juz przedtem doswiadczal radosnej
swiadomos$ci wlasnego ciata, nigdy jednak jeszcze nie kochat samego siebie, nie kochat
swego ciala tak jak teraz. Mity mu byl 6w lekki bl w mocnej nodze, mita - §wiadomos¢
poruszania si¢ migsni klatki piersiowej przy oddychaniu. Ten sam pogodny, chtodnawy dzien
sierpniowy, ktory wzbudzil w Annie nastrd] takiej beznadziejnosci, jemu wydawatl si¢
pobudzajaco ozywczy. (...) Wszystko, co widziat przez okno karety, w tym zimnym, czystym
powietrzu, przy bladym $wietle zachodu, byto réwnie wypoczete, wesote 1 krzepkie jak on
sam: a wiec 1 dachy domow btyszczace w promieniach znizajgcego si¢ stonca, i ostre zarysy
ptotow 1 kantow budowli, i postacie z rzadka trafiajagcych si¢ przechodniow, i sylwetki
pojazddw, 1 nieruchoma zielono$¢ drzew i traw, 1 pola regularnie pocigte bruzdami kartofli, 1
ukosne cienie padajace od domostw, od drzew, od krzakoéw i nawet od kartofli na zagonkach.
Wszystko byto piekne jak tadny pejzaz malarski, tylko co skonczony i pokryty werniksem".
A teraz Lewin polujacy na bekasy ze swoim psem Laska:
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,Ksigzyc utraciwszy caty swoj blask bielat na niebie jak obtoczek, ani jednej gwiazdy nie
bylo juz wida¢. Mokradetka, wpierw srebrzace si¢ od rosy, zdawaty si¢ teraz zlote. Rdzawe
oparzeliska mialy kolor bursztynu. Blekit traw przeszedt w zolta zielen. Ptaszki btotne
krzataty si¢ na krzaczkach u ruczaju, blyszczacych od rosy i rzucajgcych dlugi cien. Jastrzab
obudzit si¢ i siedzial na kopie zyta obracajac glowe to w jedng strong, to w drugg i patrzyt z
niezadowoleniem na btoto. Kawki leciaty w pole, bosy chlopczyna juz pedzit konie ku
miejscu, gdzie stary chlop, drapigc si¢ po plecach, podnosit si¢ spod przykrywajacego go
kaftana. Dym od strzatow bielat jak mleko na zielono$ci trawy" .

Jest jasne, ze sita Tolstoja-pisarza wynika z jego czci dla przyrody i z zachowania az do
konca, nawet sporadycznie, umiejetnosci i wzruszen tworczych. W swych Dziennikach
zapisal 19 lipca 1896, ze widziat niewielki ped rzepu na zaoranym ugorze, ,,czarny od kurzu,
ale jeszcze zywy 1 w $rodku si¢ czerwieni ... Mam ochot¢ pisa¢. Broni zycia do ostatniego
tchnienia; sam jeden w polu - jednak je jako tako obronit"'’. Patrzac na przyrode zimnym,
strasznym okiem i opisujac jg precyzyjnym, bardzo doktadnie wymierzonym pioérem, Totstoj
byt tak blisko szczescia, lub w kazdym razie spokoju ducha, na jaki mu pozwalal jego
charakter.

Na nieszczg$cie, samo pisanie go nie zadowalato. Pragnat wiadzy. Wiadza, jakg sprawowat
nad swymi bohaterami, mu nie wystarczala. Po pierwsze, nie uwazat si¢ za jednego z nich.
Oni byli inng rasg, jakby innym gatunkiem ludzi. Jedynie z rzadka, zwlaszcza w przypadku
postaci Anny, dokonuje cudow przenikajac umyst bohaterki, 1 fakt, ze czyni to z takim
powodzeniem, przypomina o niebezpieczenstwie uogodlniania, gdy dotyczy to tego
niezwyktego cztowieka. Z reguly jednakze przyglada si¢ z zewnatrz, z dala, a najczesciej z
gory. Jego shuzacy, Zzotnierze, chtopi sa doskonale uchwyconymi zwierzgtami; opisuje konie -
bardzo wiele wiedziat o koniach 1 $§wietnie je rozumiat - réwnie dobrze 1 w tym samym
duchu. Oglada on $wiat niejako za nas, a gdy przedstawia przebieg wielkiej bitwy, to tak
jakby ja obserwowat z innej planety. Nie czuje jednak za nas. To my czujemy dzigki temu, ze
patrzac, w naszym imieniu dokonuje selekcji 1 w ten sposob kontroluje nasze uczucia:
jesteSmy w mocy wielkiego pisarza.

On natomiast nic nie odczuwa. Pozostaje wolny, stoi na uboczu. W pordéwnaniu ze
wspotczesnym mu, cho¢ nieco starszym Dickensem 1 prawie wspdtczesnym mu Flaubertem -
obaj pisarze poruszali si¢ na tej samej wysokiej ptaszczyznie tworczosci - Tolstoj wkladat
stosunkowo niewiele uczucia w swoje powiesci.

Myslimy o Totstoju jako o zawodowym powiesciopisarzu i oczywiscie w pewnym
sensie jest to prawda. W obu swych wielkich dzietach wykazat to, co moze by¢ nazwane
jedynie geniuszem: przetworzenie masy szczegdldow w znaczacg forme wielkich tematow,
doprowadzonych do nieubtaganego konca. Bedac prawdziwym artysta, Totstoj si¢ nie po-
wtarzatl: Wojna i pokoj dokonuje przegladu spoteczenstwa i epoki, Anna Karenina skupia si¢
doktadnie na szczegodlnej grupie ludzi. Ksigzki te uczynity go bohaterem narodowym,
przyniosty stawe §wiatowa, bogactwo i renome¢ moralnej rozwagi, jakimi nie cieszyt si¢
nigdy zaden inny pisarz. Pisaniu powiesci nie poswiecit jednak wigkszo$ci swego zycia. Byty
w nim trzy tworcze okresy: czas wczesnych opowiadan lat pigédziesiatych, szes$¢ lat
spedzonych nad Wojng i pokojem (lata sze$¢dziesiagte) 1 praca nad Anng Karening w latach
siedemdziesiatych. Przez reszt¢ swego dlugiego Zycia zajmowal si¢ mnostwem innych
rzeczy, ktore mialy dla niego wyzsze moralne pierwszenstwo.

Arystokratom za czaséw starego porzadku trudno byto rozsta¢ si¢ z pogladem, ze
pisarstwo jest zajeciem dla ludzi stojacych nizej od nich. Byron nigdy nie uwazatl poezji za
swoje najwazniejsze dzieto, ktorym miato by¢ wspomozenie zniewolonych ludow Europy w
dazeniu do niepodleglosci. Czut si¢ powotany do przewodzenia, co pasowato do tej sfery, z
ktorej si¢ wywodzit.
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Podobnie byto z Totstojem. Uwazat, ze jest powotany, by czyni¢ co$ wigcej niz jedynie
przewodzi¢. Czul si¢ powotany do gtoszenia proroctw, do odgrywania roli Mesjasza. Co wigc
robil, trawigc czas na pisaniu?

,Pisanie opowiadan - powiedzial poecie Fetowi - to bezsensowne i haniebne zajecie.”
Zwro¢émy uwage na drugi przymiotnik. Sztuka jest niegodziwym marnowaniem darow
Bozych - byl to sporadycznie pojawiajacy si¢ watek, ktory Totstoj naglasnial jeszcze
bardziej, gdy nachodzit go nastr6j obrazoburczy. Tak wiec, od czasu do czasu, cz¢scie] gdy
nadeszta staro$¢, mogl wyrzekac si¢ sztuki i sprawowac przywodztwo moralne.

Sprawa pozalowania godng byto oklamywanie samego siebie. Zastanawiajace, ze Totstojowi
tak wyraznie brakuje wiedzy o samym sobie. A przeciez mys$lal o sobie wigcej niz
ktokolwiek inny - wylaczajac Rousseau - pisat o sobie tak wiele 1 jego powiesci najczescie] w
taki czy inny sposob obracaja si¢ wokot niego samego.

Jako pisarz byt nadzwyczaj kompetentny i gdy tworzyt, byt najmniej niebezpieczny dla
otoczenia i dla spoteczenstwa w ogole. Ale nie pragnal by¢ pisarzem, przynajmniej
poganskiego $wiata. Pragngl natomiast przewodzi¢, do czego nie mial w ogole talentu (poza
wolg), pragnat by¢ prorokiem, tworzy¢ religi¢ i przeksztatca¢ §wiat, do czego byl niezdolny
moralnie 1 intelektualnie. W ten sposob wielkie powiesci pozostaly nie napisane, a on
prowadzit, a raczej wlokl siebie i swa rodzineg ku chaotycznemu bezludziu.

Istniata jeszcze jedna przyczyna, dla ktérej Totstoj czul si¢ zmuszony do stawiania sobie
wielkich zadan moralnych. Podobnie jak Byron, wiedziat, Ze jest grzesznikiem. Odmiennie
jednak od Byrona dreczyto go przygniatajace poczucie winy. Owo poczucie winy Tolstoja
byto selektywne i niedoktadne - niektérych swych najwigkszych stabosci, nawet zbrodni,
okropnych wytworow swego aroganckiego ,,ja", w ogole nie uwazat za grzechy - a jednak
dziatato bardzo silnie.

Z pewnoscig wydarzyto si¢ wiele niechwalebnych rzeczy w jego miodosci, wobec ktorych
powinien odczuwa¢ wing. Wydaje si¢, ze nauczyt si¢ gra¢ w karty o duze sumy w Moskwie i
Sankt Petersburgu w poczatkach 1849 roku. 1 maja pisal do swego brata Sergiusza:
,Przyjechalem do Petersburga wlasciwie bez zadnej waznej przyczyny, nic tu powaznego nie
robitem, po prostu uciekto mi sporo pieniedzy i wpadtem w diugi". Nalegat wigc, by Sergiusz
natychmiast sprzedat cze$¢ majatku: ,,Czekat bede na nadejscie pieniedzy, ale musze od razu
mie¢ absolutnie 3500 rubli". Dodawat jeszcze: ,,Mozna popehic takie idioctwo tylko raz w
zyciu. Musiatem zaptaci¢ za swg wolno$¢ (nie byto nikogo, kto by mnie za to sprat, to moje
najwicksze nieszczesdcie) i za filozofowanie, i zaplacilem"lg.

Rzeczywiscie grywal w karty rzadko, czasem wysoko 1 bez powodzenia, przez nastepnych
dziesig¢ lat sprzedajac sporg czgs¢ posiadiosci 1 zadluzajac sie coraz bardziej u krewnych,
przyjaciét i dostawcow, niektorych z nich nigdy nie sptacit. Gral w karty rowniez w wojsku.
W pewnym okresie zamierzal wydawaé pismo dla Zotnierzy, zatytulowane ,,Pisemko
Wojskowe", 1 sprzedal gtowng cze$¢ Jasnej Polany, by je sfinansowa¢, ale gdy pienigdze
(pig¢ tysigcy rubli) nadeszly, przegrat je szybko w karty.

Gdy opuscit juz armie 1 podrézowat po Europie, grat ponownie z tym samym skutkiem.
Poeta Polonski obserwowal go w Stuttgarcie w lipcu 1857 i zanotowal: ,,Na nieszczg¢$cie
ruletka wywierala na nim ogromne wrazenie. Splukat si¢ doszczetnie. Stracit trzy tysigce
frankéw 1 zostal bez grosza". Sam Totstoj zapisat w swych Dziennikach: ,,Ruletka do szoste;.
Stracitem wszystko". ,,Pozyczylem dwiescie rubli od Francuza, ktore stracitem."
,Pozyczytem pieniadze od Turgieniewa i wszystko przegralem"'®. W wiele lat pozniej jego
zona zanotowala, ze cho¢ czul si¢ winny oddawaniu si¢ hazardowi 1 musial si¢ go wyrzec, to
nie wydawal si¢ by¢ skruszony, ze nie udato mu si¢ zwrdci¢ dawnych dlugéow, niekiedy
zaciggni¢tych u ubozszych ludzi.
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Totstoj mial jednak silniejsze poczucie winy z powodu swych pozadan seksualnych i
ich zaspokajania, cho¢ samooskarzenia byty tu zadziwiajagco wybidrcze 1 rownie poblazliwe.
Tolstoj uwazat si¢ za bardzo zmystowego. W Dziennikach pisat: ,Musz¢ mie¢ kobietg.
Zmystowosé nie daje mi ani chwili spokoju" (4 maja 1853). ,,Zadza ogromna, graniczaca z
fizycznym bolem" (6 czerwca 1856)*°. Pod koniec Zycia opowiadal swemu biografowi,
Aylmer Maude, ze tak silny byl jego poped, iz nie potrafit si¢ uwolni¢ od seksu, poki nie
ukonczyt osiemdziesi¢ciu jeden lat. W mtodosci byl nadzwyczaj niesmiaty wobec kobiet i
bywat w domach publicznych, co napeklnialo go wstretem 1 spowodowato zwykte
konsekwencje. Jeden z najwczes$niejszych zapisow jego Dziennikow, z marca 1847, zawiera
notke, ze jest leczony ,,na rzezaczke nabyta ze zwykltego zrodta". Pisze o ataku choroby w
roku 1852 w liscie do brata Mikotaja: ,,Lecz¢ chorob¢ weneryczng, ale stosowanie rtgci
przyczynito mi niewypowiedzianych cierpien". Nadal jednak zadawal si¢ z prostytutkami,
Cygankami, Kozaczkami, goralkami 1, je$li bylo mozliwe, rosyjskimi mlodymi
wie$niaczkami.

Ton jego Dziennikow jest niezmiennie peten samoobrzydzenia, zmieszanego z
nienawiscig do kusicielki: ,,... co$ rézowego ... Otworzytem tylne wejscie. Weszta. Teraz nie
moge¢ na nig patrze¢. Odpychajaca, wstretna, godna nienawisci spowodowata, ze ztamatem
moje zasady" (18 kwietnia 1851). ,,Ta przekleta stuzba zupehnie sprowadzita mnie z drogi, na
ktora wkroczytem byt tak dobrze i na ktérg znow chce wejsc..." (25 czerwca 1853). Nazajutrz
powziagt dobre postanowienia, ale ,,dziewczyny przeszkadzajag mi" (26 czerwca 1853). Zapis z
kwietnia 1856, po wizycie w domu publicznym: ,,Okropne, ale to ostatni juz raz". Jeszcze
inny zapis z roku 1856: ,,Obrzydliwe. Dziewczyny. Otepiajgca muzyka, dziewczyny, upat,
dym papierosoéw, dziewczyny, dziewczyny, dziewczyny".

Turgieniew, z ktorego domu korzystal wowczas jak z hotelu, opisuje jeszcze innego
Tolstoja z roku 1856: ,,Pijatyki, Cyganie i karty przez calg noc, a pézniej $pi jak zabity, az do
drugiej"*'.

Podczas pobytu na wsi, zwlaszcza w swoim majatku, Totstoj wybieral sobie tadniejsze
dziewczegta, corki chtopow-poddanych. Czasami wzbudzalo to u niego jeszcze wigksze
pozadanie. Pisat pozniej o Jasnej Polanie: ,Pamigtam wieczory, ktére tam spedzatem,
pieknos¢ i mtodos¢ Duniaszy ... jej silne, kobiece ciato"*.

Jednym z motywow wybrania si¢ Totstoja w podroz po Europie w roku 1856 byta ched,
jak sadzil, unikniecia pokus ze strony pongtnej chtopskiej dziewczyny. Pamigtal, ze jego
ojciec miat podobny romans i dziewczyna urodzila mu syna, ktorego traktowano po prostu
jako stuzacego w majatku, poddanego pracujacego w stajni (byl woznicg).

Po powrocie Tolstoj nie mogt powstrzymac si¢ od obtapiania kobiet, zwltaszcza mezatki
Aksinii. Jego Dzienniki zawierajg taki zapis z maja 1858: ,,Dzi§ w starym borze - byla ...
jestem duren. Bydle. Czerwona opalenizna. ... Zakochany jestem jak nigdy w Zyciu. Nie ma
we mnie innej mysli". Dziewczyna byla ,czysta i nie wygladala zle, z czarnymi
btyszczacymi oczami, glebokim glosem, z zapachem czego$§ $wiezego i mocnego, i petng
piersia, ktora podnosita gorsecik jej fartucha".

Prawdopodobnie w lipcu 1859 Aksinia urodzita syna, ktérego nazwano Timofiejem
Bazykinem. Totstoj sprowadzit ja do swego domu jako stuzacag i zezwolit chtopcu przez
pewien czas bawic si¢ u swych stop.

Podobnie jak Marks i Ibsen, i jego wlasny ojciec, Tolstoj nie uznal nigdy chiopca za
swego syna ani nie zwracal na niego najmniejszej uwagi. Jest nawet bardziej znaczace, ze
wowecezas gdy publicznie glosit absolutng konieczno$¢ ksztatcenia chtopow i1 prowadzit szkote
dla ich dzieci we wlasnym majatku, nie uczynit nic, by zapewni¢ wlasnemu nie§lubnemu
synowi nauke czytania 1 pisania. Prawdopodobnie obawial si¢ poOzniejszych roszczen.
Wydawat si¢ by¢ bezlitosny w odrzuceniu praw nieslubnego potomka.
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Cala ta sprawa go draznita, by¢ moze dlatego, ze uwydatniala jego zachowanie, tym
bardziej ze Turgieniew nie tylko uznat swa nies§lubng corke za wtasng, ale i1 zadal sobie wiele
trudu, by wychowa¢ ja w odpowiedni sposdb. Pewnego razu Tolstoj obrazil t¢ dziewczyne,
robigc aluzje do jej pochodzenia, co doprowadzito do powaznej ktotni z Turgieniewem i omal
nie zakonczylo si¢ pojedynkiem?*. Tak wiec syn Tolstoja, Timofiej, zostat oddany do pracy w
stajni, a pozniej z powodu ztego zachowania zostal zdegradowany do funkcji drwala. Nie ma
dalszych danych o Timofieju po roku 1900 (mial wtedy czterdziesci trzy lata), jednakze
wiemy, ze przyszedt mu z pomoca syn Totstoja, Aleksy, ktory zrobit go woznica.

Tolstoj wiedzial, ze Zle postgpuje odwiedzajac prostytutki i uwodzac chtopki, i obwiniat
siebie o to. Ale sktonny byt obwinia¢ jeszcze bardziej kobiety. Kazda z nich byta dla niego
Ewa-kusicielkg. Oczywiscie nie trzeba mowi¢, ze cho¢ potrzebowat kobiet fizycznie i
wykorzystywat je - a by¢ moze witasnie dlatego - nie dowierzal im, nie lubit 1 nawet ich
nienawidzit. Pod pewnymi wzgledami uwazal okazywanie przez nie cech swej plci za
odpychajace. Pod koniec zycia mowit: ,,Zawsze miatem poczucie wstydu i na przyktad widok
kobiety z obnazong piersia byt dla mnie wstretny, nawet w mtodosci..."*.

Totstoj z natury byt skory do przybierania tonu mentorskiego, a nawet purytanskiego.
Jesli niepokoila go wiasna zmystowos$é¢, jej objawy u innych wywotywaty jego ostra
dezaprobate. W Paryzu w roku 1857, gdy sam romansowat zawzigcie, zanotowat: ,,W hotelu,
gdzie si¢ zatrzymalem, mieszkato trzydziesci sze§¢ par, w tym dziewigtnascie bez Slubu.
Napehnito to mnie ogromnym obrzydzeniem"*’.

Grzech zmystowosci byt ztem i kobiety byly jego zrodtem. W dniu 16 czerwca 1847,
gdy miat dziewigtnascie lat, Totstoj pisat:

»Zaczynam przyzwyczaja¢ si¢ do reguly pierwszej, ktdrg sobie wyznaczylem, i dzi$
wyznaczam sobie drugg, mianowicie nastepujaca: traktuj towarzystwo kobiet jako
nieuchronng przykro$¢ zycia towarzyskiego i w miar¢ moznos$ci unikaj ich. W istocie, od
kogo przyjmujemy zmyslowos¢, wydelikacenie, lekkomys$lno$s¢ we wszystkim i mnostwo
innych przywar, jak nie od kobiet? Kto jest winien temu, ze tracimy wrodzone nam uczucia -
odwagg, stanowczo$¢, rozwage, sprawiedliwos¢ itd., jesli nie kobiety?".

Doprawdy, przygnebiajaca rzecza w przypadku Tolstoja jest to, ze zachowal te
dziecinne, pod pewnymi wzgledami wschodnie poglady na temat kobiet az do konca swego
zycia. W przeciwienstwie do wysitkow nad stworzeniem postaci Anny Kareniny, chyba
nigdy nie dokonat jakiejkolwiek powaznej proby w realnym zyciu, by przenikng¢ 1 zrozumie¢
umyst kobiety. Nie bytby tez gotdw przyznaé, ze kobieta moze by¢é powazna, dojrzala,
moralng istotg ludzka.

W roku 1898, majac siedemdziesiat lat, Tolstoj stwierdzit: ,,Ogdlnie biorac, [kobieta]
jest ghupia, ale jesli Diabet uzyczy jej rozumu, dziala ona wtedy w jego interesie. Dokonuje
wowczas cudow w rozumowaniu, dalekowzroczno$ci, wiernosci, tak by zrobi¢ co$
wstretnego". A dalej: ,,Nie mozna zada¢ od kobiety, by oceniata uczucia swej wytacznej
mito$ci na podstawie poczucia moralnosci. Nie moze ona tego uczyni¢, pozbawiona jest
bowiem rzeczywistego poczucia moralnosci, ktore stoi ponad wszystkim"?’.

Tolstoj nie zgadzat si¢ zupelie z pogladami na emancypacj¢, wyrazonymi przez Johna
Stuarta Milla w dziele Poddanstwo kobiety, utrzymujac, ze nawet niezam¢znym kobietom
nalezy zabroni¢ objecia pracy zawodowej. OczywiScie uwazal prostytucje za jedno z
nielicznych ,,zaszczytnych powotan" kobiety. Fragment, w ktorym usprawiedliwia
prostytutki, jest wart zacytowania:

,Dopusci¢ swobodng wymiang mezoéw 1 zon (jak chcg czcze gaduty - liberalowie)? To tez nie
miescito si¢ w celach Opatrzno$ci z przyczyn dla nas jasnych - zrujnowaloby rodzing. I
dlatego zgodnie z prawem ekonomii sit pojawito si¢ rozwigzanie posrednie - cory Koryntu,
zjawisko odpowiadajace skomplikowaniu Zycia. Prosze sobie wyobrazi¢ Londyn bez jego 80
000 cor Koryntu. Co by sig¢ stato z rodzinami? Ilez zon i corek pozostatoby czystych? Co by
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si¢ stalo z prawami moralnosci, ktorych tak lubig przestrzega¢ ludzie? Wydaje mi sig, Ze ta
klasa kobiet jest konieczna dla rodziny - przy obecnych skomplikowanych formach zycia"*®.
Klopot z Tolstojem tkwi w tym, Ze cho¢ wierzyl w rodzing, to wiasciwie nie wierzyl w
matzenstwo, w kazdym badz razie w chrzescijanskie malzenstwo migdzy dorostymi o
réwnych prawach i obowigzkach. Prawdopodobnie nikt nigdy nie nadawat si¢ mniej od niego
do zawarcia takiego zwiazku.

Dziewczyna z sgsiedztwa na wsi, Waleria Arsieniewa, dwudziestoletnia sierota, miata
szczescie, ze za niego nie wyszla. Spodobata si¢ Tolstojowi, gdy dobiegal trzydziestki, i
przez pewien czas uwazat si¢ za jej narzeczonego. Jak si¢ okazato, lubit w niej jedynie cechy
dziecigce, a odpychato go, gdy okazywata si¢ dojrzatg kobieta. Dzienniki Totstoja i jego listy
snuja calg opowiesc. ,,Jest strasznie prozna, nie ma zasad i zimna jak 16d, dlatego bezustannie
si¢ kocha." ,,Jej usmiech jest straszliwie ulegty." ,,Waleria jest strasznie zle wychowana,
ignorantka, jesli nie glupia." ,,Zaczatem ja szczypa¢ moralnie, i to tak okrutnie, ze u§miechata
si¢ niewyraznie. USmiech przez 1zy."

Po o$miu miesigcach rozterek i bezlitosnych pouczen sprowokowat ja do napisania pelnego
irytacji listu, ktéry postuzyt mu za usprawiedliwienie do zerwania: ,,JJesteSmy bardzo od
siebie oddaleni. Milo$¢ i malzenstwo moglyby nam jedynie przynie$¢ nedzg". Swojej ciotce
napisal: ,,Zachowatem si¢ bardzo zle. Prosilem Boga, by mi wybaczyt... ale naprawié tej
sprawy nie mozna"”.

Gdy miat juz trzydziesci cztery lata, jego wybor padl na osiemnastoletnig Zofi¢ Behrs, corke
lekarza. Nie byt wielka zdobycza: niebogaty, znany gracz, miat ktopoty z wladzami za obraze
urzednika. Kilka lat wczes$niej pisal o sobie: ,,Jestem brzydki, niezgrabny ... mam male szare
oczy, wygladajace raczej na ghupie niz inteligentne ... chtopska twarz i chtopskie szerokie
dlonie 1 stopy". Ponadto nienawidzil dentystow 1 ich nie odwiedzat, do roku 1862 stracit
prawie wszystkie zeby.

Ona byta prosta, niedojrzalg dziewczyna, miata tylko sto pigédziesigt centymetrow wzrostu,
wspotzawodniczyta z dwiema siostrami i byta zadowolona, ze go zdobyta.

Oswiadczyt si¢ oficjalnie w liscie do niej, poézniej wydawal si¢ mie¢ watpliwosci, az do
ostatniej chwili. Sam $lub byl zapowiedzig katastrofy. Rankiem wpadt do jej domu,
nalegajac: ,,Przyszedtem, by powiedzie¢, ze wcigz mamy czas ... calg spraw¢ mozna wcigz
wstrzymac". Ona wybuchneta ptaczem. Tolstoj spoznit si¢ o godzing na uroczysto$é, bo
omytkowo spakowat wszystkie swoje koszule. Ona znow ptakata.

Wieczorem zjedli kolacje, nastgpnie ona si¢ przebrata i wsiedli do karety (zwanej dormeuse),
zaprzezonej w sze$¢ koni. Ona zndéw plakata. Totstoj, sam sierota, nie mogt tego zrozumiec 1
zaczat krzyczeé: ,,Jesli opuszczasz swoja rodzine z tak duzym zalem, nie mozesz mnie tak
bardzo kocha¢". W karecie chcial jg obja¢, ale ona go odepchneta. Zatrzymali si¢ na nocleg w
zajezdzie w Birulowie. Zofii trzgsty si¢ rece, gdy nalewata herbaty z samowara. On probowat
ja ponownie obja¢, ona go zndw odepchneta. Dzienniki Tolstoja nieubtaganie notuja: ,,Ona
zaptakana. W karecie. Ona wie wszystko, 1 tak po prostu. W Birulowie. Jej lek. Co$
chorobliwego". Pozniej, gdy w koncu jg zdobyt, zanotowal: , Niewiarygodne szczescie. |
zndéw pisze obok mnie. Niemozliwe, zeby si¢ to wszystko skonczylto wraz z Zyciem"30.
Oczywiscie si¢ nie skonczylo. Nawet najbardziej ulegla zona mogtaby uznaé za trudne do
zniesienia matzenstwo z tak ogromnym egoista. Zofia miala do§¢ zasobéw umystu i ducha,
by oprze¢ si¢ jego wszystko kruszacej woli, przynajmniej od czasu do czasu. Stworzyli wigc
oboje jedno z najgorszych, za to najlepiej udokumentowanych matzenstw w historii.

Tolstoj zainaugurowal je popelniajac fatalny btad w ocenie sytuacji. Jednym z
charakterystycznych ryséw intelektualisty jest wiara, ze tajemnice, szczegdlnie dotyczace
spraw seksualnych, sg szkodliwe. Wszystko powinno by¢ ,,jawne". Z kazdej puszki Pandory
trzeba zdja¢ wieko. Maz i1 zona winni méwi¢ sobie ,,wszystko". W tym wlasnie tkwito wiele
zbgdnego nieszczescia.



96

Tolstoj rozpoczat swa polityke glasnosti od nalegania, by Zzona czytala jego Dzienniki, ktore
wowczas prowadzil juz od pigtnastu lat. Zofia byla przerazona odkrywszy, ze zawieraja
szczegoty calego jego zycia seksualnego, w tym zapiski o odwiedzinach domoéw publicznych
1 intymnych kontaktach z prostytutkami, Cygankami, goralkami, jego wtasnymi poddankami,
nawet z przyjaciotkami jej matki. Pierwsza jej reakcja bylo: ,,Zabierz z powrotem te okropne
zeszyty! Dlaczego mi je pokazale$?". Pozniej powiedziata: ,, Tak, przebaczytam ci. Jest to
jednak straszne". Uwagi te pochodza z jej wlasnego dziennika, ktory prowadzita od chwili,
gdy skonczyla jedenascie lat. W ,,otwartej" polityce Totstoja miescita si¢ zasada, ze oboje
powinni prowadzi¢ dzienniki i mie¢ otwarty dostgp do zapiskow drugiego - byta to droga
prowadzaca do wzajemnych podejrzen i cierpien.

Fizyczna strona matzenstwa Totstoja prawdopodobnie nigdy nie zostata odbudowana
po pierwszym wstrzasie doznanym przez Zofi¢, kiedy uznala, ze jej maz jest seksualnym
potworem. Ponadto czytala jego Dzienniki w sposob, jakiego Tolstoj nie przewidziatl:
rejestrowala jego przewiny, ktore on - przynajmniej tak sadzit - starannie tait. Odkryta na
przyktad, ze nie splacit dlugow, ktére zaciagnal na gre w karty. Zauwazyla réwniez, ze nie
mowit kobietom, z ktorymi miat stosunki, ze zarazit si¢ uprzednio chorobg weneryczng i
prawdopodobnie jest nig nadal dotknigty. Samolubstwo i egoizm, ktore Dzienniki tak jasno
przekazuja spostrzegawczemu czytelnikowi - a ktdz jest bardziej spostrzegawczy niz zona? -
byty dla niej bardziej widoczne niz dla samego autora.

Ponadto zycie seksualne Totstoja, tak zywo opisane w jego Dziennikach, taczylo si¢
teraz nierozerwalnie w jej umysle z okropno$ciami poddania si¢ jego zadaniom i ich dalszym
skutkom w postaci bolesnych i powtarzajacych si¢ cigz. W ciggu dwudziestu dwoéch lat byta
dwanascie razy w cigzy; w krotkich odstepach czasu stracita troje dzieci: Pietie, bedac juz w
cigzy z Mikotajem, ktéry niedlugo zmarl, i Warware, ktora urodzita si¢ przedwczesnie i
wkrotce zmarta.

Totstoj nie wspomagat zony w kolejnych porodach, wykazujac bliskie, cho¢ nieczule
zainteresowanie wszystkimi szczegélami. Nalegal na obecno$¢ przy narodzinach syna
Siergieja (pdzniej wykorzystat te¢ sceng¢ w Annie Kareninie) 1 wpadt w przerazajaca
wicieklos¢, kiedy Zofia nie mogla dziecka karmi¢ piersig. Gdy cigze i poronienia powtarzaty
si¢, a nieche¢ zony do jego seksualnych zadan stala si¢ oczywista, Totstoj pisal do
przyjaciela: ,,Nie ma gorszej sytuacji dla zdrowego mezczyzny niz mie¢ chorg zong".

Juz w poczatkach matzenstwa przestat ja kocha¢, natomiast jej tragedig byto to, ze
nadal zachowala dla niego nieco mitosci. Przyznawata wowczas w swoich dziennikach:

»-Mam w sobie jedynie t¢ ponizajacg mito$¢ 1 zty charakter, i te dwie rzeczy s3
przyczyna wszystkich moich nieszczg$¢, bo moj charakter zawsze przeszkadzal mojej
mitosci. Nie pragne niczego, tylko jego mitosci 1 uczucia, ale on mi ich nie da, 1 cala moja
duma zostala wdeptana w btoto. Jestem jedynie ngdznym zdruzgotanym robakiem, ktérego
nikt nie chce, nikt nie kocha, takim nie nadajagcym si¢ do niczego stworzeniem z porannymi
nudnosciami i duzym brzuchem™"'.

Trudno wierzy¢, na podstawie zachowanego materiatu, ze to malzenstwo bylo
kiedykolwiek zno$ne. Podczas stosunkowo spokojnego okresu, w roku 1900, gdy juz byli
trzydziesci osiem lat po Slubie, Zofia pisala do Totstoja: ,,Chce ci podzickowac za dawne
szczescie, ktore mi dates, i zalujg, Ze nie jest ono nadal tak silne, petne i spokojne, jak byto
poprzez cate nasze zycie". Byt to jednak tylko gest uspokojenia.

Zofia od poczatku probowata utrzymaé matzenstwo, przejawszy zarzadzanie sprawami
me¢za, oddajac mu nieodzowne ushugi i1 stajgc si¢ zbuntowanym niewolnikiem. Podjeta sie
graniczacego z heroizmem zadania: sporzadzania czytelnych kopii powiesci z jego
przerazajacych rekopisow™. Byla to ciezka praca, ale sprawiala jej niejakie zadowolenie,
pojeta bowiem szybko, ze Tolstoj byt mniej nieznos$ny, gdy si¢ oddawat swemu wlasciwemu
powolaniu. Zofia zwierzata si¢ wiec swej siostrze Tatianie, ze wszyscy sg szczgsliwi
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wowczas, gdy on zajmuje si¢ pisaniem. Po pierwsze, przynosito ono pieniadze, podczas gdy
jego inne zajecia powodowaty ich utrate. Jednakze ,,nie chodzi tu tak bardzo o pieniadze.
Chodzi gtownie o to, ze kocham jego dzieta literackie, podziwiam je i one mnie wzruszaja".
Gorzkie doswiadczenie ja nauczylo, ze gdy Tolstoj przerywat pisanie, potrafit wypetniaé
pustke zycia wielkim szalenstwem, zadawac bdl rodzinie, ktorg ona starata si¢ ocalic.

Totstoj zapatrywal si¢ na t¢ sprawe zupelie inaczej. Powigkszanie si¢ rodziny i jej
utrzymanie wymagato pieniedzy. Jego powiesci przynosilty pienigdze. Zaczal faczy¢ pisanie z
koniecznoscig zarabiania pieni¢dzy, odczuwajac nieche¢ do jednego i drugiego. Kojarzyt
swoje pisarstwo z maltzenstwem, a nalegania Zofii, by pisal, przekonywaly go o tym. Sadzit,
ze zardbwno malzenstwo, jak 1 powiesci uniemozliwiajg mu zajecie si¢ prawdziwg pracg -
proroctwami.

Przedstawit to tak w swej Spowiedzi: ,,Nowe szczesliwe zycie rodzinne calkowicie
odciaggneto mnie od poszukiwania ogdlnego sensu zycia. Jednocze$nie cata moja egzystencja
skupita si¢ na sprawach rodziny, zony, dzieci, 1 stad na trosce o powickszenie naszych
srodkow do zycia. Moje dazenie do samodoskonalenia, ktore juz zastgpitem dazeniem do
doskonatosci w ogole, do postgpu, zamienito si¢ w prosty wysitek zapewnienia mozliwie
najlepszych warunkéw mojej rodzinie"*”.

Totstoj zaczat wiec uwaza¢ matzenstwo nie tylko za zrédto wielkiego nieszczescia, ale 1
za przeszkode dla postepu moralnego. Bioragc za punkt wyjscia wiasne szczegdlne
nieszczescie, pomstowal przeciw instytucji malzenstwa jako takiej 1 mitosci matzenskiej. W
roku 1897 wybuchajac jak Lear, powiedzial swej corce Tani:

,»Rozumiem, ze zepsuty mezczyzna moze znalez¢ ratunek w matzenstwie. Dlaczego
jednak czysta dziewczyna chce si¢ wplata¢ w taka sprawg, jest to ponad moj rozum. O ile
chodzi o mito$¢, zarbwno do mezczyzn, jak do kobiet, to dlatego, ze wiem, co to jest, ze to
niskie i przede wszystkim niezdrowe uczucie, wcale nie pigkne, wznioste lub poetyczne, nie
otworzytbym jej drzwi. Podjalbym wiele ostroznosci, by unikng¢ zarazenia si¢ tg chorobg, tak
samo jak bronitbym si¢ przed mniej powaznymi chorobami zakaznymi: dyfterytem, tyfusem
lub szkarla- tyna"**.

Fragment ten sugeruje, podobnie jak inne, ze Totstoj nie myslal powaznie o
matzenstwie. Przytoczmy stynne zdanie z Anny Kareniny. ,,Wszystkie szczegsliwe rodziny sg
do siebie podobne, kazda nieszczegsliwa rodzina jest nieszczesliwa na swoj sposob". Jesli
zastanowi¢ si¢ nad wilasnymi dos$wiadczeniami, staje si¢ jasne, ze oba czlony tego
stwierdzenia sg dyskusyjne. By¢ moze, drugi jest blizszy prawdy. Jest niezaprzeczalnym
faktem, ze istnieja powtarzajace si¢ modele rodzin nieszczesliwych, w ktérych na przyktad
maz jest pijakiem lub hazardzista, albo tez Zona jest okropna, gotowa popeti¢ zdrade, i tak
dalej; oznaki rodzinnego nieszczescia sg, niestety, znane 1 si¢ powielaja. Ale z drugiej strony
$wiat jest pelen takze szczg$liwych rodzin. Tolstoj nie przemyslal tematu powaznie, a przede
wszystkim uczciwie, nie potrafit bowiem mysle¢ powaznie i uczciwie o kobietach: peten
obaw, gniewu i obrzydzenia po prostu zarzucil ten temat. Moralna kleska matzenstwa
Tolstoja 1 jego intelektualna niemozno$¢ oddania sprawiedliwosci potowie ludzkiej rasy
Scisle si¢ ze sobg taczyly.

Jednak nawet matzenstwu Totstoja, od poczatku pod pewnymi wzgledami nieudanemu,
mogloby wies¢ si¢ lepiej, gdyby nie istnial jeszcze jeden problem, a mianowicie kwestia
dziedziczenia majatku. Po hazardzie 1 seksie byto to trzecie zrédto winy Totstoja, o wiele
wazniejsze od poprzednich. Opanowato ono 1 w koncu zniszczylo jego normalne zycie. Byto
rowniez powodem jego dumy i wladzy, a takze i moralnego niepokoju. Ziemia i1 chiopi byli
nieroztgcznie zwigzani ze sobg; w Rosji nie mozna bylo mie¢ jednego, nie bedac
wlascicielem drugiego.

Tolstoj odziedziczyt majatek po swojej matce, gdy byt bardzo mlodym czlowiekiem, i
prawie od samego poczatku zadawat sobie wielkie pytanie - uczciwe, ale 1 sobie pobtazajace:
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,,Co mam zrobi¢ z moimi chtopami?". Jesliby byt czlowiekiem rozsadnym, powinien byt
uzna¢, ze zajmowanie si¢ majatkiem nie jest zajeciem dla niego i1 ze jego darem i
obowigzkiem jest pisanie. Sprzedatby majatek i pozbyl si¢ ktopotu, sprawujac przywodztwo
poprzez swoje ksigzki. Totstoj nie byt jednak rozsagdnym cztowiekiem. Nie chciat pozby¢ si¢
tej sprawy i nie potrafit tez jej radykalnie rozwigza¢. Prawie pot wieku wahat si¢ 1 dreczyl,
probowat czgsciowych rozwigzan.

Totstoj wprowadzit swa pierwsza chtopska ,,reform¢" w pdznych latach czterdziestych
ubieglego wieku, gdy odziedziczyl majatek. Twierdzil pozniej: ,,O tym, ze [...] trzeba ich
[chtopow] uwolni¢, w naszym $rodowisku w latach czterdziestych w ogole nikt nie myslat"*’.
Byta to nieprawda, debatowano nad tym wszgdzie przez cate pokolenie, dyskutowano na ten
temat w kazdym matym prowincjonalnym kotku filozofow. Jesliby tak nie bylo, nie
przydarzyloby si¢ to samemu Totstojowi.

Totlstoj uzupetiat swoja ,,reforme¢" innymi ulepszeniami, w tym parowa mtockarnig
przez siebie zaprojektowana. Zadne z tych przedsiewzie¢ do niczego nie doprowadzito.
Wkroétce zreszta zrezygnowal wobec towarzyszacych temu trudnosci i, jak to ujal,
chtopskiego ,.$winstwa". Jedynym skutkiem byla posta¢ Niechludowa w Poranku
ziemianina, ktory mowi miodemu rozczarowanemu Tolstojowi: ,,Widz¢ wokot tylko
ciemnych urzednikow, wystepek, podejrzenia, beznadziejno$¢. Trace najlepsze lata mego
zycia".

Po osiemnastu miesigcach Totstoj zostawit majatek 1 wyjechatl, by zaja¢ si¢ innymi
sprawami: kobietami, kartami, wojaczka, literaturg. I jakkolwiek poswigcat chlopom nieco
uwagi, zajmowal si¢ nimi raczej abstrakcyjnie, nigdy bowiem nie postrzegat ich jako
indywidualnych istot ludzkich. Stanowisko Tolstoja wobec chiopéw pozostato bardzo
dwuznaczne. W Dziennikach odnotowat 24 czerwca 1854 roku: ,,...a potem gadalem do nocy
z Szubinem o naszym rosyjskim niewolnictwie. To prawda, Zze niewolnictwo jest ztem, ale
ztem nadzwyczaj przyjemnym".

W roku 1856 podjal druga probe ,reformy". Oswiadczyl, ze wyzwoli swoich
poddanych w zamian za zaptate trzydziestoletniego czynszu. Uczynit to, co bylo bardzo
charakterystyczne, bez naradzenia si¢ z kimkolwiek sposréd swoich znajomych majacych juz
doswiadczenie w wyzwalaniu chtopéw. Poddani, jak to si¢ wtedy zlozyto, stuchali krazacych
pogtosek, ze nowy car, Aleksander II, zamierza ich wyzwoli¢ bez zadnych warunkow.
Weszyli wigc oszustwo; obawiali si¢ zytki Totstoja do interesow 1 stanowczo odrzucili t¢
propozycje. Rozgniewany uznat ich za ciemnych, beznadziejnych dzikuséw. Wykazat zreszta
juz pewien uczuciowy niepokoj w tej sprawie. Napisat histeryczny list do dawnego ministra
spraw wewnetrznych, hrabiego Dymitra Bludowa: ,Jesli po szesciu miesigcach chiopi
pafiszczyzniani nie beda wolni - pozar jest pewny"°.

Cztonkom swojej rodziny, ktdrzy uznali jego plany za glupie i przedwczesne - jak jego
ciotka Tatiana - okazywat odstraszajacg wrogos¢: ,,Nawet Tatiana Aleksandrowna budzi
nieche¢ we mnie. Cho¢by nawet dozyta stu lat, nie wbitoby si¢ jej do glowy, ze panszczyzna
jest niesprawiedliwa".

Zwrécit si¢ teraz do o$wiaty jako ostatecznego rozwigzania sprawy chtopskie;.
Intelektuali$ci, poczynajac od Rousseau, dziwnie tudzg si¢, ze mogg rozwigza¢ odwieczne
problemy ludzkiego wychowania za jednym zamachem, zaprowadzajac nowy system. Totlstoj
zaczat od uczenia samemu dzieci chtopskich. Pisat do hrabiny Aleksandry Andriejewny, swej
ciotki, w grudniu 1874: ,Nie filozofuje, lecz kiedy wchodz¢ do szkoly i widz¢ ten thum
obdartych, brudnych, chudych dzieci, z ich jasnymi oczami 1 tak czesto anielskim wyrazem
twarzy, doznaj¢ trwogi, przerazenia, w rodzaju tego, jakiego bym doznat na widok ludzi
tongcych. (...) Pragne o$§wiaty dla ludu tylko po to, zeby uratowac¢ tonagcych tam Puszkinow,

Ostrogradskich, Filaretowow, Lomonosowdw. Bo od nich roi sie w kazdej szkole"’.
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Przez krotki czas cieszyl si¢, ze jest ich nauczycielem. Po6zniej pisal do swego
oficjalnego biografa, P. 1. Biriukowa, ze byt to najlepszy okres w jego zyciu: ,,Najpickniejszy
okres w zyciu zawdzigczam nie mitosci kobiety, lecz umitowaniu ludzi, dzieci. Byty to
piekne czasy, zwlaszcza wérod poprzedzajacego mroku"*®.

Nie odnotowano, jak owocne byly te jego wysitki. Nie bylo Zzadnych zasad. Nie
wymagano pracy domowej. Jak pisal, ,,przychodzg jedynie sami, ze swa chtonng naturg i
pewnoscia, ze bedzie dzi$ tak rado$nie, jak bylo wczoraj". Wkrotce zatozyt calg sie¢ szkot, w
pewnym okresie bylo ich siedemdziesigt. Jego wysitki pedagogiczne nie trwaly dhugo.
Znudzity go 1 wyjechat w podroz po Niemczech, rzekomo dla zbadania tamtejszych reform
oswiaty. Stynny Julius Frobel rozczarowatl go: zamiast wystucha¢ Tolstoja, wcigz mowit,
zreszta byl ,tylko Zydem".

Tak byto do roku 1861, gdy nagle car Aleksander II ukazem wyzwolil chtopow z
poddanstwa. Zirytowany Totstoj skrytykowat ukaz jako akt wydany przez panstwo, ktére on
teraz przestat aprobowac.

W nastgpnym roku si¢ ozenit i majatek nabral odmiennego znaczenia jako siedziba
wcigz powigkszajacej si¢ rodziny i, wraz z jego powiesciami, jako zrodto jej dochodéw. Byt
to najbardziej tworczy okres jego zycia, lata Wojny i pokoju i Anny Kareniny. Wraz ze
wzrostem dochodow z ksigzek Tolstoj kupowal ziemie i inwestowat w majatek. W pewnym
okresie miat na przyktad czterysta koni w swojej stadninie. W domu byto pi¢¢ guwernantek i
wychowawcoéw, obok jedenastu stalych shuzacych. Pragnienie ,,reformowania" - nie tylko
chlopdéw, ale siebie, swojej rodziny, catego $wiata - nigdy go nie opuszczato.

Reformy polityczna i spoleczna w umysle Tolstoja Scisle taczyly sie z pragnieniem
zorganizowania nowego ruchu religijnego. Juz w roku 1855 pisal, ze chcialby stworzy¢ wiare
opartg na ,religii Chrystusa, lecz oczyszczonej z dogmatow 1 mistycyzmu; religii praktyczne;,
nie obiecujacej przysztej szczesliwosci, lecz dajacej szczgécie na ziemi".

Byt to pomyst banalny, wyswiechtany temat niezliczonych nudnych reformatoréow
religii, jacy pojawili si¢ w ciggu wiekow. Tolstoj nigdy nie byl teologiem. Napisat dwie
dhugie broszury, Studium teologii dogmatycznej oraz Zestawienie i ttumaczenie czterech
Ewangelii, ktore nie wnosza niczego do opinii o nim jako powaznym myslicielu. Sporo jego
pism religijnych mozna dopiero zrozumie¢ w kategoriach nieokreslonego panteizmu. Na
przyklad: ,,Pozna¢ Boga i zy¢ to jedno i to samo. Bog jest zyciem. Zyj szukajac Boga i wtedy
nie bedziesz zyl bez Boga" (1878-1879).

Pojecia religijne klebiace sie w glowie Tolstoja byly potencjalnie niebezpieczne, w
potaczeniu bowiem z jego ideami politycznymi tworzyly materiat tatwopalny. Dopdki nie
ukonczyt i nie opublikowat Anny Kareniny, ktéra wielce umocnila jego stawe, Tolstoj byt
niespokojny, niezadowolony ze swej tworczosci literackiej 1 gotow wyrzadzi¢ publicznie
szkodg; teraz stawal si¢ postacig o slawie $wiatowej, prorokiem, cztowiekiem, od ktorego
niezliczeni czytelnicy i wielbiciele oczekiwali madrosci 1 wskazan.

Pierwszy wybuch nastgpit w grudniu 1881 roku, gdy Totstoj przebywal z rodzing w
Moskwie. Jednego dnia udat si¢ na Chitrowskij Rynek w ubogiej dzielnicy Moskwy, gdzie
rozdawal pienigdze zebrakom i wysluchiwal dziejow ich zycia. Otoczyt go tlum i Totstoj
schronit si¢ w najblizszym domu noclegowym, gdzie ujrzat rzeczy, ktére bardzo go
przygnebity. Po powrocie do domu i zdjgciu futra zasiadl do pigciodaniowego obiadu,
podawanego przez lokajow w liberii, biatych rekawiczkach i krawatach. Krzyczat: , Nie
mozna tak dalej zy¢! Nie mozna tak dalej zy¢! To niemozliwe!", machal r¢kami i grozit
rozdaniem catego majatku. Natychmiast zaczal tworzy¢ nowy system dobroczynnosci,
opierajac si¢ na danych ostatniego spisu ludnosci, a pdzniej Spieszac na wies, by poradzi¢ si¢
aktualnego guru, to jest chiopskiego jasnowidza, Wasyla Kirylowicza Siutajewa, co do
dalszych reform. Zofia pozostata sama w Moskwie z chorym, czteromiesigcznym Aleksym.
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Ta dezercja, jak to ona okreslita, spowodowata, ze Zofia wyslata list, ktory uderzyt w
nowa nut¢ w ich stosunkach, nute goryczy. Opisata nie tylko jej wilasne trudnosci z
Tolstojem, ale i gniew, jaki ludzie zaczynaja odczuwaé w zmaganiach z wielkim filantropem-
intelektualista: ,,M6] matly jest wcigz chory, jestem wigc bardzo czuta 1 petna zalu. Ty 1
Siutajew mozecie specjalnie nie kocha¢ waszych wlasnych dzieci, ale my, prosci
$miertelnicy, nie mozemy ani nie pragniemy niszczy¢ naszych uczu¢ czy tez usprawiedliwiaé
brak milosci do jakiej$ osoby gloszac mito§é do catego $wiata"™’,

Zofia podnosita t¢ sprawe, obserwujac wiele lat zachowanie Tolstoja nie tylko wobec
wlasnej rodziny - bo czyz kiedykolwiek kochal on jakiego$ czlowieka, kochajac idee
ludzkosci? Wspotczut, na przyktad, swemu bratu Dymitrowi, ktory tonat w rynsztoku, ozenit
si¢ z prostytutkag i zmart mlodo na gruzlice w roku 1856. Totstoj zdobyt si¢ ledwo na
spedzenie godziny u toza $mierci Dymitra i odmowit udziatu w jego pogrzebie - chciat
natomiast poj$¢ na przyjecie - podzniej oba zdarzenia, pobyt u chorego i odmowe uczestnictwa
w pogrzebie, wykorzystal w petni w swych powiesciach®.

Wspotczut takze swemu drugiemu bratu, Mikotajowi, rowniez umierajagcemu na gruzlicg.
Tolstoj jednak odmowit ztozenia mu wizyty 1 w koncu Mikotaj przyszedt do niego i zmart w
ramionach brata. Tolstoj uczynit tez niewiele, by pomédc swemu trzeciemu bratu,
Sergiuszowi, gdy ten przegral w karty caly majatek. Byli oni wszyscy z pewnos$cig stabymi
istotami. Jedng z zasad Totlstoja bylo jednak, ze mocny powinien przyjs¢ z pomoca
stabszemu.

Rejestr jego przyjazni wiele o nim mowi. Bezinteresowny i ulegly okazat si¢ tylko w jednym
przypadku, kolegi-studenta Uniwersytetu Kazanskiego, Mitii Djakowa, starszego od Totstoja.
Wkrétce si¢ to skonczyto. Z zasady Tolstoj brat, jego przyjaciele dawali. Zofia, przepisujac
jego wczesne DZIENNIKI, zapisala: ,,Wszystkie jego pamietniki sg przesycone tym
samoubdstwieniem. Zdumiewajace, ze dla niego ludzie istnieli tylko w tej mierze, w jakiej go
obchodzili"*'.

Ale chyba najbardziej uderzajacy jest fakt, ze ci, ktorzy go znali - nie pochlebcy, stuzba czy
pieczeniarze, ale wysoce krytyczni ludzie o niezaleznej osobowosci - znosili jego egoizm i,
jakby na przekor, otaczali go szacunkiem. Lekali si¢ tych strasznych oczu, uginali si¢ przed
potezng sitg jego woli 1 oczywiscie oddawali cze$¢ jego geniuszowi.

Antoni Czechow, cztowiek subtelny i wrazliwy, §wiadom wielu wad Totstoja, pisat: ,,Lekam
si¢ smierci Totlstoja. Jesliby on umarl, powstatoby puste miejsce w moim zyciu ... Nigdy nie
kochatem nikogo tak, jak kocham jego ... Poki tworzy Tolstoj, lekko i przyjemnie by¢
pisarzem; nawet nie jest straszne uswiadomienie sobie, ze niczego nie dokonate$ i nie
dokonasz, Totstoj bowiem czynny jest za wszystkich".

Turgieniew mial nawet powody, by zdawac sobie sprawg z samo- lubstwa Totstoja 1 jego
okrucienstwa, ktorych bolesnie doswiadczyl. Szlachetnie i troskliwie pomagat mlodemu
pisarzowi. W zamian Totstoj darzyl go chtodem i1 niewdzigczno$cig, miat tez brutalny
zwyczaj $wiadomego obrazania, czgsto btyskotliwie, idei drogich przyjaciolom Turgieniewa.
Turgieniew byl tytanem o migkkim sercu i tagodnym charakterze, niezdolnym do odptacenia
Tolstojowi ta samg moneta. Przyznawal, Ze zachowanie Totstoja wyprowadza go z
rownowagi. Pisat: ,,Nigdy nie do$wiadczyltem czego$ tak niemitego, jak to przeszywajace
spojrzenie, polaczone z dwoma lub trzema jadowitymi uwagami, co wystarczyto, by wpedzié
czlowieka w szat"*.

Gdy Turgieniew dat Tolstojowi do przeczytania swa powies¢ Ojcowie i dzieci, z ktorg zmagat
si¢ z wielkim trudem, Tolstoj szybko nad nig zasnat, co nie uszto uwagi Turgieniewa. Kiedy
po ktotni o corke Turgieniewa ten uprzejmie go przeprosit, Totstoj - wedtug Zofii - zadrwit:
,Pan mnie si¢ boi. Gardz¢ panem i nie chce mie¢ z panem wigcej do czynienia".
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Poecie Afanasijowi Fetowi, ktory probowal uczyni¢ pokoéj miedzy nimi, o$wiadczyk:
,lurgieniew to dran, ktory zasluguje na to, by go sprac. Prosz¢ o przekazanie mu tego tak
doktadnie, jak pan przekazuje mi jego urocze uwagi’ .
W swoich Dziennikach Totstoj zamiescil o Turgieniewie wiele nieprzyjemnych zdan, czgsto
zreszta nieprawdziwych, a korespondencja mi¢dzy nimi odbija brak symetrii w ich przyjazni.
Turgieniew wiedzac, ze umiera, napisatl swoj ostatni list do Tolstoja w roku 1883: ,,M¢;j
przyjacielu, wielki pisarzu rosyjskiej ziemi, postuchaj mego wezwania. Gdy otrzymasz ten
bilecik, daj mi zna¢ 1 pozwdl mi obja¢ Cie¢ mocno jeszcze raz i usciskac¢ Ciebie, Twojg zong 1
cala Twoja rodzing. Nie mog¢ juz wytrzymaé. Jestem zmegczony". Tolstoj nigdy nie
odpowiedziat na t¢ prosbe, cho¢ Turgieniew oczekiwat nastepne dwa miesigce.
Nie wywiera wigc wrazenia reakcja Tolstoja na wie$¢ o zgonie Turgieniewa: ,,Mysle ciagle o
Turgieniewie. Kocham go ogromnie, zatuje i czytam go, zyj¢ z nim". Traci to aktorstwem,
rola grang dla publicznosci. Jak zauwazyla Zofia, Tolstoj nie byt zdolny do prywatnosci i
intymnos$ci, niezbednej w mitosci migedzy ludzmi, lub do prawdziwej przyjazni. Brat
natomiast w objecia ludzko$¢, bo mozna bylo to robi¢ hatasliwie, dramatycznie, sensacyjnie,
na scenie publiczne;j.
Jesli byl aktorem, to takim, ktéry stale zmienial swa rol¢ lub raczej urozmaical ja
odpowiednio do wielkiego centralnego tematu stuzby dla ludzkosci. Pobudki dydaktyczne
byly tu silniejsze od wszystkich innych.
W chwili gdy temat go przyciggal, chciat o nim pisa¢ ksigzke lub wilaczy¢ si¢ w bieg
rewolucyjnych reform, zwykle nie podejmujac trudu zglebienia problemu lub zasiggnigcia
rady prawdziwych znawcow. W kilka miesigcy po zajeciu si¢ uprawg ziemi zaprojektowat i
wykonywatl maszyny rolnicze. Nauczyl si¢ gra¢ na pianinie i natychmiast zaczat pisac
Podstawy muzyki i zasady jej nauki. Wkrotce po otwarciu szkoty wywrocit do gory nogami
teori¢ nauczania.
Wierzyt przez cale zycie, ze potrafi poja¢ kazda dziedzing wiedzy, odkry¢, co jest w niej zte,
1 ulozy¢ jej zasady na nowo, od samego poczatku. Przynajmniej trzykrotnie zabieral si¢ do
reformy o$wiaty, zajmowal si¢ reforma chlopska, a ostatnim razem pisat podreczniki, ktore
rozgoryczona i cyniczna Zofia musiata przepisa¢ w postaci nadajacej si¢ do odczytania.
Skarzyta si¢: ,,Gardze ta Czytankq, ta Arytmetykq, ta Gramatyke 1 nie moge udawac, ze one
mnie interesujg"" .
Tolstoj byt zawsze tak skory do dziatania, jak do nauczania innych. Podobnie jak dzieje si¢ to
z wigkszo$cig intelektualistow, nadszedt czas w jego zyciu, gdy poczut potrzebe utozsamienia
si¢ z ,,robotnikami". Zdarzalo mu si¢ to od czasu do czasu w latach sze$cdziesiatych i
siedemdziesiatych, zacz¢to na serio w roku 1884. Zarzucit tytul hrabiego (ale nie
apodyktyczny sposob bycia) 1 nalegal, by go nazywano ,,po prostu Lwem Nikotajewiczem".
Postawa ta zwigzana byla z czyms$, co intelektualisci kochaja: ubieraniem si¢ po chtopsku.
Klasowa przemiana odpowiadata zamitowaniu Tolstoja do dramatu i kostiumu. Odpowiadata
mu takze fizycznie - mial bowiem budowe i rysy chiopa. Jego buty, koszula, broda i czapka
tworzyly mundur nowego Tolstoja, proroka $wiata. Wigkszo$¢ tych wielkich $wieckich
intelektualistow wydawala si¢ mie¢ znaczny instynktowny talent do publicznej reklamy.
Reporterzy gazet przebywali tysigce mil, by go ujrze¢. Fotografia miata juz wymiar
$wiatowy, kronika filmowa powstawala w latach staro$ci Totstoja. Jego chtopski ubior
$wietnie pasowal do objawienia si¢ Totstoja jako pierwszego proroka srodkow przekazu.
Tolstoja mozna bylo sfotografowaé lub filmowaé podczas pracy fizycznej, ktora w
latach osiemdziesigtych ogtosil za ,,absolutng koniecznos$¢". Zofia pisata 1 listopada 1885:
,Lowoczka wstaje o siddmej, kiedy jest jeszcze ciemno. Pompuje wode dla catego domu i
wnosi jg do olbrzymiej kadzi. Piluje dtugie kloce drzewa, rabie na podpatke i sktada w stosy.

Nie jada biatego chleba i nigdzie nie wychodzi"*.
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W Dziennikach Tolstoj opisuje, jak sprzata mieszkanie po swych dzieciach:
,» Wstydzilem si¢ zrobi¢ to, co trzeba bylo zrobi¢, wyla¢ nocnik", ale po kilku dniach pokonat
swoje obrzydzenie. Wybral si¢ do szewca po wskazowki, jak si¢ robi buty, a potem pisat:
,Jaki jest on czysty, moralnie doskonaty w tym swoim brudnym, ciemnym kacie". Po tym
szybkim szkoleniu w trudnym szewskim rzemio$le Totstoj zaczat robi¢ buty swojej rodzinie,
a buty z cholewami dla siebie. Zrobit takze par¢ butow dla Feta, ale nie odnotowano, czy
poeta uznal je za odpowiednie. Jednak synowie Tolstoja odmdwili noszenia butow, ktore dla
nich uszyl. Pracujac bez wytchnienia, Tolstoj promieniat radoscig: ,,Mozna czué, jak
czlowiek staje si¢ robotnikiem, a dusza mu zakwita".

Wkrétce porzucit szycie butow 1 powrocit do zaje¢ rolniczych: wywozil gnoj na pole,
zwozit drewno z lasu, oral i pomagal wznosi¢ chaty. Upodobal sobie ciesiotk¢ i byt
fotografowany z dlutem, wetknietym za szeroki skorzany pas, i1 pila zwisajacg u biodra. Ten
okres tez przeminat, tak szybko jak szybko si¢ rozpoczat.

Wyjawszy pisanie, swoje prawdziwe rzemiosto, Tolstoj nie podejmowat dalekosieznych
zamierzen. Brakowato mu cierpliwosci, statosci i sily przetrwania w trudnej sytuacji. Nawet
jego hodowla koni, na ktérej cokolwiek si¢ znat, byta Zle prowadzona od chwili, gdy przestat
interesowac si¢ stadning. Zofia miata z nim o to burzliwg kitotnie 18 czerwca 1884.
Twierdzita, ze konie s3 w okropnych warunkach: kupit rasowe klacze w Samarze, a p6zniej
pozwolil, by zdychaty z zaniedbania i przepracowania. Powtarza si¢ to ze wszystkim, czego
si¢ podejmie — narzekata - takze z jego przedsigwzigciami dobroczynnymi: nigdy nie ma
wlasciwie przemys$lanego planu, Zadnej konsekwencji, nikt nie zostal wyszkolony i
przydzielony do wlasciwych zadan, cala filozofia zmienia si¢ z minuty na minutg... Totstoj
wybiegl z pokoju, krzyczac, ze wyemigruje do Ameryki.

Nietad, jaki Tolstoj stworzyl we wlasnym majatku, przynosit szkode jedynie
najblizszemu krggowi osob. Inaczej by¢ moglo z jego dzialalno$cia publicznag, a zwlaszcza z
jego publicznymi wystgpieniami. Nie wszystkie z nich byty nierozwazne. Poczynajac od roku
1856 Totstoj podejmowal cenne i czgsciowo owocne wysitki, by zwroci¢ uwage na gtod, jaki
dotykatl okresowo niektore okregi Rosji. Jego projekty pomocy przynosity ulge cierpigcym,
szczegoblnie podczas wielkiego glodu w roku 1890, ktérego rozmiary rzad starat si¢ ukry¢.

Czasem Totstoj przychodzit z pomoca mniejszosciom przesladowanym w Rosji:
rozglaszat krzywdy wyrzadzane duchoborcom, wegetarianskim pacyfistom, ktorych rzad
chciat rozpedzi¢ 1 zniszczy¢. Ostatecznie udato mu si¢ zdoby¢ dla nich pozwolenie na
emigracje do Kanady. Z drugiej strony byl surowy dla innej przesladowanej spotecznosci,
Zydéw; jego wypowiedzi powiekszaty ich budzace trwoge problemy.

O wiele powazniejszy byt zaréwno apodyktyczny poglad Tolstoja, Ze jedynie on zna
sposOb na rozwigzanie niedoli $wiata, jak 1 jego odmowa uczestnictwa w jakichkolwiek
wysitkach pomocy, ktore nie byly zamierzone i kontrolowane przez niego. Jego egoizm
obejmowat réwniez 1 dobroczynnos¢.

W réznych okresach zycia spojrzenie Tolstoja na wigkszos¢ problemoéw politycznych,
reforme¢ chtopska, kolonizacj¢, wojne, monarchie, panstwo, wlasnos$¢ 1 tak dalej, zmieniato
si¢ radykalnie, a lista jego sprzecznych wypowiedzi nie ma konca. Odmoéwil osobistego
udziatu w jakimkolwiek systematycznym planie dokonania reformy w Rosji i gwaltownie
potepiat liberalng doktryne ,,postepu” jako zludzenie, niewatpliwie jako zto. Nienawidzit
demokracji. Pogardzat parlamentami. Postowie do Dumy to ,dzieci bawigce si¢ w
dorostych"*®. Rosja, jak twierdzil, bez parlamentu byta o wiele swobodniejszym krajem od
Anglii z jej parlamentem. Najwazniejszg sprawg w zyciu bylo nie reagowa¢ na reforme
parlamentarng.

Totstoj zywit szczegdlng nienawis¢ do rosyjskiej tradycji liberalnej 1 w Wojnie i pokoju
postawit pod pregierzem pierwszego z niedosztych reformatorow, hrabiego Speranskiego.
Ksigzg Andrzej mowit o nowej Radzie Panstwa Speranskiego: ,,Co ona mnie obchodzi ... Czy
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ona moze mnie uczyni¢ szczesliwszym lub lepszym?". Znaczacym cieniem pada na histori¢
Rosji fakt, ze przez pot wieku jej najwigkszy pisarz pozostawat przeciwny jakiejkolwiek
reformie systemu carskiego i robit wszystko, by powstrzymaé i o$mieszy¢ tych, ktorzy
probowali ten system ucywilizowac.

Co wigc Tolstoj proponowat w zamian? Gdyby twierdzit, jak Dickens, Conrad i inni
wielcy pisarze, ze strukturalne ulepszenia majg jedynie ograniczong wartos¢, 1 to, co jest
konieczne, to zmiana w ludzkim sercu, miatby w pewnym sensie racje. Jednakze Totstoj,
podkreslajac potrzebe indywidualnej poprawy moralnej, nie ograniczatl si¢ tylko do tego:
stale wymienial koniecznos$¢ i1 bliskos$¢ jakiego$ gigantycznego wstrzasu moralnego, ktory
wywroci $wiat do gory nogami i ustanowi krolestwo niebieskie. Jego wlasne, utopijne
wysitki mialy na celu naszkicowac to wydarzenie na miar¢ tysigclecia. Ale Zzadna powazna
mysl nie kryla si¢ za tg wizja. Byto co$ na wskro$ teatralnego w tym kataklizmie, ktory - jak
widzieliSmy - przypominal poetycki poczatek teorii rewolucji Marksa.

Ponadto Tolstoj, znow podobnie jak Marks, wadliwie pojmowat histori¢. Bardzo mato
ja znatl i nie mial pojecia, jak dochodzi do wielkich wydarzen. Jak biadal Turgieniew,
zenujgce wyktady z historii, ktore Totstoj zamieScit w Wojnie i pokoju, nosity znamiona
samouctwa, byly ,$miesznym", zwyczajnym ,,0szustwem". Réwniez Flaubert, piszac do
Turgieniewa, zauwazyl z przerazeniem: ,.z7 philosophise™’.

Czytamy t¢ wielka powies¢ wbrew, a nie z powodu jego teorii historii. Totstoj byt
deterministg 1 antyindywidualistg. Poglad, ze wydarzenia sg ksztaltowane przez przemyslane
decyzje wielkich ludzi, uwazat za olbrzymie zludzenie. Ci, ktorzy wydaja si¢ byc¢
przywddcami, nawet nie wiedza, co si¢ dzieje, nie mowigc o tym, by mogli nadawac kierunek
wydarzeniom. Jedynie nie§wiadoma dziatalno$¢ jest wazna. Historia jest skutkiem milionow
decyzji nieznanych ludzi, ktérzy sg $lepi na to, co czynig. Pod pewnym wzgledem ten poglad
jest taki sam, jak u Marksa, cho¢ Totstoj doszedt don odmienng droga.

Nie jest jasne, co spowodowato, ze Totstoj przyjat taka droge myslenia.
Prawdopodobnie byt to skutek jego romantycznego pogladu na rosyjskiego chtopa jako
ostatecznego sedziego i site. W kazdym razie wierzyl, ze naszym zyciem rzadza ukryte
prawa. S3 one nieznane i prawdopodobnie niepoznawalne i zamiast stawi¢ czolo temu
nieprzyjemnemu faktowi utrzymujemy, ze histori¢ tworzg wielcy ludzie i1 bohaterzy kierujacy
si¢ wolng wolg.

Totstoj, znowu podobnie jak Marks, w gruncie rzeczy byt gnosty- kiem, odrzucajagcym
pozorne wyjasnienia na temat zachodzacych wydarzen i poszukujagcym wiedzy w ukrytych
mechanizmach tego, co dzieje si¢ pod powierzchnig. Wiedza ta jest intuicyjnie i kolektywnie
odczuwana przez zbiorowosci - proletariat u Marksa, chlopstwo u Totstoja. Potrzebuja one
tlumaczy (takich jak Marks) lub prorokow (jak Totstoj), ale
najistotniejsze jest, ze to ich sita zbiorowa 1 ,,stuszno$¢" wprawiaja w ruch kota historii. W
Wojnie i pokoju, by udowodni¢ swg teorie, w jaki sposob tworzy si¢ historia, Totstoj zmienit
rejestr wydarzen, podobnie jak Marks zonglowat autorytetem Niebieskich Ksiag i przekrecat
swoje cytaty w Kapitale™. Tolstoj modelowal fakty z wojen napoleonskich zupehie tak
samo, jak Marks znecat si¢ nad rewolucja przemystowa, by pasowata do prokrustowego toza
historycznego determinizmu.

Nie zaskakuje przeto odkrycie, ze Tolstoj zmierzal do kolektywistycznego rozwigzania
problemu spotecznego w Rosji. Juz 13 sierpnia 1865, zastanawiajac si¢ nad sprawa glodu,
zanotowal w Dziennikach: ,,Ogélnonarodowym zadaniem Rosji jest obdarzenie $wiata ideg
spoteczenstwa bez wlasnosci ziemskiej. La propriete est le vol pozostanie wigkszg prawdg od
konstytucji angielskiej, dopdki bedzie istniata rodzina ludzka ... Rewolucja rosyjska moze si¢
tylko na tym oprze¢"®.

W czterdziesci trzy lata pozniej przeczytal ten zapis i podziwial swoja zdolnosé
przewidywania. Wtedy juz Tolstoj miat kontakty z marksistami 1 protoleninowcami, jak
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Siemion Muntjanow, ktory korespondowal z nim z syberyjskiego wygnania, odrzucajac
wystgpienie Tolstoja, by wyrzec si¢ przemocy: ,, Trudno zmieni¢ mnie, Lwie Nikotajewiczu.
Socjalizm jest moja wiarg i moim Bogiem. Oczywiscie, wy glosicie to samo, ale stosujecie
taktyke »mitosSci«, a my uzywamy »przemocy«, jak to nazywacie". Spor toczyt si¢ wigc o
taktyke, nie o strategig, i o srodki, a nie cele. To, ze Tolstoj moéwil o Bogu i nazywat siebie
chrzescijaninem, nie robito duzej r6znicy, jak mozna byloby przypuszczac.

Cerkiew prawostawna ekskomunikowata go w lutym 1901 roku, co nie bylo dziwne
wobec faktu, ze nie tylko zaprzeczal boskosci Jezusa Chrystusa, ale i1 twierdzil, ze nazywac
Go Bogiem lub modli¢ si¢ do Niego jest ,,najwickszym bluznierstwem". Prawda jest, ze
Tolstoj wybratl ze Starego 1 Nowego Testamentu wersety dotyczace nauczania Chrystusa i
Kosciota i tylko z nimi si¢ zgodzil, a reszte odrzucil.

Trudno go okresli¢ jako chrzescijanina. Czy wierzyl w Boga? Jeszcze trudniej to
stwierdzi¢, definiowat bowiem Boga w r6zny sposdb w r6znym czasie. W gruncie rzeczy, jak
si¢ wydaje, Boga chciat Totstoj podda¢ catkowitej reformie. Bylo to $wieckie, a nie religijne
pojecie Boga. Tradycyjny Bog Ojciec byt w najlepszym razie réwnym, zazdro$nie
obserwowanym i krytykowanym, drugim niedzwiedziem w gawrze™.

Na staro$¢ Tolstoj przeciwstawial si¢ patriotyzmowi, imperializmowi, wojnie i
wszelkiej przemocy, co przekreslito jakikolwiek sojusz z marksistami. Przypuszczatl, ze
marksisci, bedac przy wiadzy, nie wyrzekng si¢ w praktyce panstwa mimo takich deklaracji
czynionych wczesniej. Jesliby marksistowska eschatologia miata si¢ sprawdzi¢, pisat Tolstoj
w roku 1898, ,,wowczas wladza nagle przeskoczy jako$ nie tylko do robotnikéw, lecz do
nieomylnych, bezinteresownych i pelnych samozaparcia - $wictych - robotnikow../”". Nie
martwito go to jednak bardzo. Przyjmowat zawsze, Ze przekazanie wtasno$ci masom nastapi
w jakim$ autorytarnym systemie, carskim czy jakimkolwiek innym. Absolutnie nie uwazat
Totlstoj marksistow za wrogdéw. Prawdziwym wrogiem byli demokraci w stylu zachodnim,
parlamentarni liberatowie: psujg caly §wiat propagujac swoje idee.

W ostatnich swoich pismach, List do Chinczykow 1 O znaczeniu rewolucji rosyjskiej
(oba z roku 1906) utozsamia siebie, i Rosje, ze Wschodem. ,,Wszystko - pisal wowczas - co
narody Zachodu czynig, moze i powinno by¢ przyktadem dla narodéw Wschodu; nie to
jednak, co nalezy robi¢, ale to, czego nie nalezy robi¢ w jakichkolwiek okolicznos$ciach.
Kroczy¢ droga narodow Zachodu to kroczy¢ bezposredniag droga do zniszczenia". Naj-
wickszym niebezpieczenstwem dla $wiata jest ,,system demokratyczny" Wielkiej Brytanii 1
Stanow Zjednoczonych. Poglad ten wiaze si¢ nieroztagcznie z kultem panstwa i
zinstytucjonalizowanej przemocy, ktorg to panstwo stosuje. Rosja musi si¢ odwroci¢ od
Zachodu, wyrzec si¢ przemystu, znie$¢ panstwo 1 przyjacé bierny opor.

Poglady te wydaja si¢ nam dziwaczne w S$wietle pozniejszych wypadkow i
beznadziejnie nie odpowiadajace temu, co woéwczas dziato si¢ w Rosji. Do roku 1906 w Rosji
rozwo0j przemystu nastepowat szybciej niz w jakimkolwiek innym kraju na ziemi: stosowano
tu formy kapitalizmu panstwowego, ktore staty si¢ pozniej odskocznig dla stalinowskiego
panstwa totalitarnego. W tym okresie zycia Totstoj nie byt juz w kontakcie z rzeczywistym
$wiatem, nawet si¢ juz nim nie interesowat. Stworzyt swoj wtasny §wiat w Jasnej Polanie.

Uznawal, ze wtadza panstwowa ulegta zepsuciu, i dlatego wlasnie zwrdcit si¢ przeciw
panstwu. Nie spostrzegl, cho¢ bylo to do§¢ oczywiste - oczywiste na przyktad dla Zofii - ze
korupcja wiladzy przybiera rézne formy. Na przyktad rodzaj wladzy sprawowanej przez
wielkiego czlowieka, jasnowidza, proroka nad swymi zwolennikami sprawia, ze ulega on
korupcji z powodu ich pochlebstw i stuzalczosci.

W polowie lat osiemdziesiagtych Jasna Polana stala si¢ czym$ w rodzaju $wiatyni, dokad
udawali si¢ po wskazowki, pomoc, natchnienie, cudowng madros¢ ludzie wszelkiego rodzaju.
Czasem chcieli podzieli¢ si¢ swym wilasnym niezwyktym przestaniem. Byli w$rdéd nich
wegetarianie, zwolennicy idei Swedenborga, zwolennicy karmienia piersig 1 ekonomisty
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Henry'ego George'a, mnisi, $wieci ludzie, lamowie i bonzowie, pacyfisci i przeciwnicy
stuzby wojskowej, dziwacy, pomylency i1 chronicznie chorzy. Nalezy do nich dodac
regularny, cho¢ stale si¢ zmieniajacy krag akolitéw i uczniow Totlstoja. Wszyscy oni uwazali
Tolstoja za swego duchowego przywddce, papieza, patriarche 1 Mesjasza. Podobnie jak
pielgrzymi odwiedzajacy grob Rousseau w latach osiemdziesigtych XVIII wieku, goscie
pozostawiali napisy nabazgrane lub wydlubane na §cianach letniego domku w parku w Jasne;j
Polanie: ,,Precz z karg $mierci! Robotnicy $wiata jednoczcie si¢ i oddajcie hotd geniuszowi!
Niech Lew Ni- kofajewicz zyje nam sto lat! Hrabiego Tolstoja pozdrawiaja uczniowie
gimnazjum realnego w Tulg!".

Totstoj, czczony w latach swej starosci, ustalit wzorzec, do ktérego - jak zobaczymy -
odwotywali si¢ czotowi intelektualiSci o stawie $wiatowej: stworzyt rodzaj pseudourzedu
podejmujacego ,,problemy" w réznych czesciach $wiata, przedstawiajgcego rozwigzania,
korespondujacego z krolami i prezydentami, wysylajacego protesty, publikujacego
oswiadczenia, a przede wszystkim podpisujacego si¢ pod pewnymi sprawami, Uzyczajacego
swego poparcia sprawom swigtym i $wieckim, dobrym i ztym.

Poczynajac od lat dziewiecdziesiatych, Tolstoj - wiadca tej chaotycznej enklawy - miat
nawet premiera w osobie bogatego dawnego oficera gwardii, Wlodzimierza Grigoriewicza
Czertkowa (1854-1936), ktory stopniowo zajat dominujacg pozycje na tym dworze. Pojawia
si¢ na fotografiach wraz z Mistrzem: waskie usta, mate podpuchnigte oczy, krotka broda,
wyraz gorliwej poboznosci i1 apostolstwa. Wkrotce zaczat wywiera¢ coraz wigkszy wpltyw na
dziatalno$¢ Totstoja, przypominajagc staremu czlowiekowi o jego przyrzeczeniach i
proroctwach 1 zawsze popychajac go w bardziej skrajnym kierunku. Oczywiscie okazat sig¢
panem choru pochlebcow, ktérego gltosu Totstoj stuchat z przyjemnoscia.

Goscie lub tez ludzie skupieni wokdt Mistrza notowali powiedzenia Tolstoja. Nie
wywierajag one wrazenia. Przypominaja powiedzenia Napoleona na wygnaniu - dziwaczne
uogolnienia, truizmy, stare, oklepane uprzedzenia, komunaty: ,,Im dluzej zyje, tym bardziej
jestem przekonany, ze najwazniejszg rzecza jest mito§¢"; ,,Odrzuécie literatur¢ z ostatnich
sze$cdziesieciu lat. Jest do niczego. Czytajcie cokolwiek, ale napisane wczesniej"; ,, Ten Ktos,
kto jest w nas, w kazdym z nas, zbliza ludzi do siebie. Tak jak wszystkie linie zbiegajg si¢ w
centrum, tak my wszyscy w Nim si¢ spotykamy"; ,,Pierwsze, co uderza przy zastosowaniu
tych aeroplandw i nowych pociskdw, to nowe podatki nalozone na nardd. Jest to ilustracja
faktu, ze w pewnym moralnym stanie spoleczenstwa zadne udoskonalenie nie przynosi
korzyscei, a tylko szkodg". O szczepieniu ospy: ,,Nie ma sensu probowac ucieczki przed
$miercig. Tak czy inaczej si¢ umrze". ,Jesliby chiopi mieli ziemi¢, nie byloby tych
idiotycznych klombow z kwiatami." ,,Bytoby o wiele lepiej na $wiecie, gdyby kobiety mniej
mowity ... To naiwny egoizm pragng¢ si¢ odznaczyC." ,,W Szanghaju chinska dzielnica
obywa si¢ bardzo dobrze bez policji." ,,Dzieci nie potrzebuja zadnej edukacji ... Jestem
przekonany, ze im wigcej cztowiek si¢ uczy, tym jest ghupszy." ,Francuzi sg najbardziej
sympatycznym narodem." ,Bez religii pozostanie nam jedynie rozpusta, $wiecidetka i
wodka." ,,Jak trzeba zy¢, pracujac dla wspolnej sprawy? Tak jak zyja ptaki 1 zdzbta trawy."
,Im gorzej, tym lepiej."™

Ztapana w putapke w tym domu proroka tkwita rodzina Tolstoja. Skoro ich ojciec
zdecydowat si¢ zy¢ publicznie, ich takze nadpalil blichtr reklamy. Zostali zmuszeni do
udzialu w tym dramacie 1 ponoszenia negatywnych skutkéw. Pamigtamy opini¢ syna
Tolstoja, Ilji, o niebezpieczenstwach, na ktore narazone s ,,szczeg6lne" osoby. Inny syn
Tolstoja, Andrzej, cierpiat na zatamania nerwowe, opuscit zong¢ i1 rodzing 1 przytaczyt si¢ do
antysemickiej Czarnej Sotni.

Corki odczuwaty coraz wigksza odrazg ojca do spraw seksu. Podobnie jak Marks, nie
pochwalat tego, ze mialy adoratordéw, i nie lubil mezczyzn, ktérych one wybraty. W roku
1897 Tania, juz wtedy trzydzies- totrzyletnia, zakochata si¢ we wdowcu z szeSciorgiem
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dzieci; byl, jak si¢ wydaje, przyzwoitym cztowiekiem, ale liberatem, i Totstoj wpadl we
wsciektos¢. Dat jej podnoszacy wiosy na glowie wyktad o ztej stronie malzenstwa.

Masza, ktéra réwniez si¢ zakochala i1 chciata wyj$¢ za maz, zostata potraktowana
podobnie. Najmlodsza corka, Aleksandra, byta bardziej sktonna zosta¢ jedng z jego uczennic,
byla bowiem w ztych stosunkach z matka.

To wtasnie Zofia musiata przyjac¢ na siebie gtowne uderzenie moralnych kataklizméw
Toflstoja. Przez ¢wier¢ wieku zmuszat ja do wspodlzycia 1 wpedzat w kolejne cigze. Pdzniej
nagle zaczat nalega¢, by oboje wyrzekli si¢ seksu 1 zyli ,,jak brat z siostrg". Zofia sprzeciwita
si¢, uznata to bowiem za zniewagg dla swojego statusu zony, zwlaszcza ze mowit 1 pisal o
tym, nie szanujgc prywatnosci i nie zachowujac dyskrecji. Ona natomiast nie chciala, by
$wiat zagladat do jej sypialni. On zazadalaby spali w osobnych pokojach. Ona nalegata na
podwdjne t6zko jako symbol wcigz trwajacego matzenstwa.

Jednoczesnie stwarzal pozory zazdrosci. Napisal ponura opowies¢, Sonate
Kreutzerowske, o zabdjstwie zony dokonanym przez szalenczo zazdrosnego meza, ktory czut
si¢ dotkniety jej zwigzkiem ze skrzypkiem. Zofia przepisywala ja, jak wszystkie pisma
Tolstoja, z rosngca niechecig 1 trwoga, zdajac sobie sprawe, ze ludzie moga sadzi¢, ze
dotyczy to wlasnie jej. Publikacja zostata wstrzymana przez cenzora, ale opowies¢ krazyta w
rekopisie, a plotki rosty. Czuta si¢ w koncu zmuszona domagac si¢ publikacji sadzac, ze jej
postawa przekona ogot, iz to nie ona jest bohaterka tej opowiesci.

Kontrapunktem tej niby publicznej dyskusji byty okropne kidtnie, wynikajace z
niezdolno$ci Tolstoja do dotrzymania $lubu czystosci. W koncu roku 1888 w Dziennikach
odnotowuje: ,,Zly mnie napadt ... Nazajutrz, rankiem trzydziestego, spalem Zle. To bylo takie
wstretne, jak po zbrodni". Kilka dni pozniej: ,,Wciaz jeszcze mocniej opgtany, upadtem".
Jeszcze w roku 1898 moéwit do Aylmer Maude: ,,Bylem mezem wczoraj wieczorem, ale to
nie pow6d, by poniecha¢ walki. Bog moze mi zezwoli, by nie zdarzyto si¢ to ponownie"™".

Fakt, ze Tolstoj opowiadat obcym ludziom o swym zyciu seksualnym z zong, wskazuje,
ze Zofia stusznie uwazala, ze jej najskrytsze tajemnice s wystawione na spojrzenia $wiata.
Dzialo si¢ to wlasnie w latach rosngcego napigcia, ktore objawito szalenstwo totstojowskiej
glasnosti. Zofia nie lubita poczatkowo czyta¢ jego Dziennikow - zadna wrazliwa osoba nie
lubitaby rowniez - ale si¢ w koncu do tego przyzwyczaita. Wobec tego, ze jego pismo byto
tak znieksztatcone, nabrata zwyczaju przepisywania Dziennikow na czysto, zarowno dawnych
jak 1 biezacych. Intelektualisci, ktorzy wszystko pisza majac wzglad na przysztg publikacje,
zwykli uzywa¢ swych dziennikow jako pieces justificatives, narzgdzia propagandowego,
broni defensywnej lub ofensywnej przeciw mozliwym krytykom, a takze przeciw
najblizszym. Tolstoj tak wilasnie traktowat swoje Dzienniki. Im bardziej jego stosunki z Zofig
si¢ pogarszaty, tym bardziej krytyczne wobec niej stawaty si¢ jego zapiski, a on coraz mniej
pragnat, by ona je przegladata. Juz w roku 1890 notowata: ,,Lowoczke zaczyna niepokoic¢ to,
ze przepisuje jego pamietniki ... Cheialby zniszczy¢ stare pamietniki 1 wystapi¢ przed dzie¢mi
i publicznoscia w roli patriarchy. Teraz tez wszystko z proznosci">*.

Wkroétce zaczat ukrywaé swe dzienniki. Tak wiec polityka glasnosti zalamata sig,
zastapity ja podchody i uniki obu stron. Tolstoj zapisywat w dziennikach, odtad - jak sadzit -
przez zon¢ nie czytanych, na przyktad kolejne kidtnie z Zotig o Sonate Kreutzerowskq. ,,A
Lowoczka zerwal ze mna wszelkie stosunki ... Czytalam po kryjomu jego pamigtnik,
chciatam poja¢, dowiedzie¢ si¢, jak moglabym wnie$¢ w jego zycie 1 sama otrzymac od niego
coskolwiek, co mogloby nas znow potaczy¢. Ale jego pamigtnik przejmowal mnie jeszcze
wiekszg rozpaczg; pewnie si¢ dowiedzial, ze go czytam, 1 teraz zaczal go gdzie$ chowac. Ale
nic mi nie powiedzial." A dalej: ,,Dawniej przepisywatam to, co pisal, i to mnie cieszyto.
Teraz daje wszystko corkom [nie pisze: naszym], a przede mng starannie ukrywa. Bardzo
systematycznie zabija mnie i usuwa ze swego zycia osobistego, co mnie okropnie boli" (zapis
z 20 listopada 1890).
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Ostatecznym odwrotem od jego polityki otwartosci byto rozpoczecie prowadzenia
»tajnego" dziennika, ktéry Tolstoj chowal w jednym z butow do konnej jazdy. Ona, nie
znajdujac niczego w jego zwyklym dzienniku, zacze¢la podejrzewac, ze istnieje drugi, szukata
1 w koncu znalazla, zabierajac go w triumfie, by w tajemnicy odczytywac. Pozniej wkleita
don kartg papieru, na ktérej napisala: ,,Z bolem serca przepisalam ten bolesny dzienniczek
mojego me¢za. Jak wiele w nim niesprawiedliwosci w stosunku do mnie, okrucienstwa i -
wybacz mi, Boze i Lowoczka - przekrecen i zmyslen... choéby o jego ozenku".

U podstaw tej koszmarnej bitwy dziennikow byto rosnace przekonanie Totstoja, ze Zona
przeszkadza mu w duchowym spelnieniu, nalegajac na ,,normalny" tryb Zycia, ktory on uznat
za moralnie odrazajacy. Mimo ze on tak twierdzil, Zofia nie byla razacq materialistka; nie
odmawiata moralnej prawdy wigkszos$ci tego, co Totstoj glosil. Pisata wigc do niego: ,,Wraz z
thumem widze §wiatto latarni. Przyznaje, ze jest to §wiatlo, ale nie moge 1$¢ szybciej, bo
powstrzymuje mnie thum, moje otoczenie i przyzwyczajenia". Tolstoja jednak, w miar¢ jak
si¢ starzal, coraz bardziej niecierpliwit 1 odpychat luksus zycia, ktory kojarzyt z Zofia:
,Zasiadamy 1 jemy dziesi¢¢ dan. Lody, lokaje, srebrna zastawa - a zebrakow pomijamy
milczeniem".

Pisat do Zofii: ,,Zycie, ktorym ty Zyjesz, zostalo mi wlasnie oszczedzone; to straszny
btad, ktory niemal doprowadzit mnie do samobdjstwa. Nie moge powroci¢ do zycia, ktére
prowadzitem, w ktérym znalaztem unicestwienie ... Migdzy nami trwa walka, az do $mierci".

Tragiczny 1 zatosny finat tej walki rozpoczat si¢ w czerwcu 1910 roku. Przyspieszyl go
powrdt z zestania Czertkowa, ktdrego Zofia znienawidzita i ktory uwazat ja najwyrazniej za
rywalke w panowaniu nad prorokiem.

Mamy dokladng i w duzej mierze obiektywna relacj¢ o tym, co si¢ zdarzylo, poniewaz
nowy sekretarz Totstoja, Walentin Butgakow, prowadzit swoj dziennik. Znamieniem pewnej
obsesji w kregu Tolstoja jest polecenie wydane przez Czertkowa Bulgakowowi, by posytat
kopie swoich codziennych zapiskow sekretarzowi Czertkowa, Aleksemu Siergiejence.
Jednakze, relacjonuje Bulgakow, gdy Czertkow powrocit z zestania i w drugiej potowie roku
1910 ,,sam pojawit si¢ na horyzoncie Jasnej Polany, i gdy wydarzenia w rodzinie Tolstojow
przyjely dramatyczny obrét, zrozumiatem, jak ograniczala mnie »cenzura« ze strony
Wtodzimierza Grigoriewicza [Czertkowa], 1 pod réznymi pretekstami przestalem pokazywac
mu kopie dziennika, chociaz tego ode mnie zadano".

Butgakow pisze dalej: ,,Uprzedzono mnie, ze zona Lwa Nikotajewicza Totstoja swoim
charakterem i1 pogladami jest mu zupehie obca, jesli nawet nie wroga. To byto zupetnie dla
mnie czym$§ nowym, tym bardziej ze podczas naszego pierwszego spotkania Zofia
Andriejewna wywarta na mnie zupelnie korzystne i nawet dos$¢ silne wrazenie. Spodobato mi
si¢ proste wejrzenie jej btyszczacych piwnych oczu, spodobata jej prostota, przystepnosc,
inteligencja"™.

Powrot Czertkowa zaznaczyt si¢ najpierw przejeciem przez niego Dziennikow Totstoja.
Bez wiedzy Tolstoja, po kryjomu robit ich fotografie. W dniu 1 lipca Zofia nalegata, by
,hieprzyjemne fragmenty" zostalty wykreslone, nie moga bowiem by¢ publikowane.
Wybuchta awantura. Pézniej Zofia jezdzita z Bulgakowem powozem, btagajac go, by
przekonat Czertkowa do zwrotu Dziennikow: ,,calag droge plakata, wygladata niestychanie
zatosnie ... Nie moglem bez uczucia glgbokiego wspolczucia patrze¢ na placzaca,
nieszczesliwg kobiete". Podczas rozmowy Bulgakowa z Czertkowem ten ostatni ,,bardzo
wzburzony" oskarzyl Bulgakowa o to, ze powiedziat hrabinie, gdzie sa schowane Dzienniki i,
jak pisze Butgakow, ,,zupetie dla mnie nieoczekiwanie zrobit straszny grymas i pokazat mi
jezyk". Czertkow niewatpliwie poskarzyl si¢ Totstojowi, ktory 14 lipca napisat list do Zofii,
oswiadczajac jej: ,,Twdj charakter w ciggu ostatnich lat staje si¢ coraz bardziej drazliwy,
despotyczny 1 nieopanowany", a ponadto stwierdzil, ze oboje maja ,krancowo odmienne
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pojmowanie sensu i celu zycia". Aby zakonczy¢ spor, Dzienniki zostaly opieczgtowane i
schowane w banku’®.

Tydzien pdzniej, 22 lipca, Tolstoj zauwazyl: ,Milos¢ to zjednoczenie dusz
rozdzielonych cialem". Tego dnia pojechat jednak do lasu w poblizu wsi Grumont, by
podpisa¢ nowy testament, pozostawiajac najmtodszej corce wszystkie swoje prawa autorskie,
z Czertkowem jako zarzadzajacym. Zorganizowat to wszystko Czertkow 1 sam zredagowat
dokument, a Butgakowa trzymano z dala od sprawy, sadzono bowiem, ze powie o tym Zofii.
Butgakow bat si¢, ze Totstoj nie wiedziat, co podpisuje.

Butgakow komentowat: ,,I tak dokonat si¢ akt, ktorego Zofia Andriejewna obawiata si¢
najbardziej: rodzina, ktorej interesoOw materialnych tak gorliwie chronita, zostata pozbawiona
praw wilasnosci do dziet literackich Tolstoja po jego $mierci". Dodawal jeszcze, ze Zofia
instynktownie czula, iz ,,zdarzylo si¢ wlasnie co§ okropnego 1 niepowetowanego".

W dniu 3 sierpnia odegraty si¢ ,koszmarne sceny", kiedy Zofia wprost oskarzyta
Czertkowa o stosunki homoseksualne z jej m¢zem. Toflstoj ,,zostat zniewazony w catej swojej
ludzkiej godnosci"™’. W dniu 14 wrzeénia Butgakow odnotowat inng okropna scene, gdy
Czertkow powiedzial Totstojowi w obecnos$ci Zofii: ,,Gdybym miat takg zong jak pan, to bym
sobie palnat w teb...". Czertkow powiedziat jej przy innej okazji: ,,Gdybym zechciat,
mogitbym narobi¢ wiele zlego pani 1 pani rodzinie, ale tego nie zrobig!".

W tydzien po6zniej Totstoj odkryl, Ze Zofia znalazta jego tajny dziennik i przeczytata.
Nazajutrz, niezgodnie z uprzednig umowa, Tolstoj na nowo powiesit fotografie Czertkowa w
swym gabinecie. Gdy udat si¢ na konng przejazdzke, Zofia podarta fotografi¢ 1 wyrzucila.
Wiystrzelita pozniej z pistoletu-straszaka 1 pobiegta do parku. Awantury te czgsto odbywaly
si¢ przy najmlodszej corce, Aleksandrze, ktora nabrata zwyczaju
przyjmowania postawy bokserskiej - jej matka pytata: ,,Czy to §wiatowa panna? Nie, to
furman!" - a odnosito si¢ do ciemnych sekretow rodziny™*.

W nocy z 27 na 28 pazdziernika, juz po potnocy, Totstoj przebudziwszy sie¢, odkryt, ze
Zofia przeglada jego papiery, najwidoczniej szukajac tajnego testamentu. Obudzit Aleksandre
1 powiedzial: ,,Wyjezdzam zaraz... na zawsze!".

Zdazyl jeszcze noca na pocigg. Rankiem Bulgakowa powiadomit o tym triumfujacy
Czertkow: ,,Twarz wyrazata podniecenie i rados¢". Dowiedziawszy si¢ o tym, co si¢ stato,
Zofia rzucita si¢ do stawu, potem podjeta dalsze, chociaz nieprzekonujace, proby
samobojcze.

W dniu 1 listopada Tolstoj, chory na bronchit i zapalenie ptuc, musial opusci¢ pociag i
potozy¢ si¢ do t6zka na stacji Astapowo, na linii kolei riazansko-uralskiej. Zofia z rodzing
przyjechata do niego specjalnym pociggiem dwa dni pdézniej. W dniu 7 listopada nadeszty
wiadomosci o $§mierci proroka.

Ostatnie miesigce jego zycia byly tragiczne, nie naznaczyla ich bowiem zadna
uszlachetniajagca debata nad wielkimi problemami, jakg powinien ucielesniaé spor
teoretyczny, ale zazdro$¢, niecheé¢, zemsta, skrytos¢, zdrada, zly nastroj, histeria i mate
podiosci. Rozegrat si¢ konflikt rodzinny najbardziej upadlajacego gatunku, zatruty przez
wtracanie si¢ zainteresowanego wilasng korzyscia cztowieka z zewnatrz, zakonczony
catkowitg katastrofg. Wielbiciele Tolstoja probowali p6zniej uczyni¢ scene biblijnej tragedii z
tej, ktora rozegrala si¢ u foza $mierci na stacji Astapowo, ale prawda jest, ze dtugie i burzliwe
zycie Tolstoja zakonczyto si¢ nie z hukiem, lecz jekiem.

Przypadek Totstoja jest jeszcze jednym przyktadem, co si¢ staje wowczas, gdy
intelektualista dazy do realizacji abstrakcyjnych idei kosztem innych ludzi. Historyk jest
sktonny uwazac¢ to za prolegomena na matg osobistg skale nieskonczenie wielkiej katastrofy
narodowej, ktora miata wkrotce pochtong¢ cata Rosje. Tolstoj zniszczyt swoja rodzing i
usmiercit sam siebie, probujac dokonac totalnego przeobrazenia moralnego, ktore uwazal za
niezbedne.
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Przewidziat - a swoimi pismami bardzo do tego zachgcil - przeobrazenie samej Rosji nie
na drodze stopniowych i pracochtonnych reform, ktorymi pogardzat, ale przez wulkaniczng
konwulsje. Nastgpita ona w roku 1917 jako rezultat wydarzen, ktoérych nie mogl przewidziec,
1 W sposob, jakiego nie chciatby nawet bra¢ w rachube. Nonsensem stato si¢ to wszystko, co
pisat o odrodzeniu spoteczenstwa. Swieta Rosja, ktorag Totstoj kochat, zostala zniszczona,
wydaje si¢, na zawsze. Ztosliwg ironig byto, ze gtownymi ofiarami tego Nowego Jeruzalem
byli jego ukochani chtopi, ktorych dwadzie$cia milionéw padto w masowej rzezi na ofiarnym
oltarzu idei.
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6. Glebokie wody Ernesta Hemingwaya

Choc¢ przez caty wiek XIX Stany Zjednoczone rozrastaty si¢ i umacniaty, i w koncu zesztego
stulecia staty si¢ juz najwigksza 1 najbogatsza potgga Swiata, to uptyneto jeszcze sporo czasu,
zanim w spoleczenstwie amerykanskim pojawili si¢ tego rodzaju intelektualisci, o ktérych juz
pisatem. Bylo tak z kilku powodow.

Niepodlegta Ameryka nigdy nie miata ancien regime, uprzywilejowanej klasy, opartej
racze] na uswigconym posiadaniu niz na naturalnej sprawiedliwos$ci. Nie istnial zaden
irracjonalny 1 niesprawiedliwy porzadek, ktéry nowe plemi¢ $wieckich intelektualistow
mialoby zastgpi¢ obliczonymi na tysigc lat modelami wyrostymi na rozsadku i moralnosci.
Byto na odwrét: to wilasnie Stany Zjednoczone byly same owocem rewolucji przeciw
niesprawiedliwo$ci starego porzadku. Konstytucja Standéw oparta byla na zasadach
racjonalnych 1 etycznych 1 byla zamierzona, napisana i1 wprowadzona zgodnie z
wczesniejszym do$§wiadczeniem, poprawiana przez ludzi o najwyzszej inteligencji,
zamitowaniu do filozofii 1 moralnej postawie. Nie bylo wiec przepasci miedzy klasa
rzadzacych 1 wyksztalconych: byla to jedna i ta sama klasa.

Jak zauwazyt to de Tocqueville, nie bylo rowniez w Stanach Zjednoczonych
zinstytucjonalizowanej klasy duchownych i dlatego nie bylo takze antyklerykalizmu,
powaznego zrddta intelektualnego fermentu w Europie. Religia w Ameryce byta powszechna,
ale pod kontrolg $wieckich. Interesowala si¢ postepowaniem ludzi, a nie dogmatami. Byta
nieprzymuszona i wielowyznaniowa, raczej wyrazata wolno$¢, a nie ja ograniczata.

I wreszcie, Ameryka byla ladem obfitosci 1 mozliwosci, gdzie ziemia byta tania i byto
jej duzo, 1 nikt nie musial by¢ biedny. Nie bylo widomych dowodoéw krzyczacej
niesprawiedliwos$ci, ktéra w Europie pobudzata zdolnych, wyksztatconych ludzi do
wyznawania idei radykalnych. Zadne grzechy jeszcze nie krzyczaty pod niebiosa o zemste.
Wigkszo$¢ ludzi byta zbyt zajeta zarabianiem 1 wydawaniem, eksploatowaniem i scalaniem,
by podawa¢ w watpliwos¢ podstawowe zasady swojego spoteczenstwa.

Pierwsi amerykanscy intelektualisci, jak Washington Irving, przejeli ton 1 zwyczaje, styl
1 poglady Europy, gdzie spedzali wigkszo$¢ czasu, byli zywym spadkiem kulturalnego
kolonializmu. Wylonienie si¢ rodzimego 1 niezaleznego amerykanskiego ducha
intelektualnego bylto reakcja na ,,unizono$¢" Irvinga i jemu podobnych.

Pierwszy i najbardziej reprezentatywny wyraziciel tego ducha to Ralph Waldo Emerson
(1803-1882), archetyp amerykanskiego intelektualisty XIX wieku, ktory glosit, ze jego celem
jest wydobycie ,,tasiemca Europy" z ciala i umystu Ameryki, ,,wyparcie mitosci do Europy
przez mito$¢ do Ameryki"'. On takze pojechal do Europy, ale w nastroju krytyki i
odrzucenia. Jednakze jego nacisk na wlasny amerykanizm prowadzil do szerokiego
utozsamiania si¢ ze swoim spoteczenstwem, i to tym S$cislej, im bardziej posuwal si¢ w
latach; byto to doktadng antytezg pogladéw inteligencji europejskie;.

Emerson urodzit si¢ w Bostonie, w roku 1803, byt synem unitarianskiego pastora.
Zostat rowniez pastorem, ale przestal nim by¢, bo nie moégl z pelnym przekonaniem
sprawowa¢ Wieczerzy Panskiej. Podrézowat po Europie, odkryt Kanta, powrocit 1 osiedlit si¢
w Concord, w stanie Massachusetts, gdzie rozwinagt pierwszy, rodzimy, amerykanski ruch
filozoficzny, znany jako transcendentalizm, przedstawiony w jego pierwszej ksigzce, Naturg,
wydanej w roku 1836. Jest to filozofia neoplatonska, nieco antyracjonalistyczna, troche
mistyczna, z domieszkg romantyczng, a ponad wszystko - niejasna. Emerson zanotowat w
jednym ze swych licznych notesow i dziennikdw:

,Urodzitem si¢ 1 przyszedlem na $wiat, by uwolni¢ siebie samego dla wszechswiata od
wszech$wiata, by czyni¢ dobro, bez ktdrego natura nie moze si¢ obej$¢, i nic mnie od tego nie
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zwolni; pdzniej zanurz¢ si¢ na nowo w $wigtej ciszy 1 wiecznos$ci, z ktorej jako cztowiek
powstatem.

Bog jest bogaty i przygarnia o wiele wigcej ludzi niz ja, zaspokaja ich potrzeby,
obdziela pigknem wszystkich.

Niech bedzie wolno mi to powiedzie¢: rece, ciato 1 historia Waldo Emersona bylyby
nieczyste 1 znuzone, ale ja nie zniz¢ si¢ do obcowania z tym czy innym cztowiekiem. Ponad
zyciem, ponad wszystkimi stworzeniami bede ptynal zawsze po morzu obfitosci migdzy
plemiona ludzi. Nie moze strumien poplyna¢ w gore, ani grzech, ani $mier¢ cztowieka nie
splami tej odwiecznej energii, ktora rozdziela si¢ migdzy ludzmi, tak jak stonce rozdziela swe
promienie, a morze krople swych wod".

Nie ma w tym zbyt duzo sensu, a jesli cho¢ trochg, s3 to truizmy. Jednakze w epoce,
gdy podziwiano teorie Hegla i wczesne dzieta Carlyle’a, wielu Amerykanow bylo dumnych,
ze ich mtody kraj wydat prawdziwego, wlasnego intelektualiste. Spostrzezono pdzniej, ze
jego sita opierata si¢ ,,nie na tym, ze ludzie go rozumieja, ale dlatego, ze takich ludzi jak on
trzeba zachecaé"™. Rok pozniej opublikowal Nature 1 wyglosit mowe w Harvardzie,
zatytutowang The American Scholar (,,Amerykanski uczony"), ktérg Oliver Wendell Holmes
mial nazwaé ,nasza intelektualng deklaracja niepodlegloéci"4. Tematy jego wystapien
podejmowata paczkujagca amerykanska prasa. Gazeta ,New York Tribune" Horace'a
Greeleya, publikujaca depesze Marksa z Europy, wowczas najbardziej wplywowa w catych
Stanach, lansowala transcendentalizm Emersona w sposdb sensacyjny, niczym wiasnosé
narodowa, jak wodospad Niagara.

Emersonowi warto przyjrze¢ si¢ blizej, bowiem jego kariera pokazuje, jakich trudnosci
doswiadczali intelektualisci amerykanscy zrywajac z rodzimg ugoda. Pod wieloma
wzgledami pozostal on wytworem przesziosci Nowej Anglii, zwlaszcza w swym naiwnym,
purytanskim podejsciu do spraw seksu. Gdy przyjechal do domu Carlyle'éw w
Craigenputtock w sierpniu 1833, wydatl si¢ Jane Carlyle nieco eteryczny, ,,jakby dopiero co
wytonit si¢ z chmur". Sam Carlyle natomiast zauwazyt, ze Emerson odjechat ,,jak aniot ze
swa pickna, przezroczysta dusza"’.

Podczas nastgpnej wizyty, w roku 1848, Emerson opisat w swym dzienniku, jak byt
zmuszony do obrony amerykanskich zasad moralnych podczas obiadu wydanego w domu
Johna Fostera, na ktorym byli Dickens, Carlyle i inni: ,,Powiedziatem, ze gdy przybytem do
Liverpoolu, dowiadywatem sig, czy prostytucja w tym miescie byla zawsze tak razaca, jak si¢
wowczas wydawato, dla mnie bowiem wskazywato to na zgubne zepsucie w tym panstwie;
uwazatem, ze nie mozna tam wychowa¢ bezpiecznie chlopca. Powiedziano mi jednak, Ze
przez cate lata nie byto ani gorzej, ani lepiej. Carlyle 1 Dickens odparli na to, ze czystos¢ plci
meskiej jest w naszych czasach taka sama jak dawniej i ze w Anglii jest tak rzadka, iZ moga
wymieni¢ wszystkie wyjatki. Carlyle oczywiscie uwazatl, ze podobnie jest w Ameryce ...
Zapewnitem go, ze tak z nami nie jest, bo w wigkszo$ci mtodzi ludzie o dobrej pozycji i
dobrym wychowaniu wchodzg tak dziewiczy do swego malzenskiego toza, jak ich §wiezo
poslubione zony"®.

Henry James pisal pdzniej o Emersonie: ,,...jego zupetna nie§wiadomos¢ zta ... jest
jedna z najpickniejszych cech, z ktoérych go znaliSmy", cho¢ dodaje okrutnie: ,,Mielismy
wrazenie, ze mamy do czynienia z fakngcym emocji sumieniem, tracgcym oddech w pustce,
poruszajacym oskrzelami jak ryba wyrzucona na piasek"’.

Widoczne bylo, ze poped seksualny u Emersona nie jest silny. Jego pierwsza, mtoda
zona nazywata go ,,.Dziaduniem". Druga, ktora musiata cierpliwie znosi¢ wielbiong przez
niego matke, od czasu do czasu dawala upust gorzkim uwagom, notowanym naiwnie przez
Emersona w dzienniku: ,,Uchowaj mnie, Panie, przed wspaniatymi istotami. Wol¢ mniej
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wspaniate, normalne". Albo: ,,,Nie ma tyle mitosci, by zapobiec temu, co ma nadej$¢; dobry
Bog uczynit wszystko, co mogt, niestety, egoizm odnidst catkowite zwyciestwo"®.

Poemat Give Ali to Love (,,0ddaj wszystko mito$ci") byt uznany za odwazny, ale nie ma
danych, by Emerson kiedykolwiek dal wiele z samego siebie. Jedna jego wielka
pozamalzenska przyjazn z kobieta byla czysto platoniczna, lub moze neoplatoniczna, i nie
bylo to z jej wyboru. Ostroznie zauwazyl: ,,Mam zmysty i odnajduj¢ rozkosz w przyjemnosci,
ale wiem z do$wiadczenia, ze przyjemnos¢ jest przyneta w putapce"”.

Dziennik Emersona, ktory niezmiennie méwi o nim wigcej, niz on sam zamierzat
powiedzie¢, w cze$ci odnoszacej si¢ do lat 1840-1841 notuje sen o udziale w debacie o
matzenstwie: jeden z méwcoéw nieoczekiwanie obrocit na stuchaczy ,,wylot odpltywu pompy
parowej ... obficie polewajacej woda", ktora wszystkich wygnata, a w koncu dosiggla
Emersona ,,i przemoczyla mnie, gdy si¢ przypatrywalem. Obudzitem si¢ z ulgg 1
stwierdzilem, ze jestem zupetnie suchy"'’.

Emerson zenit si¢ dwukrotnie, za kazdym razem z rozsadku, i w ten sposéb zdobyt
kapitat, ktory, madrze zainwestowany, dat mu znaczng niezalezno$¢ finansows 1 literacka.
Zainteresowal si¢ takze szybko rozwijajacym si¢ systemem przedsigbiorczosci. Zdobyt
ostatecznie nieporoOwnang stawe¢ jako medrzec i1 prorok, nie tyle dzigki swym ksigzkom, ile
dzigki tournees odczytowym, ktore byly czescig tego systemu. Najpierw byl cykl Ludzkie
zycie w Bostonie w roku 1838, pdzniej w Nowym Jorku w roku 1842 Czas, po ktorym
nastgpito studium wielkich ludzi, Przedstawiciele ludzkosci, w roku 1845.

Pojawienie si¢ Emersona jako intelektualisty, wszelako popularnego wykltadowcy,
ktorego odczyty byty szeroko relacjonowane w lokalnej, regionalnej i nawet ogolnokrajowe;j
prasie, zbiegly si¢ z rozwojem ruchu licedw, zainicjowanego przez Josiaha Holbrooka w roku
1826 w celu ksztalcenia Amerykanow''. Licea powstaly w Cincinnati w roku 1830, w
Cleveland w 1832 i Columbus w roku 1835, a pdzniej na calym preznym Srodkowym
Zachodzie 1 w dolinie Missisipi. Do konca lat trzydziestych XIX wieku prawie kazde znaczne
miasto miato liceum. Pojawily si¢ tez biblioteki miodych handlowcow, stowarzyszenia
odczytowe 1 dyskusyjne, szczegdlnie ukierunkowane na mtodych, niezonatych mezczyzn -
urzednikdw bankowych, sprzedawcow, ksiegowych i im podobnych, ktorzy stanowili
zadziwiajaco wysoki procent ludnoéci nowych miast'?. Mysla przewodnia bylo trzymanie ich
z dala od ulicy i od baréw, wspieranie ich kariery ekonomicznej i dobra moralnego.

Poglady Emersona pasowaly doktadnie do tego zamierzenia. Potepial elity kulturalne i
intelektualne. Sadzit, Zze wlasna kultura Ameryki musi by¢ narodowa, uniwersalna i
demokratyczna. Sprawg zyciowg byta samopomoc. Pierwszy Amerykanin, ktory przeczytal na
farmie Homera - jak mowit Emerson - oddal wielka przystuge Stanom Zjednoczonym.
Twierdzil, ze jesliby spotkat cztowieka z Zachodu [USA] czytajacego dobrg ksigzke w
pociagu, wziglby go w ramiona. Jego osobista filozofia ekonomiczna i polityczna byta
identyczna z publiczng filozofia, popychajacag Amerykandw przez kontynent dla wypetnienia
si¢ ich oczywistego losu:

,Bezpieczne prawo opiera si¢ na samoregulujgcym si¢ liczniku popytu i podazy. Nie
przyjmujcie ustaw. Wtracajcie si¢, a zlamiecie maching waszymi prawami. Nie dawajcie
nikomu zasitkow, wprowadzajcie rowne prawa, czyncie bezpiecznym zycie 1 wiasnos¢, a nie
bedziecie musieli dawaé jalmuzny. Otworzcie drzwi 1 dajcie sposobnos$¢ talentowi i cnocie, a
one same okaza swoja warto$¢ 1 wilasno$¢ nie znajdzie si¢ w ztych rgkach. W wolnej 1
sprawiedliwej wspolnocie wilasno$¢ przejdzie od leniwego i1 ghupiego do pracowitego,
odwaznego i wytrwatego"">.

Trudno byloby wymysli¢ co$ bardziej przeciwstawnego doktrynom, ktore rozwijal i glosit
Marks doktadnie w tym samym czasie. A ponadto rzeczywiste doswiadczenie Emersona na
tym polu wielokrotnie zadawalo klam sposobowi, w jaki - wedlug Marksa - kapitalisci
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powinni si¢ zachowywac. Dalecy od przeciwstawiania si¢ tej dagznosci do o$wiaty, posiadacze
1 zarzadcy popierali j3 zdecydowanie.

Gdy w roku 1851 Emerson przyjechal do Pittsburga, skonczono wczesniej prace, by miodzi
urzednicy mogli pdj$¢ go postucha¢é. Jego wyktady nie byly oczywiscie przeznaczone dla
wzmocnienia ducha przedsiebiorczosci (Tozsamos¢ mysli z naturq, Naturalna historia umystu
1 tak dalej). Byt on jednak sklonny uzna¢, ze wiedza i wewnetrzny charakter przyczyniajg si¢
do powodzenia w interesach. Wiele osob, ktore przychodzity, oczekujac, ze zadziwi je ten
wybitny filozof, stwierdzato, ze glosi to, co oni uwazajg za zdrowy rozsadek. ,,Cincinnati
Gazette" donosita o nim, ze jest ,,tak skromny ... jak stary, dobry dziadek ze swoja Biblig".
Wiele z jego powiedzen: ,,Kazdy cztowiek jest konsumentem i powinien by¢ producentem";
L[Cztowiek] ze swej natury sporo wydaje i dlatego powinien byé bogaty"; ,Zycie to
poszukiwanie wtadzy" - trafialy do stluchaczy, a gdy zostaty uproszczone i wyjete z kontekstu
przez gazety, trafity do wspolnego zasobu amerykanskich popularnych madrosci. Nie wydaje
si¢ wiec przypadkowe, ze Emersona taczono czesto w tej samej serii odczytéw z Phineasem
Taylorem Barnumem, ktory mowit na temat Sztuka zdobywania pieniedzy 1 Powodzenie w
zyciu. Stuchanie Emersona bylo oznaka aspiracji kulturalnych i wyrobionego smaku: stal si¢
wcieleniem Mysliciela.

Podczas jego ostatniego odczytu w Chicago, w listopadzie 1871 roku - jak donosita
,,Chicago Tribune" - ,aplauz ... $wiadczyt o kulturze stuchaczy". Dla narodu, ktory z tym
samym entuzjazmem zabiegal o postep moralny i umystowy, co o pieniadze, 1 oba te
elementy uwazat za istotne dla stworzenia nowej cywilizacji, Emerson byt do konca lat
siedemdziesiagtych XIX wieku bohaterem narodowym i1 mentorem, tak jak Hugo dla Francji
lub Totstoj dla Rosji. Emerson ustanowit wzér dla Ameryki.

Na tym tle, w ktérym rozwo6j gospodarczy kraju oraz jego zycie kulturalne i
intelektualne byly postrzegane w szerokiej harmonii, umieszczamy Ernesta Hemingwaya: na
pierwszy rzut oka trudno go w ogole uzna¢ za intelektualiste. Po blizszym zbadaniu okazuje
si¢ jednak, ze ma nie tylko wszystkie gtéwne cechy intelektualisty, ale tacza si¢ one w
specyficznie amerykanski sposob 1 s3 bardzo znamienne. Byl ponadto prawdziwie
oryginalnym pisarzem. Zmienit styl, w jakim wypowiadali si¢ jego rodacy-Amerykanie i
ludzie w calym $wiecie mowigcym po angielsku. Hemingway stworzyl nowy, osobisty,
swiecki 1 wysoce wspolczesny wzorzec etyczny, ktory byt z pochodzenia gleboko
amerykanski, ale mogly go z tatwoscig przyswoi¢ takze inne kultury. Laczyt w sobie wiele
amerykanskich postaw i uczynit siebie ich archetypowym wcieleniem, tak ze w pewnym
okresie uosabial Ameryke, jak Wolter uosabial Francje w latach piecdziesigtych XVIII
wieku, a Byron Angli¢ w latach dwudziestych XIX wieku.

Hemingway urodzit si¢ w roku 1899 w zdrowym przedmiesciu Oak Park pod Chicago,
ktore ¢wier¢ wieku wczesniej tak serdecznie oklaskiwato Emersona. Rodzice, Grace i
Edmund (,,Ed") Hemingwayowie, tak jak i on sam, byli znakomitymi produktami tej
cywilizacji, ktorag Emerson i jego odczyty oraz dynamizm ekonomiczny przez nie wspierany
pomogty powota¢ do istnienia. Rodzice Hemingwaya byli, lub wydawali si¢ by¢, zdrowi,
pracowici, dobrze wyksztatceni, wielostronnie utalentowani i dobrze przystosowani do swego
spoteczenstwa, wdzigczni za europejskie dziedzictwo kulturalne i §wiadomi sposobu, w jaki
udoskonalifa je Ameryka.

Bali si¢ Boga i zyli pelnig zycia zar6wno w domu, jak i poza domem. Doktor
Hemingway byl doskonalym lekarzem, ktory takze polowal, lowit ryby, zeglowal, wedrowat
z namiotem 1 przecieral nowe szlaki; nauczyl swego syna umiejetnosci, ktore potrzebne sa
cztowiekowi lasu.

Grace Hamingway byla kobieta o wybitnej inteligencji, silnej woli 1 o wielu
dokonaniach: byla oczytana, pisata $wietng proze i z duza wprawa wiersze, malowala i robita
meble, ktore projektowata, a takze dobrze $piewata, grala na roéznych instrumentach,
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komponowata i publikowata oryginalne piesni'®. Oboje czynili wszystko, co mogli, by
przekaza¢ swym dzieciom, z ktorych Ernest byl najbardziej faworyzowany, cale swe
dziedzictwo kulturalne. Pod wieloma wzgledami byli wzorowymi rodzicami; Hemingway
rozwijal si¢ wszechstronnie, byl oczytany i dobrze wiadat piorem, z powodzeniem takze
uprawiat sporty.

Oboje rodzice byli bardzo religijni, nalezeli do Kosciota kongregacjonistow, doktor
Hemingway byt tez surowym adwentysta dnia siddmego. Chodzili nie tylko do ko$ciota w
niedziele 1 odmawiali modlitwe przed 1 po positku, ale - jak wspominala siostra Hemingwaya,
Sunny - odmawiali ,,poranne modlitwy rodzinne, ktorym towarzyszylo czytanie Biblii i
$piewanie pie$ni, nawet dwoch""”.

Protestancki kodeks moralny byt $ci§le przestrzegany przez oboje rodzicow, a wszelkie
naruszenia surowo karane. Grace Hemingway bita dzieci szczotkg do wlosow, a doktor -
paskiem do brzytwy. Gdy odkryto, ze klamaty lub przeklinaty, usta myto im szczypigcym
mydtem. Po otrzymaniu kary dzieci musiaty klekac¢ i prosi¢ Boga o przebaczenie.

Doktor Hemingway wyjasnial zawsze, ze utozsamia chrzescijanstwo z me¢skim honorem
1 zachowaniem dzentelmena: ,,Chciatbym, by$ reprezentowat - pisat do syna Ernesta -
wszystko to, co jest dobre i szlachetne, odwazne i uprzejme u m¢zczyzn, boj sie Boga i szanuj
kobiete"'®. Matka chciata, by byl przecigtnym protestanckim bohaterem, nie palit i nie pit,
zachowat czysto$¢ przedmatzenska, pozostat wierny zonie, zawsze czcil i stuchat rodzicow,
zwlaszcza matki.

Hemingway catkowicie odrzucil religi¢ swoich rodzicéw, a wraz z nig model takiego
syna, jakiego oni pragneli. Wydaje sie, ze jeszcze w wieku dojrzewania postanowit rozwijaé
swoj geniusz i zamitowania i stworzy¢ swoj wlasny obraz cztowieka honoru i dobrego zycia,
ktore zasluzy na nagrode. Byla to romantyczna, literacka i do pewnego stopnia etyczna
koncepcja, ktora jednak nie miata Zadnej tresci religijnej. Rzeczywiscie, Hemingway
wydawat si¢ by¢ pozbawiony ducha religijnego. Prywatnie porzucit wiar¢ w wieku
siedemnastu lat, gdy spotkat Billa i Katy Smith (zostata ona Zong Johna Dos Passosa); ojciec
ich, ateistyczny wyktadowca uniwersytecki, napisal efektowng ksigzke, ,,udowadniajgcg", ze
Jezus Chrystus nigdy nie istniat.

Hemingway przestat praktykowac religi¢ w pierwszej sposobnej chwili - gdy rozpoczat

prace w ,,Kansas City Star" i zamieszkat sam, bez nadzoru. W roku 1918, kiedy miat juz
prawie dwadziescia lat, zapewniat matke: ,,Nie martw si¢ 1 nie placz ani si¢ nie niepokdj, ze
nie bede dobrym chrzescijaninem. Jestem taki sam jak zawsze, modle si¢ co wieczor 1 wierzg
tak samo nieugiecie"'”.
W istocie byto zupehie inaczej, mowit tak dla $wigtego spokoju. Nie tylko nie wierzyl w
Boga, ale uwazatl zinstytucjonalizowang religi¢ za grozbe dla ludzkiego szczgscia. Pierwsza
jego zona, Hadley, mowila, ze widziala go klgczacego tylko dwa razy: na $lubie i na
chrzcinach ich syna.

Chcac sprawi¢ przyjemnos$¢ swej drugiej zonie, Paulinie, Hemingway przyjal religi¢
katolicka, ale nie miat wigkszego pojecia, co oznacza nowa wiara. Wpadat w gniew, gdy
Paulina probowala przestrzega¢ jej wskazan (na przyklad w sprawie regulacji urodzin), jesli
mu to przeszkadzato. Napisal bluzniercze parodie Ojcze Nasz w opowiadaniu Jasne, dobrze
oswietlone miejsce i Ukrzyzowania w Smierci po poludniu; bylo takze bluzniercze
btogostawienstwo spluwaczka w jego sztuce Pigta kolumna.

Hemingway pogardzat katolicyzmem tak dalece, jak go pojmowat. Nie zglosit Zadnego
protestu, gdy na poczatku wojny domowej w Hiszpanii, kraju, ktéry znat i - jak twierdzit -
kochal, spalono setki ko$ciotéw, ottarze i naczynia liturgiczne zostaly sprofanowane, a
tysigce ksiezy, mnichow 1 zakonnic wymordowano. Porzucit takze katolicyzm z chwilg
rozstania si¢ z druga zona'®. Cale swe doroste zycie przezyt wlasciwie jako poganin, czczac
idee stworzone przez siebie samego.
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Odrzucenie przez Hemingwaya religii bylo cecha dorastajacego intelektualisty, tym
bardziej charakterystyczng, ze stanowito ono cz¢$¢ odrzucenia moralnej kultury jego
rodzicow. Hemingway dazyl pdzniej do traktowania odmiennie matki i ojca, w sposob
uwalniajacy od winy tego ostatniego. Gdy ojciec popehlit samobdjstwo, Hemingway
probowat uczyni¢ matke odpowiedzialng, chociaz jasne bylo, ze doktor §wiadomie uprzedza
dziatanie bolesnej, $miertelnej choroby. Doktor Hemingway byt stabszy z dwojga rodzicow,
cho¢ calkowicie popierat zon¢ w konfliktach z synem, ktory spieral si¢ raczej z obojgiem
rodzicéw niz z samg tylko matka. Grace byla jednakze ta osoba, na ktorej skoncentrowat si¢
op6r Hemingwaya, prawdopodobnie dlatego, ze uznat ja za glowne Zrddlo swej egoistycznej
woli 1 literackich mozliwosci. Byla nadzwyczajng kobieta, tak jak on nadzwyczajnym
mezczyzng. Dla obojga nie bylo miejsca w tym samym kregu.

Spoér ich wybucht w roku 1920, gdy Hemingway, ktory spedzit ostatni okres I wojny
$wiatowej w jednostce sanitarnej na froncie wloskim i powrdcit niczym bohater wojenny, nie
tylko nie znalazt sobie zajecia, ale i1 obrazit rodzicow swym bezczynnym i, wedtug nich,
wystepnym postepowaniem. W lipcu tego roku Grace napisala do niego Wielkie
Napomnienie: Zycie kazdej matki - powiedziata - jest podobne do banku. , Kazde dziecko,
ktore jej sie rodzi, przychodzi na $wiat z duzym i rosngcym stale kontem bankowym,
wydawatoby si¢ niewyczerpalnym". Dziecko bierze, wcigz bierze wyplaty z konta, ,,zadnych
wplat w pierwszych latach". P6zniej, az do lat dojrzewania, ,,gdy z banku otrzymano duze
wyptaty", bylo ,tylko kilka groszowych wptat, niektore ustugi pelne dobrej woli, rozwagi 1
podzigkowan". Po osiaggnigciu wieku meskiego bank dziata nadal, rozdajac mitos¢ i sympatie:
,Konto potrzebuje wtedy pewnych wptat, dos¢ sporych, w postaci wdzi¢cznosci i1 uznania,
zainteresowania dla pogladéw i1 spraw matki. Mato wtedy pociechy otrzymuje dom, pragnie
si¢ obdarzy¢ wzgledami jakie$ szczegélne uprzedzenie matki, pod zadnym pozorem nie
mozna oburza¢ si¢ na jej poglady. Kwiaty, owoce lub stodycze, co$ tadnego do noszenia, co
wrecza si¢ matce z pocatunkiem 1 usciskiem ... Ukradkowe ptacenie rachunkéw, tak by
przestaty trapi¢ matke ... Sg to wklady, dzigki ktéorym konto pozostaje w dobrym stanie.
Wiele matek, ktore znam, otrzymuje takie i jeszcze cenniejsze dary i rewanze od syndéw
mniej zdolnych od mojego. Poki czas, synu moj Ernescie, skoncz z prozniaczym walgsaniem
si¢ 1 szukaniem przyjemno$ci ... przestan wykorzystywa¢ swoja urokliwg twarz ... i
zaniedbywac swoje obowigzki wobec Boga i Zbawcy, Jezusa Chrystusa ... Czeka ci¢ tylko
bankructwo. Przekroczytes swoje konto"".

Tkwita nad tym dokumentem trzy dni, polerowata go troskliwie, tak jak czynit to
Hemingway ze swoimi wlasnymi, nagradzanymi utworami, a pozniej wreczyta go synowi
osobiscie. Wida¢ tu, od kogo otrzymat silne poczucie moralnej obrazy, nie bez domieszki
obtudy, ktora miata stanowi¢ tak wazng czes$¢ jego tworczosci.

Hemingway zareagowal tak, jak mozna bylo oczekiwaé: wolno wzbierajaca,
dhugotrwata furig - odtad traktowat swag matke jak wroga. Dos Passos mowit, ze Hemingway
byt jedynym cztowiekiem, ktéry kiedykolwiek przyznal si¢, Ze naprawde nienawidzi swej
matki. Inny stary znajomy, general Lanham, to potwierdzil: ,,Od pierwszej chwili, gdy
spotkatem Ernesta Hemingwaya, pamigtam, ze zawsze moéwil o swej matce: »ta suka«.
Musiat mi méwié z tysiac razy, jak bardzo jej nienawidzi i na jak wiele sposobow"?’.

Nienawi$¢ ta odbijata si¢ wielokrotnie i rozmaicie w jego powiesciach. Przelewala w
taczacy si¢ z nig pogarde dla starszej siostry, ,,mojej siostry, suki Marcelline", ,,suki az po
czubek uszu". Przeszta w og6lng nienawis¢ do rodziny, cze¢sto wyrazang przy niestosownej
okazji, jak w dyskusji o zlych malarzach (jego matka malowata) w autobiografii Ruchome
swieto: ,,Oni nie robig rzeczy strasznych ani krzywd osobistych tak jak rodziny. Jezeli idzie o
ztych malarzy, wystarczy na nich nie patrze¢. Jednakze nawet wowczas, kiedy nauczyte$ si¢
nie patrze¢ na rodzing ani jej nie stuchac i nauczytes si¢ nie odpowiada¢ na listy, rodzina ma
wiele sposobow, zeby by¢ niebezpieczng".
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Nienawi$¢ do matki bylta tak silna, Ze do pewnego stopnia zatruta cale jego zycie, w
duzej mierze dlatego, ze odczuwal zawsze osad winy, ktéra mu dokuczata 1 utrzymywata
nienawi§¢ wiecznie zywa. Nienawidzil matki wciaz w roku 1949, gdy miala juz prawie
osiemdziesiat lat; pisat wtedy do wydawcy ze swego domu na Kubie: ,,Nie spotkalem si¢ z
nig, a ona wie, ze nie moze tu przyjechaé"m. To negatywne uczucie przewyzszato czysto
utylitarng nieche¢ odczuwang przez Marksa do swej matki; bylo raczej bliskie postawie
Marksa wobec samego systemu kapitalistycznego. Dla Hemingwaya nienawi$¢ do matki
osiggnela status systemu filozoficznego.

Zerwanie z rodzing skierowato Hemingwaya do ,,Toronto Star", a stad do Europy jako
korespondenta zagranicznego i powiesciopisarza. Wypart si¢ nie tylko religii rodzicow, ale i
optymistycznego, opartego na chrzescijanskiej kulturze $wiatopogladu swej matki,
wyrazonego w jej mocnej, cho¢ stereotypowej prozie, ktérg on pogardzat. Jedng z sit, ktora
popychata Hemingwaya ku literackiej doskonatos$ci, ktora stala si¢ jego wybitng cecha, byt
nieprzeparty impuls, by nie pisa¢ tak jak matka, stosujgca zastarzaly retoryke wygtadzonego
dziedzictwa literackiego. (Szczegdlnie nienawidzit zdania, niejako streszczajacego styl prozy
matki, pochodzacego z jednego z jej listow do niego: ,,Nadano ci imiona na cze$¢ dwoch
najbardziej wspaniatych i szlachetnych dzentelmendw, jakich kiedykolwiek znatam".)

Od roku 1921 Hemingway prowadzil zycie korespondenta zagranicznego, Paryz byt
jego baza wypadowa. Relacjonowatl wydarzenia wojenne na Bliskim Wschodzie i przebieg
konferencji miedzynarodowych, ale gloéwna jego uwaga byla skupiona na literatach-
emigrantach, przebywajacych na paryskim Lewym Brzegu. Pisal wiersze. Probowat pisaé
proze. Jednym z wielu przyzwyczajen, ktore odziedziczyt po matce, bylo otaczanie si¢
ksigzkami, chowat je po kieszeniach, czytat w kazdej chwili 1 w kazdym miejscu, skoro tylko
nadarzala si¢ okazja.

Czytal wszystko i cate zycie kupowat ksigzki, w kazdym mieszkaniu Hemingwaya
$ciany byly obstawione regatami z ksigzkami. W domu na Kubie stworzyt biblioteke z 7400
tomow, potrzebng do $cistych badan na wszystkie tematy, ktorymi si¢ interesowal, 1 z
szerokim zestawem tekstow literackich, ktére czytat 1 do ktorych weigz siggat.

Do Paryza przybyt juz po przeczytaniu wlasciwie catej klasyki angielskiej,
zdecydowany jednak poglebi¢ swoje lektury. Nigdy nie cierpial z powodu nieukonczenia
studiow uniwersyteckich, cho¢ tego zatowat i starat si¢ zapetni¢ wszystkie luki, jakie ich brak
mogt powodowac. Zabrat si¢ wigc do Stendhala, Flauberta, Balzaca, Maupassanta i Zoli, do
najwigkszych pisarzy rosyjskich, jak Tolstoj, Turgieniew i Dostojewski, i Amerykanow:
Henry'ego Jamesa, Marka Twaina i Stephena Crane'a. Czytat takze Conrada, Eliota, Gertrude
Stein, Ezre Pounda, Davida H. Lawrence'a, Maxwella Andersona i Jamesa Joyce'a.

Lektury jego byly wszechstronne, ale dyktowata je coraz bardziej rosngca potrzeba
pisania. Gdy miatl pigtnascie lat, odkryt Kiplinga i badat go przez cate zycie. Zajmowat si¢
takze Conradem 1 wspaniatym zbiorem Joyce'a, Dublinczycy. Podobnie jak wszyscy
rzeczywiscie dobrzy pisarze, Hemingway nie tylko pochtaniat drugorz¢dnych tworcow, jak
Marryat, Hugh Walpole i George Moore, ale takze analizowat ich i uczyt si¢ od nich.

Hemingway zblizyt si¢ do jadra paryskiej inteligencji w roku 1922, gdy przyjechal tu
Ford Madox Ford. Byt on wielkim odkrywca talentéw literackich, wspomdgt Lawrence'a,
Normana Douglasa, Wyndhama Lewisa, Arthura Ransome'a i wielu innych. W roku 1923
Ford opublikowat pierwszy numer ,, Transatlantic Review" 1 za rekomendacja Ezry Pounda
zaangazowal Hemingwaya na niepeilny etat. Hemingway podziwiat Forda jako literackiego
impresario, ale bardzo si¢ na niego uskarzal, ze ignoruje mtodszych pisarzy, ze nie interesuje
si¢ wystarczajagco nowymi stylami i formami literackimi, Ze jego upodobania sa zbyt bliskie
upodobaniom magazynow gtoéwnego nurtu, a przede wszystkim, ze Ford zaktada, iz najlepsze
literackie osiagni¢cia pochodza z Francji i Anglii, 1 wielce lekcewazy dorobek Ameryki,
szybko rosngcy pod wzgledem ilosci 1 jakosci. Hemingway uwazal si¢ za impresaria
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amerykanskiej awangardy. Narzekatl: ,,Ford prowadzi ten caty przeklety interes na zasadzie
kompromisu"*.

Gdy si¢ jednak wprowadzit do niewielkiego biura Three Mountain Press na Wyspie $w.
Ludwika, zaczat nadawac ,,Transatlantic Review" $miaty kierunek amerykanski, tak ze wraz
z sze$¢dziesiecioma utworami brytyjskimi 1 czterdziestu francuskimi przeforsowat
dziewigc¢dziesigt amerykanskich, w tym Gertrudy Stein, Djuna Barnes, Lincolna Steffensa,
Natalie Barney, Williama Carlosa Williamsa i Nathana Ascha. Gdy Ford opuscil Paryz
udajac si¢ do Stanow Zjednoczonych, Hemingway bez skruputow przeksztatcit numery
lipcowy 1 sierpniowy w triumfalng parad¢ mlodych talentéw amerykanskich, tak ze Ford po
swym powrocie uznal, ze musi przeprosi¢ za ,,sporg probke pracy Mtodej Ameryki, ktorej
roszczenia tak uporczywie, cho¢ nie tak skutecznie - narzucaliémy naszym czytelnikom"23.

Hemingway jednak dazyt ku literackiej stawie 1 mniej go obchodzity koterie 1 intrygi
wsérod inteligencji Lewego Brzegu niz rozwdj wlasnego talentu. Pound rekomendowat
Hemingwaya Fordowi: ,,Pisze bardzo dobre wiersze i1 jest najlepszym stylista prozy w
swiecie"**. Uwaga ta, z roku 1922, jest bardzo trafna, cho¢ Hemingway w zadnym wypadku
nie rozwingl jeszcze swej dojrzalej metody. Pracowat jednakze nad nia, jak o tym $§wiadcza
jego najwczesniejsze notatniki, petne ciaglych wymazan i poprawek. Prawdopodobnie Zaden
pisarz beletrysta nie ksztaltowal tak wytrwale i tak dtugo wtasnego stylu pisania, ktory by
doktadnie odpowiadat dzietu, jakie pragnat wykona¢. Praca Hemingwaya w tych latach moze
by¢ przykladem, jak pisarz powinien zdobywaé¢ umiejetnosci zawodowe. Jest ona
poréwnywalna, w szlachetnosci celu 1 wytrwalo$ci w trudzie, ze zmudnymi wysitkami
Ibsena, by zosta¢ dramaturgiem.

Hemingway byl przekonany, ze wyrdst w falszywym $§wiecie, ktory symbolizowaty
religia jego rodzicow 1 ich kultura moralna, 1 Ze musi go zastgpi¢ Swiatem prawdziwym. Co
rozumial przez prawdg? Nie byla to odziedziczona, objawiona prawda chrze$cijanstwa jego
rodzicéw - taka wilasnie odrzucat - ani tez prawda jakiegokolwiek innego wyznania lub
ideologii, wzi¢ta z przesztosci i1 odbijajaca cudze poglady, nawet wielkich ludzi, ale prawda,
ktora on sam dostrzegt, odczul, ustyszal, powachat i posmakowal. Podziwial literacka
filozofi¢ Conrada i sposob, w jaki on podsumowal swoj cel - ,,catkowita wiernos¢ prawdzie
moich wlasnych odczu¢". Byt to jego punkt wyjsciowy.

Ale jak przekazaé t¢ prawde? Wigkszos¢ ludzi, ktorzy pisza, w tym wigkszos$¢ pisarzy
zawodowych, sktonna jest do ogladania tego, co si¢ dzieje, oczami innych, dziedziczy
bowiem zastarzale okreslenia i kompozycje wyrazow, wytarte metafory, frazesy i literackie
przeno$nie. Jest to szczegélnie prawdziwe w odniesieniu do dziennikarzy, piszacych
reportaze z wydarzen czesto si¢ powtarzajacych i banalnych. Hemingway gorowal jednak
wysmienitym wyszkoleniem w ,, Kansas City Star". Kolejni wydawcy tej gazety stworzyli
niejako katalog jej stylu, ztozony ze stu dziesigciu regul, ktore wymuszaty na reporterach
uzywanie jasnego, prostego, bezposredniego, wolnego od frazeséw jezyka angielskiego, 1
regul tych $cisle przestrzegano. Hemingway okreslit je pozniej jako ,,najlepsze reguty, jakie
kiedykolwiek poznal w zawodzie pisarza"*’.

W roku 1922, przekazujac sprawozdanie z Migedzynarodowej Konferencji Gospodarczej
w Genui, zostal nauczony przez Lincolna Steffensa sztuki depeszowania, ktorg przyswajat
sobie szybko i1 z coraz wigksza przyjemnoscig. Pokazat Steffensowi dowod swego
pierwszego osiaggniecia, wykrzykujac: ,,Steffens! Zobacz ten kablogram: ani grama tluszczu,
Zadneg;g przymiotnika, Zadnego przystoéwka! Tylko krew, kosci i mig$nie... To nowy
jezyk"”".

Na tej dziennikarskiej podstawie Hemingway stworzyl wlasng metodg, stosowana
zarOwno w teorii, jak 1 w praktyce. W swoim czasie napisal sporo o tym, jak pisaé: w
Ruchomym $wiecie, w Zielonych wzgérzach Afrvki, w Smierci po poludniu i w By-line oraz
gdzie indziej”’.
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,Podstawowe zasady pisania", ktore Hemingway ustalit dla siebie, sa warte
przesledzenia®®. Idac za Conradem, okreslil kiedys, na czym polega sztuka pisania powiesci:
,,Znajdz co$, co cie wzrusza, co dziejac si¢ wprawia ci¢ w podniecenie. Zapisz to pozniej, ale
tak wyraznie, by mogt to ujrze¢ rowniez i czytelnik"?. Nalezy to wszystko uja¢ zwiezle,
oszczednie, prosto, uzywajac mocnych stéw 1 krotkich zdan, nic zbednego i1 dla efektu.
,.Proza to jak architektura - pisat - zadna dekoracja wnetrza, a barok juz dawno przeminat"’.
Hemingway zwracal uwage szczegolng na Scisto$¢ wyrazen, przetrzasat stowniki, szukajac
odpowiednich stow. Trzeba pamigta¢, ze woéwczas, gdy ksztaltowal si¢ styl jego prozy,
Hemingway byt takze poeta i znajdowat si¢ pod duzym wptywem Ezry Pounda, ktory - jak
mowit Hemingway - nauczyl go wigcej niz ktokolwiek inny. Pound ,,byt cztowiekiem, ktory
wierzyl w mot juste - jedyny i jedynie sluszny wyraz w danym miejscu - a takze tym, kto
nauczyl mnie nie ufa¢ przymiotnikom". Hemingway studiowal réwniez z uwaga Joyce'a,
drugiego pisarza, ktorego poczucie precyzji stowa szanowal i nasladowal. I rzeczywiscie,
jesli Hemingway miat jakich$ literackich przodkow, to mozna powiedzie¢, ze byt potomkiem
mariazu Kiplinga z Joyce'em.

Prawda jest, ze pisarstwo Hemingwaya ma swoje odrebne cechy. Wptyw jego na to, co
ludzie nie tylko pisali, ale 1 widzieli w ¢wieréwieczu 1925-1950, byt tak przygniatajacy i
stanowczy, a jego wcigz trwajace oddziatywanie tak przenikliwe, ze obecnie nie mozemy
wyodrgbni¢ czynnika Hemingwaya z naszej prozy, zwlaszcza z powiesci. We wczesnych
latach dwudziestych bylo mu jednak trudno pozyska¢ uznanie, a nawet by¢ w ogodle
wydawanym. Jego debiut, Trzy opowiadania i dziesig¢ wierszy, byt typowym
przedsigwzieciem awangardowym, opublikowanym jedynie w Paryzu. Wielkie magazyny w
ogble nie chcialy stysze¢ o jego opowiadaniach, a jeszcze w roku 1925 ,The Dial",
uwazajace si¢ za pismo odwazne, odrzucilo jego opowiadania, w tym tak znakomite jak
Niepokonany.

Hemingway uczynit to, co czynig wszyscy naprawde oryginalni wielcy pisarze -
stworzyt swoj wlasny rynek, zarazit czytelnikow swym wiasnym gustem. Metoda, ktora
$wietnie taczyla nagi, doktadny opis faktéw z subtelng odpowiedzig uczucia, powstata w
latach 1923-1925, 1 wlasnie w roku 1925 nastgpit przetom wraz z publikacja W naszych
czasach.

Ford uznatl si¢ za upowaznionego do obwotania go czotowym pisarzem Ameryki:
,hajbardziej §wiadomy, najwickszy mistrz, najdoskonalszy". Wedlug Edmunda Wilsona
ksiazka ta ujawnita proze ,,pierwszego gatunku", ,juderzajaco oryginalng", o imponujacej
,randze artystycznej".

Po pierwszym sukcesie powstaty szybko dwie zywe i tragiczne powiesci: Storce tez
wschodzi (1926) 1 Pozegnanie z bronig (1929), ta ostatnia by¢ moze najlepsza, jaka napisat
kiedykolwiek. Ksigzki te, sprzedawane w setkach tysiecy egzemplarzy, czytane wciaz od
nowa, omawiane 1 dyskutowane, byly przedmiotem zazdro$ci i wzorcem dla pisarzy
wszelkiego rodzaju. Juz w roku 1927 Dorothy Parker, w recenzji zbioru Mezczyzni bez
kobiet, zamieszczonej w gazecie ,,New Yorker", okreslita jego wptyw jako ,,niebezpieczny" -
,hajprostsza rzecz, ktdrg on robi, wydaje si¢ przeciez tak tatwa do wykonania. Spdjrzcie
jednak na chlopcow, ktorzy probuja ja zrobié"'.

Sposéb pisania Hemingwaya mozna bylo sparodiowaé, ale nie mozna go bylo z
powodzeniem nasladowac, byl on bowiem nierozdzielny od tematu jego ksigzek 1 zwlaszcza
od ich moralnej postawy. Celem Hemingwaya bylo uniknigcie wyraznego dydaktyzmu
wszelkiego rodzaju, demaskowat go tez u innych, nawet u najwigkszych. Pisat: ,, Kocham
Wojne i pokoj za cudowne, wnikliwe 1 prawdziwe opisy wojny i ludzi, nigdy jednak nie
podzielatem opinii wielkiego hrabiego ... Mogl wymysli¢ wiecej z wigkszg intuicja 1 prawda
niz ktokolwiek inny dotychczas. Mysl jego, ocigzala i mesjanistyczna, jednakze nie byta
lepsza od wywodow wielu protestanckich profesoréow historii 1 nauczytem si¢ od niego nie
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ufa¢ mojemu wilasnemu MysSleniu przez duze M 1 probowaé pisa¢ tak prawdziwie,
bezposrednio, obiektywnie i skromnie, jak tylko to jest mozliwe" 2.

W swoich najlepszych dzietach Hemingway starat si¢ zawsze oszczgdzi¢ czytelnikowi
kazan lub nawet trgcania go tokciem, by zwrdci¢ uwage, jak zachowujg si¢ jego postacie.
Niemniej jego ksigzki sa zabarwione nowa, $wiecka etyka, ktora wynika bezposrednio ze
sposobu, w jaki Hemingway opisuje wydarzenia 1 dziatania bohateréw.

Owa subtelna uniwersalno$¢ etyki Hemingwaya czyni go tak archetypowym i
intelektualnym, a istote tej etyki odzwierciedla jego amerykanizm. Hemingway uwazat
Amerykanow za ludzi energicznych, czynnych, mocnych, nawet gwaltownych, za ludzi
czynu, zdobywcow, tworcow, zwyciezcow 1 pacyfistow, mysliwych i budowniczych. Sam byt
energiczny, czynny, mocny, nawet gwaltowny. Rozmawiajac z Poundem i Fordem o
literaturze, od czasu do czasu podrywat si¢, by poé¢wiczy¢ bokserskg walke z cieniem wokot
studia wynajmowanego przez Forda.

Hemingway byt wielkim, mocnym mezczyzna, ktory potrafit wykona¢ wiele réznych
czynnosci fizycznych. Dla niego, jako Amerykanina 1 pisarza, czym$ naturalnym bylo wies¢
czynne zycie i opisywac zycie w dzialaniu. Wtasnie dziatanie bylo tematem jego pisarstwa.

Oczywiscie, nie bylo to nic nowego. U Kiplinga bohaterowie lub poddani sa
zolierzami, rozbojnikami, inzynierami, kapitanami zeglugi morskiej 1 wtadcami, duzymi 1
malymi - wszyscy i1 wszystko, nawet zwierzgta i maszyny ulegaja napigciom, wprawiane w
gwattowny ruch. Kipling nie byl jednak intelektualista3. Byl geniuszem, miat w sobie
,demona", ale nie uwazal, ze moglby przemodelowac $wiat dzigki wtasnej, nie wspomaganej
inteligencji, nie odrzucat olbrzymiego zasobu odziedziczonej madrosci. Przeciwnie,
zagorzale podtrzymywat jej prawa i zwyczaje jako nie dajgce si¢ zmieni¢ przez matego
cztowieka 1 opisywat z upodobaniem tragiczny koniec tych, ktérzy rzucili im wyzwanie.
Hemingway jest blizszy Byronowi, innemu tworcy, ktory taknat dziatania i opisywat je z
entuzjastyczng wprawg. Byron nie wierzyt w utopijne i rewolucyjne plany Shelleya, ktore
wydawaly mu si¢ abstrakcyjnymi ideatami raczej, a nie wykonalnymi pojgciami - jego tezy
sg podane przez samego Shelleya w Julian i Maddalo - 1 sam uksztattowal swdj system
etyczny, odrzucit bowiem tradycyjny kodeks, gdy opuscit Zon¢ i Angli¢ na zawsze. Jedynie w
tym sensie Byron byt intelektualista. Nigdy nie ustanowit formalnie swego systemu, chociaz
jest on do$¢ spojny, co wynika przekonujaco z jego listéw i co przepaja kazda strone jego
poematdéw narracyjnych, Wedrowek Childe Harolda 1 Don Juana. Jest to system honoru 1
obowigzku, nie skodyfikowany, ale odzwierciedlony w dzialaniu. Nikt, kto czyta te poematy,
nie moze by¢ zupelie pewny, jak Byron widziat dobro i zlo, zwlaszcza jak oceniat
bohaterstwo.

Hemingway pewnego dnia okreslit swoj ideat jako zdolnos¢ do przedstawienia ,,wdzigku pod
przymusem" (dziwne sformutowanie wobec imienia matki - Grace - Gracji), ale nie poszedt
dalej poza to okreslenie.

Prawdopodobnie jego etyka nie byla mozliwa do precyzyjnego okreslenia, a proby jej
zdefiniowania tylko by ja zdeformowaty. Dopuszczata jednak nieskonczone mozliwosci
ilustracyjne, 1 to jest wlasnie napgdowa sita, ktora kryje si¢ za catym dzietem Hemingwaya.
Jego powiesci sg powiesciami akcji, co czyni z nich utwory ideologiczne, dla Hemingwaya
bowiem nie istnieje akcja moralnie neutralna. Nawet opis positku jest deklaracjag moralna,
poniewaz sg rzeczy dobre i zle do jedzenia i picia, tak jak sg dobre 1 zte sposoby jedzenia 1
picia. Prawie kazda czynno$¢ moze by¢ wykonana poprawnie lub niepoprawnie, $cislej -
szlachetnie lub niegodziwie.

Autor nie podaje moratu, natomiast przedstawia wszystko w ukrytych ramach moralnych, tak
ze akcja mOowi sama za siebie. Ramy sg osobiste 1 poganskie, z pewnos$cig niechrzescijanskie.
Rodzice Hemingwaya, zwlaszcza matka, uwazali jego opowiadania za niemoralne, czg¢sto
oburzajace, matka bowiem mogla uzna¢ ich mocny ton etyczny za fatszywy lub bluznierczy.
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Hemingway moéwit lub raczej dawal do zrozumienia, Zze sa dobre albo zte sposoby
popehlienia cudzoldstwa, kradziezy lub zabdjstwa. Istota powiesci Hemingwaya jest
obserwacja bokseréw, rybakéw, matadorow, zolnierzy, pisarzy, sportowcOw czy niemal
kazdego, kto ma wykona¢ okreslone zadanie, prébuje zy¢ dobrym i1 uczciwym zyciem,
wedlug okreslonych wartosci, i ponosi klgske. Tragedia nastepuje dlatego, ze same wartosci
stajg si¢ iluzoryczne lub btedne albo zostaje wobec nich popeilniona zdrada na skutek
wewnetrznej stabosci czy zewnetrznej ztej woli, czy tez wskutek bezwzglednosci
obiektywnych faktow. Lecz nawet kleska jest okupiona widzeniem prawdy, zdolnoscig jej
odczucia i odwagg spojrzenia jej w twarz. Postacie Hemingwaya wytrzymuja lub padaja, bez
wzgledu na to, czy sa wierne prawdzie, czy tez nie. Prawda jest istotnym sktadnikiem jego
prozy i jedyna nicia, ktora przewija si¢ konsekwentnie przez jego system etyczny.

Stworzywszy swoj wilasny styl i wlasng etyke, Hemingway z koniecznos$ci uznal, ze
zyje jednym i drugim. Stat si¢ niejako ofiarg, wi¢Zzniem, niewolnikiem swojej wilasnej
wyobrazni, zmuszonym do wcielania jej w rzeczywistym zyciu. Nie byt pod tym wzgledem
wyjatkiem.

Kiedy Byron opublikowat pierwsza ksiege Wedrowek Childe Harolda, uznal, ze kroczy
ta droga, ktorg sam nakre$lit. Mogt zmieni¢ nieco kierunek, .piszac Don Juana, nie
pozostawil jednak sobie wilasciwie zadnego wyboru - musiat wies¢ zycie, jakie opiewatl.
Przypadek Byrona byl jednak tak sprawa smaku, jak i przymusu: znajdowat on przyjemnos¢
w kontaktach z kobietami, w bohaterskich czynach i w roli wyzwoliciela.

Podobnie rzecz si¢ miata ze wspodtczesnym Hemingwayowi Andre Malraux, innym
dziataczem-intelektualista, pisarzem, rewolucjonistg, odkrywca, pirackim poszukiwaczem
dziet sztuki, bohaterem ruchu oporu, ktéry zakonczyl swa karier¢ jako minister kultury,
cztonek prezydium rzadu, zasiadajacy po prawej rece generata de Gaulle'a.

Z Hemingwayem sprawa nie jest tak oczywista. Jego pogon za ,,prawdziwym" Zyciem,
zyciem w dziataniu, byla czynno$cig intelektualng w tym sensie, ze stanowita istotny element
jego powiesci. Jak mowi Robert Jordan, bohater powiesci Komu bije dzwon (1940),
»chciatbym wiedzie¢, jak to naprawde byto, a nie jak to miato by¢". Hemingway,
intelektualista opetany potrzeba dzialania, byl rzeczywista istota. Spostrzegawczy
wspolpracownik z ,, Toronto Star" tak scharakteryzowat dwudziestoletniego Hemingwaya:
,Bardziej dziwaczne potaczenie zywej wrazliwos$ci 1 fascynacji przemocg nigdy nie chodzito
po ziemi".

Hemingway znajdowal przyjemnos¢ we wszystkich zajeciach pozadomowych swego
ojca, a ponadto w jezdzie na nartach, morskich potowach ryb, polowaniu na grubego zwierza
i w wojaczce. Na pewno byl czlowiekiem odwaznym. Herbert Matthews, reporter ,,New York
Timesa", opisuje, jak Hemingway podczas bitwy nad Ebro w roku 1938 uratowat go przed
utonigciem w rzece, wykazujac sie nadzwyczajna sita: ,,Miat dobry chwyt"*. Mysliwi, ktérzy
zabrali go na safari w Afryce Wschodniej, dawali podobne $wiadectwa. Ponadto jego odwaga
nie byla bezmyslna lub instynktowna. Miat ostre wyczucie niebezpieczenstwa, swiadczy o
tym wiele anegdot. Wiedzial, co to znaczy odczuwac strach 1 jak strach pokona¢, zaden inny
pisarz nie opisal nigdy prawdziwiej tchorzostwa. Czytajac Hemingwaya ma si¢ ochote¢
przezyc¢ to, co si¢ czyta. Oto dlaczego obraz Hemingwayowskiego cztowieka czynu stal si¢
tak szybko stawny, jak jego tworca. Tak jak wielu intelektualistow, Hemingway mial
uderzajacy talent do autoreklamy. Stworzyt nowa, silng osobowos$¢ - odrzucajac dawnego
romantyka odzianego w aksamit, ktory oddat w swoim czasie cenne ushugi - m¢zczyzng w
stroju safari, z tadownicg 1 sztucerem, czapce z daszkiem, pachngcego prochem, tytoniem i
whisky.

Jedng z jego obsesji byto dodawanie sobie kilku lat. W latach dwudziestych obwotat si¢
,Papa", ostatnia dziewczyna stawala si¢ ,,corka". W poczatkach lat czterdziestych ,,Papa”
Hemingway byl juz najbardziej znang postacig ilustrowanych magazynéw, tak stynnym jak
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czotowi aktorzy Hollywoodu. Zaden pisarz w historii nie udzielil tylu wywiadéw i nie
pozowal tak czgsto do fotografii prasowych. Jego twarz okolona siwg brodg stata si¢ bardziej
znana niz Tolstoja.

Probujac jednakze uosabia¢ swa etyke 1 zy¢ stosownie do legendy, jakg stworzyt,
Hemingway zbudowat kierat, z ktorego nie pozwolit sobie wyj$¢ az do $mierci. Podobnie do
swej matki, ktora widziata macierzynska mito§¢ w postaci konta bankowego, Hemingway
gromadzit wcigz doswiadczenia z réznych akcji na swym koncie, czerpiagc z niego przy
pisaniu powiesci.

Wojna na froncie wloskim w latach 1917-1918 byta ,kapitalem zatozycielskim". W
latach dwudziestych niemal go wyczerpat, rOwnowazac odplyw szalenczym sportem 1 walka
bykow. W latach trzydziestych dokonal cennych wktadow w postaci polowan na grubego
zwierza 1 duzego owocobrania - hiszpanskiej wojny domowej. Okazat si¢ jednak leniwy w
wykorzystaniu mozliwosci II wojny $wiatowej, a jego spdznione wiaczenie si¢ do niej
przysporzylo mu niewiele pisarskiego kapitalu. Odtad jego gléwnymi wkladami byto
polowanie i lowienie ryb, a préby powrotu do polowan na grubego zwierza i na areny
zmagan matadorow przyniosty wiecej farsy niz dobrego owocu. Edmund Wilson okreslit
kontrast zardbwno w pisaniu, jak i dziataniu Hemingwaya: ,,mlody mistrz i stary oszust".

Prawda tkwita w tym, ze Hemingway nadal znajdowat przyjemno$¢ w niektérych
zajgciach, ale nie tak duza, jak utrzymywat. Juz nie tak che¢tnie polowat na odludziu; sprawiat
wrazenie, ze brakuje mu odwagi, by powiesi¢ sztucer 1 zasig§¢ w swej bibliotece. Falszywa,
wymuszona, chelpliwa natura pobrzmiewa w jego sprawozdaniach przesylanych wydawcy,
Charlesowi Scribnerowi. W roku 1949 Hemingway pisal do niego: ,,Chcac uczci¢ swoje
pigédziesigte urodziny ... popieprzytem trzy razy, ustrzelitem w klubie dziesig¢ bardzo
szybkich golebi, wypitem z przyjaciotmi skrzynke wytrawnego wina »Piper Heidsieck« 1
walesalem sie cate popotudnie po oceanie za wielka ryba"**.

Prawda? Klamstwo? Przesada? Nikt nie wie. Zadnego z o$wiadczen Hemingwaya o
sobie, a bardzo mato moéwil on o innych ludziach, nie mozna uzna¢ bez przyjecia innych
swiadectw. Pomimo pierwszorzgdnego znaczenia prawdy w etyce jego powiesci Hemingway
wyznawal charakterystyczng dla intelektualistow wiare, ze w jego wilasnym przypadku
prawda winna pethi¢ stuzebng role. Sadzit, i czasami si¢ tym chelpil, ze ktamstwo weszto w
sktad jego wyszkolenia jako pisarza. Ktamal zard6wno §wiadomie, jak i bez zastanowienia. Z
pewnoscig wiedzial, ze klamie od czasu do czasu, co wyjasnia w swym urzekajacym
opowiadaniu Powrot Zotnierza za posrednictwem postaci Krebsa. Pisat o tym: ,,To naturalne,
ze najlepsi pisarze sg klamcami. W wigkszej czeséci ich zajecie polega na tym, ze kltamig lub
zmyslajg ... Czgsto klamig nie§wiadomie, a pdzniej wspominajg swoje klamstwa z gltgbokim
zalem">.

Dowody wykazuja, ze Hemingway nalogowo mijat si¢ z prawda na dlugo przedtem,
zanim wypracowal niejako zawodowe usprawiedliwienie dla swych ktamstw. Kiamat, gdy
mial pi¢¢ lat, utrzymujac, ze sam powstrzymal wyrywajacego si¢ konia. Rodzicom
powiedziat, ze zargczyt si¢ z aktorka filmowa Mae Marsh, chociaz widziat jg jedynie w filmie
Narodziny narodu, 1 powtorzyl to kltamstwo swym kolegom z Kansas City, az z takim
szczegotem, jak obraczka za sto piecdziesiagt dolarow.

Wiele z tych razacych ktamstw byto szytych grubymi niémi i ktopotliwych. Na przyktad
wmawial przyjaciotom, ze ztapat rybe, ktorg bez watpienia kupit na targu. Opowiadat zawitg
historie, jak to bedac zawodowym bokserem w Chicago, mimo ztamanego nosa przystapit do
walki. Zmyslit, ze ma w sobie indianskg krew i nawet twierdzil, ze ma indianskie corki.
Autobiografia Hemingwaya, Ruchome swigto, jest zupelnie niewiarygodna i podobnie jak
Wyznania Rousseau najbardziej niebezpieczna woéwczas, gdy wydaje sie, ze jest szczera.

Zwykle opowiadal ktamliwe historie o swych rodzicach i siostrach, czasem bez
widocznej przyczyny. Mowit, na przyklad, ze jego siostra Carol zostata zgwalcona w wieku
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dwunastu lat przez seksualnego zboczenca, co bylo zupeilnie nieprawdziwe, a pdzniej
twierdzil, ze rozwiodla si¢ lub nawet ze zmarta (w rzeczywisto$ci wyszta za maz, 1 to
szczesliwie, za pana Gardinera, ktorego Hemingway nie lubit)*.

Wiele z najbardziej zagmatwanych i1 wcigz powtarzanych klamstw Hemingwaya
dotyczy jego shuzby w czasie I wojny $wiatowej. Jak wiadomo, wielu zolnierzy, nawet
odwaznych, klamie opowiadajac o swych czynach wojennych; dzigki szczegdétowemu
badaniu, jakiemu poddano zycie Hemingwaya, odkryto, ze czasem karygodnie mijal si¢ z
prawda’’. Na przyklad zmyslenia Hemingwaya o tym, co sic stalo we Wioszech, sa wrecz
bezczelne. Po pierwsze, twierdzil, ze zglosil si¢ do wojska na ochotnika, ale zostat odrzucony
ze wzgledu na staby wzrok. Nie znajduje to potwierdzenia w aktach 1 jest zupeiie
nieprawdopodobne. W rzeczywistosci byl Zolierzem nieliniowym, i to z wlasnego wyboru.
Przy wielu okazjach, w tym 1 w wywiadach dla prasy, méwit, ze stuzyt w 69. wtoskim putku
piechoty i uczestniczyt w trzech wielkich bitwach. Twierdzit takze, ze nalezat do rozbitego
putku Arditi, 1 mowit swemu przyjacielowi z armii brytyjskiej, ,,Chink" Dorman-Smithowi,
ze prowadzit szarze Arditi na Monte Grappa i zostat cigzko ranny.

Mowit takze swemu przyjacielowi z hiszpanskiej wojny domowej, generatowi Gustavo
Duranowi, ze dowodzit pierwsza kompania, po6zniej batalionem, cho¢ miat wtedy tylko
dziewigtnascie lat. Rzeczywiscie byl ranny - nie ma co do tego watpliwosci - ale wcigz
opowiadat klamliwie, jak to si¢ statlo i jaka to byla rana. Zmyslit opowies¢ o tym, ze
dwukrotnie zostat postrzelony w moszne i musial nosi¢ swe jadra na poduszce. Mowil, ze
zostal powalony serig czterdziestu pigciu strzatéw z karabinu maszynowego i ze dosiegly go
trzydziesci dwie kule. I Zze na dodatek zostat ochrzczony jako katolik, pielegniarki bowiem
sadzily, ze jest bliski $§mierci. Wszystkie te opowiesci byly nieprawdziwe.

Wojna wyzwolita w nim natur¢ ktamcy. Zazdrosny o wyzsze umiejetnosci Matthewsa
jako korespondenta, w liScie do domu przekazywal z Hiszpanii stek ktamstw o sytuacji na
froncie w rejonie Teruelu: ,,...przekazatem pierwsza relacje o bitwie do Nowego Jorku réwno
dziesi¢¢ godzin wcze$niej od Matthewsa, pojechalem z powrotem, wykonatem caty atak z
piechota, wkroczytem do miasta za kompanig dynamitardéw i trzema kompaniami piechoty,
opisatem to, pojechatem z powrotem i miatem wigkszo$¢ cudownej relacji o walce dom po
domu, gotowa do przekazania telegraficznie..”®.

Klamat rowniez, ze byl pierwszy w oswobodzonym Paryzu w roku 1944.

Okazat si¢ kltamcg rowniez i w sprawach seksualnych. Jedng z jego najbardziej
wybornych historyjek wloskich, czgsto przez niego powtarzanych, byta opowies¢ o tym, jak
zostal wiezniem seksualnym pewnej Sycylijki, wtascicielki hotelu, ktéora schowala mu
ubranie, co zmusito go do cudzolozenia z nig przez tydzien. Opowiadal Bernardowi
Berensonowi, adresatowi wielu klamliwych listow, ze gdy skonczyt Sftonce tez wschodzi i
dorwat si¢ do dziewczyny, powrdcita niespodziewanie jego zona i musial dziewczyne
wyprowadza¢ przez dach - nie byto w tym jednak ani zdzbta prawdy.

Klamat na temat swej slynnej walki z zazdro$ci z ,tym [Harrym] Loebem" w
Pamplonie, w roku 1925, méwiac, ze Loeb mial bron i grozil, ze go zastrzeli (incydent ten
byt zmieniony w Sforce tez wschodzi). Opowiadatl klamstwa o wszystkich swoich
matzenstwach, rozwodach i ugodach, zaréwno z zainteresowanymi kobietami, jak 1 swoja
matka. Klamstwa wobec trzeciej zony, Marty Gellhorn, tak jak i o niej samej, byly
szczegOlnie zuchwate. Ona z kolei uznata go za ,najwickszego klamc¢ od czasu
Munchhausena". Podobnie jak niektorzy inni pisarze-tgarze, Hemingway pozostawial
falszywe tropy: niektore z jego najbardziej frapujacych opowiadan, na pozor
autobiograficznych - jak o tym $wiadczy przygniatajaca liczba danych w nich zawartych -
moga by¢ zwyktymi wymystami. Mozna spokojnie powiedzie¢, ze Hemingway miat mato
szacunku dla prawdy.
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W rezultacie przystosowat si¢ do tej ,,marnej, nieuczciwej dekady", do lat trzydziestych.
Hemingway nigdy nie miat konsekwentnego systemu przekonan politycznych, jego etyka
dotyczyta wlasciwie osobistych wiernosci. Jego dawny przyjaciel, Dos Passos, tak o nim
powiada: jako mtody cztowiek ,,miat jeden z najbardziej przenikliwych umystow, zdolnych
demaskowa¢ ambicje polityczne, w jakie sie kiedykolwiek pakowatem"*’. Trudno jednak
znalez¢ wiele dowodow na to twierdzenie.

W wyborach roku 1932 Hemingway popieral socjaliste, Eugene'a Debsa. Jednak juz w
roku 1935 stat sie¢ w wielu sprawach ustuznym wyrazicielem linii partii komunistycznej. W
numerze organu partii komunistycznej ,,New Masses" z 17 wrzesnia 1935 zamiescit
gwattowny artykut Who killed the vets (,,Kto zabil weteranow?"), oskarzajac rzad o Smier¢,
podczas huraganu na Florydzie, 450 bylych kombatantow-pracownikow kolei, zatrudnionych
przy robotach federalnych. Bylo to typowe <¢wiczenie z komunistycznej roboty
propagandowe;.

Hemingway przez cala t¢ dekade byl przekonany, jak si¢ wydaje, ze partia
komunistyczna jest jedynym prawdziwym i wiarygodnym przewodnikiem antyfaszystowskiej
krucjaty 1 ze zdradg jest jej krytyka lub udzial w dzialalnosci prowadzonej poza jej kontrola.
Twierdzit wtedy, ze ktokolwiek ma poglady antykomunistyczne, jest ,,albo glupcem, albo
kanalig", 1 nie pozwolil, by jego nazwisko widniatlo w czotdéwce nowego lewicowego
magazynu ,,Ken", wypuszczonego przez ,,Esauire", gdy odkryt, ze nie jest komunistyczny.

Ta postawa zadecydowata o jego odzewie na hiszpanska wojn¢ domowa, ktorg powitat
na gruncie zawodowym jako zrodto materialu: ,,Wojna domowa to najlepsza wojna dla
pisarza, jest najbardziej doskonata"’. Jednakze, co bylo dziwne wobec jego kodeksu
etycznego, ktory zawieral szczegdlowe zabezpieczenia na wypadek konfliktu wiernos$ci, sity
tradycji lub réznego pojmowania sprawiedliwosci, Hemingway poparl, od poczatku do
konca, stanowisko partii komunistycznej w sprawie wojny w calej jej brutalnosci.

Czterokrotnie odwiedzil front wiosng 1 jesienig 1937 oraz wiosng 1938, ale zanim
wyjechat z Nowego Jorku, juz zdecydowal, o co chodzi w tej wojnie domowej, i udzielit
swego nazwiska propagandowemu filmowi Spain in Flames (,,Hiszpania w ogniu") wraz z
Dos Passosem, Lillian Hellman i Archibaldem MacLeish.

Pisat wtedy: ,,Moje sympatie sg zawsze po stronie wyzyskiwanej klasy pracujacej i1 jestem
przeciw prézniaczym obszarnikom, nawet jesli pij¢ z obszarnikami i strzelam z nimi do
golebi". Komunisci to ,,lud tego kraju" 1 wojna byta walkg migdzy ,,ludem" a ,,obszarnikami,
Marokanczykami, Wtochami i Niemcami". O$wiadczyt, ze lubi i szanuje hiszpanskich
komunistow, ,,najlepszych" w tej wojnie*'.

Zgodnie z polityka partii komunistycznej linia postgpowania Hemingwaya polegata na
wspotbrzmieniu z rolg Zwigzku Sowieckiego, zwlaszcza w kierowaniu bezwzglednymi
dziataniami partii komunistycznej w splamionej krwig polityce wewngtrznej Republiki
Hiszpanskie;.

Doprowadzito go to do skandalicznego zerwania z Dos Passosem. Ttumaczem Dos Passosa
byl Jose Robles, dawny wyktadowca Johns Hopkins University, przyjaciel Andresa Nina,
przywddcy anarchistycznej organizacji POUM. Robles byl takze tlumaczem generata Jana
Antonowicza Berzina, szefa sowieckiej misji wojskowej w Hiszpanii, i dlatego znat niektore
tajemnice konszachtow Moskwy z madryckim ministerstwem obrony. Berzin zostat
zamordowany przez Stalina, ktory potem wydatl polecenie hiszpanskiej partii komunistyczne;,
aby zlikwidowa¢ POUM. Nin zostal zamegczony na $mier¢, setki innych aresztowano,
oskarzono o dziatalno$¢ faszystowska i1 rozstrzelano. Takze Roblesa oskarzono o szpiegostwo
i skrycie zastrzelono. Dos Passos niepokoit si¢ jego zniknigciem. Hemingway, ktory uwazat
si¢ za nadzwyczaj doswiadczonego w sprawach polityki, a Dos Passosa za naiwnego
z6ttodzioba, wysmiat jego obawy.
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Hemingway zatrzymal si¢ w Gaylord's Hotel w Madrycie, potem odwiedzat bosséw partii
komunistycznej 1 zapytat swego bliskiego przyjaciela Pepe Quintanilla (ktory, jak si¢ potem
okazato, byl odpowiedzialny za wigkszo$¢ komunistycznych egzekucji), co si¢ stalo z
Roblesem. Otrzymat zapewnienie, ze Robles zyje 1 ma si¢ dobrze, oczywiscie przebywa w
wigzieniu, ale bedzie mial bezstronny proces. Hemingway uwierzyl w to i przekazat Dos
Passosowi.

W rzeczywistos$ci Robles wtedy juz nie zyt, i gdy Hemingway o tym si¢ w koncu dowiedziat
- od dziennikarza, ktory wtasnie przybyt do Madrytu - powiedziat Dos Passosowi, ze to jasne,
ze Robles byl winien jak wszyscy diabli i tylko glupiec moze mysleé, iz bylo inaczej. Dos
Passos, bardzo przygngbiony, odmoéwil uznania winy Roblesa 1 publicznie zaatakowat
komunistow. Wywotalo to nagan¢ Hemingwaya: ,,W Hiszpanii toczy si¢ wojna miedzy
ludzmi, ktorym zwykle sprzyjates, i faszystami. Jesli nienawidzac komunistoéw uwazasz, ze
masz prawo atakowaé za pienigdze ludzi, ktorzy wciaz walczag w tej wojnie, sadze, ze
powinienes$ ustali¢ fakty". Jak si¢ okazato, Dos Passos wtasciwie ustalil fakty, a Hemingway
okazat si¢ naiwny, tatwowierny i wystrychniety na dudka®.

Pozostal taki do konca wojny, a nawet przez pewien czas po wojnie. Szczyt jego
wspotdzialania z komunistami przypadl na dzien 4 czerwca 1937, gdy przemawial na II
Kongresie Pisarzy, ktory Komunistyczna Partia USA zorganizowala w nowojorskiej
Carnegie Hali. Hemingway podkreslit, Ze pisarze musza walczy¢ z faszyzmem, bo jest to
jedyny rezim, ktéry nie pozwoli im mowi¢ prawdy, oraz ze intelektuali$ci majg obowigzek
uda¢ si¢ do Hiszpanii i dziata¢ tam sami - powinni skonczy¢ z ktétnig o sprawy doktrynalne,
wstac z fotela 1 pdj$¢ walczy¢: ,,Toczy si¢ tam teraz i1 toczy¢ si¢ bedzie jeszcze dtugo wojna
dla kazdego pisarza - niech sam jedzie i zobaczy"*.

Hemingway byt z pewnoscig naiwniakiem. Jednakze $wiadomie uczestniczyl w ktamstwie,
jasno bowiem wynika z jego opowiesci o wojnie hiszpanskiej, Komu bije dzwon, ze byl
swiadom ciemnej strony sprawy republikanskiej 1 prawdopodobnie znat od poczatku czes¢
prawdy o Komunistycznej Partii Hiszpanii. Opublikowat swa ksigzke dopiero w roku 1940,
gdy bylo juz po wszystkim. Dopdki jednak toczyta si¢ wojna, Hemingway zajmowat to samo
stanowisko co ci, ktorzy probowali przemilcze¢ W hotdzie Katalonii George'a Orwella, zatai¢
prawde, ktora przeszta dtuga droge, wyprzedzona przez polityczne 1 wojskowe koniecznosci.

Bylo to do$¢ dziwne jeszcze pod innym wzgledem, bowiem Hemingway nie wykazat
sktonnosci, by zastosowacé si¢ do witasnych wskazowek i1 ,,bada¢ wojng". Gdy Ameryka
powaznie wiaczyta si¢ do krucjaty przeciw nazizmowi w roku 1941, Hemingway si¢ nie
przylaczyt. Kupit sobie dom, Finca Vigia, w poblizu Hawany, ktory pozostal jego giowna
siedziba do konca zycia. Sukces Komu bije dzwon, jednego z najwickszych bestsellerow
stulecia, przyniost mu olbrzymi dochod i Hemingway chciat si¢ nim cieszy¢, szczegdlnie
ulubionym sportem - dalekomorskimi potowami ryb. Skutkiem tego byt inny wstydliwy
epizod jego zycia, znany jako ,.fabryka kanciarzy"**.

Hemingway miat duze sktonnosci do nawigzywania przyjazni wérdd miejskiego pot§wiatka,
zwlaszcza w krajach o jezyku hiszpanskim. Lubil zadawa¢ si¢ z podejrzanymi typami, z
ktérych tworzono cuadrillas matadorow, ze statymi bywalcami nadbrzeznych kawiarni,
sutenerami 1 prostytutkami, policyjnymi kapusiami, ktorzy ciepto reagowali na stawiane
przez niego drinki i dawane napiwki.

W roku 1942 w wojennej Hawanie Hemingwaya prze§ladowa¢ zaczela obawa
nieuniknionego - jego zdaniem - niebezpieczenstwa przewrotu faszystowskiego. Na Kubie
mieszkato wowczas, jak dowodzit, trzysta tysiecy osob pochodzenia hiszpanskiego, w tym od
pigtnastu do trzydziestu tysigcy ,,wScieklych falangistow". Moga oni urzadzi¢ powstanie i
obroci¢ Kube w nazistowska placowke u progu Ameryki. Ponadto, jak moéwil, otrzymat
wiarygodne informacje, ze niemieckie todzie podwodne kraza po wodach wokot Kuby;
obliczyt tez, ze flota tysigca todzi podwodnych moze wysadzi¢ na Kubie trzydziestotysieczng
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armi¢ nazistowska, wspomagajaca powstancéw. Trudno powiedzie¢, czy sam wierzyl w te
fantastyczne zapowiedzi: przez cale zycie byt mieszaning powierzchownej sofistyki,
pokrywajacej gleboka tatwowierno§¢ niemal w kazdej dziedzinie. Mogla na niego wywrze¢
wplyw szpiegowska powie$¢ Erskine Childersa, The Riddle of the Sands. Niewatpliwie
Hemingway przekonal ambasadora USA, Spruille'a Bradena, bogatego kompana od picia i
sportu, ze co$ trzeba zrobic.

Hemingway zaproponowal, ze zwerbuje i bedzie dowodzil grupa agentow sposrod
lojalnych przyjaciot z pot§wiatka. Mieliby pilnowac podejrzanych faszystow, a jednoczesnie
on uzylby swego dalekomorskiego jachtu motorowego, odpowiednio uzbrojonego, do
patrolowania rejonu odwiedzanego przez U-Booty, probujac wywabi¢ cho¢ jednego na
powierzchnie. Braden zaaprobowat plan i pozniej starat si¢ go sobie przypisa¢®’. Hemingway
otrzymywat tysigc dolarow miesigcznie dla optacenia szesciu pelnoetatowych agentéw i
dwudziestu tajnych, wybranych sposréd jego kawiarnianych cuadrillas. Wazniejszy byl, w
czasach Scistego racjonowania, miesi¢czny przydzial stu dwudziestu dwoch galonow paliwa
dla jego jachtu, na ktéorym zamontowano ci¢zki karabin maszynowy i przydzielono porcje
recznych granatow.

»Fabryka kanciarzy", jak ja nazwal, podniosta prestiz Hemingwaya w pijackich
srodowiskach Hawany, ale nie ma zadnych danych, ze wykryla ona chociaz jednego
faszystowskiego szpiega. Przede wszystkim Hemingway zrobil btad, ptacac wigcej za
pasjonujgce raporty.

FBI, ktoére traktowato przedsiewzigcie rywali z mozliwie najwigksza dezaprobata,
poinformowato Waszyngton, ze siatka Hemingwaya wyprodukowata jedynie ,niejasne i1
nieuzasadnione raporty o sensacyjnym charakterze ... Jego dane byly prawie na pewno
bezwartosciowe". Hemingway, swiadomy wrogosci FBI, odciat si¢, ze wszyscy agenci FBI
sa irlandzkiego pochodzenia, rzymskimi katolikami, poplecznikami Franco oraz
,uciekinierami od poboru". Zdarzyto si¢ kilka niedorzecznych incydentow, zbyt
nieprawdopodobnych w jakiejkolwiek szpiegowskiej opowiesci, w tym raport jednego z
agentow Hemingwaya o ,,ztowieszczej paczce" w barze Basgue, ktora, jak si¢ okazato,
zawierata tanie wydanie Zycia $w. Teresy z Avila. Co do patroli przeciw todziom
podwodnym, potwierdzily si¢ poglady krytykow Hemingwaya, ze potrzebowat paliwa do
swoich wypraw na ryby. Jeden ze §wiadkow stwierdzal: ,,Nie zrobili, do cholery, niczego,
zupeltnie nic. Ptywali sobie 1 $wietnie si¢ bawili".

Epizod ten doprowadzit do jednej z brutalnych ktotni Hemingwaya. Ot6z, wsrdd ludzi
przez niego najbardziej podziwianych w Hiszpanii byl generat Duran, ktory jako ,,Manuel"
inspirowal go w tworzeniu postaci Roberta Jordana, bohatera powiesci Komu bije dzwon.
Duran spelnial wszystkie wymagania Hemingwaya - byt intelektualista, ktory stal sie
mistrzem strategii. Byl muzykiem, przyjacielem Manuela de Falli i Andresa Segovii,
cztonkiem przedwojennej elity intelektualnej Hiszpanii. Wyznawat poglad, ktéry Hemingway
popierat, ze ,,wspotczesna wojna" wymaga ,,inteligencji, jest to robota dla intelektualisty ...
Woijna to takze poezja, tragiczna poezja"*°.

W roku 1934 Duran otrzymat od dowddztwa armii hiszpanskiej przeniesienie do
rezerwy, jednak na poczatku wojny domowej powotano go ponownie do stuzby czynnej -
szybko okazal si¢ wybitnym generatem, ostatecznie dowodzit 20. korpusem. Po upadku
republiki bez powodzenia zgtaszal si¢ na ochotnika do armii brytyjskiej i amerykanskie;.

Gdy Hemingway wymyslit plan ,,fabryki kanciarzy", uzyt swych wptywoéw, by Duran
zostal przydzielony do ambasady amerykanskiej w Hawanie, i powierzyt mu prowadzenie
calej akcji. Generat i jego Zona Bonte, z pochodzenia Angielka, bywali wowczas go$émi w
Finca. Duran jednak szybko zrozumial, ze cala sprawa zakrawa na farse i jest stratg czasu.
Zwrécit sie o inng pracg, doszto wtedy do ostrej ktétni, z udziatem Bonte 1 6wczesnej zony
Hemingwaya, Marty, a skonczyto si¢ wybuchem na lunchu w ambasadzie. Hemingway nie
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rozmawial juz nigdy z Duranem, z wyjatkiem przypadkowego spotkania w maju 1945, gdy
pisarz zadrwit: ,,Catkiem niezle udalo ci si¢ trzymac z dala od wojny".

Byl to charakterystyczny ton, jaki przybieraly spory Hemingwaya z dawnymi
przyjaciéimi. Jak na czlowieka, ktéry wychwalal w swym kodeksie postgpowania i1
powiesciach cnoty przyjazni, zadziwiajaco trudno mu byto zachowac¢ przyjazn dtuzszy czas.
Podobnie jak bywato to z wieloma intelektualistami, na przyktad z Rousseeau i Ibsenem, jego
ktétnie z przyjacidimi-pisarzami odznaczaly si¢ szczegdlng zajadtoscia.

Hemingway byl niezwykle zazdrosny, nawet jesli przytozy¢ normy zycia literackiego,
zazdrosny o talent i powodzenie innych.

Do roku 1937 Hemingway pokltécit sie z kazdym pisarzem, jakiego woOwczas znal.
Warto wspomnie¢ o jednym godnym uwagi wyjatku, ktory dobrze o nim §wiadczy. Jedynym
pisarzem, ktérego nie atakowal w swej autobiografii, byt Ezra Pound, od pierwszej do
ostatniej strony pisal o nim z aprobata. Od poczatku znajomosci podziwial bezinteresowng
zyczliwos$¢ Pounda dla innych pisarzy. Hemingway przyjmowat od Pounda ostra krytyke,
jakiej by nie przyjal od nikogo innego, w tym trafng rad¢ w roku 1926, by zajat si¢ raczej
powiescig, a nie publikowatl jeszcze jeden tom opowiadan. Wydaje si¢, ze Hemingway
podziwial u Pounda cnote, ktorej - o czym wiedzial - on sam byl pozbawiony: catkowitego
braku zawodowej zazdrosci®’.

Gdy Pound byt w roku 1945 zagrozony karg $mierci za zdradg, to jest za wygloszenie w
czasie wojny ponad trzystu felietonow radiowych na rzecz Osi, Hemingway wlasciwie
uratowal mu zycie. Dwa lata wcze$niej, gdy Pound zostat oficjalnie oskarzony, Hemingway
argumentowatl: ,,On oczywiscie zwariowal. Mysle, ze mozna udowodni¢, ze on zwariowat juz
wtedy, gdy pisat ostatnia Cantos ... Ma on za soba dluga histori¢ szczodrobliwosci i
bezinteresownej pomocy innym artystom, jest jednym z najwigkszych zyjacych poetéw". W
tym wypadku zastuga Hemingwaya byta udana obrona Pounda jako oblgkanego, uwi¢zienie
w szpitalu dla umystowo chorych i uratowanie od komory gazowej**.

Hemingway uniknal takze konfliktu z Joyce'em, by¢ moze z braku okazji lub dlatego, ze
zawsze podziwial jego dzieto, a pewnego razu powiedzial, ze Joyce ,,to jedyny zyjacy pisarz,
ktérego zawsze powazatem". O reszcie przykro wspominaé. Kitocit si¢ z Ford Madox
Fordem, Sinclairem Lewisem, Gertrudg Stein, Maxem Eastmanem, Dorothy Parker,
Haroldem Loebem, Archibaldem MacLeishem, a takze wieloma innymi.

Jego literackie kldtnie uwydatniaty zar6wno zadziwiajaca domieszke brutalnej zlosliwosci,
jak 1 sktonnos$ci do tgarstwa. Oczywiscie, wiele jego najgorszych ktamstw dotyczylo innych
pisarzy. Dat na przyktad w swojej autobiografii potwornie falszywy portret Wyndhama
Lewisa (,,W Lewisie nie byto wida¢ zla; po prostu wygladal paskudnie ... Te oczy ... byly
oczami zawiedzionego gwalciciela"), widocznie w odwecie za pewng krytyke jego dzieta
wypowiedziang przez Lewisa™®.

W tej samej ksigzce opowiada stek ktamstw na temat Scotta Fitz- geralda i jego zony Zeldy.
Zelda dotkneta do zywego Hemingwaya, cho¢ Fitzgerald podziwial i lubit go, i nie uczynit
mu zadnej krzywdy, natomiast powtarzajace si¢ ataki Hemingwaya na tego delikatnego i
poranionego czlowieka sg trudne do zrozumienia, chyba ze w kategoriach nieublaganej
zazdros$ci. Wedlug Hemingwaya Fitzgerald zwierzyt mu si¢: ,,Wiesz, ze nigdy nie spatem z
nikim, procz Zeldy ... Zelda powiedziala, ze z powodu mojej budowy nie uszczesliwie zadnej
kobiety, 1 to wtasnie wytracato ja pierwotnie z rownowagi". Obaj wyszli do toalety meskiej 1
Fitzgerald wyjal penisa, a Hemingway wielkodusznie zapewnil go: ,Jeste$ catkowicie w
porzadku". Epizod ten jest, jak si¢ wydaje, czystg fantazja.

Najbardziej nieubtagany konflikt por6znit Hemingwaya z Dos Passosem, szczegdlnie bolesny
ze wzgledu na ich dluga znajomos$¢. Niewatpliwie przyczyna byla zazdro$¢: Dos Passos
znalazl si¢ na oktadce ,,Time'a" w roku 1936, Hemingway musiat czekac¢ jeszcze caly rok.
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Po6zniej doszto do incydentu z Roblesem w Hiszpanii, po czym nastgpita ktotnia w Nowym
Jorku zaréwno z Dos Passosem, jak i z jego zong Kate, z ktérg Hemingway przyjaznit si¢
jeszcze dtuzej. Hemingway nazwat Dos Passosa prozniakiem, ktory pozycza pieniadze, ale
nigdy ich nie zwraca, a jego zon¢ - kleptomanka; naigrawat si¢ tez wiele z jego portugalskich
przodkéw 1 z rzekomego nieprawego pochodzenia. Hemingway probowal zamiesci¢ te
potwarze w Miec i nie mie¢ (1937), ale na drodze prawnej zostat zmuszony przez wydawcow
do ich usunigcia. W roku 1947 mowil Williamowi Faulknerowi, ze Dos Passos jest
,okropnym snobem (z uwagi na to, ze jest bekartem)".

W zamian Dos Passos sportretowat Hemingwaya pod postacia odpychajacego George'a
Elberta Warnera w Chosen Country (1951), co spowodowato, ze Hemingway poinformowat
szwagra Dos Passosa, Billa Smitha, ze na Kubie ,trzyma sfor¢ zlych psow i kotow
wyc¢wiczonych w rzucaniu si¢ na portugalskich bekartow, ktérzy pisujg ktamstwa o swych
przyjaciotach". Wypuscit w Dos Passosa ostatni kotczan pociskow w Ruchomym swiecie,
nazwatl go niebezpieczng rybg-pilotem, prowadzaca takie rekiny, jak Gerald Murphy, prosto
po zdobycz, i oskarzyt go o zniszczenie swego pierwszego malzefistwa™.

To ostatnie twierdzenie bytlo oczywiscie ktamliwe, bo Hemingway nie potrzebowat
niczyjej pomocy w niszczeniu swych malzenstw. W powiesciach czg¢sto pisal o kobietach z
duzym zrozumieniem. Dzielit z Kiplingiem dar urozmaicania swego zwyklego meskiego
podejscia nieoczekiwang i wysoce skuteczng prezentacja kobiecego punktu widzenia. Nie
brakowato nawet wszelkiego rodzaju domystow o kobiecej, transwestyckiej lub
transseksualnej domieszce u Hemingwaya, co wynikato z widocznej obsesji na punkcie
wlosoéw, zwlaszcza krotkich wltosow u kobiet, przypisywanej temu, ze matka odmawiata
ubierania go w chtopigce ubranka i nie obcinata mu whosoéw przez dtugi czas™'.

Jest jednak niewatpliwe, ze Hemingway natrafial na duze trudno$ci w stworzeniu
jakiegokolwiek ucywilizowanego stosunku z kobieta, w kazdym razie na dtuzszy czas, chyba
ze opartego na jej catkowitym uzaleznieniu.

Jedyna kobieta w jego wlasnej rodzinie, ktorg lubil, byla mtodsza siostra Ursula - ,,moja
sliczna siostrzyczka Ura", jak ja nazwal - bo uwielbiata go i byta jego niewolnikiem. W roku
1950 opowiadal jednemu z przyjaciot, ze gdy powrdcit z wojny w 1919, Ursula, woéwczas
siedemnastoletnia dziewczyna, ,,zwykle na mnie czekata, §pigc na schodach wiodacych do
mojego pokoju na trzecim pigtrze. Chceiata si¢ obudzi¢, gdy wracatem, bo kto$ jej powiedzial,
ze zle mezczyznie pi¢ samemu. Chceiata si¢ napi¢ ze mng czegos lekkiego, zanim pojde¢ spac,
a pozniej polozy¢ si¢ obok mnie, bym nie byl sam w nocy". SpaliSmy zawsze przy
zapalonym $wietle, chyba ze ona czasami je gasita, jesli widziata, ze $pig, ale wstawala 1
zapalata $wiatto, gdy widziata, ze si¢ budze"*”.

Moze to wszystko zmyslil, moze tak wlasnie wyobrazal sobie ideal zachowania kobiety
wobec niego; tak czy inaczej, nie zamierzal szuka¢ takiej ulegtosci w prawdziwym dorostym
zyciu. Tak si¢ jednak ztozylo, ze trzy z czterech jego zon byly niezwykle ulegle, tak jak
nakazywaly dwudziestowieczne wzorce amerykanskie, ale to mu nie wystarczato.
Hemingway potrzebowat urozmaicenia, zmiany, takze i dramatu.

Jego pierwsza zona, Hadley Richardson, byta o osiem lat od niego starsza i miata catkiem
niezty kapitat, z ktorego korzystat, dopoki jego ksiagzki nie zaczely si¢ rozchodzi¢ w duzych
naktadach. Byla zgodna, uprzejma kobieta, atrakcyjng do czasu, kiedy przybrala na wadze
podczas cigzy z pierwszym dzieckiem Hemingwaya, Jackiem (,,Bumby"); pdzniej nie udato
si¢ jej zrzuci¢ nadwagi>.

Hemingway nie mial skrupuléw pieszczac inne kobiety w jej obecnosci, jak na przyktad
glosng Lady Twysden, z domu Dorothy Smurth- waite, wystepujaca w Stonce tez wschodzi
jako Brett Ashley, z ktorg flirtowal na Montparnasse 1 ktéra byla powodem jego kidtni z
Haroldem Loebem.
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Hadley przetkneta to upokorzenie, réwniez i romans Hemingwaya z Pauline Pfeiffer,
seksowna, szczupla dziewczyna, o wiele bogatszg od Hadley - jej ojciec byt jednym z
najwigkszych wlascicieli ziemskich i1 spekulantow zbozem w stanie Arkansas. Pauline ulegla
z kretesem urokowi Hemingwaya i w koncu go uwiodia. Kochajgca si¢ para przekonata
p6zniej Hadley, by zgodzita si¢ na urzadzenie menage a trois - jak pisata gorzko z Juan-les-
Pins w roku 1926; ,,Mamy trzy tace $niadaniowe, trzy mokre kostiumy kapielowe suszg si¢ na
sznurze, stoja w domu trzy rowery".

Gdy ta sytuacja przestata ich zadowala¢, wypchneli Hadley na prébng separacjg, pdzniej
doprowadzili do rozwodu. Zgodzita si¢, piszac do Hemingwaya: ,,Wzigtam ci¢ na dobre i na
zle (i to wlasnie miatam na mysli)". Rozwigzanie bylo szlachetne z jej strony i uradowany
Hemingway pisat do niej przesadnie: ,,...by¢ moze najszczesliwsze dla Bumby zawsze begdzie
to, ze to ty wilasnie jeste$ jego matka ... jakze podziwiam twoje szczere mysli, twdj umyst i
serce, twoje kochane rece 1 modlg si¢ zawsze do Boga, by wynagrodzit ci ten wielki bol, jaki
ci zadalem, najlepszej, najwierniejszej i najukochanszej osobie, jaka znatem kiedykolwiek"™*.
Jest nieco szczero$ci w tym liscie - rzeczywiscie Hemingway uznat postgpowanie Hadley za
szlachetne. Jeszcze zanim poslubil Pauline, zaczat ksztaltowa¢ legend¢ o $wigtosci Hadley.
Pauline ze swej strony odnotowata bezinteresowne podejscie Hadley do rozwodu i
postanowita, ze Hemingway nie bedzie tak szczesliwy nastgpnym razem. Uzyla swych
pienigdzy, by uczyni¢ ich zycie bardziej dostatnim, kupujac i upigkszajac wspanialy dom w
Key West na Florydzie, ktory niejako wprowadzit Hemingwaya w §wiat dalekomorskich
wypraw na ryby, przez niego tak ukochany.

Pauline data mu syna Patricka, ale gdy w roku 1931 o$wiadczyla, ze beda mieli
nastepne dziecko (Gregory'ego), ich matzenstwo zaczeto si¢ rozpadac.

Hemingway przebywat teraz chetnie w Hawanie, gdzie zaprzyjaznit si¢ z Jane Mason,
jasnoblond pigknos$cia, o czternascie lat od niego mtodsza, Zong kierownika filii linii
lotniczych Pan-American Airways na Kubie. Byta szczupla, tadng pierwszorzedng
sportsmenka, sporo pijaca, uwielbiajaca watgsanie si¢ po miescie od baru do baru z kumplami
Hemingwaya od kieliszka, lubigcg prowadzi¢ brawurowo samochody sportowe. Pod wieloma
wzgledami byla idealng heroing Hemingwaya, ale ulegata takze depresjom i nie potrafila
kierowa¢ swoim skomplikowanym zyciem. Prébowata popetni¢ samobojstwo i udato si¢ jej
ztama¢ kregostup, wtedy Hemingway stracit dla niej zainteresowanie.

Tymczasem Pauline podjeta rozpaczliwe kroki, by odzyska¢ meza. Ojciec - pisata do
Hemingwaya - dat jej wlasnie duza sume pienigdzy - czy nie potrzebuje troche¢? ,,Nie ma
konca tym brudnym pienigdzom ... Daj mi zna¢ i1 nie sprowadzaj zadnej kobiety. Kochajaca
Cig, Pauline”.

Zbudowata mu basen kapielowy w Key West 1 pisata do niego: ,,Chciatabym, bys$ spat
w moim t6zku, kapal si¢ w mojej tazience i pit moja whisky ... Drogi Papo, proszg, przyjedz
tak szybko, jak tylko bedziesz mogt'. Udata si¢ do chirurga wykonujgcego operacje
plastyczne: ,,Mam duzy nos, nieksztaltne usta, sterczace uszy, ale brodawki i pieprzyki
usunigto mi wszystkie przed wyjazdem na Kubg".

Ufarbowala nawet na ciemno wlosy koloru ztota, ktére jej okropnie wychodzity.
Jednakze nie udata si¢ w podr6z na Kube. Hemingway wystat po nig 16dz, ale nie zabrat jej
na poktad. W Miec¢ i nie mie¢ zawarl ostrzezenie: ,Im lepiej bedziesz si¢ obchodzi¢ z
mezezyzng 1 im bardziej okazywaé mu bedziesz milo$¢, tym szybciej poczuje sie tobg
zmeczony".

Ponadto jak kto$, kto czujac si¢ winny, zrzuca win¢ na drugich, uznat, ze Pauline jest
odpowiedzialna za rozpad jego pierwszego malzenstwa i zastuzyla na to, co ja teraz miato
spotkac.

Tym razem byla to Marta Gellhorn, gorliwie dociekliwa dziennikarka i pisarka,
podobnie jak Hadley absolwentka zenskiego college'u Bryn Mawr, i - jak wigkszos¢
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hemingwayowskich kobiet - pochodzaca z bezpiecznej, zamoznej, $redniej klasy Srodkowego
Zachodu. Byta wysoka niebieskooka blondynka o zadziwiajaco dlugich nogach, blisko
dziesi¢¢ lat mtodsza od Hemingwaya. Pisarz spotkat ja po raz pierwszy w Key West w barze
Sloppy'ego Joe w grudniu 1936, w nastepnym roku zaprosit do odwiedzenia go w Hiszpanii.
Spehita jego Zyczenie, a dos$wiadczenie, jakiego doznata, bylo dla niej niespodzianka,
bynajmniej nie dlatego, ze powital ja ktamstwem: ,,Wiedziatlem, Corko, ze przyjedziesz tutaj,
dlatego Ze to ja zatatwilem, by$ mogta przyjechac" - byto to zupelng nieprawda, czego byla
swiadoma. Nalegal rowniez na zamykanie jej pokoju z zewnatrz, ,,tak by zaden me¢zczyzna
jej nie niepokoit".

Marta odkryta, ze w jego pokoju w hotelu Ambos Mundos panuje obrzydliwy batagan:
,Ernest byl wielkim brudasem ... jednym z najbardziej niewybrednych ludzi, jakich
kiedykolwiek znatam" - pisata pozniej. Hemingway odziedziczyt po ojcu upodobanie do
kanapek z cebulg i w Hiszpanii rozkoszowat si¢ przyrzadzaniem ich z duzej réznorodnosci
miejscowych odmian, chrupigc je 1 pociggajac whisky od czasu do czasu ze srebrnej plaskiej
flaszki, co bylo godnym uwagi polaczeniem. Marcie cz¢sto dokuczaly nudnosci, 1 jest
prawdopodobne, ze nigdy nie miata z nim stosunku fizycznego. Nie chciata mie¢ z nim nigdy
dzieci, pozniej adoptowala jedno (,,Nie potrzeba mie¢ dziecka, jesli mozna je kupi¢. To
wlasnie zrobitam").

Wyszta za Hemingwaya przede wszystkim dlatego, ze byl stynnym pisarzem, ktérym
ona starala si¢ bardzo gorliwie zosta¢: miata nadziej¢, ze splynie na nig jego literacka
charyzma. Pauline walczyta jednak zawzigcie o zatrzymanie me¢za, a gdy poczula, Ze
przegrywa, pami¢tajac o latwym rozwigzaniu w przypadku Hadley, nalegata na takie, ktore
bytoby trudne i opdznito rozwod. Zanim sprawa dobiegta konca, Hemingway byt sktonny
wini¢ Marte o rozbicie ostatniego matzenstwa; przyjaciele zapewniali o razacych publicznych
ktétniach juz we wezesnym okresie ich zwigzku.

Marta byta niewatpliwie najsprytniejszg i najbardziej zdecydowang z zon Hemingwaya,
1 ich matzenstwo nie miato nigdy zadnej szansy przetrwania. Po pierwsze, przeciwstawita si¢
mocno jego piciu i1 brutalnosci, ktérg ono powodowato. Gdy pewnego razu, w koncu roku
1942, prowadzita samochdd w drodze do domu, bo on pit na przyjeciu, doszto do sprzeczki i
Hemingway uderzyl ja wierzchem dloni. Marta zwolnita bieg jego Lincolna, wozu bardzo
wowczas drogiego, 1 skierowala go prosto na drzewo, zostawiajac Hemingwaya w
samochodzie™®.

Pozniej wynikla sprzeczka o czysto§¢ w domu: Marta sprzeciwila si¢ stanowczo
trzymaniu sfory dzikich kocurow w domu na Kubie, $Smierdziaty one okropnie i pozwalano
im spacerowac po zastawionym stole. Gdy Hemingwaya nie bylo w domu w roku 1943,
Marta spowodowala wykastrowanie kocuréw, co wywotalo gwattowny pomruk
Hemingwaya: ,,Okaleczyta moje koty!"’,

Poprawiata jego francuska wymowe, podawata w watpliwo$¢ jego znajomo$¢ win
francuskich, wy$Smiewata ,fabryke kanciarzy" i napomykata kazdemu, Zze Hemingway
powinien by¢ blizej walk toczacych si¢ akredytacje wydang przez ,,Collier's", dla ktorego ona
réwniez pracowata, i pomimo jej wscieklos$ci zostawit ja i pojechal. Popedzita za nim do
Londynu i znalazta go, w 1944, mieszkajagcego w brudzie, jak zwykle; puste butelki po
whisky turlaty si¢ pod 16zkiem.

Byt to poczatek konca. Kiedy wrocili na Kube, potrafit budzi¢ ja w srodku nocy, kladac
si¢ spa¢ po zakonczonej pijatyce. ,,Gdy prébowatam spa¢, budzit mnie, by si¢ nade mna
natrzasac¢, warcze¢ 1 drwic¢ - moja zbrodnig bylo to, ze musieliSmy by¢ na wojnie, cho¢ on nie
musial, ale to nie byto tak, jak on teraz utrzymywal. Ja bytam podobno obtgkana, pragngtam
tylko podniecenia i niebezpieczenstwa, nie poczuwalam si¢ do odpowiedzialnosci wobec
nikogo, bytam egoistka ponad wszelka miar¢. Ciagneto si¢ to bez konca i, wierz mi, bylo
niezno$ne i ohydne"*®.
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On za$ grozit: ,,Zamierzam wystarac si¢ o kogos, kto zechce ze mna pozosta¢ i pozwoli
mi by¢ pisarzem rodziny"™.

Napisat obsceniczny wiersz Do pochwy Marty Gellhorn, ktora porownywat do
pomarszczonej szyjki starego termoforu; wiersz ten czytal kazdej kobiecie, jaka udato mu si¢
zaciggnaé do 1ozka. Stawat sig, jak skarzyla si¢ Marta, ,,z kazdym rokiem coraz bardziej
obtagkany". Prowadzita ,,zycie niewolnicy z brutalnym panem" 1 wreszcie odeszta. Syn jego,
Gregory, komentowat: ,,On wlasciwie Marte torturowal, a gdy zniszczyt calg jej mitos¢ i ona
go opuscita, twierdzit, ze to ona go porzucita"®.

Rozeszli si¢ w koncu 1944 roku, i to na mocy prawa kubanskiego: poniewaz ona
odeszta, on zatrzymywat wszystko, co do niej nalezato. Os§wiadczyt tez, ze matzenstwo z nig
byto jego ,,najwigkszym zyciowym btedem", i w dtugim liScie do Berensona wymieniat jej
wady, oskarzat o zdrade (,,krolik"), twierdzil, ze nigdy nie widziata, jak umiera cztowiek, a
zarobila wigcej pienigdzy na opisywaniu okrucienstwa niz jakakolwiek inna kobieta od
czasow Harriet Beecher Stowe - byto to wszystko nieprawda.

Czwarte i ostatnie matzenstwo Hemingwaya trwato az do jego $mierci, gtownie dlatego,
7ze tym razem jego protagonistka, Mary Welsh, byla zdecydowana trzymac si¢ go bez
wzgledu na to, co si¢ stanie. Pochodzita z zupetnie odmiennej klasy niz wszystkie poprzednie
zony Hemingwaya, byla corka drwala z Minnesoty. Nie mogla mie¢ zadnych ztudzen na
temat m¢zczyzny, za ktorego wychodzita za maz. Na samym poczatku ich zwigzku, w lutym
1945, upit si¢, opowiadajgc Mary w paryskim hotelu Ritz, co sadzi o jej mezu, australijskim
dziennikarzu, Noelu Monksie - jego fotografi¢ postawit na sedesie i posiekal strzatami z
pistoletu, niszczac muszle klozetowa i zalewajac pokd;j®'.

Mary byla dziennikarka, wspotpracowniczka ,,Timea", nie tak ambitng i o tak
wygoérowanych pragnieniach jak Marta, ale pracowitg i1 przebiegla. Zdajac sobie sprawe, ze
Hemingway potrzebuje raczej zony- -stuzacej niz wspolzawodnika, zarzucita zupehie
dziennikarstwo, by wyj$¢ za niego, chociaz ciggle musiata znosi¢ obelgi w rodzaju: ,,Nie
musialem pieprzy¢é sie z generalami, by mie¢ materiat dla ,Time'a"*’. Nazywal ja
,Kieszonkowa Wenus Papy" i chelpit si¢, ile to razy mial z nig stosunek: powiedziat
generalowi Charlesowi (,,Buck") Lanhamowi, ze fatwo mu u$mierza¢ Mary, bo ,,nawadnia ja
czterokrotnie wieczorem" (gdy Lanham zapytal ja o to po $mierci Hemingwaya, westchneta:
,Zeby to tylko byta prawda")®.

Mary byla zdecydowang kobieta, menedzerem, byto w niej co$ z hrabiny Totstoj.
Wtedy, oczywiscie, Hemingway, tak jak Tolstoj, cieszyt si¢ ogdlnoswiatowa stawa: prorok
meskosci, z napitkami, bronig, ubraniem typu safari, sprzgetem kempingowym wszelkiego
rodzaju, nazywanym od jego imienia. Gdziekolwiek si¢ znalazt, w Hiszpanii, w Afryce, a
zwlaszcza na Kubie, towarzyszyt mu dwor serdecznych przyjaciot i lekkoduchéw, czasem
wedrowny cyrk, zwykle tkwigcy na miejscu w Hawanie. Dworacy byli czgsto tak
ekscentryczni, jak u Tolstoja, moralnie gorszego gatunku, ale na swdj sposdb rownie oddani.

Marta Gellhorn odnotowata kiedys$ - jak si¢ wyrazita - ,,bardzo zabawng rozczulajaca
scen¢ na Kubie": Hemingway ,,czytajacy Komu bije dzwon gronu wyros$nigtych, zamoznych,
poipismiennych kumpli, strzelajacych do golebi i towiacych z nim ryby, a teraz siedzacych
jak zaczarowani na podtodze"®*.

Jednak z powodu jego okropnych zwyczajow rzeczywisto$¢ zycia Hemingwaya byla
mniej dekoracyjna niz w Jasnej Polanie. Durie Shevlin, Zona jednego z przyjaciot
Hemingwaya, milionera, pozostawita opis kubanskiej dekoracji z roku 1947: jacht
niewygodny, po willi Finca wldczg si¢ oghupiate koty i nie ma cieptej] wody. Nie ogolony
Hemingway, $mierdzacy alkoholem i potem, mamrotal w pidgin English, ktory sobie
przyswoit, 1 natlogowo powtarzat: ,,Kurze géwno". Mary miata sporo roboty.

Powtarzaty si¢, czasem rozmys$lne, upokorzenia, zwlaszcza ze Hemingway kochat
zaloty kobiet, szczegolnie gdy byty to kobiety czarujace, stynne i schlebiajgce. Byta wsrod
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nich Marlena Dietrich, ktéra $piewala mu w lazience, gdy si¢ golit, byta Laureen Bacall
(,,Jestes nawet wigkszy, niz sobie wyobrazatlam"), Nancy ,,Slim" Hayward (,,Kochanie, jeste$
taka wiotka 1 pigkna") 1 Virginia ,,Jigee" Viertel, nalezaca do paryskiego cyrku Hemingwaya:
,Mingto poéttorej godziny - wspominata Mary w ponurym nastroju - od czasu gdy wysztam z
pokoju »Jigee« Viertel, a Ernest powiedziat: »Przyjde za minutg«".

W Madrycie byty, jak mowit, ,kurwy bojowe"; w Hawanie dziewczyny lekkich
obyczajow z nabrzeza, ktore lubit piesci¢ w obecnosci Mary, jak niegdys robit to z Dorothy
Twysden pod niespokojnym spojrzeniem Hadley.

Gdy si¢ zestarzal, dziewczyny, ktérych pragnal, byly coraz mlodsze. Hemingway
opowiadat raz Malcolmowi Cowleyowi: ,,Pieprzylem kazda kobiete, jaka chciatem, 1 cho¢
sporo ich zostato, to sadze, ze dam im rade"®.

To nigdy nie bylo prawda, a stato si¢ mniej prawdziwe po Il wojnie $Swiatowej. W
Wenecji zawrocita mu w gtowie mioda kobieta, straszna i patetyczna, Adriana Ivancich, ktora
uczynil heroing nieszczesnej powiesci powojennej Za rzeke, w cien drzew (1950). Byla zimnag
1 obojetng snobka, ktéra chciala doprowadzi¢ do malzenstwa, a ponadto, jak ujat to syn
Hemingwaya, Gregory, ,,pilnowata jej stale matka z krzywym nosem".

Hemingway nie szczgdzil goscinno$ci niewatpliwie jednej z najokropniejszych par w
historii literatury, a poniewaz Adriana miata ambicje artystyczne, zmusit opornego wydawce
do przyjecia jej projektow okladek zarowno do Za rzeke, w cien drzew, jak 1 do utworu Stary
cztowiek i morze (1952), ksigzki, ktora do pewnego stopnia przywrocita mu stawe 1
przyniosta nagrod¢ Nobla. Obie obwoluty musiaty by¢ poprawione. Adriana drwila z Mary
jako ,,niekulturalnej”, opini¢ t¢ echem powtarzal sam Hemingway, chwalac wychowanie
Adriany i cywilizowany sposdb zachowania, przeciwstawiajac jej dla kontrastu Mary, ktora
nazywat ,,markie- tanka" 1 ,,zamiatacqu”“.

Dalsze upokorzenia oczekiwaty ja podczas ostatniego wielkiego safari Hemingwaya
zimg 1953-1954. Razit niestychanym brudem, jego namiot stal si¢ sterta nie uzywanej juz
bielizny i ubran oraz pustych butelek po whisky. Dla jakich§ tajemniczych powoddéw,
taczacych sie z jego osobistg etyka, nosit stroje krajowcow, ogolit glowe, ufarbowat niektore
ze swoich ubran na kolor pomaranczowordzowy, tak jak to robig Masajowie, i nawet dzwigal
ze sobg dzide. Co gorsza, wzigl sobie miejscowg dziewczyng z plemienia Wakamba o
imieniu Debba, ktora straznik zwierzyny na safari, Davis Zaphiro, nazwal ,,cuchnagcym
kawatkiem obozowego $miecia". Debba ze swoimi przyjacidtkami 1 Hemingwayem urzadzali
obrzedy, a raz nawet jego namiot si¢ zawalil. Caly czas, jak utrzymuje Mary w swoim
dzienniku, ,,trwat jego napastliwy i nieustanny monolog, brzeczacy dzien i noc"®’.

W roku 1959 nastgpila ostatnia wielka wyprawa do Hiszpanii, kiedy to cyrk
Hemingwaya podrézowat z osiemdziesigcioma lub dziewigcdziesigcioma sztukami bagazu,
$ledzac letnie walki bykéw. Dziewigtnastoletnia Valerie Danby-Smith, corka przedsigbiorcy
budowlanego z Dublina, spotkata si¢ z Hemingwayem, by przeprowadzi¢ wywiad dla
belgijskiej agencji prasowej. Hemingway zakochat si¢ w niej i nawet zapragnat z nig si¢
ozeni¢, uznat jednak, ze Mary jest lepsza zong, ktéra zadba o starego czlowieka, naturalng
ostatnig zong - ,,zong na droge".

Valerie zostala zaangazowana za 250 dolaréw miesigcznie, przytaczyta si¢ do cyrku i
jechata na przednim siedzeniu samochodu w zasig¢gu pieszczacej r¢ki Hemingwaya, Mary za$
siedziala z tyhi. Scierpiata to, uznajac, ze Valerie jest nieszkodliwa, a rozchmurzajac
Hemingwaya uczynita go mniej gwattownym - nawet po jego zgonie Mary wciaz ja zatrud-
niata; w koncu Valerie zostata zong Gregory'ego Hemingwaya. Ale wowczas, w Hiszpanii,
przyczynita sie do tego, ze lato stato si¢ ,,okropne, szkaradne i nedzne"®®.

Czy Mary musiala wycierpie¢ wiecej niz hrabina Totstoj? Prawdopodobnie nie, w tym
sensie, ze Hemingway, w odroznieniu od Totstoja, byl domatorem, pozbawionym checi
ucieczki na odludzie. Mary uczyla si¢ hiszpanskiego, dobrze prowadzita dom 1 uczestniczyta
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w wigkszosci jego sportowych wypraw. Hemingway napisal niegdy$ o niej ,raport",
wyliczajac jej zalety: ,,Swietna rybaczka, do$¢ dobry strzelec, tegi ptywak, naprawde dobry
kucharz, dobry znawca wina, $wietny ogrodnik, moze prowadzi¢ jacht lub dom po
hiszpansku"®. Nie wspotczut jej jednak, gdy - jak czesto si¢ zdarzato - doznawata kontuzji
lub zranienia podczas wypraw mysliwskich. Zanotowata charakterystyczny dialog, jaki wy-
wigzat si¢ po jej bolesnym skaleczeniu:

.- Bytabys lepiej cicho!

2. Staram si¢ by¢ cicho.

3. Zohierze tak sie nie zachowuja.

4. Ale ja nie jestem zotnierzem"'’.

Nie brakowato szarpigcych klétni na oczach innych, scen przerazajacych gwaltéw w
zaciszu domu. Pewnego razu zrzucit jej maszyn¢ do pisania, zniszczyl popielniczke, do ktorej
byla przyzwyczajona, chlusnat jej winem w twarz i nazwal flejtuchem. Odpowiedziata, ze
jesli probuje si¢ jej pozby¢, ona nie zamierza opusci¢ domu: ,Jesli potrafisz, sprobuyj
sprowokowa¢ mnie do odejscia, 1 tak ci si¢ to nie uda ... Cokolwiek powiesz lub zrobisz,
chyba ze mnie zabijesz, co byloby brudng sprawg, zamierzam tu pozostac 1 prowadzi¢ c¢i dom
1 twoja Finca, dopoki pewnego dnia nie wejdziesz rankiem trzezwy i nie powiesz mi, zgodnie
z prawda i bez ogrodek, ze chcesz, bym sobie poszta"’'. Byl jednak zbyt przezorny, by
przyjac t¢ oferte.

Dzieci Hemingwaya byly milczacymi 1 czasem bojazliwymi $§wiadkami jego
burzliwego zycia malzenskiego. Gdy byty mate, podrzucano je niankom i shuizagcym, a
tymczasem cyrk Hemingwaya toczyt si¢ przez swiat.

Wiemy o jednej z nianiek, Adzie Stern, przedstawianej jako lesbijka. Bumby,
najstarszy, przekupywat ja kradzionymi napitkami. Patrick modlit si¢, by trafita do piekla, a
Gregory, najmlodszy, bat si¢, Zze ona odejdzie’.

Gregory ostatecznie napisat demaskatorskg 1 raczej gorzka ksigzke o swoim ojcu. Jako
mlody cztowiek miat drobne ktopoty z policja kalifornijska. Matka jego, Pauline, od dawna
rozwiedziona, zadzwonita do Hemingwaya 30 wrzesnia 1951 roku, by powiadomi¢ go o tym
1 znalez¢ u niego pocieszenie i wskazowki. Odpowiedziat, Ze to ona jest temu winna: ,,Tak go
wlasnie wychowatas!". Nastagpita gwattowna sprzeczka miedzy nimi, Pauline , krzyczata do
stuchawki 1 tkata nie panujac nad soba". W nocy obudzit j3 potworny bol, a nazajutrz zmarta
w wieku piecdziesigciu szesciu lat na stole operacyjnym z powodu guza nadnercza. Stres
emocjonalny mogt jej stan pogorszy¢. Hemingway winit syna, ten za$ widziat przyczyne w
gniewie ojca. ,,To nie moje drobne ktopoty wyprowadzity matke z rownowagi, ale brutalna
rozmowa telefoniczna, ktorg przeprowadzita na osiem godzin przed $miercig." Gregory
notowal w swojej ksigzce: ,,JJest wspaniale by¢ pod wptywem dominujgcej osobowosci,
dopdki ten kto$ jest zdrow, ale gdy butwieje mu dusza, w jaki sposob powiedzie¢ mu, ze
$mierdzi?"”.

W rzeczywistosci Hemingway nie cierpial na butwienie duszy. Byt alkoholikiem.
Alkoholizm byt tak waznym, wtasciwie gldwnym czynnikiem w jego zyciu i tworczosci, jak
narkomania u Coleridge'a. Byt klasycznym, podrecznikowym przykladem postepujacego
alkoholizmu, powodowanego przez chroniczng i prawdopodobnie odziedziczong depresje,
ktora si¢ jeszcze poglebiata. Hemingway zwierzyl si¢ raz Mac Leishowi: ,,Ktopot w tym, Ze
cate zycie, gdy sprawy miaty si¢ naprawdg zle, jeden drink pomagat widzie¢ wszystko w o
wiele lepszym $wietle"’".

Zaczat pi¢ jako nastolatek; miejscowy kowal, Jim Dilworth, potajemnie dawat mu
mocnego jablecznika. Matka Hemingwaya zauwazyta jego sktonnosci i zawsze obawiala sie,
ze Ernest stanie si¢ alkoholikiem (jest tez opinia, ze zaczal duzo pi¢ po pierwszej wielkiej
ktétni z Grace). We Wioszech pil wino, pdzniej w klubie oficerskim w Mediolanie popijat
mocne trunki. Rana i nieszczgsny romans przyczynily si¢ do tego, ze pit juz bardzo duzo: w
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szpitalu w jego szafie znaleziono petno pustych butelek po koniaku, co bylo ztowieszczym
ostrzezeniem.

W Paryzu, w latach dwudziestych, kupowal wino galonami u plantatorow winorosli,
potrafit wypi¢ pig¢ lub szes¢ butelek czerwonego wina do jednego positku. Uczyl Scotta
Fitzgeralda pi¢ wino prosto z butelki, co bylo wedlug niego tak podniecajace, ,,jak widok
dziewczyny idacej poptywac bez kostiumu kapielowego".

W Nowym Jorku, jak moéwil, ,skrecito go na kilka dni" po podpisaniu umowy
dotyczacej ksigzki Slornce tez wschodzi, co bylo prawdopodobnie jego pierwszym
dlugotrwatym atakiem alkoholizmu.

Powszechnie uwazano, ze to on wymyslit slogan lat dwudziestych: ,,Wypij sobie", cho¢
niektorzy, jak VirgQ Thomson, moéwili, ze sam niechgtnie fundowat drinki, natomiast
Hemingway oskarzat znajomych o wykorzystywanie jego goscinno$ci, na przyktad Kena
Tynana podczas pobytu na Kubie w latach pigédziesiatych”.

Hemingway szczegoOlnie lubit pi¢ z kobietami, miato to bowiem zastepowaé¢ mu
aprobate ze strony matki. Hadley pita z nim bardzo duzo, kiedy$ napisata: ,,Wciaz jest mi
droga twoja uwaga, ze niemal wielbile§ mnie jako pijaczke"’®. Te sama zgubna role
odgrywata jego §liczna towarzyszka z lat trzydziestych w Hawanie, Jane Mason, z ktorg pijat
dzin, a po nim zaraz szampana oraz mrozone daiguiri z olbrzymich kielichow; rzeczywiscie
w tamtym dziesigcioleciu na Kubie jego pijanstwo po raz pierwszy w petni si¢ objawito.
Jeden z wilascicieli baru opowiadat, ze w zyciu nie widziat kogo$, kto mogt wypi¢ wigcej
martini niz Hemingway.

Kiedy§ w domu swego przyjaciela, Thorwalda Sancheza, Hemingwaya ogarnat
wojowniczy nastrdj: wyrzucil swoje ubranie przez okno i zbit cenny szklany serwis
bakaratowy. Zona Sancheza przestraszyla sie tak okropnie, ze krzyczata i btagata lokaja, by
go zamknat. Na safari widziano, jak Hemingway wymykal si¢ z namiotu o pigtej rano na
drinka. Jego brat, Leicester, mowil, ze w koncu lat trzydziestych w Key West Hemingway
wypijal dziennie siedemnascie szklanek whisky-and-soda, czg¢sto zabierajagc wieczorem do
t6zka butelke szampana.

W tym tez czasie watroba po raz pierwszy zaczela ostrym bolem dawa¢ mu si¢ we
znaki. Lekarz polecit Hemingwayowi, by zupeknie przestatl pi¢ alkohol, i on rzeczywiscie
probowal ograniczy¢ si¢ do picia trzech szklanek whisky przed obiadem. Nie trwato to
jednak dlugo. W czasie II wojny $§wiatowej pil coraz wiecej; w potowie lat czterdziestych
mowiono, ze podczas $niadania wlewat dzin do herbaty.

A. E. Hotchner, ktory robit wywiad z Hemingwayem dla pisma ,,Cosmopolitan" w roku
1948, opowiadal, Ze pisarz potknat siedem podwojnych Dubli Papy (koktajl nazwany tak w
Hawanie na jego cze$¢ - mieszanina rumu, grapefruitow i1 maraschino), a kiedy wychodzit na
obiad, wzigt ze sobg 6smego na droge. Chwalit si¢ tez: ,,Wypitem tu kiedy$ wieczorem seri¢
takich szesnastu". Chelpit si¢ tez wobec wydawcy, ze rozpoczal wieczér od absyntu, potem
wchtonat butelke wina przy obiedzie, przeszedt na ,,sesj¢ z wodka", a pdzniej ,,do trzeciej nad
ranem dopelniatl to whisky-and-soda".

Jego przedobiadowe drinki na Kubie przewaznie opieraty si¢ na rumie, w Europie na
martini, w proporcji pietnascie do jednego. Pewnego razu, we wczesnych latach
pigc¢dziesigtych, obserwowatem, jak potknat szybko jedna po drugiej sze$¢ takich porcji -
bylo w takim piciu sporo publicznej brawury - na tarasie przed piwiarnia Le Doéme na
bulwarze Montparnasse. Przy $niadaniu pit dzin lub szampana, szkocka lub ,.$mier¢ na
Golfsztromie", duzg szklanke holenderskiego dzinu z limong, jeszcze jeden z jego
wynalazkéw. A na szczycie tego wszystkiego zawsze whisky: syn Hemingwaya, Patrick,
mowit, ze ojciec przez ostatnie dwadziescia lat swego zycia pochtanial dziennie litr whisky.

Zdolno$¢ Hemingwaya do wlewania w siebie trunkow byla godna podziwu. Lillian
Ross, ktora przedstawita jego sylwetke w ,,New Yor- kerze", chyba nie zauwazyla, ze byt
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pijany od dawna, gdy z nig rozmawiat. Davis Zaphiro wspominat ostatnie safari: ,,Sadzg, ze
byl caty czas pijany, ale rzadko bylto to po nim wida¢".

Hemingway wykazywat tez niezwykla zdolno$¢ przerywania picia, a nawet
eliminowania go zupeinie na krétki czas, i to - oraz mocna budowa fizyczna - pozwalalo mu
przezy¢. Skutki chronicznego alkoholizmu byly jednak nieublagane. Picie bylo tez jedng z
gltownych okolicznos$ci towarzyszacych niezwyktej liczbie wypadkéw, jakim ulegat.

Walter Benjamin niegdy$ okreslit intelektualiste (tj. siebie) jako cztowieka ,w
okularach na nosie i z jesienig w sercu". Hemingway z pewnos$cig miat jesien w sercu - czesto
niewatpliwie pelni¢ zimy - ale okularow nie nosit tak dlugo, jak si¢ dato, mimo ze
odziedziczyt staby wzrok w lewym oku po matce (ona takze z proéznosci odmawiata noszenia
okularéw).

Skutkiem tego, a moze i1 z powodu pewnej oci¢zatoSci, przez cale zycie ulegal
rozmaitym wypadkom. Lista ich jest razaco dtuga’’. W dziecinstwie upadt z patykiem w
ustach 1 zranil migdatki; wbit sobie w plecy haczyk od wedki; odnosit obrazenia grajac w
futbol 1 uprawiajac boks. W roku 1918 odrzucony wybuchem miny rozbit sobie pigs¢ o
szklang gablote. W dwa lata p6zniej rozcigt stope spacerujac po rozbitym szkle, kiedy indziej
znéw wywotat rozlegle krwawienie, bo nadziat si¢ na kotek w todzi. Poparzyt si¢ dotkliwie
rozbijajac grzatke w roku 1922, zerwal wigzadla stopy (1925), a zZrenicge zdrowego oka
rozcigt mu syn w roku 1927. Wiosng 1928 nastapit pierwszy z jego powaznych wypadkow
pijackich, gdy wréciwszy do domu pomylit sznur od §wietlika z fancuszkiem od rezerwuaru 1
$ciagnat sobie na glowe cala cigzka szklang konstrukcje, co skonczyto si¢ wstrzagsem mozgu i
dziewigcioma szwami. W roku 1929 rozcigt sobie migsien w pachwinie, w 1930 uszkodzit
palec wskazujacy uderzajac w worek bokserski, zostal zraniony przez wyrywajacego si¢
konia, a w wypadku samochodowym ztamat rami¢; w roku 1935 postrzelit si¢ po pijanemu w
noge, a pdzniej zranit, gdy z oszczepem polowat na rekina.

Ztamat tez wielki palec u nogi kopigc w zamknigtg brame, rozbit stope o lustro i
uszkodzit Zrenicg chorego oka (1938) oraz dwukrotnie publicznej brawury - na tarasie przed
piwiarnia Le Dome na bulwarze Montparnasse. Przy $niadaniu pit dzin lub szampana,
szkockg lub ,,$mier¢ na Golfsztromie", duza szklanke holenderskiego dzinu z limonag, jeszcze
jeden z jego wynalazkéw. A na szczycie tego wszystkiego zawsze whisky: syn Hemingwaya,
Patrick, méwit, Ze ojciec przez ostatnie dwadziescia lat swego zycia pochlanial dziennie litr
whisky.

Zdolno$¢ Hemingwaya do wlewania w siebie trunkow byla godna podziwu. Lillian
Ross, ktora przedstawita jego sylwetke w ,,New Yor- kerze", chyba nie zauwazyla, ze byt
pijany od dawna, gdy z nig rozmawiat. Davis Zaphiro wspominat ostatnie safari: ,,Sadzg, ze
byl caty czas pijany, ale rzadko byto to po nim wida¢".

Hemingway wykazywat tez niezwykla zdolno$¢ przerywania picia, a nawet
eliminowania go zupenie na krotki czas, 1 to - oraz mocna budowa fizyczna - pozwalalo mu
przezy¢. Skutki chronicznego alkoholizmu byly jednak nieublagane. Picie bylo tez jedng z
gltownych okolicznos$ci towarzyszacych niezwyktej liczbie wypadkéw, jakim ulegat.

Walter Benjamin niegdy$ okreslit intelektualiste (tj. siebie) jako cztowieka ,w
okularach na nosie i z jesienig w sercu". Hemingway z pewnos$cig miat jesien w sercu - czesto
niewatpliwie pelni¢ zimy - ale okularéw nie nosit tak dhlugo, jak si¢ dalo, mimo ze
odziedziczyt staby wzrok w lewym oku po matce (ona takze z préznosci odmawiata noszenia
okularéw).

Skutkiem tego, a moze i1 z powodu pewnej oci¢zatoSci, przez cale zycie ulegal
rozmaitym wypadkom. Lista ich jest razaco dtuga’’. W dziecinstwie upadt z patykiem w
ustach 1 zranil migdatki; wbit sobie w plecy haczyk od wedki; odnosit obrazenia grajac w
futbol 1 uprawiajac boks. W roku 1918 odrzucony wybuchem miny rozbit sobie pigs¢ o
szklang gablote. W dwa lata p6zniej rozciat stope spacerujac po rozbitym szkle, kiedy indziej
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znoéw wywotat rozlegle krwawienie, bo nadziat si¢ na kolek w todzi. Poparzyl si¢ dotkliwie
rozbijajac grzatke w roku 1922, zerwal wigzadta stopy (1925), a zZrenice¢ zdrowego oka
rozcigt mu syn w roku 1927. Wiosng 1928 nastapit pierwszy z jego powaznych wypadkéw
pijackich, gdy wréciwszy do domu pomylit sznur od §wietlika z fancuszkiem od rezerwuaru 1
$ciagnat sobie na glowe cala cigzka szklang konstrukcje, co skonczylo si¢ wstrzgsem mozgu i
dziewigcioma szwami. W roku 1929 rozcigt sobie migsien w pachwinie, w 1930 uszkodzit
palec wskazujacy uderzajac w worek bokserski, zostal zraniony przez wyrywajacego si¢
konia, a w wypadku samochodowym ztamat ramig; w roku 1935 postrzelit si¢ po pijanemu w
noge, a pdzniej zranit, gdy z oszczepem polowat na rekina.

Ztamat tez wielki palec u nogi kopigc w zamknieta brame, rozbit stope o lustro i
uszkodzit zrenicg chorego oka (1938) oraz dwukrotnie ulegl wstrzagsowi mézgu w roku 1944,
gdy wijechal samochodem w czasie zaciemnienia na cysterng¢ wodng 1 gdy wyleciat z
motocykla do rowu.

W 1945 jego nalegania na przejecie kierownicy podczas odwozenia Mary na lotnisko w
Chicago skonczyty si¢ poslizgiem i uderzeniem samochodu o nasyp ziemny: Hemingway
ztamat trzy zebra, powaznie zranit kolano i czoto, Mary wyleciala przez przednig szybe. W
1949 paskudnie zostatl podrapany podczas zabawy z lwem. W 1950 upadt na swej todzi,
rozcinajac sobie gtowe 1 noge, przecinajac tetnice 1 doznajgc wstrzgsu mozgu po raz piaty.

W 1953 zwichnat rami¢ wypadajac z samochodu, tejze zimy nastgpila cata seria
wypadkow w Afryce: dotkliwe oparzenia, gdy po pijanemu prébowat gasi¢ ogien w buszu,
dwa wypadki lotnicze, ktorych skutkiem byt jeszcze jeden wstrzas mézgu, zlamana podstawa
czaszki, peknicte dwa dyski w kregostupie 1 obrazenia wewngtrzne: pegknigta watroba,
uszkodzona $ledziona i nerki, poparzenia, zwichnigte rami¢ i reka oraz sparalizowany migsien
zwieracza. Wypadki, ktore nastepowaty po piciu, ciagnety si¢ az do $mierci Hemingwaya:
zerwane wigzadta, zwichnieta kostka, gdy wtazit na ptot w 1958, i nastepny wypadek samo-
chodowy w roku 1959.

Mimo ze Hemingway miat mocny organizm, na jego zdrowie coraz bardziej wplywat
alkoholizm, poczynajac od uszkodzenia watroby w pdznych latach trzydziestych. W roku
1949, podczas jazdy na nartach w Cortina d'Ampezzo, wpadta mu do oka drobina pylu, co w
potaczeniu z jego piciem rozwineto si¢ w bardzo powazny przypadek rozy, na ktory wcigz
jeszcze cierpiat dziesig¢ lat pozniej: sinawa, luszczaca si¢ czerwona blizna, rozciggajaca si¢
od grzbietu nosa do ust. W tym juz czasie, po ostatniej wielkiej ,,sesji" pijackiej w Hiszpanii
w roku 1959, Hemingway dos$wiadczat ktopotow z nerkami i watroba, i prawdopodobnie
takze haemochromatosis (marskos$¢, brazowa skora, cukrzyca), cierpiat na obrzek kostek,
skurcze, chroniczng bezsennos¢, stabsza krzepliwo$¢ krwi, mocznice, miewat dolegliwos$ci
skorne’.

Byl impotentem 1 przedwcze$nie si¢ postarzat. Ostatnia fotografia Hemingwaya,
ukazujaca, jak spaceruje w poblizu domu, ktory zakupit w Idaho, bardzo wiele moéwi o
pisarzu. Nawet w takim stanie wciaz byt na nogach, wciaz zyl, 1 ta mysl stata si¢ dla niego nie
do zniesienia. Jego ojciec popeknil samobojstwo ze strachu przed $miertelng choroba.
Hemingway obawiat si¢, Ze jego choroby nie sg $miertelne: 2 lipca 1961, gdy okazato sig, ze
nie daje wyniku leczenie depresji 1 paranoi, wzigl do rgki najlepsza dubeltowke, zatadowat
dwa naboje i odstrzelit sobie calg gore czaszki.

Dlaczego Hemingway pragnal $Smierci? Nie jest to czym$ niezwyklym wsrod pisarzy.
Wspotczesny mu Evelyn Waugh, wowczas poréwnywalnej wielko$ci literat, rowniez chciat
umrze¢. Waugh nie byt jednak intelektualista: nie sadzil, ze moze przemodelowaé zasady
zycia po swojemu, lecz poddat si¢ tradycyjnej dyscyplinie swojego Kosciota, umierajac z
przyczyn naturalnych w pig¢ lat pdznie;.

Hemingway stworzyl swoj wilasny kodeks, oparty na honorze, prawdzie i lojalnosci.
Zawiodt w tych trzech punktach i1 one zawiodly si¢ na nim. Mowigc bardziej powaznie, by¢
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moze czul, ze nie dotrzymuje kroku swej sztuce. Hemingway mial bardzo duzo powaznych
wad, ale nie brakowato mu jednego: artystycznej uczciwosci. Swiecita mu ona jak latarnia
przez cale zycie.

Postawit sobie zadanie stworzenia nowego sposobu pisania po angielsku, 1 to mu si¢
udato. Bylo to jedno z wazniejszych wydarzen w dziejach jezyka angielskiego. Poswigcit
wykonaniu tego zadania ogromne zasoby umiejetnosci tworczych, energii i cierpliwosci.
Samo w sobie byto to trudne. O wiele trudniejsze bylo jednak utrzymanie narzuconego sobie
wysokiego poziomu tworczosci.

Stato si¢ to dla niego widoczne w potowie lat trzydziestych i powigkszyto jeszcze jego
wrodzong sklonno$¢ do depresji. Od tej chwili kilka udanych opowiadan byto jedynie
odchyleniami w dtugim $lizgu prowadzacym w dot. Jesliby Hemingway byt artysta nizszego
lotu, mogtoby to niewiele oznacza¢ dla niego jako cztowieka; po prostu pisatby i publikowat
stabsze powiesci, jak czyni to wielu pisarzy. On jednak byl §wiadom, ze pisze ponizej swego
najlepszego poziomu, i ta wiedza byta dla niego nie do zniesienia.

Szukat wigc ratunku w alkoholu, pit nawet podczas pracy. Po raz pierwszy w latach
dwudziestych zauwazono, ze gdy pisze, stoi przed nim szklaneczka ,,rumu §wigtego Jakuba".
Zwyczaj ten, poczatkowo rzadki, stat si¢ regularny, pdzniej niezmienny.

W latach czterdziestych, jak opowiadano, Hemingway wstawat o wpdt do piatej rano,
,»zwykle zaczynajac pi¢ od razu i piszac na stojaco, z oldowkiem w jednym reku, a butelkg w
drugiej"”.

Wywarto to na jego pracy skutek, jakiego nalezalo si¢ spodziewac - po prostu-zgubny.
Doswiadczony wydawca potrafi zawsze powiedzie¢, czy dany utwor literacki powstal przy
wspomaganiu alkoholu, cho¢by autor byt najbardziej utalentowany.

Hemingway zaczal pisa¢ duze iloSci materialu nie do publikacji albo tez nie
osiggajacego minimalnego poziomu, jaki sam sobie wyznaczyt. Niektore z tych utworow
byly jednak opublikowane i uznano je za gorsze, nawet za parodi¢ wczesniejszych dziet. Byty
jeden lub dwa wyjatki, szczegdlnie Stary czlowiek i morze, chociaz i w nim tkwit takze
element autoparodii.

Ogolny poziom byl jednak niski 1 jeszcze si¢ obnizal; §wiadomo$¢é Hemingwaya, ze nie moze
dosiggna¢ ponownie poziomu swego geniuszu, nie mowiac juz o jego rozwoju, przyspieszyla
obroty spirali depresji i picia. Byt cztowiekiem, ktorego zabita wlasna sztuka, a jego Zycie
jest lekcja, ktorej powinni nauczy¢ si¢ wszyscy intelektualisci: sztuka to jeszcze nie wszystko.
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7. Bertolt Brecht: serce z lodu

Ci, ktorzy chca oddziatywa¢ na umysly ludzi, dawno juz uznali, ze teatr jest
najpotezniejszym $rodkiem, pozwalajagcym im podjaé to zamierzenie.

W dniu 7 lutego 1601 roku, w przeddzien rewolty w Londynie wywolanej przez
hrabiego Essex i jego ludzi, oplacili oni trupe teatralng, do ktdrej nalezat Szekspir, by data
specjalny, nie okrojony spektakl Ryszarda II, sztuki uwazanej wowczas za podwazajaca
monarchi¢. Kierowana przez jezuitow kontrreformacja umieszczala przedstawienia
dramatyczne doktadnie w centrum propaganda fidei.

Pierwsi $wieccy intelektuali§ci byli nie mniej $wiadomi znaczenia sceny. Pisali dla niej
zarowno Wolter, jak 1 Rousseau, przy czym ten ostatni ostrzegal przed niebezpiecznymi
mozliwo$ciami psucia przez nig obyczajéw publicznych. Wiktor Hugo uzywat jej do
niszczenia ostatnich Burbonow. Byron poswiecil duzo energii dramatom pisanym wierszem,
nawet Marks pracowal nad takim utworem.

Dopiero jednak Ibsen, jako pierwszy, rozwaznie, systematycznie i z zadziwiajagcym
sukcesem wykorzystat scen¢ dla dokonania rewolucji postaw spotecznych.

Bertolt Brecht, pod wieloma wzglgdami zupeinie odmienny drama- topisarz, w jednym
byl naturalnym spadkobierca Ibsena: stworzyt nowozytna, wyrafinowang sztuke
propagandowg, znakomicie wykorzystujac jedng z dwudziestowiecznych, nowych instytucji
kulturalnych - teatr szeroko wspierany przez panstwo. Przez dwa dziesigciolecia po swojej
$mierci, w latach sze$¢dziesigtych 1 siedemdziesigtych naszego wieku, Brecht byt
prawdopodobnie najbardziej wplywowym pisarzem na $wiecie. Do dzisiaj pozostaje
tajemniczg postacia, tak zreszta jak 1 za swego zycia. Byl to §wiadomy wybor jego samego 1
partii komunistycznej, to jest organizacji, ktorej Brecht stuzyt wiernie przez trzydziesci lat.

Z wielu powodoéw chcial, by publiczno$¢ interesowata si¢ nie jego
biografig, a jego tworczoscig. Wiladza komunistyczna rowniez wolata, by nie badano
doktadnie jego pochodzenia i ta, na ktorym dziatat, tak jak i oczywiscie stylu jego zycia'.

W biografii Brechta jest wigc wiele luk, chociaz gtowne zarysy sa zaznaczone dos$¢
doktadnie. Brecht urodzil si¢ 10 lutego 1898 roku w nudnym, szacownym Augsburgu,
miescie lezagcym sze$édziesigt kilometrow od Monachium. Wbrew powtarzanemu,
komunistycznemu twierdzeniu Brecht nie byl pochodzenia chtopskiego. Jego przodkowie tak
w linii meskiej, jak 1 w zenskiej, siegajac az do wieku szesnastego, byli solidng klasg $rednig:
rolnikami, doktorami, nauczycielami, pozniej naczelnikami stacji i ludzmi interesu®. Matka
Brechta byla corka urzednika panstwowego. Ojciec byl zwigzany z przemysiem
papierniczym, poczatkowo jako kierownik biura, potem dyrektor handlowy papierni w
Augsburgu. Mlodszy jego brat, Walter, zajat si¢ pdzniej interesami, zostal profesorem
techniki papiernictwa na politechnice w Darmstadt.

Bertolt miat ktopoty z sercem, byl delikatny i stat si¢ - jak wielu innych czotowych
intelektualistow - ulubionym dzieckiem swej matki. Twierdzita, ze nie potrafi mu niczego
odmowic.

W wieku dojrzalym Brecht nie interesowat si¢ rodzing. Zaledwie czasami wspominal o
swym ojcu. Nie odwzajemnil uczu¢ matki. Gdy matka zmarta w roku 1920, Bertolt nalegat,
by nazajutrz zaprosi¢ do domu grupe hatasliwych przyjaciot - ,,reszta z nas byla oniemiata z
zalu", wspominat jego brat - i ostentacyjnie opuscil miasto w przeddzien jej pogrzebu, cho¢
pozniej, w jednej z bardzo rzadkich chwil czynienia sobie wyrzutéw, skrytykowal swoje
postepowanie wobec matki: ,,Powinienem by¢ napietnowany"”.

Legenda gtosi, ze w szkole Brecht nie tylko wypart si¢ religii, ale i publicznie spalit
Bibli¢ i katechizm, i 0 malo nie wydalono go za pacyfistyczne poglady. W istocie wydaje sig,
ze pisat poezje patriotyczng 1 znalazl si¢ w klopocie nie z powodu pacyfizmu, tylko dlatego,
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ze oszukiwal na egzaminach. Byt czgécig przedwojennej (przed rokiem 1914) gitarowe;j
niemieckiej kultury mtodziezowe;j 1 jej pronaturalnej, antymiejskiej ideologii.

Wigkszo$¢ ze wspotczesnych mu mezczyzn z klasy $redniej poszia z poboru do wojska,
pojechala prosto na front i tam zgingta, a jesli kto$ przezylt, zostal nazistg. Brecht nie uchylat
sie¢ od stuzby wojskowej; zwolniony z wojska z powodu niewydolno$ci serca zostat
sanitariuszem (studiowat juz kroétko medycyne na Uniwersytecie Monachijskim).

Przedstawit pdzniej przerazajacy obraz ,rzezni", w ktorej uczestniczyt w szpitalach
wojskowych: ,,Jesli doktor polecit mi »Amputujcie noge, Brecht!«, odpowiadatem: »Tak jest,
panie doktorze!« i odcinalem nogg¢. Gdy moéwiono mi: »Zrdbcie trepanacje, Brecht!«,
otwieratem czaszke tego cztowieka 1 majstrowatem przy jego moézgu. Widziatem, jak ich
tatano, by wystaé tak szybko, jak tylko sie da, z powrotem na front"*.

W rzeczywistosci Brechta powotano dopiero w pazdzierniku 1918 roku, gdy juz
wlasciwie byto po wojnie, 1 zajmowat si¢ gtéwnie przypadkami choréb wenerycznych. t.gat
rowniez, gdy twierdzit przyjmujac Stalinowska Nagrode Pokojowa, ze w listopadzie 1918
,hatychmiast" stangl po stronie komunistycznej Republiki Bawarskiej i zostat delegatem
zohierskim. Opowiadal r6zne wersje o tym, co robil, ale na pewno nie byto to nigdy czyms$
bohaterskim’.

Poczynajac od roku 1919, Brecht szybko stal si¢ znanym literatem, najpierw jako
krytyk, ktorego obawiano si¢ z powodu surowosci oceny, brutalno$ci i okrucienstwa, pozniej
w samym teatrze - dzieki grze na gitarze, umiejetnosci pisania songow (od pierwszego do
ostatniego jego talent poetycki btyszczal najdoskonalej i najczysciej) i $piewania ich
wysokim, niezwykle hipnotycznym glosem, przypominajagcym glos Paula McCartneya w
latach sze$¢dziesiatych.

Nastawienie teatru niemieckiego we wczesnych latach dwudziestych byto mocno
lewicowe 1 Brecht z niego czerpat dla siebie wskazowki. Pierwszym jego sukcesem byt
Spartakus, ktorego nazwe zmieniono na Werble nocqg (1922) - za te sztuke Brecht otrzymat
nagrode imienia Kleista, przyznawang najlepszym miodym dramaturgom. Wywotato to
wrzawe ze strony radykalnej prawicy, ale Brecht nie byl wowczas ideologiem, a raczej
oportunistg. Chcial zwréci¢ na siebie uwagge i powiodto mu si¢ to w sposéb zadziwiajacy.

Celem jego byto epater la bourgeoisie. Demaskowat kapitalizm 1 wszystkie instytucje
klasy $redniej. Atakowal armi¢. Pochwalat tchérzostwo i opisat je w stynnym opowiadaniu
Srodki przeciw przemocy, ktorego autobiograficzny bohater, Keuner, jest skonczonym
tchorzem. Przyjaciel Brechta, Walter Benjamin, odnotowat p6zniej, ze tchorzostwo i zwykla
sita niszczycielska uderzaly w nim najbardziej®. Lubil, by jego utwory prowokowaty
konflikty i skandale. Ideatem dla niego bylo, by sztuka wywotata gwizdy i sykania jednej
potowy stuchaczy 1 wojowniczy aplauz drugiej. Tradycyjny przeglad teatru, oparty na
pieczotowitej analizie estetycznej, Brechta nie interesowal. Pogardzal oczywiscie
tradycyjnymi intelektualistami, zwtaszcza akademickimi, lub romantykami.

Wiasciwie Brecht wynalazt typ intelektualisty nowego rodzaju, tak jak w swoim czasie
uczynili to Rousseau i1 Byron. .Stworzony przez Brechta nowy model jajoglowego (on sam
byt jego prototypem) to czlowiek szorstki, twardy, bezduszny, cyniczny, troch¢ gangster,
troche krzepki sportowiec. Brecht chcial wprowadzi¢ do teatru ochrypta, pelng potu 1 gwattu
atmosfere sportowego stadionu. Podobnie jak Byron, lubil towarzystwo zawodowych
bokseréw. Poproszony w roku 1926 na jurora konkursu poetyckiego, zignorowal czterysta
wierszy nadeslanych przez poetow i nagrodzil surowy kawal poezji, ktory znalazt w
magazynie kolarskim’.

Odrzucit austro-niemiecka tradycje muzyczng na rzecz metalicznego, powtarzajacego
si¢ refrenu, znajdujac pokrewng dusze w zydowskim kompozytorze Kurcie Weillu, z ktorym
wspotpracowat. Chcial, by jego teatr pokazat niejako swoj szkielet, cata maszyneri¢
ostaniajaca iluzje: byt to jego nowy rodzaj prawdy. Urzekata go maszyneria, tak jak
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inzynierowie, ktorzy ja tworzyli i nig kierowali. Siebie widzial jako operatora, inZyniera
umystu. Tak wtasnie jest ukazany w powiesci SUKCES Liona Feuchtwangera - jako inzynier
Kaspar Proechl, o ktorym jedna z postaci mowi: ,,Brakuje ci najwazniejszych ludzkich
narzadow: umystu zdolnego odczuwac przyjemnos$¢ i kochajacego serca".

Wiele Brechtowskich postaw i dzialan w latach dwudziestych odzwierciedlato jego
geniusz autoreklamy. Dzielil ten dar z Hemingwayem, ktory zyt niemal doktadnie w tej same;j
epoce (i oczywiscie z wieloma innymi intelektualistami), i podobnie jak Hemingway rozwinat
wlasny styl ubierania si¢. Styl Hemingwaya byt jednak wszechamerykanski i przewaznie
Sportowy.

Brecht wyraznie, cho¢ po kryjomu, podziwiat Hemingwaya i bardzo si¢ niepokoit, jesli
kto$ sugerowat, ze ukradl pomyst ,,Papie" Hemingwayowi.

W latach dwudziestych Brecht otwarcie wyrazat podziw dla Stanéw Zjednoczonych -
byt to ostatni moment, gdy inteligencja europejska uznata za mozliwa do przyjecia postawe
proamerykanska - zwlaszcza dla gangsterow 1 bohaterow sportu: Brecht napisat nawet poemat
o walce Dempseya z Tunneyem w 1926 roku.

Tak wigc niektére pomysty dotyczace swego ubioru wzigl zza Atlantyku. Inne byty
jednakze wybitnie europejskie. Skorzana kurtka z paskiem i kaszkiet to ulubiony strdj
gwattownych mtodych ludzi z Czeka, stworzonej przez Lenina w roku 1918. Brecht dodat
swo0j wilasny wynalazek: skoérzany krawat 1 kamizelk¢ z rekawami z materiatu. Chcial
wyglada¢ na poét jak student, na poét jak robotnik, ale w petni elegancko.

Jego nowy str6j wywotat rézne uwagi. Wrogowie twierdzili, ze Brecht nosi jedwabne
koszule pod proletariacka uprzezg. Karl Zuckmayer nazwal go ,krzyzowka szofera
cigzarowki z jezuickim seminarzysta"®. Brecht dopetil swoj wiasny styl specjalnym
zaczesaniem wtosow prosto do dotu na czoto i1 noszeniem statego trzydniowego zarostu, ani
mniej, ani wigcej. Dodatki te byly szeroko nasladowane przez mlodych intelektualistow
trzydziesci, czterdziesci, a nawet pigcdziesigt lat pdzniej. Kopiowali rowniez jego zwyczaj
noszenia okularow w stalowej, ,,0szczgdnej" oprawie. Okulary Brechta byly w szarym,
ulubionym przez niego kolorze.

Pisat na specjalnej szarej bibulce 1 gdy stal si¢ bardziej znany, zaczat publikowaé Versuche
(Proby), teksty swoich sztuk, w ciemnoszarej oprawie papierowej, jak podreczniki szkolne,
co okazato si¢ wysoce skuteczng formg promocji wtasnej, takze bardzo p6zniej nasladowang.

Samochdd Brechta, otwarty Steyr, byl takze w szarym kolorze; otrzymal go od
producenta tych samochodéw za napisanie wierszy reklamowych. Krotko méwiac, Brecht
mial nadzwyczajny talent do prezentacji wizualnych, na ktorym to polu Niemcy w latach
dwudziestych przewodzili §wiatu: prawie doktadnie w tym samym czasie Hitler projektowat
skrajnie surowy aparat partii nazistowskiej i SS, wymyslajac technik¢ nocnych pokazow,
znang pozniej jako ,,$wiatto 1 dzwiek".

Wzrost wplywow Hitlera byt jednym z czynnikow, ktore popchnety Brechta do zajecia
wyrazniejszej postawy politycznej. W roku 1926 czytal Kapitat, lub pewne jego fragmenty, 1
pozniej zwigzat si¢ z partiag komunistyczna, cho¢ wedtug Ruth Fischer, niemieckiej dziataczki
komunistycznej 1 siostry jego przyjaciela, kompozytora Hansa Eislera, Brecht przystapit do
partii komunistycznej dopiero w roku 1930°.

Rok 1926 byl godny uwagi ze wzgledu na rozpoczecie przez Brechta wspdlpracy z
Weillem. W roku 1928 tworza Opere za trzy grosze, ktorej premiera wieczorem 31 sierpnia
okazala si¢ natychmiast miazdzacym przebojem, najpierw w Niemczech, pozniej na catym
Swiecie.

Pod wieloma wzgledami byt to charakterystyczny przyktad sposobu dziatania Brechta.
Gloéwny watek zostal wziety z Opery Zebraczej Johna Gaya, a cale pasaze libretta byly po
prostu ukradzione z przekltadu K. L. Ammera poezji Frangois Villona (po protestach
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Ammerowi dano udzial w honorariach). Sukces dziela w duzej mierze zawdzigczano
chwytliwej 1 wysoce oryginalnej muzyce. Brecht potrafil jednak zdoby¢ wigkszo$¢ zastugi za
trwaty sukces Opery za trzy grosze, i gdy w koncu poktocilt sie z Weillem, oswiadczyt
pogardliwie: ,,Spuszcze ze schodow tego fatszywego Richarda Straussa"'”.

Brecht zdobywat laury miedzy innymi dzigki swej wielkiej umiej¢tnosci postgpowania
w zyciu publicznym 1 w polityce show businessu. W roku 1930 G. W. Pabst, ktory uzyskat
prawa do filmowania Opery za trzy grosze, sprzeciwit si¢ robieniu zdj¢¢ wedtug scenariusza
napisanego przez Brechta, pisarz bowiem dokonat zmian akcji wyraznie w duchu
komunistycznym. Brecht odmowil przywrdcenia stanu pierwotnego i w pazdzierniku sprawa
znalazta si¢ w sadzie. Zagrat nastepnie przed kamerami kilka doktadnie wyrezyserowanych
scen napadoéw zto$ci, i cho¢ sprawa przybrata niekorzystny dla niego obrét - Pabst kupit
dzieto oryginalne, a nie jego wersj¢ marksistowska - Brecht wymusit pelng rekompensate
finansowa w zamian za odstgpienie od procesu i potrafit ponadto pozowa¢ na me¢czennika
zasady uczciwosci artysty, gngbionego przez brutalny system kapitalistyczny. Opublikowat
swoj wlasny scenariusz, poprzedzony wstepnym esejem, wskazujac na prawdziwie marksis-
towski morat: ,,sprawiedliwo$¢, wolno$¢ 1 charakter staty si¢ wszystkie zalezne od procesu
produkcji"'’. Mial doskonaty talent promowania wiasnych intereséw, gloszac oddanie sig
sprawie publiczne;.

Drugi powdd kryjacy si¢ za rosnaca stawa Brechta to uznanie go w roku 1930 przez
partie komunistyczng za swoja gwiazde, co dalo mu wszystkie korzysci wynikajace z jej
poteznego instytucjonalnego wsparcia. Brecht nigdy nie mial znaczenia w Moskwie za
czasOw Stalina 1 nawet Komunistyczna Partia Niemiec (KPD), o wiele bardziej gietka w
sprawach artystycznych, uwazata niektére z jego dziel za blahe i heretyckie, jak na przyktad
Rozkwit i upadek miasta Mahagonny (1930), sztuke prowokujacag ktotnie, bojki i
demonstracje organizowane przez nazistow.

Brecht dal jednak do zrozumienia, ze jest gotéw nagia¢ si¢ do dyscypliny partyjne;,
chodzit na wyklady z marksizmu-leninizmu w Kolegium Robotniczym w Berlinie i,
oczywiscie, bedac w sercu heglista, ktory ukochat duchowy §wiat fantazji metody
dialektycznej - jego umyst byt na wskro$ niemiecki, podobnie jak Marksa - uznat system za
atrakcyjny intelektualnie. Pierwsze jego dzieto prawdziwie marksistowskie, Decyzja,
przypada na lato 1930 roku, a jego adaptacja Matki Gorkiego byla wystawiana w catych
Niemczech w salach, ktorymi zarzadzata KPD. Brecht pisywal wtedy agitpropagandowe
scenariusze filmowe. Rozwingt, ponownie z Weillem (ten za$ nigdy nie byl zapalonym
marksistg), nowa, polityczng forme sztuki, tak zwang Schulopern (opera szkolna lub dramat
dydaktyczny).

Celem jej bylo jakoby wychowanie polityczne stuchaczy, ale raczej chodzito o
przeksztalcenie ich w dobrze wy¢wiczony choér, na podobienstwo ttuméw w Norymberdze.
Aktorzy stawali si¢ jedynie narz¢dziami politycznymi, ludzmi-maszynami, nie aktorami, i
postacie w spektaklu nie byly jednostkami, a typami, wykonujacymi wysoce sformalizowane
czynno$ci. Zalety artystyczne tej formy sztuki polegaty na §wietnym wystawieniu, w czym
Brecht innych przewyzszal, cho¢ jej przydatno$¢ polityczna byla oczywista i przetrwala
dziesigciolecia, osiggajac dno w ponurych opero-dramatach, wystawianych przez madame
Mao podczas chinskiej rewolucji kulturalnej w latach sze$¢dziesiatych.

Brecht jako pierwszy dla celéw agitpropagandy adaptowat przekazy o procesach
(czarownic, Sokratesa, Galileusza, zawieszonej gazety Marksa) - ujete w forme sztuk
dramatycznych znalazty one swe miejsce w repertuarze lewicowym, wyptywajac od czasu do
czasu na powierzchni¢, na przyklad w postaci trybunatu lorda Russella, sagdzacego zbrodnie
wojenne w Wietnamie. Wiele z wynalazkéw scenicznych Brechta - jak biaty makijaz,
szkielety, trumny, platformy z gigantyczng bronig - jest wcigz systematycznie uzywanych w
,»postepowym" teatrze ulicznym, pochodach i demonstracjach.
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Brecht uzywat jeszcze innych $rodkéw, dzigki ktorym jego nazwisko byto wcigz na
ustach publicznosci. Pozowal do fotografii piszac poezje posrod ttumu robotnikow, by
podkresli¢, ze dnie romantycznego politycznego indywidualizmu przemingly i Ze poezja jest
teraz wyrazem kolektywnej dziatalno$ci proletariatu. Wyznawal publicznie zasady
marksistowskiej samokrytyki. Swoja szkolng oper¢ Der Jasager (,,Ten, kto mowi »tak«")
zaproponowat komunistycznej szkole partyjnej im. Karola Marksa 1 zwrocit si¢ do uczniow o
uwagi, a nast¢pnie napisal ja ponownie stosujac si¢ do tych uwag (p6zniej, gdy sprawa stata
si¢ juz znana publicznie, spokojnie przywrocit jej stan pierwotny)'?. Stale podkreslat czynnik
wspotpracy w swojej dziatalno$ci, cho¢ jesli sztuka padata, wyjasnial, Zze jego udziat byt
skromny.

Dojscie Hitlera do wladzy w 1933 roku przerwalo nagle te¢ karier¢ pelng sukcesow i
Brecht opuscit Niemcy rankiem nazajutrz po pozarze Reichstagu. Lata trzydzieste byty dla
niego trudnym okresem. Nie pragnat zosta¢ megczennikiem. Sprobowal osiedli¢ si¢ w
Wiedniu, ale nie spodobat mu si¢ tam wzrost nastrojow pangermanskich i wyjechat do Danii.
Stanowczo odmowit wyjazdu na wojng¢ w Hiszpanii. Jezdzit kilkakrotnie do Moskwy, byt
wspolredaktorem pisma ,,Das Wort" (wraz z Feuchtwan- gerem 1 Willi Bredelem),
drukowanego w Rosji i przynoszacego mu jedyny regularny dochdd. Sadzit jednak stusznie,
ze Rosja to nie jest bezpieczne miejsce dla takich ludzi jak on, i nigdy nie przebywat tam
dtuzej niz kilka dni. W latach 1933-1938 pisatl gtéwnie utwory polityczne. Przy koncu dekady
nagle zaczal tworzyé dzieta o wiele powazniejsze: Zycie Galileusza (1937), Sqd nad
Lukullusem (1938), Dobry cztowiek z Seczuanu (1939-1940), Matka Courage i jej dzieci
(1939).

Postanowit takze zdoby¢ rynek amerykanski piszac Kariere Artura Ui, z Hitlerem w
postaci chicagowskiego gangstera. Rozpoczgcie wojny w roku 1939 przekonato go, ze Dania
jest zbyt niepewna, pojechat wigc do Szwecji, pdzniej do Finlandii, wreszcie dostat wize
amerykanska i przez cata Rosje¢ 1 Pacyfik dotart do Kalifornii i Hollywood w roku 1941.

Byl juz w Ameryce wcze$niej, ale nie wywart tam wrazenia poza kotami lewicowymi.
Szybko rozwiatla si¢ jego mtodziencza, wyidealizowana, gazetowa wersja Ameryki; Brecht
nigdy nie polubil rzeczywisto$ci amerykanskiej, a faktycznie ja znienawidzit. Nie potrafit
pracowa¢ w hollywoodzkim systemie studyjnym i coraz bardziej byt zazdrosny o powodzenie
innych emigrantdw (wyjatkiem byt Peter Lorre)'’. Nie podobaly sie jego scenariusze
filmowe. Niektore z jego planow zawalily si¢ zupetnie. W latach 1944r-1945 Wystan Hugh
Auden pracowat z nim nad angielskg wersja Kaukaskiego kredowego kotla; wspotpracowali
takze nad adaptacja Ksigznej z Malfi, ale w ostatniej chwili ich wersj¢ zarzucono na rzecz
tekstu oryginalnego, ktory okazal si¢ nieoczekiwanym przebojem w Londynie, Brecht
zdecydowat si¢ wiec wycofa¢ swe nazwisko z tego przedsiewzigcia.

Wystawienie Zycia Galileusza z wielkim Charlesem Laughtonem w roli gtéwnej padto
po kilku spektaklach. Ani w Hollywood, ani na Broadwayu Brecht nie pojmowal praw
rzadzacych tym rynkiem sztuki, nie potrafil si¢ do niego przystosowaé. Nie cierpiat
menedzerow amerykanskiego teatru ani nawet rownych sobie rangg; jesli praca jego miala
przynosi¢ efekty, musiat panowac nad sytuacja.

Rozumiejac, ze jego teatr osiggnie sukces jedynie w idealnych warunkach, w ktérych on
osobiscie bedzie zwierzchnikiem, Brecht przygotowat si¢ do faustowskiej transakcji. Zostala
ona utrgcona z powodu konieczno$ci zlozenia zeznan przed Komisja Kongresu USA do
Badania Dzialalno$ci Antyamerykanskiej w dniu 30 pazdziernika 1947 roku. Komisja badala
wowczas sprawe wywrotowe] dziatalno$ci komunistycznej w Hollywood 1 Brecht, wraz z
dziewigtnastoma innymi osobami, otrzymal wezwanie do stawienia si¢ jako potencjalny
,wrogi $wiadek". Wszyscy (poza Brechtem) zbiorowo odmoéwili odpowiedzi na pytanie o
czlonkostwo w partii komunistycznej i zostali uznani za winnych obrazy Kongresu;
dziesieciu z nich zostato skazanych na rok wiezienia'.
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Brecht nie miat jednakze zamiaru siedzie¢ w amerykanskim wigzieniu. Gdy zapytano go
o czlonkostwo, stwierdzit stanowczo: ,Nie, nie, nie nalezatem, nigdy nie nalezatem".
Przestuchanie miato co$ z farsy, bowiem tlumacz, David Baumgardt z Biblioteki Kongresu,
mowit jeszcze mniej wyraznie niz Brecht i1 rozjuszony przewodniczacy Komisji, J. Parnell
Thomas, zakrzyknat: ,,Nie moge zrozumie¢ thumacza, mowi gorzej niz $wiadek!".

Komisja nie odrobita swej pracy domowej i Brecht, zdajac sobie z tego sprawe, ktamat
gladko i z powaga:

»- Czy wiele z panskich pism opiera si¢ na filozofii Marksa 1 Lenina?

- Nie. Nie sadze, by to bylo Sciste. Oczywiscie studiowatem ja. Musiatem ja studiowac
jako dramaturg piszacy sztuki historyczne".

Gdy zapytano Brechta o pies$ni, ktore stworzyl dla $piewnika partii komunistycznej,
odparl, ze byly to. zte tlumaczenia. Zamierzal takze zlozy¢ o$wiadczenie lojalnosci z
zapewnieniem: ,,Moja dziatalno$¢ ... byla zawsze czysto literacka o $cisle niezaleznym
charakterze", ale nie dano mu okazji do jego odczytania. Klamat jednakze z takim
przekonaniem, byt tak skrupulatny w poprawianiu wszystkich btgdnych danych, wydawat si¢
tak szczery i1 chetny do udzielenia pomocy Komisji, ze podzigkowano mu publicznie jako
wyjatkowo ustuznemu $wiadkowi'”.

Inni pisarze, ktorych tez wezwano do stawienia si¢, byli tak zachwyceni przebiegloscia, z
jaka Brecht oszukal Komisje, ze zignorowali fakt popelnienia wobec nich zdrady, a
mianowicie ze Brecht w ogole zgodzit si¢ odpowiada¢ na pytania Komisji. Pozostal wiec
bohaterem lewicy. Bezpieczny, juz w Europie, uderzyl w ton wyzywajacy w wywiadzie dla
prasy: ,,Gdy zarzucono mi che¢ kradziezy Empire State Building, uznatem, ze czas
wyjechaé"'®.

Osiedlajac si¢ w Szwajcarii, Brecht rozpoczat od doktadnego przegladu sceny europejskie;,
zanim podjat decyzje, jak zaplanowaé swa przyszla kariere. Zaprojektowal dla siebie nowy
stroj - dobrze skrojone szare ,,ubranie robocze", z szarg sukienng czapka. Nawigzal wiele
uzytecznych kontaktow dzigki swym powigzaniom z partig komunistyczna.

Ksztattujacy sie marionetkowy sowiecki rezim w Niemczech Wschodnich, walczacy o
polityczng aprobatg, a jeszcze bardziej o zaspokojenie wlasnych ambicji kulturalnych, dazyt
w tym czasie do zjednania sobie jakiej§ wybitnej postaci literackiej, ktéra pomogtaby zdoby¢
mu uznanie. Brecht miat wtasciwe, literackie 1 ideologiczne, listy uwierzytelniajace, o jakie
chodzilo Niemcom Wschodnim.

W pazdzierniku 1948 Brecht przeprowadzit rozpoznanie sytuacji w Berlinie Wschodnim,
uczestniczagc w przyjeciu  wydanym na jego cze$¢ przez wydziat kultury partii
komunistycznej. Wilhelm Pieck, przyszty prezydent Niemiec Wschodnich, siedzial po jednej
stronie Brechta, po drugiej za$§ pulkownik Tupanow, sowiecki komisarz polityczny.
Odpowiadajac swoim przedmowcom, Brecht zastosowat charakterystyczny chwyt,
pozwalajagcy mu zatrzymac wszystkie opcje, a jednocze$nie uderzy¢ w teatralng nute
skromnos$ci. Po prostu uscisngt rgce ludziom siedzacym po jego obu stronach, nastgpnie
usiadl. W trzy miesigce pdzniej w Berlinie Wschodnim odbyta si¢ wystawna, poteznie
subsydiowana premiera Matki Courage i jej dzieci; byla wielkim sukcesem, a przybyli
na nig krytycy z catej Europy Zachodniej. Przekonata ona ostatecznie Brechta, by zatozy¢ w
Niemczech Wschodnich bazg dla swych dziatan teatralnych.

Ten mistrzowski plan byt jednak bardziej zawity. Ot6z Brecht odkryl, ze rowniez Austria
poszukuje powojennego uznania. Austriacy nalezeli do najbardziej entuzjastycznych
stronnikow Hitlera 1 prowadzili wiele z jego obozow koncentracyjnych (w tym cztery z
najwigkszych szesciu obozow $mierci). Kierujac si¢ motywami strategii, alianci uznali za
dogodne traktowanie Austrii jako ,kraju okupowanego", praktycznie raczej jako ,,ofiarg
agresji nazistowskiej" niz jako wroga, ale dopiero od roku 1955 Austria miala status
neutralny. Paszport austriacki byt wiec bardzo uzyteczny. Jednocze$nie wtadze austriackie,
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podobnie jak Niemcy Wschodnie, bardzo si¢ staralty wywalczy¢ swdj powrdt do serca
cywilizowanego $wiata, podkreslajac austriacki wktad do kultury, dlatego powo-
tanie do tego zadania Brechta widziaty jako rzecz dogodna. Transakcja zostata wigc zawarta.

Brecht stwierdzil, ze chce ,,prowadzi¢ intelektualng prace w kraju, ktory stwarza dla niej
wlasciwg atmosfere". Dodawat: ,,Pozwolcie mi podkresli¢, ze uwazam si¢ jedynie za poete i
nie pragn¢ shuzy¢ jakiejkolwiek okreslonej ideologii politycznej. Odrzucam pomyst mojej
repatriacji do Niemiec". Utrzymywal, ze jego wi¢zi z Berlinem Wschodnim s3a
powierzchowne: ,,Nie mam zadnej funkcji urzgdowej ani zobowigzan w Berlinie 1 nie
otrzymuj¢ zadnej pensji w ogole ... chcg uwaza¢ Salzburg za swoje stale miejsce
zamieszkania""”.

Wigkszo$¢ z tych o§wiadczen byla ktamliwa, Brecht bowiem nie mial zamiaru mieszkaé
w Salzburgu. Dostat jednak paszport austriacki, co nie tylko umozliwilo mu podroze
wszedzie tam, dokad zechcial, ale dato mu takze znaczny stopien niezalezno$ci wobec rzadu
wschodnioniemieckiego.

Byt jeszcze trzeci czynnik w skrupulatnie nakres§lonej strategii Brechta. Jego uklad z
Niemcami Wschodnimi przewidywal, ze zapewniag mu wlasny zespot 1 teatr, zaopatrzone w
powazne $rodki, w zamian za artystyczng identyfikacje z rezimem. Rachowal, jak si¢ okazato
stusznie, ze takie zalozenie da jego sztukom wiasciwe wsparcie, by mogly wejs¢ do
$wiatowego repertuaru. Prawa autorskie Brechta staty si¢ w ten sposéb nadzwyczaj cenne,
jednakze nie mial on najmniejszego zamiaru pozwoli¢ Niemcom Wschodnim na korzystanie
z nich ani tez podda¢ si¢ kontroli ich wydawnictw. W dziesigcioleciu 1922-1933 Brecht
odmawial zawsze wszelkich kontaktow z instytucjami wydawniczymi KPD, przedktadajac
nad nie solidne firmy kapitalistyczne, ktore ptacity nalezyte honoraria. Teraz Brecht
powierzyl swe prawa zachodnioniemieckiemu edytorowi, Peterowi Suhrkampowi, 1 zmusit
wydawcow wschodnioniemieckich do zamieszczania, nawet w ich wlasnych wydaniach jego
dziet, formuty: ,.Za zezwoleniem Suhrkamp Verlag, Frankfurt a/Main". Wszystkie jego
dochody z publikacji na catym $wiecie i honoraria za miedzynarodowe wystawienia byly w
ten sposob ptacone w twardej walucie zachodnio- niemieckiej 1 po wilasciwym kursie
przekazywane na konto bankowe, ktore Brecht otworzyt w Szwajcarii.

W lecie 1949 roku, za pomocg dwulicowosci i zwyklego tgarstwa, Brecht miat
doktadnie to, co chcial: austriacki paszport, poparcie rzadu wschodnioniemieckiego,
wydawce zachodnioniemieckiego i szwajcarskie konto bankowe. Obral za miejsce stalego
pobytu - i to jako ,,doradca artystyczny" instytucji, ktora byta wlasciwie jego wlasng trupa
teatralng - Berliner Ensemble, przy czym jego zona, Helene Weigel, byta dyrektorem teatru.

Pierwsza wielka premiera, Pan Puntila i jego stuga Matti, odbyta si¢ 12 listopada 1949
roku. We wilasciwym czasie Theater am Schiffbauer- damm zostal mu przekazany na statg
siedzibe zespotu, lansowanego plakatem Picassa. Zadnemu artyécie od czasow Wagnera nie
zapewniono na takg skale warunkow do wystawiania jego dziel. Mial szesédziesigciu
aktorow, ponadto projektantow kostiumow 1 scenograféw oraz muzykow, dziesigtki
pracownikow technicznych, razem dwiescie piecédziesigt osob. Wszystkie mozliwe luksusy, o
jakich marzy dramaturg, byly w jego zasiggu.

Brecht mogl prowadzi¢ proby nawet pie¢ miesiecy. Oczywiscie mogl, 1 tak czynit,
odwolywaé wieczorne przedstawienie sztuki juz widniejacej w repertuarze, po to, by
kontynuowac¢ proby nowej - tym, ktérzy przyszli do teatru, zwracano po prostu pienigdze za
wykupione bilety.

Nie bylo zadnych obaw o liczbg zaangazowanych aktorow lub o koszty wystawienia.
Brecht mogt pisa¢ na nowo lub zmienia¢ fragmenty swoich sztuk kilkakrotnie podczas prob
zespotu 1 osigga¢ stopien doskonatosci, jakiej zaden inny dramaturg nie mogl osiagnac
gdziekolwiek indziej na $wiecie. Korzystajac z duzego budzetu przeznaczonego na podroze,
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mogt zawiez¢ spektakl Matki Courage i jej dzieci w wykonaniu swego zespotu do Paryza w
roku 1954, a w nastepnym roku wyjecha¢ znowu z Kaukaskim kredowym kotem.

Wizyty te byly prawdziwym poczatkiem mi¢dzynarodowej stawy i wptywow Brechta.
Przygotowywat si¢ jednak do tego wiele lat, uzywajac wszystkich swoich cudownych
umiejetnosci autoreklamy. Polerowat swoj proletariacki image tak samo, jak swoje sztuki.
Nadzwyczajnych staran dokladat w szyciu dla siebie ubran roboczych. Dziennikarzy
zachgcano do przeprowadzania wywiadow, ale po doktadnym zbadaniu danych o kazdym z
nich. Dozwalano wykonywaé fotografie, ale pod warunkiem ze Brecht wybierze
przeznaczone do publikacji. Brecht zawsze starat si¢ nada¢ swemu dzietu ,,powazny", nawet
solidny wymiar 1 zwroci¢ uwage uczonych, w ktéorych przebiegle widziat $wietnych,
dlugofalowych promotoréw stawy pisarza. Dlatego wtasnie zaczal swa seri¢ Prob, ktorg teraz
wznowil, ale juz na znacznie szerszg skale.

Podczas pobytu w Stanach Zjednoczonych Brecht prowadzit ,,dziennik roboczy"; byt to
jednak nie tyle dziennik, ile raczej biezaca relacja o pracy 1 funkcjonowaniu jego
artystycznego intelektu, przybrana w to, co lubit nazywac ,,dokumentacja" - wycinki prasowe
1 tym podobne. W roku 1945 zaczat okresla¢ 6w dziennik i inne papiery robocze mianem
marchiwum". Sfotografowat je w catosci i przekonat New York Public Library do wiaczenia
mikrofilmu ,,archiwum" do jej zbioréw. Celem bylo zachecenie studentow do pracy nad
rozprawami doktorskimi o dziele Brechta, umozliwienie im dostepu do materiatow na ten
temat. Drugi zestaw materiatlow przestano absolwentowi Harvardu, Gerhardowi Nellhausowi,
ktory pisat wlasnie taka prace doktorskga i we wlasciwym czasie stal si¢ entuzjastycznym i
skutecznym propagatorem wizerunku Brechta w USA.

Brecht juz wezesniej pozyskal dla siebie Erica Bentleya, profesora literatury angielskiej
na Uniwersytecie Kalifornijskim w Los Angeles (UCLA), ktéry pracowal nad tworczoscia
Stefana Georga. W roku 1943 Brecht zachecit go, by zarzucit studia nad Georgiem i zajat si¢
jego tworczoscig. Bentley przetlumaczyt wigc (wraz z Maja Bentley) nie tylko Kaukaskie
kredowe koto 1 zorganizowatl jego amerykanska premiere w roku 1948, ale stat si¢ czotowym
heroldem sztuki Brechta po drugiej stronie Atlantyku.

Brecht odnosit si¢ zimno do tego rodzaju ucznidw i zmuszal ich do bezustannego
koncentrowania si¢ na jego dziele. Bentley zapewnial: ,[Brecht] nie prébowat wiele
dowiedzie¢ si¢ o mnie. Wcale mnie tez nie zachecal, bym dowiedzial si¢ wiele o nim"'®.
Brecht dobrze wiedzial, ze rosnace trudnosci, nawet jego gburowate zachowanie nie tylko nie
zniechgca uniwersyteckich tropicieli, ale wrgez zacheecg ich do oddawania mu przystug.
Stawal si¢ celowo grymasny 1 wymagajacy, wszystko w imi¢ artystycznej uczciwosci.
Rousseau dokonat doktadnie tego samego odkrycia i korzystal z niego, jednakze Brecht
praktykowat t¢ technike z niemiecka wydajnoscia 1 doktadnoscia.

W roku 1950 wysitki te zaczely przynosi¢ coraz bardziej widoczne zyski w Ameryce.
Brecht usilnie propagowat swa stawe w Europie 1 zachecat innych do czynienia tego samego.
Ogromna jego wladza teatralnego patrona przyciggnela do Berlina Wschodniego szeroka
grupe mtodych niedosztych dyrektorow i scenograféw. Brecht rozkazywal im jak pruski
sierzant - kierowal calym zespolem rzadzac niepohamowanie i arbitralnie - a oni oddawali
mu nalezny szacunek.

Same proby Brechta stawaty si¢ teatralnymi wydarzeniami i byty nagrywane przez jego
ucznidow, tasmy uzupetniaty ,,archiwum", krazyly tez po Londynie, Paryzu i innych stolicach.
Ci mlodzi ludzie stuzyli pomoca w rozprzestrzenianiu ,.,ewangelii" Brechtowskiej po catym
$wiecie show businessu'”. Byl takze propagowany przez czotowych intelektualistow spoza
jego kregu. We Francji w jego beben bit Roland Barthes w magazynie ,.Le Theatre
populaire". Jako jeden z zatozycieli nowej 1 modnej semiologii, czyli badan nad sposobami
komunikowania si¢ migdzy ludzmi, Barthes znajdowat si¢ w idealnej wprost sytuacji, by moc
umiesci¢ Brechta na piedestale, gdzie podziwialiby go intelektualisci. W Wielkiej Brytanii
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Brecht miat jeszcze bardziej wptywowego rzecznika w osobie Kennetha Tynana, ktorego do
Brechta w roku 1950 przekonat Erie Bentley. Warto nadmieni¢, ze Tynan byt od roku 1954
krytykiem teatralnym ,,Observera".
Wytrawna promocja Brechta i1 jego dziela moglaby by¢ mniej skuteczna, gdyby nie zbiegta
si¢ z podstawowa zmiang w ekonomice teatru na Zachodzie. W ¢wier¢wieczu 1950-1975 po
raz pierwszy wlasciwie w kazdym kraju europejskim przyjeto zasade finansowania teatru
przez panstwo. Nowa instytucja byta pomyslana na szeroka skale i wyposazona w obfite
srodki, czasami wnoszone czg¢sciowo przez sektor prywatny. Odmiennie niz teatry
panstwowe dawnego stylu, ktorych archetypem byta Comedie Frangaise, nowe zespoty,
zwykle statutowo umieszczane poza kontrolg rzadowa, chelpity si¢ swojg niezaleznoscig. Z
grubsza przypominaty szczodrze finansowane teatry Europy Wschodniej, szczegodlnie
Brechta, 1 rzeczywiscie sktonne byty bra¢ Europe Wschodnig za swoj model, skupiajac si¢ na
wystawnych, drobiazgowo przygotowanych spektaklach. Roznity si¢ jednak repertuarem,
grajac nie tylko klasyke, ale i ,,znaczace" nowe sztuki z repertuaru mig¢dzynarodowego -
dzieta Brechta naturalnie zaliczaty si¢ do tej kategorii. W Londynie, gdzie nastgpita
najbardziej rewolucyjna zmiana, subsydiowane teatry szybko zastapity komercyjne,
dostarczajac sztuk ,,wyborowych" - National Theatre wyznaczyt sam Kennetha Tynana na
swego pierwszego kierownika literackiego. Dlatego w catej Europie, a pozniej na catym
$wiecie, widzowie ogladali sztuki Brechta bardzo powaznie subsydiowane i grane w
idealnych warunkach, czgsto kopiowane wedtlug norm, jakie Brecht ustanowit w swoim
wlasnym teatrze. Nawet Wagner nie cieszyt si¢ taka taskawos$cig losu.
W ten sposob faustowska transakcja Brechtowi si¢ optacita: jeszcze za swego zycia stat si¢
najbardziej] wptywowa postacia w teatrze Swiatowym. Zawsze byl gotow zadba¢ o swoja
czes$¢, o to, ile tylko dalo mu si¢ wyszarpa¢ dzigki swojemu sprytowi. Od najwczesniejszych
lat Brecht nie tylko praktykowat interesowng stuzalczos¢, ale uczynit ja kultem.
Wyznawat szwejkowska filozofi¢. Jedno z pierwszych powiedzen przypisywanych Brechtowi
brzmi: ,Nie powiniene$ zapomina¢, ze sztuka jest szwindlem. Zycie jest szwindlem". Jesli
chce si¢ przezy¢, trzeba uprawia¢ szwindle, ostroznie 1 z powodzeniem.
Jego sztuki obfituja w porady tej tresci. W Werblach nocq tchérzliwy zohierz, Kragler,
chelpi sie: ,,Jestem §winig, a $winia idzie [z wojny] do domu". Bohater Brechta, Galileusz,
sktaniajac si¢ przed ksieciem Medici, powiada: ,,Czy uwazacie mdj list za zbyt stuzalczy? ...
Cztowiek taki jak ja moze osiggna¢ godne stanowisko tylko czolgajac si¢ na brzuchu. I
wiedzcie, ze gardz¢ ludZzmi, ktorych mézgi nie potrafig sprosta¢ napeknieniu ich brzucha".
Brecht wspieral t¢ doktryng takze 1 poza sceng. Mowil swemu synowi Stefanowi, ze nedzy
trzeba unika¢ za wszelka ceng, bo ngdza wyklucza wielkodusznos$¢. By przezy¢, jak mowil,
musisz by¢ egoista. Najwazniejszym przykazaniem jest: ,,Badz dobry dla siebie!"*’.
Za ta filozofig kryt si¢ twardy egoizm, ktory wydaje si¢ by¢ wspolng cecha czolowych
intelektualistow. Brecht jednakze dazyt do swych egoistycznych celow z systematyczng i
zimnokrwistg bezwzglednos$cia, ktorg rzadko si¢ spotyka. Przyjat ponurg logike stuzalczos$ci:
jesli klanial si¢ mocniejszemu, to tyranizowal stabszego. Jego postawa wobec kobiet byta
straszliwie logiczna: sprawiat, ze wszystkie sluzyty jego celom. Byly kurami w zagrodzie,
gdzie on byt kogutem. Wymyslit nawet pewien styl ubierania si¢ swych kobiet, uzupetniajacy
jego whasny: dhugie suknie, ciemne kolory, co miato stanowi¢ aluzje do purytanizmu?'.
Wydaje si¢, ze po raz pierwszy odnidst sukces, gdy mial siedemnascie lat i uwiodt
dziewczyne o dwa lata mtodsza. Jako mlody mezczyzna skupiat uwage na dziewczgtach z
klasy pracujacej: chtopkach, corkach farmeréw, fryzjerkach, ekspedientkach, pdzniej byty to
aktorki, tuziny aktorek. Zaden impresario nie uzywal tak bez skruputéw t6zka w dobieraniu
obsady, a Brecht znajdowal szczegdlng przyjemno$¢ w psuciu surowo wychowanych
dziewczyn katoliczek.
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Nie jest jasne, dlaczego kobiety uwazaly go za tak atrakcyjnego. Jedna z jego
przyjacidtek, aktorka Marianne Zoff, opowiadata, ze zawsze byt brudny i ze musiata mu my¢
szyje 1 uszy sama. Elsa Lanchester, zona Charlesa Laughtona, twierdzita, ze z¢by Brechta
wygladaty jak ,,male nagrobki wystajace z czarnych ust". Jednakze jego glos, cienki,
piskliwy, wysoki, dla niektorych byt urokliwy; gdy Brecht $piewal, opowiadata Marianng
Zoff, jego ,,zgrzytliwy, metaliczny glos" sprawiat, ze ciarki przechodzily po grzbiecie; lubita
takze jego ,,pajecza chudos¢" i ,.czarne oczy jak guziki", ktore mogly zadli¢. Brecht byt
uprzedzajaco grzeczny we wcezesnej fazie znajomosci, catowat w reke, wytrwaly, a przede
wszystkim wymagajacy; nie tylko jego matka uwazata, Ze trudno si¢ oprze¢ prostej
natarczywosci jego prosb.

Ponadto Brecht, chociaz bez serca, wyraznie uwazat kobiety za wazniejsze dla siebie od
me¢zczyzn, powierzal im odpowiedzialne zadania, cho¢ odbywato si¢ to na zasadzie stuzalcze;j
zalezno$ci. Lubit obdarza¢ kazda specjalnym imieniem, ktorego tylko on uzywatl, jak na
przyktad ,,Bi", ,Mar", ,Muck", i tak dalej. Nie przejmowal si¢ zazdroscig, niechegcia,
niezgraniem ludzi, ktotniami; wtasciwie je lubit.

Celem jego, podobnie jak Shelleya, byto kierowanie matymi grupami seksualnymi, w
ktorych on bylby panem. Tam, gdzie Shelleyowi si¢ nie udawato, Brechtowi zwykle si¢
powodzito. Zawsze grupowat kobiety w zespoty, dwu- lub trzyosobowe.

W lipcu 1919 roku mtoda kobieta, Paula Banholzer (Bi), przed ktorg roztaczat szerokie
obietnice malzenstwa, data mu syna. W lutym 1921 zakochat si¢ w Zoff (Mar), ktéra takze
zaszla w cigze. Chciata urodzi¢ dziecko, ale on odmowit: ,,Dziecko zniszczy caty moj spokoj
umystu". Obie kobiety jednak si¢ spotkaty i zaatakowaty Brechta w monachijskiej kawiarni.
Zmusity go, by usiadl migdzy nimi i dokonat wyboru: ktéra z nich? Brecht odpowiedziat:
,Obie". Zaproponowal Bi, ze ozeni si¢ z Mar, uzna jej dziecko, a potem si¢ z nig rozwiedzie,
nastepnie ozeni si¢ z Bi 1 jej syna takze uzna za swego. Mar wypalila mu, co o nim sadzi, i
wybiegla z niesmakiem z kawiarni. Bi chetnie zrobitaby to samo, ale poniewaz byla racze;j
nie$miata, po prostu wyszta. Brecht ja $ledzil, dopadl w przedziale kolejowym i o$wiadczyt
si¢ - zostal przyjety. W kilka tygodni pdzniej rzeczywiscie si¢ ozenil, ale nie z Bi, lecz z Mar.
Poronita pierwsze dziecko, ale w marcu 1923 urodzita corke, Hanne.

W kilka miesigcy pdézniej Brecht mial romans z inng aktorka, Helene Weigel.
Sprowadzit si¢ do jej mieszkania we wrzesniu 1924, ich syn, Stefan, urodzit si¢ w dwa
miesigce poznie;j.

Stopniowo przybywalo czitonkéw tego seksualnego kolektywu; znalazla si¢ w nim
oddana sekretarka Brechta, Elizabeth Hauptmann, i jeszcze jedna aktorka, Carola Neher,
grajaca Polly w Operze za trzy grosze.

Brecht i Mar rozwiedli si¢ w 1927 roku. Na kogo padl wtedy jego wybdor? Wahat sie
dwa lata, w koncu wybral Helene Weigel, logicznie najbardziej dla niego uzyteczng. Carola
Neher otrzymata rekompensate w postaci bukietu kwiatow ze stowami: ,,Nie mozna na to nic
poradzi¢, ale przeciez to nic nie znaczy". W odpowiedzi grzmotng¢ta go bukietem w glowe.
Elizabeth Hauptmann probowata popetni¢ samobojstwo.

Te brudne i dreczace dla kobiet poczynania nie zaklocity spokoju Brechta. Ani razu nie
dal najmniejszej oznaki, ze poruszyly go cierpienia, ktore zadat kobietom. Wykorzystat je i
odrzucit, gdy przestaly mu by¢ potrzebne.

Tragiczny byl przypadek Margarete Steffin (Muck), aktorki-amatorki, ktérej dat role,
pézniej uwiodt podczas prob. Pojechata za nim na emigracj¢ i zostata jego bezplatng
sekretarkg. Miala zdolnosci jezykowe i zajmowala si¢ jego zagraniczng korespondencija
(Brechtowi sprawial trudnosci kazdy jezyk poza wilasnym). Zapadta na gruzlice i jej stan
zdrowia pogarszat si¢ z uptywem lat spedzanych na wygnaniu. Gdy jej lekarz 1 przyjaciel,
Robert Lund, ponaglat, by poszta do szpitala, Brecht wyrazit sprzeciw: ,,Nic dobrego z tego
nie wyniknie; ona nie moze pozosta¢ w szpitalu, bo jest mi teraz potrzebna". Tak wigc
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Margarete Steffin obyta si¢ bez leczenia i nadal dla Brechta pracowata, a gdy w roku 1941
opuscit j3 w Moskwie 1 wyjechat do Kalifornii, umarta w kilka tygodni p6zniej, z telegramem
od Brechta w reku. Miata trzydziesci trzy lata.

Innym przypadkiem byta Ruth Berlau, z ktorg zaczat romansowa¢ w roku 1933, bystra
dwudziestosiedmioletnia Dunka, wykradziona przez Brechta m¢zowi, wybitnemu lekarzowi.
Podobnie jak innym kochankom Brecht dat jej sporo roboty kancelaryjnej i literackie;j.
Oczywiscie zwracat bardzo uwage na to, co ona méwi o jego sztukach. To rozwscieczato
Weigel, ktéra nienawidzita Berlau bardziej niz jakakolwiek inng z kochanek Brechta. Berlau
byta z nim w Ameryce, gdzie si¢ gorzko skarzyla: ,,Jestem nie§lubng zong Brechta" lub tez:
,wJestem kurwag pisarza-klasyka". Wpadta w chorobe nerwowg i musiata by¢ leczona w
nowojorskim Bellevue Hospital. Brecht komentowal: ,Nie ma wigkszych wariatow od
zwariowanych komunistow". Zwolniona ze szpitala, Berlau zaczeta duzo pi¢. Pojechata z nim
do Berlina Wschodniego, bedac ulegla, to robiac sceny, dopdki Brecht nie wystal jej w koncu
do Danii, gdzie wpadla w alkoholizm. Byla serdeczna i utalentowana, ale jej wieloletnie
cierpienia nie znaczyty wiele dla Brechta.

Weigel byla najtwardsza z kobiet Brechta, a jednoczesnie najbardziej stuzalcza.
Wilasciwie ona zastapila mu matke. Brecht, podobnie jak Marks, odczuwat stala potrzebe
wyzyskiwania ludzi 1 w przypadku Weigel dosiggng! szczytu wyzysku. Pod wieloma
wzgledami Weigel byla zdecydowang kobieta, o zdolnosciach przywddczych i ogromnych
talentach organizacyjnych. Pozornie wydawali si¢ sobie rowni; on nazywat ja: Weigel, ona
zwracala si¢ do niego: Brecht.

Brak jej bylo jednak zaufania do siebie, do swego uroku jako kobiety, a on
wykorzystywat te¢ jej stabo$¢ i robit z niej uzytek. Weigel stuzyta mu zaro6wno w domu, jak i
w teatrze. W domu myta i1 szorowata z zapalczywa energig, poszukiwata pigknych rzeczy w
antykwariatach, zawzigcie gotowala, czasami $wietnie, i wydawata nie konczace si¢ przyjecia
dla jego kolegow, przyjaciot i kobiet.

Wspierata jego interesy zawodowe kazdym nerwem. Gdy Brecht uzyskat wtasny teatr w
1949 roku, prowadzita dla niego catg administracje, zabiegajac o kase, rachunki, murarzy,
sprzataczki, personel i wyzywienie. Dawat jej jednakze wielokrotnie do zrozumienia, nawet
w sposob okrutny, ze ona zawiaduje jedynie gmachem teatru i nie do niej nalezy dziatalnos¢
artystyczna - wyraznie Weigel od niej odsunat. Czgsto musiata do niego pisac, proszac o
spotkanie w sprawach teatru.

W domu kazde z nich mialo oddzielne mieszkanie z witasnym dzwonkiem. Miato to ja
uchroni¢ przed flirtami Brechta, ktore kontynuowat bez wytchnienia, prawie beznamigtnie, w
latach berlinskich, gdy jego wtadza i stanowisko daly mu ,,dostgp" do tuzindéw milodych
aktorek. Od czasu do czasu Weigel, doprowadzona do kresu wytrzymatosci, opuszczata dom.
Zazwyczaj jednak nastrojona byla posepnie, z tolerancyjng rezygnacja. Czasami dawata
mtodym kochankom dobre rady: Brecht to bardzo zazdrosny mezczyzna, balaganiarz,
oczekuje od swych kobiet wierno$ci lub przynajmniej pozostania pod jego wladza.
Kontrolowat je w pelni. Potrafit dzwoni¢ kilka razy, by sprawdzi¢, co porabia kochanka nie
spedzajaca z nim wieczoru. Az do konca przypominat starego jelenia, z wielkim wysitkiem
zaganiajgcego swoje fanie do stada.

Wytezone uganianie si¢ Brechta za kobietami nie pozostawialo mu czasu na
zajmowanie si¢ dzie¢mi. Mial przynajmniej dwoje nies§lubnych: Ruth Berlau urodzita mu w
roku 1944 syna, ktory zmart mtodo. Starszy syn, ktéorego miat z Paulg, Frank Banholzer,
dorost do peholetnosci i zgingt na froncie w Rosji w roku 1943. Brecht wtasciwie nie
odmowil uznania go za syna, ale prawie zupelnie si¢ nim nie interesowal, chyba nigdy go nie
widzial 1 nigdy nie wspomniat o nim w swoich dziennikach.

Zreszta i ,legalne" dzieci nie zabieraly wiele miejsca w zyciu Brechta. Zalowat za
kazdym razem, gdy musiat wydac na nie pienigdze lub spgdzi¢ z nimi czas.
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To stara $piewka o intelektualnym idealizmie: idee byly wazniejsze od ludzi. Ludzko$¢
przez duze ,,L." byta wazniejsza od mezczyzn 1 kobiet, od zon, synow i coérek. Florence, zona
Oscara Homolki, ktora poznata dobrze Brechta w Ameryce, podsumowata to taktownie: ,,W
stosunkach z innymi byl bojownikiem o prawa ludzkie, nie troszczac si¢ nadmiernie o
szczescie bliskich mu 0sob"*. Brecht twierdzit, cytujac Lenina, Ze trzeba byé bezwzglednym
wobec jednostek, by méc stuzy¢ kolektywowi.

Te samg zasade stosowal w pracy. Mial wysoce oryginalny i tworczy styl prezentacji,
ale tre$¢ najczgsciej byta wzigta od innych pisarzy. Miat talent adaptacji, byt parodysta,
potrafil odnowi¢ i uwspotczesni¢ watki 1 idee innych ludzi. Jest chyba prawda, Zze poza nim
zaden pisarz nie osiggnat takiej stawy, przyczyniajac si¢ do niej tak mato tym, co bylo jego
wlasne.

- Dlaczegéz by nie? - zapytalby cynicznie Brecht. - Czy istnieje wlasciwie co$
wazniejszego niz to, ze oddajemy przystuge proletariatowi?

Ztapany na kradziezy ttumaczenia poezji Villona dokonanego przez Ammera, przyznat
si¢ do, jak to okreslit, ,,zasadniczego niedbalstwa w sprawach wlasnosci literackiej" - co bylo
osobliwe ze strony cztowieka, ktory pdzniej tak nieustepliwie pilnowat swojej wtasnosci.

Jego Swieta Joanna szlachtuzéw (1932) jest rodzajem parodii Dziewicy Orleariskiej
Schillera i Swietej Joanny Shawa. Opart swoja sztuke Karabiny pani Carrar na Jezdzcach do
morza Johna Millingtona Synge'a. Pan Puntila i jego stuga Matti Brechta byta zwigzana z
kradziezg pracy etnografki Helli Wuolojocki, ktora goscita go w Finlandii (charakterystyczny
przyktad niewdzigcznos$ci). Wiersz Freiheit und Demokratie (,,Wolnos$¢ 1 demokracja", 1947)
bardzo wiele zawdzigczat poematowi Shelleya Maska anarchii. Kradt od Kiplinga, kradt od
Hemingwaya. Gdy Ernest Bornemann zwrécit uwage Brechtowi na dziwne podobienstwo
miedzy jedng z jego sztuk a opowiadaniem Hemingwaya - dotykajac w ten sposob jego
czulego miejsca - Brecht zakrzyknat: ,,Wyno$ si¢! Wyno$ si¢! Wynos$ si¢!". Helene Weigel,
ktora byta w kuchni zajeta gotowaniem 1 nie styszata poczatku sporu - nie miata wiec pojecia,
o co chodzito - przylaczyta si¢ lojalnie i wpadta do pokoju, krzyczac: ,, Tak, idZ sobie! 1dz!
Idz!", wymachujac ,,patelnia jak mieczem"*.

»Zasadnicze niedbalstwo" Brechta bylo jedng z przyczyn, dla ktérych - poza jego
satelitami 1 tymi, ktorzy byli z nim zlaczeni wigzami partyjnymi - Brecht byl ogolnie
niepopularny ws$rdéd pisarzy. Pogardzali nim akademiccy pisarze szkoty frankfurckiej
(Herbert Marcuse, Max Horkheimer) jako ,,prostackim marksistg". Jeden z nich, Theodor
Wiesen- grund Adorno, mowit, ze Brecht codziennie godzinami wpycha sobie brud pod
paznokcie, by wyglada¢ jak robotnik.

W Ameryce Brecht zrobit sobie wrogéw zaréwno z Christophera Isherwooda, jak i z
Wystana Hugha Audena. Isherwood czut si¢ dotknigty wysitkami Brechta i Weigel
zniszczenia $wiezo przyjetego przez niego buddyzmu. Uwazat Brechta za ,,bezwzglednego",
za tchorza, a ich oboje za zachowujacych sie jak para z Armii Zbawienia®*.

Auden, niegdy$ wspotpracujacy z Brechtem, chwalil jego poezje, ale nie traktowat go
powaznie jako polityka (,,On nie moze mysle¢") 1 uwazatl jego morale za godne ubolewania:
,czlowiek bardzo niesympatyczny", ,,ohydna postac¢", jeden z nielicznych, ktéry istotnie
zastuguje na kare $mierci: ,,Wlasciwie moge sobie wyobrazié, ze zrobitbym mu to sam"*.

Tomasz Mann takze nie lubit Brechta: byt dla niego ,,partyjniakiem", ,,na nieszczgscie
bardzo utalentowanym", ,,potworem". Brecht odcinat si¢: Mann byt ,,typowym nowelista",
,klerykatem-faszysta", ,,potgtowkiem", , lizusem"*.

Jedng z przyczyn, dla ktorych Adorno i jego przyjaciele tak bardzo nie lubili Brechta,
bylo jego identyfikowanie si¢ z ,,robotnikami", co stusznie uwazali za oszustwo. Oczywiscie
ich wlasny poglad, ze wiedza, czego ,,robotnicy" naprawde chca, co czuja i w co wierza, byt
réwnie bezpodstawny; prowadzili bowiem zycie ludzi nalezacych do klasy $redniej i
podobnie jak Marks nigdy nie spotykali kogo$, kto pracuje w pocie czota. Ale przynajmniej
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nie ubierali si¢ jak proletariusze, nosili garnitury starannie skrojone przez drogich krawcow.
Ktamstwa 1 szachrajstwa, jakie Brecht sam o sobie rozgtaszat, przyprawia¢ mogty o mdtosci.
Na przyktad opowiadal, jak to przyjezdzat na spotkanie do drogiego hotelu (Savoy w
Londynie, Ritz w Paryzu, Plaza w Nowym Jorku - miejsce odpowiednio si¢ zmieniato),
ubrany oczywiscie w swdj ,,strdj roboczy", 1 nie byl wpuszczany przez portiera w liberii.
Brecht z natury byl jednak autokrata, w petni zdolnym do zachowania si¢ jak rozgniewany
junkier, jesli kto$ probowal mu przeszkodzi¢ w zdobyciu tego, czego naprawde chcial; jest
wiec zupetnie nieprawdopodobne, by taka historia mogla si¢ wydarzy¢. Brecht uzywat jej
jako godta swych stosunkéw z systemem kapitalistycznym.

W jednej z opowiadanych wersji Brecht jakoby zostat zatrzymany przy wejsciu na sale, gdzie
odbywalo si¢ wystawne przyjecie, 1 zostal poproszony o wypehienie formularza. Gdy to
uczynil, portier zapytat: ,,- Bertolt Brecht? Czy pan jest krewnym Bertolta Brechta?"

Brecht odpowiedzial: ,,- Tak, jestem jego synem". A pdzniej podniecony, dodat mruczac: ,,W
kazdej dziurze mozna znalez¢ kajzera Wilhelma I1"%.

Niektoére ze swoich trikow reklamowych Brecht zapozyczatl od Char- lie Chaplina, ktorego
podziwiat i niegdy$ ocenial jako lepszego od siebie rezysera. Tak wigc gdy przybyt swym
samochodem na oficjalne przyjecie i portier otworzyt mu drzwi, Brecht sarkastycznie wysiadt
na drugg stroneg, pozostawiajgc portiera z ghupiag ming na pastwe¢ naigrawan gapigcego si¢
tltumu. Samochdd - to oczywiscie wcigz stary Steyr. Brecht z duzym szumem odmowit
przywileju otrzymania urzedowej limuzyny od wiladz wschodnioniemieckich. Jednkaze
utrzymanie Steyra, pokrywanie kosztow paliwa, cze$ci zamiennych, napraw itd. bylo
wlasciwie przywilejem - w praktyce nikt nie majacy wiezi z rezimem Niemiec Wschodnich
nie byl woéwczas w stanie utrzymac¢ prywatnego samochodu. Steyr miat dodatkowa warto$¢
dla Brechta: stuzyl mu za symbol osobistej reklamy.

Powtdrzmy raz jeszcze: byto co$ zwodniczego w sposobie zycia Brechta. Poza pigknym
mieszkaniem wznoszacym si¢ nad cmentarzem, na ktorym byt pochowany jego ukochany
Hegel (mieszkanie Weigel znajdowalo si¢ pigtro nizej), Brecht kupit pickna wiejska
posiadtos¢ w Buckow nad jeziorem Scharmutzel. Zostata ona skonfiskowana ,kapitaliscie" i
Brecht korzystat z niej latem, wypoczywajac w cieniu olbrzymich, starych drzew. Wtasciwie
byly tam dwa domy, jeden z nich mniejszy, i Brecht nie kryl, ze to wlasnie w nim mieszka -
nazywat go ,,domkiem ogrodnika".

W miejskim mieszkaniu wisiatly, na wypadek wizyty oficjeli rezimu, portrety Marksa 1
Engelsa; byly one jednak umieszczone nie bez sarkazmu, niewykrywalnego, jak sagdzono, dla
urzedowego oka, ale tak by wywota¢ chichot przyjaciot.

Troska Brechta o zachowanie wlasnego image 1 przynajmniej pozordw niezaleznosci
wytonita si¢ niewatpliwie z faktu dokonania przez niego faustowskiej transakcji. Wtasciwie
nie bylo nic nowego w utozsamianiu swoich intereséw zawodowych z przetrwaniem i
poszerzaniem wplywow wiadzy komunistycznej. Byto to wyraznie widoczne w jego zyciu od
roku 1930.

W latach trzydziestych Brecht byt stalinistg, nieraz fanatycznym. Amerykanski filozof Sidney
Hook wspomina lodowatg rozmowe w 1935 roku, gdy Brecht odwiedzit go w mieszkaniu
przy Barrow Street na Manhattanie. Wielkie czystki wiasnie si¢ zaczely i Hook, podnoszac
spraw¢ Zinowiewa 1 Kamieniewa, zapytal Brechta, jak moze on wspolpracowaé z
amerykanskimi komunistami, ktérzy trgbig o ich winie. Brecht odrzekt, ze amerykanscy
komunisci, podobnie jak niemieccy, nie s3 dobrzy, i1 jedyna organizacja, ktora si¢ liczy, to
partia sowiecka. Hook wskazal, ze wszyscy oni stanowig cze$¢ tego samego ruchu,
odpowiedzialnego za areszty i uwig¢zienie niewinnych dawnych towarzyszy. Na to Brecht:
,,Co do nich, im bardziej sg niewinni, tym bardziej zastuguja na rozstrzelanie". (Rozmowa
toczyta si¢ po niemiecku, co Hook podaje w swej relacji.) Hook: ,,Dlaczego? Dlaczego?".
Powtorzyl pytanie, ale Brecht nie odpowiedzial. Hook wstat, wyszedt do drugiego pokoju 1
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przyniost kapelusz i1 ptaszcz Brechta. ,,Gdy wrocilem, on wciaz siedzial, trzymajac szklanke
w reku. Widzac mnie z jego kapeluszem 1 ptaszczem wygladat na zaskoczonego. Postawit
szklanke, wstal, z mdtym u$mieszkiem wzial ode mnie kapelusz i ptaszcz i wyszedt"*®.

Kiedy Hook opublikowat te relacje, podat ja w watpliwos¢ Erie Bentley. Ale Hook
twierdzi, ze gdy pierwszy raz relacjonowat ten incydent Bentleyowi na Kongresie Wolnosci
Kultury w roku 1960, Bentley rzekt: ,,To zupelnie podobne do Brechta", przypominajac
pierwsza reakcje Byrona na opowie$¢ o Shelleyu i jego nieslubnym dziecku z Claire Clair-
mont.

Co wigcej, potwierdzil to profesor Henry Pachter z nowojorskiego Uniwersytetu
Miejskiego, ktory poswiadczal, ze Brecht wypowiadat si¢ podobnie w jego obecnosci, 1 dodat
jeszcze bardziej druzgocace uzasadnienie, ktore woéwcezas przedstawit Brecht: ,,Za
piecdziesiat lat komunis$ci zapomng o Stalinie, ale ja chce by¢ pewny, ze beda nadal czytac¢
Brechta. Dlatego nie moge odtaczyé sie od partii"*’.

Prawdg jest, ze Brecht nigdy nie protestowat przeciwko czystkom, nawet jesli uderzaty
one w jego przyjaciot. Gdy jego dawna kochanka, Carola Neher, zostala aresztowana w
Moskwie, tak to skomentowatl: ,,Jesli zostata skazana, to musial by¢ przeciw niej istotny
dowdd". Poszedt nawet dalej dodajac, ze w tym wypadku ,,nie ma si¢ wrazenia, by zbrodni¢
spotkata odpowiednia kara™’. Carola zniknela - prawie na pewno zamordowana przez
Stalina.

Gdy inny z przyjacidl, Tretiakow, zostat rozstrzelany przez Stalina, Brecht napisat
wiersz dla uczczenia jego pamigci, ale opublikowat go dopiero wiele lat pdzniej. Natomiast
wtedy Brecht o$§wiadczyl publicznie: ,,Procesy udowodnity w peini istnienie aktywnego
spisku przeciw ustrojowi ... Wszystkie szumowiny w kraju i za granicg, pasozyty, zawodowi
przestepcy, donosiciele przylaczyty si¢ do niego. Caty ten motloch mial ten sam cel. Jestem
przekonany, ze taka jest prawda"*".

W tamtych latach Brecht publicznie popieral catg polityke Stalina, takze w sprawach
artystycznych. W latach 1938-1939, na przyktad, popart atak na ,formalizm", to znaczy
wlasciwie na kazdy przejaw eksperymentu artystycznego lub innowacji. Pisat wtedy: ,,Sama
wstepna kampania przeciw formalizmowi pomogla w owocnym rozwinigciu form
artystycznych udowadniajgc, ze tres¢ spoteczna jest absolutnie decydujagcym warunkiem
takiego rozwoju. Wszelka formalna innowacja, ktora nie stuzy i nie czerpie uzasadnienia ze
swej tresci spolecznej, pozostanie zupetnie bez znaczenia*>.

Gdy Stalin zmart, Brecht zauwazytl: ,,Wyzyskiwani na wszystkich pigciu kontynentach
... musieli odczu¢, ze na wie$¢ o $Smierci Stalina ich serca bi¢ przestaty. Byl ucielesnieniem
ich nadziei">.

Brecht byl zachwycony, gdy w roku 1955 otrzymat Stalinowska Nagrode Pokoju.
Wigksza czg$¢ ze stu sze$cdziesigciu tysigey rubli zostata przelana prosto na szwajcarskie
konto Brechta. Pojechal jednak do Moskwy, by odebra¢ nagrodg, 1 poprosit Borysa
Pasternaka, widocznie nie zdajac sobie sprawy, jak bardzo go ostatnio atakowano, by
przettumaczyt jego - Brechta - przemowienie z tej okazji. Pasternak byl szczesliwy, ze moze
to uczynié¢, ale pdzniej - gdy nazwa nagrody zostala zmieniona (na Migdzynarodowa Nagrode
Leninowska ,,Za utrwalanie pokoju mig¢dzy narodami") - zignorowal prosbe Brechta, by
przettumaczyt gars¢ jego wierszy stawigcych Lenina.

Brecht byt przybity krazacym tajnym referatem Chruszczowa o zbrodniach Stalina i
mocno przeciwstawiat si¢ jego opublikowaniu. Jednemu ze swych uczniow wyjasniat
powody: ,,Mam konia. Kuleje 1 ma parchy, jest szpotawy. Kto$ przychodzi do mnie i mowi
mi: »Ten kon kuleje, jest szpotawy i ma parchy«. Ten kto§ ma racj¢, ale co mi z tego? Nie
mam innego konia. W ogole nie ma innego konia. Sadze, ze najlepiej jest wtedy jak najmniej

mysle¢ o wadach konia"**.
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»Nie mysle¢" - taka byta postawa Brechta, ktora z konieczno$ci sam przyjat, od 1949
bowiem byt teatralnym funkcjonariuszem ultrastalinow- skiego rezimu Niemiec Wschodnich.
Rozpoczat od tego, co uwazal za kontynuacje, to jest od dworskiego wiersza Do rodakow dla
uswietnienia ,,wyboru" Wilhelma Piecka na prezydenta Niemieckiej Republiki Demo-
kratycznej w dniu 2 listopada 1949 roku. Wiersz dotaczylt do listu do Piecka, wyrazajac swoj
»zachwyt" dla tego wydarzenia.

W sumie Brecht byl najbardziej lojalny ze wszystkich pisarzy uznawanych za swoich
przez parti¢ komunistyczng, jesli wylaczymy z naszych rozwazan absolutnych pismakow.
Udzielat swego nazwiska kazdemu przedsigwzigciu wspieranemu przez rezim w polityce
zagranicznej. Protestowal wobec inteligencji zachodnioniemieckiej za tolerowanie remilitary-
zacji Republiki Federalnej Niemiec, zachowujac samemu milczenie na temat takich samych
zbrojen NRD.

Zwyczajem Brechta bylo potgpianie innych za swoje wilasne grzechy powtarzajacym si¢
motywem w tamtych latach byla nikczemno$¢ zachodnich intelektualistow, ktorzy ,,stuzg"
kapitalizmowi za pienigdze i przywileje. W chwili zgonu Brecht pracowat nad sztukg na ten
temat. Dostarczal wigkszej czesci materiatlow o tresci antyadenauerowskiej; miedzy innymi
byt autorem stynnej kantaty Sprawozdanie z Herrnburga, z takimi $piewkami jak:

Adenauer, Adenauer, nie chowaj rak za pas,

Za trzydziesci srebrnikow sprzedates ty nas.

Zapewnito mu to nagrode panstwowa NRD I stopnia w dziedzinie literatury. Brecht
uczynit si¢ dostepny dla przybywajacych z wizyta dygnitarzy i wygtaszal do nich mowy
demaskujace remilitaryzacj¢ zachodnio- niemiecka. Podpisywatl telegramy protestacyjne.
Pisal marszowe piosenki i inne wiersze dla rezimu.

Zdarzaty si¢ roéwniez 1 konflikty, zwykle o pienigdze, jak na przyklad z DEFA,
wschodnioniemieckim panstwowym przedsigbiorstwem filmowym, o Matke Courage. Rezim
odrzucit za pierwszym razem Abecadlo filmowe jako ,,pacyfistyczne", ale ustgpit, gdy Brecht
zagrozil, ze postawi sprawe przed (kontrolowang przez komunistow) Swiatowa Rada Pokoju.

Zasadg jednak bylo, ze to Brecht ustepowat. Sztuka jego Przestuchanie Lukullusa z
roku 1939, poczatkowo napisana dla radia jako antywojenna diatryba, otrzymata partyturg
muzyczng skomponowang przez Paula Dessau 1 17 marca 1951 roku miala odby¢ sie
premiera tego widowiska we wschodnioberlinskiej Operze Panstwowej. Rezim zostat
zaalarmowany rozgtosem, jakim opera si¢ cieszyla. Zdecydowano, ze jest zbyt pacyfistyczna,
a poniewaz bylo za p6zno, by zahamowa¢ prace nad nia, przedstawienia zredukowano do
trzech 1 wydano wszystkie bilety jedynie cztonkom partii. Niektore jednak zostaly sprzedane
na czarnym rynku berlinczykom z zachodniej cze¢$ci miasta, ktorzy przybyli na premier¢ i
dziko opere oklaskiwali. Dwa pozostale przedstawienia zostaly odwotane.

Tydzien po6zniej urzedowy organ partyjny, ,,Neues Deutschland", opublikowat
napastliwy artykul zatytutowany: ,,Przestuchanie Lukullusa" niepowodzenie eksperymentu w
Niemieckiej Operze Panstwowej. Ogien skoncentrowano na muzyce Dessaua, nazwanego
zwolennikiem Strawinskiego, ,,fanatycznego niszczyciela europejskiej tradycji muzycznej",
ale krytykowano rowniez libretto jako ,,nie odpowiadajace rzeczywistosci".

Brechta, podobnie jak Dessaua, wezwano na zebranie partyjne, ktore trwato osiem
godzin. Przy koncu Brecht, peten szacunku dla zebranych, o$wiadczyt: ,,Czy mozna
gdziekolwiek na $wiecie znalez¢ rzad, ktory wykazywaltby takie zainteresowanie artystami i
stuchat z taka uwagg tego, co oni moéwia?" i dokonal zmian, o ktdre partia prosita, zmieniajac
tytut na Potgpienie Lukullusa, a Dessau ponownie napisal muzyke. Jednakze nowa premiera
w dniu 12 pazdziernika nie byta wcigz zadowalajaca. Gazeta ,,Neues Deutschland" uznata, ze
wida¢ juz ,,znaczng poprawe", ale przedstawieniu wcigz brak ludowego wydzwieku i jest ono
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,»hiebezpiecznie bliskie symbolizmowi". Potgpione w ten sposob Przestuchanie Lukullusa
zniknelo ze sceny wschodnioniemieckiej, cho¢ Brecht miat je wystawi¢ na Zachodzie™.

Prawdziwa préba dla faustowskiej transakcji Brechta nastgpita w czerwcu 1953 roku,
gdy wschodnioniemieccy robotnicy wywotali powstanie 1 czolgi sowieckie zostaty
sprowadzone do ich pokonania. Brecht pozostal lojalny, ale za pewnag ceng; przebiegle
wykorzystal te tragedie, aby wzmocni¢ wtasng pozycj¢ 1 poprawi¢ warunki transakcji, ktorg
zawarl z wtadza.

W chwili, gdy zmart Stalin, Brecht znajdowal si¢ pod coraz wigksza presja wiladz
wschodnioniemieckich w kierunku dostosowania si¢ do sowieckiej polityki artystycznej,
wowczas zachwalajace] metode Stanistawskiego, ktorej Brecht nienawidzil. , Neues
Deutschland", wyrazajac opinie Panstwowej Komisji Sztuk Pigknych - Brecht mial w niej
wrogdéw 1 prowadzita ona kampani¢ przeciw jego Berliner Ensemble - ostrzeglo, ze zespot
Brechta jest ,,niezaprzeczalnie w opozycji wobec wszystkiego, za czym opowiadal si¢
Stanistawski". Ponadto w tamtym okresie Ensemble jedynie partycypowal w teatrze i
Komisja blokowata proby Brechta przejecia Theater am Schiffbauerdamm. Celem Brechta
bylo zniszczenie Komisji i przejecie teatru.

Powstanie, jak si¢ wydaje, zupetnie Brechta zaskoczyto, ujawniajac, jak byt catkowicie
pozbawiony kontaktu z zyciem zwyktych ludzi. Miat sporo obcej waluty i stale podrozowat
za granicg, tam tez z zong robit wigkszo$¢ zakupdéw; w Niemczech Wschodnich miat dostep
do specjalnych sklepéw dla uprzywilejowanej, wyzszej partyjnej nomenklatury. Natomiast
masy ludnosci, ktorej duza cze$¢ gtodowata, byty catkowicie na fasce samowolnych zmian w
rzadowej polityce racjonowania 1 blisko 60000 ludzi zbiegtlo do samego Berlina
Zachodniego.

W kwietniu 1953 nagle podniesiono ceny, a kartki zZywno$ciowe odebrano catym
kategoriom ludnos$ci, na przyktad inicjatywie prywatnej i wlascicielom doméw (Brecht
nalezat do obu tych kategorii, ale nie podlegat przepisom tego zarzadzenia z mocy swego
uprzywilejowanego statusu i austriackiego obywatelstwa). Nagle, 11 czerwca, polityka ta
ulegta drastycznej zmianie: przywrdocono kartki zywnos$ciowe, a polityka ptac i cen obrocita
si¢ zdecydowanie przeciw robotnikom fabrycznym. Nazajutrz, 12 czerwca, robotnicy
budowlani uwazajac, ze stracili potowe swych zarobkéw, zazadali zwotania masowego
wiecu. Protesty rozpoczely sie faktycznie 15 czerwca i narastaly z coraz wigksza furia,
dopoki nie nadjechaty sowieckie czotgi.

Brecht, cho¢ zaskoczony przez powstanie, nawet przebywajac na wsi potrafit wyciagnaé
z niego dla siebie korzysci. Zdawal sobie sprawe, jak wazne jest jego poparcie dla rezimu w
tej krytycznej chwili. W dniu 15 czerwca napisatl do premiera rzadu, Ottona Grotewohla,
nalegajac, by podjeto decyzje o przejeciu teatru przez Berliner Ensemble 1 by te decyzje
ogltoszono. Oznaczato to, ze w zamian Brecht poprze lini¢ partii, jakakolwiek by ona byla.
Byty trudnosci w podjeciu decyzji, jaka ma byc¢ ta linia, dopdki nie zostat aresztowany niejaki
Willi Gottling, bezrobotny z Berlina Zachodniego, ktéory we wschodnim sektorze
nieopatrznie zbierat datki; osgdzony w tajnym procesie, skazany na $mier¢ jako ,,zachodni
agitator" i rozstrzelany.

W ten sposob ,,faszystowska agitacja" stata si¢ wyjasnieniem przyczyn buntu i przyjeta
linig partii, ktérag Brecht niezwlocznie popart. Przy koncu dnia podyktowat listy do
partyjnych przywodcow, Ulbrichta i Grotewohla, oraz do sowieckiego doradcy politycznego,
Wiadimira Siemiono- wa, ktéry wtasciwie byl rosyjskim generat-gubernatorem.

W dniu 21 czerwca ,,Neues Deutschland" donosito: ,,Laureat Nagrody Panstwowe;j
Bertolt Brecht przestat do sekretarza generalnego Komitetu Centralnego Socjalistycznej Partii
Jednosci Niemiec, Waltera Ulbrichta, list, w ktorym o$wiadczyt: »Odczuwam w tej chwili
potrzeb¢ wypowiedzenia mojego przywiazania do Partii. Wasz Bertolt Brecht«".
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Brecht twierdzit pdzniej, Ze jego list w rzeczywistosci zawieral sporo krytyki rzadu 1 ze
cytowane zdanie byto poprzedzone dwoma innymi: ,,Historia odda szacunek rewolucyjnemu
niepokojowi Socjalistycznej Partii Jednos$ci Niemiec. Wielka dyskusja z masami o tempie
budownictwa socjalistycznego sprawia, ze osiggniecia socjalizmu bedg poddane doktadnemu
zbadaniu i zostang zabezpieczone".

Gody Suter, szwajcarski korespondent, pisal: ,,Tylko raz 1 to wtasnie wowczas
widziatem go bezradnego, prawie matego, gdy wyciagnat skwapliwie z kieszeni postrzgpiony
oryginat tego listu. Widoczne byto, ze pokazywat go wielu ludziom"*°.

Brecht nie podjatl jednak zadnych staran, by opublikowa¢ petny tekst swego listu, wtedy
lub po6zniej, cho¢ miat z pewnoscig kalke, a wige 1 kopig. Jesliby ja opublikowat, rezim tatwo
moglby przedstawi¢ oryginat. Brecht byt w pelni zdolny do tego, by wysta¢ jeden list, a
pozniej skarzy¢ sie prywatnie, ze postal zupetlie co$ innego. Nawet jesli jego wersja byta
prawdziwa, skargi na zachowanie si¢ Ulbrichta nie mialy wigkszego znaczenia. Wtadcy NRD
mieli wazniejsze problemy na gtowie niz subtelnosci Brechtowskiego poparcia - na przyktad
jak ocali¢ swe karki. Tak czy inaczej, Brecht byt juz kupiony i sptacony. Dlaczego mieliby
si¢ wahac 1 nie skrdci¢ jego matej noty dziekczynnej?

»Neues Deutschland" w dwa dni pdzniej opublikowalo diugi list Brechta, ktory
wyjasnial swoje stanowisko z brutalng szczero$cig. Odwotywat si¢ w nim do
,hiezadowolenia znacznej czeséci robotnikdw Berlina z calej serii nieudanych przedsigwzigé
ekonomicznych". Ale pisal dalej: ,,Zorganizowane elementy faszystowskie probowaty
naduzy¢ tego niezadowolenia dla swych krwawych celow. Przez kilka godzin Berlin byl na
krawedzi III wojny $wiatowej. Tylko dzieki szybkiej i sprawnej interwencji oddziatow
radzieckich proby te si¢ nie udaty. Oczywiste jest, Ze interwencja oddzialow radzieckich w
zadnej mierze nie byla skierowana przeciw demonstracjom robotniczym. Doskonale byto
widoczne, ze byla ona skierowana jedynie przeciw probie rozpoczecia nowej masakry">’.

W liscie do zachodnioniemieckiego wydawcy Brecht powtorzyt t¢ wersje:
»faszystowski 1 podzegajacy do wojny mottoch", zlozony ,ze wszystkich rodzajow
zdeklasowanych mtodych ludzi", rozlat si¢ po Berlinie Wschodnim i tylko Armia Radziecka
zapobiegla wojnie §wiatowe;j. Taka byla linia partii, az do ostatniej kropki nad ,,i".

Nie bylto jednak najmniejszego dowodu na istnienie ,agitatorow faszystowskich".
Nawet sam Brecht w nich nie wierzyl. Jego osobisty dziennik ujawnia, ze znat prawdg. Ale
oczywiscie zostat opublikowany w dlugi czas po jego $mierci’®.

Ponadto Brecht uznal, iz prawda - mianowicie ze zwykly niemiecki robotnik odrzuca
rezim - jest nienawistna. Tak jak wiekszos$¢ cztonkow klasy rzadzacej, z robotnikéw spotykat
jedynie stuzacych i czasem rzemie$lnikow dokonujacych napraw w jego domu. Zanotowat
rozmowe z hydraulikiem; ten skarzyt sie, ze uczen, ktorego wyrzucit za ztodziejstwo, jest
teraz w Policji Ludowej (Volkspolizei), pelnej dawnych nazistow. Hydraulik chciat doczeka¢
wolnych wyboréw. Brecht replikowal: ,,W takich wyborach wygraja nazisci". Nie wynikato
to zupetnie z logiki wywodoéw hydraulika, ale odzwierciedlalo nastawienie umystu Brechta.
Nie dowierzal ludowi niemieckiemu, nad demokracj¢ przedkiladat sowieckie rzady
kolonialne®.

Brecht otrzymal swoje quid pro quo za popieranie rezimu, cho¢ Ulbricht zwlekat przez
wigksza czg$¢ roku. W swych wysitkach nad rozbiciem Komisji Sztuk Pigknych Brecht
znalazt cenng pomoc w osobie mlodego i1 btyskotliwego profesora filozofii marksistowskiej
na Uniwersytecie Humboldta, Wolfganga Haricha, ktéry zaopatrzyt go w argumenty
doktrynalne, przybrane we wlasciwy zargon, na jaki Brecht sam si¢ nie mogl zdoby¢. W
poczatkach roku 1954 Komisja zostata ostatecznie rozwigzana 1 zastgpiona nowym
ministerstwem kultury, ktore powierzono staremu przyjacielowi Brechta, Johannesowi
Becherowi. W marcu 1954 nastgpita ostateczna zaptata w tej transakcji, gdy Brechtowi
oddano w formalne posiadanie tak pozadany przez niego teatr.
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Uczcit swoje zwyciestwo wykradajac $liczng zong Haricha, Isot Kilian, ktorg
tymczasowo uczynit swoja gldéwng kochanka 1 asystentka w nowej siedzibie. Roztrzgsionemu
Harichowi udzielit cynicznej rady: ,,Teraz si¢ z nig rozwiedz. OzZenisz si¢ z nig ponownie za
dwa lata" - w ten sposéb dajac do zrozumienia, ze wtedy juz z nig skonczy.

Ale stato si¢ inaczej. Zachorowal w koncu roku 1954. Nastgpito to nieco wczesniej
przed rozpoznaniem choroby serca. Brecht nie dowierzat komunistycznej medycynie i leczyt
si¢ w klinice w Berlinie Zachodnim. Uzgodnit, Zze bgdzie przyjety do kliniki w Monachium,
ale nigdy tam nie dojechat: rozlegty zakrzep tetnicy wiencowej pozbawit go zycia w dniu 14
sierpnia 1956 roku.

Brecht probowal jeszcze po raz ostatni podej$¢ poblazliwg Helene Weigel. Obmyslit
testament, w ktorym pozostawil swoje prawa autorskie czterem kobietom: swojej dawnej
sekretarce 1 kochance Elizabeth Hauptmann, ktora otrzymata prawa do Opery za trzy grosze,
najcenniejszej ze wszystkich; biednej Ruth Berlau, Isot Kilian i Katche Rulicke, ktorag uwiodt
w koncu roku 1954 i ktéra byla zmienniczka Isot Kilian. Jednakze Kilian, ktorg Brecht
wyznaczyl do wlasciwego poswiadczenia testamentu, byta zbyt niecierpliwa, by czekaé¢ w
biurze notarialnym na dokonczenie tej procedury. Okazato si¢ wiec, ze testament nie jest
prawomocny.

Weigel, jako jedyna legalna Zzona, otrzymata caly udziatl i przydzielita innym kobietom
ich cz¢$¢ stosownie do wiasnej dobrej woli.

Pozostale pragnienia Brechta zostaty jednak spetlnione. Wyrazit zyczenie, by
pochowano go w szarej stalowej trumnie, nie wydajac na pastwe robactwu i, skoro tylko
umrze, przebito jego serce stalowym sztyletem. Uczyniono to i ogltoszono: wiadomos$¢ ta byta
dla wielu, ktorzy go znali, pierwsza wzmiankg o tym, Zze miat serce.

Staratem si¢ w tym opisie znalez¢ co$, co by przemawiato na korzys¢ Brechta.
Pomijajac jednak fakt, ze zawsze cigzko pracowat i posytat paczki z zywnoscig ludziom w
Europie podczas wojny i1 zaraz po niej (ale moze robita to Weigel), nie ma niczego, co by
$wiadczyto na jego rzecz. Jest jedynym sposrod badanych przeze mnie intelektualistow, ktory
wydaje si¢ nie mie¢ zadnej cechy kompensujacej inne braki.

Podobnie jak wigkszo$¢ intelektualistow przedktadat idee nad ludzi. Nie byto Zadnego
ciepta w jego zwiazkach z innymi. Nie miat tez przyjacidot w zwyklym znaczeniu tego stowa.
Odczuwat przyjemnos¢ w pracy z ludZmi pod warunkiem, Ze on tg praca kierowal. Jednakze,
jak to odnotowat Erie Bentley, praca z nim byla serig posiedzen komisji lub zarzadu. Nie byt,
zdaniem Bentleya, zainteresowany ludzmi jako poszczeg6lnymi osobami. Prawdopodobnie
dlatego nie moégt stworzy¢ postaci, jedynie typy. Uzywat ich jako agentow, kazdego do
odpowiedniego celu.

Odnosito si¢ to rowniez do kobiet, ktore nie miaty dla niego cech indywidualnych jako
ludzie, a jedynie byty dlan wspotlokatorkami jednego tozka, sekretarkami, kucharkami.

Co jednak w koncu byto jego celem? Nie jest w ogodle jasne, czy Brecht mial jakie$
naprawde¢ ustalone przekonania. Jego francuski ttumacz, Pierre Abraham, wspominal, Ze
Brecht powiedziat mu na krétko przed $miercig, ze zamierza opublikowaé ponownie swoje
dydaktyczne sztuki, z nowym wstgpem, zawierajacym stwierdzenie, ze nie trzeba ich bra¢
powaznie, ale tylko jako ,,¢wiczenia dla tych atletow ducha, ktérzy powinni by¢ dobrymi
dialekty kami"’. Dzieta te w swoim czasie byly z pewnoscia wystawiane z cala powaga, a
jesli byty jedynie ,,wiczeniami", to ktore z dziet Brechta takie nie bylo?

Zima na przetomie roku 1922 i 1923 Arnolt Bronner rozmawiat z Brechtem o
potrzebach ludzi. Bronner wywierat bardzo duzy wpltyw na Brechta. ,,Wzmocnil" lub
,uczynil bardziej lewicowym" swoje imi¢, zmieniajac je z Arnolda na Arnolta, co Brecht
nasladowat: nie tylko zarzucit swoje dwa imiona, Eugen 1 Friedrich, jako ,,zbyt
rojalistyczne", ale i zmienil Bertold na Bertolt. Gdy przy tej okazji Bronner podkreslit
potrzebe zmienienia §wiata, tak by nikt nigdy nie glodowat, Brecht dostal furii. Wedhug
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Bronnera wykrzyczat wtedy: ,,Co ci¢ to obchodzi, ze ludzie gltoduja? Trzeba i§¢ naprzod,
wyrobi¢ sobie nazwisko i zdoby¢ teatr, by wystawia¢ swoje sztuki!". Bronner dodat: ,Nie
interesowato go nic innego"*'.

Brecht lubit by¢ dwuznaczny, zagadkowy, tajemniczy. Ukrywal swdj intelekt
pomystowo, tak jak ubieratl swe cialo w strdj roboczy. By¢ moze jednak przy tej okazji,
wlasnie przynajmniej wtedy, powiedziat, co myslat naprawde.
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8. Bertrand Russell: przyklad logicznych bzdur

Zaden intelektualista w dziejach nie udzielat rad ludzkosci tak dtugo jak Bertrand Russell,
trzeci z kolei lord Russell (1872-1970). Urodzit si¢ w roku, w ktorym generat Ulysses S. Grant
zostal wybrany ponownie na prezydenta USA, a zmart w przeddzien afery Watergate. Byt o
kilka miesiecy mtodszy od Marcela Prousta i Stephena Crane'a, a kilka tygodni starszy od
Calvina Coolidge'a i Maxa Beerbohma; zyt jednak dos¢ dtugo, by pozdrawiac¢ zrewoltowanych
studentow roku 1968 i cieszy¢ si¢ dzietem Stopparda i Pintera.

Przez caly ten czas spod piora Russella ptynal rGwnomierny strumien porad, napomnien,
informacji na zastanawiajaco rézne tematy. Jedna z bibliografii (prawie na pewno
niekompletna) wymienia sze$¢dziesigt osiem jego ksigzek. Pierwsza, German Social
Democracy, zostala opublikowana w 1896 roku, gdy krolowej Wiktorii pozostato jeszcze pigé
lat zycia; jego poSmiertne Essays in Analysis (1973) ukazaly si¢ w roku rezygnacji Nixona z
prezydentury. Pomigdzy tymi datami Russell publikowal prace o geometrii, filozofii,
matematyce, sprawiedliwosci, przebudowie spolecznej, ideach politycznych, mistycyzmie,
logice, bolszewizmie, Chinach, moézgu, przemysle, ABC atomoéw (to w roku 1923, w
trzydziesci szes¢ lat pozniej przybyta ksigzka o wojnie jadrowej), nauce, teorii wzglednosci,
o$wiacie, sceptycyzmie, malzenstwie, szczesSciu, moralnosci, lenistwie, religii, sprawach
miedzynarodowych, historii, energii, prawdzie, wiedzy, wladzy, obywatelstwie, etyce,
biografii, ateizmie, madros$ci, przyszlosci, rozbrojeniu, pokoju, zbrodniach wojennych i1 na
inne jeszcze tematy'. Trzeba do tego doda¢ olbrzymia liczbe artykulow w gazetach i magazy-
nach, obejmujacych kazdy temat, jaki mozna wymysli¢, nie wylaczajac uzycia szminki,
Zwyczajow turystow, wyboru cygar i bicia zon.

Dlaczego Russell uwazat si¢ za upowaznionego do udzielania tak wielu rad i1 dlaczego
ludzie go stuchali? Odpowiedz na pierwsze pytanie nie jest oczywista od razu.
Prawdopodobnie pierwsza i najwazniejsza przyczyna obfitosci jego dorobku byla wielka
tatwos$¢ pisania, w jego przypadku dobrze optaconego.

Przyjaciel Russella, Miles Malleson, pisat o Russellu w latach dwudziestych:
,Codziennie rano Bertie wychodzit na godzinny samotny spacer, uktadajac i obmyslajac
swoja prac¢ na dany dzien. Mogt pdzniej wrdci€ i pisaé przez reszte poranka, potoczyscie,
latwo i bez ani jednej poprawki". Finansowe wyniki tej sympatycznej dzialalnosci byty
notowane w matym notesiku, w ktorym wymieniat honoraria, jakie otrzymat za wszystko, co
opublikowal badz wyglosit przez cate swoje zycie. Trzymat go w wewnetrznej kieszeni 1 w
rzadkich chwilach bezczynnos$ci lub zniechgcenia wyjmowatl, by przejrze¢, co nazywat
,.zajeciem, ktore najbardziej cieszy".

Z pewnoscia Russell nie miat rozlegtej wiedzy o zyciu innych ludzi i nie interesowatl si¢
szczegOlnie pogladami i uczuciami ttumu. Byl sierota, rodzice zmarli, gdy miat cztery lata, i
dziecinstwo spedzit w domu swojego dziadka, pierwszego lorda Russella, ktory
przeprowadzit ustawe o wielkiej reformie wyborczej 1832 roku w starej, nie zreformowane;
Izbie Gmin. Zapleczem Russella byta wigowska arystokracja, ktéra odcinajac si¢ od
kontaktow z pospoOlstwem, a nawet ze szlachta, miata arbitralne upodobanie w ideach
radykalnych.

Stary lord jako byty premier spgdzat przyjemnie czas w rezydencji Pembroke Lodge w
Richmond Park, nadanej mu przez krolowa Wiktori¢, tam tez dorastat Russell. Zawsze
sadzitem, ze jego nie do nasladowania akcent, bardzo czysty i dawny, pochodzit od jego
dziadka, cho¢ czesto byt btednie klasyfikowany jako ,,Bloomsbury".

Gtowny wplyw na dziecinstwo Bertranda wywarta jednak babka, glteboko religijna
dama o wyraznie purytanskich pogladach i wzniostych zasadach.
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Rodzice Russella byli ateistami i skrajnymi radykatami i zyczyli sobie, aby ich syn
zostal wychowany w duchu idei Johna Stuarta Milla. Ale babka nie postuchata ich
wskazowek, Russell wigc wzrastat w atmosferze Biblii i Niebieskich Ksiag, pod opieka catej
procesji guwernantek i.guwernerow, z ktorych jeden, jak si¢ okazato, byt ateista. Nie miato to
wielkiego wptywu na zycie Russella, szedt on bowiem zawsze wlasng droga.

W wieku pigtnastu lat pisat w swoim dzienniku, uzywajac alfabetu greckiego, by ukry¢
mysli przed wécibskim okiem: ,,Muszg¢ ... wejrze¢ w same podstawy religii, w ktorej zostatem
wychowany™. Zostal wowczas niewierzacym i byt nim do konca swoich dni. Poglad, ze
wigkszo$¢ ludzi potrzebuje jakiej$ istoty wyzszej i1 ja uznaje, nigdy do niego nie przemawiat.
Sadzit, ze ludzki umyst znajdzie odpowiedzi na wszystkie zagadki wszech$wiata albo ich nie
znajdzie w ogole. Nigdy zaden cztowiek nie mial wigkszej od niego ufnosci w moc intelektu,
chociaz Russell byt sktonny uwaza¢ go za abstrakcyjng, bezcielesng site. Ukochanie zalet
intelektu 1 podejrzliwy stosunek do spraw cielesnych, prawdopodobnie wynikajacy z
purytanskich nauk babki, sprawily, ze Russell zostal matematykiem.

Nauka o liczbach - nic bardziej odlegltego od codziennos$ci - byta pierwsza i najwigksza
pasja jego zycia. Z pomoca armii korepetytorow Russell otrzymal stypendium w Trinity
College w Cambridge i w roku 1893 zostal wymieniony jako kandydat, ktory zdat z
wyrdznieniem egzamin na stopien bakalaureusa nauk ze specjalizacja w matematyce. Objat
pbzniej stanowisko wyktadowcy w Trinity College, 1 we wlasciwym czasie powstat pierwszy
szkic wielkiej pracy, The Principles of Mathematics, ktorg napisat z Alfredem Northern
Whiteheadem, konczac ja w ostatni dzien starego stulecia.

Russell pisal: ,,Lubi¢ matematyke, bo nie jest cztowiecza". W swoim eseju, The Study of
Mathematics, cieszyl si¢: ,Matematyka zawiera w sobie nie tylko prawde, ale najwyzsze
piekno - piekno zimne i surowe jak rzezba, nie wywierajace uroku na zadng z cz¢$ci naszej
stabszej natury, wysublimowanie czyste i zdolne do surowej doskonatosci, jaka tylko moze
okazaé najwicksza sztuka".

Russell nigdy nie uwazal, by nalezalo zachg¢caé pospdlstwo do przenikania granic
wiedzy. Jego praca zawodowa w dziedzinie matematyki byla wykonywana w wysoce
fachowy sposob, bez zadnych ustepstw dla niezawodowcow. Spekulacje filozoficzne, jak
dowodzit, winny by¢ dokonywane w jezyku specjalistycznym, 1 walczyt nie tylko o
utrzymanie, ale i wzmocnienie hieratycznego kodu.

Russell byt wielkim kaptanem intelektu, nie pozwalajacym obcym przenikna¢ tajemnic.
Nie zgadzat si¢ zasadniczo z tymi ze swoich kolegdéw-filozoféw, ktorzy, jak George Edward
Moore, chcieli dyskutowaé problemy w zwyczajnym, zdroworozsadkowym jezyku,
utrzymywat bowiem, ze ,,zdrowy rozsadek uosabia metafizyke dzikusow".

Jednakze jesli wielcy kaptani intelektualistow mieli obowiazek, jak sadzit, utrzymania
misteriow eleuzyjskich dla swojej kasty, to mieli takze obowiazek, strzegac zasobu wiedzy,
uraczy¢ pospolstwo niektorymi owocami swojej madrosci. Nakreslit w ten sposob réznice
miedzy filozofig zawodowa i popularng etyka, uprawiajac jedna i druga.

Od roku 1895 do 1917 i ponownie w latach 1919-1921 i 1944-1949 Russell byt
wyktadowca w Trinity College, wiele tez lat wykladal 1 nauczal na uniwersytetach
amerykanskich. Jednak wigkszos¢ swego zycia spedzil na mowieniu ludziom, co winni
mys$le¢ 1 robi¢, i1 ten intelektualny ewangelizm catkowicie zdominowal druga cze$¢ jego
dhugiego zycia.

Podobnie jak Albert Einstein w latach dwudziestych i trzydziestych, Russell stat si¢ dla rzesz
ludzi na catym S$wiecie kwintesencjg i archetypem abstrakcyjnego filozofa, uosobieniem
moéwiacej glowy.

Co to jest filozofia? No c6z, to rodzaj rzeczy - méwit Bertrand Russell.

Russell byl utalentowanym popularyzatorem. Jedna z jego wcze$niejszych prac objasniata
dzieto Leibniza, dla ktoérego zawsze zywit cze$¢6. Jego wspaniala przegladowa praca A
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History of Western Philosophy (1946) wyrdznia si¢ wsérdd dziet tego gatunku i stusznie
zostala uznana na calym $wiecie za bestseller. Koledzy uniwersyteccy Russella krytykowali
ja, wyrazali ubolewanie z jej powodu, a z pewnoscig zazdroscili mu tej popularnej pracy.
Ludwig Wittgenstein uznat jego ksigzke The Conquest of Happiness (1930) za ,,zupelnie nie
do zniesienia"7. Gdy w roku 1949 opublikowano ostatnie wielkie dzielo filozoficzne
Russella, Human Knowledge, recenzenci akademiccy odmoéwili potraktowania go powaznie.
Jeden z nich nazwat ksiagzke Russella ,trajkotaniem kuglarza"®,

Jednakze publiczno$¢ lubi filozofa, ktory zstepuje miedzy ludzi. Ponadto uwazano, stusznie
czy tez nie, ze Russell miat odwage przekonan i byt gotéw za nie cierpie¢. Tak jak Einstein
udat si¢ na emigracje¢ uciekajac przed tyranig nazistow, Russell wielokrotnie brat si¢ za tby z
wladzami 1 przyjmowat kar¢ me¢znie.

Tak na przyktad w roku 1916 napisat anonimowa ulotke dla No Conscription Fellowship
(Zwiazek Przeciw Poborowi), protestujac przeciw skazaniu na wig¢zienie cztowieka, ktory ze
wzgledow religijnych uchylal si¢ od stuzby wojskowej, mimo ze w ustawie o poborze byt
umieszczony ,paragraf sumienia". Kolporterzy ulotek zostali aresztowani i skazani na
wiezienie. Russell napisat list do ,,Timesa" oswiadczajgc, ze to on byl autorem ulotki.
Wytoczono mu proces w Mansion House przed Lordem Mayorem Londynu i osgdzono,
skazujac na sto funtow grzywny. Russell odmowit zaptaty, zajeto wiec jego meble w Trinity
College i sprzedano na poczet grzywny. Rada Trinity, elitarny zarzad ztozony ze starszych
wyktadowcow, zakazata mu prowadzenia wyktadow. Podeszli do sprawy bardzo powaznie 1
wydawalo si¢, ze wigkszo$¢ z nich dziatala po wielkim namysle i kierujac si¢ wyzszymi
zasadami’. Dla szerokiej publicznosci wygladalo to jak podwéina kara za to samo
wykroczenie.

W dniu 11 lutego 1918 roku Russell byt sadzony i1 skazany po raz drugi. Tym razem za
artykul umieszczony w radykalnej gazecie ,,Tribunal", zatytulowany The German Peace
Offer (,,Niemiecka propozycja pokojowa"), w ktérym pisal: ,,Garnizon amerykanski, ktéry
teraz bedzie okupowat Anglie i Francje, bez wzgledu na to, czy okaze si¢ skuteczny przeciw
Niemcom, czy tez nie, potrafi bez watpienia zastraszy¢ strajkujacych, do czego armia
amerykanska jest przyzwyczajona u siebie w kraju". Za ten nieprzemyslany, ktamliwy i
doprawdy absurdalny artykut zostat oskarzony, na mocy ustawy o obronie krolestwa, o
,»ztozenie w drukowanej publikacji pewnych o$wiadczen mogacych wystawi¢ na szwank
stosunki Jego Krolewskiej Mosci ze Stanami Zjednoczonymi Ameryki" 1 skazany w sadzie
przy Bow Street na sze$¢ miesiecy'’. Gdy wyszed! na wolnos¢, Foreign Office odmowit mu,
przynajmniej na razie, wydania paszportu, a podsekretarz stanu, sir Arthur Nicolson,
sktadajac parafe na jego aktach notowal, ze Russell to ,,jeden z najbardziej szkodliwych
dziwakow w tym kraju"'’.

Russell miat ponownie klopoty z prawem w latach 1939-1940, gdy otrzymat katedrg na
Uniwersytecie Miejskim Nowego Jorku (City University of New York). Byt wtedy juz znany
ze swych areligijnych i1 przypuszczalnie niemoralnych pogladow. Mato ze publikowat
niezliczone artykuty przeciw chrzescijanstwu; udoskonalil jeszcze swoje dokonania
oratorskie, deklamujac nosowym tonem duchownego ,,Credo ateisty": ,,Nie wierzymy w
Boga. Ale wierzymy w supremacj¢ ludzkosci. Nie wierzymy w zycie po $mierci. Ale
wierzymy w nie$miertelno$¢ przez dobre uczynki"12.

Rozkoszowat si¢ recytujac to dzieciom swoich postgpowych przyjaciot. Gdy ogloszono
nowojorskag nominacj¢ Russella, glosno zaprotestowalo miejscowe duchowienstwo
anglikanskie i katolickie.

Wobec faktu, ze uniwersytet ten byt miejska instytucja, obywatele Nowego Jorku mogli
zaskarzy¢ wspomniang nominacj¢, do czego data si¢ namowi¢ pewna mieszkanka tego
miasta. Zaskarzyla ona miasto Nowy Jork, ktore wowczas tak pragnelo sprawe przegraé, jak
ona jg wygra¢. Adwokat powodki uznal prace Russella za ,,lubiezne, zmystowe, pozadliwe,
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namig¢tne, erotomanskie, afrodyzjackie, lekcewazace, ograniczone, kltamliwe i pozbawione
tkanki moralnej". Sedzia, pochodzenia irlandzkiego, dodal swoja cze$¢ inwektyw i uznal, ze
Russell nie nadaje si¢ do objgcia katedry jako ,,obcy ateista i rzecznik wolnej mitosci".
Burmistrz, Fiorello La Guardia, odmowil wniesienia odwotania przeciw temu wyrokowi 1
sekretarz hrabstwa Nowy Jork o$wiadczyt publicznie, Ze Russella nalezatoby ,,wytapia¢ w
smole 1 wytarza¢ w pierzu, a nastepnie wygnac”13.

Ostatnia utarczka Russella z wladzami nastgpita w roku 1961, gdy miat juz
osiemdziesiat osiem lat 1 starat si¢ usilnie, by go aresztowano za opdér wobec wiadzy, kiedy
protestowatl przeciw zbrojeniom nuklearnym. Uczestniczyl w nielegalnym strajku
»siedzacym" przed Ministerstwem Obrony w Londynie 18 lutego 1 przesiedziat na chodniku
kilka godzin. Nic jednak nie zaszto i musiat uda¢ si¢ do domu. W dniu 6 sierpnia otrzymat
jednak wezwanie do stawienia si¢ w sadzie na Bow Street za podzeganie ogétu do tamania
prawa; zostal wigc oskarzony i skazany na miesigc wig¢zienia, zamienionego pozniej na
tydzien, ktory spedzil w wigziennym szpitalu. Gdy ogtoszono wyrok, pewien czlowiek
zakrzyknat: ,Hanba! Hanba! Przeciez to starzec osiemdziesi¢cioo$mioletni!", ale sedzia
jedynie zauwazyl: ,Ma pan tyle lat, by mie¢ wigcej rozumu"'?. Mozna watpié, czy te
zdarzenia sprawity, ze przecigtni ludzie lepiej poznali poglady Russella. Ale §wiadczyty one
0 jego szczerosci 1 gotowosci wyprowadzenia filozofii z akademickiej wiezy z kosci
stoniowej na rynek. Ludzie uwazali go, raczej nieprecyzyjnie i niedoktadnie, za
wspolczesnego Sokratesa zazywajgcego trucizng¢ lub za wylaniajacego si¢ z beczki
Diogenesa. W rzeczywisto$ci wizja Russella jako tego, ktory niesie $wiatu filozofie, jest
catkowicie mylaca; probowat on raczej dopasowac¢ swiat do swej filozofii i spostrzegl, ze si¢
to nie udato.

Przypadek Einsteina byl zupelnie odmienny - byl on bowiem fizykiem
zainteresowanym rzeczywistym zachowaniem si¢ wszech§wiata 1 byl zdecydowany
zastosowa¢ w opisie tego zachowania najdokladniejsze normy badan empirycznych.
Poprawiajac fizyke Newtona Einstein zmienit catkowicie sposdb widzenia przez nas
wszech$wiata, 1 jego dzieto ma niezliczone i nie konczace si¢ zastosowania: jego wktad do
teorii atomu byl pierwszym wielkim kamieniem milowym na drodze do wytwarzanej przez
czlowieka energii nuklearne;.

Inaczej byto z Russellem: jemu bowiem zupetnie obce byty realia fizyki. Nie postugiwat
si¢ bodaj najprostszym przyrzadem mechanicznym ani nie wykonywal zadnych rutynowych
czynnosci, ktore wykonuje cztowiek nawet najbardziej do nich nieprzywykty. Bardzo lubit
herbate, ale nie potrafit jej zaparzy¢. Gdy jego trzecia zona, Peter, miata wyjecha¢, pisata mu
na tabliczce: ,,Podnie§ wieko kuchenki. Nastaw imbryk na goraca ptyte. Poczekaj do chwili
zagotowania. Wlej wody do czajniczka", ale jemu nie udato si¢ wykonaé catego zabiegu'”.

W starszym wieku zaczat traci¢ stuch 1 wyposazono go w aparat stuchowy, nie potrafit
go nigdy sam wlaczy¢.

Zaréwno $wiat ludzi, jak i zjawisk fizycznych wprawiat go stale w zaktopotanie. Pisal,
ze wybuch I wojny $§wiatowej zmusit go do ,,poddania rewizji swoich pogladéw na nature
ludzkg. ... Mniematem do owego czasu, ze catkiem zwyklg cechg rodzicow jest mitos¢ do
swych dzieci, jednakze wojna przekonata mnie, Ze jest to dos¢ rzadki wyjatek. Sadzitem, ze
wickszo$¢ ludzi niemal ponad wszystko lubi pienigdze, odkrylem jednak, ze wolg oni
niszczenie. Przypuszczatem, ze intelektualiSci powszechnie kochajg prawde, ale stwierdzitem
znéw, ze jedynie dziesie¢ procent posrod nich przedklada prawde nad popularno$é"'®. Te
petne gniewu zdania zdradzaja tak gleboka niewiedze, jakimi uczuciami kierujg si¢ zwyczajni
ludzie podczas wojny 1 w kazdym innym czasie, ze nie wymagaja komentarza. W kilku
tomach autobiografii Russella mozna znalez¢ jeszcze wiele innych stwierdzen, ktore
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wywoluja zdziwienie normalnego czytelnika, ze tak rozumny cztowiek nie znat zupetnie
natury ludzkie;.

Zadziwiajace jest, ze Russell potrafit w pelni wykry¢ u innych owo niebezpieczne
potaczenie teoretycznej wiedzy i praktycznej ignorancji na temat tego, co ludzie odczuwajg i
czego chcg. W roku 1920 odwiedzit bolszewicka Rosj¢ 1 19 maja spotkat si¢ z Leninem,
ktory wydal mu si¢ ,,ucielesniong teorig". Pisal pdzniej: ,,Mialem wrazenie, ze gardzi on
pospolstwem 1 jest intelektualnym arystokratg". Russell wiedziat doskonale, jak takie
potaczenie czyni cztowieka niezdolnym do sprawowania madrych rzadow, i nawet dodawat:
,,Gdybym spotkat go [Lenina] nie wiedzac, kim jest, nie przypuszczalbym, ze jest to wielki
cztowiek, ale pomyslatbym, ze jest to skostnialy dogmatyk"'’. Russell nie mogt ani tez nie
chciat uznaé, ze jego opis Lenina stosowat si¢ w pewnej mierze do niego samego. On byt
rowniez intelektualnym arystotoata, ktory pogardzat ludzmi, a niekiedy litowat si¢ nad nimi.

Russell nie tylko nie byt §wiadom, jak zachowuje si¢ wigkszo$¢ ludzi, bardzo mu
rowniez brakowalo znajomos$ci samego siebie. Nie mogt wiec dostrzec swoich rysow
odbitych w Leninie. O wiele wazniejsze byto to, Ze nie pojmowal, iZ sam jest wystawiony na
dziatanie sit bezsensu i emocji, co wywolywalo jego ubolewania w przypadku zwyczajnych
ludzi.

Russell twierdzil, ze problemy §wiata w duzej mierze mozna rozwigza¢ dzigki logice,
rozsadkowi 1 umiarkowaniu. Jesliby me¢zczyzni 1 kobiety kierowali si¢ bardziej rozsadkiem
niz uczuciami, wnioskowali logicznie, a nie intuicyjnie, wykazywali umiarkowanie, miast
popada¢ w skrajno$ci, to wowczas wojna stalaby si¢ niemozliwa, stosunki miedzy ludZzmi
bylyby harmonijne, a sytuacja ludzkos$ci ulegataby statej poprawie.

Jako matematyk Russell uwazal, Ze w czystej matematyce nie ma takich poje¢, ktére nie
moglyby by¢ objete kategoriami logiki, 1 nie ma problemu, ktérego by nie mozna rozwigzac
droga rozumowania. Nie byt tak nierozsadny, by przypuszczaé, ze problemy ludzkie mozna
rozwigzac tak jak rOwnania matematyczne, niemniej wierzyl, ze jezeli beda dane ku temu
czas, cierpliwo$¢, metoda, umiarkowanie i rozsadek, mozna bedzie odpowiedzie¢ na nasze
trudnosci, publiczne 1 prywatne. Russell byt przekonany, ze mozna do nich podchodzi¢ w
duchu filozoficznego obiektywizmu. A przede wszystkim sadzit, ze jesliby tylko byla dana
odpowiednia podstawa rozsadku i logiki, olbrzymia wigkszo$¢ istot ludzkich bytaby zdolna
zachowywac sie przyzwoicie.

Ktopot polegat na tym, ze Russell wcigz wykazywal w roznych okolicznos$ciach swego
zycia, iz wszystkie wspomniane tezy opieraja si¢ na chwiejnych podstawach. W kazdym
krytycznym momencie jego poglady i czyny podlegaty tak uczuciom jak 1 rozsadkowi. W
chwilach krytycznych logika znikala. Nie mozna byto wierzy¢, ze zachowa si¢ odpowiednio,
gdy =zagrozone beda jego interesy. Byly jeszcze inne stabe punkty. Gloszac swoj
humanistyczny idealizm, Russell ponad wszelkie inne wzgledy stawiat prawde. Przyparty
jednak do muru byl sktonny - catkiem to prawdopodobne - sktamaé, by wydosta¢ si¢ z
trudnej sytuacji. Gdy jego poczucie sprawiedliwosci bylo obrazone, a jego uczucia
wzburzone, szacunek dla $cistych danych si¢ zatamywal. Niemniej uwazat za trudne
osiggnigcie tej zgodnosci, jaka swoim zwolennikom powinno teoretycznie narzuca¢ dazenie
do rozsadku 1 logiki.

Przesledzmy, jak rozwijaty si¢ poglady Russella na wielkie problemy pokoju i wojny,
ktore pochtaniaty jego energi¢ prawdopodobnie bardziej niz wszystko inne. Russell uwazat
wojn¢ za najwyzszy paradygmat zachowania irracjonalnego. Przezyt dwie wojny $wiatowe 1
kilka mniejszych i nienawidzit ich wszystkich. Jego odraza do wojny byla absolutnie
prawdziwa.

W roku 1894 ozenil si¢ z Alys Whitall, siostra Logana Pearsalla Smitha. Byla
kwakierka 1 jej szlachetny, religijny pacyfizm wzmocnit jego mocng i logiczng - jak sam
uwazat - wielostronnos¢.
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Gdy w roku 1914 wybuchta wojna, Russell zadeklarowat si¢ jako jej totalny przeciwnik
1 czynil wszystko, co bylo w jego mocy, po obu stronach Atlantyku, by doprowadzi¢ do
pokoju, narazajac swoja wolno$¢ i kariere. Wypowiedzi, ktore doprowadzity do jego
uwiezienia, nie $wiadczyly, ze pochodza od cztowieka spokojnego, rozsadnego czy
umiarkowanego.

Jego gléwne filozoficzne wystapienie w obronie pacyfizmu w roku 1915, The Ethics of
War, dowodzace, ze trudno usprawiedliwi¢ jakakolwiek wojne, jest dos¢ logiczne'®. Ale
Russell wyrazat swoj pacyfizm, wowczas 1 pdzniej, w sposéb wysoce emocjonalny, by nie
powiedzie¢ - wojowniczy. Na przyklad, gdy Jerzy V. w 1915 roku ztozyl obietnice
powstrzymania si¢ na czas wojny od alkoholu, Russell szybko zarzucit abstynencje, ktorg
podjal na Zyczenie swej zony Alys. Pisal pdzniej, ze motywem, jakim si¢ krol Jerzy V
kierowal, bylo ,,ulatwienie usSmiercania Niemcow, wydawalo si¢ przeto, ze musi by¢ jakis
zwigzek miedzy pacyfizmem a alkoholem"".

Russell upatrywal w amerykanskiej sile srodek wymuszenia pokoju i podniecony btagat
prezydenta Wilsona, ktorego uwazal za zbawce $wiata, o ,,podjecie przywoddztwa ludzkosci"
przeciw stronom walczacym?. Napisat list do Wilsona w duchu mesjanistycznym: ,,Glebokie
przekonanie zmusza mnie, by moéwi¢ za wszystkie narody w imieniu Europy. W imieniu
Europy zwracam si¢ do Pana o przywrocenie nam pokoju".

Russell mégt nienawidzi¢ wojny, cho¢ czasami kochat site. Bylo co$ agresywnego,
nawet wojowniczego w jego pacyfizmie. Po ogloszeniu deklaracji o wypowiedzeniu wojny
pisat: ,,Przez kilka tygodni czutem, ze gdyby zdarzylo mi si¢ spotka¢ Asauitha lub Greya, nie
moglbym si¢ powstrzymaé od dokonania morderstwa"?'. Rzeczywiscie, w jaki$ czas pozniej
Russell wyrownal dtug z Asguithem: wyszedt z basenu w Gar- sington Manor, nagi jak go
Pan Bog stworzyl, 1 natknat si¢ na premiera, siedzacego na brzegu. Gniew Russella juz ostygt
1 zamiast zamordowac¢ premiera, wszedt z nim w dyskusje o Platonie, Asguith byl bowiem
$wietnym humanistg.

Wybitny wydawca, Kingsley Martin, pod ktorego kierownictwem pracowatem, znajacy
dobrze Russella, zwykl byl mowié, ze najbardziej wojowniczy ludzie, jakich spotkat, to
pacyfisci, i wymienial nazwisko Russella. Uczen Russella, T. S. Eliot, mowil to samo:
»|Russell] uwazat kazdy pretekst za wystarczajacy, by popeni¢ zabojstwo".

Russell nie mial jednak Zadnego upodobania do rekoczyndéw. Byt pod pewnymi
wzgledami absolutysta, ktory wierzyl w rozwigzania catosciowe. Powracal wielokrotnie do
wzmianki o epoce nieustajagcego pokoju, narzuconego $wiatu wstgpnym aktem skutecznej
polityki.

Po raz pierwszy idea ta nasune¢ta mu si¢ w koncu I wojny §wiatowej, gdy przekonywat,
ze Ameryka winna uzy¢ swej przewazajacej sily, by doprowadzi¢ do rozbrojenia:
,Mieszanina ras i1 wzgledny brak tradycji narodowej czynia Ameryke szczegolnie
odpowiednia dla wypehienia tego zadania"*.

P&zniej, gdy Ameryka zdobyla w latach 1945-1949 monopol na bron nuklearna,
propozycja ta powrocita z niezwykta mocg. Poniewaz Russell probowat potem zaprzeczac,
zaciemnia¢ lub usprawiedliwia¢ swe poglady z tego okresu, wazne jest, by wymieni¢ je
szczegOtowo 1 w porzadku chronologicznym.

Jak ustalit jego biograf, Ronald Clark, Russell zalecal wojne prewencyjna przeciw Rosji
nie raz, ale wiele razy, i to w ciagu kilku lat*. Odmiennie od wielu ludzi lewicy, Russell
nigdy nie ulegt urokom sowieckiego rezimu. Zawsze catkowicie odrzucat marksizm. Ksigzka,
w ktorej opisat swa wizyte w roku 1920 w Rosji, The Practice and Theory of Bolshevism
(1920), krytycznie oceniata Lenina i jego dzialalno$¢. Russell uwazat Stalina za potwora i
uznawatl za prawdziwe fragmentaryczne relacje o przymusowe] kolektywizacji, wielkim
glodzie, czystkach i tagrach, docierajace na Zachaod.
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Pod tymi wszystkimi wzgledami Russell odbiegal zupeilnie od typowej postepowej
inteligencji. Nie podzielal zadowolenia, z jakim przyjeta ona rozszerzenie sowieckiego
panowania nad wigkszoscig Europy Wschodniej. Uwazal, Ze jest to katastrofa dla cywilizacji
zachodniej. Pisat 15 stycznia 1945: ,Nienawidze¢ rzadu sowieckiego, bo kieruje si¢
rozsadkiem". Sadzil, ze sowiecka ekspansja bedzie trwata dopoty, dopoki nie
zostanie powstrzymana grozba lub uzyciem sity. W liscie z 1 wrzesnia 1945 Russell
utrzymywat: ,,Mysle, ze Stalin odziedziczyt ambicje Hitlera zdobycia $wiatowej dyktatury"**.

Dlatego tez gdy Stany Zjednoczone zrzucity na Japoni¢ pierwsza bombe atomowa,
Russell powrocil do swojego pogladu, ze Ameryka powinna narzuci¢ pokdj i rozbrojenie
$wiatu, uzywajgc nowej broni, by zmusi¢ do tego oporng Rosje. Dla Russella byta to zestana
przez niebiosa sposobnos¢, ktora moze si¢ nigdy nie powtdrzy¢. Po raz pierwszy przedstawit
swa strategic w artykule opublikowanym 18 sierpnia w dzienniku labourzystowskim
,Forward" oraz w artykule ogloszonym 2 pazdziernika 1945 w ,,Manchester Guardian". Na
ten sam temat ukazat si¢ artykut w ,,Cavalcade" 20 pazdziernika 1945, zatytulowany
Humanity's Last Chance, zawierajacy znaczacg uwage: ,,Nie bedzie trudno znalez¢é casus
belli". Ponad pie¢ lat Russell wielokrotnie powtarzal te 1 podobne opinie. Wyltozyl je w
pismie ,,Polemic" w numerze z lipca-sierpnia 1946, w przemdéwieniu w Royal Empire Society
w dniu 3 grudnia 1947, drukowanym w pi$mie ,,United Empire" w styczniu-lutym 1948 1 w
,INew Commonwealth" w styczniu 1948, w odczycie w Imperial Defence College 9 grudnia
1947, 1 powtarzat przy roznych okazjach, jak w wystgpieniu na konferencji studenckiej w
Westminster School w listopadzie 1948, ktore opublikowat w styczniu 1949 w , Nineteenth
Century and After", i ponownie w artykule z marca 1950 w pismie ,,World Horizon".

Nie owijat sprawy w bawelng. W przemdéwieniu w Royal Empire Society 3 grudnia
1947 zaproponowat zawarcie sojuszu - byla to zapowiedz NATO - dyktujacego warunki
Rosji: ,,Sktonny jestem sadzi¢, ze Rosja na te warunki przystanie, a jesli odméwi, i to
wkrotce, swiat moze przezy¢ w rezultacie wojng 1 wytoni¢ si¢ z jednym rzadem, takim,
jakiego potrzebuje".

W maju 1948 roku Russell pisat do amerykanskiego eksperta rozbrojeniowego, dra
Waltera Marseille: ,,Jesli Rosja zaleje Europe Zachodnia, zniszczenia beda na taka skale, ze
nie bedzie mozna ich naprawi¢ po jej odbiciu. Praktycznie cata wyksztalcona ludno$¢ bedzie
zestana do obozéw pracy w potnocno-wschodniej Syberii lub na wybrzezu Morza Biatego,
gdzie wigkszos¢ wymrze z niewygod, a ci, co przezyja, obrocg si¢ w zwierzeta. Bomby
atomowe, jesli zostang uzyte, bedg musiaty spas¢ na Europg Zachodnia, Rosja bedzie bowiem
poza zasiegiem. Rosjanie, nawet bez bomb atomowych, beda zdolni zniszczy¢ wszystkie
wielkie miasta w Anglii ... Nie mam watpliwosci, ze Ameryka w koncu zwyciezy, ale jezeli
Europa Zachodnia nie bedzie zabezpieczona przed najazdem, zostanie utracona dla
cywilizacji na cate stulecia. Sadzg, ze nawet za taka ceng¢ wojna si¢ optaci. Komunizm musi
by¢ zmieciony z powierzchni i ustanowiony rzad $wiatowy"*.

Russell stale podkreslal konieczno$¢ szybkiego dziatania: ,,Wczesdniej czy pdzniej Rosjanie
beda mieli bomby atomowe, a gdy beda je mieli, bedzie to o wiele twardszy orzech do
zgryzienia. Wszystko trzeba robi¢ w po$piechu, z jak najwicksza szybkoscia".

Nawet gdy Rosja dokonata eksplozji bomby atomowej, Russell wcigz obstawal przy swoich
tezach, usilnie przekonujac, ze Zachdd musi skonstruowa¢ bombe wodorows. ,,Nie sadze, by
przy obecnym ukladzie sit na $wiecie traktat o ograniczeniu zbrojen atomowych mogt
przynies¢ cokolwiek poza szkoda, kazda ze stron bowiem bedzie sadzita, ze druga uchyla si¢
od wypelniania traktatu". W formie najbardziej bezkompromisowej przedstawil teze ,,lepsza
$mier¢ niz Czerwoni": ,Nastepna wojna, jesli si¢ wydarzy, bedzie najwickszym
nieszczesciem, jakie dotkngtoby ludzko$¢ do owej chwili. Przychodzi mi na mysl tylko
jeszcze gorsze nieszczedcie: rozciagniecie wladzy Kremla na caly $wiat"*'.
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Obrona przez Russella idei wojny prewencyjnej byta szeroko znana i omawiana w tamtych
latach. Na Migdzynarodowym Kongresie Filozoficznym w Amsterdamie w roku 1948 zostat
on gwattownie zaatakowany przez delegata sowieckiego, Arnosta Kolmana, ktéry otrzymat
rownie szorstkg odpowiedz: ,,Wracaj, pan, i powiedz swoim wladcom na Kremlu, ze musza
wysyta¢ bardziej kompetentnych stugusow wykonujacych ich program propagandy i
fatszu"?*®. Jeszcze 27 wrzesnia 1953 Russell pisal w ,,New York Times Magazine": ,,Cho¢
nowa wojna bylaby straszna, wolatbym ja od §wiatowego imperium komunistycznego".

Z pewnos$cig w tamtym wilasnie okresie poglady Russella zaczety jednak ulega¢ gwattownej i
zasadniczej zmianie. Juz miesiac pozniej, w pazdzierniku 1953, zaprzeczyl w ,,Nation", ze
kiedykolwiek ,,popieral wojn¢ prewencyjng przeciw Rosji". Cala historia, pisal, byta
komunistycznym wymystem"”.

Przez pewien czas, jak odnotowat to jeden z jego przyjacidl, gdy przypominano mu jego
powojenne poglady, Russell twierdzil: ,,Nigdy tego nie méwilem. Po prostu zmyslit to
komunistyczny dziennikarz"’. W marcu 1959 roku, w wywiadzie dla telewizji BBC
udzielonym Johnowi Freemanowi, prowadzacemu stynny program Face to Face (Twarza w
twarz), Russell zmienit swoja taktyke.

Eksperci rozbrojeniowi z Ameryki postali mu dokladne dane o jego wcze$niejszych
oswiadczeniach, 1 nie mégt dalej zaprzeczaé, ze ztozyl je w poprzednich latach. Powiedziat
wiec Freemanowi, ktory pytat Russella o jego stanowisko w sprawie wojny prewencyjne;j:
W catej petni jest to prawda, wcale tego nie zatuje. Calkowicie si¢ to zgadza z moimi
obecnymi pogladami™’.

Poswiadczyt t¢ wypowiedz listem do tygodnika ,Listener", wydawanego przez BBC:
»Wlasciwie zupelnie zapomniatem, ze niegdy$ uwazalem za pozadang polityke grozb,
pociagajacych za sobg mozliwos¢ wybuchu wojny. W roku 1958 ponownie Alfred Kohlberg 1
Walter W. Marseille zwrécili moja uwage na rzeczy, ktére mowitem w roku 1947, i
przeczytatem to ze zdumieniem. Nie moge ztozy¢ zadnych usprawied- liwien"*2.

W trzecim tomie autobiografii z roku 1968 Russell zaryzykowat dalsze wyjasnienia:
,»...dawalem wowczas takg rade, dawatem jg tak przypadkowo, bez jakiejkolwiek nadziei, ze
zostanie wyshuchana, iz wkrotce o niej zapomniatem". Dodawat takze: ,,Wspominalem o tym
w prywatnym li§cie 1 ponownie w jednym z przemoéwien, ze nie wiedzialem o poddaniu mnie
przez prase drobiazgowej analizie"*’. Badania prowadzone przez Ronalda Clarka wykazaty,
ze Russell wielokrotnie wystgpowal na rzecz wojny prewencyjnej w licznych artykutach i
przemowieniach, i to w okresie kilku lat. Trudno uwierzy¢, ze tak dokladnie mozna
zapomnie¢, jakie byto wtasne stanowisko, podtrzymywane uporczywiei dtugo.

Gdy Russell powiedziat Johnowi Freemanowi, ze poglady, jakie wyznawal w p6znych
latach piecdziesigtych, byty zgodne z jego powojennym poparciem dla wojny prewencyjnej,
liczyt na tatwowierno$¢ pod innym wzgledem. Oczywiscie, wigkszo$¢ ludzi stwierdzi, ze
Russell méwit glupstwa. Byta jednak w tym logika zupelnie innego rodzaju, a mianowicie
logika skrajnosci. Zarowno jego stanowisko w sprawie wojny prewencyjnej, jak i w kwestii
»lepsza §mier¢ niz Czerwoni" byly przyktadami rozsadnej linii rozumowania, doprowadzonej
do skrajnego punktu, przy uzyciu bezwzglednej i nieludzkiej logiki. Tu tkwit staby punkt
Russella. Przyktadat bowiem fatszywe wartosci do nakazow logiki méwigc ludzkosci, jak ma
prowadzi¢ swoje sprawy, pozwalajagc na lekcewazenie intuicyjnych wymagan zdrowego
rozsadku.

Stad tez gdy w potowie lat piec¢dziesigtych Russell zdecydowal, ze bron nuklarna jest
wcielonym ztem 1 w zadnych okolicznosciach nie wolno jej uzy¢, pozeglowal zgodnie ze
straszliwg istotag logiki w kierunku zupetnie odwrotnym, ale réwnie skrajnym. Po raz
pierwszy wyrazit swoj sprzeciw w sprawie broni nuklearnej w roku 1954, w audycji radiowe;j
o probach na atolu Bikini, zatytutowanej Mans Peril (,,Grozba dla cztowieka"); potem biorac
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udziat w roznych konferencjach migdzynarodowych wypowiadat si¢ coraz dobitniej za
catkowitym zakazem tej broni.

W dniu 23 listopada 1957 roku Russell opublikowat w tygodniku ,,New Statesman" list
otwarty do Eisenhowera i Chruszczowa, przedstawiajgc w nim swoje stanowisko w tej
sprawie™".

Miesigc pozniej, przegladajac poczte nadestang do tygodnika, zdumiatem si¢ na widok
dlugiego tekstu tlumaczenia, z dotagczonym listem po rosyjsku podpisanym przez
Chruszczowa. Byla to osobista odpowiedz
sowieckiego przywddcy na list Russella. Dla Sowietow byla to oczywiscie gléwnie
propaganda, majac bowiem ogromng przewage w sitach konwencjonalnych byli zawsze
przygotowani do przyjecia uzgodnionego (cho¢ nie nadzorowanego) zdemontowania broni
jadrowych. Jednakze gdy list zostat opublikowany, wywotal olbrzymia sensacje. W
stosownym momencie nadeszta ze strony amerykanskiej bardzo niech¢tna odpowiedz - nie od
samego prezydenta, ale od sekretarza stanu, Johna Fostera Dullesa®. Rossell byt zachwycony
tak znakomita odpowiedzig. Jego prozno$¢ - jedna z jego slabos$ci - zostata potaskotana, a
rozsadek, nigdy nie bedacy jego najmocniejsza strong, wytrgcony z rownowagi. List
Chruszczowa, ktéry szeroko sympatyzowat z jego stanowiskiem, nie tylko wpedzit go w
potozenie skrajnego antyamerykanizmu, ale takze pobudzit go, by uczyni¢ sprawe zakazu
broni jadrowej osrodkiem swego zycia. W ten sposdb ujawnily si¢ totstojowskie tesknoty.

W nastepnym roku, 1958, Russell zostal prezesem nowej Kampanii na rzecz
Rozbrojenia Nuklearnego (CND), umiarkowanej grupy stworzonej przez kanonika Johna
Collinsa z katedry $w. Pawla, pisarza Johna Boyntona Priestleya i innych, zmierzajacej do
zjednania jak najszerszej opinii w Wielkiej Brytanii przeciw produkcji broni nuklearne;j.
Organizowata ona pokojowe demonstracje, starajgc si¢ o Sciste utrzymanie ich w granicach
prawa, we wczesnym okresie wywierajac pozytywne wrazenie i dziatajac skutecznie.

Jednakze ze strony Russella niedtugo pojawily sie oznaki ekstremiz- mu. Rupert
Crawshay-Williams, ktorego osobista relacja o Russellu jest najbardziej wiarygodna,
zanotowal w swoim dzienniku 24 lipca 1958 pouczajacy wybuch Russella przeciw
Stracheyowi. John Strachey byl dawnym komunistg, pézniej postem do Izby Gmin z ramienia
prawicowego skrzydta Partii Pracy 1 ministrem wojny w powojennym rzadzie Clementa
Attlee. W roku 1958 Strachey juz od dawna nie sprawowal zadnego urz¢du i nie ponosit
zadnej urzedowej odpowiedzialnosci, chociaz bylo wiadome, ze wierzy w odstraszajacg role
broni nuklearnej. Gdy Russell dowiedziat si¢, ze Crawshay-Williams z Zong bywaja u
Stracheya, zapytal o jego poglady na temat bomby wodorowej, a gdy mu je wyjasniono,
uznal, ze sg one podzielane przez Williamsow: ,»Wy 1 John Strachey nalezycie do klubu
mordercéw« - powiedziat, bebnigc w oparcie krzesta. Russell wyjasnit, ze klub mordercow
sktada si¢ z ludzi, ktorzy wilasciwie nie troszcza si¢ o los mas ludnosci, bo oni sami jako
rzadzacy 1 uprzywilejowani przezyja. »Zapewnig sobie wilasne bezpieczenstwo, budujac
prywatne schrony przeciwatomowe« - powiedziat Bertie [Russell]".

Gdy zapytano go, czy naprawde sadzi, ze Strachey ma wtasny schron przeciwatomowy,
Russell krzyknat: ,, Tak, oczywiscie, ze ma!". Dwa tygodnie p6zniej kontynuowali dyskusje o
bombie wodorowej, tym razem ,rozpoczeta si¢ ona spokojnie". Nagle ,Bertie zsiniat i
powiedzial: »Nastgpnym razem, gdy spotkacie waszego przyjaciela, Johna Stracheya,
powiedzcie mu, ze nie mog¢ zrozumieC, dlaczego on chce, by Nasser mial bombe
wodorowa«. ... On byt przekonany, ze ludzie tacy jak John [Strachey] naprawde zagrazaja
$wiatu, i czul, ze ma podstawy, by tak twierdzi¢"*°.

Ten rosnacy gniew, przy jednoczesnym braku troski o obiektywne fakty, przypisywanie
najpodlejszych motywdéw tym, ktorzy majg inne poglady, oraz oznaki paranoi znalazly
publiczny wyraz w 1960 roku, gdy Russell dokonat roztamu w Kampanii na rzecz
Rozbrojenia Nuklearnego 1 Utworzyt wilasng grupe bezposredniego dziatania, nazwang
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Komitetem Stu, postugujaca si¢ metoda niepostuszenstwa obywatelskiego. Wsrod
sygnatariuszy deklaracji zatozycielskiej Komitetu znajdowato si¢ wielu czotowych
intelektualistow, artystow i pisarzy - Compton Mackenzie, John Braine, John Osborne,
Arnold Wesker, Reg Butler, Augustus John, Herbert Read 1 Doris Lessing - wielu z nich nie
bylo w zadnym przypadku ekstremistami. Grupa ta wkrétce wylamata si¢ spod kontroli.

Historia pokazuje, ze wszystkie ruchy pacyfistyczne osiggaja punkt, w ktorym element
bardziej wojowniczy staje si¢ sfrustrowany z braku postepow i ucieka si¢ do obywatelskiego
niepostuszenstwa 1 aktow gwattu. To oznacza stadium, w ktorym taki ruch traci masowe
poparcie. Komitet Stu i pdzniejszy rozpad CND byty klasycznym przykladem tego procesu.
Postepowanie Russella jedynie przyspieszyto to, co musiato i tak nastgpic. Przez pewien czas
przypisywano je wptywowi wywieranemu na Russella przez jego nowego sekretarza, Ralpha
Schoenmana.

Przesledz¢ wkrotce jego stosunki z Schoenmariem, ale tutaj warto zauwazy¢, ze
poczynania i oswiadczenia Russella od poczatku do konca kryzysu w CND byty dla niego
charakterystyczne. Spotkania prowadzace do jego dymisji ze stanowiska prezesa stawaty si¢
coraz bardziej nieprzyjemne, Russell bowiem przypisywat niegodne motywy Collinsowi,
oskarzajac go o ktamstwa i nalegajac, by zamkniete obrady byty nagrywane’’.

Rzeczywiscie, z chwilg gdy Russell przestat by¢ trzymany w ryzach przez Collinsa 1
przyjaciot, ekstremizm zupelnie opanowal jego umyst i jego wypowiedzi staly si¢ tak
absurdalne, ze zrazity najbardziej fanatycznych zwolennikéw. Byly sprzeczne z tym, co on
uwazat - w spokojniejszym nastroju - za podstawowe zasady perswazji. W eseju o Wolterze,
w roku 1958, Russell pisat: ,,Przy zadnym pogladzie nie nalezy obstawac¢ gorliwie. Nikt z
zapatem nie utrzymuje, ze siedem razy osiem réwna si¢ pi¢¢dziesiat sze$¢, wiadomo bowiem,
ze tak wilasnie jest. Gorliwos$¢ jest jedynie konieczna w zalecaniu pogladu, ktéry jest
watpliwy lub dowodnie uznany za fatszywy"**.

Wiele z o$wiadczen Russella po roku 1960 byto nie tylko gorliwych, ale 1 oburzajacych, a
wypowiadat je czesto pod wptywem chwilowego impulsu, gdy wpadat w stan stusznego
oburzenia na tych, ktérzy nie podzielali jego pogladow. Tak na przyktad w kwietniu 1961 do
przemoéwienia w Birmingham przygotowal sobie noty, w ktorych czytamy: ,,Na podstawie
czysto statystycznych danych Macmillan 1 Kennedy sa okoto pig¢cdziesigciu razy bardziej
niegodziwi niz Hitler". Byto to fatszywe (pomijajac wszystko inne), poniewaz porownywato
fakty historyczne z ich futurystyczng projekcja. Jednakze zapis wykazuje, ze Russell
ostatecznie wowczas powiedzial: ,,PrzywykliSmy sadzi¢, ze Hitler byl niegodziwy, chciat
bowiem zabi¢ wszystkich Zydow. A Kennedy i Macmillan nie tylko chca zabi¢ wszystkich
Zydow, ale rowniez i nas. S3 wiec obaj o wiele bardziej niegodziwi niz Hitler". Dodat
pozniej: ,,Nie zamierzam podporzadkowac si¢ rzadowi, ktory organizuje rzez catej ludzkosci
... To najbardziej niegodziwi ludzie, jacy kiedykolwiek zyli"™.

Uznajac przestanki Russella, trzeba stwierdzi¢, ze w jego oskarzeniach byla pewna logika,
stosowana jednak wybiorczo. Czasami Russell pamigtat, ze wszystkie mocarstwa posiadajace
bron nuklearng sg w rownej mierze winne planowania masowego mordu, 1 wigczat Rosjan do
swoich polemik. Tak wigc w liscie publicznym z roku 1961, wystanym z ,,wi¢zienia w
Brbcton", Russell zapewniat: ,,Kennedy i Chruszczow, Adenauer i de Gaulle, Macmillan 1
Gaitskell dgza do wspdlnego celu: skonczenia z zyciem ludzkim ... By sprawi¢ przyjemno$¢
tym ludziom, wszystkie prywatne uczucia, wszystkie publiczne nadzieje [maja] by¢
wymazane na zawsze"'. Z zasady jednak koncentrowal on swoj ogiefi na Zachodzie,
szczegoOlnie na Wielkiej Brytanii, a ponad wszystko na Stanach Zjednoczonych.

Oznaczalo to, ze zapomniat, jak bardzo nienawidzit nie tyle samego rezimu sowieckiego, ile
Rosji 1 Rosjan. W okresie bezposrednio po wojnie Russell wielokrotnie o§wiadczat, ze
Sowieci sg tak samo Zli, jak nazisci, lub nawet gorsi od nich. Crawshay-Williams zanotowat
kilka z jego gwaltownych wystgpien: ,,Wszyscy Rosjanie s3 wschodnimi barbarzyncami";
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,Wszyscy Rosjanie s3 imperialistami". Pewnego razu ,,potrafil nawet powiedzie¢, ze wszyscy
Rosjanie beda »czolgaé si¢ na brzuchu, by zdradzié swoich przyjaciot«'.

Jednak przy koncu lat pigédziesiatych i pozniej Russella opanowaly zarliwe uczucia
antyamerykanskie, zajmujgc miejsce nienawisci do Rosjan. Antyamerykanizm byt w nim
gleboko zakorzeniony, cho¢ przedtem jedynie wyplywal na powierzchni¢. Podtrzymywata go
zaroOwno staromodna brytyjska duma, patriotyzm wyzszej klasy i pogarda dla parweniuszy i
sprzedawcoéw, jak 1 liberalno-postgpowa nienawis¢ do najwigkszego kapitalistycznego
panstwa $wiata.

Radykalni rodzice Russella nalezeli do pokolenia, ktore wcigz kojarzyto Ameryke z
demokratycznym postgpem, i przebywali tam z dtuga wizyta w roku 1867, albowiem, jak
Russell odnotowat, ,,mtodzi ludzie, ktérzy mieli nadzieje zreformowaé $wiat, pojechali do
Ameryki, by zobaczy¢, jak si¢ to robi". Russell dodawat: ,Nie mogli przewidzie¢, ze ci
mezezyzni 1 kobiety, ktorych demokratyczny zapal tak pochwalali i ktérych tryumfalng
opozycj¢ przeciwko niewolnictwu podziwiali, byli dziadkami i babkami tych, co
zamordowali Sacco i Vanzettlego 2

On sam odwiedzat Ameryke w1elokr0tnie 1 zyl tam przez lata, gtownie po to, by zarobié
pieniadze: ,Jestem straszliwie splukany i spogladam na Ameryke, by odbudowaé moje
finanse" - pisal w roku 1913, a powtarzato si¢ to wiele razy. Zawsze byl krytyczny wobec
Amerykanow, byli - jak zanotowal podczas swej pierwszej wizyty w roku 1896 - ,nie do
opisania leniwi we wszystkim, z wyjatkiem interesow"*’; jego poglady o wplywie Ameryki
na otaczajacy $wiat szalenie si¢ jednak wahaty.

Podczas 1 wojny §wiatowej, jak juz widzieliSmy, uwazal wilsonowska Ameryke za zbawce
$wiata. W latach dwudziestych, rozczarowany, przyjat postawe skrajnie antyamerykanska.
Twierdzil, ze socjalizm, ktoéry wowczas wyrdzniat, bedzie niemozliwy w Europie, ,,dopoki
Ameryka nie nawroci sie na socjalizm albo przynajmniej nie zechce pozosta¢ neutralna"**,
Oskarzat Ameryke o ,,powolne niszczenie cywilizacji Chin", przepowiadat, ze demokracja
Stané6w Zjednoczonych upadnie, jesli nie przyjmie zasady kolektywizmu, wzywal do
,ogolnoswiatowej rewolty" przeciw amerykanskiemu ,,kapitalistycznemu imperializmowi" i
zapewnial, ze jesli ,,amerykanska wiara w kapitalizm nie zostanie podwazona", to nastapi
,zupely upadek cywilizacji"*.

Dwadziescia lat pozniej, podczas II wojny $wiatowej i po niej, Russell popierat posunigcia
militarne Ameryki. Towarzyszyta temu rosngca nieche¢ do amerykanskiej polityki. W koncu
roku 1950, po wizycie w USA Russell pisal do Crawshay-Williamsa: ,,Ameryka byta
wstretna: republikanie sg tak nikczemni, jak ghlupi, co 1 tak juz duzo mowi. Mowitem
kazdemu, ze uwazam za interesujace badanie atmosfery panstwa policyjnego ... Mysle, ze 111
wojna $wiatowa wybuchnie w maju"*.

Zalozyt si¢ z Malcolmem Muggeridge, ze Joseph McCarthy bedzie wybrany na prezydenta
(musiat zaptaci¢ przegrang, kiedy senator zmart).

Gdy Russell rozpoczal kampani¢ przeciw bombie wodorowej, jego antyamerykanizm stat si¢
zupeltnie irracjonalny 1 taki pozostal az do jego zgonu. Wypracowal sobie dziecinng teori¢
spisku w zwigzku z zabdjstwem Kennedy'ego. Pdzniej, zmeczony sprawg bomby wodorowe;j
- podobnie jak u Totstoja uwaga Russella koncentrowata si¢ krotko na jednej

sprawie - przerzucit si¢ na Wietnam i organizowal ogdlnoswiatowa kampani¢ oczerniajaca
postepowanie Ameryki w tym kraju.

Informowany przez swego sekretarza, Schoenmana, Russell padal tatwo ofiarg
najbardziej ekstrawaganckich pomystow. Pot  wieku wczesniej ubolewat nad
rozpowszechnianiem przez aliantdow opowiesci zmierzajacych do podnoszenia goraczki
wojennej, o okrucienstwach Niemcéw w Belgii - zadat sobie trud, by w swej ksigzce z 1916
roku Justice in Wartime (,,Sprawiedliwos¢ podczas wojny") ujawnié, ze wiele z nich jest
bezpodstawnych. W latach sze$¢dziesigtych Russell uzywatl swego prestizu do
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rozpowszechniania i udzielania wiarygodno$ci opowiesciom z Wietnamu, ktére byly nawet
mniej wiarygodne, a mialy jedynie wzmocni¢ nienawis¢ do Ameryki.

Polityka ta osiggneta szczyt w postaci Trybunatu Zbrodni Wojennych (1966-1967),
ktoty utworzony przez Russella ostatecznie zebral si¢ w Sztokholmie w celu ogloszenia
wyroku przeciw Ameryce. Do tego pokazu propagandowego Russell zwerbowat chetnie
stajacych do tego zadania intelektualistow, jak Isaac Deutscher, Jean-Paul Sartre, Simone de
Beauvoir, jugostowianski pisarz Vladimir Dedijer, ktory Trybunatowi przewodniczyt, oraz
byly prezydent Meksyku 1 poeta-laureat z Filipin. Nie zachowano nawet pozoru
sprawiedliwosci lub bezstronnos$ci, Russell sam bowiem o$wiadczyl, ze zwotat ich dla
osadzenia ,,wojennych zbrodniarzy Johnsona, Ruska, McNamary, Lodge'a 1 ich kolegow
przestepcow"*’

Jako filozof Russell stale nalegal, by stow uzywac ostroznie i zgodnie z ich doktadnym
znaczeniem. Jako doradca ludzko$ci przyznat w swojej autobiografii, ze ma ,,zwyczaj
opisywania rzeczy - ktore sg dla nas nie do zniesienia - w tak odrazajacy sposob, azeby inni
podzielali nasza wéciektosé"®. Jest to dosé dziwne wyznanie cztowicka zawodowo oddanego
obiektywnej analizie problemow, cztowieka, ktory zobowigzat si¢ nie$¢ sztandar rozsadku.

Ponadto jego proby wprawienia kogo$ we wsciekto$¢ udawaty si¢ jedynie z tymi, ktorzy
nie byli tego warci lub tez wpadali w gniew z byle powodu. Gdy Russell oswiadczyt w roku
1951, ze w Ameryce ,,nikt nie powie stowa o polityce, dopdki nie sprawdzi, czy kto$ nie
podstuchuje", nikt rozsadny nie traktowal tego powaznie' . Kiedy podczas kubanskiego
kryzysu rakietowego w roku 1962 stwierdzit: ,,Wydaje si¢ prawdopodobne, ze w niecaty
tydzien bedziemy wszyscy martwi, by sprawic przyjemnosc amerykanskim szalencom",
przyniosto to szkode jemu, a nie prezydentowi Kennedy emu®. Zmniejszyto sig audytonum
Russella po jego wypowiedzi, ze amerykanscy zolnierze w Wietnamie sg ,,tacy sami jak
nazisci .

Trzeba przyznaé, ze Russell przez cate swoje zycie wywierat wieksze wrazenie jako ten,
kto podtrzymuje spor, niz jako autor anegdot i sentencji. Antologia jego powiedzen czytataby
si¢ nie lepiej niz Totstoja: ,,Dzentelmenem jest cztowiek, ktoérego dziad miatl dochéd wickszy
niz tysigc funtow rocznie"; ,,Nigdy juz nie bedzie demokratycznego rzadu w Afryce"; ,,Dzieci
trzeba posta¢ do szkot z internatem, by je wyrwac spod wplywu mito$ci macierzynskiej";
amerykanskie matki ,,s3 winne instynktownej nieckompetencji. Wydaje si¢, ze wyschilo zrodto
uczucia"; ,,Naukowego stosunku do zycia z trudem mozna nauczyé sie od kobiet"*”.

Ostatnia uwaga przypomina, ze cho¢ Russell prawie wylacznie w ostatnich
dziesigcioleciach swego zycia wyglaszal o§wiadczenia polityczne, byt przez pewien czas
bardziej znany z powodu swych pogladow na takie migdzywojenne tematy, jak matzenstwo
kolezenskie, wolna mito$¢, reforma rozwodow i1 koedukacja. Przynajmniej w teorii Russell
popierat doktryn¢ praw dla kobiet w takiej postaci, w jakiej byla przedstawiana przez
owczesnych jej oredownikow. Zadal rownosci dla kobiet w malzenstwie i poza nim i
przedstawial je jako ofiary przestarzatego systemu moralnosci, pozbawionego prawdziwie
etycznej podstawy. Wedtug Russella nalezy si¢ cieszy¢ wolnos$cig seksualng, krytykowat
wiec ,,tematy tabu i ludzkie po$wiccenie, ktore tradycyjnie uchodzi za »cnote«"™

W jego spojrzeniu na kobiety, zycie spoteczne, dzieci 1 stosunki migdzyludzkie
odzywatly si¢ wyraznie echa Shelleya. Russell czut rzeczywiscie szczegdlne oddanie dla
Shelleya, ktorego wiersze - jak utrzymywatl - najlepiej wyrazaly jego postawe wobec zycia.
Osiedlil si¢ w tej samej czesci Walii, w ktorej Shelley w latach 1812-1813 probowat
utworzy¢ wspolnote, a dom Russella, Plas Penrhyn, byt dzielem tego samego architekta,
ktory zbudowal dom przyjaciela Shelleya, Maddoxa, po drugiej stronie uj$cia rzeki
Portmadoc.

Jednakze, podobnie jak w przypadku Shelleya, stosunek Russella do kobiet nie zawsze
byl zgodny z jego zasadami teoretycznymi. Pierwsza zona, Alys, subtelna, kochajaca,
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wielkodusznie myslagca amerykanska kwakierka, padta ofiarg rosnacego libertynizmu swego
me¢za, podobnie jak Harriet Shelley. Russell, jak odnotowalismy, byt wychowany surowo 1
pozostal pruderyjny w sprawach seksu jeszcze dtugo po skonczeniu dwudziestu lat zycia.
Gdy w 1900 roku jego brat Frank, drugi lord Russell, porzucit swa pierwsza zong¢, otrzymat
rozwod w Reno 1 ozenit si¢ ponownie, Russell odmowit uznania jego nowej zony i sugerowat
mu, by wybierajagc si¢ don na obiad, zon¢ zostawit poza domem (Frank zostat pdzniej
oskarzony przed sagdem Izby Lordow o bigami¢). W miare uptywu lat Russell stat si¢ - tak jak
wczesniej Wiktor Hugo - bardziej rozpustny i mniej sktonny do przestrzegania zasad
spolecznych, chyba ze mu one odpowiadaty.

Alys zostata faktycznie porzucona po szesnastu latach matzenstwa, 19 marca 1911 roku, gdy
Russell odwiedzit pelng zycia lady Ottoline Morrell w jej domu pod numerem 44 na Bedford
Square, kiedy to akurat jej maz, Philip, niespodziewanie wyszedl. Twierdzil, ze tamtego
wieczoru nie miatl ,,petnego stosunku" z lady Ottoline, a jedynie zdecydowal si¢ ,,rzucié
Alys" 1 doprowadzi¢ do tego, by lady Ottoline ,,rzucita Philipa". To, co Morrell mégt czué
czy mysle¢, byto mu ,,zupetnie obojetne". Zapewniano Russella, ze maz zamorduje ich oboje,
ale on by ,,chetnie zaptacit te cene za jedng noc".

Russell natychmiast przekazat t¢ wiadomos¢ Alys, ktora ,,wpadla we wsciekto$¢ 1 oznajmita,
ze zazada rozwodu wymieniajgc nazwisko Ottoline". Po sprzeczce Russell ,,stanowczo"
powiedziat, ze jesli zrobi to, czym mu grozi, popetni ,,samobdjstwo, by pokrzyzowac jej
plany". Wtedy ,,jej wsciektos¢ stata si¢ nie do zniesienia. Miotata si¢ przez kilka godzin, a
kiedy przestata, udzielitem lekcji na temat filozofii Locke'a jej siostrzenicy"*.

Relacja Russella nie zgadza si¢ z faktycznym zachowaniem si¢ Alys. Od poczatku do konca
traktowata meza z wielkim opanowaniem, ze spokojem i widocznym uczuciem, zgadzajac si¢
odejs$¢ 1 zamieszka¢ z bratem - tak by Russell mogt kontynuowac¢ romans z lady Ottoline (jej
m3az tolerowat romans pod warunkiem, ze zostang publicznie zachowane pewne zasady
przyzwoitos$ci) - 1 odktadajac rozwdd do maja 1920 roku.

Nadal jednak kochata Russella. Gdy Trinity College pozbawita go stanowiska wyktadowcy,
Alys pisata don: ,,Oszczedzitam okoto stu funtow dla zakupienia obligacji skarbowych, ale
raczej dam je Tobie, jesli bed¢ mogta, obawiam si¢ bowiem, ze ten akt przesladowania
bardzo nadwergza Twoje dochody"”. Gdy on przebywat w wiezieniu, Alys mowita: ,Mysle
o Tobie codziennie z najwigkszym zalem i marz¢ o Tobie prawie co noc">°. Russell ujrzal ja
ponownie w roku 1950.

Separacja z Alys wymagata ktamstw, oszustw i1 hipokryzji. W pewnej chwili Russell zgolit
wasy, by trudniej byto go rozpozna¢ podczas potajemnych spotkan z lady Ottoline.
Przyjaciele Russella byli wstrzasnigci, gdy dowiedzieli sig, co si¢ stato: trafiat im przeciez
zawsze do przekonania prawdg 1 szczeroscig.

Romans z lady Ottoline zapoczatkowal okres seksualnego chaosu w jego zyciu. Stosunki z
nig nie okazaty si¢ zadowalajace. Pisat: ,,Cierpiatem na ropotok, cho¢ o tym nie wiedzialem, 1
wskutek tego moj oddech miat przykry zapach, z czego takze nie zdawalem sobie sprawy.
Ona nie mogla sie zdoby¢, by mi o tym powiedzie¢"’. Tak wigc stosunki miedzy nimi
ochtodty.

W roku 1913 Russell spotkal w Alpach kobiete, ktérej ,,maz (...) byl psychoanalitykiem".
Russell wspominat: ,,Chciatem zosta¢ jej kochankiem, ale uznalem, Ze najpierw musz¢
powiedzie¢ jej o Ottoline". Kobieta nie okazata zapatu, ustyszawszy o istnieniu kochanki,
,,doszta jednak do wniosku, iz przez ten jeden dzien moze nie zwaza¢ na swoje zastrzezenia".
Jak pisze Russell, ,,0d tej pory nie widziatem jej wigcej".

Na rok 1914 przypada dyskredytujacy Russella epizod z mtoda dziewczyng w Chicago:
Helen Dudley byta jedng z czterech siostr, cérek renomowanego ginekologa, u ktoérego
Russell zatrzymal si¢, gdy przebywal w Chicago z odczytami. Russell wspominat:
»Spedzitem dwie noce pod dachem jej rodzicow, a drugg spedzilem z nig. Jej trzy siostry
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penity straz, na wypadek, gdyby nadeszto ktore$ z rodzicow". Russell umowit si¢, ze ona
przyjedzie latem tego roku do Anglii i bedzie z nim zyla jawnie, oczekujac jego rozwodu.
Napisat do lady Ottoline o tym, co si¢ wydarzylo. Jednakze ona dowiedziawszy si¢, Zze po
kuracji jego oddech przestat by¢ przykry, oswiadczyta, iz pragnetaby wznowi¢ ich romans. W
kazdym badz razie gdy w sierpniu 1914 Helen przybyla do Londynu, wybuchta I wojna
swiatowa. Russell zdecydowat si¢ wystapi¢ publicznie przeciw wojnie, pisat: ,,Nie chcialem
komplikowa¢ mej sytuacji prywatnym skandalem, ktory odebralby warto$¢ wszystkiemu, co
moglem powiedzie¢". Oznajmit wigc Helen, ze ich matly plan upadt. Wspominat: ,,...miatem z
nig od czasu do czasu stosunki, ale wstrzas, jakim byta wojna, zabit moja nami¢tnos$¢ do niej i
to ztamato jej serce". I tak konczy: ,,...padta ofiarg rzadkiej choroby, ktéra jg najpierw
sparalizowata, a potem przyprawita o obted". Tyle o Helen.

Tymczasem Russell rzeczywiscie skomplikowal sobie sytuacje, angazujac si¢ w
zwigzek z lady Constance Malleson, kobietg z towarzystwa, wystepujaca pod pseudonimem
Colette O'Neil. Spotkali si¢ w 1916 roku. Pierwszy raz, gdy wyznali sobie mitos¢, ,,nie poszli
do t6zka", bo ,,mieli sobie za duzo do powiedzenia". Oboje byli pacyfistami i gdy kochali si¢
pierwszy raz, ,,ustyszeliSmy nagle krzyk zwierzgcego tryumfu na ulicy. Wyskoczytem z t6zka
1 ujrzatem Zeppelina spadajacego w plomieniach. Myslatem o ginagcych odwaznych ludziach
- to wlasnie ich agonia byta przyczyna tryumfu na ulicy. Mito$¢ Colette w tej chwili byta dla
mnie ucieczky, nie przed samym okrucienstwem, ktore bylo nieuchronne, ale przed
dreczacym bolem na mysl, ze oto kim jest cztowiek"®.

Jak si¢ okazato, Russell wkrotce pozbyt si¢ dreczacego bolu i w ciggu kilku lat stat si¢
okrutny dla lady Constance. Ona rada byta dzieli¢ Russella z lady Ottoline 1 obie kobiety
odwiedzaly go na przemian co tydzien podczas jego pobytu w wigzieniu. Wedtug oceny lady
Constance lady Ottoline wolata pozosta¢ ze swym dotychczasowym mezem, tak wigc ona
mogla zatrzyma¢ Russella, gdyby nastapit jego rozwod. Dlatego dostarczyta mu ,,dowodu",
ktory pozwolil mu otrzymac¢ wyrok tymczasowy w maju 1920 roku.

Jednak Russell zakochat si¢ wowczas w jeszcze innej, mlodszej kobiecie, wyemancypowanej
feministce, znanej jako Dora Black, ktora zaszta z nim w cigze. Nie chciala go poslubi¢, bo
potepiala instytucje malzenstwa, ale Russell, nie chcac ,.komplikowa¢ dalej sobie sytuacji”,
nalegat na $lub 1 po otrzymaniu ostatecznego wyroku sagdowego odbyta si¢ ceremonia $lubna,
,»ha szes$¢ tygodni zaledwie" przed urodzinami dziecka. Tak wigc lady Constance zostala
odprawiona, a Dora przymuszona do tego, co nazywata ,,hafiba i nietaska matzenstwa">”.
Pigcdziesigcioletni Russell byt wowczas zafascynowany ,,czarodziejskim wdzigkiem" Dory i
zachwycony ,.kapielg przy swietle ksigzyca i bieganiem boso po pokrytej rosg trawie". Ona
ze swej strony z zainteresowaniem stuchata, jak opowiadat o bazgrotach, jakie na jego domu
wypisal jaki§ militarysta: ,,Tu mieszka ten zas... wariat pacyfista", i ze ,,kazde stowo" bylto
poprawnie napisane®.

Pod wzgledem wygladu zewnetrznego Russell nie u wszystkich budzit sympatie. Smiech jego
byl woéwczas przenikliwy i gdaczacy: T. S. Eliot - jego uczen w Cambridge - okreslit ten
$miech jako ,,pukanie dzigciota", a George Santayana sadzit, ze bardziej przypominat on
wycie hieny. Russell nosit ciemne, staromodne, trzyczeSciowe garnitury, ktore zmienial
rzadko (rzadko tez miat jednocze$nie wigcej niz jeden), kamasze 1 wysokie sztywne
kotierzyki, podobnie jak wspotczesny mu prezydent Coolidge.

W latach drugiego matzenstwa Russella Beatrice Webb zanotowata w swym dzienniku, ze
byt ,,0soba zamknigta, niezdrowa i cyniczna, przedwczesnie postarzaly". Dora jednak lubita
jego ,,geste, dos¢ tadne szare wlosy ... wzburzone na wietrze, wielki ostry nos i dziwnie maty
podbrédek oraz dlugg gérng warge". Odnotowata rowniez, ze ,,szerokie, ale male stopy
stawial na zewnatrz" i przypominat ,.kompletnego idiote"®'. Chciata - pragnienie fatalne -
,,chroni¢ go przed jego wlasnym oderwaniem si¢ od $wiata".
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Mieli dwoje dzieci, Johna 1 Kate. W 1927 roku zatozyli postepowa szkote w Beacon Hill, w
poblizu Petersfield. Russell o§wiadczyt dla ,,New York Timesa", ze ,,gotowe do wspotpracy
grupy okoto dziesigciu rodzin" winny ,,zebra¢" swoje dzieci i ,,kolejno ich pilnowac";
codziennie powinny odbywac¢ si¢ ,,dwie godziny lekcji" i dla ,,wlasciwej rownowagi" reszte
czasu dzieci powinny spedzaé na ,,dzikim bieganiu"®*. Beacon Hill miato by¢ proba wcielenia
w zycie jego teorii. Szkota jednak okazata si¢ kosztowna i zmusita Russella do pisania
artykutow w celach zarobkowych. Ponadto wkrétce zmeczyt go codzienny kierat zajec
(podobnie byto z Tolstojem) i1 zostawil Dorze prowadzenie szkoly. Dora, mimo swych
skrajnie postepowych pogladéw, miata jednak o wiele wigksze poczucie odpowiedzialnosci.
Kiocili si¢ takze na temat seksu. Beatrice Webb przepowiadata, ze malzenstwo Russella ,,z
dziewczyna o lekkim charakterze 1 materialistycznej filozofii, ktorej on nie moégl powazac i
nie powazal", musi si¢ rozpas¢. Russell (rowniez i pod tym wzgledem podobny do Totstoja)
nalegal na ,,otwarto§¢" postegpowania obojga, z czym ona si¢ zgadzala: ,,Z Bertie rozstaliSmy
si¢ oboje wolni pod wzgledem przygodd seksualnych". Nie sprzeciwial si¢, gdy ona zostala
sekretarkg angielskiego oddziatu Swiatowej Ligi ds. Reformy Seksualnej lub uczestniczyta,
w 1926 roku, w miedzynarodowym kongresie seksualnym w Berlinie, wraz z pionierem
operacji zmiany plci, doktorem Magnusem Hirschfeldem, i wzigtym ginekologiem,
Normanem Haire.

Gdy jednak, catkowicie jawnie, miata romans z dziennikarzem Grif- finem Barry i - niejako
hotdujac stwierdzeniu Russella, ze osiemnastowieczne damy w perukach czesto miaty dzieci
od réznych ojcoOw - urodzita swemu kochankowi dwoje dzieci, Russell poczul si¢
nieszczesliwy. Wiele lat pozniej w swej autobiografii przyznal: ,,W moim drugim
malzenstwie probowatem zachowa¢ szacunek dla wolno$ci mojej zony, co nakazywaty mi
wlasne przekonania. Stwierdzitem jednak, Zze moja zdolno$¢ przebaczania i to, co moze by¢
nazwane mitoscig chrzeécijanska, nie odpowiada wymaganiom, ktére im stawiatem".
Dodawat nastepnie: ,,Kto§ inny mégt mi to powiedzie¢ zawczasu, ale teoria mnie oélepita"®’.
Russell pominagl milczeniem, ze podjat ze swej strony pewne dziatania i wbrew jego polityce
otwarto$ci byly one potajemne. Rzeczywiscie jest to bardzo znaczace, ze w kazdym
przypadku, gdy intelektuali$ci probuja stosowac pelng jawnos¢ w sprawach seksu, zawsze w
koncu prowadzi to do takiej karygodnej skrytosci, ktora jest niezwykta nawet w rodzinach
normalnie dopuszczajacych si¢ zdrady malzenskiej. Dora relacjonowala pdzniej, jak zostala
wezwana do letniego domu w Kornwalii przez zdezorientowanego kucharza, ktory nie
pozwolil guwernantce zbliza¢ si¢ do dwojga uznanych dzieci Dory i Russella, bo ,,ona spata z
panem"®*. (Biedny kucharz zostat zwolniony.)

Dora odkryta takze wiele lat pozniej, ze podczas jej nieobecnosci u Russella bywata jego
dawna kochanka, lady Constance.

W koncu, kiedy wrocita do domu ze swoim nowym dzieckiem, spotkata ja nieprzyjemna
niespodzianka: ,,Bertie wstrzasngl mng mowiac, ze przenidst teraz swe uczucia na Peter
Spence". Margery (,,Peter") Spence byta studentka Oksfordu, ktora przyjechata opiekowac
si¢ Johnem 1 Kate podczas wakacji. Russellowie spedzili wakacje we czworo w 1932 roku w
poludniowo-zachodniej Francji, kazde ze swoja kochanka lub kochankiem.

W roku poprzednim jednak, po $mierci swego bezdzietnego brata, Russell zostat lordem i
zmienito to w pewien sposob jego sytuacje. Stal si¢ bardziej panski, a poniewaz Peter
pragneta statego zwigzku, Russell zabrat ja do swego rodzinnego domu. Oburzona Dora
wspominata: ,,Z poczatku nie mogltam uwierzy¢, ze Bertie moglby mi uczynié taka rzecz".
Dodawata, ze jakkolwiek bylo ,,nieuniknione", ze ,taki cztowiek" moze ,,rani¢ ludzi na swoj
sposob", to ,.tragiczng wada" jego bylo odczuwanie ,,tak matego zalu": ,,Cho¢ kochat thumy i
zyt ich cierpieniami, wcigz pozostawat daleko od nich, bo tkwigcy w nim arystokrata
pozbawiat go kontaktu z tymi ludzmi"®.
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Dora odkryta réwniez, w sposob dla niej bolesny, ze gdy dochodzito do pozbycia si¢
jednej zony 1 przyjecia drugiej, Russell nie byt wcale ,,oderwany od $wiata". Podobnie jak
inni ludzie jego sfery i bogactwa, wynajat zespot bardzo zdolnych prawnikéw i dat im wolna
reke w osiggnieciu pozadanych dla niego wynikow.

Sprawa rozwodowa byla nadzwyczaj skomplikowana i przykra i wlokla si¢ trzy lata,
czesciowo dlatego, ze wcezesniej oboje podpisali akt separacji, dopuszczajacy cudzotdstwo
obu stron i klauzule, ze Zzadne z nich w po6zniejszych sporach nie bedzie wypominalo
uchybien matzenskich popetnionych przed 31 grudnia 1932. W rzeczywisto$ci utrudnito to
jedynie i zagmatwalo proces, a prawnikoéw Russella uczynito bardziej agresywnymi. Kazde z
rodzicéw zabiegato bardzo o opieke nad dwojgiem uznanych dzieci, ale Russell walczyt az
do zwycigskiego konca - umieszczenia obojga dzieci pod kuratela sadowa, podobnie jak to
bylo z biednymi potomkami Shelleya.

Chcac to osiagnad, jego prawnicy przedstawili ztozone pod przysiega zeznanie szofera -
zwolnionego wczesniej przez Dore ze szkoly i1 zatrudnianego teraz przez Russella - ze Dora
czgsto bywata pijana, ttukta butelki whisky w swoim pokoju i spala z obcymi m¢zczyznami,
jednym z rodzicow uczniow szkoty i inspektorem®. Ale Russellowi nie udato sie z tej sprawy
wyjs¢ bez szwanku. Przewodniczacy rozprawy rozwodowej, wydajac ostatecznie w roku
1935 wyrok, zauwazyl, ze zdrad¢ Dory ,poprzedzity przynajmniej dwa przypadki
niewiernosci ze strony jej meza i ze byt on winien wielu czynéw cudzotdstwa w okolicz-
nosciach, ktore zwykle prowadzg do przewinienia ... niewiernosci pozwanego wobec 0sob z
rodziny, tak jak i zatrudnionych w instytucji, ktorg zajmowaty sie obie strony"®.

Czytajac rézne relacje o tej dlugiej 1 gorzkiej awanturze, nie mozna nie odczuwac
wspotczucia dla Dory, wiernej caly czas swym zasadom, przeciwnie niz Russell, ktory
zarzucit swoje, gdy byty dla niego niewygodne, a nastepnie zwrdcit si¢ o zastosowanie w
pelni mocy prawa. Dora nigdy nie stawiala matzenstwa na pierwszym planie; wspominata:
,Dopiero w 1935 roku uwolnitam si¢ od mojego legalnego matzenstwa. Miatam juz sporo
ponad trzydziesci lat. Rozwdd kosztowal mnie trzy lata
zycia i pociagnat za soba tragedie, z ktorych nigdy nie pozbieratam sie do kofica"®.

Malzenstwo Russella z trzecia zona, Peter Spence, trwalo prawie pictnascie lat.
Zauwazyt lakonicznie: ,,Gdy moja zona w 1949 roku zdecydowata, ze nie chce mnie wigcej,
nasze malzenstwo dobieglo kresu"®”. Za tym zwodniczym o$wiadczeniem kryje sie diuga
lista jego matych zdrad.

Russell nigdy nie byt prawdziwym rozpustnikiem, polujacym na kobiety przy
autostradzie. Nie miat jednak skruputow w uwodzeniu kobiet, ktore znalazty si¢ na jego
drodze. Faktycznie stat si¢ prawdziwym ekspertem w stosowaniu wybiegdw, jakie musial
opanowa¢ doswiadczony cudzotoznik w epoce poprzedzajacej lata swobody. O jednej z
takich okazji pisal do lady Ottoline: ,,...najbezpieczniej bedzie dla pani przyjechaé¢ na
dworzec 1 zaczeka¢ w poczekalni pierwszej klasy na peronie odjazdow, a pdzniej pojechac ze
mng taksowka do jakiego$ hotelu i wej$¢ razem ze mng. To wymaga mniej ryzyka niz
jakikolwiek inny plan i nie wyda sie dziwne kierownikowi hotelu"".

Trzydziesci lat pdzniej udzielal spontanicznie rad w takich sprawach Sidneyowi
Hookowi: ,,Hook, jesli pan bierze dziewczyne do hotelu i recepcjonista wydaje si¢ by¢
podejrzliwy, to gdy on podaje cene, niech pan ja zmusi, by si¢ glosno poskarzyta: »Och, jak
tu drogo!« Z pewnoscia bedzie wowczas sadzit, ze jest ona panska zona""'.

Russell zwykle jednak wolal kobiety znajdujace si¢ w poblizu, tak byto tatwiej. W 1915
roku zaproponowat swemu dawnemu $miatemu uczniowi T. S. Eliotowi i jego zonie Vivien
schronienie w nalezagcym do niego londynskim mieszkaniu na Bury Street. Poeta opisywat
Russella jako pana Apollinaxa, ,,nieobliczalny ptod", i1 pisal, ze ,,styszal uderzenia kopyt
centaura o twardg darn", gdy ,jego sucha i namig¢tna przemowa drazyla popotudnie".
Jednakze Eliot byt takze ufng istota 1 czgsto pozostawial swg zon¢ z centaurem 1 jego
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nami¢tng mowa. Russell przekazywal innym kochankom sprzeczne wersje tego, co si¢
wydarzyto. Lady Ottoline méwil, ze jego flirt z Vivien byt platoniczny, a lady Constance
wyznal, ze kochat si¢ z nia, ale bylo to do$wiadczenie ,,z piekta rodem i obmierzte"’*. Bardzo
jest prawdopodobne, ze prawda wygladata zupeilie inaczej niz obie te relacje 1 ze
zachowanie si¢ Russella przyczynilo si¢ do zachwiania rdwnowagi umystowej Vivien Eliot.

Ofiary Russella byty czesto skromniejszymi postaciami: pokojowkami, guwernantkami,
mtodymi i tadnymi kobietami krgcacymi sie po domu. Profesor Hook portretujac Russella
twierdzi, ze byt to istotny powdd rozpadu jego trzeciego malzenstwa. Hook jakoby
dowiedziat si¢ ,,z dobrego zrodta", ze Russell ,,mimo zaawansowanego wieku wcigz uganiat
si¢ za spddniczkami, ktore pojawiaty si¢ na jego drodze, 1 zachowywal si¢ skandalicznie
nawet wobec stuzacych, nie za plecami Peter, ale na jej oczach i przy obecnych w domu
gosciach".

Peter go opuscita, pozniej powrdcita, ale Russell nie chcial przyrzec, Zze pozostanie jej
wierny, i ostatecznie stwierdzila, ze juz dluzej nie bedzie znosi¢ ciaglego ponizania’.
Rozwod nastapit w 1952 roku, Russell mial wowczas osiemdziesiat lat. Ozenit si¢ nastepnie z
Edith Finch, nauczycielkg z Bryn Mawr, ktorg znat od wielu lat i ktora opiekowata si¢ nim do
konca zycia. Oskarzany o antyamerykanskos¢ Russell odpowiadat zrecznie: ,,Polowa moich
zon to byly Amerykanki"’*.

W teorii Russell popierat dwudziestowieczny ruch emancypacji kobiet, w praktyce
pozostawat wcigz zakorzeniony w wieku dziewigtnastym, byl wiktorianinem - ostatecznie
mial prawie trzydziesci lat, gdy umarla stara krélowa - i sklonny byt uwaza¢ kobiety za
dodatek do mezczyzn. Dora pisala: ,,...pomimo obrony prawa glosu kobiet w gruncie rzeczy
Bertie nie wierzyl w rowno$¢ kobiet i mezczyzn ... wierzyl, Zze intelekt mezczyzny
przewyzsza intelekt kobiety. Powiedzial mi raz, ze zwykle musi zniza¢ si¢ do poziomu
kobiet"”.

Zapewne w glebi serca uwazal, ze najwazniejszg czynnoscig kobiety jest rodzenie
mezowi dzieci. Mial dwoch synow 1 corke, czasami probowat sie dla nich poswiecac.
Jednakze, podobnie jak jego bohater Shelley, taczyl przemozng cheé posiadania z bardziej
0gblng oboj¢tnoscia. Dora skarzyla sie, Ze ,,ich problemy stawaly si¢ dla niego coraz bardziej
odlegte 1 coraz mniej zrozumiale, byt bowiem catkowicie pochtoniety swa rolg w polityce
$wiatowej", zreszta sam musiat przyzna¢, ze ,,zawiodt jako rodzic"’®,

Jak dzialo si¢ to w przypadku wielu stynnych intelektualistow, ludzie - dotyczy to Zon i
dzieci - sklonni byli sta¢ si¢ stugami ich idei, a praktycznie ich egoizmu. Russell pod
pewnymi wzgledami byt przyzwoitym, zyczliwym i cywilizowanym cztowiekiem, zdolnym
do bezinteresownych, bardzo szlachetnych gestoéw. Nie koncentrowal si¢ tak nieugigcie na
sobie, jak robili to Marks, Totstoj czy Ibsen. Jednakze wykorzystywat ludzi, zwlaszcza
kobiety, i nie byta to pozytywna cecha.

Jak pokazuje interesujacy przypadek Ralpha Schoenmana, nie tylko kobiety
wykorzystywal Russell. Schoenman byt Amerykaninem, ukonczyl filozofi¢ w Princeton, byt
absolwentem takze London School of Economics. W roku 1958 przytaczyt si¢ do CND. W
dwa lata pozniej - miat wowczas dwadziescia cztery lata - napisat do Russella o swych
planach  zorganizowania ~w  ruchu rozbrojeniowym  skrzydia  obywatelskiego
niepostuszenstwa. Stary czlowiek, zaintrygowany projektem, zachecit Schoenmana do
wspolnego spotkania i1 uznal, ze ten jest zachwycajacy. Skrajne poglady Schoenmana
doktadnie pokrywaty si¢ z jego wlasnymi.

Stosunki mie¢dzy nimi przypominaty bardzo stosunki miedzy starym Tolstojem 1
Czertkowem. Schoenman zostat sekretarzem Russella i jego prawa reka, a od 1960 roku
wlasciwie marszatkiem dworu tego proroka-krola. Wiasciwie byly dwa dwory: jeden w
Londynie, gdzie znajdowat si¢ o$rodek dzialalnosci publicznej Russella, drugi - w jego domu
w Plas Penhryn na poétwyspie Portmeirion w pétnocnej Walii.
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Portmeirion zostala wzniesiona na ksztalt wsi wtoskiej przez bogatego, lewicujacego
adwokata, Clougha Williams-Ellisa, wtasciciela wigkszos$ci okolicznych terenow. Jego zona,
Amabel, siostra Johna Stracheya, byta glo$na apologetka Stalina i autorkg propagandowe;j
ksigzki o budowie Kanatu Biatomorskiego (jak teraz wiemy, dzigki pracy niewolnikow), jed-
nego z najbardziej odrazajacych dokumentdow, powstatego w mrocznych latach trzydziestych.

Wielu dobrze sytuowanych postgpowcow, ktorzy sprzyjali Russellowi - Boswell
Crawshay-Williams, Arthur Koestler, Humphrey Slater, wojskowy naukowiec P. M. S.
Blackett (pozniej lord Blackett) oraz historyk-ekonomista M. M. Postan - osiedlito si¢ w
pigknym sasiedztwie, chcac cieszy¢ si¢ zyciem i planowac socjalistyczne millennium. Russell
byt ich krélem i na jego dwor $ciggata, obok miejscowej inteligencji, chmara pielgrzymow z
calego $wiata w poszukiwaniu madrosci i pochwaty, tak jak czynili to niegdy$ ich
poprzednicy przybywajac do Jasnej Polany.

Russell korzystal ze swych bardzo reklamowanych najazdéw na Londyn, by wyglaszaé
mowy, demonstrowac, dawac si¢ aresztowac 1 w ogble niepokoi¢ wiadze. Wolat jednak zycie
w Walii 1 dlatego bardzo dogodne dla niego bylo mie¢ Schoenmana, nie wynagradzanego, ale
oddanego i1 prawdziwie fanatycznego pomocnika, prowadzacego jego sprawy w Londynie.

Tak wigc Schoenman byl wezyrem u Russella-sultana i jego panowanie trwato szes¢ lat.
Byt z Russellem, gdy ten zostat aresztowany we wrzesniu 1961 roku, i takze trafit do
wigzienia; gdy go zwolniono w listopadzie, ministerstwo spraw wewnetrznych wystapito z
wnioskiem o deportowanie Schoenmana jako niepozgdanego cudzoziemca.

Wielu wybitnych postgpowcoéw podpisato petycje, by pozwolono mu pozostac, i rzad
ustgpit. Pozniej gorzko zalowali swego wstawiennictwa, gdy Schoenman - zdawato si¢ -
zupetnie zapanowal nad umystem Russella, tak jak to uczynit Czertkow z Tolstojem.
Czasami trudno bylo starym przyjaciotom rozmawia¢ z Russellem przez telefon: to
Schoenman odbieral telefony i jedynie podejmowat si¢ przekazania wiadomosci. Zarzucano
mu réwniez, ze to on byt prawdziwym autorem wielu listow Russella pisanych do ,,Timesa"
lub o$wiadczen przekazywanych agencjom prasowym o wydarzeniach §wiatowych.

Schoenman sam zreszta podsycatl takie przekonanie. Twierdzil: ,,Kazda wigksza
inicjatywa polityczna, noszaca imi¢ Bertranda Russella, byla po roku 1960 moim dzietem w
zamysle 1 wykonaniu". Schoenman powiadal, ze przynajmniej ,,czesciowg prawda" byto, iz
stary czlowiek ,,zostat zluzowany przez ponurego, mtodego rewolucjoniste"”’.

Schoenman z pewnos$cig odegral niemalg role w Komitecie Stu, Trybunale Zbrodni
Wojennych w Wietnamie i zalozeniu Fundacji Pokojowej Bertranda Russella. W latach
sze$cdziesigtych londynska baza Russella stata si¢ czym$ w rodzaju matego humorystyczno-
wywrotowego Fore- ign Office, wysytajacego nie konczace si¢ listy i telegramy do
premierow 1 gtow panstw: Mao Tse-tunga i Czou Enlaja w Chinach, Chruszczowa w Rosji,
Nassera w Egipcie, Sukarno w Indonezji, Hajle Selasjego w Etiopii, Makariosa na Cyprze i
wielu innych. Im dtuzsze stawaty si¢ te pisma, dluzsze i czestsze, 1 coraz bardziej nierealne,
tym coraz rzadziej na nie odpowiadano.

Ogtaszano takze publiczne komentarze o biezacych wydarzeniach krajowych: ,,Sprawa
Profumo jest powazna nie dlatego, ze rzad sktada si¢ ze zloczyncow, homoseksualistow czy
prostytutek. Jest powazna dlatego, ze ludzie u wiladzy zniszczyli catkowicie uczciwosc
sadow, fatszujac dowody, zastraszajac $wiadkdéw, bedac w zmowie z policja w niszczeniu
swiadectw 1 nawet dozwalajac policji mordowac czlowieka". W pewnym momencie gazety
przestaty drukowac takie bzdury.

Starzy przyjaciele, ktorzy stracili kontakt z Russellem, przypuszczali, ze Schoenman
jest autorem wszystkich tych o$wiadczen. Niewatpliwie napisat ich wiele. Nie byto to jednak
nic nowego. Russell mogl w peini przekaza¢ komu$ innemu napisanie artykutu opatrzonego
jego nazwiskiem, jesli temat nie interesowatl go szczegdlnie. W roku 1941 Sidney Hook
narzekal na felieton What To Do if You Fali in Love with a Married Man (,,Co masz robi¢,
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gdy zakochasz si¢ w zonatym mezczyznie") autorstwa Bertranda Russella, zamieszczony w
,Glamour" - Russell przyznal, ze dostat za niego 50 funtow, ale tekst napisata jego zona, on
za$ jedynie opatrzyt go swym nazwiskiem".

Nie ma danych, by twierdzi¢, ze Schoenman powaznie znieksztalcal poglady Russella,
ktoére byty tak samo skrajne, jak jego sekretarza.

Materiaty archiwalne wykazuja, ze Schoenman zmienial i wzmacnial wilasng reka
niektore zdania w tekScie Russella, ale te poprawki mogly by¢ dyktowane przez samego
Russella (o$wiadczenie o kubanskim kryzysie rakietowym jest tego przyktadem). Gdy
zwyciezaly emocje, Russell byt zawsze sklonny do odchodzenia od przygotowanego,
umiarkowanego tekstu. Jesli wiele z oswiadczen ogloszonych pod jego nazwiskiem wydaje
si¢ dziecinnych, nalezy pamigtaé, ze lata szescdziesigte byly dziecieca dekada, a Russell
jedng z jej symbolicznych postaci.

Czesto, zwlaszcza w ostatnich latach swego zycia, pozwalal sobie na dziecinne wrecz
napady zto$ci. Zorganizowatl specjalng uroczystos¢ publiczng, by pokazaé, jak drze swoja
legitymacj¢ Partii Pracy, i gdy na przyjeciu podszedt do niego Harold Wilson, wowczas
premier, podajagc mu reke ze stowami: ,,Lordzie Russell!", stary arystokrata ostentacyjnie
trzymat r¢ce w kieszeni.

Wbrew temu, co niektorzy wtedy sadzili, nie ulega watpliwosci - stusznie podkresla to
jego biograf, Ronald Clark - ze Russell nigdy nie stat si¢ zgrzybialym starcem’’. Popuszczat
cugli Schoenmanowi, ale w gruncie rzeczy mocno trzymat wodze. Gdy uznal, ze Schoenman
nie stuzy juz jego celom, postapit zgota bezwzglednie. Nie byl przeciwny ekstremizmowi
Schoenmana, ale nie lubit, gdy jego, Russella, spychano w cien.

Schoenman czgsto wyjezdzal za granice jako ,,0sobisty przedstawiciel lorda Russella",
co narazito go na ktopoty. W Chinach, nawotujac thum do wypowiedzenia postuszenstwa
rzadowi, rozjuszyt Czou Enlaja, ktory poskarzyt si¢ Russellowi. Bardzo glosne stalo si¢
karygodne postepowanie Schoenmana w lipcu 1965 roku na Swiatowym Kongresie Pokoju w
Helsinkach. Russell otrzymat pelen oburzenia telegram od organizatorow: ,,Mowa panskiego
osobistego przedstawiciela wzbudzita wrzawe¢. Zasadniczo odrzucona przez stuchaczy.
Olbrzymia prowokacja dla Kongresu Pokoju. Fundacja zdyskredytowana. Najwazniejsza
sprawa to odciecie si¢ pana od Schoenmana i jego mowy. Serdeczne pozdrowienia"*’.

Nastgpity p6zniej, w latach 1966-1967, dlugotrwate publiczne i zakulisowe kldtnie o
Trybunat Zbrodni Wojennych w Wietnamie. W roku 1969 Russell, wowczas
dziewigédziesigciosiedmioletni, uznat, ze wyczerpaly si¢ juz wszystkie korzysci, jakie mogt
odnies¢ z ustug Schoenmana, i nagle si¢ od niego uwolnit. W dniu 9 lipca wylaczyt
Schoenmana ze swego testamentu jako wykonawce 1 powiernika, a w potowie tegoz miesigca
catkowicie zerwal z nim stosunki. W dwa miesigce pozniej Schoenman zostal usunigty z
zarzadu Fundacji Pokojowej Bertranda Russella.

W listopadzie Russell podyktowal swojej czwartej zonie Edith o$wiadczenie, liczace
siedem tysiecy stow, o calosci swoich stosunkéw z Schoenmanem. Edith pisata tekst na
maszynie, a Russell znaczyt kazdg strone¢ uzywajac innej maszyny. Ton tego o§wiadczenia
byt wigowski, protekcjonalny i pozegnalny, z nastgpujacym zakonczeniem: ,,Ralph jest zbyt
wielkim megalomanem. Prawdg jest, ze nigdy Ralpha nie traktowatem tak powaznie, jak mu
si¢ zdawato. Na poczatku bardzo go lubilem. Nigdy nie uwazalem go za czlowieka o duzych
zdolno$ciach i znaczeniu oraz duzym wplywie osobistym"®'. Pod pewnymi wzgledami
przypominalo to pozbycie si¢ przez Russella Zony, ktora juz mu si¢ nie podobata.

Jednym z powoddéw, dla ktoérych Russell trzymat tak dlugo Schoenmana, byta
umiejetnos¢ zbierania funduszy w sposob, ktory Russell uwazatby za przykry. Russell zawsze
lubil dostawa¢ 1 wydawac pienigdze 1 - badzmy sprawiedliwi - takze je rozdawac. Podczas I
wojny $wiatowej, nie chcac zatrzymywaé odziedziczonych akcji jednego z przedsiebiorstw,
produkujacego teraz bron, wregczyl je - warte bylty wowczas trzy tysigce funtéw - gnebionemu
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bieda T. S. Eliotowi; wspominatl potem: ,,Kilka lat pézniej, juz po wojnie, Eliot, gdy mu si¢
lepiej wiodlo, zwrocit mi te akcje"*.

Russell czesto dawal innym hojne prezenty, zwlaszcza kobietom. Ale bywal tez
matostkowy 1 skapy. Hook twierdzi, ze gldéwnymi grzechami Russella byta proznos¢ i
chciwos$é: czesto w Stanach Zjednoczonych pisat ,,michaltki" do prasy lub wstepy do ksiazek,
ktore bardzo mato go obchodzity, za bardzo niskie honoraria.

Bronigc si¢, Russell winil najpierw szkole, ktora kosztowata go dwa tysigce funtow
rocznie, a potem swoje zony. Twierdzil, ze jego trzecia zona byla ekstrawagancka i1 po ich
rozwodzie utrzymywat, ze z sumy 11 tysigcy funtéw, ktora przypadta mu jako laureatowi
nagrody Nobla, ona otrzymata 10 tysigcy. Dowodzit, Zze musi duzo zarabia¢ i strzec swego
kapitatu, bo ptaci naraz dwa ,,zestawy" alimentow. Radowala go zawsze bardzo perspektywa
otrzymania duzych kwot, stad tez doktadnie je zapisywatl w swym matym notesie.

Crawshay-Williams zauwazyt w swym dzienniku: ,,[Russell] lubi, gdy go zachecamy,
by rozwodzil si¢ na temat pieniedzy, jakie teraz zarabia". Szczegoélnie -rozkoszowat si¢
otrzymang w 1960 roku dunska nagroda Sonninga, rdwnowazng pigciu tysigcom funtéw i
wolna od podatku. ,,Zadnego podatku, czysty zysk!" - triumfowat. Powiedzial tez Craw-
shay-Williamsowi, ze w Danii spedzi tylko dwa dni: ,JJedziemy jedynie po to, by podjac
pieniadze, i wracamy prosto do domu"™.

Schoenman okazal si¢ doskonatym ministrem finansow. Wktadat do listow Russella
kartki papieru z takim na przyktad tekstem: ,,Jesli pan wierzy, ze praca Bertranda Russella dla
pokoju jest cenna, moze zechciatby pan wesprze¢ ja finansowo ... Notg t¢, o ktoérej lord
Russell nie wie, dotaczyt jego sekretarz"™.

Od tych, ktorzy pisali z prosba o autograf Russella, Schoenman pobierat trzy funty
(pOzniej znizyt optate do dwoch funtow). Od dziennikarzy zadat stu pigcdziesieciu funtéw za
przywilej przeprowadzenia wywiadu z Russellem.

Russell z pewnos$cig wiedzial o takim wymuszaniu pieniedzy, otrzymywat bowiem
sporo protestow dotyczacych amerykanskiego stylu gromadzenia funduszy przez
Schoenmana. Pozwalal jednak na to i1 - jak si¢ wydaje - udzielit swego btogostawienstwa
dwom z najwigkszych przedsiewzie¢ Schoenmana.

Wbrew radzie staromodnego wydawcy Russella, sir Stanleya Unwina, Schoenman
zorganizowat licytacj¢ praw do publikacji autobiografii Russella w Stanach Zjednoczonych -
prawie nieznany w tamtych czasach zabieg handlowy - i podbil sume¢ do olbrzymiego
wowczas poziomu dwustu tysigcy dolarow.

Schoenman wykorzystat takze fakt, ze Russell, podobnie jak Brecht, gromadzit duze archiwa
osobiste. Russell (tak jak i wspolczesny mu Churchill) byl wérdéd pierwszych, ktérzy
dostrzegli warto$¢ finansowg listow od stynnych ludzi i zachowali wszystkie, jakie otrzymali
(wraz z kopiami listow wysytanych). W latach sze$¢dziesiagtych archiwum to zawierato 250
000 dokumentéw 1 byto okreslane jako ,,najwazniejszy zbidr tego rodzaju w Wielkiej
Brytanii". Schoenman, mistrz reklamy, przetransportowat archiwum Russella do Londynu w
dwoch wozach pancernych i po sporym huku przekazat je McMaster University w Hamilton,
w kanadyjskim stanie Ontario, za 250 tysiecy dolarow™.

Mistrzowskim posunigciem Schoenmana bylo zalozenie fundacji pokojowej, dla ktorej
uzyskal status instytucji dobroczynnej wolnej od podatku, analogicznie do Atlantyckiej
Fundacji Pokojowej. Z samozadowoleniem Russell notowal: ,,Raczej wbrew mojej woli moi
koledzy domagali si¢, by fundacja nosita moje imi¢"*. W ostatnich latach swego zycia mégt
rozda¢ pokazne sumy pieniedzy na wszystkie ulubione cele, powazne i nierozsadne, cieszy¢
si¢ znacznymi dochodami i ptaci¢ tak niewiele podatku, jak tylko to bylo prawnie mozliwe.
Gdy Schoenman stworzyt wspomniane wyzej pomystowe przedsiewziecie, bez zbytniej
ceremonii pokazano mu drzwi.
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Kiedy Russellowi zarzucano, ze skoro on i jego przyjaciel Williams-Ellis sg ludZmi bogatymi
1 socjalistami, dlaczego ktéry$ z nich nie rozdal swoich pieniedzy, Russell szablonowo
odpowiadat: ,,Obawiam si¢, ze to nieporozumienie. Wraz z Clough Williams-Ellisem
jestesmy socjalistami. Nie udajemy chrzescijan".

Umiejetno$¢ zdobycia tego, co najlepsze w obu $wiatach, to jest w §wiecie postgpowe;j
obludy i w $wiecie przywilejow, jest tematem, ktory si¢ przewija przez zycie wielu
czotowych intelektualistow, a tym bardziej Bertranda Russella. Jesli nieczgsto o co$ aktywnie
zabiegal, to nigdy nie odmawial rzeczy, jakie przypadaty mu na mocy pochodzenia, stawy i
znajomosci. Tak na przyklad, gdy sedzia na Bow Street skazat go w roku 1918 na szes$¢
miesiecy ciezkich robot, zmieniono t¢ kare po apelacji na Izejsze wigzienie z nastepujagcym
uzasadnieniem prezesa sadu: ,,Bytoby wielkg stratg dla kraju, jesliby pan Russell, czlowiek
wybitny, zostat ograniczony w catej petni swych zdolnosci"’.

Wiasna relacja Russella w jego autobiografii sugeruje, ze taskawos$¢ te nalezy przypisac
koledze-filozofowi, woéwczas sekretarzowi spraw zagranicznych. ,,Na interwencj¢ Arthura
Balfoura zostatem umieszczony w 1zejszym wigzieniu, tak ze mogltem czytac i pisac tyle, ile
chciatem, pod warunkiem ze nie bgde uprawiat propagandy pacyfistycznej. Znajdowatem
wiezienie pod wieloma wzgledami zupelnie znoénym”SS.

Przebywajac w Brixton napisal Introduction to Mathematical Philosophy 1 rozpoczat
Analysis of Mind. Mogt takze otrzymac i1 przeczyta¢ ostatnie nowosci ksigzkowe, w tym i
bestseller Lyttona Stracheya Eminent Victorians (,,Wybitni wiktorianie"), ktéry wywotal ,,u
mnie takie salwy $miechu, ze straznik wszedt do mojej celi ze stowami, ze wigzienie to
miejsce odbywania kary". Inni, mniej ustosunkowani koledzy-pacyfisci, jak E. D. Morel,
doznali powaznego uszczerbku na zdrowiu podczas odbywania kary ciezkiego wigzienia.

Russell smakowat takze w korzystaniu z matych przywilejow, jak z zalatwionego przez
Schoenmana otrzymywania dodatkowej liczby powiesci sensacyjnych z biblioteki publiczne;:
Russell potykat wprost kryminaty, podobnie jak wielu innych intelektualistow z Cambridge
jego pokolenia (jego dawny kolega J. E. McTaggart potrzebowat trzydziestu na tydzien).

Russell nie protestowat - a ktézby to uczynit? - gdy nawet podczas najwigkszych
powojennych brakéw stynna szkocka gorzelnia posytata mu skrzynke whisky co miesiac, z
etykieta ,,The Earl Russell" (Lord Russell)*’.

Russell, nie zawsze rozwaznie, zachowywat si¢ tak, ze trudno bylo zapomnie¢ o jego
pochodzeniu spotecznym. O swojej pierwsze] zonie powiedziat: ,,Nie byta kims, kogo moja
babka nazwataby dama". Swoje dwudzieste pierwsze urodziny okreslit jako dzien, gdy
,,doszedl do petnoletnosci". Czesto miat upodobanie do niegrzecznego zachowania si¢ wobec
ludzi, ktorych okreslat jako klas¢ $rednig, na przyktad wobec architektow. Gdy mu si¢ za
bardzo naprzykrzano, potrafit zadzwoni¢ po policje, by zabrata z jego londynskiego
mieszkania pewng aktorke i jej agenta, ktorzy, nasladujac Russella, urzadzili ,,siedzacy"
strajk w jego salonie.

Bardzo pragnat otrzymac Order Zastugi (Order of Merit) i uwazal za skandal, ze gorsi
od niego ludzie, jak Eddington i1 Whitehead, otrzymali go przed nim; byl w pekni
zadowolony, gdy krol Jerzy VI w koncu przyznat i jemu ten order. Przekonanie lewicy, ze
Russell nigdy nie uzywat swego tytutu, byto mitem. Odmiennie niz jego trzecia zona, ktora
znajdowata w tym przyjemnos¢, Russell uzywat tytulu pragmatycznie, to jest wowczas, gdy
sadzil, ze moze mu to przynies¢ pewna korzys¢. Zawsze byt lordem, kiedy bylo to potrzebne.
Jesli nie bylo to konieczne, Russell zachowywat si¢ jak dobry kompan, brat tata - ale do
czasu. Nikomu nie bylo wolno pozwoli¢ sobie na zbyt wiele.

Co do logiki, to odwotywat si¢ do niej wtedy, gdy wymagata tego sytuacja. Po
sowieckiej inwazji na Czechoslowacje Russell zostal przekonany do podpisania listu
protestacyjnego wraz z wieloma innymi pisarzami. Mialem za zadanie uzgodni¢ z nim
publikacje tego listu w ,,Timesie". Podpisy miaty by¢ utozone w porzadku alfabetycznym,
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tytul listu miat brzmie¢: Od pana Kingsleya Amisa i innych. Zdecydowalem, i zgodzit si¢ z
mojg propozycja réwniez redaktor rubryki listéw do ,, Timesa", ze list ten wywartby wigkszy
efekt w §wiecie komunistycznym, jesliby nosit tytut: Od lorda Russella i innych. Tak tez i
zrobilismy.

Russell jednak dostrzegt w tym mate oszustwo i wpadl w gniew. Zatelefonowatl z
protestem 1 w koncu dopadt mnie w drukarni, gdzie oddawatem do druku numer ,,New
Statesmana". Powiedzial mi, Ze uczynitem to rozmyslnie, by da¢ fatszywe wrazenie, Ze to on
sam przygotowat ten list. Zaprzeczytem temu 1 stwierdzilem, ze jedynym celem jest zapew-
nienie listowi maksymalnego wrazenia. ,,Zresztag - powiedzialem - jesli pan zgodzil si¢ w
ogole podpisac ten list, to nie moze si¢ pan skarzy¢, ze panskie nazwisko stoi na pierwszym
miejscu - czy to nie logiczne?" ,,Logiczna bzdura!" - odrzekt ostro i trzasnat stuchawka.
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9. Jean-Paul Sartre: ,,Mala kula puchu i atramentu”.

Jean-Paul Sartre, podobnie jak Bertrand Russell, byt zawodowym filozofem, ktéry starat si¢
glosi¢ kazania szerokim rzeszom ludzi. Catkowicie réznili si¢ jednak sposobem podejscia do
tego zadania. Russell traktowat filozofi¢ jako wiedze¢ hieratyczna, z ktorej poznania thum jest
wylaczony. Znany na catym $wiecie filozof, taki jak on, moze jedynie filtrowa¢ male porcje
madrosci 1 w bardzo rozcienczonej postaci rozpowszechnia¢ w artykutach prasowych,
popularnych ksigzkach i audycjach radiowych.

W przeciwienstwie do niego Sartre - dzialajacy w kraju, gdzie filozofia jest wyktadana
w szkole $redniej 1 roztrzasana w kawiarniach - wierzyt, ze dzigki dramatom 1 powiesciom
sprawi, iz masy beda wspotuczestniczylty w jego systemie. Przynajmniej przez pewien czas
wydawato si¢, ze mu si¢ to powiodlo. Z pewnos$cig poza nim zaden filozof w tym stuleciu nie
miat tak bezposredniego wplywu na umysty i postawe wielu, zwlaszcza miodych ludzi, i to
na catym $wiecie.

Egzystencjalizm byl popularng filozofig péznych lat czterdziestych i1 pieédziesiagtych.
Dramaty Sartre'a byly przebojami. Ksigzki Sartre'a sprzedawano w ogromnych naktadach,
niektore nawet ponad dwoch miliondéw egzemplarzy w samej tylko Francji'. Sartre
proponowal sposob na zycie. Przewodniczyt $wieckiemu Kos$ciotowi, cho¢ dosé
nieokreslonemu. Co to wszystko jednak oznaczato?

Podobnie jak wielu czolowych intelektualistow, Sartre byt skrajnym egoista. Nie
zadziwia to wcale, jesli si¢ wezmie pod uwage warunki jego dziecinstwa. Byl klasycznym
przyktadem rozpieszczonego jedynaka. Jego rodzina nalezala do wyzszej klasy S$redniej,
ojciec byt oficerem marynarki wojennej, matka, z domu Schweitzer, zamozng Alzatka. Ojciec
Sartre'a byl pod kazdym wzgledem malo znaczacym czlowiekiem, zastraszonym przez
wlasnego ojca, dawnym zdolnym studentem politechniki, noszagcym srogie wasy jakby dla
skompensowania niskiego wzrostu (1,57 m). Zmart, gdy Jean-Paul miat pigtnascie miesigcy i
stal si¢ ,,jedynie fotografig w sypialni mojej matki".

Matka, Anne-Marie, wyszta za maz ponownie, tym razem za przemystowca, Josepha
Mancy, wiasciciela fabryki Delaunay-Belleville w La Rochelle.

Sartre, urodzony 21 czerwca 1905 roku, odziedziczyl po ojcu wzrost (1,58), rozum i
ksiazki, ale w swej autobiografii, Stowa (Les mots), zadal sobie wiele trudu, by usuna¢ go
ze swego zycia. Pisal: ,,Gdyby wyzyl mdj ojciec, leglby na mnie cata swoja dtugoscia i
zmiazdzytby mnie. Szczgsciem umart w mtodym wieku. (...) Ale nikt z rodziny nie potrafit
zaciekawi¢ mnie tym witasnie cztowiekiem". Jesli chodzi o ksigzki, ,,lektury miat niedobre,
jak wszyscy skadinad jego wspotczesni. (...) Ksigzki sprzedatem; nieboszczyk dotyczyt
mnie w znikomym stopniu"?.

Dziadek, ktory gnebit wiasnych synow, uwielbiat Jean-Paula i dal mu wolny dostep
do swojej duzej biblioteki. Matka Jean-Paula byta popychadlem rodziny, chlopczyk
stanowit jej najcenniejszg wlasno$¢. Ubierata go w sukienki, nosit dtugie wlosy, dtuzsze
nawet niz maly Hemingway, dopdki nie ukonczyt o$miu lat i dziadek nie zarzadzit
wielkiego strzyzenia jego lokow.

Sartre nazywa swe dziecinstwo ,,rajem"; o matce pisat: ,,Widze¢ przeciez doskonale, ze
ta dziewica bawigca w goscinie nadzorowanej, podlegla wszystkim, po to tu jest, by mi
stuzy¢. (...) Matka byta moja wlasnoscia, nikt mi nie kwestionowat tego spokojnego stanu
posiadania, nie wiedziatem, co to gwaltowny przymus i nienawis$¢, zaoszczedzono mi
okrutnych nauk zazdrosci...".

Nie bylo mowy o zadnym buncie, albowiem ,,cudzy kaprys nigdy nie usilowal by¢
moim prawem". Raz tylko, gdy miat cztery lata, wsypat soli do konfitur, a poza tym
zadnego tobuzowania, zadnych kar. Matka nazwata go Poulou. Moéwiono mu, ze jest tadny;
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»aja w to wierz¢". Wspominat: ,,Mam zapas dziecinnych odezwan, ktore si¢ zapamigtuje, a
potem przytacza; ucz¢ si¢ fabrykowa¢ nowe. Mam odezwania dorostego me¢zczyzny,
umiem wyglaszaé, nie paczac sensu, zdania »ponad swoj wiek«"’.

Czasami oczywiscie opowie$¢ Sartre'a przypomina Rousseau: ,,Dobro rodzi si¢ w
tajnikach mojego serca, Prawda - w$rdd mtodych ciemno$ci mojego Pojmowania". ,(...)
praw nie mam, skoro mito$¢ obsypuje mnie dobrodziejstwami; obowigzkéw nie mam,
skoro daj¢ wszystko przez mitos¢." Dziadek, jak pisal, ,,wierzy w Postep, ja tez; Postep -
owa ucigzliwa droga, ktora doprowadzita az do mnie".

Pisatl o sobie: ,,(...) w gruncie rzeczy jestem dobrem kulturowym. Nasigkajac kultura,
zwracam j3 rodzinie za pomocg promieniowania...". Wspomina dialog, ktory zainicjowat z
prosba o pozwolenie przeczytania Madame Bovary Flauberta, ksigzki wowczas wcigz
uwazanej za skandaliczng: Matka: ,,- Alez jesli moj malenki kochaneczek bedzie w tym
wieku czytywat podobne ksiagzki, co bedzie robit, jak doros$nie?" Jean-Paul: ,,- Bede je
przezywat!" Te¢ dowcipng odpowiedZz powtarzano z przyjemnoscig w kotku rodzinnym i
wsrod przyjacior.

Poniewaz Sartre mial niewielki szacunek dla prawdy, trudno jest powiedzie¢, na ile
wiarygodne sg jego opisy dziecinstwa i mlodosci. Matka Sartre'a, czytajac Stowa,
zdenerwowata si¢: ,, Poulou n'a rien compris a son enfance (Poulou nic nie zrozumiat ze
swojego dziecinstwa)". Reakcje matki szczegdlnie pobudzaly jego nieczute uwagi o
cztonkach rodziny. Niewatpliwie Sartre byt okaleczony. Gdy miat cztery lata, zapadt na
gryp¢ - na prawym oku rozwingto si¢ bielmo i nigdy juz nie méglt widzie¢ normalnie. Oczy
zawsze sprawiaty mu klopoty. Stale nosit grube szkla, po ukonczeniu szes¢dziesigciu lat
zaczat coraz bardziej Slepnac.

Kiedy poszedt do szkoty, przekonat si¢, ze matka nie mowita mu prawdy o jego
wygladzie 1 ze w istocie jest brzydki. Chociaz niskiego wzrostu, byl jednak dobrze
zbudowany: szeroki w ramionach, o rozwini¢tej klatce piersiowej, mocny. Twarz miat
bardzo pospolita, a kalekie oko sprawiato, ze wygladat groteskowo. Dokuczano mu z tego
powodu, odpowiadal dowcipem, szyderstwem, anegdota, co sprawito, ze stat si¢ szkolnym
btaznem, nie gardzacym stodkim pochlebstwem ni gorzka ironig. Narzucal si¢ pozniej
kobietom, jak to ujat, by ,,pozby¢ sie cigzaru swojej brzydoty"®.

Sartre uzyskat bardzo dobre wyksztatcenie: swietne liceum w La Rochelle, dwa lata
nauki w liceum Henryka IV w Paryzu, w tamtych czasach prawdopodobnie najlepszej szkoty
sredniej we Francji, a pdzniej studia w Ecole Normale Superieure, gdzie zdobywali dyplomy
najlepsi uczeni Francji. Wséréd wspodiczesnych Sartre'owi wyrdznili si¢ zdolnosciami: Paul
Nizan, Raymond Aron, Simone de Beauvoir.

Sartre uprawial boks i zapasy. Grat niezle na fortepianie, miat mocny glos 1 dobrze
$piewal oraz uktadat scenki artystyczne, grywane przez uczelniany teatr. Pisywat wiersze,
opowiadania, sztuki, krétkie nowele 1 filozoficzne eseje. Znéw byl btaznem, ale teraz znat o
wiele wigcej trikow. Przez wiele lat czytal okoto trzystu ksiazek rocznie’. Zakres ich byt
bardzo szeroki, namigtno$cig Sartre'a stata si¢ powies¢ amerykanska.

Zdobyl takze pierwsza kochanke, Simone Jollivet; podobnie jak jego ojciec, Sartre
wolat kobiety wysokie, Simone byta chudg blondynka, wyzszg od niego o gtowg.

Sartre oblat egzaminy na pierwszym roku studiow, zdal wszystko $wietnie w rok pozniej
zajmujac pierwszg lokatg, de Beauvoir, mlodsza od niego o trzy lata, byta druga. Byt juz
czerwiec 1929 roku i Sartre, jak wigkszo§¢ dwczesnych miodych, inteligentnych ludzi, zostat
nauczycielem. Lata trzydzieste to stracone dziesigciolecie dla Sartre'a. Nie osiggnal stawy
literackiej, ktorej oczekiwat i namigtnie pragnat. Spedzit wigkszos¢ tych lat jako nauczyciel
w Le Havre, kwintesencji prowincjonalnego bezguscia. Jezdzit do Berlina, gdzie za rada
Arona studiowal Husserla, Heideggera i fenomenologi¢, wowczas najbardziej oryginalng
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filozofic w Europie Srodkowej. Zasadniczo jednak oddawat sie ciezkiej nauczycielskiej
harowce.

Sartre nienawidzit burzuazji. Oczywiscie byt bardzo uswiadomiony klasowo. Nie byt jednak
marksista, wlasciwie nigdy nie czytal Marksa, moze we fragmentach. Byt z pewnoscia
buntownikiem, ale buntownikiem bez powodu. Nie przystapit do Zadnej partii.

Nie zainteresowalo go zupehie dojscie Hitlera do wtadzy. Wojna w Hiszpanii nie wywarta
na nim wrazenia. Cho¢ pdzniej twierdzil co§ wrecz przeciwnego, to nie odnotowano, by
przed wojng miat zdecydowane poglady polityczne. Jedna z fotografii przedstawia go w
czarnej todze z koronkami i zottym plaszczu obszytym gronostajem, przy czym jedno i
drugie jest o wiele dla niego za duze. Zwykle nosit sportowa marynarke z rozpieta koszula,
odmawiajac noszenia krawata; dopiero w pdznym wieku przybrat si¢ w strgj intelektualisty:
biaty pulower typu polo i dziwng pétskérzang marynarke.

Pil sporo. W dzien rozdania nagroéd po drugim roku studiéw gral gléwna role w groteskowej
scenie, zapowiadajacej Lucky Jima Kingsleya Amisa, ale pijany nie mogl wypowiedzie¢ swej
kwestii i musiat zej$¢ ze sceny .

Utozsamial si¢ wtedy 1 potem, przez cate swoje zycie, z mtodymi, zwlaszcza ze studentami.
Pozwalatl swoim uczniom robi¢ wiasciwie to, co chcieli. Jego przestaniem bylo: jednostka
jest w pelni odpowiedzialna sama za siebie, ma prawo krytykowa¢ wszystko i wszystkich.
Chtopcy mogli w klasie zdejmowa¢ marynarki i pali¢ papierosy, nie musieli robi¢ notatek ani
pisa¢ wypracowan. Nie sprawdzat nigdy listy, nie karal chtopcéw ani nie wystawial ocen.
Sartre pisat wiele, ale nie mogt znalez¢ wydaWcy dla swych wczesnych powiesci. Ze
smutkiem $ledzit, jak jego przyjaciele, Nizan 1 Aron, dzigki swym publikacjom zdobywaja
stawe. W roku 1936 wydat wreszcie ksiazke, Recherches philosophiques, ktéra wywotata
niewielkie zainteresowanie. Byt to jednak poczatek tego, czego zamierzat dokonac.

Istota dziela Sartre'a byta projekcja filozoficznego aktywizmu poprzez powie$¢ i dramat.
Zdecydowat si¢ na to w koncu lat trzydziestych. Twierdzit, ze wszyscy wspotczesni pisarze -
mial na mysli Dos Passosa, Virgini¢ Woolf, Faulknera, Joyce'a, Aldousa Huxleya, Gide'a i
Tomasza Manna - powielaja poglady pochodzace bezposrednio lub posrednio od Kartezjusza
i Hume'a. Byloby bardziej interesujace, pisal Sartre do Jeana Paulhana, ,,napisa¢ powies¢ o
czasach Heideggera, i zamierzam to wtasnie zrobi¢".

Problem Sartre'a tkwit w tym, ze w latach trzydziestych pracowatl oddzielnie nad fikcja
1 nad filozofia; dopiero wowczas zaczal interesowac ludzi, gdy fikcje i filozofi¢ zespolit w
jedno 1 narzucil je uwadze publiczno$ci poprzez sceng. Natomiast powies¢ filozoficzna
powstawata powoli. Sartre chcial jej nada¢ tytul Melancolie. Wydawcy zmienili na
Mdtosci (La Nausee), tytul bardziej frapujacy, i ostatecznie wydali ja w roku 1938. Z
poczatku rowniez spotkata si¢ z matym odzewem.

Sartre'a stworzyta wojna. Dla Francji wojna byla katastrofg. Dla przyjaciot Sartre'a, jak
Nizan, oznaczata $mier¢. Innym przyniosta niebezpieczenstwo i hanbe. Dla Sartre'a nie byt to
zty czas. Wzigty do wojska, zostal przydzielony do sekcji meteorologicznej dowodztwa
artylerii grupy armii, gdzie wypuszczat balony dla okreslenia kierunku wiatru. Koledzy
wys$miewali go. Jego kapral, profesor matematyki, zauwazyl: ,,0d poczatku wiedzieli$my, ze
z niego nie bedzie dla wojska zadnego pozytku".

Byt to okres najwigkszego upadku morale armii francuskiej. Sartre byl znany z tego, ze
nigdy si¢ nie kapat i lepit si¢ od brudu. Jedynym jego zajeciem bylo pisanie. Codziennie pisat
pig¢ stron powiesci, znanej pdzniej jako Drogi wolnos$ci (Les Chemins de la liberte),
cztery strony Dziennika wojennego i niezliczone listy, wszystkie do kobiet.

Gdy front rozpadt si¢ pod ciosami Niemcow, Sartre dostal si¢ do niewoli 21 czerwca
1940 roku. Zdat sobje sprawe¢ z sytuacji dopiero w obozie jenieckim koto Treves, kopany
czgsto w swoje szerokie siedzenie przez niemieckich straznikow, ze szczegdlng pogarda
traktujacych brudnych francuskich jencow. Podobnie jak w szkole, Sartre przezyt btaznujac i
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tworzac obozowy S$wiat rozrywki. Pracowat takze nadal nad wlasnymi powie$ciami i
dramatami, dopoki w marcu 1941 nie zostat zwolniony jako ,,na pét ociemniaty".

Podazyt wprost do Paryza. Otrzymal posad¢ nauczyciela filozofii w stynnym Lycee
Condorcet, wigkszo$¢ bowiem kadry nauczajacej tej szkoty znajdowata si¢ na wygnaniu, w
podziemiu lub w obozach. Pomimo jego metod nauczania, lub tez dzigki nim, inspektorzy
szkolni uznali tre$¢ jego nauk za ,,wy$Smienita".

Sartre znalazt wojenny Paryz ozywczym. Pisal pozniej: ,,Czy ludzie mogliby mnie
zrozumie¢, gdybym powiedzial, ze horror byt nie do wytrzymania, ale nam byto z nim dobrze
... Nigdy nie bylis§my bardziej wolni niz podczas okupacji niemieckiej"9.

Ale nie wszyscy byli w takiej jak Sartre sytuacji. On byt szczesliwcem. Nie biorac
udzialu w przedwojennym zyciu politycznym, ani nawet we Froncie Ludowym, Sartre nie
figurowal w zadnych rejestrach ani wykazach nazistowskich. Dla nich byt ,,czysty". Wsrod
ludzi $wiadomych rzeczy Sartre uchodzit za kogos, kto cieszylt si¢ wzgledami. W Paryzu byto
pelno frankofilskich intelektualistow niemieckich w mundurze, jak Gerhardt Heller, Karl
Epting, Karl-Heinz Bremer. Wplywali oni nie tylko na cenzure, ale i na te gazety i magazyny,
ktorym dozwolono sie ukazywaé, takze na recenzje teatralne i literackie'’. Mile byly przez
nich widziane powiesci i dramaty Sartre'a, oparte na filozofii wywodzacej si¢ z Europy
Srodkowej, szczegdlnie zawarte w nich elementy filozofii Heideggera, aprobowanej przez
nazistowskich intelektualistow i akademikow.

Sartre nigdy nie deklarowal czynnej wspotpracy z rezimem. Ale pisal do
kolaboracyjnego tygodnika ,,Comoedia", przez pewien czas nawet regularnie. Nie miat
jednak zadnej trudno$ci zarowno w publikacji swoich dziet, jak 1 wystawieniu swoich sztuk.
Jak powiedzial Andre Malraux, ,,gdy musiatem stawi¢ czoto gestapo, Sartre wystawial swe
sztuki w Paryzu z upowaznienia cenzoréw niemieckich"''.

W nieokre$lony sposob Sartre pragnat wnies¢ swoj wktad do Ruchu Oporu. Na
szczescie dla niego te starania do niczego nie doprowadzily.

Gdy pisze si¢ o intelektualistach, wigze si¢ z tym osobliwa ironia, ten jej rodzaj, do
ktorego mozna si¢ przyzwyczai¢. Wtasna filozofia Sartre’a, ktora wkrotce miata by¢ nazwana
egzystencjalizmem, ksztaltowala si¢ juz w jego umysle. Wtasciwie byta to filozofia dziatania,
dowodzaca, ze charakter 1 znaczenie cztowieka okreslajg jego dzialania, nie jego poglady 1
stowa.

Okupacja nazistowska wzbudzila u Sartre’ a instynkty antytotalitarne. Chciat z nia
walczy¢. Jesliby stosowat si¢ do zasad swojej filozofii, powinien byl to czyni¢ wysadzajac w
powietrze pociagi z wojskiem niemieckim lub biorgc udziat w zamachach na SS-manéw. W
rzeczywistosci robil jednak co innego. Mowil. Pisal. Teorig, umystem i duchem wspierat
Ruch Oporu, ale nie czynem. Pomagal zorganizowa¢ podziemng grupe Socjalizm 1 Wolnos¢,
ktéra spotykala si¢ i dyskutowata. Wydaje si¢, iz wierzyl w to, Ze jesliby wszyscy
intelektualisci mogli zebra¢ si¢ razem i zagrzmie¢ w tragby, rungtyby mury nazistowskiego
Jerycha. Jednakze Gide 1 Malraux, z ktorymi starat si¢ skontaktowa¢, odrzucili jego oferty.
Niektorzy cztonkowie wspomnianej grupy, jak kolega Sartre'a po fachu, filozof Maurice
Merleau-Ponty, zaczeli poktada¢ coraz wigksza wiar¢ w marksizmie.

Jesli Sartre wyznawat wowczas czyje$ poglady, to byly to poglady Proudhona: wtasnie
w jego duchu napisat pierwszy swoj manifest polityczny dotyczacy powojennej Francji'’.
Manifest liczyt sto stron. Ale byly to stowa, bogactwo stéw, nie czynow. Jeden z cztonkow
grupy, Jean Pouillon, wspominat: ,,Nie byliSmy zorganizowang grupa Ruchu Oporu, jedynie
gronem przyjaciot, ktorzy zdecydowali si¢ razem by¢ przeciw nazistom i przekazywaé nasze
przekonania innym". Inni, spoza tej grupy, byli bardziej krytyczni. Georges Chazelas, ktory
wybral Francuska Partie¢ Komunistyczng, mowit pozniej: ,,Uderzylo mnie od samego
poczatku, ze byly to wlasciwie dziecinne igraszki: na przyktad, nigdy nie zdawali oni sobie
sprawy, jak bardzo ich paplanina wystawia na niebezpieczenstwo robote¢ innych". Raoul
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Levy, inny aktywny cztonek Ruchu Oporu, nazwal ich postgpowanie ,,jedynie ploteczkami
nad filizanka herbaty", a samego Sartre'a ,.politycznym analfabeta">. W koncu grupa
Socjalizm 1 Wolno$¢ zmarta $miercig naturalng.

Sartre nie zrobil wigec niczego waznego dla Ruchu Oporu. Nie uczynit nic 1 nie napisat
ani stowa, aby ratowaé Zydow. Skoncentrowal sie bez reszty na promowaniu wtasnej kariery.
Pisat z pasjg dramaty, rozprawy filozoficzne i powiesci, przebywajac gtownie w kawiarniach.
Jego zwigzek z St-Germain-des-Pres, ktory wkrotce mial stac si¢ stynny na caly $wiat, byt z
poczatku bardzo przypadkowy. Jego glowne dzieto filozoficzne, L Etre et le Neant (,Byt i
niebyt"), ktore wyktada najwszechstronniej zasady aktywizmu Sartre'a, powstato gtownie w
czasie ostrej zimy 1942-1943. Monsieur Boubal, wtasciciel Cafe de Flore na bulwarze St-
Germain, wykazat niezwykla zaradno$¢ zdobywajac wegiel i tyton. Sartre pisat wige co dzien
w Cafe de Flore, siedzgc w narzuconym szpetnym, nie dopasowanym, ale cieplym sztucznym
futrze, koloru jasnopomaranczowego, ktore gdzie$§ udalo mu si¢ zdoby¢. Popijajac bawarke
wyktadat kalamarz i pioro i pisat pdzniej pilnie przez cztery godziny, czasem tylko
podnoszac oczy znad papieru. ,,Mata kula puchu i atramentu"'* - powiedziata o nim Simone
de Beauvoir zauwazajac, ze ozywit rozprawe, liczaca ostatecznie 722 strony, ,,pikantnymi
fragmentami". Jeden z nich moéwi ,,0 dziurach, inny o odbytnicy i wloskim stylu uprawiania
mitosci""”. Rozprawa zostata opublikowana w czerwcu 1943 roku. Sukces jej rost powoli
(kilka z najwazniejszych recenzji zostalo opublikowanych dopiero w roku 1945), ale
nieprzerwanie i coraz pewniej °.

To jednak dzigki scenie Sartre stat si¢ znaczniejszg postacia. Sztuka Muchy pojawita si¢
w teatrze w tym samym miesigcu, w ktorym opublikowano L'Etre, 1 poczatkowo sprzedano
stosunkowo niewiele biletoéw. Zwrécila jednak uwage i umocnila rosnaca stawe Sartre'a.
Poproszono go o napisanie scenariuszy filmowych dla firmy Pathe, stworzyl wiec trzy
scenariusze, w tym do $wietnego filmu Kosci zostaly rzucone, zarabiajac po raz pierwszy
sporo pieniedzy.

Brat udziat w tworzeniu nowego i wptywowego pisma ,,Les Lettres frangaises" (1943),
a wiosng roku nastepnego zostal dotagczony do jury nagrody Pleiade wraz z Andre Malraux i
Paulem Elouardem, co oznaczalo, ze stat si¢ wazng postacig literacka.

W owej wlasnie chwili, 27 maja 1944, jego sztuka Przy drzwiach zamknietych zostala
wystawiona na premierowym wieczorze w teatrze Vieux Colombier. To §wietne dzieto, w
ktorym troje ludzi spotyka si¢ w salonie, a wlasciwie w przedpokoju piekta, rozgrywa si¢ na
dwodch poziomach. Jeden poziom to studium charakterow z przekazem: ,,Pieklo to inni
ludzie". Drugi to popularne przedstawienie L'Etre et le Neant, zradykalizowanej wersji
Heideggera, ale w btyskotliwej, galijskiej interpretacji i wspdlczesnym odniesieniu, z
zawartym w niej przekazem aktywizmu 1 ukrytym wyzwaniem. Pod tym wiasnie wzgledem
Francuzi byli zawsze wybitnie utalentowani - tylko oni potrafiag z doskonalym wyczuciem
niemiecky ide¢ uczyni¢ wytworng. Sztuka przyniosta mu wielki sukces, wysoko ocenili ja tak
krytycy, jak i publicznos$¢, zostala uznana za ,kulturalne wydarzenie rozpoczynajace ztoty
wiek St-Germain-des-Pres"'’. Uczynita Sartre'a stawnym, przy czym kolejny raz okazato sie,
jak nieporéwnang sile ma teatr w propagowaniu idei. Dziwne si¢ jednak wydaje, ze to
wlasnie dzigki staromodnej formie przekazu, jakim jest odczyt publiczny, Sartre stat sie¢
stynny na calym $wiecie, nawet ostawiony, swego rodzaju monstre sacre.

W rok po tej premierze Francja wkroczyta w okres pokoju. Wszyscy, zwtaszcza miodzi,
nadrabiali zachtannie stracone lata, takze w dziedzinie kultury, i poszukiwali eliksiru prawdy.
Komunisci 1 §wiezo powstaly MRP (Mouvement Republicain Populaire - chrzescijanscy
demokraci) toczyli zaciekta walke o opanowanie pola. Sartre, poslugujac si¢ swa nowa
filozofig, proponowat: ani Ko$cidl, ani partia, a jedynie $§miata doktryna indywidualizmu, w
ktorej kazda istota ludzka jest absolutnym panem swej duszy, jesli tylko wybierze droge
dziatania i odwagi. Bylo to przestanie wolnosci po totalitarnym koszmarze.
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Sartre dat pozna¢ swoje talenty i sit¢ przyciggania jako wyktadowca po udanej serii
odczytow pod tytutem Socjotechnika powiesci, wygltoszonych przy ulicy St. Jacgues jesienig
1944 roku. Wtedy jedynie napomknat o kilku swoich tezach. Rok p6zniej, we Francji wolne;j
1 w napieciu czekajacej na podniete intelektualng, Sartre zapowiedziat publiczny odczyt w
Salle des Centraux, w gmachu pod numerem 8 przy ulicy Jean Goujon, w dniu 29
pazdziernika 1945.

Stowo ,,egzystencjalizm" nie pochodzilo od niego. Wydaje si¢, ze bylo wymyslone
przez pras¢. W sierpniu roku poprzedniego (1944) Sartre poproszony o wyjasnienie terminu
odpowiedzial: , Egzystencjalizm - nie wiem, co to znaczy. Moja filozofia jest filozofig
istnienia". Teraz zdecydowat si¢ jednak podja¢ to, co wykuta prasa, 1 zatytulowal odczyt:
Egzystencjalizm jest humanizmem.

Nic nie jest tak potezne - stwierdzit Wiktor Hugo - jak idea, ktorej czas nadszedt. Czas
Sartre'a nadszedt dwiema r6znymi drogami. Gtlosil wolno$§¢ ludziom, ktorzy byli jej gtodni i
na nig czekali. Nie byla to jednak tatwa wolnos¢. ,,Egzystencjalizm - moéwit Sartre - definiuje
cztowieka Vieux Colombier. To $wietne dzielo, w ktorym troje ludzi spotyka si¢ w salonie, a
wlasciwie w przedpokoju piekla, rozgrywa si¢ na dwoch poziomach. Jeden poziom to
studium charakterow z przekazem: ,,Piekto to inni ludzie". Drugi to popularne przedstawienie
L’Etre et le Neant, zradykalizowanej wersji Heideggera, ale w blyskotliwej, galijskiej
interpretacji i wspotczesnym odniesieniu, z zawartym w niej przekazem aktywizmu i
ukrytym wyzwaniem. Pod tym wlasnie wzglegdem Francuzi byli zawsze wybitnie
utalentowani - tylko oni potrafia z doskonalym wyczuciem niemiecka ide¢ uczynié
wytworng. Sztuka przyniosta mu wielki sukces, wysoko ocenili ja tak krytycy, jak 1
publiczno$¢, zostala uznana za ,kulturalne wydarzenie rozpoczynajace ztoty wiek St-
Germain-des-Pres"'’. Uczynita Sartre'a stawnym, przy czym kolejny raz okazalo sie, jak
niepordwnang sile ma teatr w propagowaniu idei. Dziwne si¢ jednak wydaje, ze to wlasnie
dzigki staromodnej formie przekazu, jakim jest odczyt publiczny, Sartre stat si¢ stynny na
catym $wiecie, nawet ostawiony, swego rodzaju monstre sacre.

W rok po tej premierze Francja wkroczyta w okres pokoju. Wszyscy, zwtaszcza miodzi,
nadrabiali zachtannie stracone lata, takze w dziedzinie kultury, i poszukiwali eliksiru prawdy.
Komunisci 1 §wiezo powstaly MRP (Mouvement Republicain Populaire - chrzescijanscy
demokraci) toczyli zaciekta walke o opanowanie pola. Sartre, poslugujac si¢ swa nowa
filozofig, proponowat: ani Kos$cidl, ani partia, a jedynie $§miata doktryna indywidualizmu, w
ktorej kazda istota ludzka jest absolutnym panem swej duszy, jesli tylko wybierze droge
dziatania i odwagi. Bylo to przestanie wolnosci po totalitarnym koszmarze.

Sartre dat pozna¢ swoje talenty 1 sit¢ przyciggania jako wyktadowca po udanej serii
odczytow pod tytutem Socjotechnika powiesci, wygtoszonych przy ulicy St. Jacques jesienia
1944 roku. Wtedy jedynie napomknat o kilku swoich tezach. Rok p6zniej, we Francji wolne;j
1 w napieciu czekajacej na podniete intelektualng, Sartre zapowiedzial publiczny odczyt w
Salle des Centraux, w gmachu pod numerem 8 przy ulicy Jean Goujon, w dniu 29
pazdziernika 1945.

Stowo ,,egzystencjalizm" nie pochodzilo od niego. Wydaje si¢, ze bylo wymyslone
przez pras¢. W sierpniu roku poprzedniego (1944) Sartre poproszony o wyjasnienie terminu
odpowiedzial: , Egzystencjalizm - nie wiem, co to znaczy. Moja filozofia jest filozofia
istnienia". Teraz zdecydowat si¢ jednak podja¢ to, co wykuta prasa, 1 zatytulowal odczyt:
Egzystencjalizm jest humanizmem.

Nic nie jest tak potezne - stwierdzit Wiktor Hugo - jak idea, ktorej czas nadszedt. Czas
Sartre'a nadszedt dwiema r6znymi drogami. Gtlosil wolno$§¢ ludziom, ktorzy byli jej gtodni i
na nig czekali. Nie byla to jednak tatwa wolnos¢. ,,Egzystencjalizm - moéwit Sartre - definiuje
czlowieka przez dzialanie. (...) MOéwi mu, ze jedyna nadzieja lezy w dzialaniu i jedyng rzecza,
ktora pozwala cztowiekowi zy¢ - jest czyn." Tak wigc ,,cztowiek angazuje si¢ w swoje zycie,
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sam okre§la swoja posta¢ i poza tg postacig nie ma nic". Nowy Europejczyk 1945 roku,
mowit Sartre, jest nowa egzystencjalistyczng jednostka: ,,Jesteémy sami, nikt nas nie uspra-
wiedliwi. To wlasnie chciatbym wyrazi¢, mowiac, ze cztowiek skazany jest na wolnos¢"'™.

W ten sposdb nowa egzystencjalistyczna wolno$¢ Sartre'a byta niezmiernie pociggajaca
dla rozczarowanego pokolenia: samotnego, surowego, szlachetnego, nieco agresywnego, by
nie powiedzie¢ gwaltownego, antyelitarnego, ludowego - nikt nie byl pominiety. Kazdy, a
szczegoblnie mtody, mogt by¢ egzystencjalista.

Po drugie, Sartre przewodzil jednej z tych wielkich cyklicznych rewolucji w stylu
godnym intelektualisty. W latach migdzywojennych inteligencja francuska, znieche¢cona
wynaturzeniami dtugiej walki o Dreyfusa i1 rzeziag we Flandrii, pielegnowata cnoty
niezaleznosci. Ton nadat Julien Benda, ktérego ksiazka La Trahison des clercs (1927),
cieszaca si¢ olbrzymim powodzeniem, zaklinata intelektualistow, by unikali ,,uzaleznienia"
od wiary lub partii czy tez sprawy, a skupiali si¢ na przestrzeganiu pryncypiow
abstrakcyjnych, trzymajac si¢ z dala od areny polityki. Jednym z tych, ktérzy przestrzegali
wskazan Bendy, byl wtasnie sam Sartre. Az do roku 1941 nikt nie byl od niego mniej
zaangazowany. Ale teraz, gdy badat atmosfere, puszczajac co chwile balony prébne, wyczut
odmienny powiew. Wraz z przyjaciotmi zatozyt nowe czasopismo, ,,Les Temps Modernes" i
zostal jego redaktorem naczelnym. Pierwszy numer z manifestem wydawcow ukazat si¢ we
wrzesniu 1945. Zasadniczym zadaniem manifestu bylo ponowne zaangazowanie si¢ pisarzy:

»Pisarz w swojej epoce ma miejsce, ktore nalezy tylko do niego. Kazde stowo odzywa
si¢ echem. Tak samo brzmi cisza. Uwazam Flauberta i [Edmonda] de Goncourta za
odpowiedzialnych za represje, ktére nastgpity po Komunie, bo nie napisali ani jednego
wiersza, by im zapobiec. Mozecie powiedzie¢, ze to nie byla ich sprawa. Ale czy sprawa
Jeana Calas byla sprawa Woltera? Czy skazanie Dreyfusa byto sprawa Zoli?""’.

Stanowito to tto do odczytu Sartre'a. Tej jesieni w Paryzu odczuwalo si¢ duze napigcie
w zyciu kulturalnym. Na trzy dni przed wystgpieniem Sartre'a zanotowano incydent na
premierze dwoch baletow Les Forains 1 Le Rendez-vouz w Theatre des Champs-Elysees:
kurtyna, ktora byla dzietem Picassa, zostala wygwizdana przez tlumnie zgromadzona,
dobrang publiczno$¢.

Odczyt Sartre'a nie byt szeroko reklamowany: ukazato si¢ o nim kilka wzmianek w
rubrykach matych ogloszen w ,,Liberation", ,,.Le Figaro", ,,Le Monde" i ,,Combat". Ale wies¢
o nim obiegta miasto i echo jej byto bardzo duze. Gdy Sartre przybyl na odczyt o wpot do
dziewiatej wieczorem, thum na ulicy wokol budynku, gdzie mial mowié, byt tak duzy, iz
Sartre obawiat si¢, ze zorganizowano demonstracj¢ komunistyczng. Tymczasem wszyscy
zgromadzeni goraczkowo starali si¢ dosta¢ na sale, ale byla ona juz tak nabita, iz jedynie
pozwolono wejs¢ przybylym znakomitosciom. Przyjaciele musieli silg torowacé przejscie
samemu prelegentowi. Wewnatrz kobiety mdlaty, tamano krzesta. Odczyt rozpoczat si¢ z
godzinnym opoOznieniem. To, co Sartre miat powiedzie¢, bylo wilasciwie zwyklym
akademickim wyktadem filozofii. W tych jednak okoliczno$ciach odczyt stat si¢ pierwszym
wielkim powojennym wydarzeniem w dziejach §rodkéw przekazu. Nadzwyczajnym zbiegiem
okolicznosci tego wieczoru Julien Benda rowniez wygtosit odczyt, ale do zupetnie pustej sali.

Relacje prasowe o odczycie Sartre'a byly nadzwyczajne®’. Mimo trudnoéci z papierem
wiele gazet przytaczato tysigce stow tekstu Sartre'a. Potepiano z pasja zarowno to, co
powiedziat, jak 1 charakter jego wystgpienia. Katolicki dziennik ,.La Croix" nazwat
egzystencjalizm ,,grozniejszym niebezpieczenstwem niz osiemnastowieczny racjonalizm i
dziewigtnastowieczny pozytywizm'" i wspolnie z komunistycznym ,,L'Humanite" okreslat
Sartre'a jako wroga spoleczenstwa. W stosownym czasie umieszczono wszystkie dzieta
Sartre'a na watykanskim indeksie ksigzek zakazanych, a stalinowski komisarz pisarzy,
Aleksander Fadiejew, nazwat Sartre'a ,,szakalem z maszyng do pisania, hieng z wiecznym
piorem".
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Sartre stal si¢ rowniez powodem ostrej zazdrosci zawodowej. Szkota frankfurcka,
nienawidzaca Brechta, jeszcze bardziej znienawidzita Sartre'a. Max Horkheimer nazwat go
,o0szustem 1 gangsterem w §wiecie filozofow". Wszystkie te ataki przyspieszyty jedynie bieg
rydwanu Sartre'a. Stat si¢ on wowczas, tak jak przed nim wielu innych czotowych
intelektualistow, ekspertem w sztuce autoreklamy. Zreszta, czego nie zrobit sam, tego
dokonali za niego jego zwolennicy.

Gazeta ,,Samedi Soir" zauwazyla kwasno: ,Takiego triumfu reklamowego nie
widzieliémy od czaséw Barnuma"?'. Im bardziej jednak moralizowano nad fenomenem
Sartre'a, tym wigksza zdobywal popularnos$¢. Listopadowy numer ,,Les Temps Modernes"
wskazywal, ze Francja jest krajem pobitym i zdemoralizowanym. Pozostata jej jedynie
literatura 1 moda, egzystencjalizm mial da¢ Francuzom nieco godno$ci i zachowaé ich
odrebnos¢ w epoce upadku. P6j$¢ za Sartre'em oznaczato - w przedziwny sposob - spetnienie
czynu patriotycznego. Pospiesznie przygotowana ksigzkowa wersja jego odczytu zostata
sprzedana w milionie egzemplarzy w ciggu jednego miesigca.

Ponadto egzystencjalizm wilasciwie nie byl filozofia do czytania, lecz mania, ktora
trzeba bylo si¢ nacieszy¢. ,,Katechizm egzystencjalisty" podkreslal: , Egzystencjalizmu,
podobnie jak wiary, nie mozna wyjasni¢, mozna go tylko przezy¢", i méwit czytelnikowi,
gdzie mozna to uczyni¢*. St-Germain-des-Pres nie po raz pierwszy obwotano osrodkiem
mody intelektualnej. Sartre kroczyt wtasciwie §ladem Woltera, Diderota i Rousseau, ktorzy
patronowali starej Cafe Procope, potozonej dalej na bulwarze. Za drugiego cesarstwa, w
epoce Gautiera, George Sand, Balzaka i Zoli, bulwar zndéw ozyl; tak bylo rowniez, gdy
otwierano Cafe de Florg, a Huysmans i Apollinaire byli wérod jej bywalcow™. W
przedwojennym Paryzu o$rodkiem intelektualistoéw byt jednak Montparnasse, ktorego ton byt
politycznie niezalezny, nieco homoseksualny, kosmopolityczny, jego kawiarnie zdobity
szczupte, biseksualne dziewczyny. Zmiana na St-Germain, spoleczna i seksualna, a takze
intelektualna, byla wiec dramatyczna, bo sartrowski St-Germain byt lewicujacy,
zaangazowany, bardzo heteroseksualny i ultrafrancuski.

Sartre byt dusza towarzystwa, lubit whisky, jazz, girlsy 1 kabaret. Gdy nie widziano go
w Cafe de Flore lub o krok dalej, w Cafe des Deux Magots, albo gdy nie jadt w Brasserie
Lipp po drugiej stronie ulicy, siedziat z pewnoscig w jednym z nowych piwnicznych klubow
nocnych lub ¢aves, ktorych tak wiele teraz otwierano w Dzielnicy Lacinskiej. W Rose¢ Rouge
$piewata Juliette Greco, dla ktorej Sartre napisat czarujacag piosenke; gral tam na puzonie
pisarz i kompozytor Boris Vian, pisujacy takze do ,,.Les Temps Modernes". Na rue Dauphine
bylo stynne Tabou, a na rue Jacob miescil si¢ Bar Verte. Niedaleko, na rue Bonaparte pod
numerem 42, mieszkal sam Sartre. Jego mieszkanie wychodzito na kosciét St-Germain- -des-
Pres i Cafe des Deux Magots. (Mieszkata tam rowniez i jego matka, ktéra wcigz dbata o
bielizng Sartre'a.) Ruch miat réwniez swoj organ codzienny, gazete ,,Combat", redagowana
przez Alberta Camusa, ktérego najbardziej poczytne powiesci byly uznawane za
egzystencjalistyczne. Simone de Beauvoir wspominata p6zniej: ,,»Combat« donosit zyczliwie
o wszystkim, co wychodzito spod naszych pior lub z naszych ust". Sartre pracowat caty
dzien, piszac intensywnie i uyymujac w miliony stow odczyty, sztuki, powiesci, eseje, wstepy,
artykuly, audycje, scenariusze filmowe, reportaze, filozoficzne diatryby**.

Jacgues Audiberti pisat o nim, Ze byt ,,jak cigzarowka, parkujaca z hatasem wszedzie, w
bibliotece, teatrze, w kinach". Wieczorem jednak gral, przy koncu byt zwykle pijany i czgsto
agresywny. Pewnego razu podbit oko Camusowi”. Ludzie przybywali, by sie na niego
pogapi¢. Sartre byl krolem quartier, wszystkich gniewnych (enrages), wszystkich
wtajemniczonych (branches), bywalcéw piwnicznych klubdéw (rats des caves). Jak pisat jego
gtowny szef reklamy, Jean Paulhan, Sartre byt ,,duchowym przywodcag tysiecy miodych
ludzi".
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Jesli Sartre byl krélem, to kim byla krélowa? I jesli on byt duchowym przywodca
mtodych ludzi, to dokad ich prowadzit? Sg to dwa rézne pytania i cho¢ maja wiele wspolnych
elementow, wymagaja po kolei doktadnego zbadania.

Zima 1945-1946, gdy stat si¢ stawag europejska, Sartre zwigzal si¢ na blisko dwa
dziesigciolecia z Simone de Beauvoir. Byla dziewczyng z Montparnasse, urodzila si¢ w
mieszkaniu nad stynng Cafe de la Ro- tonde. Miata trudne dziecinstwo, pochodzita z rodziny
zrujnowanej przez bankructwo, z ktérego powodu dziadek siedziat w wiezieniu, posag matki
nigdy nie zostat wyptacony, a ojciec nicpon szlifowat bruki na bulwarach i nigdy nie zajat si¢
odpowiednia praca’.

Simone de Beauvoir pisata gorzko o rodzicach: ,,M¢j ojciec byt tak przekonany o winie
Dreyfusa, jak moja matka o istnieniu Boga"*'.

Dla Simone ucieczka byla szkotla; stata si¢ intelektualistkg, wyjatkowo zresztg
elegancky. Wybijata si¢ jako studentka filozofii Uniwersytetu Paryskiego i zajat si¢ nig Sartre
oraz jego otoczenie. Powiedziat jej wtedy: ,,Od tej chwili bior¢ ci¢ pod swoje skrzydia".
Jakkolwiek byla to w pewnym sensie prawda, dla niej nie bylo to dobrodziejstwo
jednoznaczne. Byta od niego o cal wyzsza, o trzy lata mlodsza i, w $cisle akademickim
znaczeniu, zdolniejsza. Jeden z jej wspodtczesnych, Maurice de Gaudillac, okreslit jej prace
jako ,,trudng, wymagajaca, doktadng, bardzo techniczng"; pomimo swego miodego wieku
prawie pokonala Sartre'a w walce o pierwsze miejsce 1 dyplom uniwersytecki, a
egzaminatorzy, Georges Davy i Jean Wahl, uwazali ja za filozofa lepszego od niego™.

Podobnie jak Sartre, Simone de Beauvoir byla wymagajacym pisarzem. Nie potrafita
pisa¢ dramatoéw, ale jej dzieta autobiograficzne, cho¢ rownie niesciste co do faktow, sg
bardziej interesujace niz Sartre'a, a najwicksza powies¢, Mandaryni, opisujaca francuski
powojenny $wiat literatury, przyniosta Simone nagrode Goncourtdéw 1 jest o wiele lepsza od
jakiejkolwiek powiesci Sartre'a. W dodatku Simone nie miata zadnej ze stabosci charakteru
Sartre'a, z wyjatkiem tgania.

A jednak ta kobieta, blyskotliwa i zdecydowana, stala si¢ niewolnica Sartre'a od
pierwszej chwili, gdy si¢ spotkali, 1 pozostata nig przez resztg swego zycia, az do jego zgonu.
Stuzyta mu jako kochanka, kucharka, menedzer, Zenska obstawa i pielegniarka, nie
nabywajac w jego zyciu jakiegokolwiek specjalnego statusu prawnego lub finansowego. Pod
wieloma wzgledami Sartre traktowal ja nie lepiej niz Rousseau swoja Therese, a nawet
gorzej, bo sam byl jawnie niewierny. W annatach literatury bylo tylko kilka przypadkow
mezcezyzn bardziej wykorzystujacych kobiety. Jest to tym bardziej zastanawiajace, ze de
Beauvoir przez cate zycie pozostawata feministka.

W roku 1949 oglosita pierwszy wspotczesny manifest feminizmu, Le Deuxieme sexe

(Druga plec), ktory zdobyt szeroki rozglos w catym $wiecie®.
Pierwsze stowa manifestu: On ne nait pas femme, on la devient (Nie rodzimy si¢ kobietami,
stajemy si¢ nimi), sg $wiadomym echem pierwszych stow Umowy spolecznej Rousseau.
Wilasciwie de Beauvoir byla pramatka ruchu feministycznego i powinna z tego tytulu by¢
jego Swietg patronka. W swoim wiasnym zyciu jednak zdradzita wszystko to, czego bronita.

Nie jest calkowicie jasne, jak Sartre ustanowil i utrzymywat takie zwierzchnictwo nad
Simone de Beauvoir. Nie mogta uczciwie opisa¢ ich stosunku. On natomiast nie zadal sobie
w ogole trudu, by napisa¢ cokolwiek na ten temat. Gdy si¢ spotkali po raz pierwszy, Sartre
byl o wiele bardziej poczytny od niej i potrafit uja¢ swodj tekst w forme potocznego
monologu, ktorg ona uwazata za porywajaca. Jego kontrola nad Simone byta po prostu typu
intelektualnego, nie seksualna. Simone byta jego kochankg przez wigkszos¢ lat trzydziestych,
ale w pewnym momencie to si¢ skonczylo; od lat czterdziestych ich stosunki seksualne w
duzej mierze nie istniaty; zajmowatl si¢ nig jedynie wowczas, gdy nie byto nikogo innego.

Sartre byt archetypem tego rodzaju mezczyzn, ktorych uznano w latach sze§¢dziesiagtych
za mgeskich szowinistow. Zmierzal do odtworzenia w swoim dorostym zyciu ,raju"
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wczesnego dziecinstwa, kiedy to w pelnym zapachu perfum buduarze byt osrodkiem
uwielbienia otaczajacych go kobiet. O kobietach myslat w kategoriach zwycigstwa 1 zaboru.
W Mdlosciach pisal: ,,Kazda bez wyjatku z moich teorii byta aktem podboju i posiadania.
Sadzitem, ze pewnego dnia z pomocg ich wszystkich zdobede $wiat". Pragnat catkowite;
wolnosci dla siebie i, jak pisal, marzyt przede wszystkim o zapewnieniu sobie niezaleznosci
od kobiet™.

Odmiennie od wielu do$wiadczonych uwodzicieli, nie czul niechg¢ci do kobiet.
Rzeczywiscie wolat je bardziej od m¢zczyzn, prawdopodobnie dlatego, ze byty mniej sktonne
do wdawania si¢ z nim w dyskusj¢. Notowat: ,,Wole mowi¢ kobiecie o najdrobniejszych
sprawach niz Aronowi o filozofii"*'. Lubit pisa¢ listy do kobiet, czasem pisal tuzin listow
dziennie. W kobiecie widzial jednak nie osobg, ale jeszcze jeden skalp, ktoéry miat zawiesi¢ u
pasa, a proby obrony i usprawiedliwienia polityki podboju w kategoriach postepowych
jedynie powigkszaly jego hipokryzje. Mowit wigc, ze chciat ,,zdoby¢ kobiete prawie w taki
sposob, w jaki dopada si¢ dzikiego zwierza", ale ,,jedynie po to, by wydoby¢ ja ze stanu
dzikosci 1 podnies¢ do stanu réwnouprawnienia z mezczyzng'. A wspominajac swoje
wezesne podboje, zauwazyl, ze ,w tym wszystkim byly glebie imperializmu"**. Nie ma
jednak danych, ze podobne rozwazania kiedykolwiek odwiodty go od potencjalnej zdobyczy,
byly jedynie przeznaczone do przelania na papier.

Gdy po raz pierwszy Sartre uwiddt de Beauvoir, nakreslil jej swoje poglady na sprawy
seksu. Mowil szczerze o swym pragnieniu wspotzycia z wieloma kobietami. Powiedziat tez,
ze jego credo to ,,podroz, poligamia, szczero$¢". Na uniwersytecie jej przyjaciel zauwazyl, ze
nazwisko Simone przypomina angielskie stowo beaver (bobr), po francusku castor. Sartre
zawsze zwracal si¢ do niej per Castor albo vous (pani), nigdy fu (ty)>.

Czasem wyczuwa si¢, ze patrzyl na Simone jak na pierwszorzednie wycwiczone
zwierze. O swojej polityce ,,zapewnienia" sobie ,niezalezno$ci od kobiet" Sartre pisal:
,.Castor zaakceptowata te niezalezno$¢ i dotrzymuje stowa"**. Powiedziat tez jej, ze istnieje
,,mito$¢ konieczna" i ,,mito$¢ przypadkowa". Ta druga si¢ nie liczyta. Te kobiety, ktorym ona
przypadta, byty ,,na obrzezu". Natomiast jego mito$¢ do niej byta mitoscig stata, ,,konieczng",
a Simone postacig ,,centralng", nie stojaca ,,na obrzezu".

Oczywiscie ona miala takze catkowita swobode postepowania. Mogla mie¢ swoje
sympatie ,,na obrzezu", dopdki Sartre pozostawat jej gldwna, konieczng mitoscig. Oboje
musieli jednak wykaza¢ ,,szczero$¢". To bylo wilasnie jeszcze jedno stowo w ulubionej
intelektualnej grze seksualnej ,,otwartosci", ktore spotkalismy juz w przypadku Totstoja i
Russella. Kazde z nich, jak méwit Sartre, miato powiedzie¢ drugiemu, kiedy bedzie miato
dos¢.

Polityka szczero$ci, jak mozna byto oczekiwaé, doprowadzita do dalszego i bardziej
zgubnego przemilczania. De Beauvoir probowata stosowac te polityke, ale oboj¢tnosc, z jaka
Sartre przyjmowat wiadomosci o jej sprawach, z ktorych wigkszo$¢ wydawata si¢ mu btlaha i
nieokre§lona, niewatpliwie zadawaty jej bol. Sartre wy$Smial po prostu jej opis zalotow
Arthura Koestlera, zawarty w Mandarynach.

Ponadto ci, ktorzy byli wmieszani w polityke szczero$ci, nie zawsze ja lubili. Wazng dla
Simone postacig ,,na obrzezu", pod pewnymi wzgledami mitoscig jej zycia, byt amerykanski
pisarz Nelson Algren. Gdy miat juz siedemdziesigt dwa lata, a ich romans nalezat jedynie do
przesztosci, Nelson udzielit wywiadu, w ktorym dal upust wsciektosci z powodu jej
niedyskrecji. O$wiadczyl, ze opisanie go w Mandarynach byto przykra sprawa, choc
przynajmniej zostat ukryty pod zmienionym nazwiskiem. Jednak w pierwszym tomie swej
autobiografii, Sifg rzeczy, Simone de Beauvoir nie tylko wymienita nazwisko, ale i cytowala
jego listy, na co z oporami dat jej swa zgode. Z wsciektoscig wykrzyczat: ,,Do diabta, listy
mitosne muszg by¢ prywatne! Bywatem w burdelach na catym §wiecie i kobiety zamykaty w
nich zawsze drzwi, czy to byto w Korei, czy w Indiach. A ta kobieta nie tylko otworzyta
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drzwi na o$ciez, ale i wezwala publiczno$é i dziennikarzy!"*’. Algren tak bardzo si¢
zdenerwowatl na mys$l o postepowaniu Simone de Beauvoir, ze po wyjsciu dziennikarza
przeprowadzajacego wywiad dostat rozlegtego ataku sercai zmart tego samego wieczoru.

Sartre rowniez uprawiat szczero$¢, ale tylko do pewnej granicy. W rozmowie i w listach
informowal Simone o swoich nowych dziewczynach: ,,Po raz pierwszy spatem z brunetks ...
pelng zapachéw, dziwnie owlosiong, z jakas$ sier§cig ciemng na grzbiecie i o bialym ciele ...
Jezyk dhugi, jakby bez konca, siegajacy az do moich migdatkow"°.

Zadna kobieta, nawet ,,centralna", nie chce czytaé¢ takich rzeczy o swych rywalkach.
Gdy Sartre przebywat w Berlinie w 1933 roku i de Beauvoir na krétko si¢ do niego
przylaczyta, na samym wstepie powiedzial jej, ze zdobyt nowa kochankg, Marie Ville.
Podobnie jak Shelley, Sartre zywit dziecigce pragnienie, by stara mito$¢ aprobowata nowa.
Jednakze Sartre nigdy nie mowit wszystkiego. Gdy de Beauvoir, ktora wyktadata w Rouen
przez wigkszo$¢ lat trzydziestych, zatrzymywata si¢ z nim w Berlinie lub gdziekolwiek
indziej, Sartre dawat jej obraczke. Mieli swoj wlasny jezyk. Podpisywali si¢ w hotelach jako
panstwo Organatigue lub pan i pani Morgan Hattick, jankescy milionerzy. Brak jednak
danych o tym, ze on kiedykolwiek chciat si¢ z nig ozeni¢ lub tez dal jej mozliwos¢ wyboru
bardziej formalnego zwiagzku. Nie wiedziata o tym, ze przy kilku okazjach proponowat
malzenstwo kobietom ,,z obrzeza".

Dla Simone byto jasne, ze zycie, jakie prowadza, jest przeciwne naturze. Nigdy nie
potrafita zaakceptowac ze spokojem kochanek Sartre'a. Czula si¢ dotknigta z powodu Marie
Ville. Jeszcze bardziej byta urazona z powodu nastgpnej, Olgi Kozakiewicz. Olga byla jedna
z dwoch siostr (druga - Wanda, takze stata si¢ kochankg Sartre'a) i, by zaogni¢ sprawg,
uczennicg Simone de Beauvoir. Simone odczuwata tak wielka nieche¢ do romansu Sartre'a z
Olga, ze wprowadzita ja do swej powiesci, L'Invitee,i tam uémiercita®’.

Przyznawata w swej autobiografii: ,,(...) miatam do Sartre'a zal o to, ze t¢ sytuacje
stworzyl, a do Olgi, ze si¢ na nig zgodzita". Simone stawiata opor: ,,Nie mialam zamiaru
oddania suwerennej pozycji, jaka zawsze zajmowalam w samym $rodku wszech$wiata" .
Jednakze kazda kobieta, ktora okresla swego kochanka jako ,,sam $rodek wszechswiata", nie
zajmuje mocnej pozycji, pozwalajacej udaremnic jego odejscie.

De Beauvoir probowata sprawowac kontrolg za pomocg wspotuczestnictwa. We troje:
Sartre, de Beauvoir i dziewczyna, zwykle studentka - jego lub jej - tworzyli trojkat, w ktérym
de Beauvoir zajmowala pozycje nadzorujaca. Czesto uzywano stowa ,,adopcja".

Na poczatku lat czterdziestych Sartre stal si¢ dobrze znany z uwodzenia swych
studentek. Robert Francis w nieprzyjaznej krytyce sztuki Przy drzwiach zamknietych pisat:
,Wszyscy znamy pana Sartre'a. Jest osobliwym nauczycielem filozofii, ktory
wyspecjalizowat si¢ w studiach nad bielizna swych studentek"*’.

Skoro jednak de Beauvoir prowadzila wyktady dla bardziej odpowiednich studentek, to
wlasnie sposrod nich pochodzito najwigcej ofiar Sartre'a, a oczywiscie de Beauvoir wydaje
si¢ niekiedy grac role strgczycielki. Ona rdwniez, owladnigta niejasnym pragnieniem, by nie
zosta¢ wyltaczong z mitosci, ksztaltowata swoje wlasne stosunki ze studentkami.

Jedna z nich byla Natalia Sorokina, corka rosyjskich uchodzcow, najlepsza uczennica de
Beauvoir w Lycee Moliere w dzielnicy Passy, gdzie Simone uczyta podczas wojny. W roku
1943 rodzice Natalii ztozyli formalne oskarzenie przeciw de Beauvoir o uwiedzenie
matoletniej, co bylo powaznym kryminalnym przestepstwem, zagrozonym karg wigzienia.
Oddani obojgu przyjaciele interweniowali 1 oskarzenie zostato ostatecznie wycofane. Simone
zakazano jednak wykladow na uniwersytecie, a patent na nauczanie we Francji zostat jej
cofniety do kofica zycia®.

Podczas wojny de Beauvoir stata si¢ wtasciwie zong Sartre'a: gotowata, szyta i prata,
dbata o jego zarobki. Jednakze przy koncu wojny on nagle zauwazyl, ze jest bogaty i
otoczony przez kobiety, ktore przyciggnat zardwno jego intelektualny urok, jak i pieniadze.
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Rok 1946 byl najlepszym okresem jego mitosnych podbojow i oznaczal prawdziwy
koniec seksualnych stosunkow z de Beauvoir. John Weightman ujat to nast¢pujaco: ,,We
wczesnym stosunkowo okresie ona przyje¢ta role zastuzonej seksualnej emerytki, pseudozony,
rezydujacej na obrzezu jego weiaz ulegajacego zmianom seraju"*’.

Simone narzekata: ,,Ilez pieniedzy wydat na nie wszystkie!"**. Notowala tez z troska, ze
im starszy byt Sartre, tym mlodsze otaczaly go dziewczgta - siedemnastolatki i
osiemnastolatki, ktére on zapewnial o ,,adopcji" w sensie prawnym, co oznaczatoby, ze
odziedzicza po nim prawa autorskie. Simone mogta im da¢ rady i ostrzezenia, jak Helene
Weigel dziewczynom Brechta, chociaz nie miata tego prawnego statusu, jaki miala Niemka.

Byta stale oktamywana. W latach 1946 1 1948, gdy Sartre jezdzit do obu Ameryk,
Simone otrzymata doktadna relacj¢ o jego goracym romansie z niejakg Dolores, ale Sartre
opowiadajac, jak byl zmeczony ,,wyczerpujaca namigtnoscig" dziewczyny, nie powiedzial o
tym, ze faktycznie proponowat dziewczynie matzenstwo.

Pd6zniej byta Michelle, blondynka o wtosach koloru miodu i zona Borisa Viana, $liczna
siostra Olgi - Wanda, Evelyne Rey - egzotyczna aktorka o jasnych wtosach, dla ktorej Sartre
napisal role w swej ostatniej sztuce, WieZniowie z Altony, oraz Arlette, ktéra miata
siedemnascie lat, gdy Sartre ja wynalazt - byla najbardziej znienawidzona przez Simone de
Beauvoir - 1 Helene Lassithiokatis, mtodziutka Greczynka. W pewnym momencie, w
p6znych latach pigédziesiatych, Sartre mial naraz cztery kochanki: Michelle, Arlette, Evelyne
1 Wandg, no 1 Simone, wszystkie oktamujac w ten czy inny sposob.

Publicznie zadedykowal swa Critique de la raison dialectique (1960) Simone de Beauvoir,
ale jego wydawca, Gallimard, wydrukowal mu prywatnie dwa egzemplarze ze stowami
dedykacji ,,dla Wandy", a kiedy odbyta si¢ premiera Wigzniow, Wandzie i Evelyne -
oczywiscie kazdej z nich osobno - powiedziano, ze zadedykowat sztuke wtasnie dla nich.
Jednym z powodoéw, dla ktorych Simone nie lubita tych mtodych kobiet, bylo przekonanie, ze
zachgcajg one Sartre'a do prowadzenia zycia bez ograniczen, nie tylko w seksie, ale 1 takze w
piciu i braniu narkotykow. W latach 1945-1955 Sartre przebrnal przez ogromng porcje roboty
pisarskiej 1 innej, 1 by to osiggnaé, stale powickszal dawki alkoholu 1 barbituranow.
Przebywajac w Moskwie w roku 1954, doznat zawatu z przepicia i zostal umieszczony w
sowieckiej klinice. Ale po rekonwalescencji nadal pisat od trzydziestu do czterdziestu stron
dziennie, czesto biorac calg fiolke Corydranu (lek wycofany jako niebezpieczny w roku
1971), by utrzymac si¢ ,,na chodzie". Critique de la raison dialectique rzeczywiscie wydaje
si¢ by¢ pisana zar6wno pod wplywem alkoholu, jak i narkotykow.

Jego biogratka, Annie Cohen-Solal, twierdzi, ze Sartre cze¢sto wypijal kwarte wina podczas
dwugodzinnego dejeuner u Lippa, w Coupole, Balzar lub w innym ulubionym lokalu; ocenia,
7ze jego dzienna dawka $rodkow podniecajagcych w tym czasie zawierala dwie paczki
papierosow, kilka fajek nabijanych czarnym tytoniem, kwart¢ alkoholu (gtownie wino,
wodka, whisky i1 piwo), 200 miligraméw amfetaminy, pi¢tnascie gramow aspiryny, kilka
gramow barbituranéw oraz kawe i herbate™®.

Wiasciwie de Beauvoir nie oddata sprawiedliwosci mtodym kochankom Sartre'a. Wszystkie
probowaly go zmieni¢, a najmlodsza, Arlette, starata si¢ najbardziej, nawet wydobyta od
niego obietnice na pismie, ze nigdy juz nie tknie Corydranu, tytoniu lub alkoholu, obietnice,
ktéra szybko ztamat**.

Otoczony przez uwielbiajace go kobiety, cho¢ czesto klotliwe, Sartre miat mato czasu dla
mezcezyzn. Zatrudnial szereg sekretarzy, niektorzy z nich, jak Jean Cau, byli ludZzmi bardzo
utalentowanymi. Wokot Sartre'a krecit si¢ thum miodych mezczyzn-intelektualistow.
Wszyscy zalezeli od niego, on rozdzielat pensje, datki, sprawowal nad nimi patronat. Nie
mogt jednak dlugo Scierpie¢ mezczyzn-intelektualistow, rownych mu wiekiem 1
starszenstwem, ktorzy mogli w kazdej chwili wypusci¢ powietrze z jego luznych i
napuszonych argumentow.
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Nizan zostal zabity, zanim doszlo migdzy nimi do roztamu, ale Sartre poktocit si¢ z catg
resztg: Raymondem Aronem w roku 1947, Arthurem Koestlerem w 1948, Merleau-Ponty w
roku 1951 i Camusem w 1952, by wspomnie¢ tylko o najwazniejszych.

Spér z Camusem byl rownie gorzki, jak ktotnie Rousseau z Diderotem, Woltera z Hume'em
lub Tolstoja z Turgieniewem, ale - inaczej niz w tym ostatnim przypadku - nie bylo
pojednania. Wydaje si¢, ze Sartre byt zazdrosny zar6wno o urode Camusa, jak 1 po prostu o
jego mozliwosci 1 oryginalno$¢ jako pisarza. Dzuma, opublikowana w czerwcu 1947,
wywarta hipnotyczne wrazenie na mtodych czytelnikach i1 szybko sprzedano 350 tysigcy jej
egzemplarzy. Stala si¢ przedmiotem krytyki ideologicznej w ,,Les Temps Modernes", ale
przyjazn mi¢dzy oboma pisarzami trwata nadal, cho¢ juz na niezbyt pewnym gruncie. Gdy
Sartre przesuwal si¢ ku lewicy, Camus pozostawat bardziej niezalezny. W pewnym sensie
zajmowat t¢ samg pozycje, co George Orwell w Wielkiej Brytanii: przeciwny byt wszelkim
systemom autorytarnym i uznal Stalina za zlego cztowieka, stawiajac go na tej samej
ptaszczyznie, co Hitlera. Podobnie jak Orwell, a odmiennie niz Sartre, Camus uwazat, ze
ludzie sg wazniejsi od idei. Simone de Beauvoir notuje, ze w roku 1946 Camus zwierzyt sie:
WYy 1ja mamy te wspdlng ceche, ze najwazniejsi dla nas sg ludzie; cenimy bardziej konkrety
niz abstrakty, ludzi niz doktryny, a przyjazn stawiamy wyzej niz polityke"*.

W glebi serca de Beauvoir mogla si¢ z nim zgodzi¢, ale kiedy nastgpit ostateczny
roztam z powodu ksigzki Camusa Czlowiek zbuntowany, w latach 1951-1952, przylaczyla si¢
do obozu Sartre'a. Ten za$ 1 jego akolici z ,,Les Temps Modernes" uwazali ksigzke Camusa
za atak na stalinizm i zdecydowali si¢ podja¢ z nig walke w dwdch etapach.

Do pierwszego ataku Sartre wystawil mlodego Francisa Jeansona, woOwczas
dwudziestodziewigcioletniego, zauwazajac podczas kolegium redakcyjnego, ktére o tym
zadecydowato: ,Jest on najbardziej szorstki, ale przynajmniej kulturalny". Po6zniej, gdy
Camus odpowiedzial, Sartre skierowal sam dlugi i nieprzyjemny atak przeciw Camusowi:
,Opanowala pana silna i formalna dyktatura, wsparta przez abstrakcyjng biurokracje, 1 rosci
pretensje do rzadzenia zgodnie z prawem moralnym"; on za$ - Camus - cierpi ,,na urazong
proznos¢" 1 oddaje si¢ ,,drobnym pisarskim konfliktom". Sartre atakowat: ,Panska
kombinacja ponurego zarozumialstwa i wrazliwosci na ciosy zniechegcata zawsze ludzi do
mowienia panu nagiej prawdy"*°.

Teraz Sartre miat calg zorganizowang lewice za sobg i jego atak zaszkodzit Camusowi,
zapewne takze go zranil - Camus byt czlowiekiem wrazliwym na ciosy 1 czasem gnebito go
zerwanie z Sartre'em. Kiedy indziej $miat si¢ z tego i uwazal Sartre'a za $mieszng figure,
,cztowieka, za ktorego matka musi ptaci¢ podatek dochodowy".

Fakt, ze Sartre nie umiat zachowywa¢ meskich przyjazni z ludzmio rownym mu pokroju
intelektualnym, pomaga wyjasni¢ niezgodno$¢ 1 brak spoistosci oraz po prostu lekkomyslnos¢
jego pogladéw politycznych. Prawda jest, ze nie byt z natury politykiem. Wtasciwie nie miat
stalych, jednolitych pogladow przed ukonczeniem czterdziestu lat. Skoro rozstatl si¢ z ludzmi
takimi, jak Koestler i Aron, ktdrzy w p6znych latach czterdziestych dojrzeli do tego, by staé
si¢ osobami o najwiekszym znaczeniu politycznym, on potrafit popiera¢ kogokolwiek i
cokolwiek.

W latach 1946-1947, dobrze wiedzac o swym olbrzymim prestizu wsrod mlodziezy,
Sartre wahat sie, czy i w ogdle poprze¢ jakas$ parti¢. Zapewne wierzyt w to, ze intelektualista
ma moralny obowigzek wesprze¢ ,,robotnikow". Tylko ze Sartre nie znat Zadnego robotnika,
nawet nie starat si¢ zetkna¢ z jakimkolwiek robotnikiem, z wyjatkiem swego $wietnego
sekretarza, Jeana Cau, ktory, bedac pochodzenia proletariackiego 1 zachowujac silny akcent
mieszkancow departamentu Aude, uchodzit za robotnika.

Czy nie trzeba wigc poprzec tej partii, ktorg popiera wigkszo$¢ robotnikow? We Francji
lat czterdziestych oznaczato to poparcie dla komunistow. Sartre nie byl jednak marksistg i
marksizm znajdowal si¢ niemal po przeciwnej stronie mocno indywidualistycznej filozofii,
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jaka glosil Sartre. Tak czy inaczej, nawet w p6znych latach czterdziestych Sartre nie mogt
zmusi¢ si¢ do potepienia Francuskiej Partii Komunistycznej czy stalinizmu, co byto jednym z
powoddéw jego konfliktow z Aronem i Koestlerem. Dawny uczen Sartre'a, Jean Kanapa,
obecnie czolowy intelektualista komunistyczny, pisal z oburzeniem: ,,To niebezpieczny
osobnik, ktéry lubi flirtowa¢ z marksizmem - poniewaz nie czytal Marksa, chociaz wie mniej
wiecej, co to jest marksizm"?’.

Jedynym pozytywnym posuni¢ciem Sartre'a byla pomoc w organizowaniu ruchu
niekomunistycznej lewicy przeciw zimnej wojnie, zwanego Rassemblement Democratigue et
Revolutionnaire (Zgromadzenie Demokratyczne i Rewolucyjne), w lutym 1948 roku. RDR
dazyto do zwerbowania intelektualistow $wiata - Sartre nazwat to ,,Migdzynarodowka
Umyshi" - a tematem byta jednos¢ kontynentu. ,,Jednocz si¢, mtodziezy Europy!" - wotat
Sartre w swym przemowieniu w czerwcu 1948. | Ksztaltuj sama swoj los! ... To nowe
pokolenie, tworzac Europe, tworzy demokracje"*®.

Gdyby Sartre rzeczywiscie chcial zagra¢ karta europejska 1 tworzy¢ historie, mogt
poprze¢ Jeana Monneta, ktory wowczas ktadt podstawy ruchu, jaki stworzyt dziesi¢¢ lat
pozniej Wspolnote Europejska. Oznaczaloby to poswigcenie duzej uwagi szczegdtom
ekonomicznym i administracyjnym, co Sartre uwazal za niemozliwe.

Jego towarzysz organizacyjny z RDR, David Rousset, uznal go za zupehie
bezuzytecznego: ,,Pomimo jasnos$ci stylu jego pism zyl on w $wiecie catkowicie
wyizolowanym z rzeczywistosci". Byt on, jak méwit Rousset, ,,bardzo uwiktany w gre i ruch
idei", ale niewiele interesowaly go wydarzenia biezace: ,,Sartre zyt w bance mydlane;j".

Gdy odbywat si¢ pierwszy krajowy zjazd RDR w czerwcu 1949, Sartre'a nie mozna byto
nigdzie znalez¢: byl w Meksyku z Dolores, probujac ja przekona¢, by wyszta za niego. RDR
po prostu si¢ rozwigzato, a Sartre przeniost swa ptynng uwage na absurdalny World Citizens'
Movement (Swiatowy Ruch Obywatelski) Gary'ego Davisa. Frangois Mauriac, wielki pisarz i
sardoniczny, niezalezny katolik, dat Sartre'owi woéwczas sensowng publiczng radg, echo
drwiacych stéw niezadowolonej przyjaciotki Rousseau: ,,Nasz filozof musi postuchac sie
rozsadku - zarzu¢ polityke, Zanetto, e studia la mathematical’”.

Tymczasem Sartre zajat si¢ sprawa homoseksualisty-ztodzieja, Jeana Geneta, przebiegtego
oszusta, ktory odwotat si¢ z powodzeniem do latwowiernej strony charakteru Sartre'a, tej
strony, ktora potrzebowata jakiego$ surogatu wiary religijnej. Sartre napisal ogromna i
absurdalng ksigzke na temat Geneta, prawie siedemset stron, ktora byta wlasciwie uczcze-
niem sprzecznos$ci, anarchii i seksualnego chaosu. Byt to wtasnie ten punkt, w opinii jego
swiadomych przyjaciol, w ktorym Sartre przestat by¢ powaznym, systematycznym
myslicielem, a stat si¢ intelektualista polujacym na sensacje™.

Zadziwiajace, ze Simone de Beauvoir, bardziej rozsadna, ktéra pod pewnym wzgledem
wygladata, ubierata si¢ i myslala jak nauczycielka starej daty, mogta tak niewiele uczyni¢, by
go uchroni¢ przed takimi szalenstwami. Starala si¢ zachowa¢ jednak mito$¢ Sartre'a i pozycje
na jego dworze (niczym pani de Maintenon u Ludwika XIV, stwierdzit John Weightman) i
martwila si¢ takze jego piciem i1 zazywaniem pigutek. Uwazata, ze chcac utrzymac jego
zaufanie, powinna mu towarzyszy¢. Stuzyta mu wigc bardziej jako echo niz jako mentor, i
tak utozyly si¢ ich stosunki: Simone wspierata jego btedne sady i aprobowata brak rozsadku.
Nie znata si¢ bardziej od niego na polityce i zacz¢la wtedy opowiada¢ podobne nonsensy o
wydarzeniach $wiatowych.

W roku 1952 Sartre rozstrzygnat swe dylematy na temat Francuskiej Partii Komunistycznej i
zdecydowat si¢ poprze¢ komunistow. Byla to decyzja emocjonalna, nie racjonalna, do ktorej
doszedl poprzez wiaczenie si¢ w dwie agitacyjno-propagandowe kampanie FPK: sprawe
Henri Martina (marynarza skazanego na wigzienie za odmowe¢ udzialu w wojnie w
Indochinach) 1 w sprawg brutalnego zdlawienia zamieszek zorganizowanych przez Francuska
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Partie Komunistyczng przeciw amerykanskiemu dowodcy NATO, generalowi Matthew
Ridgewayowi’'.

Jak wielu wowczas przewidywato, kampania Francuskiej Partii Komunistycznej, zmierzajaca
do uwolnienia Martina, ostatecznie doprowadzita do tego, ze wladze trzymaly go dluzej w
wigzieniu, niz poczatkowo zamierzaly. FPK tym si¢ nie przejmowata - uwi¢zienie Martina
stuzylo jej celom - ale Sartre powinien mie¢ wiecej rozsadku. Poziom jego politycz-

nej percepcji odstania oskarzenie przez niego premiera Antoine'a Pinaya, staromodnego
parlamentarnego konserwatysty, o zaprowadzenie dyktatury’”. Sartre nigdy nie wykazat
prawdziwego zainteresowania, nie méwigc o entuzjazmie, dla demokracji parlamentarnej.
Posiadanie prawa glosu w wielopartyjnym spoleczenstwie nie bylo wcale tym, co on
rozumial przez wolnos¢. Co wigc przez to rozumial? OdpowiedZz na to jest jeszcze
trudniejsza.

Ustawienie si¢ Sartre'a w szeregu z komunistami w 1952 roku nie mialo w ogdle
logicznego sensu. Byl to wiasnie czas, gdy inni lewicowi intelektuali§ci opuszczali
gremialnie parti¢ komunistyczng po udokumentowaniu i potwierdzeniu na Zachodzie danych
o strasznych zbrodniach Stalina. Sartre stwierdzit teraz sam, ze stoi na gtowie. Zachowywat
niespokojne milczenie o stalinowskich obozach, a obrona tego milczenia byta calkowicie
sprzeczna z jego wiasnym manifestem o zaangazowaniu, ogloszonym w ,Les Temps
Modernes". Argumentowat stabo: ,,Skoro nie byliSmy cztonkami partii ani jej jawnymi
sympatykami, nie byto naszym obowigzkiem pisa¢ o sowieckich obozach pracy; moglismy
pozostaé poza sporami o natur¢ tego systemu, o ile nie zajda wydarzeniaznaczeniu
socjologicznym">. Podobnie Sartre milczat na temat przerazajacych procesoéw Slansky'ego i
innych czeskich Zydéw-komunistow w Pradze.

Nawet gorzej, pozwolil, by zrobiono z niego tresowanego niedzwiedzia na
niedorzecznej konferencji urzadzonej przez komunistyczny Swiatowy Ruch Pokoju w
Wiedniu w grudniu 1952 roku. Plaszczyl si¢ przed Fadiejewem, ktory niegdy$ nazwal go
hieng i szakalem, i opowiadat delegatom, Zze trzema najwazniejszymi wydarzeniami w jego
zyciu byt Front Ludowy w roku 1936, wyzwolenie i ,,ten kongres" - razace ktamstwo - a nie
odwotanie w Wiedniu spektaklu jego starej, antykomunistycznej sztuki Brudne rece, co
uczyniono na zgdanie wiadz komunistycznej partii .

Podczas czterech lat, kiedy to wiernie popierat lini¢ FPK, Sartre robit i mowit rzeczy,
ktore niemal rzucajg wyzwanie uczciwosci. Podobnie jak w przypadku Bertranda Russella,
postgpowanie Sartre'a przypomina jedng z niemilych prawd zawarta w sentencji Kartezjusza:
,Nie istnieje co$ tak niedorzecznego lub nieprawdopodobnego, co nie zostatoby dowiedzione
przez tego lub innego filozofa".

W lipcu 1954 roku, po wizycie w Rosji, udzielit dwugodzinnego wywiadu reporterowi
,Liberation". Mozna uzna¢ to za najbardziej ponizajaca relacje wybitnego zachodniego
intelektualisty o panstwie sowieckim, ztozong od czasu glo$nej wyprawy George'a Bernarda
Shawa we wczesnych latach trzydziestych™. Sartre o$wiadczyl, ze obywatele sowieccy nie
podrozuja nie dlatego, ze im zabroniono, ale dlatego, ze nie chcg opuszczaé swego
cudownego kraju. Utrzymywat: ,,Obywatele sowieccy krytykuja swoj rzad o wiele bardziej i
o wiele skuteczniej, niz my to czynimy". Twierdzit, ze ,,istnieje catkowita swoboda krytyki w
ZSRS".

Wiele lat pozniej przyznat, ze dopuscit si¢ fatszu: ,,Kltamalem po mojej pierwszej
wizycie w ZSRS w roku 1954. Wiasciwie stowo ktamstwo moze brzmi za mocno. Napisatem
artykut (...), w ktérym powiedzialem wiele przyjaznych rzeczy o ZSRS, cho¢ nie wierzylem
w ich prawdziwos¢. Uczynilem to czeSciowo dlatego, ze uwazalem za niegrzeczne
oczernianie gospodarzy, skoro tylko powrdci si¢ do domu, a czgsciowo dlatego, ze naprawde
nie wiedziatem, na jakim gruncie jestem zaréwno w stosunku do ZSRS, jak i do moich

whasnych idei"°.
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Bylto to dziwne wyznanie ze strony ,,duchowego przywoddcy tysigcy mitodych ludzi",
ponadto bylo ono tak samo zwodnicze, jak jego poprzednie falszerstwa, Sartre bowiem
swiadomie 1 przemyslanie identyfikowat si¢ wtedy z celami Francuskiej Partii
Komunistycznej. Bardziej mitosiernym czynem bytoby zarzucenie zastony na pewne rzeczy,
ktoére mowit i czynit w latach 1952-1956.

W roku 1956 publiczna reputacja Sartre'a tak we Francji, jak i w szerokim $wiecie byla
bardzo zta, i nie mogt on tego nie zauwazy¢. Sowiecka inwazj¢ na Wegry wykorzystat z ulga
jako powdd, czy tez jako pretekst, do zerwania z Moskwa 1 z Francuskg Partig
Komunistyczng.

Tak samo wykorzystal poniekad rozszerzajaca si¢ wojng algierska - szczegodlnie ze
powrdt de Gaulle'a do wladzy w roku 1958 dostarczyt potrzebnego kozta ofiarnego - jako
niezwykle dogodng okazje, by odbudowac swoj prestiz wsrdd niezaleznej lewicy, zwlaszcza
wsréd mlodych. Manewr ten do pewnego stopnia byl autentyczny. Udal si¢ w ograniczonym
stopniu, nie udato si¢ jednak Sartre'owi - odmiennie niz Russellowi - dosta¢ do aresztu,
chociaz bardzo si¢ o to staral. We wrzesniu 1960 roku przekonal' stu dwudziestu
intelektualistow do podpisania o$wiadczenia domagajacego si¢ ,,prawa do niepostuszenstwa
[urzednikow panstwowych, wojskowych itd.] w wojnie algierskiej". Rzad IV Republiki
prawie na pewno by go zaaresztowal, ale rzad V Republiki byl bardziej przemysing
instytucja, zdominowang przez dwoch ludzi o wybitnym umysle i kulturze, to jest samego de
Gaulle'a i Andre Malraux. To Malraux powiedziat wtedy: ,,Lepiej pozwoli¢ Sartre'owi
krzycze¢ »Niech zyja [terrory$ci]l« na placu Zgody niz go aresztowa¢ i sprawi¢ nam
wszystkim klopot". De Gaulle w odpowiedzi oswiadczyl, cytujac przypadki Franciszka
Villona, Woltera i Romain Rollanda, Zze lepiej pozostawi¢ intelektualistéw w spokoju: ,,Ci
ludzie spowodowali mndstwo ktopotu w swoim czasie, ale wazne jest, bySmy nadal
szanowali swobode mysli i wypowiedzi tak dalece, jak jest to zgodne z prawami naszego
panstwa i jednoscia narodu"’.

W latach szes¢dziesiatych wigkszos$¢ czasu Sartre spedzil na podrozach po Chinach i krajach
trzeciego $wiata, ktore to okreslenie wymyslit w 1952 roku geograf Alfred Sauvy, a Sartre
spopularyzowat. On i Simone de Beauvoir stali si¢ znanymi postaciami, fotografowanymi
podczas rozmow z réznymi afroazjatyckimi dyktatorami: Sartre w garniturze z czasow |
wojny Swiatowej, Simone w nauczycielskiej kamizelce, ozywionej ,,etnicznymi" spoédnicami
1 szarfami.

Oswiadczenia Sartre'a o rezimach, ktore go zapraszaty, nie byly bardziej sensowne niz jego
lennicze zaklecia sktadane stalinowskiej Rosji, byly natomiast bardziej mozliwe do przyjecia.
Sartre mowit o rezimie Castro: ,,Kraj, ktory zrodzil rewolucje kubanska, jest po prostu
demokracja". O Jugostawii prezydenta Tito: ,,To urzeczywistnienie mojej filozofii". O
Egipcie Nassera: ,,Dotychczas odmawialem méwienia o socjalizmie, wspominajac system
rzadow w Egipcie. Teraz wiem, ze nie miatem racji".

Szczegolnie cieplo moéwit o Chinach Mao. Gtosno potepial amerykanskie ,,zbrodnie
wojenne" w Wietnamie i porownywat Ameryke z nazistami. (P6zniej porownat réwniez de
Gaulle'a z nazistami, zapominajac, ze generat z nimi walczyl, gdy on wystawiat swoje sztuki
w okupowanym Paryzu.)

Zardwno Sartre, jak de Beauvoir byli zawsze nastawieni antyamery- kansko: w 1947 roku, po
wizycie w Ameryce, de Beauvoir opublikowata w ,,.Les Temps Modernes" absurdalng sztuke
peing zabawnych przekrecen (np. Greeniwich Village, Max Tawin zamiast Mark Twain) i
bezsensownych stwierdzen, jak na przyktad, ze tylko bogatym pozwala si¢ wchodzi¢ do
sklepow przy Piatej Alei. Wiasciwie kazde stwierdzenie w tej sztuce jest nieprawdziwe, stala
si¢ ona przedmiotem btyskotliwej polemiki ze strony Mary McCarthy™®.

W latach szes¢dziesiagtych Sartre odegrat czotowa role w zdyskredytowanym Trybunale
Zbrodni Wojennych Bertranda Russella w Sztokholmie. Zadne z tych nieco nierozwaznych
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poczynan nie wywarto wielkiego wrazenia, a jedynie stegpito dziatanie wszelkich powaznych
oswiadczen, ktore Sartre powinien byt ztozy¢. Sartre udzielal takze rad swoim wielbicielom
w trzecim §wiecie, rad, ktore miaty niebezpieczne strony. Chociaz nie byt cztowiekiem czynu
- jedna z najbardziej bolesnych drwin Camusa glosita, ze Sartre ,,probuje tworzy¢ histori¢
siedzac w swym fotelu" - zawsze zachecat do dziatania innych, a dziatanie oznaczato zwykle
przemoc. Stal si¢ patronem Franza Fanona, ideologa afrykanskiego, ktorego mozna nazwac
tworcg wspotczesnego czarnego afrykanskiego rasizmu, i napisal wstgp do jego biblii
przemocy, Les Damnes de la terre (1961), ktory jest nawet bardziej zadny krwi niz tekst
samej ksigzki. Sartre pisal, ze dla czarnego czlowieka ,,zastrzeli¢ Europejczyka to trafi¢ dwa
ptaki jednym rzutem kamienia: zniszczy¢ ciemigzce i czlowieka, ktory ciemiezy". Byt to
unowoczes$niony egzystencjalizm: oswobodzenie si¢ przez morderstwo. To wlasnie Sartre
wynalazt odpowiednig technike stowng (wzigta z filozofii niemieckiej) utozsamiania
istniejacego porzadku z ,,przemocy", to jest ze ,,zinstytucjonalizowang przemoca", usprawied-
liwiajagc w ten sposob zabojstwo dla jej obalenia.

Sartre zapewnial: ,,.Dla mnie zasadniczym problemem jest odrzucenie teorii, wedlug
ktorej lewica nie powinna odpowiadaé przemoca na przemoc"”. Zwré¢my uwage: nie
,problemem", ale ,,zasadniczym problemem". Pisma Sartre'a byly szeroko znane, zwlaszcza
wsrdéd mtodziezy, co spowodowato, ze stat sie¢ on niejako ojcem chrzestnym wielu ruchow
terrorystycznych, ktore zaczety dreczy¢ spoteczenstwo od poéznych lat szes¢dziesiatych.

Sartre jednak nie przewidzial, a uczynitby to cztowiek madrzejszy, ze przemoc, ktorej
on udzielit filozoficznego poparcia, bedzie narzucona przez czarnych nie bialym, ale innym
czarnym. Pomagajac Fanonowi podpali¢ Afryke, Sartre przyczynit si¢ do wojen domowych 1
masowych morderstw, ktore ogarnety wigksza cze$¢ tego kontynentu od polowy lat
sze$cdziesigtych do dzi$ dnia.

Jego wptyw na Azje Potudniowo-Wschodnig, gdzie wojna wietnamska dobiegata konca,
byl nawet jeszcze bardziej zgubny. Odrazajace zbrodnie popetniane w Kambodzy od
kwietnia 1975 roku, ktére pozbawity zycia od jednej piatej do jednej trzeciej ludnos$ci tego
kraju, zostaty zorganizowane przez grupe frankofonskich intelektualistow, wywodzacych si¢
z klas $rednich, znang jako Angka Leu (Organizacja Najwyzsza). Posrdd o$miu jej
przywddcoOw pigciu byto nauczycielami, jeden profesorem uniwersytetu, jeden urzednikiem
panstwowym i jeden ekonomista. Wszyscy studiowali we Francji w latach pigédziesiatych,
gdzie nie tylko nalezeli do Francuskiej Partii Komunistycznej, ale takze wchiongli doktryny
Sartre'a o filozoficznym aktywizmie i ,,koniecznej przemocy". Ci masowi mordercy byli jego
ideologicznymi dzie¢mi.

Dziatania Sartre'a w ostatnich pigtnastu latach jego zycia nie dodaja wiele do jego
dorobku. Wtasciwie, podobnie jak Russell, rozpaczliwie starat si¢ utrzyma¢ w awangardzie.
W roku 1968 stanat po stronie studentow, jak to czynit od pierwszych dni swej kariery
nauczyciela. Bardzo niewielu ludzi wyszto z wypadkow maja 1968 roku zaszczytnie -
Raymond Aron byl we Francji znakomitym wyjatkiem® - tak wiec niegodne wystapienie
Sartre'a by¢ moze nie zasluguje na szczegdélne potepienie. W wywiadzie dla Radia
Luxembourg Sartre witat studenckie barykady: ,,Przemoc jest jedyna rzecza, jaka pozostata
studentom, ktorzy jeszcze nie weszli do systemu swych ojcow ... W tej chwili jedynag sitg
przeciwng systemowi w naszych pozbawionych charakteru krajach Zachodu sg studenci ... do
studentéw nalezy decyzja, jaka forme przybierze ich walka. Nie mozemy nawet o$Smielac si¢
doradza¢ im w tej sprawie" .

Byto to dziwne o$wiadczenie zlozone przez czlowieka, ktory spedzit trzydziesci lat
doradzajac mlodym ludziom, co maja robi¢. Byto jeszcze wigcej bzdur. Sartre moéwil do
studentéw: ,,Najbardziej zadziwiajace w waszym dzialaniu jest to, ze przeksztatca ono
wyobrazni¢ w sil¢".
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Simone de Beauvoir byla réwnie podniecona. Ze wszystkich ,,$miatych" haset
wymalowanych przez studentéw na $cianach Sorbony, ktérymi si¢ zachwycala, najbardziej
,poruszyto" ja jedno: ,,Zabrania si¢ zabraniac!".

Sartre ponizyt si¢ do przeprowadzenia wywiadu z efemerycznym przywodca studentow,
Danielem Cohn-Benditem, piszagc o nim w dwoéch numerach tygodnika ,,Nouvel
Observateur". Uwazatl, ze studenci mieli ,,sto procent racji", rezim bowiem, ktory niszczyli,
byt ,,polityka tchorzostwa ... wezwaniem do morderstwa". Jeden z artykutow byl po§wigcony
gltownie atakom na dawnego przyjaciela, Raymonda Arona, ktory niemal jedyny w tych
szalonych czasach nie stracit glowy62.

W glebi duszy jednak Sartre nie podzielat tych wszystkich blazenstw. Mtodzi dworacy
zmusili go do podjecia czynnej roli. Ale kiedy 20 maja pojawit si¢ w amfiteatrze Sorbony, by
przeméwi¢ do studentéw, wydal si¢ starym cztowiekiem, zaktopotanym jasnymi $wiattami 1
dymem oraz tym, ze zwracano si¢ do niego ,,Jean-Paul", czego nigdy si¢ nie o$mielali czynié¢
jego akolici. Uwagi Sartre'a nie byly zbyt sensowne, a ostatnie jego stowa brzmiaty:
,Zamierzam was teraz pozegnaé. Jestem zmeczony. Jeslibym teraz nie wyszedlt, skonczyloby
si¢ tym, ze powiedzialbym mnéstwo idiotycznych rzeczy".

Na swoim ostatnim spotkaniu ze studentami w dniu 10 lutego 1969 byl zmieszany,
wreczono mu bowiem tuz przed rozpocze¢ciem przemowienia obrazliwy list: ,,Sartre, mow
jasno 1 krotko. Mamy sporo zarzadzen do przedyskutowania i przyjecia". Nie byl
przyzwyczajony do otrzymywania takich rad ani tez do postepowania zgodnie z nimi .

W tym czasie jego zainteresowania poszty w nowym kierunku. Podobnie jak Tolstoj i
Russell, nie trwal dlugo przy jednej sprawie. Studencka rewolucja zajmowat si¢ krocej niz
rok. Nastgpita po niej rownie krotka, cho¢ moze bardziej dziwaczna proba utozsamienia si¢ z
,robotnikami", tajemniczymi, ale wyidealizowanymi istotami, o ktorych pisatl tak wiele, ale
ktére mu umykaty przez cate zycie.

Wiosng 1970 roku skrajna lewica we Francji dokonata spoznionej proby
,zeuropeizowania" rewolucji kulturalnej Mao. Ruch ten nazwano Proletariackg Lewica, a
Sartre zgodzit si¢ do niej przylaczyC; teoretycznie stat si¢ naczelnym redaktorem jej
dziennika, ,,Cause du peuple", gtéwnie po to, by uchroni¢ go przed konfiskaty. Cele ruchu
byly zbyt gwattowne nawet dla Sartre'a, gazeta wzywata do uwig¢zienia dyrektorow fabryk 1
linczowania postow do parlamentu; byto to niedojrzale romantyczne, dziecinne i mocno
antyinteligenckie. Nie byto tam wlasciwie miejsca dla Sartre'a 1 wydaje si¢, ze to rozumiat,
mamroczac: ,,Jeslibym zadawat si¢ z aktywistami, pchano by mnie w fotelu na kétkach i bym
stal kazdemu na drodze". Popychali go jednak niektorzy z mtodych zwolennikow i on sam
nie mogt si¢ w koncu oprze¢ pokusom politycznego show businessu. Tak wigc Paryz zostat
uraczony widokiem sze$c¢dziesi¢ciosiedmioletniego Sartre'a, do ktorego nawet de Gaulle (ku
utrapieniu Sartre'a) zwracat si¢ ,,.Drogi Mistrzu", sprzedajagcego na ulicach topornie
redagowane gazety 1 wciskajgcego ulotki znudzonym przechodniom. Zrobiono mu fotografie
podczas kolportazu na Champs-Elysees w dniu 26 czerwca 1970, ubranemu w swdj nowy
proletariacki strgj: biaty sweter, kurtk¢ z kapturem i1 workowate spodnie. Potrafil nawet
sprawié, ze go aresztowano, ale zostat zwolniony juz po niecatej godzinie.

W pazdzierniku pojawit si¢ ponownie, stangl na beczce ropy przed zaktadami Renault
w Billaincourt i przeméwit do robotnikéw. ,,L'Aurorg" donoszac o tym drwita: ,,Robotnikéw
tam nie bylo. Zgromadzenie Sartre'a skladato si¢ jedynie z kilku maoistow, ktorych
przywiddt ze sobg"®*. W osiemnascie miesiecy pozniej powrocit do innej fabryki Renault,
tym razem przemycony do $rodka, by da¢ stlowne poparcie strajkowi glodowemu, zostat
jednak wytropiony przez straznikow, ktorzy go wyrzucili. Wysitki Sartre'a, jak si¢ wydaje,
nie wzbudzity nawet cienia zainteresowania wsrod samych robotnikéw fabryki samochodow;
wszyscy jego zwolennicy to intelektuali$ci spos$rod idasy $redniej, jak zawsze przedtem
bywato.
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Ale dla czlowieka, ktory zawiodt w dziataniu i1 ktéry nigdy nie byt dziataczem w
prawdziwym znaczeniu tego stowa, pozostawaty jeszcze ,,stowa". Sartre stusznie nazwat tak
odcinek swej autobiografii. Dat jako motto: Nulla dies sine linea (Ani dnia bez wiersza). Tej
obietnicy dotrzymal. Pisanie przychodzito mu tatwiej niz Russellowi i codziennie mogt
utozy¢ dziesig¢ tysigcy stow. Sporo bylo w tym materiatu kiepskiej jako$ci, raczej
pretensjonalnego, gérnolotnego, bez tkanki migsniowej, nadmuchanego.

Stwierdzilem to sam w Paryzu we wczesnych latach pigédziesiatych, kiedy zdarzato mi
si¢ thumaczy¢ jego polemiki: zdawaty si¢ dobrze brzmie¢ po francusku, ale tracity po ujeciu
ich w konkretne wyrazenia angielskie. Sartre nie nagromadzil wiele materiatu
wartosciowego. Piszac do de Beauvoir w roku 1940 1 zastanawiajac si¢ nad olbrzymig liczba
stow przelanych na papier, Sartre sam przyznat: ,,Zawsze uwazalem ilo$¢ za cnote"®.

Zastanawiajace, ze w ostatnich dziesigcioleciach zycia nie dawata mu spokoju mysl o
Flaubercie, pisarzu, ktory - zwlaszcza gdy chodzito o stowa - poprawiatl swe dziela z
maniakalng wytrwatoscig. Ksigzka napisana przez Sartre'a o Flaubercie obejmowala trzy
tomy i 2802 strony, wiele z nich prawie nie nadajacych si¢ do odczytania. Sartre napisal
wiele ksigzek, niektore sg obszerne, a jeszcze wigkszej liczby nie ukonczyl, cho¢ czesto ten
material wykorzystywal w innych pracach. Zamierzal napisa¢ gigantyczny tom o rewolucji
francuskiej, jeszcze inny o Tintoretto. Wielkim przedsigwzigciem byla jego autobiografia,
rywalizujaca pod wzgledem dlugosci z Pamietnikami zza grobu Chateaubrianda, z ktorej to
autobiografii Sfowa sg wtasciwie jedynie wyciggiem.

Sartre wyznal, ze stowa byly calym jego zyciem: ,,Ulokowatem wszystko w literaturze
... Sadze, ze literatura zastepuje religi¢". Przyznawal, ze stowa sg dla niego czyms$ wigcej niz
literami, ze znacza dla niego co§ wigcej; sa zywe, tak jak zydowscy badacze Zohar lub
Kabaty czuli, ze litery Tory mialy religijng moc: ,,Czuj¢ mistycyzm stow ... krok po kroku
ateizm strawil wszystko. Odartem z szat, ze$wiecczytem pisanie ... jako niewierzacy
powrdcitem do stow, bo musiatem wiedzie¢, co znaczy mowa ... Przykladam si¢ pilnie, ale
czuje $mieré marzenia, radosna brutalno$é, ciagta pokuse strachu"®.

Sartre napisat to w roku 1954, miliony stow byly jeszcze przed nim. Co to oznacza?
Prawdopodobnie bardzo niewiele. Sartre wolat zawsze pisa¢ absurdy niz nie pisa¢ w ogole.
Jest pisarzem, ktéry ostatecznie potwierdza surowg uwage doktora Johnsona: ,,Francuz musi
zawsze mowié, obojetnie, czy si¢ zna na rzeczy, czy tez nie"®’. Sam Sartre ujat to
nastepujaco: ,,[Pisanie] jest moim przyzwyczajeniem i takze moim zawodem". Zapatrywat si¢
jednak pesymistycznie na skutecznos¢ tego, co pisal: ,,Wiele lat traktowatem moje pidro jak
miecz: teraz rozumiem, jak jesteSmy bezradni. Wszystko jedno: piszg, bede wcigz pisat
ksigzki".

Sartre takze moéwit. Czasem bez konca. Niekiedy nawet woéwczas, gdy nikt go nie
stuchat. Zachowat si¢ opis Sartre'a w autobiografii rezysera filmowego, Johna Hustona. W
latach 1958-1959 pracowali razem nad scenariuszem o Freudzie. Sartre zamieszkal w domu
Hustona, w Irlandii. Opisat on Sartre'a jako ,,m¢zczyzn¢ podobnego do malej beczki i tak
szpetnego, jak tylko szpetna moze by¢ istota ludzka. Twarz jego jest zarowno nadeta, jak 1
dziobata, z¢by pozotkte, ma rozbieznego zeza".

Zwracat uwage gléwnie tym, ze bez konca moéwil. ,Nie istniato co$ takiego, jak
rozmowa z Sartre'em. Mowil bezustannie. Nie mozna bylo mu przerwaé. Czekalo si¢ na
chwilg, by mu dech zaparto, nic takiego nie nastgpowalo. Stowa wylewaty si¢ z niego
prawdziwym potokiem". Huston zdziwit si¢, gdy ujrzal, ze Sartre notuje wiasne slowa,
mowigc wcigz do niego. Czasem Huston wychodzit z pokoju, nie mogac juz znie$¢
nieustannego potoku stow. Odlegly dzwigk glosu Sartre'a gonil go dookota domu. Gdy
Huston powracat do pokoju, Sartre wcigz mowit™".

Ta slowna biegunka zniszczyta jego czar jako wyktadowcy. Gdy pojawita si¢ jego
nieszczesna ksigzka o dialektyce, Jean Wahl mimo wszystko zaprosil Sartre'a na wyktad o
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niej do College de Philosophie. Sartre zaczat o szdstej po potudniu, czytajac ,,mechanicznym,
pospiesznym tonem" rekopis wyjety z olbrzymiej teczki. Nigdy nie podnidst oczu znad
tekstu. Wydawat si¢ catkowicie pochtonigty swoim wlasnym tekstem. Mingla godzina,
stluchacze byli zniecierpliwieni. Sala byla petna, niektérzy musieli sta¢. Po godzinie i trzech
kwadransach publiczno$¢ juz byta zmeczona, niektorzy lezeli na podtodze. Sartre, wydawato
si¢, zapomniat o nich. W koncu Wahl musiat mu da¢ znak, ze pora konczy¢. Sartre zgarnat
swoje papiery jednym ruchem i wyszed! bez stowa®.

Miat jednak zawsze dwor, ktory go stuchat. Stopniowo, gdy Sartre si¢ starzat, dworzan
bylo coraz mniej. W poznych latach czterdziestych i na poczatku pieédziesiatych zarobit
kolosalne pienigdze. Ale tak samo szybko je wydat. Zawsze byt beztroski, gdy chodzito o
pieniadze. Kiedy byt chlopcem i chciat pienigdzy, wyjmowal je po prostu z matczynej
portmonetki. Gdy byt nauczycielem, wraz z Simone de Beauvoir pozyczat 1 udzielat hojnie
pozyczek: ,,Pozyczaliémy od kazdego" - przyznata Simone™. Sartre mowit: ,,Pienigdze maja
to do siebie, ze si¢ psuja i to mi si¢ w nich podoba. Lubi¢ patrze¢, jak przechodza przez moje
rece 1 znikaj """

Ta beztroska miata swg sympatyczng stron¢. Odmiennie od wielu intelektualistow,
zwlaszcza stawnych, Sartre postgpowal z pieniedzmi prawdziwie wielkodusznie. Byto mu
przyjemnie regulowa¢ rachunek w kawiarni lub restauracji, czesto za ludzi prawie mu nie
znanych. Lozyt na rézne cele. Przekazat RDR sume ponad trzystu tysiecy frankow (bylo to
ponad sto tysiecy dolarow po kursie roku 1948).

Jego sekretarz, Jean Cau, mowil, ze Sartre jest ,niewiarygodnie szczodry i ufny"’?.
Tolerancja i1 (niecze¢ste) poczucie Smiesznosci sytuacji byly najlepsza strong jego charakteru.

Postawa Sartre'a wobec pieni¢dzy byla jednak takze nieodpowiedzialna. Udawat, ze w
sprawach honorariéw 1 zarobkow agentdéw jest zawodowcem - na spotkaniu z Hemingwayem,
w 1949 roku, obaj pisarze dyskutowali tylko na ten temat, a rozmowa bardzo przypadia
Hemingwayowi do gustu’ - ale to byto na pokaz.

Nastepca Jeana Cau, Claude Faux, wspominat: ,,[Sartre] uporczywie odmawiat zajecia
si¢ cho¢ troche pieniedzmi. Uwazat to za strate czasu. Jednakze ciggle ich potrzebowat, by je
wydawaé, pomaga¢ innym"”*.

Skutkiem takiego postgpowania byty olbrzymie dtugi u wydawcow 1 konieczno$¢ sptaty
zalegtych rat podatku dochodowego. Matka po kryjomu ptacila za niego podatki - stad
wynikaly kpiny Camusa - ale jej zasoby byly ograniczone i w koncu lat piecdziesigtych
Sartre popadt w duze klopoty finansowe, z ktérych juz wiasciwie nie wydobyl si¢ nigdy.
Pomimo wcigz duzych zarobkow pozostawat w dtugach i1 czgsto bez gotowki. Nieraz si¢
skarzyl, ze nie moze sobie pozwoli¢ na nowa par¢ butdw. Zawsze miat na swojej liscie ptac
jakich$ ludzi, ktérych zatrudniat albo ktorym dawat jalmuzng. Oni tworzyli jego zewnetrzny
dwor, kobiety za$ dwor wewnetrzny. W poznych latach sze§édziesiatych liczba dworzan
wyraznie si¢ zmniejszyla, jako ze ostabta jego pozycja finansowa 1 skurczyt si¢ dwor
zewnetrzny.

W latach siedemdziesigtych Sartre coraz bardziej stawal si¢ figurg patetyczna:
przedwczesnie postarzaly, prawie o$lepty, czasem pijany, zatroskany o pieniadze, niepewny
w swych pogladach. W jego zycie wkroczyt mtody Zyd z Kairu, Benny Levy, piszacy pod
pseudonimem Pierre Victor. Rodzina jego uciekla z Egiptu w czasie kryzysu sueskiego w
latach 1956-1957, Victor byt bezpanstwowcem. Sartre pomdgt mu uzyska¢ zezwolenie na
pobyt we Francji 1 zrobil go swym sekretarzem. Victor lubil tajemniczo$¢, nosit ciemne
okulary 1 czasami sztuczng brod¢. Miat ekscentryczne poglady, czasem skrajne, przy ktorych
usilnie obstawal 1 do ktorych z przekonaniem naklanial swego szefa. Nazwisko Sartre'a
pojawiato sie pod dziwnymi o$wiadczeniami lub sztukami, ktore pisali razem .
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Simone de Beauvoir obawiata si¢, ze Victor stanie si¢ drugim Ralphem Schoenmanem.
Stata si¢ szczegolnie zawzieta, kiedy Victor zawart sojusz z Arlette. Zaczeta nienawidzi¢ i
obawiac si¢ go, tak jak Zofia Tolstoj nienawidzita i bata si¢ Czertkowa.

W tym jednak czasie Sartre byt niezdolny do publicznego szalenstwa. Jego prywatne
zycie seksualne pozostawato zréznicowane, czas dzielit miedzy swdj harem. Wakacje spedzat
nastepujaco: trzy tygodnie z Arlette we wspolnym domu na potudniu Francji; dwa tygodnie z
Wanda, zwykle we Wloszech; kilka tygodni z Helene na jednej z greckich wysp, a p6zniej
miesigc z Simone de Beauvoir, zazwyczaj z Rzymie. W Paryzu czesto przenosit si¢ z
mieszkania do mieszkania swych kobiet.

Ostatnie jego lata zostaly opisane brutalnie przez de Beauvoir w matej ksigzeczce, La
ceremonie des adieux, w tym jego niepows$ciagliwos¢, opilstwo wspomagane przez
dziewczyny przemycajace mu butelki whisky oraz walka o wladze nad tym, co pozostato z
jego umystu. Musialo to by¢ dla nich wszystkich ulga, gdy Sartre zmart w Hopital Broussais
[w X1V dzielnicy Paryza] w dniu 15 kwietnia 1980 roku.

W 1965 roku adoptowat w tajemnicy Arlette jako swa corke. Odziedziczyta po nim
wszystko, w tym prawa autorskie, 1 przewodniczyla po$miertnej publikacji jego rekopisow.
Dla Simone de Beauvoir byla to ostateczna zdrada: ,,centrum" przystonit kto$ ,,z obrzeza".
Przezyta Sartre’a o piec lat, krélowa-matka francuskiej lewicy intelektualnej. Nie pozostaly
po nich dzieci, nie byto dziedzicow.

Sartre, podobnie jak Russell, nie osiggnat spoistosci i zwartosci w swych pogladach na
polityke spoteczng. Zadna czes¢ jego doktryny nie przezyta tworcy. Ostatecznie, podobnie jak
Russell, podtrzymywal jedynie nieuchwytne pragnienie przynaleznosci do lewicy i obozu
mtodziezy. Intelektualny zmierzch Sartre'a, ktory jednak w pewnym okresie wydawat si¢ by¢
identyfikowany z fascynujgca, cho¢ pogmatwang, filozofia zycia, byl szczegdlnie
spektakularny.

Zawsze duza czes¢ wyksztatlconej publicznosci, domagajacej si¢ intelektualnych
przywodcow, pozostaje jednak niezaspokojona. Pomimo swych potwornos$ci Rousseau byt
szeroko czczony takze 1 po $mierci. Sartre, inny monstre sacre, zostat wspaniale pochowany
przez intelektualny Paryz. Ponad pigcédziesiat tysigcy ludzi, w wigkszosci mlodych,
odprowadzilo go na cmentarz Montparnasse. Niektorzy, by lepiej widzie¢, wdrapali si¢ na
drzewa. Polamane gal¢zie run¢ly na samg trumng.

Jakiej to sprawie przyszli odda¢ czes¢? Jakiej to wiary, jakiej §wietlistej prawdy o ludzkosci
mieli dowies¢ swa masowa obecnos$cia? Pytania wydaja si¢ stuszne.
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10. Edmund Wilson: Zagiew z pozogi

Przyktad Edmunda Wilsona (1895-1972) jest pouczajacy, umozliwia nam bowiem
nakres$lenie linii dzielgcej tradycyjnego literata od tego rodzaju intelektualisty, jaki tu
badali$my. Wtasciwie Wilson moze by¢ opisany jako czltowiek, ktdry rozpoczat karierg
literacka, pozniej stat si¢ intelektualista szukajagcym rozwigzan uniwersalnych, a nastepnie -
me¢zczyzna peten smutku i madro$ci - na nowo poswigcit si¢ zajeciu, ktore uprawial w
mtodosci: literaturze, swemu prawdziwemu zawodowi.

W czasach, gdy Wilson si¢ urodzil, amerykanscy literaci stanowili ustabilizowang
instytucj¢. Znakomitym tego przyktadem byt Henry James. Dla Jamesa literatura byta
zyciem. Odrzucal z pogarda mysl swieckiego intelektualisty, ze idee wyczarowane z niczego
moga przeksztalci¢ $wiat 1 ludzi. Dla niego historia, tradycja, formy juz ustalone 1
sprawdzone, stanowity odziedziczong madro$¢ cywilizacji i jedyna niezawodng wskazowke
ludzkiego postepowania. James interesowal si¢ powaznie, w miar¢ moznosci bezstronnie,
sprawami publicznymi; jego gest przyjecia obywatelstwa brytyjskiego w roku 1915,
identyfikujacy go ze sprawa, ktoérg uwazal za stuszng, miat pokazaé, iz artyScie wypada
wystapi¢ w doniostej sprawie. Literatura byla jednak zawsze najwazniejsza: ci, ktorzy
poswiecaja dla niej swoje zycie - kaptani, ktorzy oddaja jej poklon - nie powinni nigdy mie¢
nic wspodlnego z fatszywymi bogami polityki.

Wilson byt w glebi duszy czlowiekiem o podobnych sktonnosciach, ale przy tym o
wiele bardziej kostycznym i niepoprawnym Amerykaninem. Odmiennie od Jamesa, uwazat
Europg, a zwlaszcza Anglig, za ustrojowo zepsuta, Ameryke natomiast, z jej wszystkimi
niedoskonato$ciami, za wcielenie szlachetnego idealu. To wyjasnia, dlaczego czasem walczyt
w nim aktywista, by si¢ wydosta¢ ze swego tradycjonalistycznego pancerza.

Mimo wszystko urodzenie, przeszio$¢ i sktonnosci sprawity, ze poszedt droga jakobitow.
Pochodzit z duzej prezbiterianskiej rodziny w Nowej Anglii 1 w dziecinstwie nie poznat
nikogo spoza jej kregu. Ojciec jego byl prawnikiem, niegdy$ prokuratorem generalnym stanu
New Jersey. Miatl sktonno$¢ do wydawania sagdow, i Edmund odziedziczyt po nim t¢ ceche.
Mowil, ze ojciec obchodzit si¢ z ludzmi tak, ,,jak na to zastugiwali", ale ,,nieco de haut en
bas". Jak wskazat Leon Edel - wydawca pism Wilsona - sklonno$¢ do brania w krzyzowy
ogien pytan i wydawania wyroku z wysoko$ci Olimpu byla najbardziej wyrazng cecha
Edmunda Wilsona jako krytyka'. Wilson odziedziczyt takze po swoim ojcu namigtne
umilowanie prawdy i zawzigtag determinacje jej znalezienia. Okazato si¢ to w koncu jego
zbawieniem.

Matka miata cechy prawdziwego filistra. Lubita ogrodnictwo i interesowata si¢ rozgrywkami
uczelnianego futbolu. Do konca zycia chodzita na mecze druzyny Princeton. Pragneta, by
Edmund zostat $wietnym zawodnikiem, i zupelnie jej nie ciekawilo to, co pisal. Moze
wlasnie dobrze, ze tak si¢ statlo, nie bylo bowiem miedzy nimi niszczacych spie¢, jakie
wynikaty migdzy Hemingwayem a jego matka.

Wilson chodzit do Hill, szkoly przygotowujacej do elitarnych uczelni, pdzniej, w latach
1912-1915, studiowat w Princeton pod $wietnym kierunkiem Christiana Gaussa. Spedzit
krotki czas w wojsku, ktorego nienawidzil, pozniej byt reporterem ,,New York Evening Sun",
pojechat do Francji z jednostka szpitalng i zakonczyl wojng jako sierzant shuzby
wywiadowczej.

Wilson zawsze czytat duzo, wytrwale i systematycznie: jego notatki wykazuja, ze od sierpnia
1917 do chwili zawieszenia broni [11 XI 1918], to jest przez pigtnascie miesiecy, przeczytat
ponad dwiescie ksigzek: nie tylko starszych pisarzy, jak Zola, Renan, James i Edith Wharton,
ale 1 bardzo wielu wspodiczesnych, od Kiplinga i Chestertona do Lyttona Stracheya,
Comptona Mackenzie, Rebeki West i Jamesa Joyce'a. Zaden cztowiek nie czytat doktadniej i
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uwazniej niz Wilson, na swdj sedziowski sposob czytat tak, jakby autor stawal przed sadem i
chodzito o jego zycie.

Jako pisarz Wilson byl jednak o wiele mniej systematyczny. Wydawat si¢ niezdolny do
snucia dalekosieznych planow. Ksigzki jego dluzyly si¢ nadmiernie, jego dzieta
niebeletrystyczne rozpoczynaly si¢ jak eseje, powiesci jak krotkie opowiadania. Najpierw
Wilson interesowal si¢ tematem po dziennikarsku, pozniej, gdy emocjonalnie ,,wchodzi" w
problem, z powodu swej prawniczej pasji dojscia do prawdy byt zmuszony myszkowaé coraz
glebiej. Ale caty ten proces przebiegat wczesniej, zanim pisarz odkrywal, o co mu naprawde¢
chodzi.

W latach dwudziestych pracowal w ,,Vanity Fair", pozniej w ,,New Republic"; probowat
krytyki teatralnej w ,Dial", a nastgpnie powrédcit do ,New Republic"; pisal poezje,
opowiadania 1 powies¢ I Thought of Daisy oraz cigzko pracowat nad studium o pisarzach
wspotczesnych, Axel's Castle. Widdl uprzywilejowane, kawalerskie zycie studenta i
absolwenta elitarnej uczelni; krétko, bo przez dwa lata, 1923-1925, probowal malzenstwa z
aktorkag Mary Blair, znow wiodt nieskrgpowane zycie, a potem ozenil si¢ ponownie, w roku
1929, z Margaret Canby. Byt juz wtedy mtodym literatem o szerokich zainteresowaniach i
cieszyt si¢ godng pozazdroszczenia opinig bystrego, obiektywnego krytyka.

Dobra koniunktura lat dwudziestych byta tak zadziwiajaca i wydawatla si¢ tak trwala, ze
zahamowata polityczny radykalizm. Nawet Lincoln  Steffens, ktérego zbidr
,demaskatorskich" felietonow Shame of the Cities (1904) byt kamieniem milowym w erze
postepu, sugerowal, ze amerykanski kapitalizm moze by¢ rownie trwaly jak sowiecki
kolektywizm: ,,Wysécig wygraty obie strony, kazda na swoj sposob?.

»Nation" rozpoczat trzymiesigczng seri¢ artykutow o trwatosci dobrej koniunktury,
piora Stuarta Chase, a pierwszy odcinek zostal opublikowany 23 pazdziernika 1929, to jest w
dniu, w ktérym nastgpilo pierwsze wielkie zatamanie rynku. Gdy stal si¢ znany ogrom krachu
1 depresji, ktora po nim nastgpita, opinia intelektualna sktonita si¢ ku lewicy.

Pisarze byli szczeg6lnie cigzko dotknieci przez kryzys. W roku 1933 sprzedaz ksigzek
spadta o potowg w stosunku do 1929 roku, a stara firma ,,Little, Brown" z Bostonu uznata
okres 1932-1933 za ,,dotychczas najgorszy" od roku 1837, to jest od kiedy zaczeta wydawacd
ksigzki. John Steinbeck skarzyt si¢, ze nie moze w ogodle sprzedac niczego: ,,Gdy ludzie sg
zatamani, pierwsza rzecza, z ktorej rezygnuja, sa ksigzki".

Nie wszyscy pisarze zwrdcili si¢ ku lewicy, ale wiekszo$¢ tak uczynita, przystepujac do
szerokiego, nieokreslonego, luzno zorganizowanego i czgsto ktotliwego, cho¢ niewatpliwie
radykalnego ruchu. Spogladajac na to wstecz, Lionel Trilling uwaza powstanie tej sity we
wczesnych latach trzydziestych za wielki punkt zwrotny w historii amerykanskiej:

»leraz, kiedy wiadomo, jak wielki zasi¢g mial ten ruch, mozna powiedzie¢, ze stworzyt
on amerykanska klase intelektualng. Ustalit tez charakter tej klasy, zwazywszy wszelkie
przeksztatcenia opinii, jako przewaznie lewicowej. I zupetnie oddzielnie od tej opinii
polityczna tendencja lat trzydziestych okreslita styl tej klasy: z radykalizmu zrodzily si¢
bodzce moralne, poczucie kryzysu i troska o swoje ocalenie, ktére wyznaczaja zycie
amerykanskich intelektualistow"*.

Trilling zauwazyl, ze istota postawy intelektualisty zawiera si¢ w spostrzezeniu W. B.
Yeatsa, ze nie mozna ,,uchyli¢ si¢" od ,,wielkiego dzieta duchowego intelektu" i ze nie byto
,»dzieta tak wielkiego jak to, ktore wybacza to, co zte w cztowieku".

Problem polegat na tym, dodawal Trilling, ze w latach trzydziestych bylo za mato ludzi
pragnacych zmieni¢ postawe Jamesa i ,,uwolni¢ si¢ od rys naniesionych przez rodzing, klase,
grupy etniczne lub kulturalne, w ogble przez spoleczenstwo"”.

Porwany przez kipigcy thum intelektualistow, Edmund Wilson znalazt si¢ wsrdd tych, ktorzy
starali si¢ o tabula rasa, chcac tworzy¢ na niej od nowa podstawowe dokumenty cywilizacji.
Zima 1930-1931 czasopismu ,,New Republic", ostabionemu i bez wyraznego kierunku,
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wlasnie Wilson zaproponowal, by przyjeto zasady socjalizmu. W ,Wezwaniu do
postepowcOw" (Art Appeal to Progressives) twierdzil, ze do czasu krachu na Wall Street
amerykanscy liberalowie i postgpowcy stawiali na kapitalizm, ktory dostarczy dobr i stworzy
wszystkim sensowne zycie. Kapitalizm jednak si¢ zatamat i Wilson wyrazat nadzieje, ze
,2Amerykanie zechcg teraz po raz pierwszy postawi¢ swoj idealizm i geniusz do roz-
porzadzenia organizacji prowadzacej radykalny eksperyment spoteczny". Rosja rzuci
wyzwanie Stanom Zjednoczonym, panstwo sowieckie bowiem ma ,,prawie wszystkie te
cechy, jakie wyslawiaja Amerykanie: nadzwyczajng wydajnos¢ i gospodarke potaczong z
ideatem czynu Herkulesa, ktory ma by¢ wykonany wspdlnym wysitkiem, w atmosferze
entuzjastycznych przechwatek - podobnie jak kampania Pozyczki Wolnosci (Liberty Loan
Drive) - Ze mianowicie co$ wielkiego dokona sie w ciagu pigciu lat"®,

Poréwnujac pierwsza pieciolatke stalinowska z Pozyczka Wolnosci, Wilson pokazal, jak
niewinny byt w tym momencie $wiezo upierzony radykalny intelektualista. Zaczal jednak
czyta¢ ze swa zwykla stachanowska energia dzieta zbiorowe Marksa, Lenina i Trockiego. W
koncu roku 1931 byt przekonany, Zze musza nastapi¢ olbrzymie zmiany i intelektualisci
powinni znalez¢ specjalne rozwigzania polityczne 1 ekonomiczne i1 zawrze¢ je w
szczegotowych programach. W maju 1932 Wilson zredagowat wraz z Johnem Dos Passosem,
Lewisem Mumfordem 1 Sherwoodem Andersonem manifest, ujety w kaptanskim stylu
politycznej ideologii, proponujacy ,,rewolucje spoteczno-ekonomiczna"’.

Po tym manifescie tegoz lata Wilson okreslit swoje wilasne stanowisko w oswiadczeniu
rozpoczynajacym si¢ od stow: ,Zamierzam glosowa¢ na kandydatow komunistow w
wyborach najblizszej jesieni". Wydaje si¢, ze nigdy nie zamierzal ostatecznie wstapi¢ do
partii komunistycznej, ale uwazat ich przywodcoéw za ,,autentycznych Amerykanow", ktorzy
mimo ze obstaja przy ,,postuszenstwie wobec wtadzy centralnej, bez ktérego powazna robota
rewolucyjna nie jest mozliwa", ,nie stracili znajomosci stosunkéw amerykanskich".
Komunistyczna Partia USA miata prawo twierdzi¢, ze ,,zubozaly og6él nie ma wyboru, jak
tylko przejaé podstawowe galezie przemyshu i kierowaé nimi dla wspolnego dobra"®

Wilson w petni byt §wiadom, Ze on i jego przyjaciele moga by¢ uznani za zamoznych ludzi z
zewnatrz, bawiacych si¢ w polityke robotniczg. Poza studiowaniem marksizmu wktadem
Wilsona do sprawy byto wydanie koktajlu dla przywodcy KP USA, Williama Z. Fostera,
podczas ktorego Foster odpowiadal na pytania nowo zradykalizowanych pisarzy. Wilson
przytaczal z upodobaniem obraz Waltera Lippmanna w jego duzym domu w Waszyngtonie
podczas burzy, ubranego w smoking, ,.trzymajacego mata patelni¢, ktorg probowat zapobiec
prawdziwej powodzi spowodowane] przez dziure w suficie" - byl to doskonaty przyktad
intelektualisty nie dajacego sobie rady z kryzysem”.

Przytacza on takze, zupelnie nie§wiadomie, réwnie znamienny przyklad wiasnego
postgpowania, gdy dzigkowat swemu wiernemu czarnemu shuzacemu, Hatty'emu, ktoéry
,cudownie poszerzyl 1 naprawil" spodnie od stroju wieczorowego tak, ze Wilson mogt pojs¢
na przyjecie do konsulatu sowieckiego dla uczczenia ,,nowej konstytucji"'°.

Wilson, ogarnigty prawdziwg pasjg prawdy, odmiennie niz prawie wszyscy intelektualisci
opisani w tej ksigzce, uczynit powazny, szczery i dlugotrwaty wysitek, by pozna¢ warunki
spoteczne, o ktorych pragnat si¢ wypowiada¢. Skoro tylko skonczyl prace nad Axel's Castle
w roku 1931, pograzyl si¢ w pisaniu reportazy z terenu catych Stanéw Zjednoczonych,
zebranych pozniej w ksigzce The American Jitters (1932).

Wilson cierpliwie shuchal, uwaznie obserwowal i sumiennie, dokladnie notowat. Zbadat
sytuacje w przemysle stalowym w Bethlehem, w stanie Pensylwania, a nastepnie pojechat do
Detroit, by obejrze¢ przemyst samochodowy. Nadsytat sprawozdania o strajku w zaktadach
tekstylnych w Nowej Anglii, g kopalniach w Zachodniej Wirginii 1 w Kentucky. Pojechat
pozniej do Waszyngtonu, a przez Kansas i Srodkowy Zachod dobrnat do Colorado, stad do
Nowego Meksyku i1 Kalifornii. Opis jego jest godny uwagi ze wzgledu na brak
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tendencyjnos$ci, dar pokazania szczegotu, zainteresowanie si¢ tak zjawiskami zwyklymi, nie
zwigzanymi z polityka, a takze osobliwymi, jak 1 walkg klasowa, a ponad wszystko ze
wzgledu na zainteresowanie ludzmi i ideami; krotko méwiace, byto to zupelne przeciwienstwo
Potozenia klasy robotniczej w Anglii Engelsa.

Henry Ford byl wedlug Wilsona ,,dziwacznym potaczeniem wielko$ci wyobrazni z tandeta,
matostkowosci ze wspaniala wolg, pdinocno-zachodniej szczero$ci 1 ponurosci z
wyrozniajaca si¢ praktycznoscig". Wilson odnotowal: ,,Sporo zjada si¢ mtodych ostryg w
Detroit". Zanotowat rowniez anegdoty o kitotniach, zbrodniach i morderstwach, ktére nie
migly nic wspolnego z kryzysem, opisal zim¢ w Michigan, fantastyczng architekture
Kalifornii i wycieczkowe rancza w Nowym Meksyku. Zona Johna Barrymore byta ,,migkkim
matym paczkiem". Dziewczyna ze Srodkowego Zachodu powiedziala Wilsonowi, ze ,,robi
mozliwie najlepszy uzytek z ostatnich dwudziestu czterech godzin kapitalizmu". Stare wieze
szybowe kolo Laguna Beach wygladaly jak ,,dawni druidzi z brodami, przykrywajacymi im
piersi". W San Diego daleka latarnia, zapalajaca si¢ i1 gasngca, skojarzyta mu si¢ ,,z
rytmicznie pulsujacym w pochwie penisem"".

W czasie okropnej zimy 1932 roku, gdy byto ponad trzynascie milionow bezrobotnych,
Wilson przytaczyt si¢ do duzego grona intelektualistow, ktorzy przybyli obserwowac strajk
weglowy w Kentucky, 1 dal wstrzasajacy opis tego, co tam ujrzat. Pisarze sprowadzili
transport z pomoca, a prokurator tamtejszego hrabstwa zapowiedzial im: ,,Mozecie rozdzieli¢
tyle zywnosci, ile zechcecie, ale skoro tylko powotacie si¢ na prawo, to z przyjemnoscia i z
obowigzku was zaskarze¢". Wilson wspominat, Zze pisarz Waldo Frank zagrozil burmistrzowi
,reklama".

Frank: ,,Pioro, jak powiedzial Szekspir, jest mocniejsze od miecza".

Burmistrz: ,,Nigdy nie ulgkne si¢ bolszewickiego pidra".

Przybytych intelektualistow zrewidowano, szukajac broni, niektorych skopano, innych
pobito. W siedzibie Komunistycznej Partii USA Wilson notowat: ,,Zdeformowani ludzie ...
garbus-windziarz, karlica w okularach, kobieta z odbarwiong cze$cig twarzy jak po
oparzeniu, ale z naro$lg na odbarwionej czesci". Wilson ze sceptycyzmem zapatrywat si¢ na
skutki takich wizyt, piszac do Dos Passosa: ,,Cata sprawa byla dla nas bardzo interesujaca,
cho¢ nie wiem, czy data wiele gornikom"'%.

Najbardziej godnym uwagi aspektem radykalizmu Wilsona w latach trzydziestych byt
sposob, w jaki jego niezalezno$¢ umystu i rzeczywista troska o prawde zapobiegly temu, by
stat si¢, jak Hemingway, podatnym narzedziem w r¢ku Komunistycznej Partii USA. Bylo to
zgodne z tym, co powiedziat Dos Passosowi, ze pisarze powinni stworzy¢ wtasng, niezalezng
grupg, ,,by towarzysze nie mogli zrobi¢ z nich frajerow". Wilson spostrzegt juz, ze radykalny
intelektualista, pochodzacy z klas $rednich, ma sktonno$¢ do wykazywania braku zasadniczej
cechy ludzkiego charakteru, mianowicie zdolno$ci utozsamiania si¢ z wlasng grupa
spoteczna.

W uwagach zatytulowanych The Communist Character (1933) Wilson wskazuje na
stabe strony intelektualisty:

».. moze on tylko utozsamia¢ swe interesy z interesami wyjetej spod prawa
mniejszosci... jego ludzka solidarno$¢ miesci si¢ jedynie w tym, jak wyobraza on sobie
ogoblny postep ludzkosci - site motywacyjna, ktorej mocy jednak nie da si¢ przeceni¢ - i to, co
traci on w bezposrednich relacjach migdzyludzkich, wyréwnuje zdolno$cig patrzenia ponad
nimi i poza osobami, z ktérymi je utrzymuje, to jest swoja rodzing i sasiadami""”.

Cztowiekowi tak bardzo interesujagcemu si¢ zyciem i charakterem ludzi, jakim byt
Wilson, taka kompensacja nie wystarczala. Zdecydowat si¢ jednak zbada¢ komunizm, nie
tylko od strony jego teoretycznych zrodet - pracowat wtasnie nad tym, co miato si¢ sta¢ jego
wielkim rozliczeniem historii marksistowskiej, 7o the Finland Station - ale i nad ich
praktycznym zastosowaniem. Pod pewnymi wzgledami Wilson dokonal wigkszego wysitku
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nad poznaniem prawdy niz jakikolwiek inny intelektualista lat trzydziestych. Nauczyt si¢
czyta¢ 1 mowi¢ po rosyjsku. Opanowat wigkszos¢ literatury na ten temat w jezyku oryginatu.

Wiosng 1935, w odpowiedzi na jego podanie o stypendium Guggenheima na studia w
Rosji, otrzymat subwencje w wysokosci 2000 dolaréw. Poptynat do Leningradu na rosyjskim
statku 1 wkrotce juz rozmawiat z ludzmi. Z Leningradu pojechal do Moskwy i pdzniej
poplynat statkiem w dot Wotgi, wreszcie dotart do Odessy.

Wielkie czystki dopiero si¢ zaczynaly, ale przyjezdni mogli wciaz poruszaé si¢ z pewna
swobodg. W Odessie zapadl jednak na szkarlatyng, pozniej nastgpit ostry atak kamicy
nerkowej. Wilson spedzit wiele tygodni w prymitywnym, brudnym, ale zadziwiajaco
niefrasobliwie prowadzonym szpitalu, w ktorym nie brakowato zyczliwosci 1 pluskiew,
socjalizmu 1 ngdzy. Wiele z tamtejszych postaci jakby zeszto wprost ze stron Puszkina, i
rzeczywiscie budynek zbudowano jeszcze w czasach, gdy Puszkin zyl. Szpital ten dat
Wilsonowi taki wglad w spoteczenstwo rosyjskie, jakiego by nie uzyskal w inny sposéb. W
rezultacie opuscit Rosje z rosngcg niechgcig do Stalina i1 niepokojagcym sceptycyzmem do
calego systemu, cho¢ z duzym szacunkiem dla narodu rosyjskiego i ogromnym uwielbieniem
dla jego literatury.

Statlo si¢ jasne, Ze to nieodparte zainteresowanie Wilsona ludzmi i niech¢¢ na wyrazenie
zgody, by przyémity ich idee, przeszkodzily mu w zachowaniu postawy intelektualisty. W
koncu lat trzydziestych wszystkie sktonnosci i checi literata powrocity. Proces uwalniania sig¢
od uroku marksizmu 1 lewicy nie byt jednak tatwy. Ksigzka To the Finland Station coraz
bardziej si¢ rozrastata. Zostala w koncu opublikowana w 1940 roku i dopiero w drugim
wydaniu Wilson potepit stalinizm, ,jedng z najbardziej odrazajacych tyranii, jakie
kiedykolwiek poznat $wiat". Ksigzka jest mieszanka, zawiera fragmenty z okresu, gdy Wilson
uwazal wpltyw marksizmu za decydujacy. Laczy wigc on na przyklad ze sobg trzy
propagandowe prace Marksa: Walki klasowe we Francji 1848-1850, 18 Brumairea Ludwika
Bonaparte (1852) 1 Wojne domowg we Francji (1871), jako ,,jeden z wielkich, zasadniczych
tworOw nowozytnej sztuki-nauki historii", gdy w rzeczywistosci sa one pozbawiong
skruputow mieszaning ktamstw, poboznych zyczen 1 epitetdéw, historycznie zupeinie
bezwarto$ciowg. Wilson broni marksowskiego antysemityzmu lub go odrzuca: ,,Jesli Marks z
pogardg traktuje swa rasg¢, to gltownie by¢ moze powodowany gniewem, jak Mojzesz
znajdujacy dzieci Izraela tanczace przed ztotym cielcem".

Kiedy przedstawia postawe Marksa wobec pienigdza jako wynikajaca z ,,prawie
maniakalnego idealizmu", nie wspomina o oszukanych kupcach, pragnieniu, by krewni, w
tym 1 matka, zmarli, oraz o pozyczkach, ktérych Marks nigdy nie zamierzal sptaci¢, czy o
spekulacjach na gietdzie (mozliwe, ze Wilson nie wiedzial o tej ostatniej dzialalno$ci).
Wilsona w najmniejszym stopniu nie trapig cierpienia, jakie Marks zadal swej rodzinie w
imi¢ sprawy ,,sztuki-nauki"; moze sobie jedynie wyobrazi¢, jak on sam by to czynil, w
kazdym razie teoretycznie.

A jak bylo w praktyce? Wilson wyraznie nie potrafit lekcewazy¢ prawdy i przedklada¢ idei
ponad ludzi, co wyrdzniato prawdziwego §wieckiego intelektualiste. Ale czyz nie miat w
sobie tego pomnikowego egoizmu, ktory - jak widzieliSmy - jest rownie charakterystyczny
dla tej grupy? Gdy spogladamy na t¢ strong jego charakteru i badamy jego zachowanie sig, to
dane nie sa rozstrzygajace.

Wilson miat cztery zony. Z pierwszg rozstal si¢ za obopdlng zgoda, bo ich kariery nie mozna
byto pogodzi¢, pozostali wige przyjaciotmi.

Jego druga zona, bedac na przyjeciu w Santa Barbara, we wrzesniu 1932, w butach na
wysokich obcasach, potknela si¢ 1 spadla z kilku stopni, umierajagc na skutek ztamania
podstawy czaszki. Pozostal sam podczas najbardziej intensywnego okresu marksistowsko-
rosyjskiego, ale w 1937 spotkal znakomita mloda pisarke, o siedemnascie lat od niego
mtodszg, Mary McCarthy, i w nastepnym roku si¢ z nig ozenit.
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Trzecia zona stworzyla nowy wymiar politycznej egzystencji Wilsona. Mary McCarthy byla
zadziwiajacym potaczeniem cech wrodzonych i nabytych. Pochodzita z Seattle. Ze strony
matki miata w sobie krew zarowno zydowska, jak i protestantow z Nowej Anglii. Rodzice jej
ojca byli w drugim pokoleniu irlandzkimi osadnikami rolnymi, ktorzy dorobili si¢ na handlu
zbozem. Urodzita si¢ 21 czerwca 1912, po niej jeszcze trzech mtodszych braci, ale wkrétce
wszyscy zostali sierotami.

Mary zostala wychowana najpierw przez przyttaczajacych ja wuja i ciotke, oboje katolikow,
a pozniej przez protestanckich dziadkow'!. Ksztalcono ja wiec pod znakiem dwoéch
skrajno$ci: jedna byt katolicki klasztor, druga - Vassar College, czcigodna zenska uczelnia'.
Jak mozna bylo przewidywa¢, wyszla stamtad jako gryzipidrek i pedantka, potaczenie
zdeprawowanej zakonnicy 1 intelektualistki. Jej prawdziwe ambicje obracaly si¢ wokoét teatru
1 w koncu zajeta si¢ pisarstwem.

Okazato sig, ze potrafi pisa¢, i szybko zdobyla stawe jako nadzwyczaj bystry krytyk,
poczatkowo literacki, pdzniej teatralny. Poslubita 1 wkrotce przescigneta nie odnoszacego
sukcesu aktora i pisarza, Harolda Johnsruda, i gdy jej maltzenstwo si¢ rozpadlo, poddala je
starannej i doktadnej analizie w $wietnym opowiadaniu Cruel and Barbarous Treat- ment'®.
Nastepnie w 1937 roku zamieszkata razem z Philipem Rahvem, rosyjskiego pochodzenia
wydawcg ,,Partisan Review", i1 to przywiodlo ja w samo serce nowojorskiej sceny radykalne;.
Paradoksalng prawda byto, ze w latach trzydziestych Nowy Jork ,stal si¢ najbardziej
interesujaca czescig Zwigzku Sowieckiego ... jedyng czescig tego kraju, w ktorej mogta si¢
otwarcie toczy¢ walka migdzy Stalinem a Trockim"'’. Walka toczyla sie w duzej mierze
wokol 1 w samym ,,Partisan Review". Pismo to zostalo zatozone w roku 1934 i poczatkowo
bylo zdominowane przez Komunistyczng Parti¢ USA.

Jego wydawca, Rahv, byt na swdj sposob niepokornym duchem. Formalng edukacje ukonczyt
w wieku lat szesnastu, a poOzniej utrzymywal si¢ sam, $pigc na tawkach w parkach
nowojorskich 1 czytajac w bibliotece publicznej. We wczesnych latach trzydziestych, w tym
samym czasie co Wilson, nawrdcit si¢ na marksizm, oznajmiajgc o swym nawrdceniu w An
Open Letter to Young Writers (,,Otwartym licie do mtodych pisarzy"), w ktorym podkreslat:
,Musimy odcigé wszelkie wiezy z lunatyczng cywilizacja, znana jako kapitalizm"'*,

W ,Partisan Review" uderzyt z bezbledng doktadnoscia w dominujaca nute epoki - stat si¢
intelektualista ze $redniej klasy, harujagcym jak robotnik lub chlop: ,,Odrzucitem - pisat -
kaptanskie szaty obludnej duchowosci, przyjetej przez burzuazyjnych pisarzy, po to, by sta¢
si¢ intelektualnym pomocnikiem proletariatu" .

Rahv byl tez glownym organizatorem tego, co nazwat ,literacka wojng klasowa" (The
Literary Class War) - taki byl tytut jednego z jego artykutow™.

Zerwat jednak z komunistami w roku 1936 z powodu proceséw moskiewskich, ktore - jak
sadzil - byly ukartowane. Rahv byl zdolnym pasterzem literackiego stada, nadzwyczaj
wyczulonym na zbiorowe nastroje. Zawiesit na pewien czas wydawanie ,,Partisan Review",
by pozna¢, w jaki sposob zachowuje si¢ opinia literacka, p6zniej wznowit go jako organ niby-
trockistowski 1 uznal, ze przewidywal stusznie: wickszo$¢ pisarzy, ktorzy liczyli sie¢ w
srodowisku, byla po jego stronie. Wsrdd nich byla Mary McCarthy, ktéra stata si¢ jego
kochanka, co bylo cenna premia, zwazywszy, ze byla §liczna i pelna zycia mtoda kobieta”'.
Do wojny Stalin-Trocki przyciagneta ja nie polityka, ale wywotane przez nig teatralne
podniecenie. James T. Farrell, powiesciopisarz z Chicago, zanotowat: ,,Linia krwi oddziela
teraz stronnikow Stalina od stronnikow Trockiego i ta linia wydaje si¢ by¢ rzeka nie do
przejécia"?. Earl Browder, ktory przewodniczyl Komunistycznej Partii USA, o§wiadczyt, ze
trockisci kolportujacy ulotki na zebraniach partyjnych KP USA powinni by¢ ,,wykonczeni".
Mary McCarthy opisata pozniej redakcje ,,Partisan Review" jako izolowany garnizon na
Union Sauare: ,,Caty ten region byl terytorium komunistycznym; »oni« byli wszedzie: na
ulicach, w kafeteriach; prawie kazdy opuszczony dom miescit przynajmniej jedng z ich grup



213

lub szkoét czy tez wydawnictw". Gdy ,,Partisan Review" przeniost si¢ na Astor Place, dzielit
tam budynek z organem KP USA ,New Masses": ,,spotkanie »ich« w windzie, zjazd w
milczeniu, wytrzymanie ich zimnego badania; z takiej perspektywy zartowano, cho¢ si¢ jej
obawiano"”.

Wydaje si¢, ze uznata za podniecajaca t¢ wojng religijna, z jej ostra atmosfera odium
theologicum. Oczywiscie interesuje sposob, w jaki jej katolickie wychowanie przetrwato jako
ideologiczna pedanteria, jak si¢ mialo wobec odmowy dialogu, jedzenia lunchu lub
obcowania z kimkolwiek, kto ztamal jedng z jej zasad moralno-intelektualno-politycznych,
cze¢sto wasko okreslonych w kategoriach doktrynalnych.

Jej zainteresowanie polityka jako taka 1 wiedza w tej dziedzinie byly powierzchowne.
Przyznata pozniej, ze zajmowata stanowisko w sprawach politycznych czesto pragnac tylko
si¢ popisa¢ lub tez dla zartu. Byla zbyt krytyczna, by sta¢ si¢ towarzyszka w znaczeniu
przyjetym w latach trzydziestych. Porownata pdzniej Trockiego do Gandhiego, co
sugerowato, ze wiedziala o nich obydwu bardzo niewiele. Nawet wodéwczas mogla
spowodowa¢ szum w partiach lewicowych, odslaniajac po pijanemu rojalistyczne sktonnos$ci
lub podnoszac w rozmowie brutalny mord carskiej rodziny**. Uderza, iz nie byla w ogble
istota polityczng: najpierw nie wiedziala nic o komunizmie, pdzniej byta komunistka, a
nastepnie prawie przez przypadek trockistka, potem antykomunistka, a ostatecznie jedynie
wyznawata poglady umiarkowanie lewicowe. Caly czas byla jednak skrajnie krytyczna,
czesciowo wynikato to z jej natury, czesciowo ze studiow nad angielska krytyka literacka, 1 w
gruncie rzeczy byla zainteresowana wtasciwie nie ideami, a ludZzmi, przede wszystkim jako
dziewczyna intelektualisty, nie jako intelektualistka w takim sensie stowa, jakiego tu
uzywalismy.

Czy wolata by¢ dziewczyng intelektualisty, czy tez literatkg? Rahv byl bez watpienia
intelektualista, nie byl natomiast m¢zczyzng atrakcyjnym. Bedac ekspertem w kierowaniu
tym, co mozna okresli¢ jako ,.stado niezaleznych umystow"”, zachowywat sie bardzo
tajemniczo i ukrywal wlasne poglady. Jak pisat William Styron, byl ,tak tajemniczy, ze
prawie nie do rozpoznania". Mary McCarthy notowata sama: ,,Jesli dwoch ludzi jest do siebie
niepodobnych, to on byt najmniej podobny do kogokolwiek'*°.

Wedtug relacji Normana Podhoretza byt cztowickiem ,,0 wielkiej zadzy wiadzy"*’. Te
zadze zaspokajal po prostu przez sprawowanie wiadzy nad innymi ludZzmi, jak szybko to
odkryta jego nowa kochanka.

Tak wigc Mary McCarthy, dusza romantyczna, ktéra kochata nowojorska walke
stronnictw, ale nie dawata si¢ zdominowac¢ na dtuzej, wymkneta si¢ spod wptywu Rahva 1
wyszla za maz za Wilsona. W teorii moglo to by¢ przymierze literackie, wysokiej klasy
zwigzek intelektualny, o trwalo$ci zwigzku Sartre'a z Simone de Beauvoir. W praktyce
chodzilo jednak o to, by powiodto si¢ dwojgu bardzo réznym ludziom.

Prawd¢ powiedziawszy, stosunek Wilsona do kobiet mial co§ wspdlnego z postawa
Sartre'a: byl egocentryczny i wyzyskujacy. Pouczajacy zapis jego rozmowy z Cyrilem
Connolly, z roku 1956, na temat zon pokazuje, ze wedtug niego podstawowa funkcja kobiety
jest stuzy¢ mezowi. Uznat, ze Connolly powinien pozby¢ si¢ swej obecnej zony, Barbary
Skelton, 1 ,,zwigza¢ si¢ z inng kobietg, ktora bedzie si¢ lepiej o niego troszczy¢". Connolly
odpowiedzial, ze sprobuje wzig¢ te rad¢ pod uwage: ,.Jestem jak na lepie na muchy. Sporo
stracilem 1 jeszcze ze wszystkim si¢ nie uporatem". Obaj ci mezczyzni rozmawiali o Zonach,
jakby to byly gospodynie domowe™".

Jednakze Wilson, odmiennie niz Sartre, spogladal na kobiety podejrzliwie 1 z obawa.
Kobiety, jak notowal w mtodosci, ,,s3 najbardziej niebezpiecznymi przedstawicielkami tych
sit konserwatywnych", ktérym ,sprzeciwia si¢ literacki bohater calym swym zyciem".
Zabezpieczal si¢ przed nimi, jak sadzil, praktykujac odmiang¢ zwyktej polityki ,,szczerosci",
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ktora tak lubig intelektualici: w swoich notatnikach zamieszcza dlugie opisy kobiet w
najbardziej intymnych pozycjach, a w szczego6lnosci stosunki seksualne z nimi.

Wilson byt zaréwno pisarzem-beletrysta, jak i krytykiem, i gdy ksztattowal swe
przyzwyczajenie dokonywania zapiskow, znajdowat si¢ pod wielkim wptywem Jamesa
Joyce'a i jego Ulissesa. Sadzil chyba, iz zapisujac na biezaco to, co si¢ zdarzyto, moze
pozby¢ si¢ obaw zwigzanych z seksem i1 wtadzy kobiet nad soba.

Napisat bardzo wiele o Ednie St. Vincent Millay, pigknej poetce, jego pierwszej i, by¢
moze, najwigkszej mitosci, ktoéra go hipnotyzowata. Opisal, jak on i1 John Peale Bishop,
mlody cztowiek, razem z nim zajmujacy mieszkanie - i takze w niej zakochany - zawarli
porozumienie, w ktorym si¢ nig dzielili: Bishop piescit gorng potowe jej ciata, a Wilson
dolng, ona za$ nazywata ich ,ministrantami z piekla rodem"”. Opisat tez, jak w roku 1920
kupowat po raz pierwszy kondom: ,,Podszedlem do drogerii na Greenwich Avenue i1
zagladatem nerwowo z zewnatrz, czy na pewno w $rodku nie ma kobiet". Ekspedient
»zademonstrowatl kauczukowy kondom, wielce zalecany, 1 nadmuchat go niczym balon, by
pokazag, jak jest godny zaufania". Balon jednak pekl ,,i okazalo sig, Ze jest to jaki§ omen".
Wilson opisat, jak zapadl na chorobe weneryczna. Ze padt ,,ofiarg niebezpieczenstw seksu ...
aborcji, rzezaczki, powiklan, zlamanego serca"’. Przejawial zainteresowanie czesciami
garderoby, ktore kobiety zdejmowaty, by
moc si¢ kochaé: zdjecie ,,jednego z tych zenujacych paséw bylo jak zjedzenie skorupiaka™'.

Wiele bezlitosnych fragmentéw dotyczyto jego drugiej zony, Mar- garet, ,,stojacej bez
bielizny w salonie przy Dwunastej Ulicy, z okraglym, migkkim i szerokim tonem (o biatej
skorze)". ,,Obejmowatem jej drobng postac, a ona stata nago, bez butow, z thustymi biodrami,
duzymi migkkimi piersiami, duzym tutowiem i drobnymi stopami". Miata takze ,,mate, silne
dlonie o mocnym uscisku ... w t6zku wida¢ mate ramiona i1 nogi, jakby zotwie tapy, kazda w
innym rogu". Opisat, jak kochat si¢ z nig w fotelu, ubrang w kostium balowy: ,,bylo to troch¢
ktopotliwe 1 chyba przerzucita jedng noge przez oparcie..."; albo ,,zdjeta w mgnieniu oka
sukienke wraz z bielizng ... Jestem jedng z tych gotowych dziewczyn powiedziala"32.

Byty tez stosunki pozamatzenskie. Jedna z kobiet ,,nieco mnie zaszokowata mowiac, ze
chciataby, bym ja bil; jeden z jej przyjaciot lubit ¢wiczy¢ Zone batem. Kupitem szczotke do
wloséw z druciang szczecing ... 1 najpierw ja drapalem, pozniej bitem. Byto to dla mnie dos¢
trudne, chyba dlatego, ze miatem zahamowania. Powiedziata mi p6zniej, ze bylo jej bardzo
przyjemnie". Inna ,,sadzita, ze meski cztonek jest twardy caly czas, bo ilekro¢ byta tak blisko
niego, by to zauwazy¢, taki wtasnie byl". Prostytutka z Curzon Street ,,pracowala energicznie
1 rozkazujgco". Wiele kobiet - chyba zbyt wiele, by to byto mozliwe - wyrazatlo swoj podziw:
,Byles taki wspaniaty!", i tak dalej™.

Jego czwarta zona, Elena, byta traktowana tak samo. Tak na przykiad, w czasie
kampanii wyborczej 1956 roku ,,...siedzieliSmy na tapczanie i stuchaliSmy przemowienia
[Adlaia] Stevensona w Madison Sguare Garden, poczutem do niej pociag - na wpodt siedziata
- rozszerzyla nogi, lubita to ... gdy si¢ wylaczyli, zaczeliSmy by¢ bardziej aktywni".
Kontynuowal: ,, Teraz wydaje mi si¢, ze nigdy nie mam dos¢". W Anglii, majac powyzej uszu
,Kklasztornej stechlizny" oksfordzkiej Ali Souls, wrocil pospiesznie do Londynu, gdzie
skoczyt ,,na idaca do tozka Elene"**.

Nie byto tego rodzaju quasi-pornograficznego materialu w notatnikach prowadzonych
podczas trzeciego malzenstwa z Mary McCarthy albo tez zaden nie zostal opublikowany.
Zwiazek ten trwal od lutego 1938 do konca wojny, ale wydawat si¢ nieudany od samego
poczatku.

Sartre mogt traktowa¢ Simone de Beauvoir jak niewolnice, lecz nigdy jej nie mowit, co
ma pisa¢. Wilson natomiast upierat si¢, by Mary McCarthy pisala beletrystyke, i traktowat ja
jak zdolng uczennice, ktora wymaga uniwersyteckiego nadzoru. Ona najwyrazniej wyszla za
Wilsona na skutek jego nalegan i stwierdzita, ze on w tym zwigzku dominuje: wydawat nie
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tyle opinie, co wyroki, ktére ona nazywala ,,wersja autoryzowang". Sporo pit i po pijanemu
czasami stawat si¢ gwaltowny, zwtaszcza gdy jej porywczy duch si¢ zbuntowat. P6zniej w jej
opowiadaniach pojawiali si¢ pijani, agresywni, rudowlosi me¢zczyzni (Wilson miat rude
wlosy, cho¢ oczy brazowe) i czarnookie kobiety, z siniakami po razach zadanych przez
m¢26W35.

Matzenstwo ciggneto si¢ do roku 1946, ale zalamanie nastgpito latem 1944, jak podata
to sama Mary McCarthy w swym opisie zamieszczonym w prosbie o separacje. Po przyjeciu
wydanym dla osiemnastu 0so6b, gdy wszyscy juz poszli do domu i Mary zmywata naczynia:

»Zapytatam go, czy moze wyrzuci¢ §miecie. Odpowiedzial: »Wyrzu¢ sama!« Zacze¢lam
wynosi¢ dwa duze pojemniki. Gdy przechodzitam przez drzwi, sktonil si¢ ironicznie,
powtarzajac: »Wyrzu¢ samal« Trzepngtam go w policzek, nawet nie za mocno, wyszlam,
wyrzucitam $miecie z pojemnikow i1 wrocitam na gore. Zawotat mnie, zesztam na dot. Wstat
z sofy, mocno si¢ zamachnat i uderzyl mnie w twarz, pozniej bit wszedzie. Powiedzial:
»Sadzisz, ze jeste§ ze mng nieszczesliwa. Dobrze, tak cie urzadze, ze dopiero poczujesz si¢
nieszczeliwal« Wybiegtam z domu i wskoczytam do samochodu"*.

K1o6tnia o $miecie zostata przez nig opisana w A Charmed Life (1955), w ktorym Martha
jest terroryzowana przez rudowtosego Milesa Murphy: ,,Nikt, z wyjatkiem Milesa, nie zdotat
jej nigdy zastraszy¢ ... z Milesem robita pilnie to, czego nienawidzita". Gdy Mary McCarthy
napisata do Wilsona, ze Miles to nie on, odpowiedzial, ze ksigzki nie czytal, ale przypuszcza,
ze ,,to kto$ inny sposrod jej ztosliwych rudych Irlandczykow".

Prawda jest, ze Mary McCarthy byla zbyt silng osobowoscig 1 miata zbyt duzy talent, by
sta¢ si¢ partnerem, ktory by zadowolit takiego olimpijczyka i takg wymagajaca posta¢. Mogla
poczatkowo przedtuzy¢ jego zaangazowanie w lewicowg polityke, ale ostatecznie, dzieki
duchowi niezaleznos$ci, przyczynita si¢ do tego, ze Wilson nabral wstretu do calej idei
nakazanych postepowych zachowan.

Odejscie jej oznaczato punkt, w ktorym Wilson przestat by¢ intelektualistg 1 podjat na
nowo bardziej odpowiednig dla niego rolg literata. W roku 1941 kupit duzy, staromodny dom
w Wellfleet, na przyladku Cape Cod, a potem odziedziczyl kamienng rodzinng rezydencje w
gornej czesci stanu Nowy Jork - krazyl pdzniej majestatycznie migdzy jednym a drugim,
odpowiednio do pory roku.

Czwarta jego zona, Elena, z domu Helene-Marthe Mumm, byta corka pot-Niemca,
wlasciciela winiarni z szampanskiego rejonu Reims. Wilson notowal z btoga pochwata, ze
,J€] szczera 1 nie majgca zahamowan zwierzeca dusza kontrastowala ze sztywnymi i
arystokratycznymi manierami", i odczuwajac przy niej ,,glteboka ulge" zaczal ,,ponownie
dziala¢ normalnie". Prowadzita jego dom z utrzymang w dawnym stylu europejska
dyscypling, wnoszac do jego zycia komfort 1 elegancj¢. Wilson przyjal ten porzadek z
zadowoleniem, pracujac caly dzien w pizamie i szlafroku ze swym zwyklym, niezmiennym
skupieniem, wylaniajac si¢ o pigtej po potudniu na - jak to nazywatl - ,towarzyskie
spotkanie", w dobrze odprasowanym garniturze, §wiezej koszuli i krawacie.

W dniu 19 stycznia 1948 roku wniost do zapiskéw note o swym nowym zyciu niczym
jaki$ dawny ziemianin o sklonno$ciach literackich. Poszedl na spacer z psami: ,,wygladaty
do$¢ okazale na $niegu". Moczary ,,wydawaly si¢ wigksze, jasniejsze i spokojniejsze w
bladym stoncu nad Cape Cod". Mial ,,udany pracowity dzien" i ,,wypit dwa kieliszki dobre;j
czystej szkockiej". A teraz ,,przebywat w domu odnajdujac przyjemnos¢ w jego Swiattach i
przytulnej atmosferze, lukowatych oknach i blasku swiec... .

Osiem lat pézniej stworzyt esej The Author at Sixty (,,Pisarz w wieku szescdziesieciu
lat"), ktory na swoj spokojny sposob jest hymnem na cze$¢ znaczenia tradycji i ciaglosci.
Wilson pisat: ,,Zycie w Stanach Zjednoczonych podlega niszczacej sile i frustracji,
katastrofalnym zatamaniom i stopniowemu zanikowi". W mtodosci Wilson czut si¢
zagrozony na mysl o takim losie, ale teraz, ,,w sze$¢dziesigtym pierwszym roku zycia, jedng z
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tych rzeczy, ktére mnie najbardziej zaspokajaja, jest poczucie mojej ciagtosci. Jestem znow
na mojej ojcowiznie, otoczony ksigzkami mojego dziecinstwa i meblami, ktore nalezaty do
moich rodzicow". Czy wiec ,tkwit juz we wlasnej przesztosci"? W zadnym wypadku;
znajdowal si¢ jedynie ,,w $rodku rzeczy, bo srodek moze by¢ tylko w czyjej$ glowie, a moje
uczucia i my$li moze podziela¢ wielu ludzi"*®. Takie podejécie do Zycia nie byto zbyt odlegle
od tego, jakie wyznawal Henry James.

Warto zauwazy¢, ze Wilson zachowal - nawet po swej przemianie w dzentelmena-
literata - przynajmniej pewne z tych cech, ktore popchnety go do zycia radykalnego
intelektualisty. Byt cztowiekiem, ktory zwykle dazyt do prawdy z wielka gorliwoscig. Ale w
jego umysle nadal pozostaly obszary przesadow, gdzie prawde¢ osaczat z wielkim
okrucienstwem. Jego anglofobia - stop antyimperializmu, nienawisci do angielskiego ustroju
klasowego 1 po prostu zwykte] niepewnosci - przezyla upadek jego wszystkich innych
radykalnych porywoéw. Czytajac jego powojenne zapiski ma si¢ wrazenie, ze chyba zgrzytat
zebami, gdy pisal: Churchill jest ,,obrzydliwy i niezno$ny". Zauwaza (zupetlie powaznie):
,Powiada si¢ o Brytyjczykach spokojnie, ale ostroznie, ze biorg w swe r¢ce caly interes z
haszyszem" - co bylo faktem lub zmysleniem, o jakim mogl donies¢ drugorzedny konsul
francuski.

Skrupulatne znaczenie przywigzywat do ,ostrej odprawy tego, co oksfordzkie",
,»zacietej msciwosci Anglikow", ,,dwoch sposobow wypowiadania slowa wtak« - zimno i
nieszczerze"; do tego, ze sg sklonni do ,,pobudzania przemocy" i ze majg ,,mi¢dzynarodowsq
reputacj¢ hipokrytow". Powoluje si¢ na ,,perfidny Albion", ,,angielska kostnicg¢" 1 przyznaje:
»Stalem si¢ tak antybrytyjski, ze zaczalem odczuwaé sympati¢ dla Stalina, bo utrudniat zycie
tym Anglikom"’.

O innej jego wizycie w Anglii, w roku 1954, mamy nie tylko jego wlasng zatrutg
relacje, ale i zachwycajacy szkic Isaiaha Berlina, ktory byt jego gospodarzem w Ali Souls.
Wilson o$wiadczyt: ,,Moja obecng polityka w Anglii jest: by¢ »roztropnie agresywnym«".
Sprawiala mu przyjemno$¢ $wiadomo$¢, ze angielscy intelektualisci s bardziej
,prowincjonalni" i ,,odosobnieni" niz przedtem, a Oksford ,,podniszczony rozpadat sig,
skrofuliczny 1 tredowaty". Jego pokd] w Ali Souls byt ,ponura, malg celg jak w
czwartorzednym nowojorskim pensjonacie”, a obstuga w collegeu ,,widocznie
niezadowolona".

Spotkawszy na przyjeciu E. M. Forstera, ,,matego, drobnego mezczyzne, ktory mogt na
pierwszy rzut oka by¢ jakim$ urz¢dnikiem lub ekspedientem u optyka", Wilson powiedziat
napastliwie, ze podzielajac entuzjazm Forstera dla jego trzech ulubionych ksigzek, Wojny i
pokoju, Boskiej komedii oraz Gibbona Zmierzchu cesarstwa rzymskiego, sadzit iz ,, Kapitat
nalezy do tej samej kategorii". Byta to zadziwiajagca uwaga jak na literata, nie intelektualiste,
i Wilson odnotowat, ze uwaga ta ,,wprawita Forstera w zaklopotanie", co niewatpliwie si¢
stalo. Forster odparowat, pospiesznie podnoszac bezpieczny temat Jane Austen, podzniej
chylkiem si¢ wymknal z uwaga: ,,No tak, nie moge pana odgrodzi¢ od spotkania innych
ludzi", ktorej rozwodnionej ironii Wilson na szczescie nie odkryt*’. Gdy Berlin zapytal go,
czy ,.nie odczuwa niecheci do wszystkich literatow, ktorych spotkat w Londynie", Wilson
odpartl: ,,Nie, polubilem najbardziej Evelyna Waugh i Cyrila Connolly". ,,Dlaczego?"
,Poniewaz sadze, ze sa antypatyczni"*'.

Osobista wrogo$¢ Wilsona do innych pisarzy byta oczywiscie cecha, ktora podzielal z
wieloma intelektualistami; nawet Marks nie mogtby zanotowa¢ swych wrazen z wigksza
ztosliwoscig. O Davidzie Herbercie Lawrence Wilson pisat: ,,Glowe ma nieproporcjonalnie
mala. Wida¢, ze nalezy do nizszej kasty - jakiej$ niedojrzatej, zle dobranej rasy z kopalni
wegla". Jest takze przerazajacy obraz Scotta Fitzgeralda, rzewnie pijanego, lezacego na
podtodze w rogu pokoju; opis Roberta Lowella, zwariowanego maniaka, Edwarda Estlina
Cummingsa z jego ,kobiecym" glosem, opis Wystana Hugh Audena, ,,dostojnego
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Swiatowego czlowieka ... ktory nagle zaczal nam mowi¢, ze nie wychodzi mu biczowanie".
Dorothy Parker uzywa zbyt tanich perfum. Van Wyck Brooks ,nie rozumie wielkiej
literatury", Cyril Connolly ,,nigdy nie stucha uwag czy opowiadan innych", T. S. Eliot ,,ma w
sobie co$ z lotra", a Sitwellowie ,,nie sa wcale interesujacy"*”. Ten sedzia z Olimpu miat w
sobie wiele nienawisci.

Dhugo jeszcze po rozstaniu z intelektualistami Wilson nie potrafit poradzi¢ sobie z
codziennymi sprawami, ktore go ngkaty. Ujawnito si¢ to nagle i1 nieszczg$liwie w
wypetnionej gorycza walce Wilsona z urzednikami American Internal Revenue Service
(Amerykanski Urzad Podatkowy), o ktorej napisal petng oburzenia ksigzkg. Sprawa jego byta
bardzo prosta: w latach 1946-1955 nie wypehil zadnego formularza podatkowego, co w
Stanach Zjednoczonych, tak jak w wielu innych krajach, jest powaznym wykroczeniem. W
Ameryce jest to zwykle tak ciezko karane, grzywna 1 wigzieniem, ze gdy po raz pierwszy
wyznal adwokatowi o swoim wykroczeniu, ten ,,powiedzial mi od razu, ze widocznie mam u
sicbie taki batagan, iz jedyne, co mi zostalo, to przyja¢ obywatelstwo innego kraju"*.
Powody, jakie Wilson wymienil, dla ktérych nie przestrzegal prawa, sa niemal dziecinne.

W swym dorostym zyciu byl przewaznie ,,wolnym strzelcem". W koncu roku 1943
pracowat w ,,New Yorkerze", a podatek odliczano mu od pensji. W 1946 roku opublikowat
Memoirs of Hecate County, ktore staty si¢ jego wielkim handlowym sukcesem. Do tego czasu
jego najwyzsze zarobki wynosity 7500 dolarow jako zastepcy redaktora ,,New Republic".
Jednakze w tym roku ozenit si¢ ponownie, a ponadto musiat pokry¢ koszty dwu rozwodow.
Przydaly mu si¢ pieniadze, ktore uzyskat z Memoirs of Hecate County. Mowil, ze zamierzal
wtedy wywigzac si¢ ze swych zobowigzan podatkowych, bo ksigzka sprzedawata si¢ dobrze i
pieniadze wcigz naptywaly. Wpadl jednak nagle w ktopoty z pornografig i pienigdze si¢
skonczyty. Od tego czasu sadzil, ze nim zaptaci za lata po roku 1945, ,byloby lepiej
poczekaé, az zarobi¢ wigcej pieniedzy". Stato si¢ to w roku 1955, gdy ,New Yorker"
opublikowal jego dlugie i1 bardzo podziwiane studium o zwojach znad Morza Martwego,
ktére przerodzito si¢ w uwienczong powodzeniem ksigzke. Udal si¢ wowczas do prawnika
zajmujacego si¢ sprawami podatkowymi, ktorego rada zmiany obywatelstwa byta dla
Wilsona szokiem: ,,Nie mialem wtedy zupelnie pojecia, jak wzrosty nasze podatki oraz jak
zaostrzono kary za niewypetnianie formularzy podatkowych"*.

Bylo to niezwykle przyznanie si¢ do winy. Wyznanie cztowieka, ktéry w latach
trzydziestych pisat tak wiele o problemach spotecznych, ekonomicznych 1 politycznych 1
udzielat ptomiennych rad wiladzy, pociagajacych duze wydatki publiczne i nacjonalizacj¢
wiekszych zakladow przemystowych. Opublikowat takze obszerng ksigzke To the Finland
Sta- tion, $ledzac z entuzjazmem rozwdj idei, ktore miaty zrewolucjonizowaé postawe
zwyktych ludzi przez przejecie wiasnosci burzuazji. Jak wigc, wedtug niego, panstwo miato
pokry¢ koszty pochtaniajacego wielkie zasoby Nowego Ladu, ktéry on w pelni aprobowat?
Czyz nie odczuwat osobistej odpowiedzialnosci tych wszystkich, ktérzy dokonywali dzieta
reformy, a zwlaszcza takich ludzi jak on, ktorzy wyrazali bezposrednia moralng
odpowiedzialno$¢ za mniej uprzywilejowanych? A co z marksistowska sentencja: ,,0d
kazdego wedtug jego zdolnosci, kazdemu wedtug jego potrzeb"? Czy sadzit, ze stosuje si¢ to
do innych, ale nie do niego? Moéwigc krotko, czy byta to sprawa radykata, ktory darzyt
wzgledami ludzkos¢ w ogodle, ale nie myslatl o poszczegoélnych istotach ludzkich? Jesli tak
bylo, to znajdowat si¢ w dobrym, a raczej ztym towarzystwie, bo jak si¢ wydaje, Marks nie
zaptacit nigdy w swym zyciu ani jednego grosza podatku dochodowego. Postawa Wilsona
byla w rzeczywistosci uderzajacym przyktadem intelektualisty, ktory moéwigc wszystkim, jak
prowadzi¢ interesy, i to w tonie wyzszego autorytetu moralnego, uwazal, ze praktyczne
konsekwencje takich rad nie majg nic wspolnego z takimi jak on sam, a sg przeznaczone
jedynie dla ,,zwyktych ludzi".
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Potrzeba bylo dwoch prawnikéw i ksiggowych oraz pieciu lat, by uporzadkowaé
rozliczenia Wilsona z urzegdem podatkowym. Oczywiscie urzad podatkowy ,,uprzyjemnit"
Wilsonowi zycie. Obciazyli go zaptaty szes¢dziesigciu dziewigciu tysiecy dolaréw, roztozona
na dziesig¢ lat 1 kredytowang na sze$¢ procent, do czego doszto 90 procent jako kara: 50
procent za popetnienie oszustwa, 25 procent za wykroczenie, 5 za niewypetnienie formularzy
1 10 procent za przypuszczalne pomniejszenie dochodow. Byto to jednak stosunkowo tagodne
potraktowanie, Wilson bowiem mogt po6js¢ do wigzienia na rok za kazdorazowe
niewypetnienie formularza podatkowego. Ponadto na skutek powotywania si¢ Wilsona na
swe ubdstwo 1 koniecznos$¢ uiszezenia sumy szesnastu tysigcy dolarow optat prawnych urzad
podatkowy podarowat mu rozwigzanie kompromisowe: Wilson musial zaptaci¢ dwadziescia
pig¢ tysigcy dolarow. Tak wigc powinien uwazac si¢ za szczesliwcea.

Tymczasem Wilson napisat diatrybe The Cold War and the Income Tax: a Protest
(,,Zimna wojna i podatek dochodowy. Protest"). Pod kazdym wzgledem byla to nierozsadna
odpowiedz na jego klopoty. Daly mu one przerazajacy wglad w surowos$¢ wspotczesnego
panstwa, spelniajagcego swa najbardziej wojownicza role - poborcy podatkowego - a nie
powinno to by¢ niespodzianka dla cztowieka z wyobraznig, ktéry uczynit swoim zadaniem
studia nad teorig i praktyka panstwa. Najstabszg moralnie pozycje, by atakowa¢ panstwo, ma
ten, kto przesadnie zlekcewazyl negatywne mechanizmy, jakie w panstwie si¢ ujawniaja,
zakladajac dziatanie panstwa wylacznie na zasadach humanitarnych, i protestuje tylko
wowcezas, gdy zderza si¢ ze ztem, spowodowanym przez wilasne niedbalstwo. W takiej
wlasnie sytuacji znalazt si¢ Wilson.

W swej ksigzce Wilson probowal usprawiedliwi¢ wtasng niekonsekwencje twierdzac,
ze wigkszo$¢ podatkow dochodowych byla przeznaczona na wydatki na obrong,
spowodowane paranoja zimnej wojny. Ale wtedy nie ptacit tez podatku dochodowego na inne
rzadowe cele, nie tylko na obrong. Nie spostrzegl rowniez, ze w chwili, gdy jego sprawa
zostala uregulowana, szybko wzrastala cz¢s¢ federalnego podatku dochodowego
przeznaczona na opieke¢ spoleczng. Czy bylo moralnie usprawiedliwione unikaé takze
wowczas placenia podatku? Mowigc w skrocie, ksigzka pokazuje Wilsona od najgorszej
strony 1 w gruncie rzeczy nalezy mu si¢ wdzigczno$¢ za to, ze przestal by¢ politykiem-
intelektualista w wieku lat czterdziestu.

Dojrzatos¢ Wilsona, po powrocie do stworzonej dla niego roli literata, okazala si¢
nadzwyczaj owocna. Przejawita si¢ w dziele Odkrycia nad Morzem Martwym (The Scrolls of
the Dead Sea, 1955), Apologies to Iroquois (,,Zado$Cuczynienie Irokezom", 1959) - o
konfederacji Indian, 1 Patriotic Gore (,Patriotyczna enklawa", 1962) - o literaturze
amerykanskiej okresu wojny domowej. Ksigzki te, tak jak inne prace, cechowala zar6wno
odwaga, jak i pracowitos$¢ - by napisa¢ o zwojach, trzeba byto nauczy¢ si¢ hebrajskiego - oraz
nieustgpliwa troska o prawdg. To wilasnie odsunelo go od wigkszosci intelektualistow.
Bardziej jednak przyczynit si¢ do tego sposob, w jaki Wilson skoncentrowal swe badania 1
pisarstwo wokot mocnej, goracej, przenikliwej i cywilizowanej troski o ludzi, zar6wno o
grupy, jak i o jednostki, a nie o abstrakcyjne idee. Byla to ta sama troska, ktora nadata barwe
1 zywos$¢ jego krytyce literackiej i czynila ja tak przyjemna.

Wilson bedac u szczytu swej kariery uwazal za pierwszorzedng s§wiadomosé, ze ksigzki
nie s3 bezcielesnymi bytami, ale powstaty w sercach i umystach zywych mezczyzn i kobiet, i
ze klucz do ich zrozumienia lezy we wzajemnym oddzialywaniu na siebie tematu i autora.
Okrucienstwo idei tkwi w zatozeniu, ze istoty ludzkie mozna tak nagia¢, ze beda do nich
pasowaly. Dobroczynny wplyw wielkiej sztuki zawiera si¢ w sposobie, w jaki przeksztatca
si¢ ona z ol$nienia indywidualnego w pojecie uniwersalne.

Rozwazajac twoérczos¢ Edny St. Vincent Millay, o ktoérej pisat z zadziwiajaca
btyskotliwoscia, Wilson przedstawit doskonatlg definicje postepowania poety:
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»Dajac najwyzszy wyraz glebokiemu osobistemu doswiadczeniu, potrafita ona
utozsami¢ si¢ z ogdlnym ludzkim doswiadczeniem i1 wysungé si¢ naprzod jako rzecznik
ducha ludzkiego, powiadamiajac o jego ktopotach i zmiennych losach, ale jako mistrzyni
ludzkiej ekspresji wilasnie dzigki doskonatos$ci tej ekspresji staneta ponad zwyklymi
klopotami, znuzeniem i panikg"* .

Dzigki swemu humanizmowi Wilson potrafit zrozumie¢ te zjawiska, ktore uratowaty go
przed popelnieniem uniwersalnych btgdow.
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11. Niespokojne sumienie Victora Gollancza

Z dotychczasowych studiow nad intelektualistami we wszystkich przypadkach widaé
wyraznie jedno - intelektualiSci maja znikomy szacunek dla prawdy. Pragng krzewié
zbawczga, transcendentng Prawde i traktuja to zadanie za swa misj¢ na rzecz ludzkosci, sa
wigc poirytowani doczesnymi, codziennymi prawdami zawartymi w obiektywnych faktach,
ktore stajg na drodze ich tez. Te niewygodne mniejsze prawdy pomijaja milczeniem, fatszujg,
odwracajg lub nawet rozmyslnie usuwajg. Znakomitym przyktadem tej tendencji jest Marks.
Jednakze ci wszyscy, na ktorych spogladalismy, bardziej lub mniej cierpieli na to samo,
jedynym wyjatkiem byl Edmund Wilson, ktéry by¢ moze nie byl w ogole prawdziwym
intelektualistg. A teraz przypadek dwoéch intelektualistow, w ktérych dziele 1 zyciu oszustwo,
takze oszustwo wzgledem samego siebie, odgrywato gtéwna, czasem rozstrzygajaca role.

Pierwszy z nich, Victor Gollancz (1893-1967), zdobyl znaczenie nie jako tworca
liczacej si¢ idei, ale dlatego, ze przez niego wiele idei odcisngto si¢ na spoteczenstwie z duza
mocg 1 namacalnymi skutkami. Byl on, by¢ moze, najwybitniejszym intelektualistg-
publicysta naszego stulecia. Na pewno nie byt ztym cztowiekiem - nawet gdy czynit Zle, byt
tego $wiadom 1 nie dawato mu to spokoju. Jego kariera wyraznie pokazuje, jak wielka rolg
odgrywato oszustwo w krzewieniu wiecznotrwatych idei. Nawet za jego zycia ludzie, ktorzy
si¢ z nim stykali, doskonale wiedzieli, ze beztrosko obchodzi si¢ z prawda.

Teraz jednak dzigki rzetelno$ci jego corki, Livii Gollancz, ktéra udostgpnita papiery
ojca, 1 zrgcznej postawie pierwszorzednej biografki, Ruth Dudley Edwards, mozna bedzie
zbadac istotg i rozmiar jego fatszowl.

Gollanczowi dopisywato szczescie, zardwno pod wzgledem pochodzenia, jak 1 - jeszcze
bardziej - ozenku. Pochodzit z wysoce utalentowanej i kulturalnej rodziny, jego Zona
rowniez. Gollanczowie byli ortodoksyjnymi Zydami, wywodzili sie z Polski; dziadek byt
chazanem, czyli kantorem, w synagodze Hambro. Ojciec Gollancza, Alexander, zapisat si¢
jako pracowity i peten powodzenia jubiler, cztowiek pobozny i uczony. Stryj Gollancza, sir
Herman Gollancz, byl rabinem i uczonym w pismie, cztowiekiem, ktéry oddawat si¢ wielu
zajeciom w stuzbie publicznej; inny stryj, sir Israel Gollancz, badacz Szekspira, byt
sekretarzem Akademii Brytyjskiej (British Academy) i wlasciwie stworzyl wydziat anglistyki
Uniwersytetu Londynskiego?2.

Jedna z jego ciotek wyktadata w Cambridge, inna byta znakomitg pianistka. Zona, Ruth,
byta réwniez wyksztatcong kobietg. Ukonczyla szkote §w. Pawta dla dziewczat, odbierajac
edukacje artystyczna; jej rodzina, Lowy, nadzwyczajnie taczyta nauke, sztuke i powodzenie
w interesach, a kobiety byty réwnie energiczne, jak mezczyzni, w zajeciach kulturalnych
(stynne dzieto Graetza, Historia Zydéw, zostato przettumaczone na angielski przez Belle
Lowy).

Przez cate zycie byl wiec Gollancz otoczony ludzmi przesigknietymi tym, co najlepsze
w cywilizacji europejskiej. Od najwczes$niejszych lat dano mu wszelkg sposobnos¢
zasmakowania w niej samemu. Jedyny syn, byt rozpieszczany przez wielbigcych go rodzicow
1 plaszczace si¢ przed nim siostry, traktowano go jak jedynaka. Dostawat duzo pienigdzy na
wlasne wydatki, dzigki czemu folgowal swej pasji - operze. Zainteresowat si¢ opera bardzo
wczesnie - w wieku dwudziestu jeden lat widziat juz Aide czterdziesci siedem razy - i1
odwiedzanie teatrow operowych Europy wypetnialo mu wakacje do konca zycia3.

Uzyskat stypendium w szkole §w. Pawla, otrzymal wspaniate klasyczne wyksztatcenie -
dwa razy w tygodniu ttumaczyl artykul wstgpny ,,Timesa" na greke i facing - a pdzniej
studiowat w oksfordzkim New College jako stypendysta. We wiasciwym czasie zdobyt
nagrodg rektora za rozprawe tacinska i zajal pierwsze miejsce w studiach klasycznych.
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Byl juz wtedy radykalnym intelektualisty, ktory czerpat ptomienne soki ozywcze z
Ibsena, Maeterlincka, Wellsa, Shawa 1 Walta Whitmana. Wydaje si¢, ze we wczesnym wieku
ustalit swoje poglady na wigkszo$¢ najwazniejszych probleméw i1 nigdy nie widzial
jakiegokolwiek powodu, by je zmienia¢. W szkole i na uniwersytecie roéwiesnicy uwazali go
za dogmatyka 1 zbyt pewnego siebie - z obu tych przyczyn nie byl popularny.

Wczesnie porzucit ortodoksyjny judaizm moéwigc, ze nie moze wytrzymac
czterdziestominutowego marszu (jazda byta zabroniona w szabat) z domu w Maida Vale do
synagogi w Bayswater; byta to charakterystyczna przesada, bo chodzilo o pigtnastominutowy
spacer. Kroczyt po zwyktej drodze przez reformowany judaizm ku niczemu w ogdle,
wspomagany w Oksfordzie przez Gilberta Murraya, dumnego ateiste.

Stworzyt dla siebie pdzniej idiosynkratyczng wersje platonskiego chrzescijanstwa z Jezusem,
,»Najwyzsza Drobing", w centrum. Osmotycz- na religia miata wielkg zalet¢ w udzielaniu
sankcji religijnej kazdej ze $wieckich postaw, jakie udalo si¢ przyja¢ Gollanczowi. Nadal
jednak korzystal z zydowskiego przywileju opowiadania niewinnych kawatow
antyzydowskich.

Na pewien czas wada wzroku wykluczyta go z udziatu w I wojnie §wiatowej. Nastgpit
pozniej nieszczesny okres shuzby w randze podporucznika w putku Northumberland
Fusilliers (fizylierzy northumberlandzcy), kiedy przekroczyt regulamin, stat si¢ skrajnie
niepopularny i grozit mu sad wojskowy dla mtodszych oficerow. Uszedt do Repton, by uczy¢
jezykoéw klasycznych.

Uczac klase szosta, z ktorej wszyscy mieli by¢ wkrotce na froncie i zapewne polec, okazat si¢
doskonatym, acz wywrotowym nauczycielem. Juz na poty pacyfista (chociaz wyjatkowo
agresywny), byt réwniez teoretykiem feminizmu, kim$§ w rodzaju socjalisty, przeciwnikiem
kary $mierci, reformatorem prawa i - wowczas - agnostykiem. Byt zdecydowany nawracaé
we wszystkich tych sprawach: ,,Podjalem decyzj¢ - napisat pdzniej - ze wszystkim chtopcom,
z ktorymi codziennie bedg si¢ stykat, bede moéwit o polityce"4.

Miato to si¢ sta¢ hastem jego zycia: byl prorokiem, magiem, ktory posiadl jaka$ prawde, a
wlasciwie Prawde, i byl zdecydowany wbi¢ ja w glowy innym. Nie niepokoita go mysl, ze
rodzice chlopcdw moga nie zyczy¢ sobie, by ich synowie ulegli temu, co mozna uzna¢ za
propagand¢ wywrotowa, szerzong przez osob¢ majacg do nich przywilej dostepu, 1 ze jest cos
nieuczciwego w naduzywaniu swego stanowiska.

Gollancz wraz ze swym kolega D. C. Somervellem bronili swej postawy w dwoch
broszurach: Political Education at a Public School (,,Edukacja polityczna w szkole
publicznej") - uzasadniajacej ,,studiowanie polityki jako podstawy wyksztatcenia w szkole
publicznej", oraz The School and The World (,,Szkota i §wiat"). Dyrektor szkoty, przebiegty
Geoffrey Fisher (pdzniejszy arcybiskup Canterbury), uznal wybitne zdolnosci Gollancza,
zauwazyl, ze reszta nauczycieli nie moze mu dorownacd, i ostrzegt go, iz posuwa si¢ zbyt
daleko, a pdzniej - na zadanie ministerstwa wojny, ktére przygotowalo akta o ,,dziatalnosci
pacyfistycznej" w Repton - nagle zwolnit go na Wielkanoc 1918.

Gollancz pracowat potem w Ministerstwie Aprowizacji, zajmujac si¢ racjonowaniem
koszernej zywnosci, byl pdzniej w Singapurze, a nastgpnie pracowal dla radykalnej grupy
badawczej 1 dla trustu Rowntree. W koncu zatrudniono go w firmie Benn Brothers. Firma
wydawata zarowno magazyny, jak ,,The Fruit Grower" i ,,Gas World", ktére Gollancz uznat
za nudne, jak 1 ksigzki, gtownie informatory. Przekonat sir Ernesta Benna, by mu pozwolit
przeksztalci¢ dziat ksigzek w oddzielne przedsigbiorstwo z wilasnym kierownictwem i
akcjami, 1 w ciggu trzech lat osiggnat zadziwiajace sukcesy.

Benn pisal w swoim dzienniku: ,,Przynosi to najwigkszy zaszczyt geniuszowi Victora
Gollancza, ktéry sam si¢ do tego przyczynit. Gollancz to Zyd, rzadkie potaczenie
wyksztatcenia, znajomosci sztuki i zdolnos$ci do interesow"S.
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Tajemnica Gollancza polegata na publikowaniu serii ksigzek w rdznej cenie, jako
catosci nie podlegajacych zmianom sezonu i mody, 1 na odwaznej reklamie. Wydawat prace o
nowinkach technicznych, jak automaty telefoniczne, ktore powinni mie¢ ci, co zajmuja si¢
biznesem, a takze $§miate pod wzgledem moralnym powiesci.

Zaczat majaca ogromne powodzenie sze$ciopensowa Biblioteka Benna (zwiastun
Penguin Books), a z drugiej strony drogimi, artystycznie wydanymi ksiazkami, jak Spiaca
krolewna z rysunkami Baksta. Wedlug Douglasa Jerrolda, znakomitego wspotpracownika
Gollancza, z tymi kosztownymi ksigzkami laczyto si¢ pewne oszustwo, kolorowe plansze
bowiem byty to podrobki malowane przez miniaturzystow, a nast¢gpnie fotografowane6.

W roku 1928 Gollancz zarabiat pig¢ tysiecy funtow rocznie. Chciat jednak potowy
udzialéw tej firmy, juz pod nowa nazwa, Benn i Gollancz, 1 gdy sir Ernest odmowit, Gollancz
zatozyl wlasng firme, zabierajac ze sobg niektorych najlepszych autorow Benna, jak Dorothy
L. Sayers.

Nowa firma miata osobliwg strukturg, ktéra nosita wszelkie oznaki zdolnosci Gollancza
do przekonywania ludzi do wejscia w uklady sprzyjajace jego interesom kosztem ich
wlasnych7. Wyltozyl znacznie mniej niz potowe kapitalu, ale mianowat si¢ dyrektorem z
absolutng kontrolg gloséw 1 dziesigcioma procentami zysku przed wyplata dywidendy.
Przypominato to raczej formy nadane przez Cecila Rhodesa swym kopalniom diamentéw i
ztota w Afryce Potudniowej; by¢ moze one Gollancza zainspirowaly.

Od samego poczatku firma przynosita duze dochody, a udziatowcy otrzymywali tyle, by
czu¢ si¢ zaspokojeni. Gollancz odnosit sukcesy, poniewaz sprzedawal olbrzymia liczbe
ksiagzek, zwlaszcza beletrystyke, dzigki niskim cenom, wydajac tanio produkowane ksigzki w
nowej szacie graficznej - w zotto-czerwonej oktadce, $wietnie zaprojektowanej przez
drukarza Stanleya Morisona, 1 w koncu rzucajac na rynek towar pod wielkim ci$nieniem
reklamy, w sposob nie znany nigdy przedtem wydawcom brytyjskim, a nawet amerykanskim.

Do tych trafnych handlowych zasad, istotnych dla powodzenia firmy, dochodzity
spekulacje, oszustwo i matactwo. Gollancz utrzymywat szpiegdw, ktdrzy donosili mu o
wewnetrznych sprawach innych firm, zwtaszcza o niezadowolonych autorach. Jesli Gollancz
sadzil, ze warto bytoby mie¢ takiego autora, pisal do niego dtugi, przymilny list, w ktorym to
gatunku nabral wielkiej wprawy. Niektorzy przychodzili do niego sami, bez namawiania,
bowiem Gollancz w swych najlepszych czasach potrafit §wietnie lansowac przybysza i zrobic¢
z niezle sprzedajacego si¢ autora, tworce bestsellerow, i czynit to lepiej niz jakikolwiek inny
wydawca po obu stronach Atlantyku. Udoskonalit tez sztuke przesadnej, by nie powiedzie¢
nieuczciwej, reklamy, zanim stata si¢ znana w Londynie.

Ale wspoélpraca z Gollanczem, jak stwierdzali autorzy, miala takze ujemne strony.
Gollancz prawdopodobnie wierzyt, ze jego metody reklamy sg o wiele wazniejsze dla
sprzedazy ksigzek niz sam tekst. Nie miat wigc oporow w zmuszaniu autorow do brania
mniejszych zaliczek 1 honorariow, by podnies¢ budzet przeznaczony na reklamg. Nienawidzit
agentow, ci bowiem sprzeciwiali si¢ tego rodzaju metodom. Jesli byto to tylko mozliwe,
przekonywat autoréw, by nie angazowali w ogble agentow.

Gollancz lubit takich autorow jak Daphne du Maurier, ktorej pieniagdze nie
interesowaty. Czesto zawieral stowne umowy ,na zasadach przyjazni". Wierzyl, ze ma
doskonata pamig¢¢. Miat jednak raczej zadziwiajaca zdolno$¢ do zapisania na nowo calej
historii w swym umysle i obrony tej nowej wersji z namigtnym przekonaniem.

Powstawaly wigc konflikty i krzyzowaty si¢ wzajemne oskarzenia. Gdy pisarz Louis
Golding oskarzyt go o niezaptacenie obiecanej premii za bestseller Magnolia Street, Gollancz
odpowiedzial sze$ciostronicowym listem, bltyszczac szczero$cig i1 zraniong prawoscia,
udowadniajac, ze jego postgpowanie bylo bez zarzutu. Agentowi, ktory prébowat rzuci¢
wyzwanie jego pami¢ci, Gollancz odpowiedzial: ,Jak pan $mie! Ja nie jestem w stanie
popetnic btedu"8.
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Te $mialg taktyke handlowa wspieraty grozne pokazy gniewu i krzyku. Gdy podnosit
gtos, byto go stycha¢ w calym gmachu. Lubil telefon z dlugim sznurem, z ktorym mogt
chodzi¢ tam i z powrotem po catym biurze, wrzeszczac do stuchawki na agentéw lub innych
WIogow.

Listy Gollancza pisane s3 w zmiennej tonacji, od histerycznej wscieklosci do obtudnych
btagan, w czym byl znakomity, czasem w jednym i tym samym liscie. Gdy byl wsciekty,
mogl wstrzyma¢ wystanie takiego listu na jeden dzien, ,,by stonce podjudzito moj gniew"; w
konsekwencji wiele jego akt nosi uwagg ,,nie wystane". Niektorzy autorzy drzeli ze strachu 1
si¢ poddawali. Inni wymykali si¢, by przybi¢ do spokojniejszego brzegu. Ale w latach
trzydziestych i czterdziestych przybysze przewazali szalg na korzys$¢ firmy.

Byly jeszcze inne powody wysokich zyskow firmy. Gollancz zawsze placit niskie
pensje. Gdy wystepowano w rzeczywistej potrzebie, Gollancz ptacit ex gratia lub proponowat
pozyczke, nie podnosit jednak wynagrodzenia ani nie wyptacal zaliczki. Pod wieloma
wzgledami przypominatl postacie z Dickensa. Zachowujac si¢ szczegdlnie podle, odwotywat
si¢ do stolika na pieczecie firmowe, ktory, jak twierdzil, wymuszal na nim oszcz¢dnosé, i
mowit: ,,M0j stolik, ktory stoi tu, gdy ja dyktuje ten list, poucza mnie, bym dodat, ze..”9.

Jedna z przyczyn, dla ktérych Gollancz mogt utrzymywac niskie pensje, nawet wedtug
kryteriow wydawnictw brytyjskich, byto zatrudnianie raczej kobiet niz mezczyzn. Mozna
byto to usprawiedliwi¢, nawet uczyni¢ cnota, wspierajac si¢ racjami feministycznymi, ale
rzeczywiste powody byly dwustronne. Po pierwsze, kobiety mozna byto sktoni¢ do przyjecia
nizszych ptac i1 twardszych warunkow pracy. Po drugie, byty bardziej ulegte wobec wysoce
indywidualnego sposobu prowadzenia spraw przez Gollancza. A on potrafil si¢ pieklic,
doprowadzi¢ do lez, objac¢ - jego zwyczaj calowania byt niezwykly jak na lata trzydzieste -
mowi¢ po imieniu lub tez zdrobniale, zapewni¢, jak bardzo kobieta jest pigkna. Niektore z
nich lubity t¢ wysoce emocjonalng atmosfere¢ biura Gollancza. Wiedziaty réwniez, ze jego
firma jest jedyna, w ktorej maja widoki awansu na wyzsze stanowiska, aczkolwiek zle ptatne.
Gollancz dat im réwniez sposobno$¢ do tyranizowania innych.

Notatka o sprawach kadrowych z kwietnia 1936 roku nadaje posmaku sytuacji w biurze
Gollancza, w jego najlepszych czasach:

,Od jakiego$ czasu zauwazytem brak dawnego ducha, ktory zwykle ozywial personel ...
Brak dawnego szczg$cia przyczynia mi osobiscie wiele zmartwienia. Sadzg, ze mozemy
powrdci¢ do dawnej sytuacji rozszerzajac nieco kierownictwo; dlatego tez zdecydowalem sie
mianowac¢ pann¢ Dibbs naczelnym kierownikiem i inspektorem calego personelu kobiecego
w hali gléwnej ... Bedzie zaymowacé wiasciwie takie stanowisko, jakie w rosyjskiej fabryce
zajmuje przewodniczacy zaktadowego sowietu"10.

Niektore z kobiet rozkwitaly w takim patriarchalnym systemie. Jedna z nich, Sheila
Lynd, awansowata na jego kochanke, zabrang trzy razy na urlop, otrzymata tez pozwolenie
zwracania si¢ do Gollancza ,,drogi szefie".

Mezczyzni nie mieli u Gollancza tatwego zycia. Nie dlatego, ze nie potrafit odkry¢ ich
talentow. Przeciwnie, byl w tym doskonaty. Nie lubit jednak mezczyzn, a mezczyzni nie
lubili jego. Nie mogt z nimi dtugo wspoétpracowaé. Odkryt Douglasa Jerrolda, jednego z
najlepszych wydawcow swego pokolenia, ale ztamat obietnice przyjecia go do nowej firmy.
Odkryl Normana Collinsa, innego wybitnego przedsigbiorce w dziedzinie srodkow przekazu,
ale poklocit si¢ z nim 1 go zwolnil, przyjmujac na jego miejsce stuzalcza zastepczynie.
Stosunki Gollancza ze Stanleyem Morisonem, jednym z architektow sukcesu firmy,
skonczyty si¢ wrzaskliwg rozgrywka 1 odejsciem Morisona. Epickie konflikty rozgrywaty si¢
z niektorymi autorami-me¢zczyznami. W okresie powojennym Gollancz wprowadzit swego
siostrzenca, Hilarego Rubinsteina, nadzwyczaj zdolnego administratora, dajac jasno do
zrozumienia, ze we wlasciwym czasie odziedziczy po nim spuscizng, ale po wielu latach
wyzysku skonczylto si¢ wypedzeniem Rubinsteina.
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Jedna z moich tez w tej ksigzce jest twierdzenie, ze zycie prywatne i zycie publiczne
czotowych intelektualistow nie moga by¢ od siebie oddzielone, a jedno pozwala wyjasnic¢
drugie. Wady 1 stabos$ci charakteru nieodmiennie odbijaja si¢ w dziatalnoSci na scenie
swiatowej. Gollancz byt dobitnym przyktadem tej tezy.

Potwornie oszukiwal samego siebie, a czynigc to, wstapil na droge oszukiwania
innych na wielkg skale. Wierzyl, ze jest wielkim cztowiekiem, instynktownie zyczliwym,
prawdziwym przyjacielem ludzkos$ci. W rzeczywistosci byt niepoprawnym egoista,
skoncentrowanym jedynie na wilasnych sprawach. Znakomicie odzwierciedlaly to jego
kontakty z kobietami. Glosil swe poswigcenie dla sprawy kobiet, zwlaszcza swoich kobiet.
W gruncie rzeczy kochat je tak dtugo, dopodki stuzyty jego celom. Podobnie jak Sartre,
chciat by¢ dorostym dzieckiem w kotysce, otoczonym przez oddane kobiety pachnace
perfumami.

Poniewaz zycie matki Gollancza obracalo si¢ dookota jego ojca, usunat ja ze swego
zycia. Pojawia si¢ ona epizodycznie w jego autobiografii; w liscie z 1953 roku przyznal:
,Nie kocham jej". Zawsze otaczal si¢ kobietami, ale to on byl gldéwnym o$rodkiem ich
zainteresowania.

Uwazal idee meskiego wspotzawodnictwa za nie do zniesienia. W miodosci miat
uwielbiajace go siostry. W wieku dojrzalym miat wielbigcg go zon¢ (miata w rodzinie
sporo siostr), ktora obdarzyta go serig wielbigcych go coérek. Byl wiec jedynym mezczyzna
w szescioosobowej rodzinie.

Ruth miata rozum i zdolno$ci, ale to Gollancz mial by¢ dla niej kariera. Nie ustapita
mu w jednym punkcie: by przestata chodzi¢ do synagogi. Pod kazdym innym wzgledem
byta jego niewolnica. Prowadzila, nie tylko jego domy w Londynie i na prowingji, ale i
wysytala tam, gdzie trzeba, strzygla go, zajmowata si¢ jego osobistymi finansami (z
ktorymi, do$¢ dziwne, nie potrafit da¢ sobie rady), dawata mu kieszonkowe i wraz z jego
lokajem nadzorowata wszystkie najbardziej intymne zainteresowania Gollancza. On pod
wieloma wzgledami zachowywat si¢ jak dziecko, catkiem bezradnie, by¢ moze umyslnie, i
lubil nazywac ja ,,mamusig".

Gdy wyjezdzali za granice, dzieci wraz z niankami umieszczano w oddzielnym i
tanszym hotelu, tak by Ruth mogta poswieci¢ si¢ wytacznie jemu. Godzita si¢ z faktem, ze
nie jest jej wierny, i z nieprzyjemnym zwyczajem obtapiania kobiet, ktory sktonit J. B.
Priestleya do uwagi, ze wszelkie cudzotostwo jest niczym zdroznym w pordéwnaniu z
flirtami Gollancza. On wyraznie chcialby, aby ona ,,nadzorowata" jego kochanki - na
sposob Helene Weigel lub Simone de Beauvoir - co mogloby formalnie oznacza¢, ze mu
wybacza i uwalnia od winy. Ale ona nie potrafilta si¢ do tego dostosowaé. Od wszystkich
swoich kobiet, zarowno w rodzinie, jak 1 w firmie, wymagat niezachwianej lojalnosci,
nawet w ich zapatrywaniach. Odmowil zaangazowania jednej kobiety tylko dlatego, ze nie
zaaprobowata jego pogladu o zniesieniu kary §mierci.

Gollancz wymagat kategorycznego oddania kobiet, by przynajmniej w cze¢sci usmierzy¢
irracjonalne obawy. Matka jego obawiala si¢, ze maz, ktory rankiem wychodzit do pracy,
moze nigdy juz nie wroci¢, dokonywala wiec skomplikowanych zabiegéw rytualnych przed
jego wyjsciem z domu. Gollancz odziedziczyt te obawy, ktore skoncentrowat na Ruth. Te
zadziwiajagco oddziatujace przyzwyczajenia, rozwinig¢te jeszcze w wieku chlopigcym,
prowadzily do chronicznej bezsennosci, ktora z kolei wzmogta wiele jego lekow.

Cho¢ miat fantastyczng zdolno$¢ do popetniania matactw, nie mogt zupelnie usmierzy¢
sumienia. Zaskakiwato go ciagle poczuciem winy. Jego hipochondria z wiekiem stawata si¢
coraz dotkliwsza i1 roznorodna, czgsto bedac wyrazem tej winy. Gollancz wierzyl, ze jego
liczne zdrady musza si¢ nieuchronnie skonczy¢ chorobg weneryczna, o ktérej wiedziat
bardzo mato. Istotnie, jego biografka sadzi, ze cierpial na ,,histeryczng chorobe weneryczng".
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W $rodku wojny przezyt zatamanie, objawiajace si¢ drgczacym swedzeniem i bolem
skory, lekiem 1 poczuciem okropnego ponizenia. Lord Horder sadzit, ze Gollancz cierpi na
nadwrazliwo$¢ zakonczen nerwéw. Ale najdobitniejszym symptomem jego stanu bylo
przekonanie, ze jego cztonek stanie si¢ nie do uzytku. Jak pisat w jednym z tomoéw swojej
autobiografii, ,,w chwili, gdy usiadtem, mdj cztonek zaczat znika¢. Czutem, jak cofa si¢ w
gtab mojego ciata". Podobnie jak Rousseau, mial obsesj¢ na tym punkcie, chociaz z mniej
oczywistych powodow. Ciagle sprawdzal, czy czlonek nie ma oznak choroby wenerycznej
lub czy po prostu jest wcigz na swoim miejscu. W biurze dokonywat tych ogledzin
kilkakrotnie w ciagu dnia, i to w poblizu pokrytego szronem okna, przez ktore, jak sadzit, jest
niewidoczny. Okazato si¢ jednak, ze personel teatru z przeciwka to zauwazyt i uznat za
nieobyczajnell.

Oktamywanie samego siebie zadawato cierpienia i Gollanczowi, 1 innym osobom. Byto
jasne, ze cztowiek, ktory czesto nie zdaje sobie w pelni sprawy z obiektywnej rzeczywistosci,
nie jest oczywiscie odpowiedni do udzielania ludzkosci porad politycznych. Byl w pewnym
sensie socjalistg przez cate zycie i ufal, ze poswiecil je obdarzaniu pomocg robotnikéw. Byt
przekonany, ze wie, co robotnicy mysla 1 czego chcg. Brak jednak danych, by stwierdzi¢, ze
Gollancz kiedykolwiek znal jakiego$ robotnika, jezeli nie liczy¢ Harry’ego Pollitta, szefa
Komunistycznej Partii Wielkiej Brytanii, niegdy$ kotlarza. Gollancz mial dziewigciu
stuzacych w swym londynskim domu, w Landbroke Grove, i trzech ogrodnikow w Brimpton,
wiejskiej posiadtosci w Berkshire. Rzadko jednak, cho¢by przez chwile, sktonny byt z nimi
rozmawiaé, chyba zZe listownie. Zaprzeczal zreszta goraco, jakoby nie mial stycznosci z
proletariatem. Gdy jeden z jego autoréw, Tom Harisson, ktory prowadzil badania ankietowe
wsérdéd szerokich warstw spoteczenstwa, oskarzyl Gollancza o zatrzymanie pieni¢dzy
potrzebnych na optacenie personelu, otrzymal odpowiedz pelng oburzenia: ,,Jesli do czasu,
nim osiggniesz mdj wiek, bedziesz pracowal tak ciezko dla klasy robotniczej jak ja
pracowatem, to nie bedzie ci si¢ zle powodzito. I pozwdl sobie powiedzie¢, ze w twoim
wieku ... miatem diablo mniej na Zycie niz ty teraz"12.

Gollancz wierzyt, ze prowadzi niemal mniszy tryb zycia. W rzeczywistosci od potowy
lat trzydziestych zawsze korzystat z samochodu z szoferem, cygar, dobrego szampana i
stolika w Savoyu, gdzie jadat lunch. Zatrzymywat si¢ zawsze w najlepszych hotelach. Nie ma
danych o tym, ze odmowit sobie kiedy$ czegokolwiek.

Zadziwia, ze aktywna dziatalno$¢ Gollancza przeciw kapitalizmowi przypada na lata
1928-1930, to jest wlasnie wtedy, gdy sam stat si¢ kapitalista, osiggajac duzy sukces
finansowy. Twierdzit, ze zwigksza to naturalng sktonnos$¢ cztowieka do checi zysku i tym
samym do przemocy.

We wrzesniu 1939, jak stwierdziliSmy, pisal do dramaturga Benna Levy, ze Kapitat
Marksa byl wedlug niego ,czwartym najbardziej czarujagcym tomem w literaturze
swiatowej", faczac ,,powaby pierwszorzednej literatury, kryminatu 1 ewangelii" (czy w koncu
go przeczytat?)13.

Byt to wstep do dlugiego romansu ze Zwigzkiem Sowieckim. Gollancz pochtonat calg
fantastyczng relacje Webbow o tym, jak funkcjonuje system sowieckil4. Okreslit ja jako
,zdumiewajaco fascynujacy"; rozdzialty majace na celu usunigcie ,,nieporozumien” o
demokratycznej istocie tego rezimu ,,byly najwazniejszymi w tej ksigzce"15. We wilasciwym
momencie - zdarzyto si¢ to w szczytowym okresie wielkich czystek - Gollancz mianowat
Stalina ,,Czlowiekiem Roku".

Gollancz rozpoczal wiasng dziatalno$¢ polityczng zwracajac si¢ do przywodcy Partii
Pracy, Ramsaya Macdonalda, o miejsce w parlamencie; nic z tego nie wyszlo wtedy ani tez
pozniej. Wobec tego Gollancz skoncentrowat si¢ na publikacjach popularyzatorskich. We
wczesnych latach trzydziestych wypuszczal coraz wigksza liczbg lewicowych rozpraw po
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niskich cenach i w olbrzymich nakladach. Byt wsérdd nich znakomity bestseller G. D. H.
Cole’a, The Intelligent Mans Guide Through World Chaos

(,,Przewodnik inteligentnego cztowieka po chaosie $wiata") oraz What Marx Really Meant
(,,O co wlasciwie Marksowi chodzito") 1 Johna Strache- ya The Corning Struggle for Power
(,,Nadciagajaca walka o wladze") - skrajnie lewicowa tyrada, ktéra prawdopodobnie wywarta
wickszy wplyw po obu stronach Atlantyku niz jakakolwiek inna ksigzka polityczna w tym
okresiel6. W tej wlasnie chwili Gollancz przestat by¢ wydawca, a stat si¢ politycznym
propagandzista, w tej rowniez chwili rozpoczeto si¢ takze systematyczne oszustwo. Oznaka
tej nowej polityki byl list Gollancza do wielebnego Percy'ego Dearmera, kanonika
Westminsteru, w sprawie publikacji Christianity and Crisis (,,Chrzescijanstwo i kryzys").
Ksigzka, jak Gollancz zaznaczal, powinna by¢ i wygladac ,,oficjalnie", zawierajac przyczynki
od ,,znacznej liczby wysokich dygnitarzy Ko$ciota". Jednak, jak pisat dalej, ,,by¢ moze
jestem szczegdlnym gatunkiem wydawcy, ktéry w sprawach, jak sadzg, o zywotnym
znaczeniu, stara si¢ nie publikowacé niczego, z czym by si¢ nie zgadzal". Dlatego ksigzke
winno rozpocza¢ stwierdzenie, ze ,.chrze$cijanstwo jest nie tylko religia osobistego
zbawienia, ale musi istotnie zainteresowac si¢ polityka" i ,,catkowicie opowiedzie¢ si¢ za
natychmiastowym i praktycznym socjalizmem i internacjonalizmem"17.

Pomimo tych wyraznych elementéw matactwa 1 dyrygowania kanonik wyrazit zgode 1
ksiagzka ukazata si¢ w pore, w roku 1933. W tym samym duchu udzielono instrukcji innym
autorom. Leonardowi Woolfowi, ktéry opracowywat The Intelligent Mans Way to Prevent
War (,,Sposéb inteligentnego cztowieka na zapobiezenie wojnie"), Gollancz zapowiedziat, ze
najwazniejszy rozdziat, ,,Miedzynarodowy socjalizm kluczem do pokoju", ma by¢ ostatni 1
inne musza ,,prowadzi¢ tendencyjnie do tej finatlowej czesci", jednakze by ukry¢ ten cel,
byloby ,,pozadane", gdyby wczesniejszych rozdziatoéw nie pisali ,ludzie, ktorych opinia
publiczna l3czy z socjalizmem"18.

Z uptywem lat trzydziestych element oszustwa stawat si¢ coraz bardziej razacy. W
poufnym liscie do redaktora krytykujacego ksiazk¢ o zwigzkach zawodowych, pidra
komunisty Johna Mahana, Gollancz skarzyt sie: ,,Tak jak si¢ rzecz rozwija, daje ona coraz
bardziej skrajnie lewicowy komentarz i szczegdlnie w tej sprawie nalezy tego unikac". Chcial
natomiast, jak pisat dalej, nie ,lewicowego komentarza, ale wyraznie bezstronnego
naswietlenia przez lewicowe piéro". Pisat dalej znaczaco o ,,wszystkich §rodkach, jakie panu
przyjda na mysl", i konczyt: ,,...oba punkty widzenia mozna przedstawi¢ w taki sposob, ze
wobec wspaniatej atmosfery bezstronnosci, ktorej nikt nie moze atakowal, czytelnicy
niewatpliwie wyciagna wlasciwe wnioski".

W ksigzkach Gollancza zaczety by¢ odtad stosowane wszystkie rodzaje ,,Srodkow" dla
oszukania czytelnikow. Na przyktad, gdziekolwiek byto to mozliwe, okreslenie ,,lewicowy"
zastgpowalo ,,parti¢ komunistyczng". Byly réwniez bezposrednie skreslenia, odzwierciedlone
w wielu listach Gollancza, ktorym czesto towarzyszylo rozczulajace si¢ nad sobg gledzenie o
agonii jego sumienia.

Tak wigc w liscie do Webba Millera o ksigzce na temat Hiszpanii Gollancz zarzadzit
skreslenie dwoch rozdziatow, o ktorych wiedzial, ze opisuja prawdziwie tamtejsza sytuacje.
Pisat: ,,Jestem zmartwiony, prawie mi wstyd, ze pisz¢ ten list". Wiedzial, ze relacja Millera
nie jest ,,przesadzona pod zadnym wzgledem", ale bylo ,,absolutnie nieuniknione", ze ,,wiele
fragmentéw bedzie wytawianych z tych rozdziatow 1 cytowanych propagandowo jako dowdd
ykomunistycznego barbarzynstwa«". Uwazal, ze nie moze ,,publikowaé niczego, co by
wspomagato propagande¢ drugiej strony", a ,,ostabiato [komunistyczne] poparcie". Miller
moglby sadzié, dodawal, ze jest to ,,igranie z prawda. Wiasciwie to nie jest tak, trzeba brac
pod uwage ostateczne wyniki". 1 konczytl: ,,Prosz¢ o wybaczenie" 1 w stylu prosby
skierowanej do Ruth, by wybaczyta mu utrzymywanie kochankil9.
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Niektore z instrukcji Gollancza, wydawanych autorom i redaktorom, cho¢ po prostu
zalecajace oszustwo, byly nadzwyczaj zagmatwane niewatpliwie na skutek dreczacej agonii
jego sumienia - i nie byto calkiem jasne, jakie szczeg6lne oszustwo polecano im popetnic¢. Do
autora podregcznika historii Gollancz tak si¢ zwracal: ,,Chcialbym, by rzecz byla napisana z
najwicksza bezstronnos$cia, ale chciatbym, by mdj bezstronny autor miat radykalne poglady".
Dodawat, ze ,radykalizm autora" daje ,,gwarancj¢, ze jesli pomimo wszelkich wysitkow
jakas$ tendencja zostanie przyjeta", nie bedzie to ,.tendencja w ztym kierunku". Gollancz, jak
jego owczesne listy sugeruja, wlasciwie mowil, ze chciatby wydawac¢ tendencyjne ksigzki,
ktore by nie wygladaty na tendencyjne.

Listy, ktére zachowaty si¢ w aktach Gollancza, przykuwaja szczegdlng uwage, stanowig
bowiem jeden z niewielu przykladéow bezposredniego dowodu intelektualnego zatruwania
zrodet prawdy, co tez czynit wiedzac, ze czyni zle, 1 usprawiedliwiajgc swe postgpowanie
WYZSz3 przyczyng niz sama prawda.

Po dojsciu Hitlera do wtadzy w styczniu 1933 roku Gollancz zdecydowat si¢ usuna¢ ze
swej listy kazda ksigzke, ktora nie przynosita pienigdzy lub nie stuzyta celom propagandy.
Rozwinat tez duze przedsigwzigcia majace wspierac socjalizm i obraz Zwigzku Sowieckiego.
Pierwszym byla Nowa Biblioteka Sowiecka, seria ksigzek propagandowych autorow
sowieckich, przygotowanych bezposrednio przez sowieckg ambasade i rzad.

Nastgpity jednak nieprzewidziane trudnosci zwigzane z otrzymywaniem tekstow,
albowiem porod tej serii przypadt na okres wielkich czystek. Kilku proponowanych autorow
nagle znikngto w archipelagu Gulag lub stangto przed plutonem egzekucyjnym. Kilka
tekstow nadestano Gollanczowi bez podania nazwiska autora, co miato by¢ zrobione pdznie;,
gdy rozstrzelany autor byl oficjalnie zastgpiony kim$ innym. Dalszym makabrycznym
niepowodzeniem byta sprawa Andrieja Wyszynskiego, naczelnego sowieckiego prokuratora,
ktory w rezimie stalinowskim odgrywat t¢ sama rolg, co Roland Freisler, prezes
Volksgerichtow (sagdow ludowych), w hitlerowskich Niemczech. Wyszynski miatl napisac
tomik o sowieckiej sprawiedliwosci, ale byt zbyt zajety orzekaniem wyrokow $mierci na
dawnych towarzyszy. Gdy w koncu tekst nadestano, byl zbyt pospiesznie i1 zle napisany, by
go opublikowa¢. Czytelnicy ksigzek Gollancza byli utrzymywani w blogiej nie§wiadomosci
tych wszystkich problemow.

W kazdym badz razie, gdy seria zostata opublikowana, Gollancz byt juz zwigzany z o
wiele powazniejszym przedsiewzigciem, Klubem Ksigzki Lewicowej (Left Book Club),
zatozonym poczatkowo dla przeciwstawienia si¢ niecheci ksiggarzy do skrajnie lewicowe;j
propagandy. Otwarciu Klubu towarzyszyta ogromna kampania reklamowa w lutym i marcu
1936 roku, co zbieglo si¢ z przyjeciem przez Komintern polityki Frontu Ludowego w calej
Europie: cztonkowie demokratycznych partii socjalistycznych, takich jak Partia Pracy,
przestali by¢ nagle ,,socjalfaszystami" i stali si¢ ,,towarzyszami walki”. Wyrazili oni zgod¢ na
kupowanie za pot korony miesi¢cznie, przez przynajmniej pot roku, ksigzek wybranych przez
komisj¢ trzech: samego Gollancza, Johna Stracheya i Harolda Laskiego, profesora London
School of Economics. Otrzymywali takze za darmo miesigcznik ,,Left Book News" oraz
prawo uczestnictwa w bardzo szerokim wachlarzu imprez: letnich szkotach, zjazdach,
pokazach filmowych, grupach dyskusyjnych, grach, wspdlnych wakacjach za granica,
lunchach, wspolnej nauce jezyka rosyjskiego oraz prowadzonym osrodku klubowym?20.

Lata trzydzieste byly najlepszym okresem dla tego typu grup. Jedng z przyczyn
powodzenia Hitlera w Niemczech bylo stworzenie wielu takich grup dla ludzi kazdego wieku
1 zainteresowan. Partia komunistyczna z opoznieniem szta w jego $lady i Klub Ksigzki
Lewicowej udowadniat, jak skuteczna moze by¢ ta technika.

Gollancz miat poczatkowo nadzieje, ze do maja 1936 zgtosi si¢ 2500 subskrybentow,
ale w rzeczywisto$ci zglosito si¢ dziewig¢ tysigcy, a ostateczna ich liczba doszta do
piecdziesieciu siedmiu tysiecy osob. Wplyw Klubu byl nawet szerszy, niz te liczby mogtyby
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sugerowaé: sposrod wszystkich instytucji srodkéw przekazu w latach trzydziestych Klub
najzrgczniej ustalil program 1 wymierzyt kierunek dyskus;ji.

Dziatalno$¢ Klubu jednak byla oparta na serii klamstw. Pierwsze z nich, zawarte w
broszurze o Klubie, stwierdzato, ze komisja doboru ksigzek ,,reprezentuje wigkszos¢ odcieni
opinii w aktywnym i powaznym ruchu lewicowym". W rzeczywisto$ci wszystkie praktyczne
cele Klubu Ksigzki Lewicowej (LBC) byly realizowane w interesie Komunistycznej Partii
Wielkiej Brytanii. John Strachey w tym okresie byt pod calkowita kontrolg tej partii 21. Laski
byl cztonkiem Partii Pracy i1 zostat wtasnie wybrany do jej Zarzadu Krajowego, ale w roku
1931 nawrdcil si¢ na marksizm i zwykle popieral lini¢ komunistow do roku 1939 22.

Gollancz jechat na tym samym woézku az do konca 1938 roku. Robit wszystko, o co
poprosita go partia komunistyczna. Dla ,,Daily Workera", organu Komunistycznej Partii
Wielkiej Brytanii, napisal niesmaczny artykut ,,Dlaczego czytam »Daily Workera«", ktory
zostal wykorzystany jako materiat propagandowy. Gollancz podkreslit swoje oddanie pra-
wdzie, $cistosci 1 zaufaniu do inteligencji czytelnika - dobrze wiedziat, ze ta deklaracja jest
bezpodstawna - i zauwazal: ,[Owo oddanie] to szczegdlna cecha me¢zczyzn 1 kobiet, czego
nie mozemy powiedzie¢ o dzentelmenach i damach. Jesli chodzi o mnie, to spotykajac wiele
dam i dzentelmendéw, w tym bardzo wielu nadzwyczaj ucigzliwych, uwazam t¢ cech¢ za
niezwykle pokrzepiajaca"23. Odwiedzit takze Rosje (w roku 1937) i oswiadczyl: ,,Po raz
pierwszy bylem w petni szcz¢$liwy ... bedac tutaj mozna zapomnieé, ze zto panuje w reszcie
Swiata"24.

Jednakze najwigksza praktyczng przystuga, jaka Gollancz oddat partii komunistyczne;j,
bylo wprowadzenie jej ludzi do kadry Klubu Ksigzki Lewicowej. Sheila Lynd, Emile Burns i
John Lewis, ktorzy redagowali wszystkie maszynopisy, oraz Betty Reid, organizatorka grup
Klubu, byli woéwczas wszyscy cztonkami Komunistycznej Partii Wielkiej Brytanii lub przez
nig kontrolowani. Wszystkie decyzje polityczne, nawet w zupetnie drobnych sprawach, byly
omawiane z dziataczami partyjnymi, czesto Gollancz podejmowat je z samym Pollittem,
sekretarzem generalnym Komitetu Centralnego KP Wielkiej Brytanii.

Opinia publiczna nic o tym nie wiedziala. Klub LBC, by ukry¢ powigzania cztonkow
partii komunistycznej, z premedytacja wymieniat ich jako ,socjalistow". Z pierwszych
pietnastu wybranych ksigzek jedynie trzy nie byly napisane przez czlonkow partii
komunistycznej lub kryptokomunistow, co niepokoito Gollancza - nie sam fakt, ale wrazenie,
jakie mogto to wywota¢, ze Klub nie jest niezalezny. Domniemana niezalezno$¢ Klubu byta
oczywiscie w oczach partii komunistycznej najwigksza jego zaleta. Jak rados$nie zauwazat
czotowy ideolog partyjny, R. Palm¢ Dutt, w liscie do Stracheya, fakt, iz opinia publiczna
uwaza, ze jest to ,,niezalezne przedsigbiorstwo handlowe", a nie ,propaganda okreslonej
organizacji politycznej", stanowi o jego wartosci dla partii.

Drugim ktamstwem bylo wciaz powtarzane twierdzenie Gollancza, ze cala organizacja
Klubu, wraz z jego grupami, zjazdami i imprezami, jest ,istotnie demokratyczna". Za
pozorami oligarchii kryl si¢ w rzeczywistosci osobisty despotyzm samego Gollancza, ktory
po prostu kontrolowat finanse Klubu. Oczywiscie nie prowadzit oddzielnych ksiag
rachunkowych LBC i jego dochdd i wydatki byly pokrywane przez firme¢ Victor Gollancz
Limited. W konsekwencji zupetie nie wiadomo, czy Gollancz zarobit, czy tez stracit na tym
przedsigwzigciu.

Gdy krytycy twierdzili, ze zrobit na LBC fortung, Gollancz oskarzyt ich o
zniestawienie. W prywatnych listach do autoréw podkreslal, Zze jego straty sa przerazajace,
ale zaraz dodawat: ,,jest to absolutnie poufna wiadomos¢: z wielu punktow widzenia mniej
niebezpieczna jest opinia, ze zarobilismy na tym bardzo wiele, niz gdyby dowiedziano sig, ze
poniesliSmy straty"25. Moglo to po prostu usprawiedliwia¢ placenie autorom mniejszych
honorariéw lub nieplacenie ich w ogole.
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Trzeba przyja¢, ze LBC wyszedl na korzy$¢ firmie Gollancza, chocéby tylko
uczestniczac w jej kosztach ogoélnych 1 reklamujgc inne ksigzki przez nig wydane. Tak czy
inaczej, skoro Gollancz obracat dochodami, ptacit pensje i rachunki, to tez i on podejmowat
ostateczne decyzje. Wszelka mysl, ze czlonkowie Klubu majg co§ do powiedzenia w
jakiejkolwiek sprawie, jest czysta fantazja. Poszukujac redaktora pisma ,,LBC News",
Gollancz zaktadat, ze musi on ,,tgczy¢ inicjatywe z absolutnie bezposrednim i1 niewatpliwym
postuszenstwem wobec moich polecen, jakkolwiek moglyby si¢ one mu wydawac
nierozsadne"26.

Trzecie klamstwo wypowiedziat John Strachey: ,,Nawet nie marzy si¢ nam odmowa
wyboru danej ksigzki tylko dlatego, ze nie zgadzamy si¢ z jej wnioskami". Poza jednym lub
dwoma symbolicznymi labourzystow- skimi tomami - Clementa Attlee, przywodce Partii
Pracy, zaproszono do napisania The Labour Party in Perspective (,,Perspektywy Partii
Pracy") - wigkszo$¢ danych §wiadczy o tym, ze stosowanie si¢ do linii Komunistycznej Partii
Wielkiej Brytanii byto gléwnym kryterium wyboru.

Szczegolnie skandaliczna byla sprawa Augusta Thalheimera, autora ksigzki
Introduction to Dialectical Materialism (,,Wstep do materializmu dialektycznego"), ktorg
Gollancz kazal opublikowa¢ w maju 1937 roku wierzac, ze jest ortodoksyjna. Tymczasem
autor zostal wplatany w jaki$ niejasny konflikt z Moskwa 1 Pollitt zwrdcit si¢ do Gollancza o
skreslenie tej ksigzki. Ksigzka zostata juz zapowiedziana i Gollancz zaprotestowal, ze
wrogowie Klubu moga wykorzystac jej skreslenie jako ,,formalny dowdd na to, ze LBC jest
po prostu czeScia Komunistycznej Partii". Pollitt odpowiedzial jako stary kombatant po
proletariacku: ,,Nie publikuj jej! Nawet gdybym musiat sobie poradzi¢ ze Starym, Diugim 1
dziekanem, tg cholerg!" (miat na mysli Stalina, Palme¢ Dutta i dziekana Canterbury, Hewletta
Johnsona). Gollancz spehit polecenie i ksigzka zostala skreslona, pdzniej jednak napisat
ptaczliwy list do Pollitta: ,,Jestem tak skonstruowany, ze ten rodzaj falszerstwa co§ we mnie
niszczy".

Inng ksiazka, ktora partia chciata skresli¢, okazala si¢ Why Capitalism Means War
(,,Dlaczego kapitalizm oznacza wojng"), napisana przez socjalistg-weterana H. N.
Brailsforda; ksigzka krytykowata procesy moskiewskie. Gdy we wrzesniu 1937 roku
pokazano rekopis Burnsowi, ten uprzedzit, ze nawet po duzych ci¢ciach 1 zmianach ksigzka
jest nie do przyjecia dla partii. Gollancz byt takze za skresleniem. Pisal do autora: ,,Nie moge
dziata¢ w tej sprawie przeciw wilasnemu sumieniu". Opublikowanie ksigzki krytykujacej
procesy byloby ,,grzechem przeciw Duchowi Swigtemu". Jednakze Laski, ktorego martwity
procesy, a przy tym byl starym przyjacielem Brailsforda, oswiadczyt, ze ksigzka musi wyjs¢,
1 zagrozil dymisja, ktora zniszczylaby ludowofrontowa fasade Klubu. Tak wigc z oporem
Gollancz uczynit to, czego zadat Laski, ale wydat ksigzke w sierpniu 1938 bez jakiejkolwiek
reklamy - ,,pochowat ja w niepamigci", jak si¢ wyrazit Brailsford.

Gollancz wynalazt takze ,,powody techniczne", by skresli¢ ksigzke Leonarda Woolfa,
zawierajacg krytyke Stalina; ale Woolf miat wtasng drukarni¢ i lepiej znat si¢ na drukarstwie
niz Gollancz - odkryt klamstwo 1 zagrozit publicznym skandalem, jesli umowa nie zostanie
dotrzymana. Gollancz znéw musial ustapi¢, ale postaral sie, by ksiazke spotkato
niepowodzenie.

Publikacje LBC byly wiec w rzeczywisto$ci tak rozmys$lnie zaplanowane, by
postugujac si¢ oszustwem sprzyjac¢ linii Komunistycznej Partiit Wielkiej Brytanii. Jak pisat
Gollancz do redaktora Biblioteki Lewicowego Uniwersytetu Domowego, ,,sposob ujecia
tematu nie powinien by¢ oczywiscie agresywnie marksistowski". Poszczegolne tomy
powinny by¢ tak napisane, zeby ,nie wtajemniczony czytelnik po otwarciu ksigzki nie
odrzucit jej ze stowami: »Co, znodw to marksistowskie nadzienie!«".

Czasami zwiazki z hierarchia Komunistycznej Partii byty bardzo bliskie - akta
wykazuja, ze Gollancz przekazywal Pollittowi pienigdze w gotowce: ,,Zastanawiam si¢, czy
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zgodzisz si¢, bym dostat dzi§ rano pienigdze w banknotach funtowych. Przepraszam, ze
sprawiam Ci, Wiktorze, klopot, ale wiesz, jak rzeczy stojg"27. Cenzura Komunistycznej
Partii nie przepuszczata nawet najdrobniejszych szczegotow, tak wige J. R. Campbell, p6zniej
redaktor ,,Workera", byl odpowiedzialny za usunigcie z bibliografii jednego tomu dziet
Trockiego i1 innych ,,nie istniejacych osob".

Cho¢ postepowania Gollancza nie da si¢ obroni¢ i jest ono udokumentowane, jak to
okresla jego biografka, ,,masg obcigzajacego materiatu", musi by¢ jednak rozpatrywane w
szerszym kontekscie. Bardziej niz inne dziesigciolecia naszego stulecia lata trzydzieste byty
epoka ktamstwa, duzego i malego. Rzady nazistowski i sowiecki popetialy oszustwa na
wielka skalg, wydajac na nie olbrzymie sumy i zatrudniajgc tysigce intelektualistow.
Czcigodne instytucje, niegdys$ stawne ze swego poswigcenia dla prawdy, obecnie rozmyslnie
ja usuwatly. W Londynie Geoffrey Dawson, redaktor ,,Timesa", ,,nie dat do gazety", jak to
ujal, materiatu od wlasnych korespondentéw, ktory moglby zaszkodzi¢ stosunkom angiels-
ko-niemieckim. W Paryzu Felicien Challaye, czotowy dzialacz stynnej Ligue des Droits de
I'Homme (Ligi Praw Cztowieka), ustanowionej dla udowodnienia niewinnosci Dreyfusa,
uznat, ze musi z niej wystapi¢ na znak protestu przeciw bezwstydnemu sposobowi, w jaki
pomagata ukry¢ prawde o stalinowskich okrucienstwach28.

Komunis$ci kierowali organizacjami falszywymi z zalozenia, ktérych szczegdlnym
celem bylo oklamywanie wspottowarzyszacych im intelektualistow z pomocg réznych
organizacji frontowych, jak League Against Imperialism (Liga Antyimperialistyczna). Jedna
z nich byla kierowana najpierw z Berlina, p6zniej, po dojéciu Hitlera do wtadzy - z Paryza,
przez niemieckiego komunist¢ Willi Muenzenberga, ktorego redaktor pisma ,,New
Statesman", Kingsley Martin, okreslit jako ,,natchnionego propagandziste".

Prawa r¢ka Muenzenberga, czeski komunista Otto Katz, ,,fanatyczny 1 bezwzgledny

komisarz", jak go Martin nazywal, angazowal réznych brytyjskich intelektualistow do
pomocy 29. Byt wsrod nich Claud Cockburn, niegdys$ dziennikarz ,,London Times", a pdzniej
redaktor lewicowego, skandalizujacego pisemka ,,The Week", ktory pomagal Katzowi
sporzadzac catkowicie zmyslone wiadomosci, na przyktad o ,,antyfrankistowskiej rewolcie"
w Tetuanie. Gdy Cockburn nastgpnie opublikowat swa relacje o tych wyczynach, zostat
zaatakowany przez R. H. S. Crossmana w ,,News Chronicie" za bezwstydne uczucie
przyjemnosci pisania takich klamstw. Crossman byl urzegdowo zaangazowany w ,,dzialania
dezinfor- macyjne" rzadu brytyjskiego (tj. klamstwa) w czasie wojny w latach 1939-1945.
Pisal: ,,Czarna propaganda moze by¢ niezb¢dna w czasie wojny, ale wigkszo$¢ z nas, ktorzy
ja uprawiali, nienawidzita tego, co robita". Tak si¢ zlozylo, ze Crossman byt typowym
intelektualista, ktory zawsze stawia idee przed ludZzmi i ktéremu brakuje silnego poczucia
prawdy. Zostal on zganiony przez Cockburna, ktéry okreslit poglad Crossmana jako
,Wygodng pozycje¢ etyczna, jesli mozna przestac z tego si¢ Smia¢. Mnie przynajmniej wydaje
si¢ nieco zabawny widok cztowieka strzelajacego do wtasnych propagandowych ktamstw ... a
utrzymujacego swe sumienie w czystosci, to jest w »nienawisci« do wlasnych czynéw". Dla
Cockburna sprawa, dla ktorej ,,cztowiek walczy, warta jest ktamstwa"30. (Ale jaka sprawa!
Zarowno Muenzenberg, jak i Katz zostali zamordowani przez Stalina za ,,zdradg¢", Katz
dlatego, ze zadawal si¢ z takimi ,,zachodnimi imperialistami" jak Claud Cockburn.)
Na tym wiasnie tle nalezy osadzaé¢ oszustwa Gollancza. Najglos$niejszym byta jego odmowa
publikacji ksigzki W hotdzie Katalonii, w ktorej George Orwell ujawnit komunistyczne
okrucienstwa na hiszpanskich anarchistach. Gollancz nie byl osamotniony w odrzuceniu
Orwella. Kingsley Martin odmoéwil opublikowania serii artykutow Orwella na ten sam temat 1
w trzydziesci lat pozniej wciaz jeszcze bronit swej decyzji: ,,Nie chciatbym ich publikowac,
tak jak nie chciatbym publikowa¢ artykutu Goebbelsa podczas wojny z Niemcami".
Przekonal on takze swego redaktora literackiego, Raymonda Mortimera, do odrzucenia
,podejrzanej" recenzji napisanej przez Orwella, czego Mortimer pdzniej gorzko zatowat3 1.
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Stosunki Gollancza z Orwellem datowaty si¢ od dawna, byly zawite, gorzkie i matostkowe.
Gollancz wydat Droge do Wigan Pier (The Road to Wigan Pier) Orwella, krytykujaca
brytyjska lewice, a stato si¢ to jeszcze przed powstaniem Left Book Club. Zdecydowat si¢
opublikowa¢ ponownie te ksigzke, ale w ramach LBC 1 bez spornego fragmentu. Orwell nie
chciat si¢ na to zgodzi¢. Gollancz wydat ja wigc z wlasnym kltamliwym wstepem, probujac
wyjasni¢ ,,btedy" Orwella tym, ze pisat on jako ,,czlonek nizszej klasy $redniej". Skoro
Gollancz sam byt cztonkiem tej klasy (chociaz oczywiscie o wiele bogatszym od Orwella) i
w przeciwienstwie do Orwella nie miatl wlasciwie zadnego kontaktu z klasa robotnicza, to
wstep ten byl szczegodlnie nieuczciwy. Gollancz pdzniej bardzo sie tego wstydzit i wpadt we
wsciektos¢, gdy opublikowat go jeden z amerykanskich wydawcow32.

Nim jednak konflikt z Orwellem si¢ zaostrzyt, Gollancz sam zaczal rozwazaé swe
komunistyczne powigzania. Byto ku temu wiele powodow. Jednym z nich bylo przekonanie,
ze szkodzi swoim wilasnym interesom handlowym. Secker i Warburg z checig przechwycili
W hotdzie Katalonii, a takze inne ksigzki 1 autorow, ktérzy mogliby oczywiscie publikowaé u
Gollancza, gdyby nie sprzeciw Komunistycznej Partii Wielkiej Brytanii. Przyjecie linii partii
przez Gollancza stworzylo w rzeczywisto$ci powaznego rywala dla jego firmy. Druga
przyczyna byla ograniczona rozpigtos¢ uwagi Gollancza. Ksigzki, autorzy, kobiety (z
wyjatkiem Ruth), religie - sprawy te nie mogly na dtugo przyku¢ jego uwagi. Przez pewien
czas Gollancz cieszyt si¢ Klubem i olbrzymimi zgromadzeniami, ktére Komunistyczna Partia
pomagata organizowa¢ na jego rzecz w Albert Hall, gdy dziekan Canterbury intonowat:
,,Boze, blogostaw Klubowi Ksigzki Lewicowej!".

Gollancz odkryt, Zze ma dar przemawiania publicznie. Gwiazdy partyjne, ponad wszystko sam
Pollitt, zdobywaly zawsze najwigkszy aplauz dobrze wyszkolonego audytorium, a Gollancz
tego nie lubit. Jesienig 1938 roku Gollancz okazywat niecierpliwos$¢ 1 znudzenie dziatalnoscia
polityczna.

W takim nastroju byt bardziej sktonny do wykazania otwarto$ci swego umystu. Podczas
urlopowego pobytu w Paryzu w dniach Bozego Narodzenia przeczytal doktadne
sprawozdanie z procesow moskiewskich, ktore go przekonato, ze procesy byty sfingowane.
Po powrocie do Londynu o$wiadczyt Pollittowi, ze LBC nie bedzie kramarzyl zgodnie z
linig Moskwy, przynajmniej w tej sprawie. W lutym 1939 Gollancz poszedt tak daleko, ze
w ,,LBC News" przyznal, Ze istnieja ,,pewne bariery ograniczajace petna wolnos¢
intelektualng w Zwigzku Sowieckim".

Wiosng Orwell zdziwit si¢ decyzja Gollancza wydania jego powiesci Haust powietrza
(Coming Up for Air), co bylo widomg oznaka zmiany linii politycznej. Latem Gollancz
wyraznie starat si¢ zerwa¢ z Moskwa 1 powitat w sierpniu pakt Hitler-Stalin jesli nie z
pelng ulga - oznaczat on, ze wojna jest nieunikniona - to jako zeslang przez niebo
sposobno$¢ do catkowitego zerwania z Komunistyczng Partig. Natychmiast zajat si¢ sze-
rzeniem propagandy antymoskiewskiej, wskazujac na wiele przyktadow zlego
postgpowania Moskwy, o czym wigkszo$¢ swiadomych ludzi wiedziata od lat. Orwell tak
to skomentowal do Geoffreya Gorera: ,,To straszne, ze ludzie, ktorzy sg takimi
ignorantami, moga mie¢ takie wptywy"33.

Po zerwaniu Gollancza z Moskwag nastgpily zmiany w Klubie Ksigzki Lewicowej. Sheila
Lynd, Betty Reid i John Lewis przylgneli do Komunistycznej Partii Wielkiej Brytanii.
Gollancz zdecydowat si¢ nie zwalnia¢ Lewisa 1 Lynd, ktora nie byta juz jego kochanka.
Skorzystal jednak po kupiecku z okazji, by przesung¢ ich na nizsze stanowiska, obnizy¢
pensje 1 skroci¢ im okres wypowiedzenia34.

Odmiennie od Kingsleya Martina, ktory z zazenowaniem bronil do konca zycia swej jazdy
w latach trzydziestych na jednym woézku z komunistami, i odmiennie niz Claud Cockburn,
ktory cynicznie chelpil si¢ swoim postepowaniem, Gollancz zdecydowal si¢ p6js¢ na
catego 1 ze skruchy uczyni¢ cnote. W 1941 roku opublikowat tom, w ktorym zamiescit
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artykuly napisane tak przez Laskiego i Stracheya, jak i Orwella, 1 zatytulowal go The
Betrayal of the Left: An Examination and Refutation of Communist Policy (,,Zdrada
lewicy: zbadanie i1 odrzucenie polityki komunistycznej"). Dokonat w tym tomie
formalnego przyznania si¢ do grzechow Klubu Ksigzki Lewicowej:

,Przyjmowatem rekopisy o Rosji, dobre czy zle, byly one bowiem »prawomyslne«;
odrzucatem inne, napisane przez bona fide socjalistoéw 1 ludzi uczciwych, bo takimi nie
byty ... Publikowatem jedynie ksiagzki, ktére usprawiedliwiaty procesy, i odsylatem gdzie
indziej ich socjalistyczng krytyke ... Jestem pewien, tak jak moze by¢ pewien cztowiek, 1
wowczas w glebi serca bytem tego pewien, ze wszystko to byto zle".

Trudno powiedzie¢, czy zmiana w sercu Gollancza byta tak prawdziwa i gleboka 1 czy takie
tez bylo przyznanie si¢ do winy. Z pewnoscig podczas wojny przezyl zatamanie duchowe, co
skonczyto si¢ kryzysem fizycznym, juz przez nas opisanym. Pozniej jednak w gorach w
Szkocji uslyszal glos Boga mowigcego, ze On ,nie pogardza" ,pokornym i skruszonym
sercem" (niezwykte wyznanie, jak na intelektualiste). Wzmocniony w ten sposob, stworzyt
sobie nowg religie - wlasng wersj¢ chrzescijanskiego socjalizmu; dodala mu ona nowego
zapatu, ktory uzewnetrznit si¢ w entuzjastycznym poparciu Partii Pracy i publikacji serii
toméw pod wspdlnym tytutem The Yellow Perils (,,Z6tte niebezpieczenstwa").

Wkrétce jednak powrocit do swych dawnych sztuczek. W kwietniu 1944 odrzucit
niszczycielska satyre Orwella, Folwark zwierzecy (Animal Farm): ,,W Zaden sposob nie
moge opublikowaé takiego generalnego ataku [na Rosje¢]". Ksigzka trafita réwniez do
Seckera i Warburga, ktorzy nastgpnie zapewnili sobie stynny bestseller Orwella Rok 1984
(Nineteen Eighty-Four), zmuszajac rozjuszonego i skruszonego Gollancza do uznania jej za
,hiezwykle przesadng"35.

Do konca zycia nie dawata mu spokoju uczciwos¢ Orwella (podobnie bylo z
Kingsleyem Martinem), popychajac w irytacji do atakow na pisarza, ktore nie byly ani
etyczne, ani tez rozsadne. Nie mogt przyjac, jak pisat, ze ,,intelektualna uczciwos¢ [Orwella]
jest bez zarzutu ... wedtug mnie Orwell stara si¢ zaciekle by¢ uczciwym, naprawd¢ uczciwym
... Czy nie ma on w sobie pewnej simplicite, ktora w cztowieku o tak wielkiej inteligencji jest
zawsze troche¢ nieuczciwa? Tak sam o tym sadzg"36.

Gollancz zyt do 1967 roku, ale nigdy nie miat juz takiej wtadzy i wptywu, jak w latach
trzydziestych. Wielu, takze ,,New Statesman" i ,,Daily Mirror", przypisywalo mu historyczne
zwycigstwo wyborcze Partii Pracy w 1945 roku, tworzace polityczng struktur¢ powojennej
Wielkiej Brytanii 1 wigkszej cz¢$ci Europy Zachodniej, ktéra utrzymata si¢ wlasciwie az do
ery Margaret Thatcher. Ale premier Attlee nie nadat mu godnosci para, na ktora, jak Gollancz
sadzil, zastuzyl; nie otrzymat zadnych zaszczytow, dopiero w roku 1965 bardziej szczodry
Harold Wilson nadal mu tytut szlachecki.

Gollancz byl prozny i to sktaniato go do przekonania, iz jest bardziej znany, niz byt w
rzeczywistosci. W roku 1946, gdy statek, na ktorym spedzat wakacje, przybit do Wysp
Kanaryjskich, Gollancz dostal napadu strachu, krzyczac, ze policja Franco zamierza go
porwac i torturowac zaraz po wyladowaniu. Nalegal, by konsul brytyjski przybyl na poktad 1
go ochronit. Konsul wystat urzgdnika, ktory zapewnit Gollancza, Ze nikt na wyspach nigdy
nie styszal o nim; ten rozczarowany odpart: ,,On sam o mnie nic nie styszat".

Powojenna kariera Gollancza byla w rzeczywisto$ci rdwnig pochyla. Napisal kilka
ksiazek, ktore osiagnetly sukces, ale jego wlasny biznes
stopniowo tracit czolowa pozycj¢ na rynku. Gollancz nie nadgzat za mijajacym czasem i nie
uznawatl nowych gwiazd intelektu. Gdy Ludwig Wittgenstein napisat do niego we wrzesniu
1945 roku, wskazujac staby punkt w jednej z jego wypowiedzi publicznych, odpowiedziat
notg jednowierszowa: ,,.Dziekuj¢ za panski list, jestem pewien, ze mial pan najlepsze
intencje", a ponadto z btedem napisat nazwisko filozofa sadzac, ze to skromny wyktadowca
37.
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Utracil kilku najlepszych autoréw 1 przegapit starania o kilka waznych ksigzek.
Okrzyknat Lolite¢ Nabokowa ,,rzadkim arcydzietem duchowego zrozumienia", nie udato mu
si¢ jej jednak naby¢ i w gniewie zdecydowal, Ze to ,,z gruntu obmierzla ksigzka, ktorej
warto$¢ literacka zostata razgco przeceniona", i w koncu zdemaskowat ja w ,,Bookmanie"
jako ,,pornograficzng".

Gollancz odegrat wazng role w nadzwyczaj udanej kampanii dotyczacej zniesienia kary
$mierci, to jest w sprawie, ktora pochlaniala go dluzej niz jakakolwiek inna, i
prawdopodobnie byta najblizsza jego sercu, ale jego rola w tym przedsigwzigciu zostata
przyémiona przez Arthura Koestlera, ktorego nienawidzil, i przez eleganckiego i
elokwentnego Ge- ralda Gardinera, ktory zgarnat zaszczyty.

Co gorsza, Gollanczowi nie udalo si¢ uzyska¢ wyzszego stanowiska w powstatej w
1957 roku Kampanii na rzecz Rozbrojenia Nuklearnego (CND). Poczut si¢ upokorzony, ze
nie poproszono go nawet o przystapienie do komitetu Kampanii. Traktowat to, jak méwit, za
,rujnujaca zniewage", ktora ,,ztamata mu serce". Poczatkowo winil za to swego dawnego
przyjaciela, kanonika Johna Collinsa, mianowanego przewodniczacym, uwazajac, ze to
stanowisko wtlasnie jemu, Gollanczowi, si¢ nalezy. W rzeczywistosci Collins toczyt
przegrang walke o wlaczenie Gollancza do komitetu. P6zniej Gollancz stwierdzil, Ze stato si¢
tak za sprawg J. B. Priestleya, przypisujac jego wrogos¢ sporowi, jaki toczyli o English
Journey Priestleya we wczesnych latach trzydziestych. W istocie Priestley byt jednym z wielu
wsrdd zatozycieli komitetu, ktorzy oswiadczyli, ze za zadng cen¢ nie beda wspotpracowac z
Gollanczem.

W koncu prawie wszyscy ludzie uznali egocentryczng proznos¢ Gollancza za nie do
zniesienia, zwlaszcza ze czgsto znajdowata ona wyraz w przykrych wybuchach gniewu. W
roku 1919 powiedziat swemu szwagrowi, ze nie moze si¢ zdecydowal, czy zostaé
dyrektorem szkoty w Winchester, czy tez premierem38. Wlasciwie miat szczgscie, ze jego
zytka do interesu pozwolita mu stworzy¢ prywatng autokracje, w ktorej nikt nie mogt rzucic
mu wyzwania.

Ruth Dudley Edwards przytacza list z akt Gollancza, ktory charakteryzuje go lepiej niz
jakikolwiek opis. Poproszono go, na co wyrazit zgode, by wygtosit wyklad na cze$¢ zmartego
biskupa Bella, jedynego czlowieka, ktory wypowiadat si¢ ostro przeciw bombardowaniu
obszaru Niemiec. Nadeszlo jednak bardziej atrakcyjne zaproszenie i Gollancz swoje
wystgpienie odwotat. Zirytowany organizator uroczystosci ku czci biskupa, jeden z
Pitmanow, napisat peten wyrzutow list do Gollancza. Ten odpowiedziatl szczegdlowo i
gwattownie. Zganit Pitmana za ,,napisanie listu, zanim stonce zaszto nad panskim gniewem",
wyjasnil bardzo szczegdtowo okropny ciezar zobowigzan, ktéry doprowadzil do odwotania
wyktadu, sprzeciwit si¢ bardzo zdecydowanie twierdzeniu Pitmana, ze wyktad byt ,,jego
moralnym obowigzkiem", a pdzniej usprawiedliwiajac si¢ kontynuowat: ,,Wlasciwie
zaczynam traci¢ panowanie nad sobg, gdy dyktuje ten list; musz¢ powiedzie¢, ze taka uwaga
jest jawnie absurdalna". Dalej oskarzat Pitmana, Ze jest ,.karygodnie zuchwaly", i wreszcie
zakonczyt: ,,Doskonale zdaj¢ sobie sprawe, ze zaczatem ten list w umiarkowanym tonie, a
skonczytem w zupelie niepohamowanym. Jestem w petni $wiadom, ze pomimo moich rad,
w tej chwili nie uwazam, by nalezato spusci¢ zastone nad moim gniewem, i dlatego polecam
mojej sekretarce natychmiast wysta¢ ten list".

Ta egoistyczna tyrada mogltaby by¢ napisana, ceteris paribus, przez Rousseau, Marksa lub
Tolstoja. Ale czy mozna byloby wykry¢ wtedy t¢ malenka, kpigca z samego siebie, nute
ironii? Musimy zywi¢ nadzieje, ze tak.
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12. Klamstwa, diabelne klamstwa i Lillian Hellman

Jesli Victor Gollancz byl intelektualista, ktéry manipulowal prawda ze wzgledu na, jego
zdaniem, donioste cele, to Lillian Hellman wydaje si¢ by¢ osoba, dla ktorej ktamstwo byto
czym$ naturalnym. Tak jak Gollancz, byla czes$cig wielkiej intelektualnej konspiracji na
Zachodzie ukrywajqcej zbrodnie stalinizmu. W przeciwienstwie do mego Hellman nigdy nie
przyznata si¢ do bledow i kltamstw, chyba ze w najbardziej pobiezny i nieszczery sposob;
tkwita po uszy w skandalicznym i bezczelnym zaktamaniu.

Mozna zapytaé: dlaczego zajmowac¢ si¢ mamy Lillian Hellman? Czyz nie byta ona
artystkg obdarzong wyobraznia, dla ktérej zmyslanie byto koniecznos$cig, a Swiaty realny 1
fantastyczny nieuchronnie si¢ ze sobg mieszaly? Jak w przypadku Ernesta Hemingwaya,
innego gltosnego ktamcy, czy stusznie jest oczekiwacé prawdy od tworcy zmyslen?

Na nieszczescie dla Hellman brak szacunku dla prawdy zajal glowne miejsce w jej
zyciu 1 pracy, i dwa sg powody, dla ktorych trudno ja zlekcewazy¢. Byla pierwsza kobieta,
ktéra osiggneta migdzynarodowy status jako dramaturg i jako taka stata si¢ symbolem dla
wyksztatconych kobiet na catym $wiecie. Po drugie, w ciagu ostatnich dwudziestu lat zycia,
cz¢Sciowo na skutek oszustw, Hellman zdobyta tak prestizowa i mocng pozycj¢ na
amerykanskiej scenie intelektualnej, ze rzadko kto mogt jej doréwnaé. Oczywiscie sprawa
Hellman podnosi pytanie natury ogolnej, czy istnieja granice prawdy, jakiej intelektualisci
jako klasa oczekuja 1 wymagaja od tych, ktorych podziwiaja?

Lillian Hellman urodzita si¢ 20 czerwca 1905 roku, rodzicami jej byli sredniozamozni
Zydzi. Podobnie jak Gollancz, cho¢ i dla motywow politycznych, i osobistych, probowata w
swej autobiografii pomniejszy¢ matke, a wychwala¢ ojca. Matka jej pochodzita z bogatych 1
rozgalezionych rodzin Newhouse'6w 1 Marcow, ktore rozkwitlty w  warunkach
amerykanskiego kapitalizmu.

Isaac Marx, nasladujac powszechny wzoér zydowskiej imigracji, przybyl z Niemiec do
Ameryki po roku 1840 i zaczat jako wedrowny kramarz; osiedlit si¢ jako kupiec 1 wzbogacit
podczas wojny domowej; jego syn zatozyl Marx Bank, najpierw w Demopolis, pdzniej w
Nowym Jorku. Hellman opisata swa matke, Juli¢ Newhouse, jako wariatke. W rzeczywistos$ci
Julia byla wyksztatcona i $wietnie wychowana, prawdopodobnie to ona byta zrodtem
talentow Hellman. Jednakze Hellman uznata za politycznie pozadane porzuci¢ Newhouse'ow
1 Marxéw i memal probowata utrzymywacé, ze rodzina jej matki nie byla wyznania
mojzeszowego'.

Dla kontrastu, ojciec, Max, byt dla coérki bohaterem. Lillian byta jedynaczka i Max ja psut,
niweczac te dyscyplin(-;, jaka prébowata narzuci¢ matka. Hellman przedstawiata Maxa jako
radykata, kt(’)rego rodzice zbiegli jako uchodzcy polityczni do USA w roku 1848.
Wyolbrzymiata jego wyksztalceme 1 talenty umystowe. W rzeczyw1$tosc1 starat 51@, by
kapitalizm pracowal na jego fortune, tak jak dla Marxéw i Newhouse’éw, ale Max im nie
doréwnat.

Jego przedsigbiorstwo splajtowato w 1911 roku (Hellman winita za to nie istniejgcego
wspolnika) i1 pdzniej zyt gtownie na koszt krewnych, konczac jako zwykly ekspedient. Nie
ma danych o jego radykalizmie poza twierdzeniami Hellman. W artykule o stosunkach
rasowych opisata, jak jej ojciec uratowatl czarng dziewczyng przed zgwaltceniem przez dwoch
biatych. Opowiadata, jak majac jedenascie czy dwanascie lat wraz z czarng niankg Sophronig
weszlty w tramwaju do przedziatu ,,tylko dla biatych" i jak zostaty z niego wypedzone mimo
glosnych protestow. Mow1qc oglqdme wyprzedzato to o czterdzwsm lat stynny akt wyzwania
Rosy Parks w roku 1955, i wydaje si¢ nleprawdopodobne

Siostry Maxa prowadzﬂy pensjonat, gdzie Lillian si¢ urodzita i spedzata wigkszos$¢ czasu,
osamotnione, ale zywe dziecko, bystrookie, obserwujace domownikow 1 opowiadajace sobie
o nich historie. Sporo materialu zebrata o pensjonariuszach; pdzniej na Manhattanie wraz z
Nathana- elem Western, ktory prowadzit tam hotel - Hellman w nim mieszkata - zwykli po
kryjomu otwiera¢ ksiege gosci; stalo sie to kanwa jego ksiazki Miss Lonelyhearts, a takze
scen jej sztuk. Opisywala siebie jako ,,okropnie niezno$ne dziecko", w co mozemy uwierzyc¢;
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palita, jezdzila po Nowym Orleanie skradzionymi pojazdami, uciekla z domu i przezyla
zadziwiajace przygody, ktore wydaja si¢ mniej wiarygodne. Gdy ojciec wyjechat do pracy w
Nowym Jorku, Lillian wstapita na Uniwersytet Nowojorski, gdzie oszukiwala podczas
egzamindw. Byla dziewczyna mierzaca sto sze$cdziesigt centymetréw wzrostu, ,raczej
pospolitg", z zadatkami na majaca powodzenie jolie laide; wydaje si¢, ze nawet jako
nastolatka miala silng osobowos¢ seksualna.

Wczesna kariera Hellman, podobnie jak jej dziecinstwo, zostata przesledzona przez
ostroznego 1 stlusznie wnioskujgcego biografa, Williama erghta cho¢ stw1erdzﬁ ze nie bylo
to zadanie tatwe - autobiografia Hellman bowiem jest wysoce mew1arygodna

Gdy miata dziewigtnascie lat, dostala prace u wydawcéw Boniego 1 Liverighta, ktorzy
pod kierownictwem Horace'a Liverighta byli woéwczas najbardziej przedsiebiorczg firmg w
Nowym Jorku. Hellman utrzymywata péz’niej, ze to ona odkryta Williama Faulknera i
spowodowala pubhkaCJe; jego satyryczneJ powiesci Mosquitoes, z akcja w Nowym Orleanie,
ale okazalo sig, ze bylo zupeime 1naczej

Miata poronienie 1 p6zniej, zndw w cigzy, poslubila agenta teatralnego, Arthura Kobera,
opuscita wydawnictwo 1 zajeta si¢ krytyka. Romansowata potem z Davidem Cortem,
p6zniejszym redaktorem dziatu zagranicznego tygodnika ,,Life"; w latach siedemdziesiatych
proponowal on opublikowanie jej listow, niektorych z erotycznymi rysunkami na
marginesach, 1 Hellman podjeta dziatania prawne, by mu w tym przeszkodzi¢ - gdy umart,
okazalo sie, ze listy zostaty przypadkowo zniszczone.

Jako zona Kobera Hellman podrézowatla do Paryza i Bonn w roku 1929, gdzie
zamierzata wstgpi¢ do miodziezowej organizacji nazistowskiej, odwiedzita tez Hollywood.
Pracowata krotko jako lektorka dla Anne Nichols, pozmej utrzymywaia Ze to ona odkry%a
Ludzi w hotelu (Grand Hotel) Vicky Baum, ale to réwniez nie odpowiadato prawd21e w
Hollywood, gdzie Kober pracowal jako scenarzysta, Hellman czytala scenariusze dla
wytworni Metro-Goldwyn-Mayer za pigcdziesi¢t dolarow tygodniowo.

Radykalizm Hellman datuje si¢ od czasu jej wlaczenia si¢ do ruchu zwigzkowego w
przemysle filmowym, gdzie pisarze do upadtego starali si¢ o lepsze traktowanie przez wielkie
studia.

Przetomowa chwila w jej zyciu politycznym i uczuciowym nastgpita w 1930 roku, gdy
Hellman spotkala Dashiella Hammetta, autora powiesci sensacyjnych. Poniewaz Hellman
jego samego 1 ich zw1qzek opisata pdzniej bardzo romantycznie, trzeba powiedzie¢ jasno,
jakim byt cztowiekiem”.

Hammett pochodzil ze starej, dystyngowanej, cho¢ biednej, rodziny z Maryland.
Opuscit szkote w wieku trzynastu lat, imat si¢ dziwnych zaje¢, walczyt w I wojnie §wiatowej
1 byt ranny, pdzniej poznat prace policji od wewnatrz jako detektyw agencji Pinkertona. W
agencji Hammett pracowat dla prawnikow wynajetych przez Fatty Arbuckle'a, zalamanego
sprawg sagdowa, w ktorej ten aktor filmowy zostal oskarzony o zgwalcenie Virginii Rappe,
p6zniej zmartej. Wedtug tego, co powiedzieli wywiadowcy Hammettowi, kobieta zmarta nie
na skutek gwaltu, ale na chorob¢ weneryczng; ta sprawa - jak s1q; wydaje - zrodzita u niego
cyniczng nieche¢ do wladzy w ogole (1 takze urzeczenie czarnymi charakterami,
thusciochami, ktorzy czesto pojawiaja si¢ w jego powiesciach). Gdy Ham- mett spotkat
Lillian, opublikowat juz cztery powiesci 1 zyskat wtasnie staweg dzigki najlepszej z nich,
Sokotowi maltanskiemu (The Maltese Falcon).

Hammett byt gleboko uzaleznionym alkoholikiem. Sukces jego ksigzki byl
prawdopodobnie nanorszq rzecza, jaka mog%a mu si¢ przydarzyc¢: przynlosla plequze i
stawe, co oznaczalo, ze nie musi pracowac. Nie byt zreszta urodzonym pisarzem i chyba akt
tworzenia uwazal za nadzwyczaj zniechecajacy. Z wielkim wysﬂklem ukonczyl Papierowego
cztowieka (The Thin Man, 1934), ktory przynlosl mu jeszcze wigcej pienigdzy 1 jeszcze
wigksza stawe, ale p6zniej Hammett w ogole juz nic nie napisal.

Zakopywat si¢ w hotelu ze skrzynka whisky Johnnie Walker z czerwong kartka 1 pil.
Alkohol spowodowal moralne zalamanie u czlowieka, ktory, jak si¢ wydaje, miat czasami
twarde zasady. Zonie, Josephine Dolan, i dwojgu dzieciom posytat pienigdze przypadkowo i
z wlasnej zachcianki, czasami byl szczodry, ale zwykle o nich zapominat. Zachowaly si¢
wzruszajace listy do jego wydawcy, Alfreda A. Knopfa:
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,»Przez ostatnie siedem m1es1¢cy pan Hammett przestal mi jedynie sto dolarow, ale nie
udato mu si¢ naplsac i waasmc swoich klopotow - teraz jestem w rozpaczy - dzieci
potrzebujq ubran i Jedzema a ja nie m 08¢ znalez¢ pracy; mieszkam z rodzicami, ktorzy si¢
starzeja 1 nie moga wigcej nam pomoc..

Pijanego Hammetta, z kontraktem na scenariusz, odnaleziono w Bel Air. Mildred
Lewis, sekretarka studia przydzielona Hammettowi, nie miata nic do roboty, bo on zamiast
pisac¢ lezat w 16zku; opowiadata, jak styszata gltosy prostytutek, zamdéwionych przez telefon u
Madame Lee Francis - byly to zwykle czarnoskoére lub wschodnie kobiety - wspinajacych si¢
lub schodzacych po schodach, do ktérych obracata si¢ tytem, tak ze nie mogta si¢ im dobrze
przypatrzec”.

Hammett prawdopodobnie zarobit ponad dwa miliony dolaréw na swoich ksigzkach, ale
czesto byt bez pieniedzy lub w dlugach, wiec wymykat si¢ chytkiem z hotelu, gdzie miat
zaptaci¢ wysokie rachunki (na przyktad w hotelu Pierre w Nowym Jorku byl zadluzony na
tysigc dolaréw), wktadajac na siebie wszystkie ubrania, jakie miat ze soba.

Alkohol czynit Hammetta sktonnym do zniewag i przemocy, rdwniez i wobec kobiet.
W roku 1932 zostat oskarzony o napas¢ przez aktorke Elise de Viane. Twierdzita, Zze w hotelu
pobit ja, gdy odrzucita jego zaloty. Hammett nie podjat Zadnej proby zaprzeczenia oskarzeniu
1 sad ukarat go grzywna w wysokos$ci 2500 dolarow.

Wkrétce po poznaniu Lillian Hellman uderzyt ja w szcze;ke; 1 znokautowat. Zwiazek ich
nigdy nie byt tatwy. W roku 1931 i ponownie w 1936 zarazit sm; od prostytutek rzezqcqu 1za
drugim razem miat duze trudno$ci w wyleczeniu sie’. Kiocili si¢ stale z powodu jego kobiet.
Rzeczywiscie nie jest jasne, czy 1 jak dtugo zyli ze sobg, cho¢ oboje rozwiedli si¢ ostatecznie
ze swoimi partnerami. W wiele lat pdzniej, gdy jej ktamstwa o innych rzeczach starannie
ujawniano, Gore Vidal cynicznie zapytat: ,,Czy ktos ich kiedykolwiek widzial razem?".

Opisujac swoj zwigzek z Hammettem, Hellman bez watpienia przesadzata dla celow
wlasnej reklamy. Bylo w tym jednak nieco prawdy. W roku 1938, gdy Hellman przeniosta si¢
do swego domu w Nowym Jorku (miata takze farm¢ w Pleasantiville), Hammett, jak
donoszono, lezat beznadziejnie pijany w hotelu Beverly Wilshire, gdzie miat zaptaci¢ rachu-
nek w wysoko$ci o$miu tysiecy dolarow. Hellman przewiozta go samolotem do Nowego
Jorku i karetka zostat zabrany do szpitala. P6zniej mieszkat przez pewien czas u niej w domu.
Zwykl jednak odwiedza¢ domy publiczne w Harlemie, ktore bardzo mu si¢ podobaty. Byly
wiec powody do ktotni. W roku 1941 po pijanemu zazqda% by mu si¢ oddata, ale Hellman
odmowila; pézniej juz nigdy nie probowat tego ponownie®. Zw1e}zek ich nadal trwal; przez
ostatnie trzy lata (zmart w roku 1961) Hammett prowadzﬂ w jej nowojorskim domu
egzystencje cztowieka cudem utrzymywanego przy zyciu. Z jej strony bylo to catkiem
bezinteresowne, oznaczato wyrzeczeme si¢ pokoju do pracy, ktory uwielbiala. Mowﬁa do
swoich gosci: ,,Prosze; nie chodzi¢ na gore; Tam, nad nami, jest umierajacy cztowiek"’.

W ich przyjazni widoczne jest, ze Hellman jako plsarka zawdzieczala Hammettowi
bardzo wiele. W rzeczywistosci zaznacza si¢ dziwna, niektérzy mogliby powiedzie¢
podejrzana, asymetria ich karier pisarskich. Niedlugo po spotkaniu Hellman pisarstwo
Hammetta skurczylo si¢ do matej struzki, pézniej wyschto zupetie. Ona, dla kontrastu,
zaczela pisa¢ z wielka tatwoscia 1 powodzeniem. Wygladalo to, jakby duch tworczy sptynat z
jednego na drugie, tkwigc w niej az do jego $mierci; kiedy on odszedt, ona nie napisata juz
zadnej sztuki, ktorej towarzyszytby sukces.

Moze to by¢ czysty przypadek albo tez i zbiezno$¢ nieprzypadkowa. Jak prawie we
wszystkim, co dotyczy Hellman, trudno dotrze¢ do prawdy. Pewne jest, ze Hammett miat co$
wspolnego z jej pierwszym przebojem, The Childrens Hour. Mozna powiedzie¢, ze musiat
mu poswieci¢ wiele czasu 1 uwagi.

Temat milosci lesbijskiej pojawit si¢ na scenie na Broadwayu w 1926 roku, kiedy to
nowojorska policja ,,zamkneta" spektakl The Captwe, sztuki Edouarda Bourdeta, thumaczonej
na angielski. Gdy Hellman zaczg¢la pracowac jako lektorka dla Hermana Shumlina i sama
pisa¢ sztuki, Hammett zwrdcit jej uwage na ksigzke Williama Roughheada, Bad Companions.
Dotyczy ona przygnegbiajacej sprawy, ktora toczyta si¢ w Szkocji w roku 1810, gdy pewna
dziewczyna-mulatka, powodowana nie sprowokowang
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zto§liwoscig 1 zrecznie klamigc, zrujnowata zycie dwodch siodstr, chodzacych do szkoty i
oskarzonych przez nig o uprawianie mitosci lesbijskie;.

Zadziwia fakt, ze spustoszenie spowodowane przez kltamstwa, szczegdlnie klamstwa
kobiet, fascynowato zarowno Hellman, jak i Hammetta; klamstwa kobiety sa nicig, ktora
taczy doskonate zawilo$ci Sokota maltanskiego. Hammett po pijanemu ktamat jak kazdy inny
alkoholik; natomiast bedac trzezwym staral si¢ pedantycznie trzymac prawdy, choc¢by to byto
bardzo niewygodne. Jesli byt w poblizu, dazyl do narzucenia pewnego umiaru fantazjom
Hellman. Ona, jakby dla kontrastu, byta opetana przez ktamstwo i wcigz mijata si¢ z prawda.
Kiamata czg¢sto na temat genezy The Childrens Hour 1 okoliczno$ci towarzyszacych
pierwszej nocy. Ponadto Hellman nie wspominata o swym dtugu wdzigcznosci wobec ksigzki
Roughheada 1 kiedy sztuka pojawiia si¢ na scenie, jeden z krytykow, John Mason Brown,
oskarz(}fi ja o plagiat - byto to pierwsze z wielu tego rodzaju oskarzen, jakim musiata stawic¢
czoto'

M1m0 wszystko byla to doskonata sztuka, a zmiany dokonane w stosunku do oryginatu
stanowily klucz do odczucia jej podniecajacego charakteru i dynamizmu. Obecnie nie mozna
ustali¢, czy 1 jaki byl wplyw Hammetta na ostateczny ksztalt sztuki. Podobnie jak George
Bernard Shaw, Hellman miata wielki dar czy tez dramaturgiczny talent: jej negatywne
postacie wypowiadaty si¢ w sposob wiarygodny. Tu wiasnie tkwi gldéwne zrodto poteznego
napigcia, jakim emanujg jej sztuki.

Temat The Children's Hour musiat wywota¢ kontrowersje. Wymowa 1 ostrze stow
draznity przeciwnikow tej sztuki 1 zachwycaly obroncow. Marszalek dworu odmowit
wydania zezwolenia na jej wystawienie w Londynie, zostata zakazana w Chicago 1 w wielu
innych miastach (w Bostonie zakaz obowigzywat przez ¢wier¢ wieku). W Nowym Jorku
policja nie podjeta przeciw niej zadnych krokéw, sztuka od razu spodobata si¢ krytykom i
miata sukces kasowy, wystawiono jg 691 razy.

Ponadto $mialo$¢ tematu i jego znakomite potraktowanie, a przede wszystkim
wsciektos¢, jaka wywotata wsrdd hien pensants, natychmiast zapewnita Hellman szczegdlne
miejsce w uczuciach postepowych intelektualistow, ktdre utrzymata az do $mierci. Gdy nie
udalo si¢ jej uzyska¢ nagrody Pulitzera za najlepsza sztuk¢ sezonu 1934-1935, jeden z
cztonkéw jury bowiem, wielebny William Lyon Phelps, byt przeciwny jej tematowi,
nowojorscy krytycy dramatyczni ustanowili dla niej specj alng nagrodq

Sukces sztuki przynlosi jej takze kontrakt na pisanie scenariuszy w Hollywood za 2500
dolarow tygodmowo 1 przez nastgpne dziesigciolecie pracowa%a na przemlan nad
scenariuszami 1 nad sztukami dla Broadwayu. Dokonania jej wywotywaly mieszane
wrazenia, ale jako calo$¢ byty imponujace. Sztuka jej piora na temat strajkow, Days to Come,
okazata si¢ klapg. Premiera odbyta si¢ 15 grudnia 1936, przedstawienia zawieszono po
szesciu dniach. Natomiast Lisie gniazdo (The Little Foxes, 1939), sztuka, ktorej akcja toczy
si¢ okoto roku 1900 i1 przedstawia zadze pienigdzy ludzi Potudnia USA - wielu z nich
Hellman znala z czaséw dziecinstwa - okazala si¢ wielkim sukcesem 1 miala 410
przedstawien. Dzigki do$¢ brutalnej, ale konstruktywnej krytyce Hammetta jest to najlepiej
napisana i skonstruowana z jej sztuk, najczgsciej tez wznawiana. Co wiecej, sztuka odniosta
sukces mimo silnej konkurencji: w sezonie 1939 grano Maxwella Andersona Key Largo,
Mossa Harta 1 George'a S. Kaufmana The Man Who Came to Dinner, Williama Saroyana The
Time oj Your Life, Philipa Barry'ego The Philadelphia Story, Cole Portera Leave It to Me,
Life with Father oraz kilka $wietnych sztuk brytyjskich.

Hellman kontynuowata dobrg pass¢ nastgpnym przebojem, Warta na Renie (Watch on
the Rhine), opublikowanym dwa lata p6znie;.

Tymczasem z szesciu jej hollywoodzkich scenariuszy potowa okazata si¢ pozycjami
klasycznymi. Film The Children's Hour, ktorego scenariusz napisata dla Sama Goldwyna, a
za jego namowg zmienifa tytul na Ich troje (These Three) i usungta watek lesbijski, stat sig
wielkim sukcesem, tak samo byto z jej Slepym zautkiem (Dead End, 1937). Odniosta takze
godne uwagi zwyciestwo nad Hays Office piszac scenariusz Warty na Renie (Watch on the
Rhine). Lewicujacy bohater tej sztuki, niemiecki antyhitlerowiec Kurt Muller, ostatecznie
znajduje sposob na zabicie lotra, hrabiego Teck.
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Hays Office zaprotestowalo, wedlug jego zasad bowiem mordercy powinni by¢ ukarani.
Hellman ripostowata, Ze stusznie jest zabija¢ nazistow lub faszystow, bo jest wlasnie wojna, i
postawita na swoim. Rzeczywiscie, film ten zostat wybrany na dobroczynna projekcje przed
samym prezydentem Rooseveltem. Takie byly wtedy czasy.

Inny z jej scenariuszy, przeznaczony dla Sama Goldwyna, napisany zostal dla czysto
prosowieckiego filmu propagandowego Gwiazda Polarna (North Star, 1943) o rozkosznym
sowieckim kotchozie; byt to jeden z trzech zrealizowanych w Hollywood filmow, zrobionych
zgodme z linig Komumstycznej Partii USA (dwa pozostate to Misja w Mossze 1 Piesn o
Rosji)"".

Od potowy lat trzydziestych temat sztuk teatralnych i scenariuszy filmowych Hellman
sugeruje Sciste jej powigzanie z radykalng lewicg. Domniemanie, ze zostata zwerbowana do
partii komunistycznej przez Hammetta, jest jednak prawdopodobnie btedne. Po pierwsze,
sktonna byta do bardziej agresywnych od niego postaw politycznych. Jesli w tym byla jakas
jota prawdy, to wlasnie ona wciggneta Hammetta do powazniejszej i bardziej systematycznej
dziatalnosci polityczne;.

Ponadto, podczas gdy nadal utrzymywala z Hammettem sporadyczne kontakty
seksualne az do roku 1941 (wedhug jej relacji, do roku 1945), miata liczne romanse z innymi
mezczyznami: dyrektorem jednego z magazynow, Ralphem Ingersolem, dwoma dyrektorami
teatru na Broadwayu, trzecim sekretarzem ambasady USA w Moskwie, Johnem Melby, i
innymi.

Hellman znana byla z przejmowania inicjatywy seksualnej w kontaktach z
me¢zczyznami. Ponadto cieszyta sie wielkim powodzeniem. Jak mowit o niej jeden z
przyjaciot: ,,Byta prosta. Byta seksualnie agresywna w czasach, gdy nie zachowywata si¢ tak
zadna inna kobieta. Inne byly rozne, Bog wie jakie, ale nie czynity pierwszego ruchu. Lillian
nigdy si¢ nie wahala i wyjasniala sytuacj¢"

Oczywiscie nie zawsze tak bylo. Martha Gellhorn utrzymywata, ze w roku 1937, w
Paryzu, Lillian bez powodzenia uwodzita Hemingwaya. Arthur Miller przypisywal zawzigta
Wwrogosc¢, jakq Hellman zywita do niego, odrzuceniu jej zalotow: ,,Lillian romansowala z
kazdym me;zczyznq, jakiego napotkata. Nie bylem nig zainteresowany i nigdy mi tego nie
wybaczyta"'!

W zaawansowanym wieku $rednim Hellman po prostu kupowata towarzystwo
przystojnych, mtodych ludzi. Sukcesy jej byly na tyle znane powszechnie, ze daty jej
osobliwg reputacje, ktora zywity si¢ rozne pogltoski. Méwiono na przyktad, ze uczestniczyta
w meskim pokerze w domu Fredericka Vanderbilta Fielda: wygrywaj acy zabieratl Hellman do
sypialni. Pamietniki jej, skqdma}d chelpliwe, nie wspominajg nic o jej podbOJach

Kobieta z taka reputacja i upodobaniami bynajmniej nie wydawata si¢ cieszy¢ wielkim
zaufaniem Komunistycznej Partii USA lat trzydziestych, wysoce doktrynerskiej organizacji.
Nazwisko Hellman byto jednak z pewno$cig dla partii przydatne. Czy byla kiedykolwiek
faktycznym cztonkiem partii? Jej sztuka o strajkach, Days fto Come, nie byla dzielem o
inspiracji marksistowskiej. Warta na Renie byla przeciwna linii partii w okresie od sierpnia
1939 do czerwca 1941, wspierajacej pakt Hitler-Stalin.

Z drugiej strony Hellman bardzo aktywnie udzielata si¢ w hollywoodzkiej gildii pisarzy
filmowych (Hollywood Screen Writers' Guild), opanowanej przez KP USA, zwlaszcza
podczas ostrych bojow lat 1936-1937. Byloby wigc logiczne, gdyby Hellman wstgpita do
partii w roku 1937; utrzymywata, ze uczynit to Hammett.

Byt to rok, gdy liczebnos$¢ partii komunistycznej osiggneta najwyzszy poziom, a partia
popierata Nowy Lad Roosevelta i polityke Frontu Ludowego. Jakkolwiek neofici wczesnych
lat trzydziestych, chcacy uchodzi¢ za powaznych idealistow, ktorzy czytali Marksa i Lenina
(jak Edmund Wilson), zaczeli wystgpowaé z partii przed 1937 rokiem, linia Frontu
Ludowego na krétko uczynita partie¢ komunistyczng znéw modng i przyciagngta znaczng
liczbe nowicjuszy ze $rodowiska show businessu, mato znajacych si¢ na polityce, ale
pragnacych przebywac u intelektualnego ottarza'”.

Hellman pasowata do tej kategorii. Jednak fakt, ze jeszcze przez wiele lat popierata
polityke Sowietdw i nie wyparta si¢ jej, kiedy moda na nig mingta, sugeruje, ze Hellman stata
si¢ wlasciwie partyjnym aparatczykiem, chociaz nie najwyzszej rangi. Sama zawsze
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zaprzeczala, jakoby byla cztonkiem partii. Martin Berkeley o§wiadczyt, ze w czerwcu 1937
roku Hellman, wraz z Hammettem, Dorothy Parker, Donaldem Ogdenem Stewartem i
Alanem Campbellem, uczestniczyta w zebraniu, w jego domu, wlasnie w celu utworzenia
hollywoodzkiej komorki KP USA; p6zniej Hellman powotywata si¢ raczej na Piata Poprawke
[do Konstytucji USA], niz dawata odpowiedz na pytanie o to zebranie.

Przestuchanie jej przez Komisj¢ Badania Dziatalno$ci Antyamerykanskiej mocno
sugeruje, ze byla cztonkiem partii w latach 1937-1949. Jej akta w FBI, liczace prawie tysigc
stron, chociaz petne zwyklego $miecia 1 wcigz powtarzajacych si¢ danych, padajg takze
solidne fakty. Ot6z poza Berkeleyem, Louis Budenz, niegdy$ naczelny redaktor ,,Daily
Workera", podobnie stwierdzil, ze Hellman byta cztonkiem partii; tak samo zeznali dwaj inni
reformatorzsy jeszcze inni podawali dane o odgrywaniu przez nig czynnej roli na zebraniach
partyjnych"”.

Nanardzwj prawdopodobne wydaje si¢, ze z wielu przyczyn, w tym i z powodu
swobodnego zycia seksualnego Lillian Hellman, partia komunistyczna uznata za bardziej
dogodne utrzymywanie jej raczej w roli tajnego, a nie jawnego cztonka, sprawujac nad nig
kontrole jak nad wspottowarzyszem, ale 1 traktujac ja tolerancyjnie. Jest to jedyne
wytlumaczenie, ktore pasuje do wszelkich jej dziatan i postaw w tym okresie. Z pewnos$cia
czynita ona wszystko, co mozliwe, jesli nawet pominiemy jej sztuki i scenariusze, by
wspomoc penetracje amerykanskiego zycia intelektualnego przez Komunistyczng Partie USA
1 poprzec cele polityki sowieckiej. Uczestniczyta w dziataniach $cistego aktywu KP USA.

W czerwcu 1938 roku wzigta udziat w dziesigtym krajowym zjezdzie KP USA w
Nowym Jorku. Odwiedzita w pazdzierniku 1937 Rosje razem z Walterem Duranty,
prostalinowskim korespondentem ,,New York Timesa". Procesy trwaly wowczas w catej
pemhi. Po powrocie Hellman o$wiadczyta, ze nic o nich nie wiedziata. Natomiast komentujac
ataki zachodnich libertarianow na procesy mosklewskle o$wiadczylta, ze nie potrafi odrézni¢
,prawdziwych oskarzen od dzﬂqej nienawisci” i ,,faktu od zmyslenia, gdy jest przemieszany
ze $lepa uraza do ludzi i miejsc”

W nastgpnym roku jej nazwisko pojawito si¢ jednak ws$rdd sygnatariuszy (wraz z
Malcolmem Cowleyem, Nelsonem Algrenem, Irwinem Shaw i Richardem Wrightem)
o$wiadczenia w czasopismie ,,New Masses", wyrazajacego aprobate dla procesow.

Pod opieka stynnego Otto Katza dwa razy odwiedzita Hiszpani¢ w roku 1937 i
wplacita, wraz z innymi pisarzami, pi¢éset dolarow na prokomunistyczny film
propagandowy, z ktorym taczylo sie takze 1 nazwisko Hemingwaya. Jednakze relacja
Hellman o tym, co robila w Hiszpanii, po prostu pelna klamstw, zostata szczegdt po
szczegOle obalona przez Marthe Gellhorn 1 trudno obecnie doktadnie ustali¢, co tam
rzeczywiscie robita.

Podobnie jak wigkszo$¢ intelektualistow Hellman angazowala si¢ w zawzigte spory z
innymi pisarzami. Skomplikowalo to jej pozycj¢ polityczng. Che¢ poparcia sowieckich
dzialan w Hiszpanii wciagneta ja w konflikt z Williamem Carneyem, korespondentem
tamtejszym »New York Timesa", ktory nalegal na publikowanie faktow nie pasujacych do
wersji Moskwy. Oskarzyla go o relacjonowanie wydarzen wojennych z bezpiecznego i
komfortowego Cote d'Azur.

W roku 1939 poparta sowieckg inwazj¢ na Finlandi¢, oswiadczajac: ,,Nie wierze w
ogole w t¢ mita, pickng Republike Finlandii, nad ktorg tak wszyscy ptaczg. Bytam tam i
wydata mi si¢ pronazistowska, matg republikg". Wciagneto ja to w konflikt z Tallulah
Bankhead, ktora grata w teatralnej wersji Lisiego gniazda (The Litte Foxes) 1 byla juz
traktowana jak wrog z wielu powodow (gtownie z zazdrosci seksualnej). Bankhead urzadzita
dobroczynny show na rzecz finskich agencji pomocy. Hellman oskarzyta ja o to, ze odmoéwita
podobnej pomocy Hiszpanii. Bankhead odparta to oskarzenie jako ,,bezczelne ktamstwo".

Nie ma zadnych dan elch ze Hellman kiedykolwiek byta w Finlandii, a jej biograf uwaza
to za nieprawdopodobne'®. Nadal jednak atakowata Bankhead w roznych pubhkaCJ ach, nawet
po $mierci aktorki. Pisata o pijakach w rodzinie Bankhead, o zazywaniu narkotykéw, o
uwodzeniu przez Bankhead czarnych kelnerow i opowiedziala niesmaczng histori¢ (w
autobiograficznym Pentimento) o Bankhead, nalegajacej na meza, by pokazat gosciowi swe
meskie wdzigki w pelnej krasie.
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Konflikt migdzy Hellman i Bankhead toczyt si¢ wlasciwie o to, kto byl po stronie
robotnikéw. Prawda byla taka, ze Zzadna z nich nic nie wiedziata o klasie robotniczej, poza
tym ze od czasu do czasu brata sobie kochanka sposrdd jej szeregow. Hellman kiedys
przeprowadzita wywiady w Filadelfii dla nowojorskiego radykalnego dziennika wieczornego
,PM", zadajac pytania taksowkarzowi, dwom me¢zczyznom w sklepie i dwojgu czarnym
dzieciom, z ktérych odpowiedzi wyciggnela wniosek, ze Ameryka jest panstwem policyjnym.
Nie miata przyjaciol wsrod robotnikdéw, z wyjatkiem dokera Randalla Smitha, ktérego
spotkata po wojnie w Martha's Yineyard. Stuzyt on w Brygadzie im. Lincolna w Hiszpanii i z
pewnoscia nie byl typowym amerykanskim proletariuszem. Ponadto zaczat zywi¢ nieche¢ do
Hellman, Hammetta i1 ich bogatych, radykalnych przyjaciét. Mowit: ,,Jako byly komunista
zwyklem czu¢ si¢ dotkniety ich postawa, takg wyniosta i1 intelektualng. Watpie, czy ktores z
nich byto kiedykolwiek na zebraniu albo wykonato jakas$ robote. Oni byli oficerami, ja bytem
zolierzem". Smith szczeg6lnie nie lubil nawyku Hammetta okazywania w towarz;/stwie
wtadzy nad kobietami: ,,...bral swoja laske i zadzierat sukienke aktualnej przy;j aciotce"!’.

Zycie, jakie Hellman prowadzita, bylo z pewnoscia dalekie od tego, co lubila nazywaé
~walkg". W domu przy 82. Wschodniej Ulicy 1 na stutrzydziestoakrowej farmie w
Westchester zyla jak nowojorski bogacz z gospodynig, lokajem, sekretarka i stuzaca.
Chodzila do najbardziej modnego psychiatry, Gregory'ego Zilboorga, ktory brat sto dolaréw
za godzing.

Sztuki teatralne i scenariusze filmowe przyniosty Hellman szacunek i bogactwo. We
wrzesniu 1944 roku pojechata do Moskwy na zaproszenie rzagdu sowieckiego i zamieszkata w
rezydencji ambasadora Harrimana, gdzie miata romans z dyplomatg Melbym. Podroz ta
przyniosta normalne zniwo ktamstw. Mowila, ze w Rosji byta pig¢ miesiecy; Melby, bardziej
wiarygodny $§wiadek, twierdzil, ze trzy. Opublikowata dwie rozne relacje
2. swych rosyjskich przezyciach, jedng w magazynie ,,Collier's" w roku 1945, drugag w
pierwszym tomie swej autobiografii, An Unfinished Woman, w roku 1969. W artykule nie
wspominata o tym, ze widziata Stalina. W autobiografii twierdzita, Ze chociaz nie prosita o
audiencj¢ u Stalina, to jednak o$wiadczono jej, ze Stalin zgodzil si¢ udzieli¢ wywiadu.
Grzecznie odmowila, dlatego Zze nie miata mu nic waznego do powiedzenia i nie chciata
zabiera¢ mu cennego czasu. Temu bzdurnemu opowiadaniu wcze$niej sama zaprzeczyla,
mowigc zaraz po powrocie na konferencji prasowej w Now%/m Jorku, ze prosita o audiencje u
Stalina, ale powiedziano jej, ze jest ,,zbyt zajety Polakami"'®.

W latach trzydziestych i we wczesnych czterdziestych Hellman byta lewicowa
bohaterkg sukcesu, fetowang znakomitoscia. W poznych latach czterdziestych zycie jej
weszto w nowg faze, potem gloryfikowang w radykalnej legendzie jako okres megczenstwa.
Przez pewien czas kontynuowata dziatalno$¢ polityczng. Wraz z innymi cztonkami skrajnej
lewicy poparta Wallace'a w wyborach na prezydenta w roku 1948.

W 1949 roku byla wsrdd organizatorow popieranej przez Sowiety konferencji
kulturalnej 1 naukowej w sprawie pokoju $wiatowego, obradujacej w Waldorf-Astoria.
Klopoty jej dopiero si¢ jednak zaczynaty.

Sztuki powojenne nie odnosity takich sukceséw jak wczesniejsze. Dalszy ciag Lisiego
gniazda, o tej samej rodzinie, noszacy tytul Another Part oj the Forest (,,Jnna czg$¢ lasu"),
miat premiere w listopadzie 1947 roku 1 191 przedstawien, ale otrzymatl stabe oceny. Stat si¢
stawny z pojawiania si¢ nieobliczalnego ojca Hellman, Maxa, ktory siadat wsrdd parterowe;j
widowni i liczac hatasliwie nowe dolarowe banknoty przez caty pierwszy akt, oswiadczat w
przerwie: ,,Moja corka napisata t¢ sztuke. Idzie coraz lepiej". Sze$¢ miesigcy pozniej, za
porada swego psychiatry, Hellman oddata go pod opieke z powodu starczej demencji.

Miata problemy ze swa nastepng sztuka, The Autumn Garden. Twierdzila pdzniej, ze
Hammett skrytykowat pierwszy szkic tej sztuki, wigc ten szkic podarta; jednak catly rekopis, z
uwaga ,,pierwsza redakcja", zachowat si¢ w bibliotece teksanskiego uniwersytetu stanowego.
Gdy ja wystawiono w marcu 1951 roku, osiagneta 101 przedstawien.

Tymczasem Komisja Badania Dzialalno$ci Antyamerykanskiej przeczesywata przemyst
filmowy. Tak zwana ,hollywoodzka dziesigtka", ktéra odméwita odpowiedzi na pytania
Komisji na temat dzialalno$ci politycznej, zostala wezwana do sadu za obraz¢ wiadzy. W
listopadzie 1947 producenci filmowi zgodzili si¢ na zwolnienie z pracy pisarzy, ktorzy
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znalezli si¢ w tej grupie. Magazyn gildii pisarzy filmowych zaatakowat t¢ decyZJe; w artykule
Judaszowe kozly ofiarne, napisanym przez Hellman, ktéra zawarta w nim zadziwiajace
stwierdzenie: ,,Nigdy w filmie amerykanskim nie znalazlo si¢ ani jedno zdanie, nie padto ani
stowo o komunizmie".

Mtyny prawa melty jednak powoli. Hammett wptacit kaucje na fundusz porgczycielski
za pisarzy filmowych oskarzonych o obrazg. Trzech oskarzonych skorzystalo z kaucji i
znikneto. FBI sadzito, ze Hammett wie, gdzie przebywaja, i dlatego przystalo ekipe, by
dokonata rewizji na farmie Hellman. Sam Hammett zostat wezwany do sadu 9 lipca 1951 i
poproszony o pomoc w odnalezieniu oséb, ktére zniknegly, przez podanie nazwisk tych
pisarzy, ktorzy wptacili na fundusz porgczycielski. Zamiast powiedzie¢, ze nazwisk tych nie
zna (co bylo zgodne z prawde), Hammett uporczywie odmawial odpowiedzi i1 zostat
aresztowany. Hellman utrzymywata, ze musiata sprzeda¢ swoja farme, by optaci¢ jego koszty
sadowe w wysokosci szes¢dziesigciu siedmiu tysigcy dolarow.

Hellman sama w 1948 roku dostala si¢ na czarng list¢ w Hollywood i cztery lata pozniej,
21 lutego 1952, otrzymata nakaz stawienia si¢ przed grozng Komisja. W owej jednak chwili
Hellman udato si¢ odnie$¢ zwycigstwo, cho¢ byla juz na progu porazki. Zawsze odnosila
sukcesy w wystgpieniach publicznych, umiejetnos¢ t¢ dzielita z innymi wspdtczesnymi
intelektualistami, takimi jak Brecht i Sartre.

Brechtowi, jak widzielismy, udato si¢ przeksztalci¢ swoje stawienie si¢ przed Komisja
w propagandowg wygrang. Osiggni¢cie Hellman byto nawet znaczniejsze 1 stato si¢ podstawa
jej pézniejszej stawy jako krolowej meczennikow obozu radykatow. Tak jak w przypadku
Brechta, pomogta jej ghupota cztonkéw Komisji.
Zanim Hellman stawita si¢ przed Komisja, zasi¢gneta doktadnej porady prawnej swojego
doradcy, Josepha Rauha. Nie ma watpliwosci, ze rozumiata swa sytuacje prawng, dos¢
zreszta skomplikowang. Nie chciala wymienia¢ zadnych nazwisk, ale tez nie chciata p6j$¢ do
wigzienia. Nie chciata rowniez powolywac si¢ na Pigta Poprawke, bo jesliby tak uczynita, to
mogloby si¢ wydawac, Ze ostania siebie - powotlanie si¢ byloby przyznaniem si¢ do winy
(kursowato wtedy okre$lenie: ,.komunista od Piagtej Poprawki"). Powinna byla jednak by¢
przygotowana do powotania si¢ na Pigtag Poprawke, jesliby czyniac tak, wydawata si¢ chroni¢
jedynie innych. W tym zawieral si¢ problem Rauha, bowiem Piata Poprawka chroni $wiadka
tylko przed oskarzeniem samego siebie.
Jak Hellman mogta si¢ uratowaé przed wiezieniem dzieki Pigtej Poprawce, gdy jednoczesnie
przedstawiala si¢ jako niewinna ratujgca innych? Powiedziata pozniej, ze nigdy nie byto
mowy o pdjsciu do wiezienia: ,,Wygladato to jak zadanie algebraiczne. P6zniej jednak
zaczelam na to patrze¢ jak na problem z zakresu spraw publicznych. Wiedzialam, ze jesli w
»New York Timesie« nazajutrz bedzie widniat tytul: Hellman odmawia podania nazwisk, to
wygratam. Jes$li jednak pojawi sie tytul: Hellman powotuje sie na Pigtq Poprawke, to
przegratam".
Hellman rozwigzata problem, piszac 19 maja 1952 chytry i klamliwy list do Johna S. Wooda,
przewodniczacego Komisji. Twierdzita, ze doradzono jej, iz nie moze powolywac si¢ na Piata
Poprawke w swojej sprawie, a potem odmowi¢ odpowiedzi na temat innych. Nie zawahata
sie przed wielkim ktamstwem: ,,Nie lubi¢ dzialalnosci wywrotowej 1 zdrady w zadnej postaci
1 jeslibym kiedykolwiek je stwierdzita, uwazatabym za swoj obowigzek donie$¢ o tym
wlasciwym wiadzom". A potem zastosowala swietny trik, ktory tak ustawit sytuacje prawna,
ze wydawalo si¢, jakby Hellman bylta szczgsliwa idac do wigzienia, jesliby tylko chodzito o
jej wolnos¢, ale ona powotata si¢ na Pigta Poprawke, by ochrania¢ innych, zupehie
niewinnych ludzi: ,,Rani¢ niewinnych ludzi, ktérych znam od wielu lat, by uratowac siebie,
jest dla mnie nieludzkie, nieprzyzwoite i nikczemne. Nie moge i1 nie przykroje mego
sumienia, by pasowato do tegorocznej mody, chociaz dawno temu dosztam do wniosku, ze
nie jestem politykiem ani nie zajmuj¢ wygodnej pozycji w jakiej$ grupie politycznej".
Ku wiciektosci przewodniczacego, ktory zapewne zrozumial, na czym polega trik Hellman,
jeden z czlonkéw Komisji, nie pojmujacy sensu prawnego calej sprawy, ztozyl wniosek, by
list ten zostat wlaczony do akt, co umozliwito uradowanemu Rauhowi przekaza¢ kopie listu
natychmiast prasie. Nazajutrz pojawit si¢ doktadnie taki tytut, jakiego pragnat Rauh.



244

W tomie autobiografii dotyczacym tych wypadkow, zatytutowanym Scoundrel Time (,,Czas
kanalii"), Hellman upi¢kszyta pdzniej cata histori¢, wymyslajac roézne szczegdty, migdzy
innymi o czlowieku, krzyczacym z galerii: ,,Dzigki Bogu, kto§ w koncu ma odwage to
zrobi¢!". Nie musiata jednak niczym si¢ niepokoié. List jej byl jedynym ,,faktem", ktéry z
tego przesluchania trafit do podrqcznikc')w historii. Znalazt si¢ takze w antolo §1aCh jako
wzruszajaca obrona wolnosci sumienia przez bezinteresowng i bohaterska kobiete'.

Byto to jadro pdzniejszej legendy Hellman. Legendzie towarzyszyt mit, ze Hellman
zostala zrujnowana finansowo zarowno na skutek czarnej listy, jak 1 olbrzymich optat
sadowych, ktére przypadly w udziale jej i Hammettowi w wyniku tego ,,polowania na
czarownice".

Nie ma jednak danych, ze Hellman zostata zrujnowana. Sztuk¢ The Childrens Hour
wystawiono ponownie, co przyniosto znaczny dochdd. Hellman zatrzymata swoj nowojorski
dom, do czasu gdy w pdznym wieku przeniosta si¢ do bardziej wygodnego mieszkania.
Prawdg jest, Zze sprzedala swoja farme, ale w roku 1956 kupita pigkng posiadto§¢ w Martha's
Vineyard; okolica ta stata si¢ woéwczas wytwornym miejscem wypoczynku bogatych
intelektualistow, modniejszym niz peryferie Nowego Jorku.

Klopoty finansowe Hammetta miaty wiele przyczyn. Gdy w koncu przestal pi¢, nie
podjat jednak pracy, spedzajac czas przed telewizorem. Byl takze nieobliczalnie rozrzutny.
Nie bylo takiego niebezpieczenstwa w przypadku Hellman, ale dzielita ona z Hammettem
inng ceche¢ - nie ptacita podatku dochodowego. Jak wskazujg przypadki Sartre'a i Edmunda
Wilsona, radykalni intelektualisci chetnie domagaja si¢ ambitnych programow rzadowych,
nie poczuwajac si¢ do uczestniczenia w nich.

Nieptacenie przez Hammetta podatku dochodowego siega wlasciwie lat trzydziestych i
wyszto na jaw dopiero, gdy Hammett dostat si¢ do wigzienia. Oczywiscie jeszcze przed
wojng FBI odnotowalo jego praktyki. Wyrok na Hammetta sprawil oczywiscie, ze urzad
podatkowy wraz z innymi wierzycielami, ktorych bylo wielu, zazadatl sptaty dlugu. W dniu
28 lutego 1957 do sadu federalnego wptynat zaoczny wyrok przeciw Hammettowi na sumg¢
104795 dolaréw za lata 1950-1954. Wiadze nie postgpowaty zbyt ostro, urzednik sadowy
donosit, Zze nie nalezy oczekiwaé pienigdzy: ,,Sadze po przeprowadzonym Sledztwie, ze
rozmawialem ze zlamanym czlowiekiem". Do chwili zgonu Hammetta suma, ktérg byt
winien, wraz z procentami wzrosta do 163286 dolarow?™.

Zadtuzenie Hellman wobec urzedu podatkowego bylo jeszcze wigksze: w roku 1952
oceniane byto na sume¢ od 174 tysiecy do 190 tysiecy dolarow - sume olbrzymig w tamtych
dniach. Twierdzita pdzniej, ze byta bez grosza i musiata podjg¢ prace w domu towarowym
Macy's, ale nie ma w tym zdzbta prawdy.

Akcje Hellman staty nisko w latach pie;édziesiqtych trudnej dekadzie dla radykatow.
Jednakze od roku 1960 nagle znoéw poszty w gore. Sztuka jej, Toys in Attic (,,Zabawki na
strychu") oparta na pomysle Hammetta i wspomnieniach Hellman z dziecinstwa o
pensjonacie, zostatla wystawiona w Nowym Jorku 25 lutego 1960 roku w wy$mienitej,
premierowej obsadzie. Osiagneta 556 przedstawien, ponownie nagrode¢ krytykow i przyniosta
Hellman duze pienigdze. Byla to jednak jej ostatnia powazna sztuka, a zgon Hammetta w
nastgpnym roku zdawat si¢ sugerowac, ze bez niego nie mogla napisa¢ nastepnej. Nigdy nie
dowiemy si¢, jak bylo naprawd¢. Teraz jednak znowu mialy powroci¢ dni sukcesu.
Radykalizm odzywat w latach sze$¢dziesigtych 1 w koncu dekady osiggnat prawie swoja moc
z dni powodzenia w latach trzydziestych. Podréz do Rosji przyniosta nastgpng porcje
ktamstw 1 zapewnienie, ze tajna mowa Chruszczowa potw1erdzajqca zbrodnie Stalina, byta
uderzeniem w plecy dawnego protektora®'. Hellman, czujac nastréj opinii w Ameryce,
uznata, ze jest czas na pisanie pamigtnikow.

Staly si¢ one jednym z wielkich sukcesow wydawniczych stulecia 1 przyniosly Hellman
w1¢cej stawy, prestizu i powag1 intelektualnej niz jej sztuki. Byla to oczyw1501e jeszcze za
zycia - kanonizacja samej siebie, apoteoza utkana z drukowanego stowa i machina reklamy.
An Unfinished Woman, ksiazka opublikowana w roku 1969, stata si¢ bestsellerem i zdobyta
Krajowa Nagrod¢ Publikacji z dziedziny Sztuki i Literatury (National Book Award for Arts
and Letters). Pentimento, opublikowana w roku 1973, cztery miesigce byla na liscie



245

bestsellerow. Trzecia, Scoundrel Time (1976), znajdowata si¢ na liscie bestsellerow nie
krocej niz przez dwadziescia trzy tygodnie.

Zaproponowano jej pot miliona dolaréw za prawo do sfilmowania biografii. Zaczeta si¢
cieszy¢ zupelnie nowa stawg mistrza stylu prozy i poproszono ja o objecie seminarium
pismiennictwa w Berkeley i MIT (Massachussets' Institute of Technology). Nagrody i
zaszczyty przychodzily jedne po drugich. Uniwersytet Nowojorski wybral ja Kobieta Roku,
Brandeis nadat jej Medal Sztuki Teatralnej (Theatre Arts Medal), Yeshiva - nagrode za
osiggniecia (Achievement Award). Otrzymata tez Medal MacDowella za wktad do literatury
(MacDowell Medal for Contributions to Literature) oraz doktoraty honoris causa
uniwersytetow Yale, Columbia i innych.

W 1977 roku Hellman byla z powrotem na szczycie hollywoodzkiej socjety,
przedstawiana do nagrody Akademii Sztuki Filmowej. W tym samym roku cze$¢ jej
pamietnikéw pojawita si¢ w postaci bardzo chwalonego filmu Julia, ktory zdobyt z kolei
wiele nagrdd.

Na wschodnim wybrzezu USA Hellman byla krolowa radykalnej elegancji i
najwazniejszym trybikiem wsrod postgpowej inteligencji i ludzi z towarzystwa, ktorzy sie¢
koto niej kiebili. Rzeczywiscie Hellman krolowata w Nowym Jorku lat siedemdziesiatych
tak, jak Sartre krolowat w Paryzu w latach 1945-1955. Popierata i dobierala najwazniejsze
komitety. Zestawiata swoje czarne listy i narzucata je za posrednictwem dziesigtkow
ushuznych intelektualnych pachotkow. Wielkie nazwiska nowojorskich radykaléw zbiegaly
si¢ na jej rozkazy. Czes¢ jej wladzy wynikata ze strachu, jakim napawatla innych. Potrafita
prychng¢ komus w twarz, obrzuci¢ przeklenstwami, uderzy¢ torba po glowie. W Martha's
Vineyard zadziwiata wscieklo$cia, z jaka atakowata tych, ktorzy przechodzili przez jej ogréd
w drodze na plaze.

Byla teraz bardzo bogata i zatrudniata legion prawnikéw do atakowania najmniejszego
sprzeciwu lub naruszenia jej praw. Pochlebcy, ktorzy sadzili, ze oni jedynie oddaja jej boska
cze$¢, mogli by¢ nleprzyjemme oburzeni. Gdy Erie Bentley, przyjaciel Brechta, wystawit
poza Broadwayem sztuke; przeciw polowaniom na czarownice, Are You Now or Have You
Ever Beenl, ZaW1erancq sceny, w ktorych aktorki czytaty fragmenty listow Hellman, ta
zazadala honorarium i osw1adczy1a ze doprowadzi do zawieszenia przedstawien, jesli
wlasciciele teatru nie spetnig jej zyczen. Szybko zatatwita nakaz sagdowy.

Wigkszos¢ ludzi ulegata jej zagdaniom. Mowiono o niej, ze wydata milion dolaréw na
wykupienie akcji teatru, by unikng¢ procesu o wznowienie w roku 1981 Lisiego gniazda.
Rzekomo potezne instytucje skakaty na jej rozkaz, czesto zanim wydata jakie$ polecenie. Tak
na przyktad wydawnictwo ,,Little, Brown" z Bostonu odrzucito ksigzke Diany Trilling, gdy
autorka odmowila skreslenia fragmentu krytykujacego Hellman. Pani Trilling, ktora
probowala jedynie broni¢ swego zmartego me¢za Lionela przed ztosliwym atakiem Hellman,
zawartym w Scoundrel Time, powiedziata o niej: ,Lillian to najpot¢zniejsza kobieta, moze
nawet najpotezniejsza osobowosé, jaka kiedykolwiek znatam".

Podstawa witadzy Hellman byl niezwykly mit, jaki stworzyla o sobie w swych
autobiografiach. Pod pewnym wzglgdem mozna to poréwnaé z kanonizacjg samego siebie
dokonang przez Rousseau w Wyznaniach.

Jak zostato to wielokrotnie wykazane, pami¢tniki czolowych intelektualistow -
przyktady Sartre'a, de Beauvoir, Russella, Hemingwaya, Gollancza sg tutaj oczywiste - to
zrodla zupelnie niewiarygodne. Sposréd owych intelektualnych samouwielbien najbardziej
niebezpieczne sg te, ktore rozbrajaja czytelnika pozorng szczeroscig i przyznaniem si¢ do
winy. Tak wiec dzienniki Totstoja, chociaz wydajg si¢ by¢ rzetelne, w rzeczywistosci wigcej
ukrywaja, niz ujawniajg. Wyznania Rousseau, jak spostrzegli to Diderot 1 inni, ktorzy znali
ich autora, sg starannym d¢wiczeniem zaklamania, w oprawie szczerosci ukrywajacej
grzgzawisko falszu bez dna. Pamietniki Hellman dostosowuja si¢ do tego przebiegltego wzo-
ru. Czgsto przyznaje si¢ do braku precyzji, chaosu i luk w pamiegci, dajac czytelnikowi
wrazenie, ze podjeta si¢ ciaglego wysitku wylawiania $cislej prawdy z niewyraznych
konturéw przesztosci. Stad gdy tylko pojawity si¢ jej ksiazki, wielu recenzentow, w tym
niektorzy z najbardziej spostrzegawczych, chwalili jej prawdomoéwnos¢.
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W owym choérze pochwatl 1 wrzawie pochlebstw dworzan Hellman w latach
siedemdziesiatych podnosily si¢ tez odmienne glosy tych, ktérzy osobiscie doswiadcezyli jej
ktamstw. W szczegélno$ci gdy pojawita si¢ Scoundrel Time, relacja Hellman zostata
podwazona przez tak znamienite postacie, jak Nathan Glazer w ,,Commentary" X Sidney Hook
w ,,Encounter", Alfred Kazin w ,Esguire" i Irvin Howe w ,,Dlssent” . Pisarze ci
koncentrowali siq; na ujawnianiu skandalicznych znieksztatcen i pomini¢¢. W wigkszosci byli
nieSwiadomi jej zmyslen. Ataki ich byly fragmentem wcigz toczacej si¢ bitwy miedzy
demokratycznymi liberalami a twardoglowymi stalinowcami 1 jako takie wywotaty
stosunkowo mato zainteresowania i nie zadalty Hellman powazniejszej szkody.

Ale wtedy Hellman uczynita powazny btad w swej ocenie. Dotyczyt on obszaru, w
ktorym zwykle czula si¢ jak u siebie, to jest w dziedzinie propagandy. Ot6z Hellman
prowadzita od dawna wojn¢ z Mary McCar- thy, trwajacg od czasu stalinowsko-
trockistowskiego roztamu ws$rod amerykanskiej lewicy w latach trzydziestych. Wojne
podtrzymata kiotnia na seminarium w Sarah Lawrence College w roku 1948, gdy Mary
McCarthy ujawnita ktamstwa Hellman o Johnie Dos Passosie i Hiszpanii, oraz dalsze klétnie
na konferencji w Waldorf w roku 1949. Odtad McCarthy wielokrotnie oskarzata Hellman o
ktamstwa na wielka skale, lecz, jak wydawato sie¢, nie czynita jej szkody. Ale w styczniu
1980, w programie telewizyjnym The Dick Cavett Show, McCarthy powtorzyla swoje
najbardziej uzasadnione oskarzenia o klamstwach Hellman: ,,Powiedzialam niegdy$ w
jednym z moich wywiadow, ze kazde stowo, jakie ona pisze, jest ktamstwem, w tym »i« oraz
»ja«". Hellman ogladata program. Jej gniew i upodobanie do sporéw sadowych pokonaty
rozwage. Rozpoczeta proces o wynagrodzenie szkod ocenionych na 2 225 000 dolarow 1
prowadzita go z wielkg wytrwaloscig 1 energia.

Co nastapito pdzniej, bylo klasycznym dowodem prawdziwosci opinii, ze skarga o
znieslawienie zwraca jedynie uwage na oskarzenie. Wczesniejsze oskarzenia o ktamstwa nie
dotknely Hellman. Teraz publiczno$¢ nastawila uszu. Pachnialo polowaniem, a moze i
dopadnigciem zwierzyny. Proces byt jednak ztg reklama, pisarze bowiem, ktérzy skarza
innych pisarzy, nie s3 nigdy lubiani. Wiedziano, ze Hellman jest bogata, podczas gdy
McCarthy musiata sprzeda¢ swoj dom, by zaptaci¢ koszty procesu.

Przyjaciele obu stron gromadzili pieniadze i $pieszyli z radami, a sprawa, wraz z
wstepnymi przestuchaniami, stata si¢ wielka story, zwracajac uwage na sprawe
prawdomownos$ci Hellman. Biorgc catg kwesti¢ powazniej, sprawa zapoczatkowata nowg
intelektualng gre: odkrycie zmys$len Hellman.

McCarthy, ktora szybko musiata zaptaci¢ 25 tysiecy dolarow opftat, nie miata innego
wyboru, jak nadawac ton, inaczej czekala ja finansowa ruina. Jak pisze William Wright,
biograf Hellman: ,,Skarzagc McCarthy, Hellman zmusita jeden z najbystrzejszych i najbardziej
energlcznych umystow kraju do przeblcla 516; przez cate oeuvre Hellman w poszukiwaniu
klamstwa">. Inni byli szczesliwi, Ze moga sie przquczyc W wiosennym numerze z 1981
roku szeroko czytanego ,,Paris Review" ukazat si¢ artykul Marthy Gellhorn wymieniajacy i
dokumentujacy osiem wigkszych ktamstw Hellman o Hiszpanii. A Stephen Spender zwrocit
uwage McCarthy na dziwng sprawe Muriel Gardiner.

Spender miat krétki romans z Muriel, bogata mloda Amerykanka, niegdy$ Zona
Anglika, Juliana Gardinera. Udata si¢ ona do Wiednia, by studiowac psychiatrie, i przystapita
tam do konspiracji, walczacej z nazizmem, jako ,,Mary", przewozac korespondencj¢ i ludzi.
Zakochata si¢ w antyhitlerowcu, austriackim socjaliscie o nazwisku Joe Buttinger i poslubita
go. Gdy w 1939 roku wybuchta wojna, oboje wyjechali z Europy i osiedlili si¢ w stanie New
Jersey.

Hellman nigdy nie spotkata Muriel, ale dowiedziata si¢ wszystkiego o niej, jej mezu i
dziatalnosci konspiracyjnej od swego nowojorskiego adwokata. Ale to wiasnie u Hellman
bogata dziedziczka amerykafiskiej fortuny poSlubia Srodkowoeuropejskiego przywodce
SOCJallstyczneJ kOHSplraCJl 1 jest to punkt wyjscia dla Warty na Renie, ktora Hellman zaczeta
pisa¢ pie¢ miesigcy po przybyciu Buttingerow do New Jersey, cho¢ ostatecznie watek tego
dzieta niewiele miat z nimi wspolnego.

Gdy Hellman przystapila do pisania Pentimento, wykorzystata ponownie przezycia
Muriel, nazywajac ja Julig, ale tym razem wilaczyla 1 siebie do watku ksigzki jako



247

przyjaciotke Julii, ukazujac si¢ w pochlebnym $wietle. Ponadto przedstawita to jako fakt z
wlasnej autobiografii.

Gdy ukazata si¢ ksigzka, nikt nie zakwestionowat relacji Hellman. Muriel jednak ja
przeczytata i napisata bardzo przyjazny list do Hellman, wskazujac na podobienstwa. Nie
otrzymala odpowiedzi, a Hellman zaprzeczala pdzniej, ze kiedykolwiek otrzymata taki list.
Skoro nigdy nie spotkala Muriel, twierdzita, Ze byly dwie amerykanskie agentki konspiracji,
wulia" 1, Mary".

Kim wigc byta Julia? Juz nie zyje - mowita Hellman. - Jakie bylo jej prawdziwe
nazwisko? Hellman nie ujawnita go: matka Julii wcigz zyje 1 moze by¢ przesladowana przez
niemieckich reakcjonistow.

Gdy spory na temat prawdomownosci Hellman nie ustawaty, Muriel stopniowo
zarzucita wiar¢ w dobrg wole Hellman. W roku 1983 Muriel postarata si¢, by Yale University
wydat jej pamietniki, Code Name Mary. Gdy zostaly one opublikowane, reporterzy ,,New
York Timesa" i ,,Time'a" zacz¢li zadawaé klopotliwe pytania o Pentimento i film Julia.
Dyrektor Archlwum Austriackiego Ruchu Oporu, dr Herbert Steiner, potwierdzil, Ze byla
tylko jedna ,,Mary".

Czy Julia to Mary, czy tez byla to posta¢ zmyslona? W kazdym badz razie Hellman
zostala zdemaskowana jako wielka klamczyni. McCarthy, bedac w kontakcie z Muriel,
wniosta wiele z tego materialu do wstepnego postepowania w sprawie o znieslawienie.
P6zniej, w czerwcu 1984 roku, ,,Commentary" opublikowal znakomity artykut Samuela
McCrackena z Uniwersytetu Bostonskiego, zatytutowany Julia i inne fikcje Lillian Hellman
(Julia and Other Fictions by Lillian Hellman). McCracken przeprowadzil olbrzymie badania,
przypominajace zakrojone na wielkg skale policyjne $ledztwo, obejmujace rozktady
kolejowe, linie okretowe i inne sprawdzalne fakty, skladajace si¢ na szczegdly relacji
Hellman o Julii w Pentimento. Po przeczytaniu tego artykutu nikt rozsadnie myslacy nie
moégt mie¢ zadnej watpliwosci, ze epizod z Julig jest fikcja oparta na prawdziwych
przezyciach kobiety, ktorej Hellman nigdy nie spotkala

Sledztwo McCrackena zdjeto zastong z innego mrocznego zakatka zycia Hellman -
ujawnito jej pogon za plem@dzml Hellman zawsze byta skapa i sklonno$¢ ta wzrastata z
wiekiem. qukszosc jej procesOW toczyla sie o pienigdze.

Po zgonie Hammetta Hellman nawigzala romans z bogatym mieszkancem Filadelfii,
Arthurem Cowanem. Doradzat jej w kwestiach lokowania kapitalu. Pouczyt, jak ma wykupi¢
prawa autorskie Hammetta, przejete przez rzad Stanow Zjednoczonych za jego dhugi
podatkowe. Cowan przekonat wtadze, by wystawity prawa autorskie Hammetta na licytacje,
okreslajac cen¢ wywolawcza na pi¢¢ tysiecy dolarow. Hellman naktonita cérki Hammetta,
by zgodzily si¢ na t¢ sprzedaz, wmawiajagc im klamliwie, ze inaczej one same bedg
odpowiada¢ za dtugi ojca. Cowan i Hellman byli jedynymi licytujacymi i ptacac po 2500
dolaréw wykupili prawa autorskie Hammetta. Hellman zaczela wkrétce energicznie
rozbudowywac te literackg spuscizng, ktora przyniosta jej setki tysigcy dolarow - 250 tysigcy
dolarow za sama telewizyjng adaptacj¢ opowiadania Hammetta.

Kiedy z kolei zmarl Cowan, wedlug relacji Hellman w Pentimento nie pozostawit
testamentu. McCracken ustalil, Ze jednak Cowan pozostawil testament, tylko ze Hellman nic
nie otrzymata, co sugerowalo, ze poktocili si¢ przed jego zgonem. Ale Hellman przekonata
widocznie siostr¢ Cowana, ze bylo jego intencja, by Hellman dostata jego cze$¢ praw
autorskich Hammetta, bowiem siostra napisaia list zawierajqcy Zrzeczenie si¢ praw na rzecz
Hellman. Tak wiec Hellman az do swej $mierci cieszyla si¢ wzrastajch wartos$cia zn toto
praw autorskich Hammetta; dopiero w testamencie zaplsala co$ jego zubozatym corkom™*

Lillian Hellman zmaria 3 lipca 1984 roku, w miesigc po opublikowaniu artyku%u
McCrackena. Przedtem zawalit si¢ Swiat fantazji, na ktorym zbudowatla swoja stawe. Niegdys
agresywna krolowa radykalnej lewicy, teraz na calej linii przeszta do obrony. Jednakze
intelektualnych bohateréw czy bohaterek nie zrzuca sig¢ tak tatwo z piedestatu. Tak jak chtopi
z potudniowych Wtoch nadal skladaja ofiary i zanosza prosby do swoich ulubionych
$wigtych, mimo ze istnienie tych §wigtych okazato si¢ czystym wymyslem, tak tez milo$nicy
postepu trzymaja sie swoich idoli, nawet gdy sa one na glinianych nogach.
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Chociaz odrazajace postgpowanie Rousseau bylo dobrze znane nawet za jego zZycia,
czciciele rozumu ttoczyli si¢ przy grobie autora Wyznan 1 zinstytucjonowali mit jego
boskosci.

Zadna rewelacja o postepowaniu Marksa w zyciu prywatnym lub o jego publicznej
nieuczciwosci, cho¢ dobrze udokumentowana, nie zniszczyla - jak si¢ wydaje - wiary jego
zwolennikow w to, ze byl cztowiekiem prawym.

Powolny upadek Sartre'a i monotonna glupota jego poézniejszych pogladow nie
przeszkodzily pigédziesigciu tysigcom paryskich ,,uswiadomionych zjawi¢ si¢ na jego
pogrzebie.

Pogrzeb Hellman w Martha's Vineyard zgromadzit réwniez doborowg publicznos¢.
Wsrod notabli liberalnej lewicy, ktorzy przybyli ztozy¢ jej hotd, byli Norman Mailer, James
Reston, Katherine Graham, Warren Beatty, Jules Pfeiffer, William Styron, John Hersey i Carl
Bernstein.

Hellman pozostawita prawie cztery miliony dolaréow, z ktorych wigkszo$¢ trafita do
dwoch funduszy powierniczych. Jednym z nich byl fundusz Dashiella Hammetta (Dashiell
Hammett Fund), ktéry miat udziela¢ grantéw ,kierujac si¢ przekonaniami politycznymi,
spotecznymi 1 ekonomicznymi, oczywiscie radykalnymi, zmartego Dashiella Hammetta,
ktéry wierzyt w doktryng Karola Marksa".

Pomimo wszystkich rewelacji 1 ujawnienia tak wielu falszerstw mit Lillian Hellman
istnieje nadal. W styczniu 1986 roku, to jest w osiemnascie miesi¢cy po jej $mierci, odbyla
si¢ w Nowym Jorku premiera hagiograficznej sztuki Lillian 1 zostata dobrze przyjeta. Choc
lata osiemdziesigte dobiegly konca, wcigz palg si¢ ofiarne $wiece przed oltarzem bogini
rozumu i odprawiane sg §wieckie msze.

Czy Lillian Hellman, podobnie jak jej bohater Stalin, zostanie w koncu zapomniana,
czy tez ze swoimi baJeczkaml nadal bedzie walcza}cym symbolem mysli poste;poweﬂ
Zobaczymy Doswiadczenie ostatnich dwustu lat sugeruje jednak, ze jeszcze dlugo ona i jej
ktamstwa cieszy¢ si¢ beda zyciem.
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13. Odlot rozumu

Pod koniec II wojny $wiatowe] nastgpita znaczaca zmiana w dazeniach $wieckich
intelektualistow, przesunigcie akcentu z utopizmu na hedonizm. Przesunigcie to, zrazu bardzo
powolne, pdzniej nabralo tempa. Poczatki tego procesu najlepiej mozna przesledzié
rozpatrujgc poglady 1 stosunki migdzy trzema pisarzami angielskimi, urodzonymi w roku
1903. Sa to: George Orwell (1903-1950), Evelyn Waugh (1903-1966) i Cyril Connolly (1903-
1974). Daloby si¢ ich okresli¢ jako: Starego Intelektualiste, Antyintelektualiste 1 Nowego
Intelektualiste.

Waugh zaprzyjaznit si¢ z Orwellem dopiero wtedy, gdy autora Folwarku zwierzecego
dosiegta smiertelna choroba. Waugh i Connolly spierali si¢ ze sobg cale doroste zycie. Orwell
1 Connolly znali si¢ od czasow szkoty. Kazdy z tych pisarzy patrzyl ostroznie, sceptycznie,
czasem z zazdros$cig na pozostalych. Connolly, odczuwajacy osobi$cie niepowodzenia catej
trojki, napisat peten zalu nad sobg dwuwiersz na egzemplarzu Wergiliusza, ktory podarowat
krytykowi teatralnemu T. C. Worsleyowi:

,W Eton uczyt si¢ z Orwellem, Waugh z nim studiowat w Oksfordzie.
Potem nikim pozostal, tak jak przedtem byt nikim"1.

Bylo to jednak dalekie od prawdy. Pod pewnymi wzgledami okazat si¢ najbardziej
wplywowy sposrdd nich trzech.

Orwell, o ktorym najpierw bedziemy mowié, byt niemal klasycznym przyktadem
Starego Intelektualisty w tym sensie, ze dla niego polityczne zaangazowanie si¢ w
osiggnigciu utopijnej, socjalistycznej przysztosci bylo oczywistym zamiennikiem religijnego
idealizmu, w ktéry nie mogt uwierzy¢. Bég mogt dla niego nie istnie¢. Poktadat swa wiare w
cztowieku, ale przyjrzawszy si¢ blizej obiektowi swego nabozenstwa, wiarg t¢ utracit.

Orwell, ktérego prawdziwe nazwisko brzmiato Erie Blair, pochodzit z rodziny nizszej rangi
tworcow Imperium Brytyjskiego i przypominatl ich wygladem. Byt wysoki, szczupty, z
kréotko ostrzyzonymi wlosami 1 ostro przycietym wasem. Jego dziadek z linii ojca stuzyt w
armii indyjskiej, a dziad z linii matki handlowal drzewem tekowym w Birmie. Ojciec
pracowat w kolonialnym rzadzie Indii.

Orwell chodzil z Connollym do tej samej modnej szkoty prywatnej, a pézniej obaj uczyli si¢
w Eton. Postano go do kosztownej szkoty, albowiem - podobnie jak Connolly - byt zdolnym
chtopcem, po ktéorym spodziewano si¢, ze uzyska stypendium i przyniesie zaszczyt szkole.
Faktycznie obaj chlopcy napisali zabawna, cho¢ miazdzacg relacj¢ o szkole, ktora przyniosta
jej szkode2. Esej Orwella Takie to byty radosci (Such, Such Were the Joys) jest nietypowo
przesadny 1 nawet ktamliwy. A. S. F. Gow, jego wychowawca z Eton, ktory znal dobrze te¢
prywatng szkote, wierzyt, ze Orwell zostat przekupiony przez Connolly'ego w celu napisania
tego krzywdzacego oskarzenia3. Jesli tak rzeczywiscie bylo, byl to jedyny przypadek, gdy
Connolly przekonal Orwella, by postapil nieetycznie, zwlaszcza ze chodzilo o klamstwo.
Orwell - jak powiedzial przez zacisnigte zeby Victor Gollancz - byl az do boélu
prawdomowny.

Po opuszczeniu Eton Orwell przez pigc lat stuzyt w indyjskiej policji, od roku 1922 do 1927.
W policji poznat imperializm od podszewki, byl obecny przy egzekucjach i karaniu chlostg i
uznat, ze znie$¢ tego nie potrafi. Wilasciwie jego dwa znakomite eseje: Wieszanie (A
Hanging) i Zabicie stonia (Shooting an Elephant) by¢ moze bardziej przyczynily si¢ do
podwazenia ducha imperium w Wielkiej Brytanii niz jakiekolwiek inne pisma4.

Wrocit do Anglii na urlop, podatl si¢ do dymisji i zdecydowatl, ze bedzie pisarzem. Wybrat
pseudonim George Orwell, cho¢ rozwazat inne warianty, jak P. S. Burton, Kenneth Miles i H.
Lewis Allways5.

Orwell byl intelektualista w tym sensie, ze wierzyl, przynajmniej w mtodosci, iz $wiat mozna
przemieni¢ sitg intelektu. Myslat wiec w kategoriach idei i poje¢. Jednakze jego natura i, by¢
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moze, policyjna zaprawa obdarzyly go namigtng ciekawoscig ludzi. Instynkt policjanta z
pewnoscig mowit mu, ze rzeczy nie sg tym, na co wygladaja, i ze tylko $ledztwo 1 blizsze
rozpoznanie moga wydoby¢ prawdg.

Stad, odmiennie od wigkszosci intelektualistow, Orwell przedsiewziagl Kkariere
socjalistycznego idealisty, badajac z bliska zycie klasy robotniczej. taczylo go to z
Edmundem Wilsonem, ktory podzielat jego namigtnos$¢ do Scistej prawdy. Orwell byt jednak
o wiele bardziej wytrwaty od Wilsona w poszukiwaniu wiedzy o robotnikach i przez wiele lat
to poszukiwanie do§wiadczenia pozostawato gtownym tematem jego zycia.

Najpierw wynajat pokoj w Notting Hill, wowczas londynskiej dzielnicy ruder. Pozniej, w
1929 roku, pracowat w Paryzu jako pomywacz 1 tragarz w kuchni. Zachorowal jednak na
zapalenie ptuc - cierpiat potem na gruzlicg, ktora zabita go w wieku czterdziestu siedmiu lat -
1 przygoda skonczyta si¢ krotkim pobytem w paryskim szpitalu dla ubogich, epizodem
opisanym w me¢ce w Nedzarzu w Paryzu 1 Londynie (Down and Out in Paris and London,
1933). Zyt pozniej z wtdczegami i zbieraczami chmielu, stolowat sie w robotniczej rodzinie
w przemystowym miescie Wigan w hrabstwie Lancashire i prowadzil wiejski sklep.
Wszystkie te zajecia miaty jeden cel: ,,Czutem, ze musze uciec nie tylko od imperializmu, ale
i od wszelkiej formy panowania jednego czlowieka nad drugim. Chcialem si¢ zanurzy¢,
dotrze¢ do sedna sprawy wsrod uciskanych, by¢ jednym z nich i sta¢ po ich stronie przeciw
tyranom"6.

Gdy wiec wybuchta wojna domowa w Hiszpanii, Orwell nie tylko popart moralnie republike -
jak uczynito to dziewigédziesiagt procent zachodnich intelektualistow - ale i faktycznie o nig
walczyl. Tak si¢ nieszczesliwie ztozylo, ze walczyt o nig w szeregach, jak si¢ miato okazac,
najbardziej zgnegbionej 1 umeczonej cze$ci armii republikanskiej, anarchistycznej milicji
POUM.

To do$wiadczenie okazato si¢ istotne dla catej reszty jego zycia. Charakterystyczne bylo to,
ze Orwell chciat najpierw pojecha¢ do Hiszpanii 1 przekona¢ si¢ samemu, jaka jest tam
sytuacja, zanim podejmie decyzj¢, co mu czyni¢ wypada. Ale dosta¢ si¢ do Hiszpanii byto
trudno, wjazd byl wlasciwie kontrolowany przez partie¢ komunistyczng. Orwell udat si¢
najpierw do Victora Gollancza, ten polecil go Johnowi Stracheyowi, a ten z kolei Harry'emu
Pollittowi, sekretarzowi generalnemu KC KP Wielkiej Brytanii. Jednakze Pollitt gotow byt
zaopatrzy¢ Orwella w list polecajacy, jesli ten wpierw zgodzi si¢ wstapi¢ do kontrolowanej
przez komunistéw Brygady Miedzynarodowej. Orwell odmowit, nie dlatego ze miat co$
przeciw Brygadzie - probowat rzeczywiscie do niej wstapi¢ w Hiszpanii w nastgpnym roku -
ale dlatego ze zamknetoby mu to mozliwos$¢ dokonania wyboru, zanim by poznat fakty.

Tak wigc Orwell zwrdcit si¢ do lewicowego ugrupowania, znanego jako Niezalezna Partia
Pracy (Independent Labour Party). Skierowali oni Orwella do Barcelony 1 skontaktowali z
anarchistami - w ten sposob wstagpit do milicji POUM.

Duze wrazenie wywarta na nim Barcelona: ,,Po raz pierwszy w zyciu znalaztem si¢ w
miescie, gdzie klasa robotnicza byta u wladzy", a jeszcze wigksze milicja: ,,Wiele postaw
zyciowych, charakterystycznych dla rozwinigtych spoteczenstw, takich jak snobizm, pogon
za pienigdzmi, Igk przed przetozonymi, przestalo tutaj w naturalny sposob istnie¢. Zatarly si¢
zwykle podzialy klasowe 1 to w stopniu prawie niewyobrazalnym dla mieszkancéw juz i tak
zdeprawowanej przez pienigdz Anglii..”7.

Walke, w ktorej zostat ranny, uznat za do§wiadczenie w pewien sposob podnoszace na
duchu 1 napisat list z tagodnymi wyrzutami do Connolly'ego, ktory - tak jak wigkszo$¢
intelektualistow - ogladal wojne po prostu jako ,,zainteresowany" turysta: ,,Szkoda, ze nie
przyjechale$ na nasza pozycje i nie zobaczytes$ si¢ ze mna, gdy byle§ w Aragonii. Mialbym
przyjemnos¢ zrobienia ci herbaty w schronie"8.

Orwell opisal stuzb¢ w milicji: ,,Nalezato si¢ do spotecznosci, dla ktérej zycie nadzieja
bylo bardziej naturalne niz sktonnos$¢ do apatii i cynizmu i dla ktérej stowo »towarzysz«
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oznaczato braterstwo, a nie, jak w wigkszosci krajow - oszustwo. Oddychato si¢ atmosfera
rownos$ci". Tam ,,nikt nie gonil za zyskiem, mimo ze brakowalo wszystkiego, nie byto
plaszczenia si¢ 1 przywilejow". Tam tez ,kazdy widzial na wlasne oczy, chociazby w
ogolnych zarysach, jak mogg wyglada¢ pierwsze etapy socjalizmu". W zakonczeniu pisat do
domu: ,,Widzialem cudowne rzeczy i w koncu naprawde wierze w socjalizm, jak nigdy
przedtem"9.

Nastgpity poOzniej nieszczesne zdarzenia z komunistyczng czystka anarchistow,
dokonang na rozkaz Stalina. Tysigce towarzyszy Orwella zostalo po prostu zamordowanych
lub wtraconych do wigzienia, torturowanych i straconych. On sam szczg$liwie uszedt z
zyciem. Wiele wyjasnity mu trudnos$ci, jakie napotkat po powrocie do Anglii, w
opublikowaniu relacji o tych strasznych wydarzeniach. Ani Victor Gollancz w Klubie
Ksigzki Lewicowej (Left Book Club), ani Kingsley Martin w ,,New Statesman" - kierujacy
dwoma najpowazniejszymi instytucjami w Wielkiej Brytanii informujacymi opini¢
postepowa - nie pozwolili mu opublikowacé prawdy. Orwell zostat wigc zmuszony udac si¢
gdzie indzie;j.

Orwell zawsze stawial do§wiadczenie przed teorig 1 te wydarzenia udowodnity, ze miat
racje. Teoria uczyla, ze lewica bedac u wtadzy zachowa si¢ sprawiedliwie i z szacunkiem dla
prawdy. Dos$wiadczenie pokazatlo mu, ze lewica jest zdolna do popehienia
niesprawiedliwos$ci i okrucienstw w stopniu dotychczas prawie nie znanym - moga z nimi
jedynie rywalizowa¢ potworne zbrodnie niemieckich nazistow - 1 gotowa jest sttumic¢ prawde
w imi¢ popieranej przez siebie wyzszej prawdy. Doswiadczenie, potwierdzone przez to, co
si¢ stato w czasie II wojny $§wiatowej, gdy wszystkie wartosci, w tym 1 lojalnos¢, ulegly
pomieszaniu, nauczylo go takze, ze istoty ludzkie znacza wigcej od abstrakcyjnych idei.

Orwell nigdy nie zarzucit catkowicie wiary w to, ze lepsze spoleczenstwo moze byc
stworzone sitg idei, i pod tym wzgledem pozostal intelektualista. Zmienit si¢ kierunek jego
ataku: atakowal teraz nie tradycyjne, kapitalistyczne spoteczenstwo, a oszukancze utopie,
jakimi probowali je zastgpi¢ tacy intelektualisci, jak Lenin.

Dwie najwicksze ksigzki Orwella, Folwark zwierzgcy (1945) 1 Rok 1984 (1949), byty
zasadnicza krytyka realizowanych abstrakcji - totalitarnej kontroli nad umystem i ciatem,
czego zadata utopia, oraz ,,wypaczen, ktérym podlega gospodarka scentralizowana'10.

Taka zmiana akcentu z konieczno$ci doprowadzita Orwella do =zajecia bardzo
krytycznej postawy wobec samych intelektualistow. Wspotgralo to dobrze z jego
charakterem, ktory mozna raczej okresli¢ jako zdyscyplinowany, a nie cyganski. W jego
dzietach sg rozproszone takie uwagi, jak na temat Ezry Pounda: ,,...ma si¢ prawo oczekiwac
zwyklej przyzwoitosci nawet od poety". Aksjomatem Orwella bylo, ze biedak, ,przecietny
cztowiek", ma silniejsze od ludzi wyksztalconych poczucie tego, co jest ,,zwykla
przyzwoito$cig", silniejsze przywigzanie do prostych wartosci, jak uczciwos$¢, lojalnosé i
prawdomownos¢.

Gdy Orwell zmarl w roku 1950, jego ostateczny cel polityczny byt niejasny i wcigz
zaliczano go do lewicowych intelektualistow. Gdy stawa jego wzrosta, lewica i prawica
walczyly, wlasciwie walczg dotad, o tytut jego wiernosci. W ciggu czterdziestu lat, ktore
mingty od $mierci Orwella, jest on coraz czegsciej uzywany jako patka do bicia
intelektualnych koncepcji lewicy. Intelektualisci, ktorzy najmocniej odczuwaja solidarnos¢ ze
swa klasa, dtugo uwazali go za wroga.

Tak wigc Mary McCarthy - czasem niejednolita w swych pogladach politycznych, ale
nie w $wiadomosci kastowej - w swym eseju oceniata go surowo: Orwell byt ,,konserwatystg
z usposobienia, w przeciwienstwie do emerytowanego putkownika lub robotnika, az do
skrajnosci w postgpowaniu, ubiorze lub pogladach"; byt ,raczkujacym filistrem",
»rzeczywiscie byt filistrem". Socjalizm Orwella byl ,,niezbadang idea, poczeta poza nim,
zwykla tyrada". Jego pogon za stalinowcami byta ,jedynie wynikiem osobistej niecheci".
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,Polityczne niepowodzenie ... bylo niepowodzeniem jego pogladow". Jesliby zyl, z
pewnoscig przesunatby sie ku prawicy, tak ze ,,blogostawienstwem dla niego okazato si¢
prawdopodobnie to, ze zmart"11. (Ten ostatni poglad - lepszy martwy niz antykomunista -
jest uderzajagcym przyktadem priorytetéw dla pierwowzorow intelektualistow.)

Jedna z przyczyn odsunigcia si¢ zawodowych intelektualistow od Orwella byto jego
coraz wyrazniejsze przekonanie, ze skoro stuszne jest ciggle poszukiwanie rozwigzan
politycznych - ,tak wilasnie jak lekarz musi prébowaé ratowaé zycie pacjenta, ktory
prawdopodobnie umrze" - to powinnismy zacza¢ ,,0od uznania, ze zachowanie polityczne jest
w duzej mierze nieracjonalne" i dlatego z zasady niepodatne na ten rodzaj rozwigzan, jaki
zwykle probuja narzuci¢ intelektualiscil2. W miarg
jak intelektuali$ci stawali si¢ coraz bardziej podejrzliwi wobec Orwella, to ci 0 odmiennych
przekonaniach - czyli literaci - byli sktonni go polubic.

Evelyn Waugh, na przyktad, nigdy nie przestal docenia¢ znaczenia czynnika
irracjonalnego w zyciu. Nawigzal korespondencje z Orwellem 1 odwiedzit go w szpitalu;
gdyby Orwell zyt nadal, przyjazn ich z pewnos$cig by si¢ rozwineta. Przede wszystkim doszli
do wspdlnego wniosku, ze pisarz, ktorego podziwiali, P. G. Wodehouse, nie powinien by¢
represjonowany za swe nierozsadne (ale zupetnie nieszkodliwe w poréwnaniu z Ezra
Poundem) wojenne audycje radiowe. W tej sprawie obaj, Orwell i Waugh, nalegali, by
jednostka okazata si¢ wazniejsza od abstrakcyjnego pojecia sprawiedliwos$ci ideologiczne;.

Waugh szybko uznat Orwella za potencjalnego zdrajce szeregow inteligencji. Notowat
w swym dzienniku pod datg 31 sierpnia 1945: ,,Zjadlem dzi$ obiad z moim komunistycznym
kuzynem Claudem [Cockburnem], ktory ostrzegal mnie przed literaturg trockistowska, tak
wiec przeczytalem z duza przyjemno$cig Folwark zwierzecy Orwella"13. Podobnie uznat site
oddziatywania Roku 1984, cho¢ uwazat za nieprawdopodobne, by nie przetrwat duch
religijny, ktory by stawit opor odmalowanej przez Orwella tyranii. W swym ostatnim li§cie
do Orwella, z 17 lipca 1949, Waugh podniost te sprawe dodajac: ,,Niech pan patrzy, tak mnie
panska ksigzka podniecita, ze zaryzykowatem wygloszenie kazania"14.

Jesli Orwell z oporem 1 opdznieniem przyjat niepowodzenie utopii z racji istotnego
absurdu ludzkiego postgpowania, to Waugh podtrzymywat krzykliwie taka opini¢ przez
wickszg czgs¢ swego dorostego zycia. Rzeczywiscie, zaden wielki pisarz, nawet Kipling,
nigdy nie przedstawil lepiej postawy antyintelektualnej. Waugh, podobnie jak Orwell,
wierzyt w doswiadczenie osobiste, w poznanie sprawy witasnym okiem, bedac przeciwny
teoretycznemu fantazjowaniu. Warto odnotowac, ze chociaz nie starat si¢, jak Orwell, zy¢
wraz z ludzmi gngbionymi, byl jednak nalogowym podroznikiem i odwiedzat czgsto odlegte 1
trudno dostepne rejony. Waugh spotkal wielu ludzi, byl uczestnikiem wielu wydarzen 1 miat
zaroOwno praktyczna, jak i ksigzkowa wiedze o swiecie.

Piszac o sprawach powaznych, Waugh wykazywal nadzwyczajny szacunek dla prawdy.
Jedno z jego dziel politycznych, opis meksykanskiego rezimu rewolucyjnego, zatytulowany
Robbery Under Law (1939), poprzedza apel do czytelnikow. Wyjasnil w petni i doktadnie, co
uprawnito go do pisania na ten temat i jak wydato mu si¢ to nie odpowiadajgce wymaganiom.
Zwrocil uwage na ksigzki tych autorow, ktorych poglady byly odmienne niz jego wlasne, i
ostrzegl czytelnikdw, by nie opierali swoich opinii o tym, co si¢ dzieje w Meksyku, tylko na
jego relacjach. Waugh podkreslat, ze boleje nad literaturg ,,zaangazowang". Czytelnikow, jak
pisal, ,,znuzeni przywilejem istnienia wolnej prasy",
postanowili ,,narzuci¢ sobie dobrowolng cenzurg", organizujac kluby ksigzki - miat na mysli
Klub Ksigzki Lewicowej (LBC) Gollancza - beda wiec ,,zupelnie pewni, ze cokolwiek
przeczytaja, bedzie napisane z zamiarem potwierdzenia ich dotychczasowych pogladow".
Oddajac sprawiedliwos¢ swoim czytelnikom, Waugh uznat za stuszne podsumowac¢ wiasne
przekonania.
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Pisal, Zze jest konserwatysta i wszystko, co zobaczyl w Meksyku, umocnito jego
poglady. Czlowiek z natury swojej ,,jest wygnancem na tej ziemi i nigdy nie bedzie ani
samowystarczalny, ani doskonaty". Sadzil, Ze szanse czlowieka na osiaggnigcie szcze¢scia ,,nie
sg bardzo pomniejszone przez warunki polityczne czy ekonomiczne, w jakich cztowiek zyje",
1 Zze nagle zmiany w potozeniu cztowieka zwykle pogarszaja sprawy, ,,a bronig ich zli ludzie,
powodowani ztymi zamiarami".

Waugh wierzyt w rzad: ,,Ludzie nie moga zy¢ razem nie kierujac si¢ zasadami", ktore
jednak ,,winny ograniczaé sie do minimum bezpieczenstwa". ,,Zadna forma rzadu dana przez
Boga ... nie jest lepsza od innej", a jesli ,,anarchiczne elementy spoleczenstwa" sg zbyt silne,
to ,,trzeba zaja¢ si¢ jedynie utrzymaniem pokoju".

Wedlug Waugha nieréwnos$ci bogactwa i stanowisk sa ,,nieuniknione", przeto ,,dyskusje
nad korzys$ciami ich usunigcia sg bez znaczenia". Faktycznie ludzie ,,z natury rzeczy
dopasowuja si¢ do systemu klasowego", jest on bowiem ,.konieczny dla pracy zespotowe;j".
Wojna 1 podboj sa takze nie do uniknigcia. Sztuka jest naturalng funkcja cztowieka 1 ,,zdarza
si¢", ze najwigksza sztuka powstaje ,,w systemach tyranii politycznej", chociaz, jak pisat
Waugh, ,,nie sadze, by wigzata si¢ ona z jakim$ szczegdlnym systemem". W koncu Waugh
o$wiadczyl, ze jest patriota w tym sensie, Ze nie uwaza, by brytyjski dobrobyt komu$ innemu
koniecznie szkodzit, ale jesli tak si¢ zdarzylo, to ,.chce, by Wielkiej Brytanii dobrze si¢
wiodto, a nie jej rywalom".

Waugh opisat wigc aktualny stan spoleczenstwa i jakie w nim winny nastgpi¢ zmiany
oraz wlasne stanowisko. Oczywiscie miat swoja wyidealizowang wizj¢ tego spoleczenstwa,
ale bedac antyintelektualista bez skrepowania przyznawal, Zze nie jest ona mozliwa do
urzeczywistnienia. Jego idealne spoteczenstwo, opisane we wstepie do ksigzki opublikowanej
w roku 1962, miato cztery warstwy. Na szczycie bylo ,,zrédto zaszczytu 1 sprawiedliwosci".
Tuz ponizej byli ,,m¢zczyzni i kobiety, ktorych wiadza pochodzi z gory, a s3 oni straznikami
tradycji, moralno$ci 1 przyzwoitosci". Musza by¢ ,gotowi do poswiecen", ale sg
zabezpieczeni ,,przed zarazkami korupcji i ambicji dzigki dziedzicznemu wiladaniu", sa
,karmicielami sztuk i cenzorami obyczajow".

Ponizej znajduja si¢ ,.klasy przemyshu i wyksztalcenia", ¢wiczone od dziecifistwa ,,w
obyczajach uczciwos$ci". Na samym dole za$ wyrobnicy
reczni, ,,dumni ze swoich umiejetnosci 1 zwigzani z tymi, ktdrzy sa wyzej, wspolng
wiernoscig dla monarchy".

Waugh wyciagal w koncu wniosek, ze idealne spoleczenstwo unie$miertelnia siebie:
W ogole to cztowiek jest najlepiej przystosowany do tych zadan, ktére widzial wykonywane
przez swego ojca". Jednakze taki ideat ,,nigdy w historii nie istniat ani istnie¢ nie bedzie",
zreszty ,,co roku oddalamy si¢ od niego coraz bardziej".

Mimo wszystko Waugh nie byl defetysta. Nie wierzyl bowiem, jak mowit, w
optakiwanie, a pdzniej bicie poktondéw przed duchem epoki: ,,duch epoki jest duchem tych,
ktérzy go tworza, 1 im silniejsze sg wyrazy sprzeciwu wobec panujacej mody, tym wigksze
prawdopodobienstwo zawrdcenia go z drogi ku zgubie"15.

Waugh stale i odpowiednio do swego olbrzymiego talentu ,,sprzeciwial si¢ panujacej
modzie". Jednakze wyznajac takie poglady, oczywiscie powstrzymywat si¢ od udziatu w
polityce jako takiej. Ujal to nastepujaco: ,,Nie pragne doradza¢ memu wiadcy w wyborze
jego stug"16.

Sam unikat polityki. Ubolewat réwniez, ze tak wielu z jego przyjacidt i wspodtczesnych,
nie tylko Cyril Connolly, ulegto w latach trzydziestych duchowi epoki, zdradzito literature 1
oddato si¢ politykowaniu.

Connolly fascynowat Waugha, ktory pisat o nim w kilku swoich ksigzkach 1 w sposob
btyskotliwy komentowat wypowiedzi Connolly'ego. Skad takie zainteresowanie Connollym?
Byty tego dwa powody.



255

Po pierwsze, Waugh uwazat Connolly7 ego za godnego uwagi z powodu znakomitego
dowcipu 1 umiejetnosci ,,ujmowania w lapidarnej formie, zdanie po zdaniu, rozkosznych
¢wiczen z parodii, wySmienitej narracji, blyszczacych metafor", czasami ,uderzajaco
oryginalnych"17. Jednoczesnie Connolly'emu brakowato poczucia struktury literackie;j,
architektury - jak wolal to okre§la¢ Waugh - a takze wytrwalej energii, dlatego nie mogt
stworzy¢ wigkszego dzieta. Byta to wedlug Waugha wielce interesujaca cecha.

Po drugie, i bylo to o wiele wazniejsze, Waugh uznawatl Connolly'ego za
reprezentatywnego ducha swych czasow, a wigec kogos$, kogo trzeba obserwowacé jak
rzadkiego ptaka. W swoim egzemplarzu The Unquiet Grave Connolly'ego, obecnie
przechowywanym w Osrodku Badawczym Nauk Humanistycznych (Humanities Research
Center) uniwersytetu stanu Teksas w Austin, Waugh poczynit wiele uwag o charakterze
Connolly'ego: byl on, jak pisat, ,,najbardziej typowym cztowiekiem mojego pokolenia", z
mautentycznym brakiem erudycji”, ,,ukochaniem bezczynnosci, swobody i1 dobrobytu",
,romantycznym snobizmem", ,trwonieniem i rozpacza", ,,wielkim talentem wypowiedzi".
Jednoczes$nie ,,krgpowato go lenistwo" i dokuczata mu bardzo irlandzko$¢. I cho¢ starat si¢ to
ukry¢, ,,byt Irlandczykiem w znoszonym ubraniu, imigrantem tesk-
nigcym za domem, zawstydzonym, bardzo $miesznym w domu publicznym, z gotowym
cytatem na ustach, bojagcym si¢ wiedzm i boginek, dumnym ze swoich wyczynéw"; miat tez
Connolly ,,glebokie przekonanie Irlandczyka, Ze na S$wiecie licza si¢ jedynie dwie
rzeczywistosci: piekto 1 USA"18.

W latach trzydziestych Waugh ubolewat, Ze Connolly pisal ,,0 ostatnich wydarzeniach
literackich" nie jak pisarz, ktory ,,wykorzystuje sw@j talent 1 poszukuje go na swdj sposob",
ale ze traktowal te wydarzenia jako ,,seri¢ »ruchow«, podkopow, bombardowan i okrazen lub
tez partyjnych albo wyborczych oszustw. Zapewne odzywat si¢ w nim Irlandczyk". Potgpiat
Connolly'ego ostro, ze ,,wpadt w szpony zaangazowania", w ,,zimny, wilgotny wilczy doét
polityki, do ktorego wjechali poslizgiem jego przyjaciele". Waugh uwazat to za ,,przykry
koniec tak wielkiego talentu, za najbardziej zdradliwego wroga obietnicy"19. Sadzit, ze
opetanie Connolly'ego polityka nie bedzie trwato dlugo i ze jest on zdolny do dokonania
rzeczy jesli nie lepszych, to z pewnos$cig innych. W kazdym badz razie, jak kto$ taki jak
Connolly moze radzi¢ ludzkosci, jak ma kierowa¢ swymi sprawami?

No wtasnie! Nie bedac ztym cztowiekiem, Connolly odznaczat si¢ charakterystycznymi
moralnymi stabo$ciami intelektualisty, i to w zadziwiajacej mierze. Po pierwsze, cho¢
wyznawat zasady réwnosci, przynajmniej gdy byto to modne w latach 1930-1950, pozostat
do konca zycia snobem. ,,Nic nie rozjuszalo mnie bardziej niz to, ze traktowano mnie jak
Irlandczyka" - skarzyt si¢, wskazujac, ze Connolly bylo jedynym irlandzkim nazwiskiem
wsréd nazwisk osmiorga pradziadkéw. Pochodzit z rodziny zawodowych zohierzy i
zeglarzy. Ojciec jego byt nie wyrdzniajacym si¢ oficerem, natomiast dziadek admiralem, a
ciotka hrabing Kingston.

W roku 1953, w nie podpisanym szkicu w gazecie ,,New Statesman", krytyk John
Raymond stwierdzit, ze Connolly sfatlszowal szczegdlty swej biografii w Enemies of Promise.
Gdy oryginalne wydanie z roku 1938 (i dlatego ,,proletariackie") przemilczalo jego
znakomite 1 majatkowe koligacje, to zostaly one pracowicie przywrocone w poprawionym
wydaniu z 1948 roku, gdy juz ulegly zmianie intelektualne mody. Connolly, jak odnotowat
Raymond, zawsze byt ,,sktonny do korzystania z takich kulturalnych pradow": ,Nikt inny nie
znat lepiej postaw, oszustw, blichtru literatury angielskiej w ostatnim ¢wier¢wieczu'"20.

Snobizm jego datowal si¢ od dawna. Podobnie jak wielu innych czotowych
intelektualistow, na przyktad Sartre, Connolly byl jedynakiem. Matka go uwielbiala,
nazywata Brzdacem (Sprat). Byt zepsutym dzieckiem, egocentrykiem, brzydalem, nie brat
udzialu w zabawach i uznal internat za trudny do zniesienia. Przetrwal po pierwsze dzigki
temu, ze krecit sie wokot dobrze urodzonych mtodziencow i uczestniczyt w ich ,,zabawach".
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,»W tym semestrze - pisal z uniesieniem do matki - jest tu okropnie duzo arystokracji ...
syjamski ksigzg, wnuk lorda Chelmsforda, syn wicehrabiego Maldena, ktory jest synem
ksigcia Essex, jeszcze jeden wnuk lorda i bratanek biskupa Londynu"21. Po drugie, przezyt
dzigki swemu dowcipowi. Podobnie jak Sartre, odkryl szybko, ze intelektualny dowcip,
zwlaszcza umiej¢tno$¢ roz§émieszania innych, przynosi mu pewne, cho¢ skromne uznanie.
Zanotowal pozniej, ze ,,poszta wokot wiadomosc", ze ,,Connolly to $mieszny chtopak"”, i
,wkrotce gromadzit si¢ koto mnie thum".

Jako nadworny btazen bardziej wptywowych mlodziencow Connolly miat si¢ dobrze 1
w Eton, cho¢ tam dat si¢ pozna¢ takze i na polu madrosci: ,,Statem si¢ jakby Sokratesem
nizszych klas college'u". Znany jako ,,stypendysta kopniety w gebe przez muta", Connolly
postuzyt si¢ darami swego intelektu, by dostac si¢ do wartego pozadania ,,szczytu", przejécie
wiec do Oksfordu byto sprawg prawie naturalng. Wspoétczesny mu lord Jessel powiedziat:
,INo tak, dostat pan stypendium Balliol College i to jest w Oksfordzie najwazniejsze - wcale
bym si¢ nie zdziwil, jesliby pan nic innego nie zrobit do konca zycia".

Niewiele brakowalo, o czym Connolly wiedziat, by ta przepowiednia si¢ sprawdzita.
Connolly byt bardzo bystry, dostrzegat wiele zar6wno u siebie, jak 1 u innych. Wcze$nie
stwierdzil, ze z natury jest hedonista, celem, jaki sobie wyznaczyl, byta nie tyle doskonato$¢,
ile ,,doskonato$¢ w szczesciu". Ale jak miat sta¢ si¢ szczesSliwy bez odziedziczonych
pienigdzy, bedac zmuszony sam si¢ o nie starac?

Waugh miat racje, gdy wskazywat na jego lenistwo. Connolly sam przyznawat, ze ,,to
lenistwo uczynito mnie kaleka". W Oksfordzie pracowat malo i zajat trzeciorzedng lokatg.
Wyladowat wigc na tatwej posadzie sekretarza bogatego pisarza Logana Pearsalla Smitha,
ktoéry przydzielit mu kilka zadan z pensja tygodniowg o$miu funtow, co byto do§¢ spora suma
w tamtych czasach. Smith mial nadziej¢ sta¢ si¢ drugim Boswellem, ale wkrotce si¢
rozczarowal, gdyz wymagalo to wielkiej wytrwalos$ci 1 pracowitosci.

Connolly wkrétce ozenit si¢ z majetng kobieta, Jean Bakewell, z dochodem tysiagca
funtéw rocznie. Wydawat si¢ by¢ w niej zakochany, ale oboje byli zbyt duzymi egoistami, by
mie¢ dziecko. Doszlo do zle wykonanego zabiegu sztucznego poronienia w Paryzu,
zmuszajacego Jean do poddania si¢ operacji, po ktoérej nie mogta mie¢ juz nigdy dzieci,
nastapily zaktocenia w pracy gruczotow dokrewnych, nadmierne tycie i Connolly stracit
zainteresowanie dla Jean.

Zreszta wydaje sig, ze nie zajal on nigdy dojrzatej postawy wobec kobiet. Przyznawat,
ze dla niego ,,mito§¢" przybiera formg¢ ,,ekshibicjonizmu jedynego dziecka". Oznacza roéwniez
,pragnienie ztozenia mojej osobowosci u czyich§ stop, tak jak szczeniak przynosi do stop
wlasciciela osliniong pitkg"22.

Tymczasem pienigdze Jean wystarczyly, by nie musiat podejmowac regularnej pracy.
Dzienniki Connolly'ego, prowadzone w latach 1928-1937, pokazuja nastepstwa: ,,Leniwy
ranek. Nadzwyczaj leniwy ranek, lunch o drugiej". ,,Lez¢ na sofie, probujac sobie wyobrazié¢
70tty promien stonca wedrujacy po biatej $cianie." ,,Za duzo bezczynnosci. W takiej sytuacji
za bardzo jest si¢ sktonnym opiera¢ na kims lub na czyms, a to przewaznie si¢ nie udaje."23.
Wiasciwie Connolly nie byl tak leniwy, za jakiego lubit si¢ podawaé. Ukonczyl Enemies of
Promise, ostrg krytyke kierunkéw literackich, ktora, ostatecznie opublikowana w 1938 roku,
okazala si¢ jedna z najwazniejszych ksigzek tego dziesigciolecia.

Gdy nadeszta wojna w Hiszpanii, Connolly w pore si¢ rozpolitykowatl: jezdzit do
Hiszpanii trzykrotnie; bylo to jakby wielkie tournee, obowigzkowe wsrdd intelektualistow
pewnej klasy, odpowiednik towow na grubego zwierza dla inteligencji. Connolly miat listy
uwierzytelniajagce od Harry'ego Pollitta, ktore si¢ przydaly, gdy towarzysz Connolly'ego, W.
H. Auden, zostal aresztowany w Barcelonie za oddanie moczu w ogrodach publicznych
Monjuich, co byto powaznym wykroczeniem w Hiszpanii24.
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Relacje Connolly'ego z tych wizyt, zamieszczane glownie przez ,,New Statesmana",
byly pelne ostrego 1 $wiezego kontrastu wobec szarozielonej, zaangazowanej prozy
owczesnych intelektualistow. Wskazuja one na wysitek, z jakim Connolly wykonywat
zadania lewicowca. Pisal o sobie: ,,Naleze¢ do jednej z najbardziej niepolitycznych generacii,
jaka kiedykolwiek widziat §wiat ... nie mogliSmy wczes$niej uczestniczy¢é w wiecu
politycznym, najpierw musieli$my pdj$¢ do kosciota".

Ci, ktorzy zajeli ,,bardziej realistyczng" postawe - jak Evelyn Waugh 1 Kenneth Clark -
pojeli, iz ,,zycie, jakie prowadza, zalezy od bliskiej wspotpracy z klasg rzadzaca". Reszta
,wahata si¢", dopoki nie wybuchta wojna w Hiszpanii: ,,zacz¢li [teraz] w pelni mysle¢
politycznie, jak sadzg, dzieki zainteresowaniu sprawami zagranicznymi'.

Connolly szybko jednak zauwazyl, ze wiele 0sob nalezy do lewicy, bo ma nadziej¢ na
karier¢ lub ,,nienawidzi wtasnego ojca, lub byto im Zle w publicznej szkole albo obrazono je
na komorze celnej, czy wreszcie miato klopoty z seksem"25. Zwrocil wyrazng uwage na
znaczenie tak literackich, jak i politycznych zalet 1 polecat Axel's Castle Edmunda Wilsona
jako ,jedyne lewicowe dzielo krytyczne, przyjmujace zardwno normy estetyczne, jak i
ekonomiczne"26.

Connolly wyraznie napomykal, ze rozpolitykowana literatura zawiodlta. W
odpowiednim momencie, gdy stalo si¢ to intelektualnie bezpieczne, oglosit otwarcie koniec
,»zaangazowania". W pazdzierniku 1939 roku
bogaty wielbiciel, Peter Watson, obmyslit doskonata role dla Connolly'ego: wydawanie
miesi¢cznika nowej literatury, ,,Horizon", ktérego wyraznym celem byla obrona doskonato$ci
literatury, cho¢ dookota szczerzyt zeby ogarniajacy wszystko duch wojny.

Od poczatku ,,Horizon,, okazal si¢ zadziwiajagcym sukcesem i przypieczetowal pozycje
Connolly'ego jako gltownej sity napedowej wsrdd inteligencji. W roku 1943 uznal on, ze
moze odpisa¢ lata trzydzieste na straty: ,,Najbardziej typowa literatura tamtych dziesigciu lat
byla polityczna 1 zawiodla podwdjnie, nie osiggneta bowiem zadnego z zamierzonych celow
politycznych i nie dala Zadnego dzieta literackiego o trwatej wartosci"27.

Natomiast Connolly zapoczatkowat proces odejscia od intelektualnego poszukiwania
utopii, dgzac do o$wieconego hedonizmu. Czynil to na tamach ,,Horizonu,, napisat takze
bardzo wazng ksigzke, zbior eskapistycznych rozwazan o przyjemnosci, The Unquiet Grave
(1944). W mtodosci okreslit swa ideologie jako poszukiwanie ,,doskonatosci w szczesciu", w
proletariackich latach trzydziestych nazwat jg ,,estetycznym materializmem", a teraz byta to
,,obrona norm cywilizowanych".

Dopiero jednak w czerwcu 1946, gdy juz byto po wojnie, Connolly zabrat si¢ w koncu
do szczegdlowego ujecia swego programu w jednym z artykuldéw wstepnych w
,Horizonie"28. Charakterystyczne, ze wtasnie bystrooki Evelyn Waugh zwrocit uwagg na to
o$wiadczenie Connolly'ego. Sledzit on jego dzialalno$¢ bardzo uwaznie, pomimo wszystkich
wojennych przygdd, i poézniej w swojej trylogii Sword of Honour opisal zlosliwie
Connolly'ego z czaséw wojny jako Everarda Spruce'a, a jego magazyn jako ,,Survival",
natomiast pickne dziewczeta, intelektualne asystentki - w rzeczywistosci Lys Lubbock, ktora
dzielita toze z Connollym, i Soni¢ Brownell, p6zniej druga panig Orwell - jako Frankie i
Coney. Zwrocit tez uwage katolickich czytelnikow ,,Tablet" na okropnosci programu Connol-
ly'ego29. Obejmowat on dziesig¢ punktéw, uznanych przez Connolly'ego za ,,gtdéwne cechy
cywilizowanego spoleczenstwa". A oto one:

1. zniesienie kary $mierci,

2. reforma prawa karnego, wzorcowe wigzienia i resocjalizacja wiezniow,

3. usunigcie slumsow i zatozenie ,,nowych miast",

4. subsydiowanie optat za prad i ogrzewanie oraz ich ,nieograniczone dostawy jak
powietrza",

5. bezptatne lekarstwa, subsydiowanie zywnosci i odziezy,
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6. zniesienie cenzury, tak by kazdy mogl pisa¢, mowi¢ 1 wystawia¢ to, co zechce;
zniesienie ograniczen w poruszaniu si¢ 1 kontroli walutowej, koniec z podstluchem
telefonicznym 1 gromadzeniem akt personalnych o ludziach znanych ze swoich
obrazoburczych opinii,

7. reforma przepisow prawnych dotyczacych homoseksualistow 1 aborcji oraz
przepiséw o rozwodach,

8. ograniczenie praw wilasnosci; prawa dla dzieci,

9. zachowanie pigkna architektury i natury, subsydia dla sztuk pigknych,

10. prawodawstwo przeciw dyskryminacji rasowej i religijne;.
Program ten miat sta¢ si¢ wlasciwie recepta dla przysziego spoteczenstwa permisywnego.
Rzeczywiscie, jesli pominiemy niektore z bardziej niepraktycznych ekonomicznych
pomystow Connolly'ego, to faktycznie wszystko, do czego wzywal, stalo si¢ prawem w
latach sze$c¢dziesiatych nie tylko w Wielkiej Brytanii, ale 1 w Stanach Zjednoczonych, i w
wigkszosci innych demokracji zachodnich. Zmiany te, dotykajace prawie kazdego aspektu
zycia spotecznego, kulturalnego i seksualnego, miaty uczyni¢ lata szes¢dziesigte jednym z
najbardziej decydujacych dziesiecioleci w historii nowozytnej; pod tym wzgledem bliskie sa
czasom po roku 1790.
Zrozumiale bylo, ze Waugh si¢ zaniepokoit. Podejrzewal, Zze te dziatania, ktore proponowat
Connolly, pociggaty za sobg wtasciwie usunigcie chrzescijanskiej podstawy spoteczenstwa i
zastgpienie jej wszech- ogélnym dazeniem do przyjemnosci. Connolly widzial w tym
ostateczne osiggniecie cywilizacji, dla innych byl to bieg ku pandemonium. Cata sprawa
wykazata jednak niewatpliwie, ze intelektualisci staja si¢ o wiele bardziej wplywowi, gdy
zamiast politycznymi utopiami zajmuja si¢ spotecznymi zakazami 1 zasadami. Wykazat to
Rousseau w wieku XVIII, a ponownie Ibsen w XIX. Teraz zostalo to udowodnione jeszcze
raz: jesli, jak wspomniat Connolly, politycznie lata trzydzieste okazaty si¢ niepowodzeniem,
permisywne lata sze$¢dziesigte, z intelektualnego punktu widzenia, byly zadziwiajagcym
triumfem.
Sam Connolly, cho¢ ustalit program, odegral niewielka role w przeprowadzeniu rewolucji,
mimo ze dozyt roku 1974. Nie byt jednak stworzony do prowadzenia dlugich kampanii lub
tez dokonywania heroicznych czynéw. Duch moégt by¢ chetny, ale ciato bylo zawsze mdte.
Connolly zresztg ukul zdanie o sobie: ,,Uwig¢ziony w kazdym grubasie chudzielec wsciekle
daje zna¢, ze chce wy;j$¢"30.
Chudy Cyril jednak nigdy si¢ nie pojawit. Byt antybohaterem na dlugo przed tym, zanim
wymyslono to stowo. Chciwos$¢, egoizm i mate zlodziejstwa zawsze towarzyszyly jego
krokom. Juz w roku 1928 nie zaptacony rachunek z pralni sktonit Desmonda McCarthy'ego
do nazwania Connollyrego oportunista 1 pasozytem. Wielu ludzi, ktérzy ofiarowali
Connolly'emu goscine, miato pdzniej powody, by tego zatowac. Kto$ znalazt co$, co uznano
za ,Jazienkowy detritus" w glebi dziadkowego zegara. Lord Berners odkryt gnijaca miske z
krewetkami w jednej ze
swych stylowych szaf. Somerset Maugham stwierdzit, ze Connolly ukradt mu dwa wygrane
avocado, 1 zmusit go do rozpakowania walizek 1 zwrocenia owocoéw. W kilka tygodni pozniej
na pot zjedzone dania odnaleziono w szufladach w sypialni, a kawatki spaghetti i plasterki
bekonu znaczyly zainteresowanie goscia ksiegozbiorem gospodarza. Byla takze mowa o
,popiole z cygara strzasnigtym, cho¢ bez zlosliwego zamiaru, na kulinarne arcydzieta podane
przez zon¢ stynnego amerykanskiego intelektualisty"31. Wspominano o nierycerskim
zachowaniu si¢ podczas nalotu pociskow V-2 na Londyn w roku 1944, gdy Connolly -
podobnie jak Bertrand Russell trzydziesci lat wezesniej - byt w 16zku z pewna zacng dama.
Prawdopodobnie byla to lady Perdita (p6zniej, w rzeczywistosci, pani Annie Fleming),
opisana przez Evelyna Waugha jako osoba, ktorg Connolly byt wowczas zainteresowany. Ale
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gdy Russell wyskoczyt z 16zka lady Constance Malleson w ge$cie szlachetnego oburzenia na
ludzkie Dbestialstwo, to w przypadku Connolly'ego skok podyktowat strach,
zrekompensowany przez bon mot: ,,Blady strach wykonczyt mitos¢".

Jasne jest wiec, ze taki cztowiek nie mogt przewodzi¢ krucjacie w imi¢ cywilizacji,
nawet jesli mial w sobie troch¢ energii. Oczywiscie, tak jednak nie byto. Lenistwo, nuda i
obrzydzenie do siebie sprawily, ze Connolly w roku 1949 u$miercit ,Horizon":
,ZamkneliSmy duze okna na Bedford Sauare, zabrano juz telefon, oddano meble, ostatnie
numery poszly do piwnicy, na aktach zaczal si¢ zbiera¢ kurz. Tylko artykuty nadchodzity
wcigz nieublaganie...".

Rozwiddt sie¢ w koncu z biedng Jean i1 ozenit z Barbarg Skelton. Zwigzek ten trwat
jednak niedtugo - od roku 1950 do 1954. Obserwowali si¢ nawzajem ostroznie. Oboje, tak jak
Tolstoj 1 Zofia, 1 wielu mieszkancow Bloomsbury, prowadzili konkurencyjne dzienniki, by je
p6zniej opublikowac.

Gdy zwiazek si¢ juz rozpadi, Connolly skarzyl si¢ gorzko Edmundowi Wilsonowi na
dziennik Barbary, w ktorym opisywata swoje stosunki z Connollym i ktéry mogla
opublikowa¢ w kazdej chwili jako powies¢. Tymczasem Wilson odnotowat stowa
Connolly'ego, ze Barbara ,,zabrala i schowata dziennik, w ktérym opisywat ich wspdlne
zycie. Connolly wiedziat jednak, gdzie dziennik si¢ znajduje i zamierzat tam si¢ wtamac¢ w
pierwszej dogodnej chwili, gdy ona gdzie§ wyjedzie"32. Widocznie tak si¢ jednak nie stato,
bo dotychczas taki dziennik si¢ nie ukazal. Dziennik Barbary Skelton zostal ostatecznie
opublikowany w roku 1987; Connolly mial stuszne powody do niepokoju: przedstawia on
niezapomniany portret intelektualisty, ktoéry lezy na wznak w stanie §pigczki.

Tak wiec 8 pazdziernika 1950 Barbara Skelton zanotowata: ,,[Cyril] zapadt si¢ w 16zku

jak zdychajaca ges, wcigz ma na sobie szlafrok ...
Wetebit si¢ w poduszke 1 zamknat oczy z wyrazem zrezygnowanego cierpienia ... Wesztam
godzing pozniej do sypialni, Cyril wcigz lezat z zamknigtymi oczami". W dniu 10
pazdziernika: ,,[Cyril] lezy dzi§ dlugo w wannie, gdy ja tymczasem robi¢ przepierke. Kiedy
pozniej wesztam do sypialni, znalaztam go stojacego nago w pozie pelnej rozpaczy, zapa-
trzonego w przestrzen ... wrocitam potem do sypialni, Cyril wcigz gapil si¢ w przestrzen ...
napisatam list, wesztam do sypialni, Cyril stat tylem, opierajac si¢ o framuge okna". W rok
p6zniej, 17 listopada 1951: ,,[Cyril] nie zejdzie na $niadanie, lezy w t6zku, ssac konce kotdry
... Czasami lezy przez godzing, z kawalkami przescieradta wychodzacymi mu z ust jak
ektoplazma"33.

Tymczasem ten obronca wartosci cywilizowanych zniost jajo permisywnosci raczej w
ten sam sposob, jak Erazm zniost jajo reformacji. Natomiast wyhodowanie kurczat nalezato
do kogo$ innego, ale w tym catym zabiegu do kotta wrzucono nowy i niepokojacy sktadnik,
ktorego Connolly nie przewidzial, i jesliby mogh, z pewnoscig wyrazitby z jego powodu
ubolewanie. Byt to kult przemocy.

Zadziwia, ze przemoc czgsto wywierata duzy wpltyw na niektérych intelektualistow.
Szto to w parze z pragnieniem radykalnych, absolutnych rozwigzan. Jak inaczej mozemy
wyjasni¢ upodobanie do przemocy u Toistoja, Bertranda Russella i tak wielu innych
tytularnych pacyfistow? Sartre byt takze pod urokiem przemocy, igrajac z nig oddzielony
ciemnym obtokiem eufemizméw. Argumentowal nastepujaco: ,,Gdy mtodziez $ciera si¢ z
policja, naszym zadaniem jest nie tylko wykaza¢, ze to policja dokonuje gwattu, ale i
przylaczy¢ si¢ do mtodziezy w walce z przemoca". Lub tez jesli intelektualista nie zaangazuje
si¢ ,,w akcje bezposrednig" (to jest przemoc) na rzecz czarnych, jest ,wtedy winny ich
morderstwa, tak jakby nacisnat spust broni, z ktorej zabito [Czarne Pantery], zamordowane
przez policje, przez system"34.

Kojarzenie intelektualistow z przemoca zdarza si¢ zbyt czgsto 1 nie mozna go
potraktowac jako odchylenia od normy. Czg¢sto tez podziwia si¢ tych ,,Jludzi czynu", ktorzy
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uprawiaja przemoc. Mussolini mial zadziwiajaca liczbg intelektualnych zwolennikow,
bynajmniej nie wszyscy byli Wiochami. W drodze do wiladzy Hitler mial najwigksze
pdwodzenie w domach akademickich, a jego wyborcze apele do studentow ciaggle odnosity o
wiele wiekszy skutek niz jego dokonania wsrod ludnosci Niemiec wzigtej jako catos¢. Hitler
zawsze wypadal dobrze wérdd nauczycieli i profesorow uniwersytetu. Wielu intelektualistow
dostato si¢ do wyzszych szeregow partii nazistowskiej 1 uczestniczylo w najbardziej
makabrycznych okrucienstwach SS35.

Tak na przyktad cztery Einsatzgruppen, czyli ruchome bataliony $mierci, ktore byly
zapowiedzig hitlerowskiego ,,ostatecznego rozwigzania" w Europie Wschodniej, mialy wsrod
oficerow niezwykle wysoki odsetek absolwentow uniwersytetow. Otto Ohlendorf, dowoddca
batalionu ,,D", mial na przyktad dyplomy ukonczenia trzech uniwersytetow i doktorat prawa.

Stalin mial takze legiony intelektualnych zwolennikéw, podobnie jak tacy powojenni
politycy - ludzie przemocy - jak Castro, Nasser czy Mao. Zach¢ta do przemocy lub jej
tolerancja przez intelektualistow byly czasami wynikiem charakterystycznego, nie
skrepowanego myslenia. Poemat Audena o wojnie domowej, Hiszpania, opublikowany w
marcu 1937, zawiera stynny wers: ,,Swiadome przyjecie winy za popetnione w potrzebie
morderstwo". Skrytykowat to Orwell, cho¢ lubil poemat jako calo$¢, ale sadzit, ze zdanie to
mogt napisa¢ ktos, dla kogo ,,morderstwo jest jedynie stowem". Auden bronit si¢ twierdzac,
ze ,jesli istnieje co$§ takiego, jak sprawiedliwa wojna, morderstwo moze by¢ roéwniez
potrzebne, by dokonata si¢ sprawiedliwos$¢" - a jednak usunat zwrot ,,w potrzebie"36.

Kingsley Martin, ktory stuzyt w Quaker Ambulance Unit (Szpital Polowy Kwakrow) w
czasie I wojny $wiatowej 1 wzdragal si¢ przed przemocag w kazdej postaci, czasem wplatywat
si¢ W jej teoretyczng obrone. W roku 1952, przyklaskujac ostatecznemu triumfowi Mao w
Chinach, ale nerwowo reagujac na doniesienia, ze pottora miliona ,,wrogdéw ludu" zostato
usunig¢tych, zapytywat ghupio na lamach gazety ,New Statesman": ,,Czy rzeczywiscie te
egzekucje byty konieczne?".

Leonard Woolf, naczelny redaktor, zmusil go w tydzien pdzniej do odpowiedzi na
pytanie: czy Martin mégltby udzieli¢ pewnej informacji: w jakich okolicznosciach egzekucja
péttora miliona ludzi przez rzad jest ,rzeczywiscie ... konieczna"? Martin oczywiscie nie
udzielit zadnej odpowiedzi; az przykro byto patrzec, jak starat si¢ urwac z haka, na ktory si¢
sam wbil37.

Z drugiej strony, niektorzy intelektualiSci nie uwazali faktu przemocy za odrazajacy.
Przyktad Normana Mailera (ur. 1923) jest tu szczegdlnie pouczajacy, jest bowiem pod
wieloma wzgledami typowy dla badanego przez nas rodzaju intelektualisty38. Pierworodny 1
jedyny syn matriarchalnej rodziny, od samych urodzin byl o$rodkiem podziwu damskiego
otoczenia. Otoczenie to stanowily matka Fanny, ktorej rodzina, Schneiderowie, z
powodzeniem prowadzita wlasny interes, oraz jej siostry. Pozniej przylaczyla si¢ do tego
towarzystwa siostra Mailera. Chlopiec byt przykladnym brooklynskim dzieckiem,
spokojnym, grzecznym, zawsze pierwszym w klasie, w Harvardzie w wieku szesnastu lat;
jego postepy kobiety witaty entuzjastycznie.

Pierwsza zona Normana, Beatrice Silverman, zanotowala: ,Fanny wlasciwie nie
chciata, by jej maly geniusz kiedykolwiek si¢ ozenit". ,,Geniusz" to stowo, ktére czesto
pojawiato si¢ na ustach Fanny, gdy mowita o synu; zreszta poinformowata reporterow
podczas jednej z czegstych wizyt w sadzie: ,,M0j syn jest geniuszem".

Wecezesniej czy pdzniej wszystkie zony Mailera z przykrosciag u$wiadamiaty sobie
istnienie ,,czynnika Fanny". Trzecia zona, lady Jean Campbell, skarzyta si¢: ,,Jedyne, co
zawsze robiliSmy, to szliSmy na obiad z jego matka". Czwarta Zona, aktorka o jasnych
wlosach, ktora przybrata pseudonim Beverley Bentley, zostala skarcona (i zaatakowana
fizycznie) za uwagi na temat Fanny. Jednak Zony zastgpowaly dorostemu Mailerowi
dziecigcy $wiat kobiet. Utrzymywat z nimi dobre stosunki po kolejnych rozwodach, z
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wyjatkiem jednej, twierdzac: ,,Jesli rozwiodle$ si¢ z kobieta, mozesz si¢ wtedy z nig
zaprzyjaznic¢, bo nie ma juz w niej seksualnej proznosci".

Miat sze$¢ zon, ktore daly mu osmioro dzieci, a szosta zona, Norris Church, byla w
wieku najstarszej corki Mailera. Byto takze wiele innych kobiet, czwarta zona skarzyla sig:
,,Gdy bylam w cigzy, miat stewardes¢. Trzy dni po przywiezieniu naszego dziecka do domu
zaczal romansowac .

Zmiany partnerek bardzo przypominaja Bertranda Russella, atmosfera haremu
przywodzi na mysl Sartre'a. Ale cho¢ Mailer przeszto§¢ miat matriarchalng, to zapatrywania
mocno patriarchalne. Pierwsze jego matzenstwo rozpadto sig, dlatego ze Zona pragnela zrobi¢
karier¢, wigc Mailer odprawil ja jako ,niewczesng wyzwolicielk¢ kobiet". Narzekat na
trzecig: ,,Lady Jean wydala dziesie¢ milionéw dolaréw na matzenstwo ze mna, ale nigdy nie
zrobila mi §niadania". Rozstal si¢ z czwartg zona, poniewaz go zdradzita. Jedna z jego zon
skarzyta si¢: ,Norman nie chce mie¢ nic wspdlnego z kobieta, ktéra odnosi sukcesy
zawodowe".

Oceniajac w roku 1971 jedng z jego ksigzek V. S. Pritchett zauwazyl, ze skoro Mailer
miat tak wiele zon (wowczas zaledwie cztery), to ,,najwyrazniej byl zainteresowany nie
samymi kobietami, ale czyms$, co one w sobie miaty"39.

Druga cecha, jakg Mailer dzieli z wieloma intelektualistami, jest geniusz autoreklamy.
Znakomita promocja jego wybitnej powiesci wojennej Nadzy i martwi (1948) byta wysoce
profesjonalnym dzielem jego wydawcow, Rinehartow, i moze by¢ uznana za najbardziej
dopracowang i udang z kampanii wydawniczych po wojnie. Gdy si¢ rozpoczeta, Mailer
przejat wilasne sprawy, ktore przez nastepne trzydziesci lat zadziwialy 1 ostrzegaty
wszystkich: tworczo$¢, zony, rozwody, poglady, konflikty i polityka zostatly zrgcznie utkane
w jeden, bez uzycia szwu, strdj autoreklamy.

Mailer byl pierwszym intelektualista, ktory wykorzystat skutecznie telewizje do
promocji samego siebie, a to dzigki programom zawierajagcym pamigtne, czasem alarmujgce
sceny. Wczesnie pojat nienasycony apetyt telewizji na programy nie przegadane i petne akcji,
stajac si¢ jednym z najbardziej czynnych intelektualistow, kroczacym po drodze przetartej juz
przez Hemingwaya.

Czemu miata stuzy¢ ta cata autoreklama? Oczywiscie proznosci 1 egoizmowi: wiadomo
przeciez, ze wiele z dziatan takich ludzi, jak Tolstoj, Russell czy Sartre, cho¢
powierzchownie racjonalnych, da si¢ jedynie wyjasni¢ pragnieniem zwrdcenia na siebie
uwagi. Chodzito takze o cel bardziej przyziemny - o pieniagdze. Patriarchalne upodobania
Mailera czesto okazywaly si¢ kosztowne. Zaciggniety do sadu w roku 1979 przez swa
czwartg zone, Mailer twierdzil, ze nie sta¢ go na ptacenie jej tysigca dolaréw tygodniowo,
ptaci bowiem czterysta dolaréw drugiej zonie 1 tylez samo piatej, natomiast sze$¢set dolarow
szostej 1 ma pot miliona dolaréw dlugu, winien jest swemu agentowi sto osiemdziesigt pi¢é
tysiecy 1 nie zaptacit podatku na sume 80500 dolaréw, co doprowadzito do tego, ze wladze
podatkowe obtozyly jego dom zastawem w wysokosSci stu tysiecy dolaréw. Autoreklama
Mailera miata niewatpliwie przyciagna¢ czytelnikow, co mu si¢ Swietnie udato. A oto tylko
jeden przyktad: jego dlugi esej, Wigzien seksu (The Prisoner of Sex), atakujacy feminizm i
oparty w wigkszej czesci na jego matzenskich przygodach, opublikowany w ,,Harper's
Magazine" w marcu 1971, sprawil, Ze nigdy nie sprzedano tak wielu egzemplarzy jednego
numeru w catej studwudziestoletniej historii tego czasopisma.

Jednakze autoreklama Mailera miata réwniez powazny cel, a mianowicie gloszenie
koncepcji, ktora stata si¢ dominujagcym tematem jego tworczosci i1 zycia: konieczno$¢
odrzucenia niektorych ograniczen, kr¢pujacych osobowos¢ cztowieka.

Dotychczas wickszo$¢ wyksztatconych ludzi utozsamiata takie ograniczenia z
cywilizacja - na przyklad poeta Yeats okreslit cywilizacje¢ doktadnie jako ,,éwiczenie w
powsciagliwosci". Mailer postawit to twierdzenie pod znakiem zapytania. Czyz dla
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niektorych ludzi osobista przemoc nie jest czasem konieczna, a nawet nie staje si¢ cnotg?
Mailer doszedt do takiego stanowiska okrezng droga.

W czasach mlodosci byt jednym z wielu aktywistow, w kampanii prezydenckiej w 1948
roku wygtlosit osiemnascie przemowien na rzecz Wallace40. Zerwat jednak z Komunistyczng
Partia USA na glos$nej konferencji w roku 1949, w Waldorf, i odtad jego poglady polityczne,
odbijajac czasami jedynie porozumienie liberalow z lewica, staty si¢ bardziej wywazone 1
oryginalne.

W szczegdlnoscei jego tworczos¢ pisarska i dziennikarstwo prowadzity go do badania
potozenia Murzynéw i ich kulturalnych odniesien w zyciu Zachodu. W roku 1957 letni
numer ,,Dissent", magazynu Irvinga Howe'a, opublikowat rozpraw¢ Mailera The White
Negro, ktora okazata si¢ jego najwazniejszym utworem, rzeczywiscie kluczowym
dokumentem epoki powojennej. Dokonat w nim analizy ,,swiadomosci hipisow", zachowania
si¢ mlodych, apodyktycznych i pewnych siebie Murzynéw jako formy kontrkultury; wyjasnit
1 usprawiedliwit jg, oczywiscie domagajac si¢ przyjecia jej przez radykalnych biatych. Jest
wiele aspektow czarnej kultury, jak argumentowal Mailer, ktdre postgpowi intelektualici
powinni si¢ postara¢ szczegdtowo zbadac: antyracjonalizm, mistycyzm, poczucie sity
zyciowej 1, co nie mniej wazne, aspekt przemocy, nawet rewolucji. Rozwazmy, pisat Mailer,
prawdziwy przypadek, kiedy to dwoch milodych ludzi pobito ze skutkiem S$miertelnym
wiasciciela sklepu ze stodyczami. Czy nie miato to swego aspektu dobroczynnego? ,,Morduje
si¢ nie tylko stabego, piecdziesiecioletniego mezczyzng, ale rowniez 1 instytucje, narusza
prywatng wlasnos$¢, wchodzi w nowe relacje z policja i wprowadza niebezpieczny czynnik do
czyjegos zycia". Gniew bowiem, skierowany do wewnatrz, jest niebezpieczny dla tworczosci,
a skoro przemoc zostanie uzyta, uzewngtrzniona i znajdzie ujScie, czyz sama nie jest
tworcza?

Byla to pierwsza, ostroznie wywazona i1 $wietnie uj¢ta proba usankcjonowania
przemocy osobistej, w przeciwstawieniu do ,zinstytucjonalizowanej przemocy"
spoteczenstwa, i wywotata zrozumialg irytacj¢ w niektérych kregach. Howe przyznat pozniej,
ze powinien byl usung¢ fragment o morderstwie w sklepie ze stodyczami. W tym samym
czasie Norman Podhoretz zaatakowat poglady Mailera jako ,,jedne z najokropniejszych
moralnie idei...", ,,pokazaty one bowiem, dokad moze doprowadzi¢ ideologia hipizmu"41.

Jednak bardzo wielu mtodych ludzi, biatych i Murzynéw, czekalo na takie wiasnie
przewodnictwo 1 uzasadnienie. Rozprawa The White Negro byta autentycznym §wiadectwem
tego, co dziato si¢ w latach sze$¢dziesiagtych i siedemdziesigtych. Nadata tez intelektualne;j
powagi wielu czynom i postawom dotychczas uwazanym za pozostajagce poza granica
cywilizowanego zachowania i dodata pewne znaczace i zgubne punkty do programu
proponowanego dekade wczesniej przez Cyrila Connolly'ego.

Przestanie wywieralo tym wigkszy wptyw, ze Mailer niejako wzmacnial je wlasnymi
dziataniami publicznymi i prywatnymi. W dniu 23 lipca 1960 byt poddany sledztwu za udziat
w burdzie w komisariacie policji w Provincetown; oskarzono go o pozostawanie w stanie
nietrzezwym, ale nie o ,,chuliganskie zachowanie". W dniu 14 listopada zostat oskarzony
ponownie, tym razem o ,,chuliganskie zachowanie" w klubie na Broadwayu.

Pie¢ dni pozniej wydat wielkie przyjecie, by oznajmié, ze zglasza swa kandydature na
burmistrza Nowego Jorku. O poinocy walczyt po pijanemu pod domem z intelektualistami -
Jasonem Epsteinem 1 George'em Plimptonem - ktérzy wyszli z przyjecia. O wpdt do piatej
wrocit z ulicy z podbitym okiem, spuchnigta wargg i w zakrwawionej koszuli. Kiedy Zona
(druga z kolei - Adele Morales, malarka pochodzenia hiszpansko-peruwianskiego) zganita
go, Mailer chwycil scyzoryk o dwuipdtcalowym ostrzu, uderzyt ja w brzuch i plecy; jedna z
ran miata trzy cale glebokosci. Na szczescie Adele nie zmarta. Proces, ktory nastgpit po tym
wypadku, byt skomplikowany; Adele odmowita podpisania powodztwa, Mailer dostal wyrok
w zawieszeniu i1 pozostawat pod nadzorem witadzy sagdowe;.
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Wypowiedzi Mailera z tego okresu nie zawierajg zadnej szczegdlnej nuty skruchy. W
wywiadzie dla Mike'a Wallace'a oswiadczyt: ,,N6z dla mlodocianego przestepcy jest bardzo
wazny. Rozumie pan, to jest jego miecz, jego megskos$¢". Powinny by¢ urzadzane - dodat
jeszcze - doroczne turnieje gangoéw w Central Park.

Dnia 6 lutego 1961 czytat swoja poezje w hebrajskim osrodku mtodych poetow (Young
Men's Hebrew Association Poetry Center), w tym 1 strofy:

,Dopoki postugujesz si¢ nozem,
Pozostato w tobie troche mitosci".

Kierownik os$rodka sadzac, ze przekracza to granice¢ przyzwoitosci, zadzwonit, by
spuszczono kurtyne. Gdy juz bylo po caltym incydencie, Mailer podsumowal sytuacje:
,Dziesigcioletni gniew sprawil, ze tak postapilem. A teraz czuje si¢ lepiej"42.

Odnotowano takze inne, bardziej rozmys$lne publiczne proby Mailera wspierania
kontrkultury. Na przyktad, na wielkim wiecu przeciw wojnie w Wietnamie, zorganizowanym
w Berkeley 2 maja 1965 przez Yippie Jerry Rubina, ktory byt pod wrazeniem The White
Negro, Mailer przemawiat jako glowny mowca. Oswiadczyl, ze propagowane przez
prezydenta Lyndona Johnsona ,wielkie spoteczenstwo" ,utknelo w g..", i nawolywat
dwadziescia tysiecy studentow nie tylko do krytyki prezydenta, ale i do jego zniewazania
(miato to polega¢ na przyklejaniu plakatow z fotografia Johnsona gltowa do dotu).
Przystuchiwat si¢ temu wystgpienieu Abbie Hoffman, wkrétce arcykaptan kontrkultury.
Twierdzit on p6zniej, ze Mailer pokazatl, ,,jak mozna skutecznie skierowac protest, celujac nie
w decyzje, ale w bebechy tych, ktorzy te decyzje podejmuja"43.

W dwa lata pdzniej Mailer uroczyscie uczestniczyt w wielkim marszu na Pentagon 21
pazdziernika 1967, zabawiajac 1 prowokujac olbrzymie audytorium spro$nosciami.
Zaaresztowano go i skazano wowczas na trzydziesci dni aresztu, z czego dwadziescia pig¢ w
zawieszeniu. Zwolniony z aresztu Mailer méwil reporterom: ,,No, drodzy Amerykanie, dzi$
jest niedziela, a my palimy ciato 1 krew Chrystusa w Wietnamie" — bronigc pozniej swojej
aluzji tym, ze chociaz nie jest chrzes$cijaninem, zawarl matzenstwo z chrzescijanka. Chodzito
o panig Mailer numer cztery, ktora potem skarzyla si¢, ze gdy krytykowata jego matke, maz
bit ja po intymnych czesciach ciata. W rezultacie Mailer wprowadzit do polityki jezyk
hipisow, glos ulicy, tepigc jednoczesnie kaptanski jezyk mezow stanu. W maju 1968 roku, w
szczytowej fazie studenckich niepokojow, ,,Village Voice" analizujac wezwania Mailera
pisal: ,,Dlaczego nie poszukano Mai- lera? Mailera, ktéry glosit rewolucje, zanim jeszcze
stata si¢ ruchem. Mailera, ktéry nazywatl LBJ [Lyndona Bainesa Johnsona] potworem,
czytajagcym przemowienia pisane przez oslizghlych liberatlow. Mailera, ktéry byt z Murzynami,
nedza Kuby, przemoca, egzystencjalizmem ... gdy Nowa Lewica byla wciaz tylko iskierka w
oku C. Wrighta Millsa"44.

Cho¢ Mailer obnizyt z pewnoscia ton debaty politycznej, nie jest jasne, czy wzbogacit
jej zawartos¢. Jego wplyw na zycie literackie byt podobny. Konflikty z przyjaciotmi-
pisarzami doréwnywaly lub nawet przewyzszaly te, jakie toczyli Ibsen, Tolstoj, Sartre i
Hemingway. Wadzit si¢ prywatnie i publicznie z Williamem Styronem, Jamesem Jonesem,
Calderem Willinghamem, Jamesem Baldwinem, Gore Vidalem oraz wieloma innymi.

Podobnie jak u Hemingwaya, konflikty te przybieraly czasami gwattowne formy. W
roku 1956 donoszono, ze Mailer walczyl na gazonie kwiatowym pod domem Styrona.
Przeciwnikiem jego byt Bennett Cerf, ktoremu Mailer powiedziat: ,,Nie jest pan zadnym
wydaweca, jest pan dentysta!".

W roku 1971 doszto do wymiany ciosOw po twarzy i uderzen glowa z Gore Vidalem
przed telewizyjnym show Dicka Cavetta. Na przyjeciu w roku 1977 scenariusz byl

nastepujacy:
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Mailer do Vidala: ,,Wygladasz jak stary, brudny Zyd"

Vidal: .,,0t6z to, ty wygladasz jak stary, brudny Zyd".

Mailer chlusta drinkiem w twarz Vidalowi, ten gryzie go w palec45. W debacie
telewizyjnej, ktora nastgpita po scenie bicia si¢ po twarzy, uczestniczyta nieszkodliwa a
wytworna paryska korespondentka ,New Yorkera", Janet Flanner. Doszto do dyskusji
mi¢dzy Vidalem a Mailerem o pederastii.

Poznie;j:

Flanner: ,,Na lito$¢ boska!" [$migje si¢].

Mailer: ,,Wiem, ze mieszkala§ we Francji przez wiele lat, ale wierz mi, Janet, ze
mozna posigs$¢ kobietge w inny sposob".

Flanner: ,,Tak, styszalam" [$mieje si¢ gtosniej].

Cavett: ,,Tg elegancka wymiang zdan konczymy nasz show".

Mailer uosabiat mieszaning permisywnosci z przemocg, zjawisko charakterystyczne dla lat
sze$c¢dziesiatych i siedemdziesiatych, i cudownie przetrwat wlasne blazefistwa. Inni nie byli
takimi szcze$ciarzami ani nie byli tak elastyczni. Zdarzaty si¢ smutne przypadki strat wsrod
intelektualistow, ktorzy odrzucili staromodng utopi¢ 1 zwrocili si¢ ku nowemu,
przyprawiajagcemu o zawrot glowy i1 coraz bardziej brutalnemu hedonizmowi.

W chwili, gdy Cyril Connolly oglosit swoj manifest w roku 1946, Kenneth Peacock Tynan
skonczyt witasnie pierwszy rok studiow w Magdalen College, w Oksfordzie, 1 zajal tam
pozycje przywddcy spolecznosci intelektualnej. Cztery miesigce pozniej, gdy zaczal si¢ nowy
rok akademicki, jako $wiezo upieczony student bylem $wiadkiem jego przybycia do
Magdalen. Patrzytem z podziwem na tego wysokiego, picknego mezczyzng, o cechach
kobiety, z jasnozottymi kedziorami. Zwracala uwage twarz bez zarostu, modne cedzenie
stow, garnitur w kolorze §liwkowym, lawendowy krawat i pierScien z rubinem. Miatem ze
sobg moj szkolny kufer.

Tynan zdawat si¢ wypetnia¢ pomieszczenie sobg i swoimi stugami, ktérych zmusit do ciszy
wladczym nakazem. Zaskoczylo mnie to, co powiedziat: ,,Opiekuj si¢ ta skrzynig, chlopcze -
sa w niej zlote koszule!". Nie bytem jedynym, ktérego zadziwito to wystapienie. W roku
1946 Tynan 1 ja byliSmy wsrdd tych niewielu studentow, ktdrzy przyszli na uniwersytet
prosto ze szkoly. Olbrzymia wigkszo$¢ wrécita z wojny, niektorzy mieli wyzsze rangi i1 byli
swiadkami, a moze 1 sprawcami scen okropnej masakry. Ale czego$ podobnego nie widzieli
jednak nigdy. Krzepcy majorzy z gwardii pieszej zaniemowili. Piloci bombowcoéw - ktorzy
usmiercili tysigce ludzi w rajdach na Berlin - wytrzeszczali w zdumieniu oczy. Komandorzy
marynarki, ktorzy zatopili Bismarcka, gapili si¢ z podziwem. Przystojni chorgzowie z wojsk
pancernych, ulizani mtodsi oficerowie zadarli nosa. Doskonale panujac nad wyrezyserowang
przez siebie sceng, Tynan zniknat w otoczeniu swej gwardii.

Tego zadziwiajacego mtodego cztowieka spotkata, cho¢ sam o tym wtedy nie wiedzial,
jeszcze bardziej zadziwiajaca historia. Moglaby pochodzi¢ z opowiesci absolwentow i
bohaterow Magdalen College, nie takich jak Oscar Wilde czy Compton Mackenzie, ale jak
Arnold Bennett. Fakty z Zzycia Tynana troskliwie zgromadzita jego druga Zona, Kathleen, i
opublikowata w czutej 1 smutnej biografii, wzorcowej dla tego gatunku46.

Tynan urodzit si¢ w roku 1927 1 wychowal w Birmingham, chodzit do tamtejszego stynnego
gimnazjum 1 rozwijal si¢ wspaniale, grajac gtowna role w szkolnym przedstawieniu Hamleta
i zdobywajac stypendium w Oksfordzie. Uwazat si¢ za jedynego, uwielbianego i
pieszczonego syna Rose i1 Petera Tynana, witasciciela sklepu tekstylnego. Ojciec dawat mu
dwadzie$cia funtow na drobne wydatki co dwa tygodnie, byla to olbrzymia suma w tamtych
czasach. W rzeczywistosci Tynan byt nieprawnym dzieckiem, a jego ojciec, jak go nazywat
Bennett, ,,jegomosciem" prowadzacym podwdjne zycie. W pierwszej potowie tygodnia byt
mieszkajagcym w Birmingham Peterem Tynanem. W drugiej potowie tygodnia, we fraku i
cylindrze, szarych kamaszach i rgcznie szytej jedwabnej koszuli, byt s¢dzig pokoju o
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nazwisku Peter Peacock, cieszagcym si¢ powodzeniem przedsigbiorca, szes$ciokrotnym
burmistrzem miasta Warrington, m¢zem lady Peacock 1 ojcem calego zastgpu matych
Peacockow. Podstep wyszedl na jaw w roku 1948 (Tynan konczyt wtedy Oksford), gdy sir
Peter zmart 1 oburzona prawowita rodzina przybyta z Warrington z zagdaniem wydania ciala;
zaptakanej matce Tynana nie dano uczestniczy¢ w pogrzebie.

Podobna historia zdarzyta si¢ juz w Oksfordzie, kiedy to inny student Magdalen
College, domniemany baronet Edward Hulton, musial usuna¢ ,,sir" ze swojej tabliczki - i
Tynan zareagowal natychmiast, wymyslajac historie, ze jego ojciec byt finansowym doradca
Lloyd George'a. Ale oszustwo ojca bardzo go zabolalo. Usunat czton ,,Peacock" ze swego
nazwiska. Ponadto poczucie winy matki wzgledem Kennetha wyjasnia, dlaczego od samego
poczatku opiekowata si¢ nim nadmiernie i psuta go; to prawda, ze zawsze traktowat ja jak
stuzaca.

Tynan zwykl byt zawsze rozkazywaé wszystkim wokol, czut sie wtedy panem. W
Oksfordzie ubierat si¢ po ksigzgcemu, gdy wciaz jeszcze materiaty tekstylne przydzielano na
kartki. Poza sliwkowym garniturem i ztotymi koszulami Tynan ubieral si¢ w plaszcz podbity
czerwonym jedwabiem, krotka irchowa kamizelke, czasami widywano go w innym
garniturze, koloru butelkowej zieleni, jak méwiono, z sukna bilardowego, oraz w zielonych
zamszowych butach; uzywat tez makijazu - ,,troche¢ szkartatnego barwnika na wargach"47.

Dzigki niemu odzyt w Oksfordzie duch estetycznej ekstrawagancji. Przez caty ten czas
byl oczywiscie osoba, o ktérej najczgsciej] mowiono w calym miescie. Grat w sztukach 1 je
wystawial. Btyskotliwie przemawiat w zwiazku studentow. Pisat lub wydawat magazyny.
Wydawat sensacyjne przyjecia, na ktérych bywaty znakomitosci londynskiego show
businessu (pobierano za wstep dziesig¢ szylingdéw). Skupial wokoét siebie dwor mtodych
kobiet 1 podziwiajacych go wykladowcow. Zazdrosnicy spalili jego kukte. Wydaje sig, ze to
on powotat do zycia strony Brideshead Revisited, ktory pozniej stat si¢ bestsellerem, 1 dodat
nastgpne.

Ponadto, odmiennie od tych wszystkich, ktorzy wywolywali sensacje, dokonat w
Oksfordzie wiele dobrego. Wystawial sztuki 1 pisat krytyki. Grat razem z Alec Guinnessem.
Co wazniejsze, szybko zdobyl opini¢ najbardziej zuchwalego dziennikarza literackich
magazynéw w Londynie.

Motto jego brzmiato: ,,Pisz herezje, same herezje". Do swego biurka przypiat kartke z
radosnym sloganem: ,,Budz nastroje, podzegaj i ran uczucia, wzniecaj trgby powietrzne!".

Postgpowal zawsze zgodnie z tymi nakazami i dzigki temu szybko uzyskal godna
pozazdroszczenia prace krytyka teatralnego gazety ,,Evening Standard", a w odpowiednim
czasie o wiele bardziej] wplywowe stanowisko krytyka teatralnego ,,Observera", wowczas
najlepszej gazety w Wielkiej Brytanii. Czytelnicy wybatuszali w zdumieniu oczy, jak niegdy$
studenci w Magdalen College, na ten zadziwiajacy fenomen, ktory wydawat si¢ znaé cata
Swiatowg literature 1 uzywat oryginalnych stow4S8.

Tynan stal si¢ potega w londynskim S$wiecie teatralnym, ktéry patrzyl na niego z
podziwem, strachem i nienawiscig. Zrobit on ze sztuki Osborne'a Mitos¢ i gniew (Look Back
in Anger) przeboj sezonu i rozpowszechniat legende o mtodych gniewnych.

Wprowadzit Brechta do Wielkiej Brytanii. Co wigcej, zorganizowat wielka kampani¢ na
rzecz subsydiowanego teatru, co umozliwitlo wystawienie dramatow Brechta. Gdy powstat
brytyjski Teatr Narodowy, zostat jego pierwszym kierownikiem literackim (1963-1973) 1
ustalit jego bardzo kosmopolityczny repertuar: z siedemdziesigciu dziewieciu sztuk
wystawionych tam za jego rzadoéw, w wiekszosci takze wedtug jego pomystow, potowa stata
si¢ przebojami sezonu, co byto zadziwiajacym rekordem.

Byt juz dobrze znany w Stanach Zjednoczonych dzigki kilku $wietnym krytykom
zamieszczonym w gazecie ,,New Yorker" w latach 1958-1960; w Teatrze Narodowym zdobyt
stawe $wiatowa. W latach sze$c¢dziesigtych byt zapewne najbardzie; wplywowa postaciag w
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Swiatowym teatrze; a, jak juz twierdzitem w tej ksigzce i powtarzam raz jeszcze, teatr
ostatecznie kreuje postawy ludzkie bardziej niz inne dziedziny sztuki.

Tynanowi przyswiecaly tez powazne cele. Podobnie jak Connolly, i roéwnie
nieprecyzyjnie, taczyt hedonizm i1 permisywno$¢ z socjalizmem. W opublikowanej w roku
1957 Declaration, manifescie gniewnych, umiescit jedno ze swoich przemys$lanych
oswiadczen na temat celow dziatania. Podkreslal, ze sztuka powinna by¢ ,,zarejestrowana
urzedowo, musi si¢ zaangazowac". ROwniez i socjalizm powinien oznaczaé ,,postep w
kierunku przyjemnosci" i sta¢ si¢ ,,wesotym, migdzynarodowym manifestem"49. Piszac to w
roku opublikowania The White Negro Tynan miat czgsciowo na celu to samo, co Mailer, to
jest ztamanie jezykowych zakazdéw na scenie 1 w druku. Nikt inny w Wielkiej Brytanii nie
odegral wigkszej roli w zniszczeniu starego systemu cenzury, oficjalnej i nieoficjalnej. Jego
wysitki byly przerywane bardziej tradycyjnymi, politycznymi gestami, nawet o dos¢
permisywnym charakterze.

W roku 1960 po wielu zabiegach udato mu si¢ wprowadzi¢ obsceniczne wyrazenie do tekstu
opublikowanego w ,,Observerze". W roku nastgpnym zorganizowat popierajaca Castro
demonstraci¢ w Hyde Parku, z pomoca kilku dziesigtek tadnych dziewczat. W dniu 13
listopada 1965 dokonal majstersztyku wyrachowanej autoreklamy, wypowiadajac stowo
,,ZOwno" w programie satyrycznym nadanym pdznym wieczorem przez telewizje BBC. Przez
pewien czas uczynito go to najbardziej znanym cztowiekiem w kraju. W dniu 17 czerwca
1969 zorganizowal pokaz nagosci na scenie wystawiajagc Oh! Calcutta!. Zostala ona
ostatecznie wystawiona na calym $wiecie i zebrata ponad 360 milionéw dolarow.

Jednakze niszczac cenzure Tynan takze niszczyt siebie. Zmarl w roku 1980 na rozedme ptuc,
skutek natogowego palenia i stabosci pluc, odziedziczonej po ojcu. Jednakze wczesniej jako
istota moralna zadat sobie szkode¢ nie do naprawienia, mozna to tez okresli¢ jako poswiecenie
siebie na oltarzu seksu.

Obsesje seksualne Tynana datuja si¢ od jego wczesnych lat. Twierdzil pdzniej, ze si¢
onanizowal, gdy mial jedenascie lat, i czesto wychwalat rados$ci tej czynnosci; przy koncu
zycia, kiedy koniecznie chciat siebie scharakteryzowaé, okreslit si¢ jako wymierajacy
gatunek, Tynanosaurus homo masturbans. Jako chlopiec staral si¢ kolekcjonowaé
pornografi¢, co nie byto tatwe w wojennym Birmingham. Gdy grat jako uczen w Hamlecie,
sktonil Jamesa Agatg, wowczas czolowego krytyka i znanego homoseksualist¢, do napisania
wzmianki o tym przedstawieniu. Agate uczynit to i1 zaprosit chtopca do swego londynskiego
mieszkania, kltadac mu rgke na kolanie: ,,Czy jeste§ homoseksualista, moj chtopcze?".
,Niestety nie, prosze¢ pana". ,,No cdz, miatem nadzieje, ze jest inaczej"50.

Tynan mowil prawdg. Czasami lubil si¢ przebiera¢ w kobiece szaty i szczegélnie nie
zniechecal ludzi do szerzenia wiesci, ze jest homoseksualista wierzac, ze ulatwia mu to
dostep do kobiet. Pod zadnym jednak wzgledem nie mial do§wiadczenia homoseksualisty,
,hawet bladego pojecia", jak to sam ujat51. Byt jednak zainteresowany sadomasochizmem.
Agate, odkrywszy to, dal mu klucz do wiasnej obszernej kolekcji pornograficznej, co
dopeknito zepsucia Tynana.

Odtad Tynan gromadzit wlasny zbidr. We wtasciwym czasie zarowno roézne gospodynie, jak i
jego zony odnajdywaty t¢ kolekcje 1 doznawaty glebokiego wstrzasu. To dziwne, bo Tynan
nigdy nie staral si¢ ukrywa¢ swych seksualnych zainteresowan i czasami glo$no je
obwieszczat. Podczas debaty w Oxford Union o$wiadczyt: ,,Moim tematem jest - po prostu:
Smaganie paskiem o zmierzchu". Zawieral znajomosci z wieloma mlodymi kobietami w
Oksfordzie 1 zwykle prosit je, by mu darowaly swoje majtki, ktore zawieszat obok pejcza
zdobigcego jego Sciany. Lubit zmystowe zydowskie dziewczeta, zwlaszcza te, ktore mialy
surowych ojcodw 1 byty przyzwyczajone do kar cielesnych. Jednej z nich powiedziat, ze stowo
,chtosta¢" ma ,,dobre wiktorianskie brzmienie kary". Dodat: ,,wyrazenie »da¢ klapsa« jest
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bardzo przekonujace i ma wiasciwy wydzwiek pensjonarski ... Seks oznacza dawanie
klapsow, a pigkno - to pupa, i1 tak zawsze bedzie"52.

Od swoich zon nie oczekiwal poddania si¢ takim ¢wiczeniom, ktére kojarzyt z
grzechem 1 nikczemnoscig, cieszy¢ si¢ wiec nimi byloby podioscia. Jednakze gdy w teatrze
byt juz wszechwladny, nie miat trudnos$ci w znalezieniu bezrobotnych aktorek, ktére z nim
wspoéldziataly w zamian za pomoc z jego strony.

Wydawato si¢, ze kobietom mniej przeszkadzal jego sadyzm, przybierajacy tylko
tagodne formy, niz jego préznos¢ i wtadcze zapedy. Jedna z nich porzucita go, bo ilekro¢
wchodzili do restauracji, zabranial jej uzywac okularow. Inna powiedziata: ,,W chwili gdy si¢
z nim zegnatam, wypadalam zupetnie z jego mysli". Tynan traktowat kobiety jak wtasnos¢.
Czasem mial ujmujacy sposodb bycia i mozna powiedzie¢, ze byt spostrzegawczy i
wyrozumialy. Uwazat jednak, ze kobiety powinny obraca¢ si¢ wokot mezczyzn niczym
Ksiezyc wokot Ziemi.

Jego pierwsza zona, Elaine Dundy, miala wilasne ambicje i w koncu napisata
pierwszorzedng powies¢. Prowadzito to do kiotni o charakterze raczej teatralnym, z
wrzaskami, rozbijang zastawa stotowg 1 okrzykami: ,,Zabij¢ cie, suko!". Mailer, bez
watpienia autorytet w zakresie malzenskich konfliktoéw, ocenit matzenstwo Tynanow
wysoko: ,,Wymierzaja sobie takie ciosy, ze trzeba siedzie¢ i bi¢ brawo jak na meczu
bokserskim".

Tynan, zastrzegajac sobie bezwzgledne prawo do niewiernosci, oczekiwatl lojalnosci od
swojej malzonki. Pewnego razu, wracajac od kochanki do swego londynskiego mieszkania,
znalazt w kuchni pierwszg zon¢ z nagim me¢zczyzng. Rozpoznat w nim poete, producenta
programow BBC; poniewaz byt pijany, $miato schwycit ubranie m¢zczyzny i wyrzucit je do
szybu od windy.

Zwykle nie byl taki odwazny. Po rozwodzie z pierwsza zong sktonil Kathleen Gates, z
ktora miat si¢ ozeni¢, by si¢ do niego przeprowadzila. Maz jej wlamat si¢ przez drzwi
frontowe domu Tynana, a ten schowal si¢ za sofg. Maz dopadt go pézniej w poblizu domu
matki Kathleen, w Hampstead, doszto do bojki 1 pofrungty kepki ztotych, nieco juz
siwiejgcych wlosow Tynana. A dalej Kathleen opowiadata: ,,Przeczekali§my jaki§ czas w
domu mojej matki. Wymkneli§my si¢ stamtad nocg. ByliSmy juz kawatek od domu, gdy Ken
zaczal mnie przekonywac, iz jesteSmy §ledzeni, i ukryt si¢ w pobliskiej skrzyni na $mieci"53.
Tynana nie cieszylo zbytnio nasuwajace si¢ skojarzenie z Samuelem Beckettem,
dramaturgiem, ktorego sztuke¢ pierwotnie lekcewazyt.

Drugie malzenstwo zatamato si¢ podobnie jak pierwsze z powodu nalegan Tynana na
pelng swobod¢ seksualng dla siebie 1 wierno$¢ zony. Stworzyl staty zwigzek z pewna
bezrobotng aktorka, z ktora realizowal wymys$lne fantazje sadomasochistyczne: Tynan
przebieral si¢ za kobiete, aktorka za mezczyzng, a czasem najmowat jeszcze dodatkowo
prostytutki. Powiedziat Kathleen, ze zamierza kontynuowac te sesje dwa razy w tygodniu,
,chociaz jest to przeciw zdrowemu rozsadkowi, rozumowi i dobremu sercu, nawet przeciw
kolezenstwu ... Taki jest jednak moj wybor, moja sprawa, moja potrzeba ... Jest to po prostu
komiczne i troche¢ wstretne. Dotknelo mnie to jak choroba i nie mogg nic zrobi¢, dopdki
infekcja nie minie"54.

Sytuacja wygladata Zle. Jeszcze gorsza byla decyzja Tynana, by zarzuci¢ karier¢ i
zosta¢ pornografistg, jak si¢ okazato bez powodzenia. Az do roku 1958 notes z jego
zobowigzaniami zawieral noty: ,Napisa¢ sztuke. Pisa¢ ksigzk¢ pornograficzng. Pisaé
autobiografi¢". W roku 1964 nawigzat kontakty z magazynem ,,Playboy", chociaz, co jest
dziwne, opierali si¢ oni probom dostarczenia materialu erotycznego. Tynan zapewne
optymistycznie wierzyl, ze moze przeksztalci¢ pornografic w powazng forme sztuki,
zachgcony krzykliwym sukcesem Oh! Calcutta!.
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We wczesnych latach siedemdziesigtych Tynan probowat zjedna¢ wielu wybitnych
pisarzy do opracowania antologii twérczosci na temat fantazji masturbacyjnych, ale otrzymat
ponizajace odmowy od Nabokova, Grahama Greene'a, Becketta, Mailera i innych.

Pozniej coraz bardziej wciggata go dilugotwala, ale ostatecznie nieudana proba
nakrecenia filmu pornograficznego. Z jednego powodu przynajmniej: nigdy nie mogh zebraé
odpowiednich funduszy. W odroznieniu od innych intelektualistow Tynan nie byt skapy. Na
odwrot, byl bardzo szczodry, nawet lekkomyslny pod tym wzgledem, co taczylo go z
Sartre'em.

Umierajac matka pozostawita mu znaczng sume pieniedzy po ojcu, ktére Tynan co
predzej wydat. Gdy opuscit Teatr Narodowy, otrzymatl bardzo skapa odprawe. Podpisat tak
nierozsadne kontrakty na Oh! Calcutta!, ze uzyskat zaledwie dwiescie pigédziesiat tysigcy
dolarow za ten nadzwyczaj udany show.

Wigkszo$¢ ostatnich lat zycia poswigcit probie zebrania funduszy na przedsiewzigcie,
ktore jego madrzejsi przyjaciele uwazali za niegodne. Sam miat tez watpliwosci. Pisat z
Prowansji do Kathleen: ,,Dlaczego ja tutaj bij¢ pian¢ z pornografii? Bardzo mi wstyd".

W St. Tropez przys$nita mu si¢ naga dziewczyna, pokryta pytem i ekskrementami, z
obcietymi wlosami, z dziesigtkami pinesek wbitych w glowe. W owej chwili, jak zanotowal,
,obudzitem si¢ z przerazeniem. I natychmiast gdzie$s koto hotelu zaczgty szczeka¢ psy, niby
bez zwiazku, jakby chciatly powiedzie¢, ze przeszedt niewidzialny dla cztowieka wiadca
ciemnos$ci"55.

Ostatnie lata Tynana, smutny kontrapunkt obsesji seksualnej i niemocy fizycznej,
zostaly wzruszajaco opowiedziane przez wdowe po nim, i jest to wstrzasajaca lektura dla
tych, ktorzy znali 1 podziwiali tego cztowieka. Przypomina si¢ znamienne zdanie Szekspira,
7e ,,haniebnie niszczy i moc ducha trwoni czyn pozadliwy"56.

Bardziej jeszcze uderzajagcym przypadkiem permisywno$ci, z mocniejszym naciskiem
na przemoc, byt Rainer Werner Fassbinder, prawdopodobnie najbardziej utalentowany
rezyser filmowy, jakiego kiedykolwiek wydaty Niemcy. Byl dzieckiem klgski, urodzit si¢ w
Bawarii 31 maja 1945 roku, niemal nazajutrz po samobojstwie Hitlera; dorastajac korzystat i
jednoczesnie padt ofiarg nowych wolnosci, ktorymi tacy intelektualisci, jak Connolly, Mailer
1 Tynan, probowali obdarzy¢ cywilizowang ludzkos¢.

W latach dwudziestych film niemiecki byt w $wiecie najlepszy. Dojscie nazistow do
wladzy wygnato z Niemiec wielu wybitnych tworcéw: do Hollywood trafita ich lwia czgs$¢, i
gdy upadl rezim nazistowski, amerykanskie wtadze okupacyjne posadzity hollywoodzki film
na niemieckiej ziemi. Epoka ta zakonczyta si¢ w roku 1962, gdy dwudziestu sze$ciu mtodych
niemieckich scenarzystow i rezyseréw filmowych wydalo deklaracj¢ o niezaleznos$ci
niemieckiego kina, znang jako Manifest z Oberhausen.

Fassbinder opuscit szkole dwa lata wezesniej 1 w wieku dwudziestu jeden lat nakrecit
dwa filmy krotkometrazowe. W niemieckim $wiecie sztuki, zdominowanym przez cien
Brechta, Fassbinder stworzyl maty zespol, znany jako Antyteatr. W swym pierwszym,
uwienczonym powodzeniem filmie gral Mackie Majchra w Operze za trzy grosze wedtug
Brechta. Chociaz Antyteatr byl w teorii egalitarny, w praktyce byta to hierarchiczna tyrania, z
Fassbinderem jako panujacym, ktéry rzadzit (jak moéwiono) tak, jak Ludwik XIV
Wersalem57. Wykorzystat ten zespdt do nakrgcenia swego pierwszego udanego filmu, Liebe
ist kalter ais der Tod, ktory powstal w ciggu zaledwie dwudziestu czterech dni w kwietniu
1969 roku.

Fassbinder z zadziwiajaca predkoscia stat si¢ nie tylko czotowym, ale 1 symbolicznym
tworca filmowym epoki permisywnosci. Odznaczat si¢ wielkg wolg i autorytetem, a takze
godng zazdro$ci moca podejmowania blyskawicznych i stanowczych decyzji, co umozliwiato
mu tworzenie wysokowarto§ciowych filmow szybko i oszczednie. Pochwata krytyki nastgpita
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wkrotce. Swiatowy sukces kasowy osiagnat dopiero Strach zzera dusze (1974), ale byt to juz
jego dwudziesty pierwszy film.

Poczynajac od listopada 1969 roku, w ciaggu dwunastu miesigcy nakrecil dziewigé
filméw pelnometrazowych. Jeden z najwyzej ocenianych i pod wzgledem artystycznym i
finansowym - Handlarz czterech por roku (1972) miat 470 ujec 1 zostat nakrecony w ciaggu
dwunastu dni.

Do chwili ukonczenia trzydziestego siddmego roku zycia Fassbinder nakrecit
czterdziesci trzy filmy; biorgc pod uwage ostatnie trzynascie lat i jeden film przypadat na sto
dni58. Rezyser nigdy nie odpoczywat. Pracowat bez przerwy i innych zmuszat do pracy,
takze w niedzielee W sensie zawodowym miat fanatyczng 1 niezlomng dyscypling
wewnetrzng. Moglby powiedzie¢: ,,Wyspie si¢ dopiero po $mierci".

Te fantastyczng wydajno$¢ osiggnat przy jednoczesnym pobtazaniu sobie i praktykach
samogwattu. Ojciec jego byl lekarzem, opuscit rodzing, gdy Fassbinder mial szes¢ lat,
zarzucajagc medycyn¢ na rzecz poezji 1 utrzymujac si¢ z zarzadzania tanimi
nieruchomos$ciami. Matka Fassbin- dera byla aktorka, grala pdzniej w niektérych jego
filmach. Po rozwodzie wyszta za maz za pisarza. Fassbinder wzrastat w atmosferze literackiej
bohemy, amoralnej, nieodpowiedzialnej i niepewnej jutra. Czytal bardzo duzo i szybko
zaczal tworzy¢, pisa¢ opowiadania i piosenki. Z tg samg szybkoscig wchtanial nowa kulture
permisywng i z pewnoscia z niej korzystat. Fassbinder stat si¢ znawcg Zycia ulicy. W wieku
pietnastu lat pomagat ojcu zbiera¢ czynsz w dzielnicy ruder. Zwierzylt si¢ mu, ze kocha syna
rzeznika. Ojciec - co bylo typowo niemieckie - odpart: ,,Jesli juz chcesz p6js¢ do tozka z
mezczyzng, to czy nie moze by¢ to ktos z uniwersytetu?"59.

Odtad Fassbinder z nieustgpliwym zacigciem dazyl do osiagniecia jednego z trzech
wielkich celow kultury lat sze$¢dziesigtych: nieograniczonego wykorzystania seksu dla
przyjemnosci.

W miare¢ jak rosta jego wiadza w teatrze i kinie, rosty tez wymagania Fassbindera 1
bezwzglednos¢. Jego kontakty seksualne dotyczytly gldwnie m¢zczyzn. Niektdrzy byli Zonaci
1 mieli dzieci, zdarzaly si¢ okropne sceny rodzinnej rozpaczy. Od samego poczatku tracito to
sadomasochizmem i skrajnoscia. Fassbinder przyciggal m¢zczyzn sposrdd robotnikdw, czynit
ich aktorami i kochankami. Wydaje si¢, ze jeden z nich, ktorego nazywat ,,swoim bawarskim
Murzynem", specjalizowal si¢ w rozbijaniu drogich samochodéw. Inny, niegdy$ uprawiajacy
prostytucje w Afryce Polocnej, byt morderca 1 wywotywat chwile grozy wsrod
wspotpracownikow Fassbindera. Trzeci, rzeznik, ktory stat si¢ aktorem - popeknit
samobdjstwo.

Ale Fassbinder interesowal si¢ réwniez kobietami i opowiadal po ojcowsku o
»stworzeniu tradycyjnej rodziny". Do kobiet miat stosunek wtasciciela, lubit je kontrolowac.
W poczatkach kariery, chcac zebra¢ pienigdze na swoje filmy, Fassbinder kazat kobietom,
ktore byly od niego zalezne, ,,obstugiwac" imigrantéw - gastarbeiterow, jak okreslali ich
Niemcy.

W roku 1970 ozenil si¢ z aktorkg Ingrid Caven, ktéra wierzyta, ze uczyni z niego
mezcezyzng heteroseksualnego. Wesele zamienito si¢ w orgie. Ingrid w swoim 16zku znalazta
$wiezo poslubionego me¢za z druzba.

Nastepnie Fassbinder ozenit si¢ powtornie z jedng ze swoich redaktorek, Juliane Lorenz,
ale nadal zachowywatl si¢ ostentacyjnie jako homoseksualista w barach, hotelach i domach
publicznych, od Zony jednak zadat wierno$ci. Podczas kr¢cenia Berlin Alexanderplatz (1980)
Fassbinder odkryl, ze Juliane spedzita noc z jednym z elektrykdéw. Zrobit scen¢ zazdrosci 1
nazwal ja dziwka, ona za$§ podarta metryke $lubu i rzucita mu jg w twarz.

W swoich filmach i stylu zycia Fassbinder odzwierciedlal drugi wielki temat nowe;j
kultury, mianowicie przemoc. Jako bardzo mtody cztowiek wydawal si¢ by¢ bliski
Andreasowi Baaderowi, ktory pomagat stworzy¢ jedng z najbardziej znanych
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zachodnioniemieckich grup terrorystycznych, i Horstowi Sohnleinowi, ktéry dokonywat
podpalen dla grupy Baader-Meinhof.

Aktor 1 przyjaciel Fassbindera, Harry Baer, opowiadat, Ze Fassbinder cz¢sto wspominat,
1Z namawiano go, by bardziej si¢ wiaczyl do dziatalnosci terrorystycznej, ale on powiedziat
sobie, ze ,.krecenie filmow bedzie o wiele wazniejsze dla »sprawy« niz wyjscie na ulicg"60.
Gdy Baader 1 inni cztonkowie jego grupy popeknili samobojstwo w wigzieniu Stammheim w
pazdzierniku 1977 roku, Fassbinder krzyczat peten gniewu: ,,Zamordowali naszych
przyjaciot!".

Film, jaki potem zrealizowal, Trzecie pokolenie (1979), zawierat teze, ze grozba
terroryzmu zostata wykorzystana przez wladze, by uczyni¢ Niemcy znow krajem
totalitarnym, co wywotatlo wéciektos¢ publicznosci. W Hamburgu thum pobit kinomechanika
az do utraty przytomnosci 1 zniszczyt tasme filmowa. We Frankfurcie mtodzi ludzie wrzucili
bomby z kwasem solnym do kina, ktére wyswietlato ten film. Fassbinder zwykle otrzymywat
subsydia panstwowe na produkcje swoich filmow - to takze byto znakiem czaséw - ten film
jednak zrobil za swoje wlasne pieniadze: bylo to dzieto mitosci, lecz i nienawisci.

W tym czasie Fassbinder zajat si¢ trzecim tematem nowej kultury: narkotykami, ktére
wtedy niszczyly jego organizm. Tolerancja, akceptacja narkotykow zawsze byla milczacym
zalozeniem liberalnego spoleczenstwa, zwlaszcza w $rodowisku hipisow. W latach
sze$¢dziesiatych stalo si¢ normalng praktyka intelektualistow pisanie petycji z zadaniem
zlagodzenia ustaw dotyczacych narkotykow.

Jako milody cztowiek Fassbinder zarabiat pienigdze przeprowadzajac skradzione
samochody przez granice, ale wydaje si¢, ze wowczas jeszcze nie mial nic wspolnego z
narkotykami. Byl oczywiscie czg¢scig niemieckiej sceny hipisowskiej. Podobnie jak Brecht,
zaprojektowat dla siebie odpowiedni strdj: starannie podarte dzinsy, koszula w kratg, buty -
zdarte lakierki, licha i rzadka broda. Palit natogowo - setke papieroséw dziennie. Jadt sporo i
dobrze 1 w wieku trzydziestu lat byt opasty i podobny do zaby; twierdzil: ,,Stawanie si¢
brzydkim to sposob na odosobnienie si¢ ... Mocne i ttuste ciato to potworna zapora przeciw
wszystkim formom uczucia"61. Fassbinder rowniez sporo pit. Lykal mnostwo pastylek
nasennych, na przyktad Mandrax. Wydaje si¢, ze nie zazywat silnych narkotykow, dopdki nie
ukonczyt filmu Chinska ruletka w roku 1976; miat wtedy trzydziesci jeden lat.

Gdy wyprobowal kokaine, uznal, Ze ma ona w sobie moc tworcza i uzywatl jej
regularnie i w coraz wigkszych dawkach. Krecac film Bolswiser w roku 1977, zmusit jednego
z aktorow do zagrania swej roli po zazyciu narkotykow.

Tak wypadki zmierzaty ku nieuniknionemu finatowi. W lutym 1982 roku Fassbinder
zdobyl Ztotego Niedzwiedzia na Berlinskim Festiwalu Filmowym; chcial osiagna¢ potrdjny
sukces 1 uzyska¢ Ztotg Palm¢ w Cannes 1 Ztotego Lwa w Wenecji. Nie dostal jednak nagrody
w Cannes, natomiast wydat tam dwadziescia tysigcy marek na kokaing i roztrwonit sumy za
prawa dystrybucji swego nastepnego filmu w zamian za zagwarantowang przyszta dostawe.

Pod koniec zycia potrafit by¢ brutalny wobec kobiet. Kiedys, na przyktad, pijany czy
oszotomiony narkotykami wpadl w gniew i1 bez przyczyny kopnal w golen dziewczyne
pracujaca u niego jako asystentka.

Na swym przyjeciu urodzinowym w dniu 31 maja, wydarzeniu niemal publicznym,
wreczyl swej pierwszej zonie Ingrid olbrzymiego plastikowego fallusa zapewniajac, Ze ten
przedmiot uczyni ja na pewien czas szcze$liwg. Nie zmienial ustalonego rozkladu zajec i
wywiadow mimo stale rosngcej ilosci pochlanianych narkotykéw, alkoholu i1 zakazanych
tabletek nasennych. Rankiem 10 czerwca Juliane Lorenz znalazta go martwego w t6zku,
aparat wideo byt wciaz wlaczony. Odbyt si¢ pogrzeb, cho¢ trumna byla pusta, bo policja
wcigz dokonywata ogledzin zwtok w zwigzku z narkotykami. Morat byt tak prosty i wyrazny,
ze nie warto byto o nim moéwié, chociaz wielu to uczynito. Dla uczczenia zmartego artysty
zrobiono jego maske posmiertng, jak Goethemu lub Beethovenowi; na festiwalu filmowym w
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Wenecji, we wrze$niu, krazyty miedzy stolikami kawiarni na placu Swigtego Marka pirackie
kopie tego makabrycznego przedmiotu.

Tynan i Fassbinder moga by¢ uznani za ofiary kultu hedonizmu. Byli takze i tacy,
ktorzy padli ofiarg uznania przemocy przez intelektualistéw. Wsérod nich znajdowat si¢ James
Baldwin (1924-1988), najbardziej wrazliwy i pod pewnymi wzgledami najwigkszy czarny
pisarz amerykanski. Byl to przypadek cztowieka, ktéry mogt prowadzi¢ szczesliwe 1
spelnione zycie dzigki swoim znacznym osiggni¢ciom. Niestety, stato si¢ inaczej, do czego
przyczynit si¢ nowy intelektualny klimat jego czasow: Baldwin uznal, ze przestaniem jego
dziet powinna by¢ nienawis$¢, 1 glosil ja z gniewnym entuzjazmem.

Baldwin stanowi takze przykiad dziwnego paradoksu; mianowicie ze intelektualisci,
ktorzy powinni uczy¢ ludzi, by zaufali swemu umystowi, zwykle zachgcaja do kierowania si¢
uczuciami, miast zaleca¢ dialog i pojednanie, zbyt czesto namawiajg do uzycia sily.

Relacja Baldwina o swym dziecinstwie i mtodosci jest niewiarygodna, o czym jeszcze
bedziemy moéwic. Na podstawie jednak jego biografii piora Fern Marji Eckman, i innych
zrédel, mozna otrzyma¢ doktadne streszczenie62.

Ttem, na ktorym toczylo si¢ zycie Baldwina w latach dwudziestych, byt Harlem, pod
pewnymi wzgledami wywierajacy ujemny wptyw. Byl najstarszym z o$miorga rodzenstwa.
Matka jego wyszla za maz, gdy James mial trzy lata. Dziad Baldwina byt jeszcze
niewolnikiem w Luizjanie, ojczym natomiast niedzielnym kaznodzieja, cztonkiem sekty
religijnej (Holy Roller); pracowat w hucie szkta za n¢dzng zaptate. Pomimo biedy Baldwin
byl jednak dobrze, cho¢ surowo, wychowany. Matka méwila o nim, ze zawsze trzymat w
jednej rece malego brata lub siostre, a w drugiej ksigzke. Pierwsza ksigzka, jaka Baldwin
przeczytal, byla Chata wuja Toma, czytat ja wcigz na nowo; wplyw jej na twdrczosé
Baldwina, mimo ze staral si¢ go usuna¢, byl uderzajacy.

Rodzice uznali jego talent i wspierali go, podobnie czynito szereg innych oséb. W
latach dwudziestych 1 trzydziestych w szkotach Harlemu nie byto §ladu defetyzmu na tle
rasowym. Wierzono, ze czarni, jesli tylko cigzko pracuja, moga przescigna¢ innych. Nedza
nigdy nie byla uznawana za usprawiedliwienie niechodzenia do szkoty. Wymagania szkolne
byty wysokie, dzieci mialy je spelnia¢ lub podlegaty karom.

Baldwin kwitl w tej atmosferze. W szkole publicznej numer 24 jej dyrektorka, Gertrude
Ayer, wowczas jedyna czarna dyrektorka szkoty w Nowym Jorku, byla znakomita
nauczycielkg; inna nauczycielka, Orilla Miller, zabrata go po raz pierwszy do teatru i
zachgcala do pisania. Gdy mial trzynascie lat - uczyl si¢ wowczas w gimnazjum Fredericka
Douglasa juniora - opublikowat w szkolnej gazecie swe pierwsze opowiadanie, zatytutowane
Douglas Pilot; pdzniej byt redaktorem tej gazety, a pomagali mu dwaj wybitni czarni
nauczyciele, poeta Countee Cullen, ktory uczyt francuskiego, i Herman Porter.

Jako nastolatek Baldwin pisal z nadzwyczajnym wdzigkiem i wyrazal rado$¢ z
czynionych postepow. Rok po ukonczeniu szkoty napisat
artykul do gazety szkolnej, chwalac ,,ducha dobrej woli i przyjazni", ktory uczynit
gimnazjum Fredericka Douglasa juniora ,,jednym z najlepszych w kraju"63.

Bedac juz uksztaltowanym pisarzem, byl teraz takze wybitnym mtodziezowym
kaznodziejg, uznawanym za ,,ztotoustego". Podziwiano go 1 popierano, a starsi spoteczno$ci
zielonoswigtkowcow ofiarowali mu swa przyjazn.

Kontynuowal nauke w znanym nowojorskim liccum De Witt Clintona w Bronxie, z
ktorego wyszli migdzy innymi Paul Gallico, Paddy Chayewsky, Jerome Weideman i Richard
Avedon. Swoje utwory beletrystyczne publikowal w Swietnym magazynie szkolnym ,,The
Magpie", ktory sam pozniej redagowal. Znow zaprzyjaznit si¢ z kilkoma S$wietnymi
nauczycielami, ktorzy udzielali jego rzucajagcym Sie w oczy talentom wszelakiej zachety.

Pozniejsze artykuty Baldwina w ,,Magpie" odbijaja jego utrat¢ wiary. Porzucit Kosciol.
Pracowat jako tragarz i windziarz, potem na budowie w New Jersey, nocami pisal. W tym



272

okresie otrzymal znow wiele dowodow przyjazni i zachgty od starszych, zarowno czarnych,
jak 1 biatych. Czolowy murzynski pisarz, Richard Wright, sprawit, ze przyznano Bald-
winowi nagrod¢ Saxtona, ktora umozliwita mu podréz do Paryza.

Publikowano jego utwory w czasopismach ,,Nation" 1 ,,New Leader". Baldwin wchodzit
na szczyt wytrwale i metodycznie. Ludzie, ktérzy go wowczas znali, dawali $wiadectwo jego
gorliwej, ciezkiej pracy, sumiennej pomocy rodzinie, otrzymujacej od niego kazdy
zaoszczedzony grosz. Wszystko §wiadczyto o tym, ze jest szczesliwy.

Zmiana nastgpita w roku 1948, gdy opublikowat bardzo chwalony artykul, The Harlem
Ghetto, w zydowskim miesi¢gczniku intelektualnym ,,Commentary"64. Mnoéstwo ludzi
uzyczylo mu pieniedzy, by moégt tworczo pracowaé. Pozyczka od Marlona Brando
umozliwita mu ukonczenie powiesci o harlemskim zyciu koscielnym, Glo$ to na gorze, ktora
zostala wydana w roku 1953 i obdarzona wielkimi pochwatami.

Baldwin prowadzit zycie kosmopolitycznego intelektualisty, skaczac prosto z Harlemu
do Greenwich Village 1 na paryski Lewy Brzeg, omijajac zupeklnie czarng burzuazje.
Ignorowal Potudnie. Problem murzynski nie byt dla niego sprawg o pierwszorzgdnym
znaczeniu. Rzeczywiscie, czytajac wiekszo$¢ jego wczesniejszych i1 najlepszych dzietl, nie
mozna wywnioskowaé, ze byl Murzynem. Tak w zyciu, jak i w swojej tworczosci byt
zwolennikiem integracji. Niektére z jego najlepszych esejow byly przeznaczone dla
integracyjnego ,,Commentary"65. Jego wydawca, Norman Podhoretz, zauwazyl pozniej: ,,Byt
to murzynski intelektualista w prawie dokladnie tym samym sensie, co zydowscy
intelektualisci"66.

Jednakze w drugiej potowie lat pie¢dziesigtych Baldwin wyczut ksztattujacy sie nowy
klimat - klimat tolerancji 1 przyzwolenia z jednej strony i aprobaty nienawisci z drugie;j.
Baldwin byt (a moze jedynie w to wierzyt?) homoseksualista; jego druga powies¢ Giovanni's
Room (1956) zajmowata si¢ tym tematem. Zostata odrzucona przez jego wlasnego wydawce i
Baldwin byl zmuszony zwroci¢ si¢ do innego, ktory - jak si¢ pisarz przekonat - zaptacit mu za
malo. Dos$wiadczenie to napetnilo go wscieklo$cia wobec amerykanskich wydawcow.
Ponadto odkryt, ze wsciektos¢, przynajmniej takiej ,,poszkodowanej" osoby jak on sam,
okazata si¢ tematem dnia, modna i stuszna. Rozciagnat ja na wszystkich ludzi i instytucje,
ktore niegdys$ szanowat. Zwrdcit si¢ przeciw Richardowi Wrightowi i1 wielu innym czarnym
przyjaciotom, ktorzy niegdy$ go wspomagali67.

Zaczat potgpia¢ bialg ras¢. Napisal od nowa calg swojg autobiografi¢. Stat si¢ jeszcze
jednym intelektualista, ktérego autobiograficzna tworczos¢ pod zludng warstewka
ekshibicjonistycznej szczerosci jest niebezpiecznie zwodnicza68.

Baldwin odkryl, Ze byt bardzo nieszczgsliwym dzieckiem. Ojciec powiedzial mu, ze jest
najszkaradniejszym chiopcem, jakiego w zyciu widzial, tak szkaradnym, jak moze by¢ czarci
pomiot. O swoim ojcu napisat: ,,Nie pamig¢tam przez wszystkie te lata, by chociaz jedno z
jego dzieci byto kiedykolwiek zadowolone widzac jego powrot do domu". Twierdzil, ze gdy
ojciec zmarl, styszat jak matka westchneta: ,Jestem czterdziestojednoletnia wdowa z
osmiorgiem dzieci, ktorych nigdy nie chciatam". Odkryt tez, ze w szkole zngcano si¢ nad nim
okrutnie. W sposob budzacy przerazenie opisal gimnazjum Fredericka Douglasa juniora. Gdy
je odwiedzit w roku 1963, powiedzial do ucznidow: ,,Biali sg przeswiadczeni, ze Murzyn jest
tu szczesliwy. Waszym zadaniem jest nie wierzy¢ w to ani chwili dtuzej"69.

Stwierdzit, ze w gimnazjum, ktoére ukonczyl, jedynie biali byli szczesliwi, czemu
zawzigcie zaprzeczal wspotczesny mu Richard Avedon. O nauczycielu angielskiego, ktory
mu pomagal, Baldwin powiedziat: ,,Wzajemnie si¢ nienawidzilismy". Gwaltownie 1 wcigz na
nowo krytykowat ksigzki, ktore niegdy$ kochat, takie jak na przyktad Chata wuja Toma.
Atakowat calg koncepcje popierania integracji przez Murzyna nalezacego do klasy
$redniej70. Zbadat sytuacje na Poludniu i w pdznych latach pigédziesiatych przystapit do
ruchu walczacego o prawa obywatelskie. Nie byt jednak zainteresowany taktyka Martina
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Luthera Kinga, ktéry szedt w $lady Gandhiego, ani racjonalng dzialalno$cia takich czarnych
intelektualistow, jak Bayard Rustin, ktory z mistrzowska zrecznos$cia podjal sprawe rownosci.
W atmosferze wytworzonej przez The White Negro Mailera Baldwin z coraz wicksza
gwattownos$cia grat kartg emocji - takze przeciw samemu Mailerowi, radzagc mu, by spedzit
nieco czasu z biatym rasista, a nie z bialym liberatem, bo wtedy przynajmniej by wiedziat, na
czym stoi.

Baldwin rzeczywiscie spgdzit sporo czasu z biatymi liberatami, tak w Ameryce jak i w
Europie. Niczego tak bardzo nie lubit, jak wtasnie goscinnosci biatych liberatow. W stylu
wielkiej intelektualnej tradycji Rousseau Baldwin przyjmowal go$cinnos$¢ z iscie ksigzgca
taska. W jego biografii czytamy: ,,Pomimo tworczych mak Baldwin regularnie przejezdzat z
domu do domu, na podobiefstwo S$redniowiecznego krola podrézujacego po swoim
krolestwie, rozdajac wladczo zaszczyconym taska poddanym przywilej stuzenia mu za
gospodarza"71. Baldwin czynil z domu gospodarza prywatny klub, zapraszajac don takze
swych przyjacidl; poézniej potrafit wyjecha¢ mowigc: ,,Twoj] dom stal si¢ za bardzo
publiczny". Jeden z gospodarzy, raczej z naleznym szacunkiem niz w gniewie, o§wiadczyt:
,Go0sci¢ Jimmy'ego to nie podejmowac kogo$ jako goscia, ale podejmowac catg karawang".
Im wiecej wywotywal nienawidci, tym wigcej otrzymywal dowodéw stuzalczo$ci. Echa
Rousseau sg tu niesamowite.

Ta nienawi$¢ miala szeroki zasigg, czarni liberalowie doswiadczyli jej nawet wigcej niz
ich biala odmiana. Jeden z nich skarzyl si¢: ,,Nie ma znaczenia, jak bardzo uwazasz si¢ za
wolnego. Jimmy sprawia, ze czujesz, jakby$ wcigz mial w sobie odrobing Wuja Toma".

Na poczatku lat szescdziesigtych Podhoretz zwrdcit si¢ do Baldwina o zbadanie
dziatalnosci Malcolma X 1 jego Czarnych Muzulmanéw (Black Muslims) oraz gloszonej
przez nich idei przemocy i1 zaproponowat opublikowanie jego wnioskéw w ,,Commentary".
Baldwin uczynit tak, ale sprzedal swdj utwor pismu ,,New Yorker" za znacznie wigksza sumg¢
pienigdzy72.

W 1963, wraz z opisem mtodzienczych do§wiadczen zwigzanych z rasizmem, tekst ten
zostal opublikowany jako ksigzka pod tytutem Nastepnym razem pozar (The Fire Next
Time). Przez czterdziesci jeden tygodni znajdowala si¢ ona wsrod pieciu czotowych tytutow
na liscie amerykanskich bestsellerow, tlumaczono ja na calym $wiecie. Pod jednym
wzgledem stanowita logiczne nastgpstwo The White Negro Mailera i prawdopodobnie bez
niego byloby niemozliwe jej powstanie.

Dzieto to wywarlo jednak o wiele wiekszy wptyw zard6wno w Stanach Zjednoczonych,
jak 1 gdzie indziej, bylo to bowiem oswiadczenie czotowego czarnego intelektualisty -
dotychczas dzialajacego w granicach literackich konwenansow i przestrzegajacego zasad
wystgpien typowych dla kultury zachodniej - o czarnym nacjonalizmie, opartym na
podstawach rasowych. Baldwin nadat swej wsciektosci formalng literacka postac,
zinstytucjonalizowatl ja, propagowat i jej bronit. Czynigc tak stworzyl nowy rodzaj asymetrii
rasowej. Zaden biaty intelektualista nie mégiby - bylo to nie do pomyslenia - twierdzi¢, ze
wszyscy biali nienawidzg Murzynow, tym bardziej bra¢ w obrong¢ taka nienawis¢. A jednak
Baldwin upierat si¢ teraz, Ze czarni nienawidzg biatych, i z jego dzieta wynikalo, ze s w tym
usprawiedliwieni. Udzielit wigc intelektualnej powagi nowej 1 szybko si¢ rozszerzajacej
formie czarnego rasizmu, ktéra ogarne¢ta czarne spotecznosci na catym $wiecie.

Mozna watpi¢, czy Baldwin naprawde¢ wierzyl w nieuchronno$¢ czarnego rasizmu i
dzielaca obie rasy przepas¢, przez ktorg nie mozna przerzuci¢ zadnego mostu. Mtody James
Baldwin zaprzeczylby temu zdecydowanie. Bylo to sprzeczne z jego doswiadczeniem i
dlatego starszy Baldwin musial na nowo napisa¢ swoja biografig.

W ten sposob ostatnich dwadziescia lat zycia Baldwina bylo opartych na fatszu, a
przynajmniej na karygodnym chaosie. W rzeczywistosci przezyt wigkszos¢ tych lat za
granicg, daleko od wszelkich walk. Dzielo jego padilo ofiarg ognia, ktéry sam rozpalil, i
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przestato wywiera¢ wplyw. Przezyt jedynie duch ksigzki Nastgpnym razem pozar. Wzmocnit
on przestanie gorgczkowej polemiki Franza Fanona, Les Damnes de la terre i twierdzenie
Sartre'a, ze przemoc jest usankcjonowanym prawem tych, ktorych mozna okresli¢ na
podstawie ich rasy, klasy lub kategorii jako ofiary moralnej niesprawiedliwosci.

Dochodzimy teraz do kluczowego punktu zycia intelektualnego: stosunku do przemocy.
Podejmujac ten problem, wigkszo$¢ §wieckich intelektualistoéw, zarowno pacyfisci, jak 1
niepacyfisci, wykazuje brak logiki i chaos w rozumowaniu. Moga jej si¢ wyrzec w teorii i
oczywiscie logika kaze im to uczynié, jest to bowiem antyteza racjonalnego rozwigzania
problemow. W praktyce jednak od czasu do czasu jg aprobuja - mozna to nazwac¢ syndromem
koniecznego morderstwa - lub pochwalajg jej uzycie przez tych, z ktérymi sympatyzuja. Inni
intelektuali$ci, stangwszy wobec faktu przemocy stosowanej przez tych, ktorych pragneliby
broni¢, przenoszg po prostu moralng odpowiedzialnos$¢, dzigki pomystowym dowodom, na
tych, ktorych chea atakowac.

Wybitnym praktykiem tej techniki byt filolog i filozof, Noam Chomsky. Pod innymi
wzgledami przypomina raczej utopist¢ w dawnym stylu niz hedoniste-intelektualiste. Urodzit
si¢ w Filadelfii w roku 1928 i szybko zyskal stawe jako ekonomista, wyktadajac w Instytucie
Technologii stanu Massachussetts oraz na kilku uniwersytetach: Columbia, Princeton,
Harvard 1 innych. W roku 1957, wtedy gdy Mailer opublikowal The White Negro, Chomsky
opracowal mistrzowskie dzielo zatytulowane Syntactic Structures. Byla to ksigzka
prawdziwie oryginalna i wydawata si¢ wowczas decydujacym wktadem do toczonej od
dawna dyskusji, jak zdobywamy wiedzg, a szczegdlnie, w jaki sposdb przyswajamy jej tak
duzo.

Przypominajg si¢ stowa Bertranda Russella: ,,Jak to si¢ dzieje, ze istoty ludzkie, ktérych
kontakty ze swiatem sg krotkie, jednostkowe 1 ograniczone, s3 mimo to zdolne wiedzie¢ tak
wiele?"73. Istnieja dwa konkurujace ze soba wyjasnienia. Jednym jest teoria, ze cztowiek
przychodzi na $wiat z ideami wrodzonymi. Jak pisze Platon w Menonie: ,,Cztowiek, ktory nie
wie, ma prawdziwe sady o tym, czego nie wie". Najwazniejsze tresci tkwig w umysle od
poczatku, cho¢ zewnetrzne bodzce 1 doswiadczenie, oddzialujac na zmysty, musza przenies¢
te wiedzg do $wiadomosci. Kartezjusz utrzymywal, ze taka intuicyjna wiedza jest bardziej
niezawodna od innych i ze wszyscy ludzie urodzili si¢ z pewng jej doza, chociaz jedynie
najbardziej rozwazni u$wiadamiajg sobie jej pelne mozliwosci74. Wigkszos¢ filozofow z
kontynentu europejskiego w pewnym stopniu podziela ten poglad.

Przeciwna temu jest anglosaska tradycja empiryzmu, ksztattowana przez Locke'a, Berkeleya i
Hume'a. Glosi, ze cho¢ cechy fizyczne moga by¢ dziedziczone, to umyst w chwili urodzin
czlowieka jest tabula rasa i cech umystu nabywa si¢ przez doswiadczenie. Poglady te, zwykle
w wysoce uwarunkowanej formie, sg ogoélnie wyznawane w Wielkiej Brytanii, Stanach
Zjednoczonych i innych krajach o tej samej kulturze.

Dokonane przez Chomsky'ego studium sktadni, to jest zasad rzadzacych uktadem stow lub
dzwigkow tworzacych zdania, doprowadzilo go do wykrycia tego, co nazwatl
,lingwistycznymi uniwersaliami". Jezyki na $wiecie o wiele mniej si¢ r6znig od siebie, niz
si¢ to na pozor wydaje, wszystkie bowiem maja syntaktyczne uniwersalia, ktére okreslaja
hierarchiczng strukture zdan. Chomsky, a pdzniej jego nastepcy, wszystkie jezyki badali
zgodnie z tym modelem. Chomsky wyjasnial, ze te niezmienne zasady intuicyjnej sktadni sa
tak gteboko zakorzenione w ludzkiej §wiadomosci, ze muszg by¢ wynikiem genetycznego
dziedzictwa. Nasza umiejetno$¢ postugiwania si¢ jezykiem jest raczej wrodzona niz nabyta.
Wyjasnienia Chomsky’ego dotyczace lingwistycznych danych mogg nie by¢ poprawne, sg to
jednak dotychczas jedyne wiarygodne wyjasnienia, ktore umieszczajag Chomsky'ego mocno w
kartezjanskim lub ,,kontynentalnym" obozie75.

Wywotaty one takze znaczne intelektualne ozywienie, nie tylko w kotach uniwersyteckich, i
uczynily Chomsky'ego kim$ w rodzaju znakomitosci, jak stato si¢ z Russellem po ogloszeniu
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jego pracy o zasadach matematyki lub z Sartre'em, gdy spopularyzowal egzystencjalizm.
Pokusg dla takich znakomitosci jest uzywanie kapitatu, ktéry nabyli dzigki $wietnej
znajomosci wlasnej dziedziny, do zdobycia forum dla wilasnych pogladow w sprawach
publicznych. Jak juz widzieliSmy, zarowno Russell, jak 1 Sartre ulegli tej pokusie; tak tez
bylo w przypadku Chomsky'ego.

W latach sze$c¢dziesigtych intelektualisci na Zachodzie, zwtaszcza w Stanach Zjednoczonych,
byli coraz bardziej poruszeni polityka amerykanska w Wietnamie i wzrastajacg przemoca, z
jaka byta ona realizowana. Tkwil w tym jaki$ paradoks. Jak to si¢ stalo, ze podczas gdy
intelektualisci gotowi byli zaakceptowa¢ przemoc w walce o rowno$¢ rasowg lub
oswobodzenie kolonii, dokonywang nawet przez sekciarskie grupy terrorystyczne, uznali ja
za tak odrazajaca, kiedy stosowal ja zachodni rzad demokratyczny, by ochroni¢ trzy mate
kraje przed okupacjag dokonywang przez rezim totalitarny? Wtasciwie nie mozna logicznie
wyjasni¢ tego paradoksu.

Wyjasnienia, jakie przedstawiali intelektualiSci, ze mianowicie przeciwstawiajg si¢
,zinstytucjonalizowanej przemocy" z jednej strony, ale z drugiej strony usprawiedliwiaja
indywidualng, osobistg antyprzemoc (i wiele jej wariantdw), musza na razie wystarczyC. Z
pewnoscig wystarczyly takze 1 Chomsky'emu, ktory stal sig, i pozostal, czolowym
intelektualnym krytykiem wietnamskiej polityki Stanéw Zjednoczonych. Od wyjasnienia, jak
ludzkos¢ nauczyla si¢ postugiwac jezykiem, zwrocit si¢ ku doradzaniu jej, jak ma prowadzi¢
swa geopolityke.

Charakterystyczne jest, ze tacy intelektualiSci w ogole nie dostrzegaja niestosownosci
odejscia od swojej wilasnej dziedziny, w ktorej sg uznanymi mistrzami, do spraw
publicznych, gdzie zapewne nie maja wigkszych praw do postuchu niz inni ludzie.
Oczywiscie zawsze twierdza, ze szczegdlna wiedza daje im cenng intuicj¢. Russell wierzyt
bez watpienia, ze jego umiejetnosci filozoficzne czynig rady udzielane ludzko$ci za godne
zwrocenia na nie uwagi. Roszczenie to Chomsky popart w swoich wyktadach o Russellu w
roku 1971 76.

Sartre twierdzil, ze egzystencjalizm odnosi si¢ bezposrednio do problemoéw moralnych
wywolanych przez zimng wojn¢ i do naszej odpowiedzi na kapitalizm i socjalizm.

Chomsky z kolei wnioskowal, ze jego praca o lingwistycznych uniwersaliach jest sama
w sobie podstawowym $wiadectwem niemoralno$ci polityki amerykanskiej w Wietnamie. W
jaki sposob? No, argumentowal Chomsky, to zalezy od tego, jaka przyjmuje si¢ teori¢
wiedzy. Jesli umyst w chwili urodzin to rzeczywiscie tabula rasa, a istoty ludzkie sg jakby
kawatkami plasteliny, ktorg mozna dowolnie ksztattowac, to nadaja si¢ one do, jak to okreslat
Chomsky, ,,»ksztattowania zachowania« przez wladze panstwowe, kierownika zespotu,
technokrat¢ lub Komitet Centralny"77. Jesli za§ mezczyzni 1 kobiety majg wrodzone
struktury umystu i wrodzong potrzebe wzoréw kulturowych i spotecznych, ktore sa dla nich
,haturalne", to takie wysitki panstwa zakonczg si¢ niepowodzeniem, ale zanim to si¢ stanie,
powstrzymaja nasz rozwoj i1 pociagng za sobg straszne okrucienstwo. Proba Stanow
Zjednoczonych narzucenia swej woli, a szczegdlnie wzoréw rozwoju spotecznego,
kulturalnego 1 politycznego, ludom Indochin jest drastycznym przyktadem takiego
okrucienstwa. By doj$¢ do takiej konkluzji, trzeba bylo szczegolnej przewrotnosci, ktorg
niestety poznat kazdy, kto badat kariery intelektualistow.

Jesliby argument Chomsky'ego dotyczacy wrodzonych struktur miat by¢ przekonujacy,
moglby by¢ stlusznie okre§lony jako og6lny przyktad przeciwny wszelkiego rodzaju
inzynierii spotecznej. Z wielu réznych przyczyn inzynieria spoleczna byta uderzajacym
oszustwem 1 wielldm przeklenstwem epoki nowozytnej. W XX wieku zabita dziesigtki
milionéw niewinnych ludzi w Rosji Sowieckiej, nazistowskich Niemczech, komunistycznych
Chinach 1 w innych krajach. Bylaby to jednak ostatnia rzecz, jakiej moglyby broni¢
kiedykolwiek zachodnie demokracje ze wszystkimi swoimi wadami.
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Wrecz przeciwnie: inzynieria spoteczna jest tworem sekciarskich intelektualistow,
ktorzy wierzg, ze moga zmieni¢ ludzkos¢ oswiecajac ja swoim jedynie rozsadkiem. W tym
miesci si¢ pierworddztwo totalitarnej tradycji - przecierat droge Rousseau, usystematyzowat
Marks i zinstytucjonalizowal Lenin. Nastepcy Lenina prowadzili przez ponad siedemdziesiat
lat najdtuzszy w historii eksperyment z inzynierii spotecznej; niepowodzenie tego
eksperymentu catkowicie potwierdza ogdlne wnioski Chomsky'ego.

Inzynieria spoteczna lub, jak ja nazwano, rewolucja kulturalna, doprowadzila do
milionéw ofiar §miertelnych w maoistowskich Chinach 1 nie osiggneta sukcesu. Wszystkie
systemy inzynierii spotecznej stosowane przez rzady pseudoliberalne lub totalitarne byty
pierwotnie stworzone przez intelektualistow. Na przyktad apartheid zostat wypracowany w
swej szczegdtowe] wspodlczesnej formie na wydziale psychologii spotecznej Uniwersytetu
Stellenbosch. Podobne systemy w innych cze$ciach Afryki, jak ujaama w Tanzanii,
consciencism w Ghanie, negritude w Senegalu, ,,zambijski humanizm" i inne, zostaly
wysmazone na wydzialach nauk politycznych lub socjologii miejscowych uniwersytetow.
Amerykanska interwencja w Indochinach, cho¢ moze nieroztropna i nierozsadnie prze-
prowadzona (jak si¢ to niewatpliwie okazato), byla zamierzona wtasnie dla uratowania
tamtejszych ludoéw przed inzynierig spoteczna.

Chomsky ignorowat takie argumenty. Nie wykazywal zainteresowania totalitarnymi
probami zlikwidowania lub zmiany wrodzonych cech. Glosit, ze demokracja liberalna,
panstwo o zasadach laissez faire, jest tak samo niepozadana jak totalitarna tyrania, system
kapitalistyczny bowiem, ktoérego jest ona z konieczno$ci organiczng cze$cia, dostarcza
elementéw przymusu stanowigcego niezmiennie zaprzeczenie samospeinienia. Wojna
wietnamska byla wedtug Chomsky'ego dobitnym przyktadem kapitalistyczno-liberalnego
ucisku matego narodu, ktory probowat odpowiedzie¢ na swoje wilasne intuicyjne potrzeby;
oczywiscie bylo to skazane na niepowodzenie, ale w tym czasie dopuszczono si¢
niewypowiedzianych okrucienstw78.

Argumenty intelektualistow takich jak Chomsky niewatpliwie odegraty powazna role w
zmianie pierwotnie zdecydowanej postawy Standw Zjednoczonych zapewnienia
demokratycznemu spoteczenstwu szansy rozwoju w Indochinach. Gdy wycofaly si¢ wojska
amerykanskie, szybko wkroczyli spoteczni inzynierowie, jak przewidzieli to doktadnie ci,
ktérzy wspierali interwencj¢ amerykanska. Rozpoczety si¢ wtedy naprawde nie-
wypowiedziane okrucienstwa. W roku 1975 w Kambodzy, bezposrednio wskutek wycofania
si¢ Amerykanow, popetniono jedng z najwigkszych masakr, i to w stuleciu niewyobrazalnych
zbrodni. Grupa marksistowskich intelektualistow, wyksztalconych w Paryzu Sartre'a, a
dowodzacych teraz grozna armia, przeprowadzila eksperyment z inzynierii spolecznej,
bezlitosny nawet w kategoriach Stalina lub Mao.

Reakcja Chomsky'ego na to okruciefstwo jest pouczajaca. Byla tez zlozona i
zwichrowana. Nosita uderzajace podobienstwo do reakcji Marksa, Engelsa i ich zwolennikow
na ujawnienie rozmys$lnie blednego cytatu Marksa z mowy budzetowej Gladstone'a. Zbyt
duzo zabraloby miejsca badanie jej w szczegotach, ale istota byta zupehie prosta.

Zgodnie z definicja Chomsky'ego, ktora stala si¢ teraz faktem metafizycznym, to
Ameryka postepowata nikczemnie w Indochinach. Stad nie mozna potwierdzi¢, ze w ogole
nastgpita masakra w Kambodzy, dopoki nie znajdzie si¢ sposobow wykazania, ze to Stany
Zjednoczone byly za nig odpowiedzialne, bezposrednio lub posrednio.

Odpowiedz Chomsky'ego i jego wspotpracownikdéw przeszia przez cztery fazy79:

1. nie bylo zadnej masakry, jest to wymyst zachodniej propagandy;

2. mogto doj§¢ do zabojstw na matg skalg, ale ,cierpienia Kambodzy zostaty
wykorzystane przez cynicznych zachodnich filantropéw, rozpaczliwie zadajacych
zwycigstwa nad »wietnamskim syndromem«";
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3. zabdjstwa byly na szersza skalg, niz poczatkowo sadzono, byt to jednak skutek
zbydlecenia tamtejszych chtopéw w wyniku oddziatywania amerykanskich zbrodni
wojennych;

4. Chomsky zostal ostatecznie zmuszony do zacytowania ,jednego z niewielu
autentycznych kambodzanskich uczonych", ktéry zrgcznie zmieniajac chronologie mogt
,udowodni¢", ze najgorsza masakra wydarzyla si¢ nie w roku 1975, ale ,,w potowie 1978", i
to nie dla racji marksistowskich, a ,tradycjonalistycznych, rasistowskich i
antywietnamskich". Rezim wtedy ,,stracit wszelka barwe marksistowska" i stal si¢ organem
,hadzwyczaj szowinistycznego, drobnochtopskiego populizmu". Jako taki ,,w koncu" uzyskat
aprobat¢ CIA, ktéra od wyolbrzymienia masakry dla celow propagandy przeszia do jej
dokonania. Mowiagc w skrocie: zbrodnia Pol Pota byla w rzeczywisto$ci zbrodniag Ameryki,
quod erat demonstrandum.

W polowie lat osiemdziesigtych przedmiotem zainteresowan Chomsky'ego stala si¢
Nikaragua; przekroczyt on jednak =znacznie punkt gotowosci rozsagdnych ludzi do
prowadzenia z nim powaznych dyskusji i powtorzyt ponury przyktad Russella i Sartre'a. Tak
wiec jeszcze jeden intelekt, ktory niegdys zdawatl si¢ przewyzsza¢ swoich kolegdw, zamknat
si¢ na pustyni ekstremizmu. Przypominatl starego Tolstoja, ktory zagniewany i roztrzgsiony
opuscil Jasng Polane. Wydaje si¢, ze wielu sekciarskim intelektualistom przytrafia si¢ grozna
umystowa menopauza, ktorg mozna nazwa¢ odlotem rozumu.

DotarliSmy do konca naszych rozwazan. Mingto wlasnie okoto dwustu lat, kiedy
swieccy intelektualiSci zaczgli zastgpowad stare duchowienstwo jako przewodnicy i
nauczyciele ludzkosci. WejrzeliSmy w szereg indywidualnych przypadkéw tych, ktorzy
starali si¢ doradza¢ ludzko$ci. ZbadaliSmy ich moralne i wyrokujace kompetencje do
wykonania tego zadania. W szczegolnosci zbadalismy ich postawe wobec prawdy, sposob, w
jaki poszukuja jej $wiadectw i jak je oceniaja, oraz odpowiedz nie tylko dang ludzko$ci w
ogole, ale kazdej istocie ludzkiej; badalismy tez sposob traktowania przez nich przyjaciot,
kolegoéw, podwtadnych, a przede wszystkim ich wlasnych rodzin. Dotkng¢liSmy spotecznych i
politycznych konsekwencji, jakie wynikly z udzielanych przez nich rad.

Jakie wnioski nalezy wysnu¢? Czytelnicy osadza sami. Mysle jednak, z¢ wykrytem dzi§
jaki§ publiczny sceptycyzm, ktory si¢ pojawia, gdy intelektuali§ci wstajg, by glosi¢ nam
kazanie; wykrylem rosnaca sktonno$¢ zwyktych ludzi do kwestionowania prawa uczonych,
pisarzy i filozofow, nawet wybitnych, do mowienia nam, jak mamy si¢ zachowac 1 prowadzi¢
nasze sprawy. Wydaje si¢ rozszerza¢ przekonanie, ze intelektualisci nie sa madrzejsi jako
nauczyciele lub bardziej wartosciowi jako ludzie stuzacy za przyktad niz szarlatani lub
kaptani dawnych czaséw.

Podzielam ten sceptycyzm. Tuzin 0sob, zatrzymanych przypadkowo na ulicy, moze
udzieli¢ réwnie rozsadnych opinii o sprawach moralnych i politycznych, co przecigtni
przedstawiciele inteligencji. Poszedlbym nawet dalej: nasze tragiczne stulecie, ktére widziato
tak wiele milionow niewinnych istnien poswigconych realizacji planow poprawienia losow
ludzkosci, udzielito nam nauki: strzezcie si¢ intelektualistow!

Nie tylko nalezy trzymac¢ ich z dala od wszystkich dzwigni wladzy, ale trzeba na nich
spoglada¢ ze szczegolng podejrzliwoscig, gdy probujg przedstawi¢ swoja uniwersalng
recepte. Strzezcie si¢ komitetow, konferencji i porozumien intelektualistow. Nie wierzcie
oswiadczeniom wychodzacym z ich zwartych szeregdw. Nie traktujcie powaznie ich opinii
na temat przywodcow politycznych i waznych wydarzen.

Intelektualisci bowiem, dalecy od stania si¢ wielkimi indywidualistami lub
nonkonformistami, stosujg si¢ do pewnych utartych wzoréw postepowania. Traktowani jako
grupa, czesto sg skrajnymi konformistami, poruszajgcymi si¢ w obrgbie kota nakreslonego
przez tych, ktorych aprobaty szukaja i cenig.
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To wlasnie czyni ich, en masse, tak niebezpiecznymi, bo umozliwia im tworzenie
klimatu opinii 1 powszechnych ortodoksji, ktore same czesto rodza irracjonalne i1 niszczace
kierunki dziatania.

Ponad wszystko musimy zawsze pamigta¢ o tym, o czym intelektualisci zwykle
zapominaj3: ludzie sa wazniejsi od poj¢¢ i musza znajdowac si¢ na pierwszym miejscu.

Najgorsza postacig despotyzmu jest bezduszna tyrania idei.
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